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Zen

Me Pajéhpixxy' te to éhmpoo cohneh jéhpix jaarén

1 1Mam Me Pajéhpixxy' te to pji me cujcwaa jéhpix. 2My pji

éhncreecreeteh, ne pji' capry éhmpej'ha. Ne cuuxwa jéhpucreh cu'
toh'teh €hntaa cym awcapytcuu tyhcteh éhntaa éh'coh'hi. R6hm Cardo
Pex cu éhncwyrpi praa. 3Rohm Me Pajéhpixxy' te éh'protpi harcwaa
men, ne cohte harcwaa to:

—Cy¥h, amcro aacato!

My éh'protpi amcero' cator. 4R6hm Me Pajéhpixxy' te amcro' pohpohn
my amcro éhmpexteh. Rohm éh'protpi cohte amcro me awcapytcuu
to éhjpehcapun. 5Ne cohte amcro' ny hapry rén, my me amcro' to:
“amcro.” Ne cohte awcapytcuu ny hapry rén my me awcapytcuu to:
“awcapyt.” My pyht. Ne awca'teh. Pe rohm Me Pajéhpixxy' te mam
awca'teh éhntaa' cym amcro' to cator to hajyhr.

6 Rohm Me Pajéhpixxy' te cu my harcwaa men, ne cohte harcwaa to:

—Cy¥h, haner cu ajcapu! Ne aacwy aapeh, ne aajarehj, ne aacwy
pji' cym aajéhcwaa, ne cu aajyypehr éhntaa me, cu pji' cym
aajéhcwaa €hntaa jéhpucreh catyt cree aacato!

7Ne Me Pajéhpixxy' te cu' to éhjpehcapun to hajyhr. My cu' cwy
jyypehr ne cu' te cujcwaa pyc ny amjohjéhpix ne harehj,
ne cu' cwy pji' cym héhcwaa, ne cu jyypehr éhntaa me, pji'
cym cu héhcwaa éhntaa jéhpucreh catyt cree cator. 8R6hm
Me Pajéhpixxy' te catyt cree €hntaa ny hapry rén, my me to:
“cujcwaa.” My pyht, ne awca'teh. Ne ry'my awca'teh pehxcroht.

9 Rohm Me Pajéhpixxy' te héhpiireh harcwaa men, ne cohte harcwaa
to:

—C¥h, cujcwaa parpi cu aajéhcwaa €hntaa amjéhto coohprd, qui
tym'ne pji éhncryy cato!

Pe my cu' te amjohto coohprdn, my ry'my pji éhneryy cator. 19R6hm
Me Pajéhpixxy' te pji' ny hapry rén, “pji.” Ne cu' te amjohto
coohpron €hntaa ny cohte hapry rén: “cuuxwa.” Ne cohte pji me
cuuxwa' pohpohn my éhmpexteh.

7
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Zén 1 8

11-12 Rohm Me Pajéhpixxy' te héhpiireh harcwaa men, ne cohte harcwaa
to:

—C§¥h, hanereh pji' cfm éhmpoo jéhrét aajapux! Ehmpoo xu' cjm
€h'hyh éhntaa ji me, Ehmpoo pyr cfym peht €hmpoo hu €hntaa

ji me, €hmpoo cruu' cym éhmpoo €h'hyh éhntaa ji me, hanereh
aajapux! My éh'protpi Ehmpoo jéhrot japux par to! Pe my Me
Pajéhpixxy' te €hmpoo jéhrét pohpohn my éhmpexteh. 13R6hm
pyht, ne awca'teh. Ne ry'my awca'teh €hncrii.
14 Rohm Me Pajéhpixxy' te hé€hpiireh harcwaa men, ne cohte harcwaa
to:

—C¥h, catyt cree €hntaa cym éhmpoo puc aajapux! Qui Ehmpoo
puc éhntaa amcro me awcapyt to aajcapu. Pe qui ca me éhmpoo
puc €hntaa ji' cut hacop to éhjpa ne me pyhtry me, amcro me,
awca'teh cahyht to éh'coh'hi. 15Pe qui ca €hmpoo puc éhntaa ji
cujcwaa cym catyt cree cym harehj ne pji' cooroo to harehj.

Pe ne Me Pajéhpixxy' te to hajyhr. 16 Ne cohte to Ehmpoo puc
cati'teh' to éhjpehxcroht ne cohte to héhpix—e&h'puc tyxteh éhntaa
cohte to héhpix qui amcro' to €h'himpex to harehj, ne éh'puc
creehre éhntaa, cohte to héhpix qui awcapyt to €h'himpex to
harehj. Ne cohte to caxiire xwyyre j€hpix. 17Ne cohte to cujcwaa'
cym éhmpoo puc éhntaa ji jaxur par, Ehmpoo te pji' cooroo to
harehj xy'ny, 18 quir amcro me awcapyt to éh'himpex to harehj, ne
cohte amcro me awcapyt to €hjpehcapun xy'ny cohte to Ehmpoo
puc €hntaa ji jaxur. Pe ne cohte €hmpoo pohpohn my éhmpexteh.

19 Rohm pyht ne awca'teh. Ne ry'my awca'teh' te cwat.
20 Rohm Me Pajéhpixxy' te héhpiireh harcwaa men, ne cohte harcwaa
to:

—C¥h, cu' cym éhmpoo praa éhntaa ji aajapux cateh, ne hyc me,
a'pryyhre aajapux ne pji €hncwyrpi cujcwaa te catyt cree cym
praa. 21Pe ne Me Pajéhpixxy' te to cuuxwa' cym éhmpoo rohnteh
praa €hntaa ji j€hpix, ne cohte to a'pyyh'ny cu' cym éhmpoo
jéhpix ne cohte to €hmpoo jéhpix par. Ne cohte to a'pyyh'ny hyc
me a'pryyhre' cohneh jéhpix par. 22Ne cohte E€hmpoo to €hmpex
xy'ny cohte €hmpoo my:

—Cy¥h, haner cu' cym tep me éhmpoo praa éhntaa ji aapéhmpoc
to mo, ne aajy'tuu to mo, ne cu' to héhpoh. Ne pji' cym hyc me,
a'pryyhre hane'ha, ne aacryptéeh.

23 Ne Me Pajéhpixxy' te harcwaa to hajyhr, my pyht ne awca'teh. Ne
ry'my awca'teh' te séhc.
24 Rohm Me Pajéhpixxy' te héhpiireh harcwaa men, ne cohte harcwaa to:

—Cy¥h, hanereh pji' cym éhmpoo aapa éhntaa ji aajapux! Pryyhteh
me, pryyhre me, a'pyyh'ny €hmpoo aapa €hntaa ji' cohneh
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9 Zén 1, 2

aajapux!— Ne cohte to hajyhr. 25Ne cohte to a'pyyh'ny pryyhre'
cohneh, pom coh me éhmpoo to axpa €hntaa ji me, a'pyyh'ny pji'
cym éhmpoo €hjpa €hntaa ji' cohneh cohte to héhpix par. Ne cohte
éhmpoo pohpohn my éhmpexteh.

26 Rohm Me Pajéhpixxy' te héhpiireh harcwaa men, ne cohte harcwaa
to:

—Mah coh me to amjoh'ny johm jéhpix. Quir johm tep me, hyc me,
a'pryyhre me, pryyhre me—pom me éhmpoo to axpa éhntaa ji
me—;johm crehtmy pji' cym éhmpoo cohneh' to éh'himpex to
€hjpa.

27 Pe ne Me Pajéhpixxy' te to amjoh'ny johm jéhpix

My johm te to Me Pajéhpixxy' ny.

Cohte to johm x6hmre me, johm cahyj jéhpix.

28 Ne cohte me to Ehmpex xy'ny mecmy:

—C¥h, haner meap€hmpoc to mo, ne meajy'tuu, ne me pji jaahir
to mo. Ne pji' cym éhmpoo €hjpa éhntaa ji me, Ehmpoo éh'coh'hi
éhntaa ji' cohneh' to aahimpex to aapa. Ca ca tep me, hyc me,
a'pryyhre me, pryyhre me, pji' cym éhmpoo éhjpa éhntaa ji'
cohneh' to aahimpex to aapa.

29 Pe ne Me Pajéhpixxy' te héhpiireh johm my:

—Wa éhjte to meamy &hmpoo pyr cwy pyhxwyr. Ehmpoo xu' cjm
€h'hyh éhntaa ji me, Ehmpoo pyr cym peht €hmpoo hu €hntaa ji
me, €hmpoo cruu' cym éhmpoo €h'hyh €hntaa ji me, wa €hjte to
meamy éhmpoo pyr pyhxwyr, meate Ehmpoo cohr xy'ny. 30Pe ne
pryyhre me, hyc me, a'pryyhre me, pji' cym éhmpoo €hjpa Ehntaa
ji' cohneh' te a'hu cohr xy'ny wa €hjte to a'hu' tetet jéhpix.

31 Ne Me Pajéhpixxy' te to €hmpoo jéhpix €hntaa ji, cohte €hmpoo
jompohn par my éhmpexteh pehtteh. Rohm pyht ne awca'teh. Ne
ry'my awca'teh' te sex.

Me Pajéhpixxy' te awca'teh' te set €hntaa to €hmpex jaarén

2 1HO, ne Me Pajéhpixxy' te to cujcwaa me pji jEhpix, ne cohte
to cujcwaa cym Eéhmpoo harehj éhntaa ji me, pji' cym éhmpoo
€h'coh'hi ne Ehmpoo €hjpa €hntaa ji' cohneh jéhpix par.

2 Awca'teh' te sex cym cohte to Ehmpoo jéhcohw par. R6hm awca'teh,
my Me Pajéhpixxy cut, ne nee awca'teh' te set é€hntaa cym cohte
to héhpiireh éhmpoo jéhpix noore. 3Pe ne awca'teh' te set éhntaa,
Me Pajéhpixxy' te awca'teh €hntaa to Ehmpex. Pinny awca'teh’
cwy jéhruu'pi €hmpex. Xym awca'teh' te sex cym Me Pajéhpixxy’
te to €hmpoo jéhpix par, ne awca'teh' te set éhntaa cym €h'cutxy
pehtteh ne nee hymcwyrxyj noore, cwyrjapii my awca'teh €éhntaa
pexteh.
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Aadaw me Ef jaarén

4HO, ne Me Pajoopa'heeh Pajéhpixxy' te to cujcwaa me, pji j€hpix
to hajyhr. 5Rohm pji €hncreecreeteh, ne pji' cym €h'tyx Ehmpoo hyh
héhcwaa, max, nee cormy éhmpoo hyh jéhrot noore, ne cormy éhmpoo
pyr ammréere, xym nee cormy Me Pajoopa'heeh Pajéhpixxy' te ta'tehjryc
xy'ny to €h'himpex noore. Ne nee cormy johm te pji' to hymcwyr xy'ny
johm ammréere. 6 Ne nee ta'tehjryc noore, max, pji' péhnha cu hapux, ne
éh'protpi pji' cohneh éhncoo. 7R6hm Me Pajoopa'heeh Pajéhpixxy! te pji
jacruu to johm jéhpix ne cohte johm jéhjacree jacur my éh'prétpi johm
té€hr ne johm jyhr. Pe ne johm €hjpa aapoh.

8Rohm Me Pajoopa'heeh Pajéhpixxy' te to pyht japuxxy rohmpi pji' to
Ed éhntaa cfym éhmpoo cu éhntaa jéhpix tohm ny cohte €hmpoo cu' cym
pom cohte to johm jéhpix éhntaa xam. 9Ne Me Pajoopa'heeh Pajéhpixxy’
te Ehmpoo cu' cym éhmpoo pyr me éhmpoo péh' cwy' to hapux.
Ehmpoo péh me éhmpoo pyr pexteh, ne myymy éhmpoo xu hmpexteh
mecte Ehmpoo xu' cohr xy'ny. Pe ne €hmpoo cu jéhpucreh éhmpoo pyr
pehxcroht éh'coh'hi €hntaa, qui ca me hu' no' crée ne nee me'tyhc noore.
Nym éhjpyr no, qui ca me hu' no' crée, ne me €hmpoo pex ja'cree pex ne
ca me €hmpoo quin ja'cree pex.

10Ne pji japry' to Ed €éhntaa péhnha cu'cateh €hntaa axpji, ne Ehmpoo
cu éhntaa ji €hncoo to €h'coh'hi. Ne cu'cateh pehtxeht cym cu paare'
te cwat. 11Mam cu'cateh €hntaa japry' to: Pehzdo, ne pji' to Aavehraa
cohneh' cut axpji. Pinny Aavehraa cym ur. 12(Ne ur €hntaa pexteh,
pinny). Ne cohreh éhmpoo péh' huc cohxy é€hmpex me quén pryy to:
“sahdbo” éhntaa. 13Rohm cu'cateh' no japry' to: Zeh-6o, pji' to Cohz
cohneh' cut axpji. 14Ne cu'cateh' no japry' to: Tehc, ne pji' no' to Aasohr
jéhxaa cym axpji, pyht cjixxy rohmpi. Ne Ewfrat €hntaa maha cu'cateh’
no éhntaa.

15R6hm éhmpoo cu' to Ed éhntaa cym Me Pajoopa'heeh Pajéhpixxy' te
johm my héhcran, johm te €hmpoo cu' to hymcwyr ne johm te Ehmpoo
cu jamyr xy'ny. 16Rohm Me Pajoopa'heeh Pajéhpixxy' te johm myn, ne
cohte johm my:

—Cy¥h, aatyx €hmpoo cu éhntaa cym €hmpoo xu' cohr to aapa. Aatyx
éhmpoo xu' cohneh' cohr to aapa. 17Nym éhmpoo cu jéhpucreh éhmpoo
pyr xa éhntaa, pom ca ca hu' coh ne €hmpoo pex me é€hmpoo quin ja'cree
pex €hntaa, ca ca nee hu' cohr noo cym. Xyhr ca hu' no' crée ne ca nee
aatéhr noore, ne ca ry'my tyh.

18 Pe ne Me Pajoopa'heeh Pajéhpixxy' te Aadaw my hajyhr. Pe ne cohte
amjohcym hapac ne cohte amjohmy: “Aadaw a'teereh €hjpa €hntaa ny
éh'quinre, wa ca to caxohw johm jéhpix, qui johm cape'ny €hjpa, ne
johm me ajhoh'reh to €hmpoo jaahyhr to €hjpa.” 19Xym Me Pajéopa'heeh
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11 Zén 2,3

Pajéhpixxy' te pji' to pryyhre me, hyc me, a'pryyhre me, Ehmpoo €hntaa
ji' cohneh jéhpix par, ne Aadaw wyr éhmpoo to mo, cohte €hmpoo ny
hapry rén xy'ny. Rohm Aadaw te €hmpoo ny hapry rén par. My me
éhmpoo japry' cryn to hane' pom qui Aadaw te Ehmpoo ny hapry rén.
20Pryyhre me, hyc me, a'pryyhre me, coh me éhmpoo to axpa €hntaa ji'
cohneh' ny cohte hapry rén par. Pe ne Aadaw te €hmpoo jompohn par,
caacru my nee johm te cape'ny to €hmpoo jaahyhr to éhjpa xy'ny cohte
johm ny ham noore.
21Rohm Me Pajoopa'heeh Pajéhpixxy' te Aadaw tyt, my hotxwaa
creeeeeere, my hot ne no. RGhm Me Pajoopa'heeh Pajéhpixxy’' te hot
cwyr reh'ha cohpi éhjry'heh' no caxyr, ne cohte héeh to éhjpeehcwyr.
22 Ne cohte Aadawpi €hjry'heh caxyr €hntaa' to cohte johm cahyj €éhntaa
jéhpix. Ne Aadaw wyr johm to mo, ne cohte cohmy johm jor. 22R6hm
Aadaw te johm pohpohn, ne Me Pajéhpixxy my:
—Ehjheh' to johm cah§j éhntaa te amjéhjéhpix,
ne jéeh' to johm te amjohjéhpix.
Cwyrjapii wa ca johm ny hapry ré, ne johm to: “cah¥j.”
Xym €hjxohmre péhn'ha johm cahyj €hntaa cator.
24Ne cohte hajyhr €hntaa'ny me hohmre me hohm ji me, menxohr xwy
my héhcra ne me'prd' wyr antohw, ne me'pré mexcwaa, ne me héeh' ny
pehtxeht.
25R6hm Aadaw me héehxeeh €h'caacru éhjpa, ne nee meamjohjoh'ny
éh'pahym noore.

Mecte éhmpoo quin ny amjohjéhpix

1Pe rohm cahy hixxeeh, ne hohjacop pex, Me Pajéopa'heeh
Pajéhpixxy' te to Ehmpoo €hntaa ji' cohneh jéhruupi héhjacop pex.
My cahy johm cahyj wyr t€, ne johm wyr cator, ne johm my:

—Tem €éhncryh'cym Me Pajéhpixxy' te Ehmpoo xu €hntaa ji' cohneh
éhntiitee meamyn, meate nee hu' no' cohr noore xy'ny?

2Rohm johm cahyj cah§ cym hapac to xa, ne cohmy:

—Wa mejtyx €hmpoo xu' cohneh' cohr to éhjpa, 3max, Me Pajéhpixxy'
te mejmy, poone éhmpoo cu jéhpucreh éhmpoo pyr €h'coh'hi éhntaa, wa
nee me hu' no' crée noo cym, ne nee me hu' tyt noo cym. Xyhr wa me hu'
tyt, ne me tyh.

4Pe ne johm cahyj te cahy my hajyhr, my éh'protpi cahy johm my:

—Hop, nee cohte ta'ny hajyhr noore! Ca ca nee aatyhc noore! 5Xym
Me Pajéhpixxy' te hu ja'cree pex, ca ca hu' no' crée, qui ca hu aato
éh'himpex, ca ca to Me Pajéhpixxy' pyhrycha, qui ca aamy aajohjacop
hy'tuu, ca ca €hmpoo pex me €hmpoo quin ja'cree pex.

6 Pe ne cahy te johm cahyj my €h'hixxeeh to hajyhr, rohm johm cahy;j
harcwaa ny ¢cym hapac to xa. Ne cohte hu €hmpex ny hu ja'cree pex, ne hu
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éhmpex ny hu' pohpohn to xa, ne €h'tyx cohmy éhmpoo xu €hntaa cohr
prym, xym qui ca hu cohmy hohjacop jy'tuu ho. Ne cohte amjohmy hajyhr,
ne t€, ne cohte hu' no' hyhr, ne cohte hu' crée. Ne cohte Ehmpjin xwyyre my
hu' no' hyhr, xym cape'ny mo, my cohte cohmy hu jor, my cohte cohxy hu'
crée.
7Ne €h'protpi me'caacru mor ny mecte amjohja'cree pex, ne me'pahym.
Ne me mo, ne mecte amjohmy éhmpoo hu japry' to: “fehc” hu' cwy
jéhrin, ne mecte to amjohmy éh'pree jéhpix.
8Ne mecte €h'hu' to amjohproo. My pyht, ne éh'protpi amery' to mo,
my amne me'wyr Me Pajoopa'heeh Pajéhpixxy mo, €hmpoo cu €hntaa’
cym, my mecte mor ny cym hapac. Ne mecmy héhpa, ne hamoh me
a'quit my hyr, me cohpi éhjp€hmxohr xy'ny. 2R6hm Me Pajoopa'’heeh
Pajéhpixxy' te Aadaw my hyycjir, ne cohmy:
—Aadaw, joh'reh ca xa? 10Ne cohte Aadaw my hyycjir to hajyhr, rohm
Aadaw cohmy:
—Ca amne éhmpoo cu' cym mo, wa éhjte aamor cym japac, ne éhjmy
aacohpa, xym wa €hjcaacru mo, macny wa aapi €hjpéhmxohr.
11R6hm Me Pajoopa'heeh Pajéhpixxy' te Aadaw my:
—Johm te maha aacaacru' ny aajaarén? Tem wa €hmpoo xu €hntiitee
aamy €hntaa, tem aate hu' no' crée?
12Rohm Aadaw cohmy:
—Pom aate €hjmy johm cah¥j jor €hntaa te my hu' no' hyhr ne cohte
€éhjmy hu jor wa €hjte hu' crée.
13Pe ne Aadaw te Me Pajoopa'heeh Pajéhpixxy my amjohjaarén to
h&jyhr. R6hm Me Pajoopa'heeh Pajéhpixxy' te €h'protpi johm cahyj my:
—Tem cré aate hajyhr?
Rohm johm cahyj cohmy:
—Hyh, cahy te maha €hjmy €h'hixxeeh, wa €hjte hu' hyhr ne éhjte
éh'crée.
14R6hm Me Pajoopa'heeh Me Pajéhpixxy' te €h'protpi cahy my:
—Cy¥h, aate me to hijyhr éhntaa' ny wa ca pryyhre me,
pom me éhmpoo to axpa €hntaa ji' cohneh jéhruu'pi aato éh'quin cateh.
Ca ca aajoocwaa ny aapa, ne ca pji jacruu cohr to aapa' cymy
myymy tyh.
15 Wa ca me cahyj me aato €hjhimpex
ca ca meajpén cohri' to aapa,
ca ca €h'tymxwy' no éhntaa me ajpén cohri,
xym ca ca éh'par crat cym cohxa, max, qui ca aacry' catic.
16 Pe ne Me Pajoopa'heeh Me Pajéhpixxy' te cahy my hajyhr. Pe ne
cohte johm cahyj my:
—Cy¥h, aate hajyhr cwyrjapii wa ca aato éhjhimpex qui ca aamy
aacra éh'pym xy'ny me hy,
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ne ca aamy me hy éhncreeeere.
Pe qui ca aamy aapjin jarcwaa' cut amjéhjéhpix prym,
Qui ca aapjin aato €h'himpex to €hjpa.

17Pe ne Me Pajoopa'heeh Me Pajéhpixxy' te johm cahyj my hajyhr, ne
cohte Aadaw xwyyre my:

—Cy¥h, aate aajéehxeeh cym aajapac ne aate Ehmpoo xu' cohr. Wa
éhjcryh'cym €hjte aamyn, ne aamy: “Ca nee Ehmpoo xu €hntaa cohr noo
cym,” caacru my aate hu' cohr, cwyrjapii

—Wa ca aapohro' cut pji' to €h'quin aapoh,
Xym ca ca aajymcwyr cateh' to aapa, ne aajéhrot to aapa,
Cymy myymy ca ca aawej ne tyh.
18 Xym qui ca humjéeh me capaare hapux cateh.
Ca ca aate €hmpoo cohr xy'ny éhmpoo cree to aapa,
19 Qui ca aany cu ne ca myymy aajéhrot to aapa,
cymy myymy ca ca aawej ne tyh ne ca pji' ny acpyyhmy
amjohjéhpix.
Xym pji' to my €hjte aajéhpix.
Cwyrjapii ca ca acpyyhmy pji' ny amjohjéhpix.

20Pe ne Me Pajoopa’heeh Me Pajéhpixxy' te me to €h'himpex to hajyhr.
Rohm Aadaw te héehxeeh ny hapry rén: Ef, xym qui ca me'cohneh jonxii
ny.

21Rohm Me Pajoopa'heeh Me Pajéhpixxy' te €hmpoo pryyhre cy' to
mecmy me hooxii j€hpix, ne cohte mecmy hii jacjin.

22Pe ne Me Pajdopa'heeh Me Pajéhpixxy' te amjohmy: “Ehntaa'c§m
mecte hajyhr' pom coh qui me pa, ne mecte Ehmpoo pex me éhmpoo
quin ja'cree pex. Mah coh me to johmy qui nee me éhmpoo cu jéhpucreh
éhmpoo pyr €h'coh'hi éhntaa xu' no' hyhr ne me hu' cohr noo cym. Xyhr
qui me hu' no' crée ne ca nee me tymne éh'tyhc noore.”

23Pe ne Me Pajoopa’heeh Me Pajéhpixxy' te amjohto éh'himpex to
hajyhr, ne €h'protpi Ehmpoo cu éhntiitee Aadaw cohri, ne cohte pji' to
hymcwyr xy'ny cohte éh'cohjahic. Pji' pé€hn'ha cator, qui ca éhntaa'cym
tapanny pji' to hymcwyr to €hjpa.

24Pe ne cohte éhmpoo cu €hntiitee Aadaw me Ef cator. Ne cohte pyht
japuxxy rohmpi amjohmy éhmpraa cati ji' to: “querobéeh” cwy pyhxwyr,
mecte Ehmpoo cu' to Ed jamyr xy'ny. Ne éhxpat €hntaa te to cohhyh'
pryy' ny ne hyypir to harehj, pom éhmpoo pyr xu mecmy me'téhr ho
ne mecmy mempex ho éhntaa wyr pryyh ny johm mor tiitee pryyh' ny
éh'pryy hyypir to hareh;.

Cajéeh me Aabew jaarén

4 1ROhm Aadaw te héehxeeh toh, rohm éh'tehc, ne cohmy éh'cra'
pym, my mecte ta'ny hapry rén: Cajéeh. Rohm Ef te harcwaa to:
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—Me Pajoopa'heeh te €hjto €h'himpex my éhjmy €hjcra x0hmre éhntaa
cator.

2R0hm a'tdhmryyh my héhpiireh €h'cra éhntaa pym, my me to: Aabew.

Rohm meajhoh'reh me'cy, my Aabew céhnir jamyr to éhjpa, my €h'td
Cajéeh pohr' to hymcwyr to éhjpa. 3Rohm a'tohmryyh my hamoh Cajéeh
pohr wyr té, ne cohte €hmpoo to €hjpux, ne cohte Me Pajoopa'heeh my
éhmpoo nor. 4My €h'td Aabew te cdhnir cra' cacuuneeh no' coohran ne
cohte Me Pajoopa'heeh my héeh me éh'twym nor. My Me Pajoopa'heeh
éh'tyx Aabew pyhrin hacryyh, cohte cohmy éhmpoo nor éhntaa ji joh'ny
hohrin hacryyh. 5Max, nee Cajéeh pyhrin hacryyh noore, cohte cohmy
éhmpoo nor éhntaa ji joh'ny nee héhrin hacryyh noore. My €h'prétpi
Cajéeh cryhc! Ne nee cohmy amjohquéhn noore.

6 Rohm Me Pajoopa'’heeh te Cajéeh my harcwaa men, ne cohmy:

—Ehmpoo ny my aacryhc? Ne éhmpoo ny my nee aamy amjohquéhn
noore? 7Tem ca ca aacryh'cym éhmpoo pex to aajapux to aapa, wa ca
aapyhrin jacryyh noore? Nym ca ca €hmpoo quin to aajapux, qui ca
aaquin aaproo xy'ny hane' pom qui johm éhjcree jarcwaa ny héhcut
ne xa, johm te johm proo xy'ny. Aaquin my aaproo prym, max, ca
amjohtiitee aaquin cohri.

8Pe ne Me Pajoopa'heeh te Cajéeh my hajyhr.

Pe rohm a'tohmryyh my Cajéeh éh'to my:

—Mah coh ne pohr wyr!

Ne hamoh me pohr wyr té. Ne me téeee, my éh'protpi Cajéeh te éh'to’
cym éhncryhc ne cohte €h'coohran!

9Rohm a'tohmryyh my Me Pajoopa'heeh Cajéeh my:

—Cajéeh! Mré aatd Aabew? —Rohm cohmy:

—Qui'j€hhop, tem cré éhjte €hjté jamyr to €hjpa xy'ny aate €hjxam?

10R6hm Me Pajoopa'heeh éh'protpi Cajéeh my:

—Cajéeh! Aate aatd' coohran! Pji' cym aatd' capruu' te éhjmy aajaarén!
11-12 Aate aatd' coohran, my pji' cym capruu axpji, cwyrjapii wa ca
éhntaa'cym pji' to €hjhimpex, ca ca Ehmpoo cree qui ca nee Ehmpoo
héhrot noore. Ca ca aajy'cree to héhtep. Ne ca paate pji' cut aajapux to
aapa, ne ca cymy pji' cut aapehxrdo to aapa.

13Pe ne Me Pajoopa‘heeh te Cajéeh my hajyhr, my Cajéeh te cohmy:

—Aapoh aate éhjto éh'quin cateh—wa ca nee johcanyr noore!
14Xym ca €hntaa'cym €hjte pji' to jymcwyr tiitee éhjcohri, wa ca aapi
éhjpéhmxohr to €hjpa, ne ca €hjtyx japux to éhjpa, qui taxmy johm €éhjny
aajit ne johm €hjcoohra!

15Ne Cajéeh te Me Pajoopa'heeh my hajjhr, my Me Pajoopa'heeh
Cajéeh my:

—Hop, qui ca nee johm aato johmy noore. Xyhr qui johm aacoohra, wa
ca €hjte aato €h'quin €hntaa jéhruu'pi johm to jyycrohn to set!
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Ne cohte Cajéeh my hajyhr, ne cohte to Cajéeh huc to johmy, quir me
Cajéeh ny harehj ne nee tymne johm éh'coohran noo cym.

16 Rohm hamoh Cajéeh Me Pajéhpixxypi cohtor, ne hamoh té ne pji
japry' to: N6t éhntaa' cym €hjpa, Ehmpoo cu' to Ed éhntaa jéehcji' ny,
pyht japuxxy rohmpi.

17Pe my Cajéeh peh'poo ne cohte héehxeeh toh, my €h'tehc, ne cohmy
éh'cra' pym. My mecte ta'ny hapry rén: Eenoc. R6hm Cajéeh te to hd'créh
éhntaa xam, ne cohte créh' ny éh'cra japry' rén. 18R6hm Eenoc cra
éhntaa japry' to: Ehrat. Ne Ehrat peh'poo ne €h'cra, ne €h'cra €hntaa
japry' to: Mewza-ew. Ne Mewza-ew cra €hntaa japry' to: Metohza-ew. Ne
Metohza-ew cra éhntaa japry' to: Lamec.

Lamec jaarén

19Lamec pro pehxcroht. Ne éh'prd' no japry' to: Ad. Ne éh'no' to: Zehr.
20R6hm cohte Ad cym éh'cra, ne cohte ta'ny hapry rén: Zabaw. Zabaw
éhntaa éhmpoo to axpa, ne éh'cumréj' te Ehmpoo pryyh cy' to amjéhmy
€hjcree jéhpix.

21Ne Zabaw t0 japry' to: Zohbaw. Ne Zohbaw cumréj' te to amjohmy
“ahpa” me, po'pa jéhpix ne to €h'cyr to €hjpa.

22Ne Lamec te €h'pr6 Zehr €hntaa xwyyre' cym €h'cra, ne mecte ta'ny
hapry rén: Tohbaw-Cajéeh. My Tohbaw-Cajéeh €hntaa himpex ne €h'tyx
cohhyh' to wacyy me, €hmpoo jo'metar japry' to “cop” €hntaa reerec
to €h'coh'hi, ne to €hmpoo jo'wacyy cohneh jaahyhr to éhjpa. Ne pinny
éh'tox japry' to: Naama. 22R6hm Lamec éh'pré ajhoh'reh mecmy: —C¥h,
Ad me, Zehr, me €hjcym pa, Ajhohreh meapi €hjpréo, me €hjcym pa.
Xym €hjte johm €hntaa coohran. Mentohwa ji' no' te my €hjpoc, ne johm
te €hjcatiitic, Wa €hjte johm coohran!

24Xym qui ca pinny johm me panquit Cajéeh coohra, qui ca Me
Pajoopa'heeh johm to éh'quin. Pe qui ca johm te Cajéeh to éh'quin
jéhruu'pi ca Me Pajoopa'heeh johm to €h'quin to set, pinny. Max, pa, qui
ca johm éhjcoohra, qui ca Me Pajoopa'heeh johm to €h'quin to seténtaj
set!

25Pe ne Lamec te éh'prd ajhohreh mecmy hajyhr.

Set Jaarén

Rohm Aadaw te héhpiireh héehxeeh toh, my cohmy éh'cra' pym, my
mecte ta'ny hapry rén: Set. My €h'protpi Ef te mecmy:

—Ch, Me Pajéhpixxy' te Aabew jaxy' cym €hjmy €hjcra éhntaa jor,
xym Cajéeh te éh'coohran. 26 Rohm Set cy, ne johm mexcwaa, ne me'cra.
Ne mecte me'cra' ny hapry rén: Eenox.

My tee Eenox pym my €h'protpi mecte Me Pajoopa'heeh ny hy'wyr to
éhjpa' cym €hncryhc.
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Aadaw tymxwy' cati ji jaarén
1Ne Aadaw cra me éh'tymxwy' cati ji jaarén ny €h'huc te hajyhr.
Mam Me Pajéhpixxy' te to Aadaw jéhpix. Cohte to amjohcohxy'

héhpix. 2 Cohte to mejpehxcroht jaahyhr, my johm x6hmre ne johm cah¥j.
Ne cohte me to Ehmpex ne me haarén to: “me héeh.”

3Rohm Aadaw €hjpa, ne cohte amjohto amcro' to sénti tréhnt, my
éh'cra €hntaa cator. Ne cohte to honxdoh pyhrycha. Cohte hajyhr'
pom qui honxooh. My mecte éh'cra €hntaa ny hapry rén: Set. 4Rohm
héhpiireh me'cra x6hmre me, me'cra' cahyj cwy japux. My Set pym ny
amcro' te ojtsént, my Aadaw tyhc. 5Pe ne Aadaw ny amcro' cohneh' te
novsénti tréhnt, my €h'tyhc.

6Rohm Set éhjpa, ne ta'ny amcro' te sénti séhc, my €h'cra. My mecte
€h'cra' ny hapry rén: Eenox. 7My héhpiireh me'cra x6hmre me, me'cra'
cahyj cwy japux. Rohm Eenox pym ny amcro' te ojtsént ne set, my
honxdoh Set tyhe. 8Set ny amcro' cohneh' te novsénti doze, my €h'tyhc.

9Rohm Eenox €hjpa, ne ta'ny amcro' te novént, my éh'cra. My mecte
éh'cra' ny hapry rén: Cajnyy. 19My héhpiireh me'cra x6hmre me, me'cra'
cahyj cwy japux. Rohm Cajnyy pym ny amcro' te ojtsénti quéhnz, my
honxooh Eenox tyhc. 11Eenox ny amcro' cohneh' te novsénti s€hc, my
éh'tyhc.

12Rohm Cajnyy €hjpa, ne ta'ny amcro' te setént, my éh'cra. My
mecte €h'cra' ny hapry rén: Mararew. 13My héhpiireh me'cra x6hmre
me, me'cra' cahyj cwy japux. My Mararew pym ny amcro' te ojtsént
ne quarént, my honxooh Cajnyy tyhc. 14 Cajnyy ny amcro' cohneh' te
novsénti dez, my €h'tyhc.

15Rohm Mararew éhjpa, ne ta'ny amcro' te seséntaj séhc, my €h'cra.
My mecte €h'cra' ny hapry rén: Zar. 16 My héhpiireh me'cra xhmre me,
me'cra' cahyj cwy japux. Rohm Zar pym ny amcro' te ojtsénti tréhnt, my
honxooh Mararew tyhc. 17Mararew ny amcro' cohneh' te ojtsénti novénti
séhc, my €h'tyhc.

18ROohm Zar €hjpa, ne ta'ny amcro' te sénti seséntaj dox, my éh'cra. My
mecte €h'cra' ny hapry rén: Eenoc. 19Ne héhpiireh me'cra x6hmre me,
me'cra' cahyj cwy japux. Ne Eenoc pym ny amcro' te ojtsént, my honxdooh
Zar tyhc. 20 Zar ny amcro' cohneh' te novsénti seséntaj dox, my éh'tyhc.

21Rohm Eenoc €hjpa, ne ta'ny amcro' te seséntaj s€hc, my éh'cra. My
mecte €h'cra' ny hapry rén: Metohzarée. 22Ne héhpiireh me'cra x6hmre
me, me'cra' cahyj cwy japux. Ne Metohzarée pym my honxooh te Me
Pajéhpixxy' cut amjohjéhpix to €hjpa' ny amcro' te trezént. 23 Eenoc ny
amcro' cohneh' te trezénti seséntaj s€hc. 24 My Eenoc te Me Pajéhpixxy'
cut amjohjéhpix to €hjpa, ne nee h'tyhc noore, xym Me Pajéhpixxy' te to
cohtor my ammré.
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25My Metohzarée €hjpa, ne ta'ny amcro' te sénti ojténtaj set, my €h'cra.
My mecte éh'cra' ny hapry rén: Lamec. 26 Ne héhpiireh me'cra x6hmre me,
me'cra' cahyj cwy japux. Ne Lamec pym ny amcro' te setsénti ojténtaj dox,
my honxdoh Metohzarée tyhc. 27Metohzarée ny amcro' cohneh' te novsénti
seséntaj nov, my éh'tyhc.

28 My Lamec €hjpa, ne ta'ny amcro' te sénti ojténtaj dox, my €h'cra.
29My cohte €h'cra' ny hapry rén: Noh-ee. Pe ne Lamec te me'cwy my:

—Me Pajoopa'heeh te me paapi pji' to €h'quin coh me pajymcwyr rohn
to paapa ne me pajéhrot to paapa. Max, qui ca Noh-ee éhntaa me paato
éh'himpex me pa'cut xy'ny.

30Pe my héhpiireh me'cra xbhmre me, me'cra' cahyj cwy japux. Rohm
Noh-ee pym ny amcro' te quéhjénti novéntaj s€hc, my honxoéoh Lamec
tyhc. 31Lamec ny amcro' cohneh' te setsénti seténtaj set, my éh'tyhc.

32R6hm Noh-ee €hjpa, ne ta'ny amcro' te quéhjént, my €h'cra, ne €h'cra
x0hmre éhncrii. My mecte me'cra' ny hapry rén: Sée me, Him me, Zafee.

Me'quin réhn jaarén
1R6hm pji' cym me hohmre hy'tuu to mo. Ne myymy me'cra' cahyj
hapux, 2my cujcwaa cym mejpa €hntaa ji' cwy pji' wyr éhjruuruc ne

mecte amjohmy me cahyj €hntaa ji' cwy' to hohcapeh ne mecme héhcwaa,
xym mempex ne me hyypryy. 3R6hm Me Pajoopa'heeh te harcwaa to: “Hop,
qui ca nee Cardo Pex me to hymcwyr ryyh noore, my'reh, xym wa éhjte me
to €hjhimpex qui ca me tyh. Max, qui ca mejpa' to amcro' to sénti véhnt.”

4Rohm Noh-ee pa reereh me'cwy' cy'teh ne me'cwy rohnteh. Ne
Noh-ee jacynpi me'cwy' te hajyhr'ha, ne me'cy'teh. Xym cujcwaa péhn
mejruuruc ne me pji' cym me cahyj me héhcwaa. Cwyrjapii me'cra'
cy'teh ne mejrohnteh, mam. My me panquit ji ajpén my me'heh'tyx jaaré.

5Rohm mecte pji' cym €hmpoo quin to hapux réhn to €hjpa' ny Me
Pajoopa'heeh te me hompohn. Xym me éhmpoo quin cym peht amjohcym
hapac to €hjpa, ne mecte €hmpoo quin ny amjéhjéhpix to €hjpa xy'ny
peht amjohto €h'himpex to €hjpa, ne nee mecte tymne éhmpoo pex to
hapux xy'ny amjohto €h'himpex to €hjpaj noore. 6R6hm Me Pajoopa'heeh
capréeeehre, xym cohte to mexpix, pji' cym, caacru my me'quin pehtteh.
My Me Pajoopa'heeh ajcym pa. 7Ne cohte €h'protpi amjohmy: “Hop, wa
éhjte to mexpix my me'quin pehtteh. Cwyrjapii wa ca me'cohneh jéhpex
pa, pji' cohneh' cut, ne ca me to pji' capryy. Wa ca mexpex—pryyhre me,
a'pryyhre me, hyc me, pji' cym éhmpoo €hjpa €hntaa ji' cohneh—wa ca
éhmpoo jéhpex! Xym €hjte' to mexpix €hntaa ny €h'quinre, ne wa me
cym éhjcapréhre.”

8Pe ne Me Pajoopa'heeh te amjohto éh'himpex to hajyhr. Ne johm
éhntaa pehtxeht my Me Pajoopa'heeh johm pyhrin hacryyh ne johm to
éhmpex. Johm japry' to: Noh-ee.
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Noh-ee te to naveeh jéhpix xy'ny Me Pajoopa'heeh te to éh'himpex

9Noh-ee &hntaa jaarén te hajjhr. Ehncryh'cjm &hjpa, ne nee &hmpoo
quin to hapux to éhjpaj noore' ny me'cohneh hompohn to €hjpa. My
éhncryh'cym Me Pajoopa'heeh jarcwaa' cut amjohjéhpix to €hjpa. 10Ne
€h'cra x6hmre €hncrii, ne me hapry' to: S€e me, Him me, Zafee.

11R6hm me pji' cym €hjpa éhntaa ji' cohneh' te amjohto éh'quin par, ne
meajpén to hypri' to praa, my Me Pajéhpixxy me hompohn to €h'coh'hi.
12Mecte amjohto €h'quin, ne mecte amjohto éh'himpexxy quinre' ny Me
Pajéhpixxy me hompoh. 13 Cwyrjapii my cohte Noh-ee my harcwaa men,
ne cohte cohmy:

—Hop, Noh-ee, wa ca mexpex pa. Xym pji' cohneh' cym meajpén to
hypri' to peht praa aapoh. Cwyrjapii wa ca me to pji' capryy, ne ca pji'
to éh'quin. 14 Cwyrjapii ca to amjohmy naveeh no jéhpix. Péh japry' to:
Gofee éhntaa to ca éh'cree jaahyh. Ne to €h'cree caxwyn cwy jéhpix. Ne
éhmpoo tyhcteh' tuuteh éhntaa to hatom pa. Ca ca to péo rohmpi hatom
pa, ne to caxwaa rohmpi hatom pa, cupi.

15Ca ca to naveeh ryyh cut met to sénti trintaj ojt, ne to &h'ca'paa
cut met to vinti trex, ne to cyjmy ham cut met to catooze, ne to héhpix.
16 Ne to héhmoc proo, ne to zaner to mij-met ne to haahyh, ne to €h'cree
caxwyn caxwaamy to éh'cree caxwyn crii ne to haahyhr to hane' pom
qui me to ajpén jéhpyh €hjcree caxwyn crii ne me to haahyh, ne to pdo
rohmpi harcwaa pehtxeht ne to haahyh.

17Pe wa ca cujcwaa parpi Ehmpoo €hjpa €hntaa ji' cohneh j€hpex xy'ny
cu jahirteh' no' to éhjcato qui ca cu €hmpoo péhr pa. Pe qui ca pji' cym
éhmpoo téhr éhntaa ji' cohneh tyh. Ne ca nee €hmpoo €h'téhr noore.

18 Max, wa héhryypi aamy amjohjaaré, xym wa ca tymne aato ammréj
noore. Xym ca ca aajéehxeeh me, meacra me, me'proé me, me naveeh my
aacji, 19pe ca pryyhre cahyj me, hohmre' to axcroht ne naveeh my hacji, qui
pryyhre aacape'ny €h'coh'hi ne nee ammréj noo cym. 20Hyc me, a'pryyhre me,
pryyhre me, pji' cym €hmpoo éhjpa éhntaa ji' cohneh, qui ca €hmpoo ajpén to
axcroht ne naveeh my aacji, ca ca €h'cree cym éhmpoo cry' cajpa. 21 Xym ca ca
meacwy me, meate €hmpoo cohr xy'ny €hmpoo to coohpro, €h'cree cym, ne ca
pryyhre' te Ehmpoo cohr xy'ny €hmpoo to coohpron to hane'ha.

22 Pe ne Me Pajéhpixxy' te Ehmpoo ny Noh-ee to éh'himpex to hajyhr,
rohm Noh-ee te Ehmpoo to hapux par to hajyhr' pom qui Me Pajéhpixxy’
te Ehmpoo ny to éh'himpex.

Naveeh my Noh-ee xyr

7 1Pe ne Me Pajoopa'heeh te Noh-ee my:
—C¥h, Noh-ee, ca €hntaa'cym aajéehxeeh me, meacra me,
me'prd me, me naveeh my aacji, xym ca aapehtxeht meacwy ry myymy
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aacryh'cym to éhmpoo jaahyhr to aapa' to hane' pom wa qui €hjte
éhmpoo ny aato éhjhimpex. 2Ca ca naveeh cree cym pryyhre' cahyj pex
me hohmre' to axcroht ne naveeh my hacji. Ne ajpén cym €h'pym cym
pryyhre cahyj to set ne hohmre' to set. Ne pryyhre' quin ca hdhmre
pehtxeht ne cahyj pehtxeht. 3Ne pryyhre jaraa cati ji xwyyre' to hane'ha,
ne pryyhre jaraa cahjj me hohmre' to axcroht ne hacji. Ne ajpén cym
éh'pym cym pryyhre jaraa cahyj to set ne ca cohnyymy hohmre' to set.
To hane, quir tymne pryyhre me pryyhre jaraa ammréj noo cym.

4Xym wa ca amjohto to awca'teh' to set, ne ca ta'teh' to éhjhimpex qui
ca ta'teh ry, pji' cohneh' cut ca éhjryc to awca'teh' to cwarént. Qui ca
ta'teh €hjryc to pyht, ne éhjryc to awca'teh, to hajyhr to ham awca'teh' to
cwarént. Xym wa ca pji' cym éhmpoo éhjpa éhntaa ji' cohneh' to taxmy.

5Pe ne Me Pajoopa'heeh te €hmpoo ny Noh-ee to éh'himpex to hajyhr,
rohm Noh-ee te Me Pajoopa'heeh himpexxy' cut Ehmpoo to hapux to
hajyhr.

Cu' te éhmpoo jaxehr par

6Pe ne Noh-ee ny amcro' te sejsént ny Me Pajéhpixxy' te pji' cym cu
jahirteh' to cator. 7R6hm cu' cator xy'ny Noh-ee me, héehxeeh me, me'cra
me, me'prd éhncrii éhntaa ji me, me naveeh cree my €hncjix, mecte cupi
amjohcry' cajpar xy'ny. 8-°Rohm amne Noh-ee wyr pryyhre éhmpex cati
ji me, pryyhre' quin cati ji me, pryyhre jaraa me, hyc me, pom coh me
éhmpoo to axpa éhntaa ji me, éh'tyx pji' cym éhmpoo téhr ne €hmpoo
€hjpa éhntaa ji' cohneh, éhmpoo cahjyj me hohmre axcroht ne naveeh my
aacji, to hane' pom qui Me Pajéhpixxy' te Noh-ee to éh'himpex. 10R6hm
mencjix ny awca'teh' te set my h'protpi cu jahirteh' cator.

11Ho, ne cohte ta'ny hajjhr. Noh-ee ny amcro' te sejsént ne pyhtry'
pehtxeht ne awca'teh' te dezeset—aweca'teh éhntaa' cym Me Pajoopa'heeh
te cu jahirteh' to cator. Xym cohte me pa'cracreh cu' cateh'teh héhcwaa
€éhntaa to éh'himpex my cu' te cyjmy amjohmy hoh' hyhr, ne cu a'pyyh'ny
hapux ne cu axpji. Ne cujcwaa rohm ta'teh ry! Ne €hjryc cateh! Pinny
Me Pajoopa'heeh te cujcwaa cree proo rén par, ta'teh my! 12My cohte
€hjryc to awca'teh' to cwarént! 13Pe ne awca'teh €éhntaa'cym Noh-ee me,
héehxeeh me, me'cra éhncrii S€e me, Him me, Zafee me, me'prdo me
mencjix. 14Pe ne me'cut €h'tyx pryyhre éhntaa ji éhncjix. A'quit péhn
pryyhre hohphi €hntaa ji meemy éhmpoo cahyj me héhmre pehxcroht
par, ne pom coh me éhmpoo to axpa €hntaa ji me, pryyhre rohnteh me,
pryyhre' cryhjre me, hyc me, a'pryyhre éhntaa ji €hncjix. 15Ajpén cym
éh'pyypym cym pryyhre cahyj me héhmre pehxcroht par ne naveeh
my €hncjix, 16to hajyhr' pom qui Me Pajéhpixxy' te to éh'himpex. Ne
éhmpoo cjix par, my Me Pajoopa'heeh te pdo rohmpi to naveeh jarcwaa
jéhhi.

O Novo Testamento e trechos selecionados do Velho Testamento no idioma Krikati-Gavido do Brasil; © 2006, New Tribes Mission



Zén 7,8 20

17Cohte €hjryc to pyht, ne cohte €hjryc to awca'teh, ne myymy cohte
€hjryc to ham to cwarént. Ne cu hyypehr to mo, ne éh'protpi cu éh'tym
to mo, ne cu' te €h'protpi naveeh jaaréeh, ne cu maaaa cyj'my to mo,
18-19quén pricteh me, péh' pricteh me, €hmpoo cy'teh' cohneh jéhruu'pi
cu naveeh to mo, cyjmy. 20Ne cu' te hacot me, quén cohneh jaxehr par,
ne myymy cu' te cyj'my éhmpoo €hntaa ji' cohneh jéhruu'pi met to set.

21Rohm pji' cym €hmpoo éhjpa €hntaa ji' cohneh' tyhc par. Hyc me,
a'pryyhre me, pryyhre me, coh me éhmpoo to axpa éhntaa ji me, €hmpoo
tyhc par, ne me'cohneh' tyhc par. 22 Amcryy cym éhmpoo €hjpa, ne
éhmpoo €h'téhr €hntaa ji' cohneh ammré par. 23 Xym Me Pajéhpixxy’
te pji' cym €hmpoo €hjpa éhntaa ji' cohneh' to taxmy. Cohte pryyhre
me, hyc me, a'pryyhre me, coh me éhmpoo to axpa éhntaa ji me, cohte
me'cohneh meemy éhmpoo to taxmy. Rohm Noh-ee pehtxeht pej'ha,
éh'cwy me, naveeh cym éhmpoo éh'coh'hi €hntaa ji me, a'teereh €h'cra
€hncrii cati ji me, héehxeeh me, €h'cra €hncrii cati ji' pré me.

24R0hm cu' tymteh, ne cu' tym ny awca'teh' te sénti s€hquént.

A'parmy cu ajcame

8 1R6hm Me Pajéhpixxy' te Noh-ee me, me'cwy me, pryyhre me,

pom coh me éhmpoo to axpa €hntaa ji me, me'tyx naveeh cym
éhmpoo €h'coh'hi €hntaa ji' to amjohjapac cree, ne éh'protpi cohte
cupteh' to éh'himpex my cup aapiiii, my éh'protpi cu ameryy to mo. 2Pe
ne pji' péhn cu' te hapux to héhtep, ne cohnyymy ta'teh' te €hjryc to
éh'heh ne awpex. 3R6hm pji' cohneh' cut cu ameryy to mo. Ne cu'tym
ny awca'teh' te sénti s€hquént, ne cu amcryy to mo. 4Rohm pyhtry' te
sex, ne awca'teh' te dezeset, my naveeh jy'hohc, quén japry' to: Aararaa
jéhmocreh. 5My cu amcryy to mo, ne amcryy ny pyhtry' te nov, ne
pyhtry péhntohw, ne pyhtry j6'awca'teh pehtxeht cym quén cwy jéhmoc
hapux.

6Pe ne quén jéhmoc japux ny awca'teh' te cwarént, rohm Noh-ee te
to naveeh j6'zaner proo men, 7ne cohte éh'protpi hyc tyhcre €hntaa
my héhcran, my hamoh hyc té, ne cu éhncwyrpi axrd ne taxmy praa,
cymy myymy cu amcryy par. 8My Noh-ee te tohtteh éhntaa xwyyre
my héhcran, pi'my qui cu amcryy to mo qui tohtteh' cut hacop ne cu
ja'cree pex. 9R6hm hamoh tohtteh té, my cohte pji' cym ham japyyh'reh
pji €hneryy ammréere, xym cormy cu' tymteh, pji' cohneh' cym. Rohm
tohtteh jatohj ne t€, naveeh wyr. Pe my Noh-ee te tohtteh' wyr haraa
ryyh ne cohte €hjpyhr, ne cohte ham, acpyyhmy. 10Ne cohte héhpiireh
amjohto awca'teh' to set, ne cohte héhpiireh tohtteh my héhcran, my
hamoh té. 11 Ne cohte €h'tém to pyht, ne cohte taxmy éhmpoo hu japry'
to: “oorehv hu” éhntaa xar ne €h'hu' to t€, ne €h'hu' to naveeh wyr cator.
Cormy cohte éh'hu' hyhr, my Noh-ee te €h'hu' pohpohn, ne cohte cu
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ja'cree pex, xym ry'my cu amcryy to mo. 12Pe rohm Noh-ee te héhpiireh
amjohto awca'teh' to set, ne cohte héhpiireh tohtteh my héhcran, my
hamoh t€, ne hapacquit, ne nee my'reh acpyyhmy €h'tém noore.

13Pe rohm Noh-ee ny amcro' te sejsénti 6oh, ne pyhtry pehtxeht, ne
awcapyt pehtxeht cym &h'protpi pji' cohneh' cym amcryy par to mo. My
Noh-ee te naveeh jéhmoc cryn. Ne cohte pji €hncryy cut hacop. 14R6hm
pyhtry pehxcroht ne awca'teh' te vinti set cym ry'my pji €hncryy pex par.

15R6hm Me Pajéhpixxy' te Noh-ee my harcwaa men, ne cohte cohmy:

16 —Cjh, Noh-ee, amne aajéehxeeh me, aacra me, me'pré me, amne me
naveeh péhn aajapux. 17Ne aatyx a'pryyhre me, hyc me, pryyhre me, pji'
cym éhmpoo €hjpa €hntaa ji me, pom ca €hmpoo to axpa éhntaa ji me,
ca éhmpoo cohneh' to aajapux. Quir pji' cym éhmpoo éhjpa, ne Ehmpoo
éhjpéhmpoc to mo, ne €hmpoo hy'tuu to mo, ne acpyyhmy éhmpoo
hy'tuu.

18 Pe ne Me Pajéhpixxy' te Noh-ee my hajyhr, my naveehpi cator.
Héehxeeh me, €h'cra me, me'prd me, me hapux. 19R6hm pryyhre me,
a'pryyhre me, hyc me, Ehmpoo €h'coh'hi éhntaa ji' cohneh japux par.

Pinny qui ca nee héhpiireh Me Pajéhpixxy
cu jahirteh' no' to cator noore

20R6hm Noh-ee te Me Pajoopa'heeh my éhmpoo xitxy €hntaa
xam, ne cohte pom éhmpoo pex to axpa €hntaa ji me, pom a'pryyhre
éhmpex to axpa €hntaa ji me, cohte €hmpoo cwy' coohran, ne cohte Me
Pajoopa'heeh my éh'coh'creht xit. 21R6hm Me Pajoopa'heeh te €hmpoo
xit cohxy éhmpex p§yr, ne amjohmy: “Wa ca nee héhpiireh éhmpoo
te amjohto €h'quin pohro' cut pji' to éh'quin to hajyhr noore, xym
mencreehre rohmpi'ha €hmpoo quin cym peht amjohcym hapac to éhjpa,
cwyrjapii wa ca nee héhpiireh €hmpoo cohneh jéhpex to hajjhr' pom wa
qui éhjte Ehmpoo jéhpex noore.
22 “Qui ca pyht hapux ne ca aacji,
qui ca amcro hapux, ne cryh hapux,
qui ca ta'teh ry, ne €hjryc to €h'heh,
qui ca éhmpoo creexy jo'pyhtry hapux,
ne éhmpoo hyh jéhrinxy j6'pyhtry hapux,
cymy myymy qui ca pji ammré.”

Me Pajéhpixxy' te Noh-ee myn

9 1Pe ne Me Pajéhpixxy' te Noh-ee me, éh'cra my éh'caacuc pexteh,
ne cohte mecmy:
—Cy¥h, haner meapéhmpoc to mo, ne meajy'tuu to mo, ne me pji' to
héhpoh. 2Pe wa ca pryyhre me, a'pryyhre me, hyc me, cu' cym tep me,
pji' cym éhmpoo €hjpa €hntaa ji' cohneh' tyt, qui ca Ehmpoo meapi
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hohphi. Qui ca €hmpoo my meacohpa. Wa meamy éhmpoo ja'cree, 3ca
meatyx éhmpoo €hjpa €hntaa ji' cohneh' cohr to aapa, to hane' pom wa
qui mam €hjte meamy €hmpoo xu ja'cree, meate hu' cohr xy'ny.

4—HO0, ca me hane. Max, ca nee me éhmpoo jéeh capruu cohr noo
cym. 5Ne nee meajpén coohran noo cym. Xym qui ca taxmy johm ajpén
coohra, wa ca €hjtyx johm coohquehj. Qui ca taxmy pryyhre' no johm
coohra, wa ca tapanny pryyhre' no' to €h'quin. Nym qui ca taxmy johm
ajpén coohra, wa ca tapanny johm to €h'quin.

6 —Qui ca taxmy johm ajpén coohra, pe qui me tapanny johm coohra,
xym €hjpi Meajéhpixxy' te to amjoh'ny meajéhpix.

7—Max, me ca, ca meatyx aapé€hmpoc to mo, ne meajy'tuu to mo, pji'
cohneh' cut.

8Pe ne Me Pajéhpixxy' te Noh-ee my hajyhr, ne cohte héhpiireh Noh-ee
me, éh'cra my:

9—C¥h, me €hjcym pa. Wa ca €hjtyx to meamy éhmpoo jaahyhr xy'ny
amjohto awja'cree. Wa éhjcryh'cym meacra me, meatymxwy me, 10 pji'
cym éhmpoo €hjpa €hntaa ji' cohneh—a'pryyhre me, ca me éhmpoo to
axpa €hntaa ji me, pryyhre me, pom naveehpi éhmpoo japux éhntaa ji'
cohneh me, 11wa éhmpoo me, meamy, wa ca nee héhpiireh pji' cym cu
jahirteh' no' to €hjcator ne to Ehmpoo cohneh jéhpex noore, ne ca nee
héhpiireh cu' to pji' to éh'quin to hajjhr noore.

12-17Pe ne Me Pajéhpixxy' te héhpiireh mecmy:

—Cy¥h, wa éhjte éhntaa'cym cujcwaa' cym to taa jooxwyn xur, ca me
hompoh. Meacra me, meatymxwy me, meate jarcwaa to amjohjapac cree
xy'ny wa €hjte to éhnxur. Xym wa ca nee héhpiireh my'reh cu jahirteh'
no' to Ehmpoo jéhpex noore. Qui ca nee tymne taa jooxwyn hapux to
héhtep noore. Qui ca cujcwaa pyc hapux, qui ca taa jdoxwyn xwyyre
hapux. Pe wa ca hdmpoh, ne éhjte meamyn to amjohjapac cree, ne ca
nee héhpiireh €hmpoo meemy meajéhpex noore. Ho, wa €hjte pji' cym
éhmpoo €hjpa €hntaa ji' cohneh my to hajyhr xy'ny €hjte €hmpoo me,
meamy jarcwaa to hajyhr. Ne wyr wa jarcwaa to antohw, wa ca nee
tymne jarcwaa to €hjpéhntohw noore.

Ne Me Pajéhpixxy' te Noh-ee me, éh'cra my hajyhr.

Noh-ee cra jaarén

18ROohm Noh-ee cra japry' to: S€e me, Ham (pom Canaa jonxooh
éhntaa) me, Zafee me, me naveeh cym honxooh Noh-ee cape'ny éh'créh.
19Pe ne Noh-ee cra €hncrii pyhneemy créh' cohneh japux par.

20R6hm Noh-ee te amjohmy ohv cree. Ne éh'cumréx te éh'cree ne
cohte ohv xu jéhrin, ne cohte to véeh cacu jéhpix. 21 Ne cohte cacu'
cwy' to éh'com, ne ajpy, ne €h'caacru no, Ehmpoo cy' to héhrcwaa
éhntaa cym. 22R6hm amne éh'cra Hdm (pom Canaa jonxdoh) éhntaa té
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ne cohte honxooh Noh-ee caacru nor ny hompohn. Ne cator, ne cohte
éh'tdo ajhohreh mecmy haarén. 23R6hm éh'td' te ajhohreh hii éhntaa
pyhr, ne cohte amjohjéhcree ny hehr, ne catoht to mo, honxéoh wyr, ne
cohte héhpuupi to €h'proo, ne hatohj, ne mo ne cator, ne nee me cohte
éh'caacru' ny nor ny hompohn noore. 24Rohm a'tdhmryyh my Noh-ee
péhmpraa, ne éhnto €hmpex, ne cohte Ham jaarén par, xym éh'wyr hyr
ne cohte éh'caacru nor ny hdmpohn. 25R6hm Noh-ee te me cym hapac ne
cohte mecmy:
—C¥h, Ham te €hjto hajyhr €hntaa' ny
qui ca Me Pajéhpixxy €h'cra Canaa to éh'quin.
Qui ca Canaa éh'cji ji my hymcwyr caacru' to €hjpa,
ne me hymcwyr caacru' cati ji my hymcwyr caacru' to éhjpa.
26 Pe ne Noh-ee te mecmy €h'cra Ham jaarén to hajyhr, ne cohte
héhpiireh mecmy:
—Pe wa tapanny Sée te Me Pajoopa'heeh Pajéhpixxy' cut
amjohjéhpix éhntaa my éhmpex jaaré€,
ne €hjtyx ta'ny a'wy qui Canaa to €h'himpex
qui Canaa Sée my hymcwyr caacru' to €hjpa.
27 Ne wa €hjtyx Me Pajéhpixxy' ny a'wy
qui Zafee jo'pji' to ajcame,
pe qui Zafee Sé€e jo'pji' cym €hjpa,
max, qui Canaa Zafee my hymcwyr caacru' to éhjpa.
28 Pe ne Noh-ee te mecmy Canaa jaarén to hajyhr.
Pe ne Noh-ee €hjpa, ne cu jahirteh jacynpi cohte amjohto amcro' to
trezénti s€hquént ne €h'tyhc. Noh-ee ny amcro' cohneh' te novsénti
séhquént.

Noh-ee tymxwy' cati ji jaarén

10 1Cyh, wa ca meamy Noh-ee cra S€ée me, Ham me, Zafee jaaré, cu
jahirteh jacynpi me'cra' ny.
Zafee cra' cati ji jaarén

2Zafee cra japry' to:

Gomee me, Magog me, Madaj' me, Zavaa me,

Tohbaw me, Mezec me, Tehr.

3Pe ne Gomee cra japry' to:

Axquenaz me, Hehfat me, Togdhma.

4Pe ne Zavaa cra japry' to:

Eelehzaa me, Tax me, Quehtéeh me, Dodaneeh.

( 5Zavaa cra' pyhneemy créh' pracxy' cohneh japux par, ne
me'ca'cohm, ne mea'pyyh'ny éh'créh, ne a'pyyh'ny me harcwaa cut
éh'caacuc.)
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Ham cra’' cati ji jaarén

6Pe rohm Ham cra japry' to:

Cohz me, Mehza-éeh me, Poht me, Canaa.

7Pe ne Cohz cra japry' to:

Sebaa me, Aavehraa me, Sabtaa me, Hamaa me, Sabtecaa.

Hamaa cra japry' to: Sep me, Dedaa.

8Pe ne Cohz cra' no japry' to: Nehhot. (Rohm Nehhot €hntaa cy, ne
éh'heh'tyx to mo, ne éh'protpi ne €h'heh'tyx.) 9Ne éhnto capuc cateh' ny
meajpén my haaré, ne meajpén my:

—Cohte hajyhr' pom qui Nehhot Me Pajoopa'heeh cymyyreh
éh'heh'tyxteh ne €hnto capuc!

10R6hm Nehhot me to €h'himpex to éh'créh, ne cohte to créh' cwy'
pyhxwyr, my créh rohnteh, ne créh japry' to: Babew me, Eerec me, Aacat
me, Cawnee. Pji' to Sehnejaa cfym my créh' coh'hi. 11-12My hamoh Nehhot
éhntaa pji' to Aasehr wyr éhjpéhntohw, ne cohte héhpiireh to créh'
cwy pyhxwyr, my me créh japry' to: Nehnehvee me, Hewbot me, Calaa.
Ne cohte to Nehnehvee me Calaa jéhpucreh créh' to: Hez €hntaa xam.
Nehnehvee €hntaa rat, ne créh €hncreehrej noore.

13Pe rohm Ham cra Mehza-&eh éhntaa pyhneemy Rohdéeh cati ji me,
Anameeh cati ji me, Leabéeh cati ji me, Naftoh-éeh cati ji me, 14Patroh-
éeh cati ji me, Cazloh-&eh cati ji me, Caftoréeh cati ji japux par. (Rohm
pinny Cazloh-€éeh cati ji pyhneemy Fehrehxtew cati ji cator).

15R6hm mam Canaa cra éhntaa japry' to: Sehdoo. Ne éh'cut: Et.
16Rohm Canaa pyhneemy Zebohzew cati ji me, Aamo-hew cati ji me,
Zéhgazew cati ji me, 17Eevew cati ji me, Ahquew cati ji me, Sehnew cati
ji me, 18 Ahvadew cati ji me, Zemarew cati ji me, Aamatew cati ji me, me
hapux par ne me'ca'cohm. Canaa tymxwy' cati ji' ca'cohm.

19Ne éhntaa rohmpi me ho'pji' te créh' to Sehddo ny héhtep. Ne éhntaa
rohmpi me ho'pji' te Gaz ny héhtep, Zerar wyr. Pe ne pyht japuxxy
rohmpi me ho'pji' te Sohdoo me Gomoha ny héhtep. Ne cohte créh' to:
Aadamaa me, Zeboéeh ny héhtep. Ne cohte Laz ny héhtep.

20HO, ne HAm tymxwy' cati ji jAarén te hajyhr, a'pyyh'ny me'cji ji me,
a'pyyh'ny me'caacuc me, me ho'pji me, ho'créh' cut mecte hajjhr.

Sée tymxwy' cati ji

21Rohm Sée xwyyre' cra. Mam Sée t0' cy éhntaa japry' to: Zafee. Pe ne
Sée €éhntaa pyhneemy me johm to: Eb cati ji' cohneh japux par.

22H0, ne Sée cra japry' to: Eelaw me, Aasur me, Ahfaxat me, Loht me, Aaria.

23R0hm Aaraa cra japry' to: Ohx me, Ohr me, Zetee me, Max.

24R6hm Ahfaxat cra éhntaa japry' to: Selaa. My Selaa cra' no japry' to:
Eb.
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25R6hm Eb cra pehxcroht. Eh'no japry' to: Perec (xym Perec pymre
r6hm pji pehcapun), ne €h'td japry' to: Zoctaa.

26 R0hm Zoctda cra japry' to: Awmodat me, Seref me, Aazamavet
me, Zeraa me, 27 Aadoraw me, Ohzaw me, Dehcraa me, 28 Oobaw me,
Aabehmaew me, Sep me, 290ofehr me, Aavehraa me, Zobab. Pe ne
Zoctaa cra japry' te hajyhr par.

30Ne me pji' to: Mex cym pom hamoh pyht japuxxy réhmpi quén japry'
to: Sefaa éhntaa wyr me hé'créh' coh'hi.

31H0, ne Sée tymxwy' cati ji jaarén te hajyhr, a'pyyh'ny me'cji ji me,
a'pyyh'ny me'caacuc, ne me ho'pji me, me ho'créh' cut mecte hajyhr.

32Pe ne Noh-ee tymxwy' cati ji jdarén te hajyhr, ne me ho'créh jaarén
te hajjhr. Pe my me hhneemy créh' cohneh peehca'hic par, pji' cohneh'
cym, cu jahirteh jacynpi.

Créh' cohneh' caacuc pehtxeht

1 1 1My pji' cohneh' cut me'caacuc pehtxeht pej'hd. 2R6hm amne

me pyht cjixxy rohmpi pji €hntaapi cohtor. Ne me hyh, ne me
héhtohw éhntaa wyr hapux, pji' to Sehnejaa cym. Ne me hy'hohc. 3Ne
€h'protpi meajpén my:

—Mah coh me to aadup jaahyh, ne me to hyr pexteh.

Ne meajpén my hane, ne mecte quén jaxy' cym aadup to €hjcree
jéhpix, ne me max jaxy' cym éhmpoo tyhcteh' tuuteh' to €hjcree jéhpix.
4Ne me'protpi ajpén my:

—Mah coh me to amjéhmy créh' no rat jaahyh! Ne me to créh
jéhpucreh €hjcree no' cy'teh xam. Qui €hjcree €h'cyyyy'teh, ne €hjcree
jéhmoc cujcwaa' wyr cato! Qui créh' cohneh' cym meajpén my me
pajadaré! Coh ca me héne, ne ca nee tymne me pa'ca'cohm noore, pji' cut,
ne me créh pehtxeht cym paapa' to paapa!

5Ne mecte ajpén to éh'himpex to hajjhr. Ne mecte to amjohmy créh
rat €hntaa xam, ne mecte to €hjcree cy'teh xam. Rohm éh'protpi Me
Pajoopa'heeh te me'hd'créh me, me hohrcwaa cy'teh' pohpohn xy'ny
me'wyr €hjrii. 6 Ne cohte hdmpohn, ne cohte harcwaa to:

—Ehntaa'cfm me hé'créh pehtxeht pej'hd, ne me'caacuc pehtxeht
pej'ha. My mecte amjohcym €hncryhc ne mecte to amjohmy créh
éhntaa xam ne mecte to amjohmy €hjcree éhntaa xam to hajyhr. Qui
ca €hntaa'cym me to €hmpoo jaahyhr prym, ne me to €h'tyx éhmpoo
jaahyh, xym me'caacuc pehtxeht.

Me Pajéhpixxy’' te a'pyyh'ny mecmy me'caacuc jor

7—Hop, mah coh me me'wyr paaruuruc, ne me cym pancryhc, ne
mea'pyyh'ny mecmy me'caacuc hd, qui nee meajpén par noo cym ne
me'ca'cOhm.
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8Ne Me Pajéhpixxy' te harcwaa to hajyhr, ne cohte a'pjyh'ny mecmy
me'caacuc jor par. Rohm mecte éh'prétpi to créh éhntaa jaahyhr to héhtep,
ne me'ca'cohm. 9Ne cohte hajyhr €hntaa'ny mecte créh' rym ny hapry rén:
Babew. Xym cohreh Me Pajéhpixxy' te a'pyyh'ny créh' cohneh my me'caacuc
jor par. Ne Me Pajéhpixxy"' te pji' cohneh' cut me to éh'ca'cohm par.

Sée pyhneemy Aabraw cator jaarén

10Pe rohm Sée jaarén te hajyhr. Xym ry'my cu jahirteh' cator ne cu
amcryy ny amcro pehxcroht my Sée ny amcro' te séj, my €h'cra éhntaa
cator. My cohte ta'ny hapry rén: Ahfaxat. 11 Ne Ahfaxat cator my hénxdoh
Sée te héhpiireh amjohto amcro' to quéhjént ne €h'tyhc. Ne €h'cra
x60hmre me, €h'cra' cahyj cwy japux.

12R6hm Ahfaxat te amjohto amcro' to trintaj séhc, ne &h'cra, ne cohte
ta'ny hapry rén: Selaa. 13Ne Selaa cator my honxdoh Ahfaxat te héhpiireh
amjohto amcro' to cwatsénti trex ne éh'tyhc. Ne éh'cra x6hmre me,
éh'cra' cahyj cwy japux.

14R6hm Selaa te amjohto amcro' to tréhnt, ne éh'cra, ne cohte ta'ny
hapry rén: Eb. 15Ne Eb éhntaa cator my honxooh Selaa te héhpiireh
amjohto amcro' to cwatsénti trex ne éh'tyhc. Ne éh'cra x6hmre me,
éh'cra' cahyj cwy japux.

16Rohm Eb te amjohto amcro' to trintaj cwat, ne €h'cra, ne cohte ta'ny
hapry rén: Perec. 17Ne Perec cator my honxooh te héhpiireh amjohto
amcro' to cwatsénti tréhnt ne €h'tyhc. Ne €h'cra x0hmre me, éh'cra' cahyj
CWYy japux.

18ROohm Perec ny amcro' te tréhnt, ne €h'cra, ne cohte ta'ny hapry
rén: He-ooh. 19Ne He-ooh éhntaa cator my honx6oh Perec te héhpiireh
amjohto amcro' to dohzénti nov ne éh'tyhc. Ne €h'cra xohmre me, éh'cra’
cahyj cwy japux.

20R6hm He-ooh ny amcro' to trintaj dox ne éh'cra, ne cohte ta'ny hapry
rén: Serohc. 21 Ne Serohc éhntaa cator my honxooh He-ooh te héhpiireh
amjohto amcro' to dohzént ne set ne €h'tyhc. Ne éh'cra x6hmre me,
éh'cra' cahyj cwy japux.

22Rohm Serohc te amjohto amcro' to tréhnt ne €h'cra, ne cohte
ta'ny hapry rén: Naoo. 23Ne Naoo €hntaa cator my honxdoh Serohc te
héhpiireh amjohto amcro' to dohzént ne €h'tyhc. Ne éh'cra x6hmre me,
éh'cra' cahyj cwy japux.

24R6hm Naoo te amjohto amcro' to vinti nov ne éh'cra, ne cohte ta'ny
hapry rén: Teraa. 25Ne Teraa éhntaa cator my honx6oh Naoo te héhpiireh
amjohto amcro' to sénti deze nov ne éh'tyhc. Ne €h'cra x6hmre me,
éh'cra' cahyj cwy japux.

26 Rohm Teraa te amjohto amcro' to setént, ne éh'cra éhncrii, ne cohte
me ta'ny hapry rén: Aabraw me, Naoo me, Aaraa.

O Novo Testamento e trechos selecionados do Velho Testamento no idioma Krikati-Gavido do Brasil; © 2006, New Tribes Mission



27 Zén 11, 12

Teraa Jaarén

27-29H0, ne Teraa €éhntaa jaarén te hajjhr. Teraa pyhneemy Aabraw me,
Naoo me, Aarda me, me hapux. Rohm Aaraa cra éhncrii ne me hapry'
to Loo me, Ehxcaa me, Mehrca. R6hm Naoo éh'tymxwy Mehrca me
héhcwaa. Rohm Aaraa tyhc, honxdoh Teraa cohmam'ha, Caldew cati ji
jo'pji japry' to Ooh éhntaa cym. Cohreh'ha éh'pym ne cohreh'ha éh'tyhc.
Rohm Aabraw johm to: Saraj me héhcwaa. 30R6hm Saraj cree cryy ne
éh'cra ammréere.

31Rohm Teraa pji' to: Canaa wyr €h'cryy, ne cohte €h'cra Aabraw me,
héehxeeh Saraj me, éh'tymxwy Loo (pom Aarda xwy' cra éhntaa me)
cohte me hapruu, ne hamoh me to cohtor, Caldew cati ji jo'pji' to Ooh
éhntaa péhn, ne hamoh mejpa. Ne me cormy pji' to Canaa wyr éhjpux
noo' cym me hy'hohc, pji' to Aarda cym. Ne me cohreh'ha éhjpa.

32R6hm Teraa ny amcro' te dohzénti séhc my éh'tyhc, pji' to Aarda cym.

Me Pajéhpixxy' te Aabraw ny hy'wyr
1 2 1R6hm Me Pajoopa'heeh te Aabraw my harcwaa men, ne cohte
cohmy:

—C¥h, meacji ji me meaquit ji my héhcra, ne hamoh me pji' no' wyr
antohw, wa ca aamy pji' no ja'cree. 2Pe ne ca aato €hjhimpex qui
ca aapyhneemy créh' no rat cato. Ne ca aato é€hmpex cateh, qui
ca me créh' cohneh' cym ajpén my aajaarén to éh'créh. Wa ca
aapohro' cut créh' cohneh' to Ehmpex pa.

3 Qui ca taxmy johm aato éhmpex, wa ca tapanny johm to éhmpex.
Nym qui ca taxmy johm aato éh'quin, wa ca tapanny johm to
€h'quin. Xym aapohro' cut wa ca créh' cohneh' cym mejpa éhntaa
ji' cohneh' to éhmpex.

4Pe rohm Aabraw cohtor xy'ny Me Pajoopa'heeh te to €h'himpex to
h&jyhr, my hamoh cohtor. Rohm hamoh éh'td' cra Loo éh'cut éh'cryy.
Rohm Aabraw ny amcro' te seténtaj s€hc my pji' to Aaraapi cohtor.
5Cohte héehxeeh Saraj me, €h'td' cra Loo me, pom me é€hmpoo to axpa
€hntaa ji me, Aabraw my me hymcwyr caacru' to éhjpa éhntaa ji me,
cohte éhmpoo me, me'cohneh' to coohpron par, ne hamoh me éhmpoo to
hyh, créh' to Canaa wyr. Ne me hyh ne mejpux.

6Pe ne hamoh Aabraw pji' to Canaa cym me to hyh, ne me créh' to:
Sehquéeh €hntaa wyr €hjpux, ne me éhmpoo péh rohn €hntaa crat ny me
hy'hohc, pji' to Moree cym. Pji éhntaa cym Canaa cati ji &hjpa.

7R6hm Me Pajoopa‘heeh Aabraw wyr cator, ne cohte cohmy:

—C¥h, wa ca éhjtyx aatymxwy' cati ji me, aamy pji €hntaa ho.

Ne cohte cohmy hajyhr, my Aabraw te quén to coohprdn ne cohte to Me
Pajoopa'heeh my éhmpoo xitxy éhntaa jaahyhr, xym cohreh éh'wyr cator.
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8R6hm hamoh héhpiireh me hyh, créh' to: Betew jéehcji' ny a'cryyteh
éhntaa ji' wyr. Ne me hy'hohc. Pom pyht cjixxy rohmpi my Betew éhntaa
xa, my pyht japuxxy rohmpi créh' to: Ay €hntaa xa, rohm créh jéhpucreh
Aabraw jy'hohc. Ne cohte to Me Pajoopa'heeh my éhmpoo xitxy éhntaa
xam, ne cohte Me Pajoopa'heeh ny hy wyr. 9Rohm hamoh héhpiireh me
hyh, pji éhncreecree japry' to: Neguep éhntaa wyr. Ne mejpux, ne mejpa.

Pji' to Eehzeht wyr Aabraw johwryh

10R6hm a'tdhmryyh my pji Ehncreecree éhntaa cym awpin cator.

My Aabraw pji' to Eehzeht wyr &h'cryy. Ne hamoh me to hyh. Xym
éhncryh'cym awpin cator my mecpi €hmpoo ammré' to mo. 11Ne me
Eehzeht my &hncjix xy'ny, réhm Aabraw héehxeeh Saraj my:

—C§¥h, éhneryh'c§m aajyypriy ne aapexteh. 12Qui ca Eehzeht cati ji
aapohpoh, ne ca meajpén my aajaaré, ne ca meajpén my: “Poone johm
jéehxeeh mo!” Pe qui ca me €hjcohri ne ca me éhjcoohra, max, qui ca
nee me aacoohran noore. 13Cwyrjapii ca mecmy amjohtd' ny jaaré. Quir
me aatd' ny €hjcamjéhx, ne me €hjto Ehmpex, ne nee me €hjcoohran noo
cym.

14Pe ne Aabraw te héehxeeh to &h'himpex to hijjhr, ne me Eehzeht my
&hncjix. Rohm Eehzeht cati ji' te Saraj jyypr§y ne &hmpex ny hémpohn,
ne mecmy &h'quéhn. 15My Eehzeht cati ji jdopa'heeh rat my me hymcwyr
cati ji' te cohmy éhmpex ny haarén, rohm &h'protpi Eehzeht cati ji
joopa'heeh rat my Saraj me héhcwaa prym, my cohte €h'wyr harcwaa,
my hamoh hé'paarax wyr té ne €h'wyr hyr.

16 Rohm cohte Saraj pohro' cut Aabraw to €hmpex cateh, ne cohte
cohmy céhnir me, pryyhteh me, zumént x6hmteh me, zumént cahyj me,
me hymcwyr cati ji x6hmre me, me hymcwyr cati ji' cahyj me, camir me,
cohte Aabraw my éhmpoo jy'tuu ne cohte cohmy éhmpoo jor.

17Pe ne Saraj me héhcwaa xy'ny. Rohm Me Pajéopa'heeh te Eehzeht
cati ji joopa'heeh rat me, &h'cwy' cati ji' tyt my me'cyjxy par. 18RGhm
cohte Saraj ja'cree pex, Aabraw jéehxeeh ny, ne cohte €h'protpi Aabraw
ny hy'wyr my hamoh €h'wyr té ne €h'wyr hyr. Rohm cohmy:

—Ehmpoo caxohw my aate &hjto hajjhr? Ehmpoo ny my nee aate
€éhjmy aajéehxeeh ny haarén noore? 19Ne éhmpoo ny my aate €hjmy
amjohtdj' ny aajéehxeeh jaarén? Wa nee €hjte aajéehxeeh ny ha'cree
pex noo' cym cohme jéhcwaa xy'ny! Cyh, pooreh aajéehxeeh xa, hamoh
hapruu!

20Pe ne Eehzeht cati ji jdopa'heeh rat te &h'cwy!' cati ji' to h'himpex,
my hamoh me Aabraw me, héehxeeh me, cohmy me hymcwyr cati ji me,
me éhmpoo to axpa €hntaa ji me, me hacyht cohneh' to mo, ne mecte me
ho'créh €hntiitee me'cohjahic, my hamoh Aabraw me'cwy me éhmpoo to
cohtor.
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Aabraw me hapar pehcapun

1 3 1R6hm hamoh Aabraw Eehzeht p&hn cohtor, ne hamoh pji
€hncreecree to Neguep éhntaa wyr mo. Héehxeeh me, hacyht

cohneh' to mo, r6hm hamoh éh'cut éh'tymxwy Loo éhntaa mo. 2Xym Aabraw
hrehcteh, ne €h'tyx €hmpoo to éhjpehxpar cateh, ne cohmy ur me prat cateh.

3Ne me Neguep €hntaa wyr €hjpa ne mejpux. Rohm a'tdhmryyh my
hamoh me héhpiireh hyh, ne me créh' to Betew me, créh' to Ay jéhpucreh
Aabraw te mam amjohmy €hjcree xam, 4ne cohte Me Pajoopa'heeh my
éhmpoo xit xy'ny quén to coohpronxy' wyr me hapux. Ne me hy'hohc,
my Aabraw te Me Pajéhpixxy' ny hy'wyr.

5Rohm Loo éhntaa éh'tyx honxdoh cy Aabraw cut hyh. Ne Loo xwyyre
éhmpoo to éhjpehxpar cateh, ne €hmpoo cy' to amjohmy €hjcree
pyhxwyr to €h'coh'hi. 6R6hm meajhoh'reh mecte pji' pehtxeht cym
éhmpoo to éhjpehxpar japyyh'reh pji éhncriire, pinny. Xym me éhmpoo
to éhjpehxpar cateh. 7Rohm éh'prétpi Aabraw my me hymcwyr cati
ji me, Loo my me hymcwyr cati ji pji' cut ajpén cohri. Pji €hntaa cym
Canaa cati ji me, Perehzew cati ji €hjpa reereh'ha meajpén to hane.

8ROhm €h'protpi Aabraw te hapar Loo my:

—Hop, coh nee me to hajyhr noo cym. Ne nee meajpén cohrij noo cym.
Ne qui nee aamy me hymcwyr cati ji me, €hjmy me hymcwyr cati ji ajpén
cohrij noo cym. Xym coh ne ajpén cwy' ny paapa. 9Pom hamoh pji rat no.
Mah coh ne ajcapu. Ca ca hamoh éhntaa' wyr té, wa ca amne éhntaa' wyr
té€. Nym qui aamy amne €hntaa' wyr aatém prym, wa ca hamoh €éhntaa'
wyr t€, aapan ny. Coh ne hane, ne ajcapu.

10Ne Aabraw te hapar my harcwaa to hajyhr, my Loo te cym hapac,
ne éh'protpi xa, ne pji' pohpohn to xaaaa. My pji' to Z6hdaw jéhtohw
&hntaa coo pexteh' te maaa pji' to Zohwaa ny héhtep, Ehjzeht cajpohw.
Cormy Me Pajoopa'heeh te Sohddo me Gomoha to taxmy noo reereh pji
éhmpexteh. Ne cohte hajyhr' pom qui Me Pajéhpixxy' te pji' to Ed cym
to éhmpoo cu jéhpix €hntaa. 11Réhm Loo te pji' pohpohn to ham, ne
cohte amjohmy Zohdaw jéhtohw éhntaa cohneh' to hohcapeh. Ne hamoh
héhtohw wyr €hjpéhntohw, pyht japuxxy' wyr. Ne mejpehcapun.

12Rohm Aabraw pji' to Canaa' cym éhjpa. Rohm Loo héhtohw cym
éhjpa, ne cohte amjohmy créh' to: Sohdéo €hntaa nyhnreh €hmpoo cy' to
hohrcree €hntaa xam.

13R6hm pinny Sohddo cati ji' te Me Pajoopa'heeh jarcwaa cyj'ny
éhmpoo quin to hapux rohn to €hjpa.

14 My Me Pajoopa'heeh te Loo jacynpi Aabraw my éh'caacuc, ne cohte
cohmy:

—C¥h, pji' pohpoh. Pom pyht cjixxy' wyr pji' no €hntaa me, pyht
japuxxy' wyr pji' no éhntaa me, héehcji' ny pji €hntaa cohneh' pohpoh.
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15Xym wa ca aacra me, aatymxwy me, meamy pji €hntaa cohneh hg,
qui ca pji éhntaa cohneh aajo'teecji' to aajo'teecji. 16 Pe qui ca aatymxwy
hy'tuu hane' pom qui pji jacruu. Tem qui ca johm my pji jacruu cahyht
prym, ne ca johm hacruu cahyht? Hop, wyr qui. Xym qui ca aatymxwy
hy'tuu hane' pom qui pji jacruu! 17Cyh, hamoh pji €hntaa cut aajapux to
mo, ne pji' pohpohn to mo, xym wa ca aamy pji ho.

18Ne Me Pajoopa'heeh te Aabraw my hajyhr, my Aabraw te cym
hapac, ne hamoh pji' cut hapux to mo, ne pji' to: Myyhii éhntaa wyr
cator. Ne créh' to: Eebroo éhntaa nyhnreh hy'hohc. Ne Ehmpoo péh rohn
cape'ny cohte to amjohmy éhmpoo cy' to €hjcree cwy pyhxwyr. Ne cohte
cohreh Me Pajoopa’heeh my éhmpoo xitxy éhntaa xam ne cohte cym Me
Pajoopa'heeh my éhmpoo xit.

Mecte Loo proo jaarén

1 4 1-9R6hm Loo Sohddo cati ji' cym éh'créh. My mam créh' no japry'

to: Eelaw éhntaa joopa'heeh Quedolawmee éhntaa te Sohddo cati
ji' cym €hncryhc ne me hapoh, ne cohte amjohmy me hymcwyr ny me
men my me Quedolawmee my hymcwyr to €hjpa, cohmy hymjor xy'ny.
Ne mecte cohmy hymjor to doze an. Ne €h'protpi mecmy hymjor capeh.
Ne mecte cohmy hymjor noo to amcro' pehtxeht. Rohm Quedolawmee
éhntaa te Sohdoo cati ji japoh xy'ny créh joopa'heeh crii to coohpron, me
hé'sordat me. Pom créh' to: Sehnejaa joopa'heeh Aahafew me, créh' to:
Eelazaa joopa'heeh Aarehjoc me, créh' to: Go-&eh joopa'heeh Tehdaw me,
Quedolawmee te me to coohpron, mecte Sohddo cati ji' cym €hncryhc
xy'ny.

Ne hamoh me praa, ne me créh' to: Axterot-Cadhna-éeh wyr hapux
ne mecte cohreh Hefa-éeh cati ji' cym €hncryhc, ne mecte me'cwy'
coohran, ne mecte me'cwy jahir. Ne hamoh me praa, ne me créh' to: Aw
wyr me hapux ne mecte cohreh Zohzéeh cati ji' to hajjhr'ha, ne mecte
me'cwy' coohran ne mecte me'cwy jahir. Ne hamoh me praa, ne me créh'
to: Savee-quehrehjata-€eh wyr hapux ne mecte cohreh Eeméeh cati ji
xwyyre jahir. Ne mecte quén japry' to: Se-eeh €hntaa cym Oorew cati
ji' to hajjhr'ha, ne mecte me haahir, cymy myymy me pji Ehncreecree
jéhxa' cym pji' to: Parda éhntaa wyr hapux.

Ne me hatohj, ne me créh' to: Eemehxpat (pom Cat éhntaa) wyr hapux
ne mecte Aamarec cati ji j0'pji' cohneh' cut me haahir to mo. Ne me créh'
to: Aazazoo-Tamaa wyr hapux ne mecte cohreh Aamo-hew cati ji jahir.

Ne me mo, ne mecte Sohddo cati ji' cym éhncryhc xy'ny héhtohw
japry' to: Sehdéeh (€hntaa'cym cuuxwa' te héehpuu éhntaa) cym amjohto
coohpron.

Rohm éh'protpi amne me hapoh xy'ny créh' to Sohddo joopa'heeh japry' to
Ber €hntaa ho'sordat to mo. Ne me'cut créh' to Gomoha joopa'heeh japry' to
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Behx éhntaa hé'sordat to mo, ne me'cut créh' to Aadamaa joopa'heeh japry' to
Sehnap éhntaa hd'sordat to mo, ne me'cut créh' to Zeboéeh joopa’heeh Semebee
éhntaa hd'sordat to mo. Ne me'cut créh' no japry' to Ber éhntaa joopa'heeh
ho'sordat to mo. Ne créh joopa'heeh te s€hc, ne mecte mam créh joopa'heeh te
cwat éhntaa ji japoh xy'y coohpron, héhtohw to Sehdéeh éhntaa cym.

10RGhm héhtohw japry' to Sehnejaa cjm betohm te amjohto héehpuu jj'tuu
éhntaareh mecte ajpén cym €hncryhc, ne meaxpoh! Rohm Quedolawmee cati ji'
te Sohddo me, Gomoha cati ji jahir aapoh, rohm hamoh mea'coohcree, ne me'cwy
betéhm te amjohto héehpuu €hntaa ji my éh'pyypym ne me'tyhc par! Ne me'cwy
hamoh praa, ne me quén ny hyypehr! 11 Pe my mecte Sohddo cati ji me, Gomoha
cati jipi me hacyht cohneh éhncwyr, me ho me, ne hamoh me éhmpoo to cohtor.

12Rohm Aabraw japar Loo éhntaa Sohddo cym €h'créh, my
Quedolawmee te Loo me, hacyht meemy to cohtor.

Aabraw te Loo cry' cajpar

13Pe rohm johm pehtxeht mecpi cator, ne johm te Eebrew cati ji
Aabraw éhntaa my Loo jaarén. (Pinny Aabraw éhmpoo péh rohn éhntaa
ji' nyhnreh €h'créh, Aamo-hew cati ji' no €hntaa japry' to: Myyhii jo'pji'
cym. Ne &h'td' no japry' to: Ehxcol, ne &h'td' no japry' to: Aanee. Ne me
Aabraw me ajpén cry' cajpar to €hjpa.)

14R6hm mecte Loo to cohtor ny Aabraw te hdarén par, my Aabrdw my me
hymcwyr cati ji' te trezénti dezojt ne mejpehxxwyrpi'my cohmy hymcwyr
to €hjpa my me to €h'himpex to €hjpa. Pe ne Aabraw te me to coohprdon ne
hamoh me Quedolawmee wyr praa, ne cohte pji' to: Daa €hntaa cym cahohc.

15Pe ne Aabraw te awcapyt cym éh'cwy' cati ji' to €hjpehcapun, rohm
éhntaa rohmpi me'cwy' cator ne net rohmpi me'cwy' cator, ne mecte
Quedolawmee cati ji' cym éhncryhc, ne mecte me'cwy jéhpex ne me'cwy
jaahi aapoh! Ne mecte maaa pji' to: Oobaa €hntaa cym mecte me haahir
to héhtep, (pom hamoh créh' to: Damax €hntaa jéehcji' ny, awquee
r6hmpi), ne mecte mecmy héhcran, ne amne me praa.

16 Ne pom Quedolawmee te Sohddo cati ji me, Gomoha cati ji me,
Aabraw japar Loo me, me'pré me, cohmy me hymcwyr cati ji me, me
ho'teecji meemy me to cohtor, my Aabraw te acpyyhmy éhmpoo meemy
me to hatohj ne hamoh me to mo.

17H0, ne Aabraw te pji' to Savee jéhtohw cym (ne pji' japry' no' to:
“Pa'heeh J6'héhtohw” éhntaareh) Aabraw te Quedolawmee me, pa'heeh
éhntaa ji' cohneh jahir to hajyhr. Rohm Sohddo cati ji joopa'heeh amne
Aabraw cohnyymy té ne cohte éh'cajpar.

Mewquehzedec jaarén

18 Pe ne créh' to: Salée joopa'heeh Mewquehzedec éhntaa xwyyre
Aabraw cohnyymy té€, ne éh'wyr cator. Ne cohte Aabraw my paw me,
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véeh cacu jor. Ne Mewquehzedec éhntaa me'cohneh jéhruu'pi Me
Pajéhpixxy rat éhntaa jo'saséhdot ny €hjpa.

19R6hm Me Pajéhpixxy' te Aabraw to €hmpex xy'ny Mewquehzedec te
Aabraw ny ta'ny hy'wyr ne cohmy:

—Cy¥h, qui Me Pajéhpixxy, me pa'cohneh jéhruu'pi hjrat my pji me
cujcwaa cohneh ho'teecji €hntaa aato éhmpex to éhjpa. 20Wa me
me'cohneh'teh j€hruu'pi Me Pajéhpixxy my éhmpex jaaré, xym
cohte aato €h'himpex my aate aapeehcamtar cati ji jahir!

Pe ne Mewquehzedec te Aabraw my harcwaa to hajyhr, my Aabraw
te Mewquehzedec my éhmpoo cwy jor. Cohte hacyht cahyht par, my
éhmpoo te dez my cohte Mewquehzedec my éhmpoo pehtxeht ne cohte
cohmy hor.

21Pe rohm Sohddo joopa'heeh te Aabraw my harcwaa men, ne cohmy:

—C¥h, mejcwy my héhcra, ne amjohmy me jacyht to aajapacquit. Wa
my mejcwy' to mo.

22 Ne cohte Aabraw my hajyhr, rohm Aabraw te cohmy:

—Hop, aapoh wa ca nee aajacyht no' to japacquit noore. Xym pom Me
Pajoopa'heeh Me Pajéhpixxy me pa'cohneh jéhruu'pi éhjrat ne cujcwaa
me pjipi ho'teecji €hntaa, wa €hjte éhjcryh'cym cohmy jarcwaa to hajyhr,
23wa ca nee aapi aajacyht no' tyt noore, ne ca nee aapi €hmpoo pehtxeht,
éhmpoo criire pyhr noore. Xyhr wa aapi aajacyht no' to japacquit
ca meacwy my aate aajacyht to &hjhrehc ny jaarén to aapa. Ehntaa
cohpaatee wa ca nee aapi €hmpoo pyhr noore. 24Max, pom mentohwa ji'
te Ehmpoo cohr éhntaa ji, wa ca me éhmpoo éhntaa ji' to japacquit. Ne
pom é&hjcut me praa &hntaa ji, Aanee me, Ehxcol me, Myyhii me, mecte
éhmpoo cwyr éhntaa ji, qui ca meamjohmy éhmpoo to hapacquit.

Pe ne Aabraw te Sohddo joopa'heeh my harcwaa to hajjhr.

Me Pajoopa'heeh te Aabraw my éh'cra' no' to hohja'cree

1 5 1R6hm a'tohmryyh my Me Pajoopa'heeh te Aabraw my
€h'caacuc. Aabraw réht cym cohte cohmy harcwaa men, ne
cohmy:
—Cy¥h, Aabraw, nee Ehmpoo cohpaatee noo cym. Wa ca €hjtyx
éhmpoo quinpi aacry' cajpar to €hjpa, ne ca aato Ehmpex cateh.
2Pe ne Me Pajoopa'heeh te Aabraw my hajyhr, rohm Aabraw cohmy:
—DMe Joopa'heeh, Me Jéhpixxy, €hmpoo ca ca quit éhjmy cohhd? Xym
éhjcra ammréere. Wa ca tyh, qui ca éhjmy me hymcwyr cati Eeleh-ezee,
Damax péhn té éhntaa, qui ca jacyht cohneh' to hapacquit.
3Pe ne Aabraw héhpiireh Me Pajéhpixxy my:
—HO0, ne nee aate €hjmy €hjcra' no jor noore, cwyrjapii qui ca
johrcwaa cym €hjmy hymcwyr cati' pym €hntaa jacyht cohneh' to
ho'teecji, jacynpi.
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4Pe ne Aabraw te Me Pajoopa'heeh my hajjhr, my Me Pajoopa'heeh
cohmy:

—Hop, qui ca nee Eeleh-ezee éhntaa aajacyht to hapacquit noore. Max, qui
ca aajéeh péhn'ha johm €hntaa cato, ne ca ta'ha aajacyht cohneh' to ho'teecji.

5Pe ne hamoh Me Pajoopa'heeh Aabraw to mo, ne cohte pdopi ham, ne
cohmy:

—Haner cujcwaa pohpoh. Tem ca ca caxiire éhntaa ji' cahyht? Hop,
ca ca nee cahyht noore, xym hy'tuu. Ho, qui ca aatymxwy' cati ji hy'tuu
hane' pom qui caxiire €hntaa ji.

6Pe ne Me Pajoopa'heeh te Aabraw my hajjhr, rohm Aabraw te
amjohmy: “Hyh, éhncryh'cym maha.” Ne nee hyypryy pex noore. Ne
cohte éhncryh'cym Me Pajoopa’heeh cym amjohcym hapac cwyrjapii my
Me Pajoopa'’heeh te Aabraw ny amjohcaxyr.

7Pe ne Me Pajoopa'heeh te héhpiireh cohmy:

—Ehjpi Meajdopa'heeh &hntaa' te Caldew cati ji j6'pji' to Ooh &hntaapi
aato €hjcohtor prym, €éhjte €hntaareh aamy pji €hntaa jor xy'ny qui pji
aajo'teecji.

8Ne cohte Aabraw my hajyhr, my Aabraw cohmy:

—DMe Joopa'heeh, Me Jéhpixxy, tem qui ca éhneryh'cym pji j6'teecji?
Joh'ny wa ca ne pjipi jo'teecji' ny pji ja'cree pex?

Rohm Me Pajoopa'heeh cohmy:

9—Cyh, amne éhjwyr pryyhteh' cra' no' ny amcro éhncrii me, capre'
cahyj no' ny amcro éhncrii me, cdhnir x6hmteh' no' ny amcro €hncrii me,
tohtre' no me, tohtteh' no me, ca amne éhjwyr €hmpoo to mo.

10Ne Me Pajoopa'heeh te Aabraw my hajyhr, my hamoh mo, ne cohte
éhmpoo to coohpron, ne amne éhmpoo to mo. Ne cohte Ehmpoo jéhpun
par, ne cohte a'pyyh'ny €hmpoo jéeh nor par, ajpén cohmam. Max, nee
cohte tohtteh me, tohtre j€hpun noore, ne cohte éh'coh'creht nor.

11 My éhmpoo héhcwaa, r6hm amne hyc cwy praa ne Ehmpoo wyr
éhjruuruc. Rohm Aabraw te hyc jahir.

12Rohm ry'my pyht xyr xy'ny, my Aabraw jotxwaa creeeere ne hot ne
no. Rohm éh'protpi awcapytcuuteh' pym, my Aabraw my pa! 13R6hm Me
Pajoopa'heeh te cohmy harcwaa men, ne cohte cohmy:

—Wa €hjeryh'cym aamy awjdaré, qui ca aatymxwy' cati ji créh xyyre'
cut hapux to €hjpa, ne ca me créh xyyre' cati ji my hymcwyr caacru' to
€hjpa. Pe qui ca créh xyyre' cati ji me to €h'quin to €hjpa' to amcro' to
cwatsént. 14Max, wa ca hoh'cu'ny créh xyyre' cati ji' to €h'quin, tapanny,
pe qui ca aatymxwy' cati ji amne cohto. Ne ca me éhmpoo to cohtor
cateh. 15Ne ca, ca ca aapej' cym aapa' cymy myymy tyh. Ca ca aawejre
ne cormy tyh, qui ca me aajaarit, pe wa ca aaquit ji' wyr aajapruu.

16 Max, aatymxwy' cati ji, qui ca me créh xyyre' cym €éhjpa' to amcro
jy'tuu. Qui ca cohreh me'wej éh'tyhc pa, ne me'cra €h'tyhc pa, ne
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me'tymxwy €h'tyhc pa, pe qui ca cormy amne me cohto. Xym nee cormy
Aamo-hew cati ji' te Ehmpoo quin to amjohjahir noore. Qui ca xyh'reh
me'quin me haahi, wa ca mexpex, pe qui ca aatymxwy' cati ji me haxy'
cym me ho'pji' cym €hjpa.

17Rohm pyht xyr ne awcapyt ne awcapytcuu. My €h'protpi Ehmpoo
jéeh ajpén cohmam héhcwaa €hntaa ji' cajpohw éhmpoo cohm €hntaa
me, cohhyh' puc éhntaa a'jéeh €hntaa ji' cajpohw té, ne taxmy té.

18ROhm awcapyt €hntaa'cym Me Pajoopa'heeh te Aabraw my
éh'tymxwy' cohneh' caxohw pji' to hohja'cree, ne cohte cohmy:

—Cy¥h, wa ca éhjcryh'cym aatymxwy' cati ji me, aacra me, meamy
pji éhntaa hé. Wa ca meamy poone Eehzeht ny cu' no &hntaa réhm maa
hamoh cu' to: Ewfrat €hntaa ré6hmpi, meamy pji €hntaa ji' cohneh ja'cree.
19Pom Quenew cati ji me, Quenezew cati ji me, Cadehmonew cati ji me,
20Eetew cati ji me, Perehzew cati ji me, Hefa-€eh cati ji me, 21 Aamo-hew
cati ji me, Cananew cati ji me, Zéhgazew cati ji me, Zebohzew cati ji me,
me ho'pji €hntaa ji' cohneh, wa ca meamy cohho.

Aagaa me Ehxmaew jaarén

1 6 1R6hm Aabraw jéehxeeh Saraj capry €hjpa my nee éhmpjin

Aabraw te cym éh'craj noore. My Saraj my me hymcwyr cati ji'
no japry' to: Aagaa ne cohpi Eehzeht cati ji' cwyj, 2r6hm Saraj éhmpjin
my:

—C¥h, Me Pajoopa'heeh te éhjpi €hjcra éhntii, wa ca éhjcapry éhjpa,
cwyrjapii ca hamoh &hjmy Eehzeht cati ji' cwyj hymcwyr to &hjpa hntaa
wyr aaxy ne cohme aajéhcwaa, car to cym meacra' no jaahyh coh ne to
axpa.

Pe ne Saraj te Ehmpjin my hajyhr, my cohte cym hapac ne cohte
cohmy:

—C¥h.

3Ry'my Aabraw me héehxeeh te pji' to Canaa éhntaa cym €hjpa' to
amcro' to dez my héehxeeh te cohmy Eehzeht cati ji' cwyj &hntaa ja'cree
to hajyhr, cohme héhcwaa xy'ny, 4r6hm cohme héhcwaa, ne cohte éh'toh,
my €h'hoohoc.

Rohm Aagaa te €h'tehc ny amjohpohpohn, ne h'protpi cohte
hoopa'heeh Saraj to hyycrohn cym éhneryhce, ne to aacroh! 5SRohm
hamoh Saraj éhmpjin wyr mo ne cohmy:

—Ehmpoo caxohw my aate &hjto hijjhr, ne aate &hjto &h'quin! Xym
aate aacra' no' to aacator xy'ny wa €hjte aamy Aagaa ja'cree, my aate
cym aacra, my €hjquéntee €h'tehc, ne cohte h'tehc ny amjohpohpohn
ne éhjto aacroh! Cyh, qui Me Pajoopa'heeh my aato johmy prym qui aato
johmy!

Pe ne Saraj te Ehmpjin Aabraw my hajyhr, my cohte cohmy:
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6 —C¥h, aatyx aamy hymcwyr cati éhntaa to johmy, wa ca nee

éhntiitee aamyn noore.

Ne Aabraw te héehxeeh Saraj my hajyhr, rohm Saraj te Aagaa to

éh'quin, my hamoh té.

7Ne hamoh Aagaa pji éhncreecree cym téeee, ne taxmy cu €hntaa wyr

cator (pom créh' to Sohr wyr pryyh no éhntaa ca'teehreh cu' no' wyr
cator) ne cu' crym cyxny hyhr ne jyh. Rohm €h'protpi Me Pajoopa'heeh
jo'az €hntaa éh'wyr cator, ne cohte cohmy harcwaa men, 8ne cohmy:

—Aagaa! Saraj my aajymcwyr to aapa €hntaa! Joh'péhn ca té? Ne

joh'cym ca hamoh té?

Ne cohmy hane, rohm éh'protpi cohmy:

—Wa €hjtyx joopa'heeh Sarajpi €hjcohtor ne té, xym éhjto €h'quin.

9Pe ne Aagaa te Me Pajoopa'heeh jo'az my hajyhr, my éh'protpi cohmy:

—Hop, nee hijyhr noo cym. Hamoh aajéopa'heeh Saraj wyr aajatohj ne

t€, ne aatyx harcwaa' cut amjohjéhpix to aapa.

10Pe ne Me Pajoopa'heeh jo'az te cohmy hajyhr, ne héhpiireh cohmy:

—Cy¥h, €hjcym pa, wa ca aato éhjhimpex, qui ca meacra me,

meatymxwy' cati ji hy'tuuuuteh! Wyr qui johm me cahyht pa!

11Pe ne Me Pajoopa'heeh jo'az éhntaa héhpiireh cohmy:

—Cy¥h, wa ca aamy aajaaré, ca éhjcym pa. Xym aatehc, qui ca aamy
aacra x0hmre' no €hntaa €h'pym.

Ca ca ta'ny hapry ré, qui ca me hapry' to: Ehxmaew. Xym ca &hmpoo
quin my aajohcanyr to aapa ne aacwyr to aapa, wa €hjte aacwyr
ny aacym japac ne éhjmy aacapréh.

12 Pe qui ca aacra éhntaa hypri' to hane' pom qui a'quit cym zumént
€hjpa éhntaa ji! Xym qui ca aacra €hntaa me'cohneh' cohri' to
praa, pe qui ca me tapanny aacra' cohri!

Pe ne ca €h'cji ji' cohneh me meajpén cohri' to &h'coh'hi.

13Pe ne Me Pajoopa'’heeh j6'az éhntaa te Aagaa my hajyhr, rohm Aagaa

te pinny Me Pajoopa'heeh ny hapry rén: “Aapi Me Jéhpixxy' te €hjpohpohn
to aapa €hntaa.” Xym Aagaa te pinny harcwaa to: “Cohte &hjpohpohn to
€hjpa éhntaa' wa €hjte tapanny hompohn!” 14Ne cohte hajjhr éhntaa'ny
mecte cu jo'pux cree éhntaa ny hapry rén: Laj Hoj. Ne cormy €hntaa'cym
cu jo'pux cree €hntaa éh'coh'hi, pji' to Cadex me, pji' to Beret jéhpucreh.
15Rohm Aagaa jatohj ne té. My a'tohmryyh my Aagaa my Aabraw te
cym &h'cra éhntaa pym, réhm Aabraw te ta'ny hapry rén: Ehxmaew.
16 Pinny Aabraw ny amcro' te ojténtaj sex, my Aagaa my éh'cra' pym.

Pinny qui ca Aabraw pyhneemy créh' cwy hapux

1 7 1R6hm Aabraw éhjpa. Ne ta'ny amcro' te novéntaj nov, my
héhpiireh éh'wyr Me Pajoopa'heeh cator, ne cohte cohmy
harcwaa men, ne cohmy:
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—C¥h, Aabraw, €hjpi me'cohneeeh jéhruu'pi Meajéhpixxy' heh'tyxteh
éhntaa pa' wa. Aacryh'cym jarcwaa' cut amjohjéhpix to aapa, ne jarcwaa'
cut Ehmpoo to aajapux to aapa. 2Pom wa €hjte to aamy éhmpoo jaahyhr
xy'ny amjohto johja'cree éhntaa, wa ca €hjtyx to aamy haahyh. Qui ca
aatymxwy hy'tuu creeeeere.

3Pe ne Me Pajoopa'heeh te Aabraw my hajyhr, my €h'protpi Aabraw te
éh'parpi €h'con cr§' ny hjhr. R6hm Me Pajéopa'heeh te héhpiireh cohmy:

4—Ne pa, wa €hjte aamy amjohto johja'cree to hajyhr, qui ca
aapyhneemy créh' cwy hapux. 5Pe qui ca nee me my'reh aamy hyycjir to:
Aabraw noore, ne ca meato: Aabra-aw, xym wa ca aato €hjhimpex ca ca
créh' cwy jonxooh ny. 6 Qui ca aatymxwy' cati ji hy'tuu creeeere. Ne ca
aapyhneemy créh' cwy hapux, ne ca aapyhneemy créh jéopa'heeh rohn
cwy hapux. 7Pe wa ca nee tymne €hjte meacra me, meatymxwy' cati ji
me, aamy éhmpoo to johja'cree €hntaa ji, wa ca tymne meapi jarcwaa
éhntaa ji éhncryn noore, ne tymne jarcwaa €hntaa ji' to amjohjapac tohj
noore. Wa ca €hjpi Meajéhpixxy aato éhjhimpex to €hjpa, ne ca aajacynpi
meacra me, meatymxwy' to €hjhimpex to €hjpa ne ca nee tymne me to
éhjhimpex to héhtep noore. 8 Ne ca Canaa cati ji jo'pji' cym aapa, ne aapi
créh xyyre pehtteh, max, wa ca aatymxwy' cati ji me aamy pji €hntaa
cohneh ho, qui ca aajacynpi aatymxwy' cati ji jo'teecji' ny €h'coh'hi to
€h'coh'hi. Pe wa ca €hjpi Meajéhpixxy me to éhjhimpex to €hjpa.

9-10—Ne €hjte €hmpoo ny meamy amjohto johja'cree éhntaa ji, ca
me jarcwaa to amjohjapac cree to aapa. Ne meate jarcwaa €hntaa ji' to
amjohjapac cree xy'ny ca ca aacra x0hmre joh'pyhryc cy' cwy jaquep.
Ne ca aacra me, aatymxwy' to aahimpex quir me'cra xohmre axxwy,
qui me to hajyhr' to éh'coh'hi. 11Pe qui ca meacwy aato hane'ha, ca ca
amjohcy jaquepxy jaxy' pohpoh ne €hjte meamy éhmpoo ny amjohto
johja'cree €hntaa ji' to amjohjapac cree to aapa. 12-13 Meacra' cra' cati
ji me, meatymxwy' tymxwy' cati ji, ca ca me'cohneh' to hane'ha. Pom
me hohmre' cohneh aajohrcwaa cym €h'pyypym éhntaa ji, qui ca me to
hane'ha. Ne ca myymy créh xyyre' nopi johm x6hmre japruu, ne ca johm
to hane'ha, ne ca johm joh'pyhryc cy jaquep to hane'ha. Qui ca meacra
xOhmre axxwy, ne me'pyypym ny awca'teh ojt, ca ca me joh'pyhryc cy
jaquep to hane'ha. Ca ca meaxdhmre amjohto hane, ne €hjte Ehmpoo ny
meamy amjohto johja'cree €hntaa ji' to amjohjapac cree to aapa. 14Xym
ca ca nee taxmy meaxohmre' no amjohto hajjhr noore, wa ca amjohtiitee
meano' cohri, Xym nee meano' te jarcwaa' cut amjohjéhpix noore.

Me Pajéhpixxy' te Saraj japry' to éhjpéhntohw

15Pe ne Me Pajéhpixxy' te Aabra-aw my hajyhr, ne cohte héhpiireh cohmy:
—Ne aajéehxeeh Saraj xwyyre my, ca ca nee my'reh cohmy aajyycjir
to: Saraj noore, ne ca to: Sar. 16 Wa ca Sar to €hmpex cateh, ne ca
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€hjcryh'cym to éhjhimpex qui ca aacra' no' to éh'tehc, qui ca cohmy
éh'pym. Wa ca Sar to €hmpex to hane, qui ca hohneemy créh' cwy
hapux. Ne ca héhneemy créh joopa'heeh rohn cwy hapux.

17Pe ne Me Pajéhpixxy' te Aabra-aw my hajyhr, rohm €h'protpi Aabra-
aw te Me Pajéhpixxy' cohnyymy €h'con cry' ny hjhr, ne éh'protpi acxa,
ne cohte amjohmy: “Mré ry'my éhjwejre €hncreeh, tem wa ca tee Sar
cym €hjcra'ha? Xym ry'my éhjny amcro' te s€j! Ne ry'my Sar ny amcro' te
novéntre' cym qui ca cré éh'cra?” 18 Pe ne Aabra-aw te amjohmy hajyhr,
ne cohte éh'protpi Me Pajéhpixxy my:

—Pom aate to €hjcra' no my éhmpoo jaahyhr xy'ny amjohto
aajohja'cree &hntaa ji, capxyh'my qui éhjcra Ehxmaew &hncryh'cym aacut
amjohjéhpij' nyymy ca ca to cohmy' haahyh, qui ca ta'ny éhmpexteh!

19R6hm Me Pajéhpixxy' te Aabra-aw my:

—Hop, qui ca aajéehxeeh Sar my aacra' no €h'pym, ca ca ta'ny hapry
ré: Eehzac. Pe wa ca &hjtyx &hmpoo ny Eehzac my amjéhto johja'cree
to hane' pom wa qui €hjte aamy éhmpoo to johja'cree, ne ca nee tymne
€h'cra me, éh'tymxwy me cohpi jarcwaa to jatohj noore. 20 Pe ne
Ehxmaew &hntaa xwyyre caxohw wa &hjte aacym japac, ne ca jatox cym
to €hmpex, qui ca €h'tymxwy' cati ji hy'tuu hane' pom qui €hmpoo pyr
cym éhmpoo xu' cateh. Xym qui ca hohneemy créh jéopa'heeh doze ne ca
me hapux. Pe wa ca Ehxmaew to &hjhimpex qui ca hdhneemy créh' no rat
cato. 21 Max, quit Eehzac my wa é&hjte to &hmpoo jaahyhr xy'ny amjohto
johja'cree. Xym qui ca Sar ny amcro' pehtxeht qui ca cohmy Eehzac
éhntaa éh'pym.

22Pe ne Me Pajéhpixxy' te Aabra-aw my hajyhr, ne cohte cohmy
harcwaa my héhcran, ne hamoh hyypehr ne cohpi cohtor.

23Pe rohm awca'teh €hntaa' cym Aabra-aw te amjohcym éhncryhc ne
cohte &h'protpi &h'cra Ehxmaew &hntaa joh'pyhryc cy jaquep. Ne pom
hohrcwaa cym mejpehxxwyr cati ji xohmre' cohneh me, cohte hd'poore’
to me hohmre japruu €hntaa ji me, éh'tyx hohrcwaa cym me hohmre
éh'créh éhntaa ji' cohneh, cohte me to hajyhr' par. 24Pe ne Aabra-aw ny
amcro' te novéntaj nov, rohm mecte to hajyhr'ha ne mecte joh'pyhryc
cy jaquep. 25Pe ne &h'cra Ehxmaew &hntaa ny amcro' te trezi, my mecte
joh'pyhryc cy jaquep. 26 Pyht cwy' cym mecte Aabra-aw me €h'cra
Ehxmaew joh'pyhryc cy jaquep. 27Ne pyht cwy' cym mecte Aabra-aw
johrcwaa cym mejpehxxwyr cati ji xohmre' cohneh me, tax rohmpi
mecte créh xyyrepi me hohmre japruu €hntaa ji me, €h'tyx hohrcwaa
cym me hohmre' cohneh joh'pyhryc cy jaquep par.

Mencrii ne me Aabra-aw wyr hapux

1 8 1R6hm Me Pajoopa'heeh te pji' to Myyhii cym péh rohn €h'coh'hi
éhntaa ji' nyhnreh Aabra-aw wyr cator. Ry'my pyht te ha'pan
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xy'wyr, ne amcro' tyx, rohm pom Aabra-aw te €hmpoo cy' to amjohmy
€hjcree xam €hntaa jarcwaa my hyhr, 2ne cohte cyjmy éh'cry' to

mor, rohm poone johm ji éhncrii €h'coh'hi my cohte me hompohn. Ne
€h'protpi ham ne hamoh me'wyr té, ne cohte me cym €h'pahym pex
xy'ny me cohnyymy €h'con cry' ny hyhr.

3Pe ne Aabra-aw te johm my:

—Cy¥h, pa'heeh, qui aamy ta'ny éh'prym, ca nee me éhjpi aamy
jymecwyr catipi aatém noo cym. 4Wa xyh meamy cu' no xam ca meacwy'
cati ji me, meapar coh'hd ne me éhmpoo péh éhntaa pyhry amecry my
meacréh, ne me cut myyny. 5Pe wa ca meamy éhmpoo pyhxwy, ca me
éhmpoo coh, ne me amjohtoh' tyx, ne cormy hamoh me praa, xym meate
€hjpi aamy jymcwyr cati' wyr aajapux.

Pe ne Aabra-aw te johm my hajyhr, rohm johm te cohmy:

—C¥h.

6 Rohm hamoh Aabra-aw Sar wyr éhmpoo cy' to h6hrcwaa my hyr, ne
cohte cohmy:

—Hamoh té ne trehc hyh xum to reht to vinti, ne hamoh to té, ne to
paw jaahyh. 7Ne cohte cohmy hajyhr, ne hamoh pryyhteh' wyr harxa ne
cohte pryyhteh' cra éhmpexre ne héeh capénre €hntaa proo, ne cohte
amjohmy me hymcwyr cati ji' no my ham, my hamoh jéhm to t€, ne johm
te ta'ny hyr. 8Rohm Aabra-aw te héeh pyhr, ne to té, ne cohte johm ji my
héeh me, pryyhteh' cy' cacu me, €h'cy' cacu' ca'crjyteh pyhxwyr. Rohm
johm ji aapy. My Aabra-aw péh' crat ny johm ji' nyhnreh xa.

9Rohm johm ji' te hyypyn to éh'heh, ne johm ji Aabra-aw my:

—NMré aajéehxeeh Sar?

Rohm mecmy:

—Poone €hjcree cym jyh.

10R6hm mencrii €hntaa ji' nopi Me Pajoopa'heeh ne cohte Aabra-aw
my:

—Wa ca meawyr €hjcator éhntaa ny éhjny amcro' pehtxeht qui ca Sar
my €h'cra' no €h'pym.

Rohm Sar €hjcree jarcwaa my jyh, Me Pajoopa'heeh catoht rohmpi, ne
cym hapac to jyh. 11Ne ry'my Sar me Aabra-aw wejre, ne ry'my €h'cra
japyyh'reh éh'wej. 12Ne cohte Me Pajoopa'heeh jarcwaa ny cym hapac,
ne cyjpi acxa, ne cohte amjohmy: “Pom mré ry'my éhjwej! Ne &hjpjin
te hajjhr' ne €h'wej! Tem wa ca €hjcryh'cym jacryyh—e&hjcra éhntaa
pyhrin?”

13Pe ne Sar te amjohmy hajyhr, rohm Me Pajoopa'’heeh te Aabra-aw
my:

—Ehmpoo ny my mré Sar acxa ne cohte amjéhmy harcwaa to hajjhr?
Xym amjohmy: “Tem qui ca éhncryh'cym €hjwejre' cym qui ca €hjmy
€hjcra €hntaa €h'pym?” hane. 14 Tem pehja €hjpi Meajoopa'heeh éhntaa
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my éhmpoo ja'cree quitre? Hop, wa ca €hjcryh'cym amcro' no' ny
acpyyh'my aawyr t€, pom wa qui €hjte aamy acpyyh'my €hjtém xy'ny
pyhtry' hyhr éhntaa ny wa ca acpyyhmy t€, pe qui ca Sar my pom aate to
cym aacra' no jaahyhr €hntaa éh'pym.

15Rohm Sar Me Pajoopa'heeh cohpaatee cohte cohmy €h'hixxeeh ne
cohmy:

—Aapoh wa nee €hjpehcxar noore.

Rohm Me Pajoopa'heeh cohmy:

—Hop, ca acxa.

Me Pajoopa‘heeh te Aabra-aw my amjohjaarén

16 Rohm johm ji' coh'hi, ne johm ji' te Sohddo wyr héhcapeh' to
€h'coh'hi, ne éh'pr6tpi hamoh johm ji €hjpa. My Aabra-aw johm ji' to
mo, ne johm ji' to mor pyc, ne johm ji' to ham. 17R6hm Me Pajoopa'heeh
te amjohmy: “Tem wa ca Aabra-awpi €hmpoo to amxoh? Pom éhmpoo
te amjohto hohtyy xy'ny wa €hjte amjohto éhjhimpex éhntaa—tem wa
ca pehja Aabra-awpi to amxoh? Hop, wa ca nee cohpi to €hjpéhmxohr
noore. 18Xym qui ca €hncryh'cym Aabra-aw pyhneemy créh cati'teh
€hntaa cato, qui ca créh €h'heh'tyx. Pe wa ca Aabra-aw pohro' cut créh'
cohneh' to Ehmpex, pji' cohneh' cut. 19Xym Aabra-aw me, €h'cra me,
hohrcwaa cym me'créh €hntaa ji me, mecte €hjcut amjohjéhpix to €hjpa
xy'ny €hjte amjohmy Aabra-aw to johcapeh, quir me to €h'himpex to
€hjpa qui me éhjpi Me Hoopa'heeh te amjohjaahyhrxy' cut amjohjéhpix
to €hjpa, ne mencryh'cym €hjpa, ne me €hmpoo pex to hapux to €hjpa.
Xy'ny wa €hjte amjohmy Aabra-aw to johcapeh, war tymne cohmy
éhmpoo to japux to hane' pom wa qui €hjte cohmy éhmpoo to japux
xy'ny amjohto johja'cree.” 20 Pe ne Me Pajoopa'heeh te amjohmy hajyhr,
ne cohte éh'protpi Aabra-aw me, johm ajhoh'reh johm my:

—Poone me créh' to Sohddo me, Gomoha cym €hjpa éhntaa ji' te
jarcwaa cyj'ny €hmpoo quin to hapux cateh, wa johpar. 21 Cwyrjapii wa
ca me'wyr mo, ne me hdmpoh, ne me'cut hacop, pi'my qui mencryh'cym
éhmpoo quin to hapux to hane' pom wa qui €hjte me haarén par. Nym
qui ca nee me hajyhr noore, wa ca me ha'cree pex.

22Pe ne Me Pajoopa'heeh te mecmy hajyhr, r6hm hamoh johm
ajhoh'reh johm Sohd6o wyr mo, my Aabra-aw Me Pajoopa'heeh
cohnyymy xa.

Aabra-aw te Sohdoo cati ji' ny Me Pajéhpixxy' ny hy'wyr

23Pe ne Aabra-aw te Me Pajoopa'heeh wyr éhjpehhdpcjir ne cohmy:

—Mré Sohddo cym me'cwy éhneryh'cym éhjpa €hntaa ji, tem ca ca me
taxwyyre jéhpex? 24 Mré qui Sohddo cym mencryh'cym éhjpa €hntaa ji
séhcwéhnt, tem ca ca ta'ny'ha créh' to taxmy, ne nee mecte séhcwéhnt ne
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mencryh'cym €hjpa éhntaa ji' pohro' cut créh' capréhj noore? 25Hop, nee
aate h3ajyhr noore my! Nee tymne aate me'quin cati ji' cape'ny mencryh'cym
€hjpa' cati ji jéhpex noore! Xym ca nee mencryh'cym éhjpa' cati ji' to €h'quin
to hane' pom ca qui me'quin cati ji' to €h'quin noore. Wyr ca me to hane!
Aapi pji' cohneh' cym wa mejpa’ cati ji' to aahimpex to aapa' cati' ny, ne ca
aacryh'cym mejto aahimpex to aapa.

26 Pe ne Aabra-aw te Me Pajoopa'heeh my hajyhr, rohm cohte Aabra-aw
cym hapac, ne cohte cohmy:

—Cy¥h, wa €hjte aacym japac. Qui ca Sohd6o cym mencryh'cym éhjpa’
cati ji s€hcwéhnt, wa ca créh' capréh ne nee mexpex noore.

27Rohm éh'protpi Aabra-aw héhpiireh Me Pajoopa'heeh my;

—C¥h, Me Joopa'heeh, €hjpi pro ne éhjpi pji jacruu pehtteh, max wa
ca ta'ny'ha héhpiireh aany a'wy ca éhjcym pa. 28 Mré qui Sohddo cym
mencryh'cym €hjpa éhntaa ji nee s€hcwént noore, ne me s€hquént wyr
séhc ne meammré, ne me cwaréntaj s€hc pej'ha? Tem ca ca mré mecte
séhc ne meammré €hntaa ji' pohro' cut ca ca créh' cohneh jéhpex?

Rohm Me Pajoopa'heeh te cohmy:

—Hop, qui ca me cwaréntaj séhc, wa ca nee mexpex noore.

29R0hm Aabra-aw te héhpiireh Me Pajoopa'heeh ny hy'wyr, ne cohte
cohmy:

—MTré qui me cwarént pej'ha?

Rohm cohmy:

—AQui ca me cwarént, wa ca nee mexpex noore.

30R6hm Aabra-aw xa ne cohmy:

—Cy¥h, Joopa'heeh, nee €hjcym aacryhc noo cym, wa xyh héhpiireh
aamy €hjcaacuc myyny. Mré qui me tréhnt pehtteh?

Rohm cohmy:

—Qui ca me tréhnt, wa ca nee mexpex noore.

31Rohm Aabra-aw te Me Pajoopa'heeh my:

—Cy¥h, Joopa'heeh, wa éhjte héhr{ypi aany jy'wyr. Wa xyh héhpiireh
aany a'wy, ca €hjcym pa. Mré qui me véhnt pej'ha?

Rohm cohmy:

—Qui ca me véhnt, wa ca mecte véhnt €hntaa ji' pohro' cut nee
mexpex noore.

32R6hm Aabra-aw cohmy:

—Cy¥h, Joopa'heeh, nee €hjcym aacryhc noo cym. Wa ca héhpiireh
aany jy'wyr pehtxeht. Mré qui me dez pehtteh?

Rohm cohmy:

—Qui ca me dez, wa ca mecte dez €hntaa ji' pohro' cut nee mexpex noore.

33Pe ne Me Pajoopa'heeh te Aabra-aw my hajyhr, ne cohte cohmy
harcwaa my héhcran, ne hamoh té, rohm Aabra-aw maa acpyyhmy
hohrcwaa wyr té.
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Me Pajéhpixxy’' te Sohdoo cati ji me, Gomoha cati ji jEhpex
19 1R6hm Me Pajéhpixxy jo'az cati ji' no ajhoh'reh johm awcapyt
cym Sohddo wyr cator. My Loo créh jo'mohr jarcwaa my jyh, ne
cohte johm pohpohn, ne ham, ne hamoh johm wyr t€, ne johm cohnyymy
€h'con cry' ny hyhr, 2ne cohte johm my harcwaa men, ne johm my:

—C¥h, me éhjcym pa, qui meamy ta'ny éh'prym, ca amne me éhjpi
meamy jymcwyr cati johrcwaa wyr mo, ne me €hjcape'ny a'twy' myyny.
Ca ca meamjohpar coh'hd, ne me éhjcape'ny hor, ne ca me éhjryyryy ny
hamoh taxmy aatém prym €hntaa wyr té.

Pe ne Loo te johm ajhoh'reh johm my hajyhr, réhm johm te cohmy:

—Hop, wa ca quit me prasa cym amjohto awca'teh.

3Ro6hm Loo te €hneryh'cym johm jator, my johm te cohmy:

—C¥h.

Ne hamoh johm Loo cut mo, ne johm héhrcwaa my hyr. My €h'protpi
Loo te to paw po'teh €hntaa jéhpix, ne cohte johm my paw me €hmpoo
pyhxwyr, my johm hyypyn to jjh. 4Ne johm te hyypyn to é€h'heh, ne nee
cormy johm nor noore, rohm éh'protpi Sohdoo cati ji' cohneh' te Loo
johrcwaa ny coohpron par. Mentohwa ji me, me'wej me, mecte €hjcree to
éhjpeehxir! 5Ne me Loo my aaquehj, ne me cohmy:

—NMré johm pehxcroht aawyr hyr éhntaa ajhoh'reh? Cjh, amne mejwyr
me to aacato, wa me to €hjpahym noo!

6Rohm Loo mecmy €h'caacuc xy'ny me'wyr cator, ne cohte to mentiitee
€hjcree jarcwaa jaahir, ne ham, ne mecmy:

7—Hop, mejcji ji, nee me éhmpoo quin to aajapux to hajyhr noo cym!
8Ne mejcym pa, xym éhjcra' cahyj cohpry pehxcroht. Wa ca meawyr me
to €hjcato, ca ca me to hane' pom qui meamy me to johmy prym. Max,
ca nee me johm pehxcroht éhntaa to johmy noo cym. Xym johrcwaa cym
johm jy'hohc, wa johm tiitee meamy.

9Pe ne Loo te mecmy hajyhr, rohm me Loo my:

—FEhntaa wyr mo! Wa meacji!

Ne meajpén my:

—Cohpi créh xyyre pehtteh ne me pa'wyr cator, caacru my cohmy me
paato €h'himpex prym!

Ne me Loo my:

—Wa ca me johm ajhoh'reh johm to h'quin, ne ca me johm jéhruu'pi
aato éh'quin cateh!

Ne mecte Loo my hajyhr, ne me €h'cohjti, ne me éhjcree jarcwaa cwyhn
xy'ny €hjcree wyr hy'tip.

10R6hm éhjcree' cym johm ajhohreh xa, ne johm te €hjcree jarcwaa
proo men, ne johm te Loo johwaheh ne mecte €hjcree my to hyr, ne
mecte to amjohtiitee €hjcree jarcwaa jaahir. 11 Ne mecte €hjcree jarcwaa
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my me'coh'hi éhntaa ji €hnto' to johmy my mentoproo! Mentohwa ji me,
me'wej meemy, mentoproo, ne me tee €hjcree jarcwaa japi.

12Pe ne johm te ajhoh'reh Loo my:

—Tem €h'tyx €hntaa'reh meacwy? Aawawy me, aacra me, tem
créh éhntaa' cym meacwy' no €h'créh? Hamoh meacwy' to aacohto,
13xym wa ca me créh €hntaa to taxmy! Xym me'quin cateh my Me
Pajoopa'heeh johpar, macny mejte créh' to taxmy xy'ny, my cohte
mejcohjahic.

14Ne johm te Loo my hajyhr my hamoh €h'wawy ajhohreh me'wyr t€,
ne mecmy:

—Hamoh ryymy me ji' cohto to hyh! Xym qui ca Me Pajoopa'heeh créh
éhntaa cym €hncryhc ne créh' to taxmy!

Ne Loo te €h'wawy my hajjhr, my meamjohmy cymy mecmy cahyc ny
éh'camjéhx, ne nee mecte cym hapac noore.

15R6hm awca'teh, ne amcro' to mo, my Me Pajéhpixxy jo'dz ajhohreh
Loo my:

—Coh, to hyh! Ryymy hamoh aajéehxeeh me, pooreh aacra' cahyj
pehxcroht éhntaa to aacohto! Xyhr qui Me Pajoopa'heeh créh' cym
éhncryhc ne meato taxmy, me'cut!

16 Ne johm te Loo my hajyhr, my Loo xaaaa, rohm éh'protpi johm te
hoh'cra' ny éhjpyhr, ne johm te héehxeeh me, me'cra' cahyj ajhohreh
hoh'cra' ny éhncwyr, ne johm me to mo, ne johm te créhpi me to cator,
xym Me Pajoopa'heeh my me capréh. 17Ne johm te €h'protpi mecmy:

—C¥h, hamoh mea'coohcree, ne meamxoh, ne meamjohcry' cajpa!l
Ne nee meamjohpanny aaréht noo cym! Ne nee me pdopi héhtohw cym
aacoh'hij noo cym! Hamoh me quén wyr a'coohcree ne me quén ny
aapeh! Xyhr qui Me Pajéhpixxy Sohddo cati ji' cut meato taxmy!

18 Ne johm te Loo to éh'himpex to hajyhr, my Loo johm my:

—Hop, nee mejto hdjjhr noo cym! 19Xym meate mejpi meamy me
jymcwyr cati ji' cry' cajpar, ne meate mejto €hmpex cateh. Max, ca nee
me quén wyr mejcohjahic noo cym. Xyhr wa me quén wyr praa qui
éhmpoo me jéhpex! 20Poone tapiireh créh éhncriire €h'coh'hi, wa me
cohmy aacji. Xym créh €hncriire, tem mreh? Wa quit me cohmy aacji qui
ca nee Ehmpoo mejno' to johmy noore!

21Ne Loo te johm ny hy'wyr to hajjhr, my johm te cohmy:

—Cy¥h, quit ta, wa €hjte aacym japac. Pom ca €hjmy créh éhncreehre
jaaré €éhntaa wa ca nee créh' to taxmy noore. 22 Max, hamoh me ryymy
éh'wyr praa to hyh. Xym wa meajapréhp. Wa ca nee créh my meacjix
noore' cym créh éhntaa ji' cfm €hjcryhc noore. Ca ca me xyh'reh créh my
aacji' myyny, wa ca cormy créh éhntaa ji' to taxmy.

Ne johm te Loo my hajyhr. (Pe ne cohte hajjhr éhntaa'ny créh €hntaa
japry' to: Zowaa).
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Me Pajéhpixxy' te Sohdoo cati ji jo'créh’' to taxmy

23Rohm hamoh Loo me, héehxeeh me, me'cra créh' to: Zowaa wyr praa,
ne me créh my éhncjix. Rohm ry'my pyht jyypehr. 24R6hm €h'protpi Me
Pajoopa'heeh te cujcwaa rohmpi créh' to Sohddo me, créh' to Gomoha
cym €hncryhc, ne cohte me cym éhmpoo pryy jacrat to “€ehsuf” éhntaa
cohjahic, cohpi cohhyh jacrat pryy pyhryc. 25Ne cohte Sohddo me,
Gomabha to hajyhr. Cohte mexpex. Ne cohte héhtohw c§m créh €h'coh'hi
€hntaa ji' cohneh' to caxyr par. Ne cohte créh' cym me'créh éhntaa ji'
cohneh jéhpex, ne cohte éhmpoo hu xwyyre' cohneh' to caxyr. 26 Rohm
Loo jéehxeeh amjohpanny réht, ne cohte caaxwaa ny amjohjéhpix ne xa.

27Rohm awca'teh ne éhjryyryy, my Aabra-aw jyhr, ne hamoh pdopi
mo, myyreh Me Pajoopa'heeh cohnyymy xa €hntaareh. 28 Ne Sohdoo
me Gomoha wyr réht, ne héhtohw cohneh' pohpohn to xa. My cohhyh'
cohmteh peht aapeh, pom qui me to hur cracreh cohto, my cohhyh' c6hm
cyjmy €hjpa éhntaa cwy' to, €h'cohm cyjmy €hjpa.

29Pe rohm Me Pajéhpixxy' te héhtohw éhntaa cym créh' cohneh' to
taxmy, ne cohte Aabra-aw to amjohjapac cree ne cohte Loo to cator ne
cohte éh'cry’' cajpar. Xym Me Pajéhpixxy' te créh' cym Loo éhjpa €hntaa
ji' to taxmy ne cohte mexpex par.

Loo caxwyx jaarén ajhohreh

30R6hm nee Loo me, €h'cra' cohpry pehxcroht €hntaa te créh' to Zowaa
cym amjohto awcapyt jy'tuu noore, ne hamoh me quén wyr éhjpéhntohw,
xym Loo my Zowaa cati ji' cohpa. Ne me quén cree cym éh'créh.

31Rohm a'tohmryyh my mam €h'cra' cohpry €hntaa te hapoh'ny cohpry
éhntaa my:

—Ry'my éhnxdoh wej. Ne pji' cohneh' cym mecpry €h'tyx héhcwaa,
ne me'cra' to €hjpa. Max, éhntaareh johm me pajéhcwaa japyyh'reh me
hohmre ammréere. 32 Cwyrjapii coh ne to héne, ne véeh cacu' to €hnxdoh
cOom, ne to héhrot, ne cohme no, quir nee pajonxéoh cra me, éh'tymxwy
ammréj noo cym.

33Pe ne mam cohpry €hntaa te €h'tox to éh'himpex to hajyhr, rohm
awcapyt my mecte véeh cacu' to me honxooh co6m, ne mecte to héhrot,
my nor, ne hot. Rohm mam cohpry éhntaa éh'wyr hyr ne cape'ny nor. My
cohte cym €h'cra. Ne nee honxdoh te amjohwyr hyr ny hdmpohn noore,
ne nee cohte cape'ny nor ny hdmpohn noore, ne nee cohte acpyyhmy
cator ny hompohn noore, max, cohte cym éh'cra.

34R6hm awca'teh my mam cohpry éhntaa te €h'tox my:

—Cy¥h, cormy awcapyt €hntaa' cfym €hnxooh cape'ny éhjnor. Coh ne
héhpiireh éhntaa'cym véeh cacu' to €h'com, ne to héhrot, qui €hjcohxy
aacym €h'cra, quir nee tymne €h'cra me, Eh'tymxwy ammréj noo cym.
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35Ne cohte cohmy hajyhr. Rohm awcapyt, my mecte héhpiireh véeh
cacu' to me honxooh com, ne mecte to héhrot, my nor ne hot. Rohm
hapoh'ny €h'caxwyx éhntaa xwyyre xyr, ne honxdoh cape'ny nor, my
cohte éh'tox cy' cohxy' cym €h'cra. Max nee cohte amjéhwyr hyr ny
hompohn noore, ne nee cohte cape'ny nor ny hdmpohn noore, ne nee
cohte acpyyhmy cator ny hdmpohn noore, max, cohte cym €h'cra.

36Pe ne Loo te'caxwyx ajhoh'reh me cym éh'cra. 37R6hm mam
éh'caxwyx €hntaa my €h'cra' pym, my cohte ta'ny hapry rén: Mohwap.
Pe ne mecte amjohto Mohwap cati ji jonx6oh ny. 38 Rohm hapoh'ny
éh'caxwyx €hntaa my €h'cra' pym, my cohte ta'ny hapry rén: Benameeh.
Pe ne mecte amjohto Aamoo cati ji jonxooh.

Aabehmerec jaarén

2 O 1R6hm hamoh Aabra-aw pji' to: Cat me, pji' to Sohr jéhpucreh

Neguep éhntaa wyr éhjpéhntohw. Ne éhjpa, my a'tohmryyh
my hamoh pji' to: Zerar wyr éhjpéhntohw. 2Ne cohte Zerar cati ji my
amjohjaarén to hajyhr, pinny Sar éh'tox maha.

Rohm Zerar cati ji joopa'heeh japry' to: Aabehmerec €hntaa te Sar wyr
johm cohjahic my johm éh'wyr té ne cohte Aabehmerec wyr hapruu,
cohme héhcwaa xy'ny.

3R6hm awcapyt no' cym Me Pajéhpixxy' te Aabehmerec jot cym cohmy
éh'caacuc, ne cohmy:

—Wa ca aacoohra, xym ca johm me aajéhcwaa prym €hntaa—ry'my
johm pji' maha.

4Ne Me Pajéhpixxy' te Aabehmerec my hajyhr. Max, nee cormy
Aabehmerec Sar me nor noore. Ne cohte Me Pajoopa'heeh my:

—Pa'heeh, tem ca ca mré mejte €hmpoo quin to éhjcator noore' cym
me jo'créh' to taxmy? 5Mré cohte €hjmy héehxeeh éhntaa to amjohtox tii
creeh? Ne taxwyyre' te €hjmy éhmpjin to amjohtd éhntii creeh? Wa nee
éhjte me ha'cree pex noo' cym éhjte hajjhr. Wa éhjcryh'cym €hjpa, ne
nee €hjte Ehmpoo quin to €hjcator noore.

6Pe ne Aabehmerec te Me Pajéhpixxy my hajjhr, rohm Me Pajéhpixxy'
te héhpiireh hét cym cohmy:

—Hg¢h, wa €hjte aaja'cree pex. Xym nee aate Sar pji' ny ha'cree pex
noore, ne aacohc cohneh' cym cohme aajéhcwaa xy'ny. Ne aate hajyhr
éhntaa'ny wa €hjte aato éhjhimpex my nee Sar me aanor ne nee aate
jarcwaa cyxny éhmpoo quin to aacator noore. 7Cyh, acpyyhmy Aabra-aw
my héehxeeh ho. Xym Aabra-awpi profet. Cwyrjapii qui ca aany éhjny
a'wy, wa ca nee aacoohran noore. Nym ca ca nee acpyyhmy Aabra-aw my
héehxéeh jor noore, wa ca €hjtyx meacwy me meacohneh jéhpex pa!

8Rohm awca'teh ne éhjryyryy, my Aabehmerec te pa'heeh cati ji' to peht
coohpron par, ne cohte mecmy éhmpoo cohneh' ny amjohjaarén. RoGhm mecte
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cym hapac ne éh'protpi mecmy Me Pajéhpixxy' cohpa! 9Rohm Aabehmerec te
Aabra-aw ny hy'wyr my hamoh éh'wyr té ne éh'wyr hyr. Rohm Aabehmerec te
cohmy:

—Ehmpoo caxohw my aate mejto hajjhr?! Ehmpoo my &hjte aapi to
johmy my aate €hjto €h'quin to hajyhr? Ne aate éhjmy aahixxeeh wa
€hjte Me Pajéhpixxy jarcwaa cyxny éhmpoo quin to éhjcator my Me
Pajéhpixxy' te mejcwy me, mejcohneh' to taxmy prym! Aate €hjto hajyhr
éhntaa ny éh'quinre ne nee €hmpex noore my.

10Pe ne Aabehmerec te Aabra-aw my hajyhr, ne cohte héhpiireh cohmy:

—Ehmpoo ny my aate &hjmy aajéehxeeh to aahixxeeh, ne aate &hjmy
aatox ny haarén?

11Pe ne Aabehmerec te Aabra-aw coohcjir to hajyhr, rohm Aabra-aw te
cohmy:

—Wa amjohmy ca nee meacwy me, meacohneh Me Pajéhpixxy' cym aapahym
to aapaj noore' ny amjohmy meacamjéhx. Ne wa amjohmy meate €hjpro €hntiitee
€hjcoohran ny amjohny meacamjéhx. 12Ne éhncryh'cym €hjtj'maha, xym me
jonxooh pehtxeht, ne me jonxii my a'pyyh'ny, wa cohme jéhcwaa. 133R6hm Me
Pajéhpixxy’ te €hjto €h'himpex wa jonx6oh me, me'cwy me, mecpi €hjcohtor
ne éhjtyx japux to €hjpa, cwyrjapii my €hjte Sar to €hjhimpex to hajjhr ne éhjte
cohmy: “Coh ca taxmy paapa ne pajapux to hane, ca mecmy aapi €hjtdx ny
amjohjaaré, wa ca aate amjohmy €hjquéhn ny aaja'cree pex.”

14Pe ne Aabra-aw te Aabehmerec my amjohjaarén to hajyhr, rohm
Aabehmerec te Aabra-aw my cdhnir me, pryyhteh' cwy jor. Ne cohte cohmy
amjohmy me hymcwyr caacru' to €hjpa' cati ji xbhmre me, me cahyj cwy
jor. Ne cohte acpyyhmy cohmy héehxeeh Sar jor. 15Ne cohte Aabra-aw my:

—C¥h, pom hamoh jo'pji rat no. Haner pji' to awcapeh, qui taxmy
aamy aajy'hohc prym, ca taxmy a'twy.

16 Ne cohte Sar my:

—C¥h, wa éhjte aatd my wacyy to “prat” to quehr to doze, ne éhjte
cohmy hor, me'cohneh'teh' te aate €hjry myymy éhmpoo quin to aacator
noore' ny aaja'cree pex xy'ny.

17Pe ne Aabehmerec te Aabra-aw me Sar my harcwaa my héhcran,
rohm Aabra-aw te Me Pajéhpixxy' ny hy'wyr, my Me Pajéhpixxy' te
cym hapac, ne cohte Aabehmerec me, héehxeeh me, me'cwy me, cohmy
me hymcwyr caacru' to €hjpa’ cati ji me, cohte me'tyt, my acpyyhmy
me'cra axxwy. 18Xym Aabehmerec te amjohwyr Sar japruu piimy Me
Pajoopa'heeh te Aabehmerec me, me'cwy' cohneh' tyt my nee my'reh
me'craj noore. Max, €hntaa'cym acpyyh'my mecmy me'cra axxwy.

Eehzac pym jaarén

21 1Pe rohm Me Pajoopa'heeh éh'tyx Sar to amjohjapac cree to
€hjpa, ne éh'wyr cator, ne cohte cohmy éh'cra jor, my to €h'tehc.
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Xym mam ry'my cohte cohmy €h'cra €hntaa' to hohja'cree macnyymy

to éh'tehc. 2 Aabra-aw wejre' cym cohte Sar cym €h'cra, my to éh'tehc.
My Me Pajéhpixxy' te mecmy pyhtry' no' hyhr éhntaa cym cohmy éh'cra
&hntaa pym. 3R6hm Aabra-aw te ta'ny hapry rén: Eehzac.

4Pe my Eehzac pym ny awcapyt te ojt, my Aabra-aw te joh'pyhryc cy'
cwy jaquep to hajyhr' pom qui Me Pajéhpixxy' te to éh'himpex. 5Pe rohm
Aabra-aw ny amcro' te s& my héehxeeh my Eehzac pym.

6Ne héehxeeh te me'cwy my:

—Me Pajéhpixxy' te €hjmy jacryyh jor, wa €hjpehcxar to €hjcréh. Qui
ca me taxmy €hjcra' pym ny haarén pa, ne me €hjcohxy hacryyh ne
meaxca!

7Ne cohte mecmy hajyhr, ne cohte héhpiireh mecmy:

—Meano' teee my ja'cree pex, éhntaa no' cym €hjmy €hjcra' cator
xy'ny? Nee meano' te ja'cree pex noore! Ne nee meano' te Aabra-aw my:
“Qui ca hjh'ne Sar éh'cra' no' to pehjahu.” Nee meano' te hajyhr noore!
Caacru my Aabra-aw wejre' cym €hjmy éh'cra €hntaa xohmre' pym!

Sar te éhmpji me amjéhtiitee Aagaa me Ehxmaew cohri

8Rohm Eehzac cy' to mo, ne cohte pehjahur to héhtep. R6hm mecte
amjohjaahyhrxy' cut Aabra-aw te awca'teh éhntaa cym éhmpoo to
hy'coohprdn cateh, my meapy. 9Ne meapy, rohm Ehxmaew, pom Aabra-
aw te Eehzeht cwyj Aagaa cym é&h'cra hntaa, &h'tyx &h'td Eehzac to
hyycrohn to mo, my Sar te hompohn, 19ne cohte Aabra-aw my:

—Hamoh ryymy pom johm cahyj paamy hymcwyr caacru' to €hjpa
éhntaa me, €h'cra' cohjate qui hamoh ryymy me taxmy té! Xym ca ca tyh
qui ca nee paamy johm hymcwyr caacru' to €hjpa éhntaa cra aajacyht no'
to hd'teecjij noore, pa'cra Eehzac ry myymy.

11Pe ne Sar te Aabra-aw my hajyhr, my €h'protpi Aabra-aw ajcym pa,
xym cohmy &h'cra Ehxmaew japi. 12R6hm Me Pajéhpixxy' te cohmy:

—Hop, nee amjohcym aajapac to aacréhj noo cym, ne aatyx éhmpoo
ny Sar cym pa ne meamjohtiitee johm meamy hymcwyr cati me éh'cra’
cohjate. Xym ca ca Eehzac cra' cati ji' to peht aatymxwy' ny. 13Max, wa
ca meamy johm hymcwyr cati' cra €hntaa xwyyre' to €hjhimpex qui ca
hohneemy créh' no rat cato, xym aacra'my.

14Pe r6hm awca'teh ne €hjryyryy, my Aabra-aw te Aagaa my éhmpoo
jor, Aagaa me &h'cra Ehxmaew te &hmpoo cohr xy'ny, ne cohte cu' ny
éhmpoo cy' to cu'con éhntaa jor, mecmy. Ne cohte hamoh me €h'cohjahic,
my hamoh me'cohc cohneh pji €hncreecree japry' to Bersep éhntaa cym
mo.

15R6hm a'tbhmryyh my mecpi cu ammré, my curtee me'pec. Pe my
Aagaa te €hmpoo hu pyhtéeh pyhry éh'camter éhntaa xehr. 16 Ne cohte
hamoh mor to hajyhr, pom qui crohw praa ne tapi axxwy éhntaa cwy' to,
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ne tapi hjhr ne jjh, ne cohte amjohmy: “Nee éhjmy cur te €hjcra' coohran
ny hompohn prym noore.” Ne cohte amjohmy hajyhr, ne éh'protpi ammra.

17Pe my €éh'cra xwyyre éhncwyr to no, my Me Pajéhpixxy' te cym
hapac. Pe rohm Me Pajéhpixxy jo'az te cujcwaa rohmpi Aagaa my
harcwaa men, ne cohmy:

—Aagaa! Joh'nyymy aate? Nee éhmpoo cohpaatee noo cym! Xym aacra
norxy' cym Me Pajéhpixxy' te Ehncwyr ny cym hapac. 18 Hamoh éh'wyr
mo ne ham ne hoh'cra' ny cohpyh ne to mo, xym wa ca to €éhjhimpex, qui
ca hohneemy créh' no rat éhntaa cato.

19Pe ne Me Pajéhpixxy j6'az te Aagaa my hajyhr, rohm €h'prétpi Me
Pajéhpixxy' te Aagaa to' tyt, my cohte éh'protpi cu my cree €hntaa
pohpohn. Ne cohte €h'protpi €hmpoo cy' to cu'con €hntaa pyhr ne to t€,
ne cohte amjohmy hacjin, ne té ne cohte éh'cra my to cu €hntaa cwy my
to éh'com.

20Ne mejpa, rohm Ehxmaew cy, ne &h'cy éhmpex, réhm Me Pajéhpixxy
éh'tyx hompohn to éhjpa. Rohm pji €hncreecree' cym €hjpa, ne pinny
crohw to éh'hyr pexteh' to €hjpa. 21 Ne honxii me pji €hncreecree japry'
to Parda &hntaa' cjm &hjpa, réhm hénxii te Eehzeht péhn johm cah§j no'
to €hjpux, johm éh'cra mexcwaa xy'ny, pe rohm johm me héhcwaa.

Aabehmerec me Aabra-aw te ajpén my harcwaa my héhcran

22Rohm amcro éhntaa' cym Aabehmerec me, ho'sordat joopa'heeh
Fehcol éhntaa te Aabra-aw my éh'caacuc ne mecte cohmy:

—Ehneryh'cym Me Pajéhpixxy, pom ca éhmpoo to aajapux to aapa
éhntaa ji' cohneh' ny aato éh'himpex to €hjpa. 23 Cwyrjapii éhntaa'cym
ca aacryh'cym mejmy amjohto awja'cree, Me Pajéhpixxy' cymyyreh, ca
ca nee mejcra me, mejtymxwy me, mejno my aahixxeeh ne mejto éh'quin
noo cym. Ca mejcym pa, ne mejcwy' cati ji me mejto €hmpex to aapa'
to hane' pom ca qui aapi créh xyyre me jo'pji' cym aapa, caacru wa nee
mejno' te tymne aato johmy noore. Cwyrjapii ca mejto hane.

24Pe ne Aabehmerec me Fehcol te Aabra-aw ny hy'wyr to hajyhr, rohm
Aabra-aw te mecmy:

—Cy¥h, wa ca éhjtyx meato hane'ha.

25Pe ne Aabra-aw te mecmy harcwaa to hajyhr, ne cohte €hncryh'cym
mecmy amjohto hohja'cree, ne cohte Aabehmerec my:

—Pom mré aamy me hymcwyr cati ji' te mejpi pux cree €hntaa pyhtyr?
26 Rohm Aabehmerec cohmy:

—Qui'j€hhop, aapoh nee €hjte johm ja'cree pex noore. Pom ca quit
cormy €hjmy awjaaré, wa ry €hjte aacym japac. Ca nee €hntaa rohmpi
aate €hjmy aajohjaarén noore.

27Pe ne mecte ajpén my hajyhr, rohm amne Aabra-aw Aabehmerec wyr
cadhnir me, pryyhteh' cwy' to mo, ne cohte cohmy hohxwyr. Ne mecte
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ajpén my harcwaa pexteh' to €hjpeh'pan ne mecte ajpén my harcwaa my
héhcran.

28 Rohm €h'protpi Aabra-aw héhpiireh hé'cdhnir wyr mo, ne
cohte cahnir cra' cahyj to set, ne cohte a'pyyhny hohxwyr. 29R6hm
Aabehmerec cohmy:

—Ehmpoo ny my aate a'pjyhny cahnir cra' cahyj te set &hntaa ji'
pyhxwyr?

30R6hm Aabra-aw te cohmy:

—Wa €hjte aamy cdhnir cra' cahyj te set éhntaa ji jor xy'ny, car ta'ny
amjohcapa, qui ca me'cohneh €hjte'ha to cu my cree éhntaa ny ja'cree
pex. Pe rohm Aabehmerec te cdhnir cra' cahyj €hntaa ji' ny amjohcaxyr.

31Pe ne mecte ajpén my harcwaa to hajyhr macnyymy mecte pji €hntaa
ny hapry rén: Bersep, xym mecte cohreh Me Pajéhpixxy japac myyreh
ajpén my harcwaa pexteh' to €hjpeh'pan.

32Ne mecte ajpén my harcwaa my héhcran. Rohm hamoh Aabehmerec
me, ho'sordat joopa'heeh Fehcol éhntaa me, me'cwy acpyyhmy me ho'pji'
wyr hatohj ne mejpa, Fehrehxtew cati ji jo'pji' wyr.

33Rohm Aabra-aw te Bersep cym péh rat éhntaa cree. Ne cohreh
cohte Me Pajoopa'heeh Me Pajéhpixxy pa' tohm to €hjpa éhntaa ny
hy'wyr.

34Pe ne Aabra-aw €hjpa, ne cohte Fehrehxtew cati ji jo'pji' cym €hjpa’
to amcro jy'tuu.

Aabra-aw te Eehzac coohran xy'ny Me Pajéhpixxy' te cohmyn

2 2 1R6hm a'tohmryyh my Me Pajéhpixxy' te Aabra-aw cut hacop
xy'ny cohmy:

—Aabra-aw!

Rohm Aabra-aw cohmy:

—Pom wa xa!

2R0hm Me Pajéhpixxy' te cohmy:

—Cy¥h, Aabra-aw, aacra pehtxeht pej'hd ne aamy hapii éhntaa, ca
hamoh pji' to Morehjaa wyr to mo, wa ca aamy quén no ja'cree éhntaa
jéhmocreh ca ca éhjmy aacra' coohra ne éhjmy éh'xit.

3Rohm aweca'teh ne éhjryyryy, my Aabra-aw jjhr ne mo, ne cohte
ho'zumént cym cangaj rén. Ne to péh jaqueeeep, cohte to cohhun ne
cohte cym Me Pajéhpixxy my €h'cra' xit xy'ny. Ne cohte to péh jaquep to
&h'heh, ne hamoh Eehzac me, cohte amjshmy me hymcwyr cati ji' no' to
éhjpehxcroht, ne hamoh me to mo, taxmy Me Pajéhpixxy' te cohmy quén
jaarén €hntaa wyr.

4Ne me hyh, ne mecte hyh' to awca'teh' to éhjpehxcroht. Rohm
awca'teh, my Aabra-aw cyjmy €hjréht to mo, ne cohte quén pohpohn. 5Ne
cohte johm ajhoh'reh johm my:
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—Cy¥h, me €hntaa'reh jjh, ne me zumént jamy, wa xyh €hjcra me hamoh
éhntaa'cym mo, ne me xyh Me Pajéhpixxy my éhmpex jaarén to éh'heh'
myyny ne ca amne acpyyh'my me t€, ca haner me japréhp.

6Pe ne Aabra-aw te johm ajhoh'reh johm my hajyhr, ne cohte Me
Pajéhpixxy my Eehzac xit xy'ny to péh' pree &hntaa, cohte péh &hmpyn
ne cohte &h'cra Eehzac jéhcree cjm hehr. Ne cohte cohhyh jacrat me
wacyy pyhr, ne hamoh me mo.

Ne me mo, 7r6hm Eehzac hénxdoh my:

—Ehnxdoh.

Rohm cohmy:

—Ehmpoo my?

Rohm Eehzac cohmy:

—Pom mré €hjte p€h éhmpyn, ne aate cohhyh pyhr, ne nee pa'no' te
céhnir cra' no Ehmpyn noore, paate Me Pajéhpixxy my €h'xit xy'ny?

8Ne Eehzac te hénxdoh my hajjhr, réhm cohte cohmy:

—Hop, qui ca Me Pajéhpixxy'ha paamy cahnir cra' no ja'cree, paate
cohmy éh'xit xy'ny.

Ne Aabra-aw te €h'cra my hajyhr, ne hamoh me mo.

9Ne me mo, ne Me Pajéhpixxy' te mecmy quén jaarén €hntaa wyr me
cator. Rohm Aabra-aw mo ne cohte Me Pajéhpixxy my €hmpoo xitxy éhntaa
xam, ne cohte cjm péh nor. Ne cohte a'xii to Eehzac cahyhr, ne cohte
éhmpyn, ne cohte cujvar cym hehr. 10Pe ne cohte wacyy wyr haraa ryyh,
ne cohte €hjpyhr, cohte to €h'cra' coohran xy'ny. 11 Rohm éh'protpi Me
Pajoopa'heeh j0'az te cujcwaa rohmpi Aabra-aw my hyycjir, ne cohte cohmy:

—Aabra-aw! Aabra-aw!

Rohm Aabra-aw te cohmy:

—Pom wa xa!

Rohm Me Pajdopa'heeh jo'az te cohmy:

12__Nee aacra' coohran noo cym! Ne nee to johmy noo cym! Xym
éhntaa'cym éhjte aaja'cree pex, ca aacryh'cym €hjpi Meajéhpixxy' cym
aapahym pex to aapa. Xym aacra €hntaa pehtxeht pej'ha, caacru my nee
aate €hjpi €hntii noore.

13Ne Me Pajoopa'heeh jo'az te Aabra-aw my hajyhr, my réht, ne cohte
a'pyhtéeh éhntaa ny cdhnir x6hmteh' pohpohn. A'cruu' te héehcuu caaxir,
my xa. Rohm hamoh Aabra-aw éh'wyr t€, ne cohte €h'coohran, ne cohte
éh'cra jaxy' cym Me Pajéhpixxy my €h'xit. 14 Cwyrjapii my cohte quén
éhntaa ny hapry rén: “Qui ca Me Pajoopa'heeh me pa'pohpohn to éhjpa.”
Ne cohte hajyhr €hntaa'ny me éhntaa'cym ajpén my quén €hntaa jaaré ne
meajpén my: “Qui ca Me Pajoopa'heeh ho'quén cjym me pa'pohpohn to
éhjpa.” HO, ne meajpén my quén jaarén to hane.

15R6hm Me Pajoopa'heeh jo'az €hntaa te héhpiireh cujewaa rohmpi
Aabra-aw my hyycjir, 16-17ne cohte cohmy:
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—Aacra pehtxeht pej'ha caacru my nee aate €hjpi €hntii noore
cwyrjapii wa €hjpi Meajoopa'heeh te €hjcryh'cym amjohto €hjhimpex to
hajyhr, wa ca aato éhmpex to €hjpa, ne ca aacra me aatymxwy' cati ji'
cohneh' to €hjhimpex qui ca me hy'tuuteh hane' pom qui cujcwaa cym
caxiire jy'tuu. Ne ca me'cryptéehteh hane' pom qui cuuxwa crym cyxny
pyhcaateh' cateh. Qui ca aatymxwy' cati ji meapeehcamtar cati jipi me
ho'créh' pyhtyr pa. 18 Ne aate €hjcut amjohjéhpix to aapa' cwyrjapii wa ca
aatymxwy' cati ji' pohro' cut créh xyyre' cati ji' cohneh' to Ehmpex.

19Pe ne Me Pajoopa'’heeh te Aabra-aw my hajyhr, ne cohte cohmy
harcwaa my héhcran ne hamoh té. Rohm hamoh Aabra-aw amjéhmy
me hymcwyr cati ji' wyr mo, ne me'wyr cator. Ne hamoh me ho'créh' to
Bersep éhntaa wyr hatohj ne mejpa ne mejpux. Pe ne Aabra-aw Bersep
cym éhjpa.

Naoo cra jaarén

20R6hm a'tdohmryyh my Aabra-aw wyr €h'td Naoo jaarén cator. Ne
johm te Aabra-aw my:

—Poone aaté Naoo te héehxeeh Mehrcaa cym éh'cra' cwy' to hapux.
21Ne mam €hntaa japry' to: Ohz. Ne €h'cut éhntaa japry' to: Bohz. Ne
€h'cut éhntaa japry' to: Quemoh-ew (Aaraa jonxooh). 22 Ne me'cji ji japry'
to: Quezet me, Az me, Pehr me, Zehtlaf me, Betoh-ew. 23 Ne Betoh-ew
cra' cahyj no' to: Hebec. Pe ne Aabra-aw t6 Naoo me, héehxeeh Mehrcaa
cra' te ojt. 24Pe ne Naoo pro' cahyc éhntaa japry' to: Hewmaa €hntaa cym
cohte €h'cra' cwy' to hapux, ne me hapry' to: Tebaa me, Gaad me, Tax me,
Mac.

Sar tyhc

2 3 1Pe rohm Sar ny amcro' te sénti vinti set, ne éh'tyhc, 2créh' to:

Quehrehjat-Ahpa (ne hapry' no' to: Eehbrdo) hntaa c§m, pji' to
Canad cym. Rohm Aabra-aw te Sar cape'ny hyhr ne hapiitee ammra. 3Ne
ham, ne cohte Eht cati ji my:

4—C¥h, wa éhjca'creht pehtteh, meapeh'poo ny éhjpa, cwyrjapii ca me
éhjmy pji' no' to véndii, wa €hjte pji' cym mejcwy' tyhc jaarit to €hjpa.

5Ne cohte Eht cati ji' ny hy'wyr to hijjhr, r6hm mecte cohmy:

6 —C¥h, mejcym pa, xym aaheh'tyxteh, ne aacry rat, cwyrjapii ca
hanereh amjéhmy mejte ajpén jaaritxy' pohpoh, ne aatyx éh'no éhmpex
to awcapeh, ne cym aapi aacwy' tyhc cati ji jaarit, xym wa ca nee mejno
aapi mejte ajpén jaaritxy' no €hntii noore.

7Pe ne Eht cati ji' te Aabra-aw my héjjhr, rohm Aabra-dw xdm, ne mo,
ne Eht cati ji cohnyymy héhcut, ne hdm, 8ne cohte mecmy:

—C¥h, mejcym pa, qui meamy €hjte hjpro jaarit prym, ca meacwy'
no' to: Zowaa camter Ehfrdo éhntaa my, 9qui &€hjmy quén cree to: Macper
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éhntaa to véndii, myyreh ho'pji' cfym pdoteh jéhxa' cym quén cree
éh'coh'hi ta. Ca me cohmy qui €h'tyx €hjmy ho'prix jaaré, wa ca cohpi
hapruu, ne ca cym'ha &hjprd' tyhc jaarit.

10Pe ne Aabra-aw te Eht cati ji my hajjhr, r6hm jéohm to Eehfréo
€éhntaa €h'tyx me cape'ny jvh, (xym ho'créh j6'mohr jarcwaa my mecte
coohprén ne me'créh). Pe ne Eehfrdo te Aabra-aw c§m hapac ne cohte
me'cohneh' cymyyreh cohmy:

11—Hop, wa ca aamy quén cree éhntaa caacru hd, ne ca aamy quén
cree cohnyymy pji' cfym pooteh €h'coh'hi €hntaa xwyyre hd. Wa mejewy!
cohneh' cymyyreh aamy quén cree me, pji €hntaa ja'cree, ca cym aacwy'
tyhc jaarit.

12Pe ne Eehfrdo te Aabra-Aw my hajyhr. Rhm héhpiireh Aabra-dw me
cohnyymy héhhoo ne xa. 13Ne cohte me cymyyreh Eehfréo my:

—C¥h, qui aamy éhjcym aajapac prym, ca éhjcym pa. Joh'ny ca pji
éhntaa to aajy'wyr to? Wa ca éhjtyx aapi pji japruu ne ca cym €hjcwy’
tyhc jaarit.

14R6hm Eehfrdo te Aabra-dw my:

15—C¥h, tapanny paxwyyre' cym pa. Pom wa pji' to jy'wyrxy éhntaa
ny prat te cwatsént, max, wa ca nee ta'ny jy'wyr noore, ne ca cymy aamy
pji ho, car cym aacwy' tyhc jaarit.

16 Pe ne Eehfro te Aabra-dw my pji' to hy'wyrxy jaarén to hajjhr,
rohm Aabra-aw te ta'ny amjohcaxyr, ne cohte éh'protpi prat to peezaa,
Eehfréo te me'cwy' cymyyreh pji' to hy'wyrxy jaarén éhntaa ny, pom
mecte Ehmpoo to véndii cati ji' te Ehmpoo to peezaa pohpohn reh'ha
cohte to peezaa to hajyhr.

17-20 Pe r6hm Aabra-aw te Eehfrdopi quén cree japry' to Macper &hntaa
me, quén cree cohnyymy pji' cym pdoteh' coh'hi éhntaa me, pdooteh
poh'ny pji' cym péh' coh'hi éhntaa me, Aabra-aw te cohpi hapruu. Pji'
to Myyhii cape'ny Macper €hntaa coh'hi, pji' to Canad cym. Ne Myyhii
&hntaa japry' no' to: Eehbréo.

Pe ne hamoh mo, ne cohte quén cree cym Sar xehr.

Eehzac jéehxeeh jaarén

2 4 1R6hm ry'my Aabra-aw wejre, ne éh'priquiiire, r6hm Me

Pajoopa'heeh te €hmpoo cohneh' ny to Ehmpex cateh' to éhjpa.
2R0hm cohmy me hymcwyr cati ji jdopa'heeh €hntaa €h'tyx hacyht
cohneh' pohpohn to €hjpa, my Aabra-aw te johm ny hy'wyr my éh'wyr
hyr, rohm cohmy:

—Cy¥h, €hjcym pa. Amne té ne €hjcji' crat cracreh aajoh'cra jaxy.
(Pinny mecte amjohjaahyhrxy' te hajyhr, qui ca johm johm my to
éhmpoo jaahyhr xy'ny amjohto awja'cree ne ca johm johm cji' crat
cracreh hoh'cra jaxy, cwyrjapii Aabra-aw cohmy hane). 3Ne cohmy:
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—Ca Me Pajoopa'heeh te cujcwaa me pji jEhpix €hntaa cymyyreh
héhr§ypi éhjmy amjohjaaré, ca ca nee tymne &hjcimter Eehzac jhm
mexcwaa xy'ny cohmy Canaa cati ji' cwyj no ja'cree noo cym, 4ne ca
hamoh éhjquit ji j6'pji' wyr té, €hjcji ji' wyr, ne ca amne éh'péhn'ha johm
to t&, Eehzac johm mexcwaa xy'ny.

5Pe ne Aabra-aw te johm my hajyhr, r6hm cohmy:

—MTré wa ca pom ca pji' péhn té €hntaa wyr té ne ca johm cahyj jato,
qui ca johm Eehzac wyr héhtét, joh'ny wa ca johm to? Tem wa ca pehja
amne acpyyhmy té&, ne pehja my Eehzac japruu, ne jshm wyr to mo qui
pehja cohreh' johm me héhcwaa ne johm me éhjpa, cohreh'ha?

6Pe ne cohte Aabra-aw coohcjir to hajyhr, my Aabra-aw te cohmy:

—Hop, éhjcym aajapac tyj'ne. Ca ca nee johm wyr éhjcra' to aatém noo
cym. 7Pom Me Pajoopa’heeh Me Pajéhpixxy' te to cujcwaa jéhpix éhntaa,
ne cohte éhjpam ji me, j6'pjipi €hjto cohtor €hntaa, cohte éhncryh'cym
éhjmy pji éhntaa jor xy'ny amjoh'to hohja'cree ne cohte €hjmy: “Wa ca
aatymxwy' cati ji my pji €hntaa ho,” Me Pajoopa'heeh éhntaa' qui ca
aacohmam ho'az éhntaa cohjate, aate amne €hjcra' wyr éh'prd' no' to
aatém xy'ny. 8Nym qui ca johm héhtot, ca ca nee amne johm to aatém
noore, wa ca nee aamy jarcwaa to johmy noore, pe ca ta'ny'ha aacohc
to aacoh'hi' to aapa. Max, ca ca nee tymne €hjcra' to €h'wyr aamor noo
cym.

9Pe ne Aabra-aw te amjohmy me hymcwyr cati €hntaa my harcwaa
to hajyhr, my johm te Aabra-aw cji' crat cracreh hoh'cra jaxyr, mecte
amjohjaahyhrxy' cut, ne cohte hdopa'heeh my éhncryh'cym amjéhto
éh'himpex. 19Ne hamoh té ne cohte héopa'heeh j6'camir to dez, ne
cohte to amjohmy €h'proo, ne cohte Aabra-awpi €hmpoo pex to peht
coohpron ne cohte camir ny amjohmy éhmpoo jaxur par. Ne hamoh pji'
to: Mezopotam wyr éhmpoo to mo. Ne mooooo, ne créh' to: Naoo éhntaa
wyr €hjpux.

Hebec jaarén

11Ne créh' cyj'ny cu' cree wyr cator, ne hy'hohc, ne cohte camir my
éh'caacuc, my €h'con cry' ny €h'créh' par, éh'cut xy'ny. My ry'my pyht,
my amne me cahyj amjohmy hacjin to praa.

12Rohm Aabra-aw my me hymcwyr cati ji jdopa'heeh €hntaa te Me
Pajéhpixxy' ny hy'wyr cym €hncryhc, ne cohte cohmy:

—C¥h, Me joopa'heeh, JEhpixxy, pom joopa'heeh Aabra-aw te aacut
amjohjéhpix to €hjpa €hntaa, ca €hntaa'cym €hjto aahimpex, ne joopa'heeh
Aabra-aw to éhmpex. 13Pom wa cu' cree €hntaa cape'ny xa, my amne
créh' péhn mecpry amjohmy hacjin to praa, ne pom mejcape'ny €h'coh'hi.
14Cwyrjapii ca éhjto aahimpex, war mecpry' no my éhjcaacuc ne johm my:
“Cyh, éhjmy cu' cwy wa €hjco' myyny.” Wa ca mecpry' no my hane, qui ca
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johm éhjmy: “C¥h, wa cym aamy €h'cwy ca ca to €hjco. Pe wa ca aajo'camir
xwyyre' cdm pa,” ne johm hane, wa ca johm ja'cree pex, xym aate johm to
aajohcapeh, Eehzac johm mexcwaa xy'ny. Ca ca &hjto aahimpex to hine, wa
ca aate joopa'heeh Aabra-aw to Ehmpex ny aaja'cree pex.

15Pe ne Aabra-aw my me hymcwyr cati ji joopa'heeh te Me Pajéhpixxy'
ny hy'wyr to hajyhr, ne nee cormy cohte ta'ny hy'wyr to éh'hehj noore,
rohm éh'protpi amne créh' péhn mecpry’ no' to: Hebec €hntaa té. Cohte
amjohjéhcree cym ho'pot xam ne amne to t€. Ne Hebec éhntaa Aabra-aw
cwy' no maha. Xym Honxooh Betoh-ew éhntaa Aabra-aw t0 jéehxeeh cra.
Aabra-aw t6 japry' to: Naoo, ne héehxeeh japry' to: Mehrcaa. 16 Ne Hebec
éhntaa jyypryy ne éhmpex, ne nee cormy éhjpeehnehn noore. Ne cu'
wyr €hjrii, ne cohte amjohmy hacjin, ne cohte cu' to hd'pot to héhpoh, ne
hyypehr.

17Rohm Aabra-aw my me hymcwyr cati ji jdopa'heeh €hntaa Hebec
wyr éh'tém pyhrentoo, ne cohmy:

—C¥h, to aajo'pot péhn éhjmy amjohpi cu' cwyyre, wa to €hjco!

18Rohm Hebec cohmy:

—C¥h, wa ca éhjtyx cfym aamy éh'cwy.— Ne cohte éh'protpi
amjohjéhcreepi pot pyn ne cohte pot j€hhoo, ne cohte cym johm my cu'
cwy, my to €hjco.

19Ne cohte to €h'com to €h'heh, rohm Hebec cohmy:

—C¥h, wa ca aamy aajo'camir cati ji' com pa!

20Ne cohte cohmy hajyhr, ne cohte Eh'prétpi hé'pot péhn'ha to camir
comxy' cym cu jaxwyr, ne hamoh acpyyhmy héhpiireh cu' wyr €hjrii, ne
cohte hacjin, ne cu' to praa, camir wyr, ne cohte byyy camir com par.

21Rohm Aabra-aw my me hymcwyr cati ji jdopa'heeh Hebec cut hacop
to xaaaaaa, ne amjohmy: “Tanny johm cahyj €hntaa'ha Me Pajéhpixxy' te
Eehzac my to héhcapeh!”

22Rohm Hebec te camir com par, rohm Aabra-aw my me hymcwyr
cati ji joopa'heeh €hntaa te ur to aaner €hntaa pyhr, ne cohte éh'cryt ny
éhnxur. Ne aaner jooteeh te s€hc gram ne mij, ne johm te €h'pa xiixy' to
éhjpehxcroht, ne ho'peeza te sénti dez gram, my cohte €h'pa' ny €h'pa xii
jaxur. 23Pe ne Hebec my:

—Johm cra' ca? Tem aajonxooh johrcwaa cym catyt creeteh, cohreh
me jot xy'ny?

24Ne cohte Hebec my hajyhr, rohm cohmy:

—Jonxooh japry' to: Betoh-ew, ne jonxooh jonxii japry' to: Mehrcaa,
ne jonxooh jonxooh japry' to: Naoo. 25Ne mejmy pu me pdo cateh,
aajo'camir caxohw, ne €h'tyx catyt cree, meajot xy'ny.

26 Rohm Aabra-aw my me hymcwyr cati ji joopa'heeh éhntaa jéhhoo,
ne Me Pajoopa'’heeh my éhmpex jaarén to xa, ne cohte cohmy éhmpex
jaarén to €h'heh, 27ne cohte Hebec my:
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—Wa €hjtyx joopa'heeh Aabra-aw te Me Pajéhpixxy' cut amjohjéhpix to
€hjpa éhntaa my éhmpex jaaré, xym cohte joopa'heeh to é€hmpex cateh.
Ne cohte paxwyyre' to hdjjhr'ha ne cohte éhjto éh'himpex, wa éhjte jatox
cym meapi joopa'heeh Aabra-aw cji ji' wyr €hjcator.

28 Pe ne Aabra-aw my me hymcwyr cati ji joopa'heeh éhntaa te Hebec
my hajyhr, my hamoh Hebec honxii me éh'cji ji' wyr té ne me'wyr hyr ne
cohte mecmy mejpux ny me haarén. 29-30R6hm Hebec t6 éhntaa japry'
to: Labaw. Ne cohte éh'tox cryt ny ur to aaner éhntaa pohpohn, ne cohte
hohmtyx ny €h'pa xii €hntaa pohpohn, pe ne €h'tdx te Ehmpoo cohneh
jaarén ny cohte cym hapac, ne €h'protpi hamoh Aabra-aw my hymcwyr
cati ji joopa'heeh €hntaa wyr té, ne €h'wyr cator. Pe rohm cuureh camir
cape'ny xa. 31Rohm Labaw cohmy:

—C¥h, Me Pajoopa'heeh te aapohpohn to €hjpa éhntaa amne té ne
mejcape'ny a'twy! Ca ca nee pdopi aaxam noo cym, xym éhjte ry'my
aamy aajotxy' to jy'coohpron, pe ne éhjte camir xwyyre my ry'my
éhjpaaxy' to johcapeh.

Aabra-aw my hymcwyr cati éhntaa me cape'ny hy'hohc

32Pe ne Labaw te cohmy hajjhr, my hamoh me €éhjcree wyr mo. Ne me
€hjcree wyr cator, ne mecte camir my héhcran par, ne mecte cohmy péo
me pu jaxwyr, cohte €h'cohr xy'ny. Pe ne mecte Aabra-aw my hymcwyr
cati ji joopa'heeh €hntaa me, cape'ny mejpa éhntaa ji' wyr cu' to mor,
mecte amjohpar coh'hdn xy'ny. Rohm mecte amjohpar coh'hdn par. 33Pe
r6hm mecte mecmy me ho' pyhxwyr, me hyypyn xy'ny.

Rohm Aabra-aw my hymcwyr cati jdopa'heeh €hntaa te mecmy:

—Hop, wa ca nee ryymy éhmpoo crée noore. Wa ca xyh'reh meamy
€hjcaacuc myyny.

Ne cohte mecmy hajyhr, r6hm Labaw cohmy:

—Cy¥h, aatyx mejmy éhmpoo jdarén prym ne mejmy €hmpoo jaaré, wa
ca me aacym pa.

34Pe r6hm mecmy:

—Cy¥h, éhjpi Aabra-aw my jymcwyr cati pa' wa. 35R6hm Me
Pajoopa'heeh Me Pajéhpixxy' te joopa'heeh Aabra-aw to €hmpex cateh, my
éh'hrehc. Xym Me Pajoopa‘heeh te cohmy cahnir me, pryyhteh me, prat
me, ur me, cohmy me hymcwyr cati ji x0hmre me, cohmy me hymcwyr
cati ji' cahyj me, camir me, zumént me, cohte cohmy €hmpoo jor cateh.

36 Pe ne cohte cohmy éh'cra éhntaa jor, my héehxeeh Sar wejre' cym
cohmy €h'cra éhntaa pym. Pe my Aabra-aw te éh'cra €hntaa my hacyht
€hntaa ji' cohneh' capeh. 37Ne cohte €hjto éh'himpex ne cohte éhjmy:
“Cgh, &hjcym pa. Ehjmy aacryh'c§m aate jarcwaa' cut to &hjmy éhmpoo
jéhpix ny amjohto awja'cree. Ca ca nee éhjcra' prd' ny pom coh me Canaa
cym paapa €hntaa ji' cwyj no' pohpohn noo cjm, 38ne ca hamoh €hjpam
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ji me €hjcji ji' wyr mo, ne me'péhn'ha johm to mo, €hjcra' te johm me
héhcwaa xy'ny.” Ne cohte éhjmyn to hajyhr wa €hjte €hjcryh'cym cohmy
amjohto johja'cree.

39—Ne éhjte joopa'heeh Aabra-aw my: “Mré wa ca johm cahyj jato, qui
ca johm joopa'heeh cra' wyr héht6t?” 40 Ne €hjte joopa'heeh Aabra-aw
coohcjir to hajjhr, réhm cohte &hjmy: “Ehjc§m pa. Wa Me Pajdopa'heeh
cymyyreh €hjpa €hntaa, qui ca €h'tyx aacohmam ho'az éhntaa cohjate,
qui ca ta'ha aato éh'himpex. Cwyrjapii ca ca éhjpam ji me éhjcji ji'
wyr aatém pexteh, ne ca aacryh'cym me cym'ha éhjcra my €h'pré' no'
pohpoh, qui ca amne aacut té. 41Nym qui ca meapi johm tii, qui ca nee
johm aacut €h'tém noore, wa ca nee aamy johmy noore, pe ca ta'ny'ha
aacohc to aacoh'hi' to aapa. Xym aate johm to aapux japyyh'reh mecte
aapi johm tii, cwyrjapii wa ca nee aamy johmy noore.”

42_—Ho, ne joopa'heeh Aabra-aw te €hjto €h'himpex to hajjhr, wa amne
mo. Ne éhntaa'cym meajo'cu' wyr €hjcator, ne xa, ne €hjte Me Pajoopa'heeh
ny jy'wyr cym €hjcryhc ne €hjte cohmy: “Cyh, Me Joopa'heeh, Me
Jéhpixxy, joopa'heeh Aabra-aw te aacut amjohjéhpix to éhjpa €hntaa, wa
&hjte Eehzac my &h'pré' no' ny &hjxdm xy'ny mecpry japin to mo. Qui aamy
ta'ny éh'prym ca €hjto aahimpex war €hjcryh'cym cohmy €h'prd' no' ny
xa. 43Pom wa cu éhntaa cape'ny xa. Ca €hjto aahimpex to hane, qui ca
amne mecpry' no amjohmy hacjin to mo, wa ca johm my: —C¥h, éhjmy
amjohpi cym cu' no' cwy wa to €hjcd!— ne johm my hane, 44qui ca johm
éhjmy: —C¥h, haner €hjcd, ne wa ca aajo'camir xwyyre' com pa.— Ne ca
johm €hjmy hane, wa ca johm ja'cree pex, Me Joopa'heeh, xym aate johm
éhntaa' to aajohcapeh, joopa'heeh Aabra-aw cra me héhcwaa xy'ny.” 45Ne
€hjte cyyjpi Me Pajoopa'heeh ny jy'wyr to hajyhr, ne nee €hjte ta'ny jy'wyr
to €h'hehj noo cym, my amne Hebec té. Cohte amjohjéhcree cym pot xam
ne amne to té. Ne cu' wyr €hjrii, ne cohte amjohmy hacjin. Pe wa €hjte
cohmy jarcwaa men ne €hjte cohmy: “Cyh, €hjmy cu' cwy.” 46 My cohte
ry'my amjohjéhcreepi pot pyn, ne cohte pot j€hhoo, ne cohte €hjmy: “Cih,
haner to €hjc6. Pe wa ca aajo'camir xwyyre' com pa.” Pe wa €hjcom, rohm
cohte camir com par. 47Pe wa cohmy: “Johm cra ca?” My éhjmy: “Jonxdoh
japry' to: Betoh-ew. Ne jonxdoh jonxooh japry' to: Naoo, ne jonxooh jonxii
japry' to: Mehrcaa.” Pe ne Hebec te €hjmy amjohjaarén to hajjhr, wa €hjte
éh'cryt ny aaner €hntaa xur, ne €hjte €h'pa' ny €h'pa xii éhntaa ji jaxur,
48ne €hjte €hjcon cry' ny jyhr ne Ehjte Me Pajoopa'heeh, joopa'heeh Aabra-
aw te Me Pajéhpixxy' cut amjohjéhpix to €hjpa éhntaa my éhmpex jaarén,
xym cohte éhjmy pryyh ja'cree pex, wa €hjte jatox cym joopa'heeh Aabra-
aw to' tymxwy' ny €hjxam, éh'cra me héhcwaa xy'ny.

49 —Cwyrjapii qui éhneryh'cym meamy joopa'heeh to €hmpex ny
éh'prym, ca me héhryypi €hjmy amjohjaaré. Nym qui meamy to hajjhr
prym noore, ca me héhryypi éhjmy wa hamoh acpyyhmy té.
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Hebec héhcwaa xy'ny éh'cwy' cati ji' te ta'ny amjohcaxyr

50 Pe ne Aabra-aw my hymcwyr cati te mecmy hajyhr, rohm Labaw me
Betoh-ew te cohmy:

—Ehncryh'c¥m Me Pajoopa'heeh te aato éh'himpex. Wa ca nee mejno
aapi Hebec tii noore. 51Pooreh Hebec xa. Aatyx to mo, qui aajoopa‘heeh
Aabra-aw cra me héhcwaa. Qui €hmpoo amjohto hohtyy to hane' pom
qui Me Pajoopa'heeh te Ehmpoo ny aato éh'himpex.

52R6hm Aabra-aw my hymcwyr cati €hntaa te Labaw me Betoh-ew jarcwaa
ny me cym hapac, ne cohte éh'protpi Me Pajoopa’heeh my éhmpex jaarén xy'ny
€h'con cry' ny hyhr. 53Ne cohte cohmy éhmpex jaarén to €h'heh, ne hdm, ne mo
ne cohte Hebec my éhmpoo cwy jor. Cohte cohmy ur me prat to hdocree xiixy
me, €h'pa xiixy jor. Ne cohte cohmy hooxii cwy jor. Pe ne mo, ne cohte Hebec to
me honxii my éhmpoo carteh peht cwy jor. 54Pe ne Aabra-aw my hymcwyr cati
éhntaa te mecmy éhmpoo jor to €h'heh, ne cormy mo ne hihr, ne meapy.

Ne me hyypyn to €h'heh, ne me'cOm par, ne mecte amjohto awca'teh.

Rohm awca'teh, my €hjryyryy ny me'créh, réhm Aabra-aw my
hymcwyr cati é€hntaa mecmy:

—C¥h, wa hamoh me joopa'heeh Aabra-aw wyr €hjpa.

55R6hm Hebec t6 me honxii te cohmy:

—Hop, nee me ryymy aapaj noo cym. Qui xyh Hebec mejcape'ny
amjohto awca'teh' to dez, ca cormy hamoh meapa.

56 Ne mecte Aabra-aw my hymcwyr cati €hntaa my hajyhr, réhm cohte
mecmy:

—Hop, nee me johwahehj noo cym. Xym Me Pajoopa'heeh te €hjto
éh'himpex wa €éhjte ry'my joopa'heeh Aabra-aw cra' pré' ny Hebec ny
éhjxam. Wa hamoh mejpa, ne me tjym'ne joopa'heeh wyr pux.

57Pe ne cohte mecmy hajyhr, rohm me cohmy:

—Wa xyh me Hebec ny a'wy ne me cym pa' myyny!

58 Ne mecte Hebec ny hy'wyr my amne t€, my me cohmy:

—Tem ca hamoh me'cut té?

Rohm Hebec te mecmy:

—Hgyh, wa ca €hjtyx me'cut té.

59-61 Pe ne Hebec te €h'td me honxii my hajyhr my mecte Aabra-aw my
hymcwyr cati my:

—C¥h, hamoh me to mo.

Rohm johm cahyj te Hebec creehre réhmpi hamyr to €hjpa éhntaa
xwyyre hamoh Hebec cut mo. R6hm Hebec cji ji' te cohmy:

—C¥h, mejcwy €hntaa, mejmy meacra me, meatymxwy jy'tuu prym,
qui me mehr to johmy,

ne me'heh'tyxteh, ne mejpeehcamtar cati jipi me ho'créh' pyhtyr to
€hjpa.
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Pe ne Hebec cwy' cati ji' te cohmy hajyhr, ne mecte ajpén my harcwaa
my héhcran, rohm Hebec me, cohmy me hymcwyr cati ji' cahjyj me, me
ho'camir éhntaa ji' cym me'créh, ne hamoh me Aabra-aw my hymcwyr
cati me, éh'cut me hohmre éhjpa éhntaa ji' cut hamoh me hyh.

62Ne me hyh, réhm Eehzac pji' to: Neguep cjm &hjpa, ne cu' cree
to: Laj-Hoj &hntaa péhn t&, 63r6hm awréh, réhm hamoh Eehzac Me
Pajéhpixxy' ny hy'wyr xy'ny poopi mo. Ne mo, rohm pom amne camir
cwy €hjpa, my cohte hdmpohn. 64R6hm amne camir Hebec to mo, r6hm
Hebec te tapanny Eehzac pohpohn. Ne camir to hy'hohc ne &hjrii, 65ne
cohte Aabra-aw my hymcwyr cati €hntaa coohcjir, ne cohmy:

—Johm my amne me pa'cohnyymy mo?

Pe ne Hebec te johm my hajyhr, rohm johm éhntaa cohmy:

—Jdopa'heeh Eehzac maha.

Rohm Hebec te cym hapac ne cohte éh'prétpi hii to amjéhcohce pro.

66 Ne me mo ne me Eehzac wyr cator. R6hm Aabra-aw my hymcwyr
cati &hntaa te Eehzac my &hmpoo cohneh jiarén, ne cohte cohmy
héhjaarén to &h'heh. 67R6hm hamoh Eehzac Hebec to mo, ne cohte
éhmpoo cy' to honxii Sar johrcwaa €hntaa my Hebec to hyr, ne cohme
&hjpeh'poo. Hd, ne mexcwaa te hijjhr. My Eehzac my héehxeeh quéhn.
Ne honxii japiitee capréhre éhjpa, caacru my éh'wyr héehxeeh €hntaa
pux, my cohmy €h'quéhn ne hacryyh.

Aabra-aw tyhc jaarén

2 5 1R6hm a'tohmryyh my héhpiireh Aabra-aw johm me héhcwaa.
Ne johm japry' to: Quetohr. 2R6hm Aabra-aw te to Quetohr

cym éh'cra' cwy jaahyhr. Ne me hapry' to: Z€hha me, Zocsaa me, Medaa
me, Mehdehjaa me, Zehzbac me, Sohwaa. 3R6hm Zocsaa cra japry' to:
Sep me, Dedda. Rohm Dedaa cra' cati ji pyhneemy Aasohréeh cati ji me,
Letohzéeh cati ji me, Lewmeeh cati ji japux par.

4Rohm Mehdehjia cra japry' to: Eehfaa me, Eehfee me, Eehnoc me,
Aabeht me, Ehwdaa. Pe ne Aabra-aw te Quetohr cjm &h'cra' to hajjhr.
5Max, Aabra-aw te Eehzac pehtxeht my hacyht cohneh jor par. 6 Ne
cormy éh'tyhc noo reh'ha cohte éh'pro' cahyc cra xbhmre €hntaa ji my
prezént jor par, ne cohte ampy'my Eehzac me amjéhtiitee me'cohjahic,
pyht japuxxy' wyr, my hamoh mector.

7R6hm Aabra-aw éhjpa, ne cohte amjohto amcro' to sénti seténtaj s€hc,
8ne ry'my €h'priquiiire, ne €h'wej pex! Ne €h'wejre ne €h'tyhc. 9Rohm
&h'cra Eehzac me Ehxmaew te quén cree to ‘Macper €hntaa cym hehr, pji'
to Myyhii nyhnreh, 10myyreh Aabra-aw te Eht cati ji' no' to Zowaa cra
Eehfrdo hntaapi pji japruu ta, cym'ha mecte Aabra-aw xehr, héehxeeh
Sar cape'ny. 11R6hm Aabra-aw jacynpi Me Pajéhpixxy' te &h'cra Eehzac
to hmpex to &hjpa. R6hm Eehzac cu' to Laj-Hoj &hntaa nyhnreh &h'créh.
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Ehxmaew cra me, éh'tymxwy' cati ji jaarén

12R6hm Aabra-aw cra Ehxmaew jdarén te hajjhr. Aabra-aw te Sar
my hymcwyr cati Eehzeht cwyj Aagaa éhntaa cjym Ehxmaew to cator.
13My Ehxmaew cra' cati ji japry' te hajjhr. Mam é&h'cra éhntaa japry' to:
Nebajot. Ne Nebajot cut Quedaa €hntaa cator. Ne Quedaa cut Aadehbew
me, Mehpsaw me, 14Mehzma me, Dohmaa me, Masaa me, 15Aadaa me,
Tém me, Zetohr me, Nafehx me, Quedemaa me, me hapux. 16 H3, ne
Ehxmaew cra x6hmre' te hijjhr, ne me hé'créh te doze, ne me hapry' cut
me ho'créh japry' te hajjhr, ne a'pyyh'ny mecpi créh' te doze €hntaa ji
joopa'heeh.

17R6hm Ehxmaew &hjpa, ne cohte amjohto amcro' to sénti trintaj set,
ne éh'tyhc. 18R6hm hacynpi éh'tymxwy cati ji €hjpa, pji' to Aavehraa
c§m hamoh pji' to Sohr wyr, Eehzeht jéhxa c§m, pji' to Aasohr wyr pryyh
no &hntaa cape'ny. Pe ne Ehxmaew tymxwy' cati ji' cohneh ajpén cohri'
to €hjpa.

Zacoo me Zaooh pym jaarén

19Pe rohm Aabra-aw cra Eehzac jaarén te hijjhr. 20 Eehzac te amjéhto
amcro' to cwarént, ne Hebec me héhcwaa. Hebec jonxooh japry' to
Betoh-ew, ne Hebec t0 japry' to Labaw, ne me ho'pji japry' to: Padaa
Aaraa, ne mecpi aaramew cati ji.

21R6hm pinny Hebec cree cryy. My Eehzac Me Pajéhpixxy' ny hy'wyr
to €hjpa, €h'cra' no' cator xy'ny, rohm Me Pajoopa'heeh te cym hapac ne
cohte Hebec tyt, my éh'hoohoc ne €h'tehc.

22 Ne me'cra peh'créc, ne pinny menxeeh toh' cym €hjpehxpoh' to
harehj. R6hm Hebec te amjéhmy: “Ehmpoo ny my mré &hjte hajjhr?” Ne
Me Pajoopa'’heeh coohquehj ne cohmy:

—DMe Joopa'heeh, joh'nyymy éhjte?

23R6hm Me Pajoopa'heeh te cohmy:

—Pooreh aatoh' cym créh pehxcroht cy' cra ajhohreh héhcwaa,

pe qui ca aapyhneemy créh ajhohreh cato ne ca ajcapu,

ne ca créh' no ajpén jéhruupi €h'heh'tyx,

pe qui ca aacra' cy €hntaa tymxwy' cati ji hapoh'ny aacra' cy éhntaa
tymxwy' cati ji my hymcwyr to €hjpa.

24R0hm a'tohmryyh my Hebec my éh'cra xy, ne mejpehxcroht ne
me'pym. 25R6hm mam €h'pym éhntaa capricre, ne héeh cohneh' cut
éh'hu'teh pom qui éhmpoo cy' hu'teh' to me hooxii éhntaa ji. My mecte
ta'ny hapry rén Zaooh.

26 Rohm Zaooh cut €h'td cator. Ne cohte éh'td' par crat ny €hjpyhr tyx,
macnyymy mecte ta'ny hapry rén, Zacoo. Rohm Hebec my €h'cra' pym
my Eehzac ny amcro' te sesént.
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27Ne meajhoh'reh me'cy, rohm Zaooh hohjahir to éhjpa ne €hnto
capuc, rohm €h'quéntee Zacoo hohjahir noore, ne cymy céhnir jamyr to
&hjpa. 28R6hm Eehzac my pryyhre jéeh xenteh, macnyymy cohmy Zaooh
quéhn. Ne Hebec my Zacoo quéhn.

Zaooh me Zacoo te hamxy' to éhjpeh'pan

29R0hm Zaooh hohjahir pé€hn €hjpux ne cohmy prym! R6hm ry'my
€h'td hy'cahun to mo, ne cohte hy'cahun to éh'heh, ne jyh. 30R6hm Zaooh
cohmy:

—C¥h, pooreh aate to €hmpoo capricre cahun €hntaa, to éhjmy éh'cwy
wa cohcoh, xym €hjmy prym! (Ne cohte cohmy hajyhr €hntaa'ny mecte
Zaooh ny hapry rén to: Eehddo).

31Rohm pinny éh'td' te cohmy:

—Cy¥h, Zaooh, max coh ca xyh'reh pa'pymxy’ to a'pa' myyny. Wa ca
tapanny mam €hjcy, ca ca hapoh'ny tapanny €hjcut aacy.

32R6hm Zaooh te éh'td my:

—Aapoh pom mré wa ry'my prymtee éhjtyhc xy'ny! Joh'nyymy mré
mam éhjcy éhntaa ny éhjte? Johm qui ca mré éhjmy €hmpoo hé €hntaa?
C¥h, coh ca pa'tyx pa'pymxy' to a'pa! Cyh, ryymy €hjmy éhmpoo cwy' to
hyh!

33R6hm Zacoo te cohmy:

—Hop, ca xyh'reh éhjmy aajarcwaa no' to johmy' myyny!

Rohm Zaooh te €h'td me, me'pymxy' to éhjpeh'pan xy'ny cohte ta'ny
amjohcaxyr, ne pinny cohte h'td my éh'pymxy' capeh. 34R6hm €h'protpi
Zacoo te éh't6 my paw me, €hmpoo hyh' cahun to “réntehr” €hntaa xam.
Rohm hyypyn to jyh, ne cohte hyypyn to €h'heh. Ne éh'com, ne ham, ne
hamoh té. Ne cohte mam €h'pymxy' capeh.

Zacoo hamoh pji' to Aaraa wyr té

27 41Pe rohm Zaooh my €h'td Zacoo cohri, xym cohte honxdoh my
éh'hixxeeh my cohte haxy' cym Zacoo ny Me Pajéhpixxy' ny
hy'wyr. My Zaooh amjohcym pa, ne amjohmy: “Ry'my pajonxooh my
paapehxparxy hoh'nyhnreh, qui ca tyh, coh ca cohmy axpa' to pa'créh, wa
ca aacoohra!” 42Pe ne Zaooh te amjohmy hajyhr, ne €h'td' cohri, rohm me
honxii Hebec johpar, ne cohte Zacoo wyr harcwaa rohm amne té€ ne éh'wyr
hyr. Rohm cohte cohmy: “Eh'tyx aatd my aacohri ne cohmy aacoohran
prym, wa éhjte harcwaa jaarén par. 43 Cwyrjapii, ca ca éhjcamter €hjcym
pa, ne hamoh ryymy aacohto, éhjtd Labaw wyr, pji' to Aarda wyr. 44Ne
ca cohreh'ha aapa, aaquitre' cape'ny, cymy myymy qui ca aatd €hncryhc
éh'heh. 45Pe qui ca aaté aacym €hncryhc éh'heh, ne ca aate to €h'quin
éhntaa to hapac toh, wa ca aawyr jarcwaa, ca ca amne acpyyhmy té. Xyhr
ca ca aatém noore, qui ca aatd aacoohra. Pe qui ca aajonxooh tyh, qui ca
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aatd aacoohra, ca ca aajonxdoh me ajhoh'reh tyh, pyht cwy' cym, pe wa ca
meajhoh'reh meajapiitee &hjcwyr to €hjcréh! Cwyrjapii ca hamoh aatopi
aacohto!”

Me Pajéhpixxy’' te Zacoo jot cym cohmyn

2 8 10R6hm Zacoo te créh' to Bersep éhntaa my héhcran, ne hamoh pji'
to Aarda wyr mo. 11 Ne hamoh mo, ne cohte mor to pyht, ne taxmy
hy'hohc, xym ry'my pyht xyr. My cohte amjéhmy quén no pyhr ne cohte
to amjohmy éh'cry japat xy'ny, ne nor. 12Ne hot to no. Ne cohte Ehmpoo to
&hjpéhmtehr. Ehxcat ryyteh &hntaa to my cohte &hjpéhmtehr. Pji' cjm &hxcat
xa, hot cfm, ne maaa héehcji cujcwaa cym xa. Ne éhxcat ny az cati ji €hjpa.
Me'cwy hyypehr to €hjpa, ne me'cwy amne a'parmy €hjpa, ne meajpén
ja'panny €hjpa, Zacoo jot cym. 13Ne cyj'my éhxcat cwyrpi Me Pajoopa‘heeh
cardo xa. Ne cohte éh'protpi Zacoo my harcwaa men, ne cohte cohmy:

—Wa €hjpi Meajoopa'heeh, pa' wa. Pom wa aaquit Aabra-aw me,
aajénxdoh Eehzac te &hjcut amjohjéhpix to &hjpa éhntaa pa' wa. Wa ca &hjtyx
aacra me, aatymxwy me, meamy pji' cym ca no €hntaa ho. 14Pe qui ca aacra
me, aatymxwy hy'tuu héne' pom qui pji jacruu ne ca me cateh. Pe qui ca me
pyht cjixxy me, pyht japuxxy' wyr éhjpehcamen to mo, ne ca me héehc;ji'
wyr éhjpehcamen to mo. Pe wa ca aacra me, aatymxwy me, meapohro' cut
wa ca créh' cohneh' to €hmpex pa. 15Pe wa ca €hjtyx aacape'ny €hjpa, ne
aapohpohn to €hjpa. Ca ca taxmy aajohwryh' to aapa, wa ca paxwyyre aacut
€hjpa. Ne ca éhjtyx amne pji €hntaa wyr aato jatohj. Pe wa ca nee tymne
aamy héhcran noore, ne ca €hjtyx aamy éhmpoo to japux to hane' pom wa
qui cormy €hjte aamy éhmpoo to japux xy'ny aamy éhmpoo to johja'cree.

Zacoo €hnquit ji jo'pji' wyr €hjpux
29 1RO6hm Zacoo péhmpraa, ne hyhr, ne ham, ne hamoh mooo, ne
pyht japuxxy rohmpi mejpa éhntaa ji' wyr €hjpux.

Me Pajéhpixxy' te héhpiireh Zacoo myn

31 13Pe ne Zacoo te pyht japuxxy rohmpi mejpa €hntaa ji' cape'ny
amjohto amcro jy'tuu, rohm Me Pajéhpixxy' te héhpiireh cohmy
harcwaa men, ne cohmy:

—Wa €hjpi Aajéhpixxy pa' wa. Myyreh aate pji' to: Betew cym éhjmy
quén xam ne aate cym hu' twym jaxwyr ne aate €hjmy éhmpoo to
aajapux xy'ny &éhjmy amjohto aajohja'cree éhntaa pa' wa. Ehjcym pa, ne
pji Ehntaa my héhcra ne hamoh aapymxy' wyr aajatohj ne té.

Me Pajéhpixxy' te Zacoo wyr cator

32 24Pe rohm Zacoo a'teereh mo, rohm éh'wyr johm €hntaa
cator, my nee cohte johm pohpohn pex noore. My johm te cym
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éhncryhc ne johm me ajpén to hane aapoh, ne mecte ajpén ca'hyhr to
awca'teh.

26 Rohm €hjryyryy, rohm johm cohmy:

—Ehjmy héhcra, wa hamoh té&, xym ry'my amcro' to mo!— My
cohmy:

—Ha'ne! Ca ca nee aate éhjto Ehmpex xy'ny amjohto aajohja'cree
noore, wa ca nee aamy héhcran noore!

27Rohm johm cohmy:

—Joh'nyymy aajapry?

My cohmy:

—Japry' to Zacoo.

28 Rohm johm te cohmy:

—Qui ca nee me my'reh aato Zacoo ny noore, ne ca me éhntaa'cym
aato Eehzaer ny. Xym ca aacryh'cym &hjpi Aajéhpixxy me meacwy' to
aajymcwyr to aapa ne aajohcanyr cateh.

29Pe ne cohte to €hmpex xy'ny amjohto hohja'cree. My Zacoo te cohmy
héhcran my hamoh té.

Zohzee cji ji my cohri

37 1Pe ne Zacoo €h'tyx Canaa cati ji j0'pji' cfym €hjpa, honxdoh

cohxy. 2Pe ne Zacoo cra' cati ji jaarén te hajyhr. Ne €h'cra
Zohzee éhntaa ny amcro' te dezeset, my hamoh €h'cji ji' cwy me, me
honxooh j6'cahnir pohpohn to €hjpa. Pom Zacoo pro' to: Behr éhntaa
cym éh'cra x0hmre japux €hntaa ji me, €h'prd' no' to: Zehrpa €hntaa
cym éh'cra x6hmre japux €hntaa ji me, Zohzee me cape'ny cahnir
pohpohn to éhjpa. R6hm pinny mecte €hmpoo quin to hapux my Zohzee
te me honxdoh my é€hmpoo ny me haarén. 3R6hm Zohzee cji ji' cohneh
jéhruu'pi honxooh my ta' quéhn, xym €h'wejre' cym cohmy Zohzee cator,
pinny. Cwyrjapii my cohte cohmy hooxii pexteh peh'hooteh €hntaa jor.
4Ro6hm €h'cji ji' cati ji' te me hdnxooh cut hacop my cohmy mexruu'pi
Zohzee' quéhn, my €h'prétpi mecmy Zohzee cohri, ne nee me my'reh
éhmpex to cohmy éh'caacuc noore.

5Rohm a'tdhmryyh my Zohzee te Ehmpoo to éhjpéhmtehr. Ne cohte
éh'cji ji my éhjpéhmtehr jaarén. ROhm me myymy Zohzee cohri. 6 Xym
Zohzee te mecmy amjohjaarén to hajyhr, ne cohte mecmy:

—C¥h, mejcym pa. Pom wa €hjte €hmpoo to éhjpéhmtehr éhntaa ny
wa ca meamy amjohjaaré. 7Xym jot cym coh me pohr cym amcwaa, ne
me to trehc hyh' pree' to pa'coh'hi. Rohm éhjte to éh'hyh' pree éhntaa
cardo xam. Amjoh'cut éh'pree' car6o xam. My €h'protpi meate to €h'hyh!
pree €hntaa ji' te €hjte to éh'hyh' pree éhntaa to €hjpeehxir ne cohnyymy
€h'con cry' ny éh'créh, pom qui créh' cym me hoopa'heeh rat cohnyymy
€h'con cry' ny éh'créh €hntaa cwy' to.
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8Pe ne Zohzee te mecmy éhjpéhmtehr jaarén to hajyhr, my éh'protpi €h'cji ji'
cati ji' te cohmy:

—Tem cré aamy me joopa'heeh ny aacréh' prym? Ne ca cré mejto
aahimpex to aacréh?

Ne mecte cohmy hajjhr, ne me myymy Zohzee cohri, xym cohte €hmpoo
to €hjpéhmtehr to hajjhr ne cohte mecmy éhjpéhmtehr cut haarén to hajjhr.

9Rohm a'tohmryyh my cohte héhpiireh €hmpoo to hot. Ne cohte €h'cji
ji' cati ji my éhjpéhmtehr jaarén. Ne cohte mecmy:

—C¥h, mejcym pa. Wa €hjte héhpiireh €hmpoo to jot. My jot cym
pyht car6o me, pyhtry' car6o me, caxiire' te 6z card6o éhntaa ji me, me
€hjcohnyymy €h'con cry' ny €h'créh.

10Pe ne cohte honxooh me, €h'cji ji' cati ji my éhjpéhmtehr jaarén to
hajyhr, my €h'prétpi honxdoh te cohmyn, ne cohmy:

—Ehmpoo caxohw ca aapoh &hmpoo to aajot to hane? Tem wa ca cré
aajonxii me, aacji ji me, meacohnyymy €hjcon crj' ny €hjcréh, ca ca
pehja me joopa'heeh ny aacréh?

11Pe ne Zohzee jonxooh te cohmyn to hajyhr. Rohm éh'cji ji' cati ji' te
hompohn xyytee cohri. Max, me honxooh Zohzee péhmtehr €hntaa to
amjohjapac cree to €hjpa.

Zohzee cji ji' te to véndii

12Rohm hamoh Zohzee cji ji' cati ji pdo pex cym me honxdoh jé'cdhnir
jyypyn xy'ny me to mo, pji' to: Sehquée €hntaareh. 13R6hm me hénxéoh
Eehzaer te Zohzee my:

—Pom pji' to Sehquée wyr my meacji ji cdhnir jyypyn xy'ny to mo,
tanny aate me ha'cree pex. Cyh, wa ca hamoh me'wyr aacohjate.

Ne cohte Zohzee my hajjhr, rohm cohte cohmy:

—Cy¥h, wa ca éhjtyx t€.— 14R6hm cohmy:
—Hamoh t€ ne me hémpoh, cahnir me. Pi'my qui mempej' cym €hjpa, ow,
pehja €hmpoo te me'no' to johmy, ca me hompoh ne amne té ne €hjmy me haaré.
Pe ne cohte cohmy hajjhr ne cohte me'wyr €h'cohjahic, h€htohw to:
Eebr6o éhntaa péhn.

Rohm hamoh Zohzee mo, ne pji' to Sehquée wyr cator. 15Ne poo cym
axrd, rohm johm te Zohzee ny jit, ne johm cohmy:

—Ehmpoo ca hapi?

16 Ne johm te cohmy hajyhr, rohm jéhm my:

—Wa €hjcji ji japi. Taxmy me cahnir jyypyn xy'ny to mo, tem aate me
hompohn, ca é€hjmy me haaré?

17Ro6hm johm te cohmy:

—Hamoh mecte cdhnir to €hjpéhntohw. Xym mecte ajpén my: “Mah
coh me pji' to Dotda wyr paapa.” Wa €hjte me harcwaa €hntaa' ny me
cym japac.

O Novo Testamento e trechos selecionados do Velho Testamento no idioma Krikati-Gavido do Brasil; © 2006, New Tribes Mission



63 Zén 37

Ne johm te Zohzee my €h'cji ji jaarén to hajyhr, rohm hamoh Zohzee mo, ne
pji' to Dotaa wyr cator ne €h'protpi me'cji ji' wyr hy'tip to mo.

18R6hm mecte ampy'my hdmpohn, rohm nee cormy me'wyr cator noo'
cym mecte ry'my €h'coohran xy'ny ajpén to €h'himpex. 19Ne mecte ajpén my:

—Pom amne aatd éhmpoo to €hjpéhmtehr to héhcwaa €hntaa té! 20 Mah
coh me €h'coohra aapoh, ne pom mecte to cu my cree €hntaa ji' no my
cohmee! Ne ca me éhnxdoh my haarén to pa'hixxeeh, ne me cohmy: “Myrmy
éhmpoo jypri'teh' te Zohzee coohran ne €hmpoo te h'crée!” Pe coh ca me
cohte Ehmpoo to éhjpéhmtehr €hntaa ji' cut hacop. Qui ca nee Ehmpoo
amjohto hohtyy noore, pom cohte €hmpoo to éhjpéhmtehr €hntaa ji' cut.

21Pe ne mecte ajpén to €h'himpex to hajyhr, rohm mam me'td' cy Hohp
éhntaa te me cym hapac, ne cohmy Zohzee japii, ne cohte €h'cji jipi €h'to’
cry' cajpar xy'ny cohte mecmy:

—Hop, coh nee me to hajyhr noo cym! 22Ne nee me pajy'coohran noo
cym. Qui meamy cu my cree my men prym ca me cree my cohmee, max,
ca nee me'coohran noo cym!

Pe ne mam me'td' cy Hohp €hntaa te mecpi Zohzee cry' cajpar xy'ny
mecmy hajyhr. Xym qui ca me cree my Zohzee me, qui ca to aapeh, ne ca
maa me honxdoh wyr to té.

23R0hm mecte ajpén to éh'himpex to €h'heh, rohm amne me'wyr
Zohzee t& ne cator. Rohm mecte éh'proo ne mecte cohpi hdoxii pex
peh'hoo éhntaa caxyr—myyreh hii peh'hoo ta—ne me to mo, 24ne mecte
pux cree my men. Max, cu ammréere, ne cree cryyre.

25R6hm me hyypyn xy'ny éh'créh. Rohm amne johm ji' to Ehzma-ew
cati ji amne pji' to Zehrehjat péhn hyh, ne me pji' to Eehzeht wyr &hmpoo
cwy' to hyh, mecte to véndii xy'ny. Mecte me hé'camir ny €hmpoo jaxur
cateh, éhmpoo cacu' cohxy éhmpex €hntaa ji' to.

26-27Rohm &éh'protpi Zohzee cji ji' no' to: Zoht, éhntaa te mecmy:

—Mah coh me Ehzma-ew cati ji my Zohzee to véndii, ne nee me &h'coohran
noo c¢ym, xym cohpi me pa'td, me pa'cwy. Ne xwyyre my, coh ca me €h'coohra
ne me éhnxdoh my to pa'hixxeeh ne ca nee me éh'poore' no pyhr noore!

Rohm mecmy:

—Mah!

28 R6hm amne Ehzma-ew cati ji (max, me'cwy me to: Mehdehjaa cati
ji) éhmpoo to véndii to €hjpa €hntaa ji me'wyr hapux, rohm Zohzee cji
ji' te cu my cree éhntaapi to hyypehr, ne mecte mecmy to véndii. Ne
mecte prat te dohzént gram ny to véndii. RGhm hamoh Mehdehjaa cati ji
Eehzeht wyr Zohzee to cohtor.

Mecte me honxooh my Zohzee to éh'hixxeeh

29Pe rohm a'tohmryyh my mam me'td' cy Hohp éhntaa tax rohmpi
té€ ne cator, ne cu my cree wyr té, ne tee Zohzee japii, ne cohte hapii
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hyypryy. Ne capréehre ne cohte éh'protpi amjohpi hdoxii caxun, mecte
amjohjaahyhrxy' cut—pinny qui ca johm ajcym pa ne ca johm amjéhpi
amjohjooxii caxu. 30Ne hamoh acpyyhmy éh'cji ji' wyr té, ne cohte
mecmy:

—Pom mré aatd hapoh'ny cji ammréere? Joh'ny wa ca?

31Rohm mecte Zohzee jooxii pex éhntaa pyhr, ne mecte capre €hntaa
coohran, ne mecte capre' capruu my hii jaxyr ne mecte capruu to hii
jatom. 32Ne mecte me honxdoh wyr johm cohjahic, hii to, ne mecte me
honxooh wyr harcwaa, ne mecte éh'wyr harcwaa to: “Pom wa mejte hii
éhntaa ny éhjxam. Hii pohpoh, ne mejmy hii catyt, pi'my qui Zohzee
jooxii'ha.” Ne mecte me honxooh wyr harcwaa cohjahic to hajyhr, my
johm te hii jatom pyhr ne hamoh hii to mo, ne johm te éh'wyr hii to
éhjpux.

33R6hm me honxdoh te hii pohpohn ne cohte hii ja'cree pex. Ne cohte
mecmy:

—Hgyh, hooxii' maha! Tanny €hmpoo jypri'teh' te €h'coohran ne
&hmpoo te &h'crée! Ehncryh'cym &hmpoo te Zohzee cré'crén!

34Pe ne Zacoo te mecmy hajyhr, ne ajcym pa, ne cohte éh'protpi
amjohpi hooxii caaxun, ne cohte amjohmy xac €hntaa jaxyr, mecte
amjohjaahyhrxy' cut, ne €h'cra japiitee Ehncwyr to €h'créh. Ne cohte
éhncwyr to awca'teh jy'tuu. 35R6hm amne Zacoo cra xdhmre' cohneh
me, éh'cra' cahjj cohneh me, me'wyr €hjpa ne me cohmy €h'caacuc,
mecte cohmy €h'tyx xy'ny, max, wyr qui €h'cra japiitee Ehncwyr to
héhtep! Ne cohte mecmy:

—Hop, wyr ca ca mejmy aatyx! Ca ca nee mejmy aatyx noore! Wa
ca €hjtyx €hjcra japiitee €hjcwyr to €hjcréh cymy myymy wa ca €hjcra’
cohxy tyh ne ca €h'wyr €hjcato!— Ne cohte mecmy hajyhr, ne Ehncwyr to
éh'créh.

Zohzee Eehzeht cym &hjpa

36 Pe rohm Ehzma-ew cati ji' te Eehzeht cjym me jéhm to:
Potehfaa my Zohzee to véndii. Potehfaapi sordat joopa'heeh, ne me
hoopa'heeh rat Fara-6 my amcwaa, ne me Fara-6 jamyr to €hjpa.

Potehfaa jéehxeeh my Zohzee quéhn

39 1Pe r5hm Ehzma-ew cati ji' te Eehzeht wyr Zohzee to &hjpux,
ne mecte Eehzeht cati ji' no' to Potehfaa éhntaa my Zohzee to
véndii. Potehfaa éhntaa Fara-6 my amcwaa, ne cohpi sordat te Fara-6
jamyr to €hjpa €hntaa ji jdopa'heeh ny.
2Rohm Me Pajoopa‘heeh €h'tyx Zohzee cape'ny €hjpa ne Eh'tyt my
&h'himpex pexteh. Ne h6'donpi Eehzeht cati ji éhntaa jdhrcwaa cym
amcwaa. 3Pe rohm Potehfaa te Zohzee cut hacop ne cohte ha'cree pex, xym
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Me Pajoopa'heeh Zohzee cape'ny €hjpa ne éh'tyt my éh'himpex pexteh.
4Ny my Potehfaa Zohzee to €hmpex, ne cohte amjohcape'ny hymcwyr
xy'ny Zohzee xam. Ne cohte hohrcwaa cym me hymcwyr cati ji' cohneh
joopa'heeh ny Zohzee xam. Ne cohte Zohzee my hacyht cohneh ja'cree,
cohte hacyht pohpohn to €hjpa xy'ny.

5Pe ne cohte amjohmy me hymcwyr cati ji joopa'heeh ny ham ne cohte
cohmy hacyht ja'cree piimy €h'prétpi Me Pajoopa'heeh te Potehfaa me,
hacyht cohneh' pohpohn to €hjpa, Zohzee pohro' cut. Hohrcwaa cym
hacyht éh'coh'hi éhntaa ji me, pohr cym cohmy éhmpoo €hntaa ji me,
pom éhmpoo to axpa €hntaa ji me, €h'tyx Me Pajoopa'heeh te Potehfaa
me, hacyht cohneh' pohpohn to €hjpa. 6R6hm Potehfaa te Zohzee my
hacyht cohneh my héhcran to cohmy héhcran, Zohzee te cohmy hacyht
pohpohn to €hjpa xy'ny, my nee my'reh hacyht pohpohn to éhjpaj noore,
ne nee my'reh €hmpoo ny amjohmy me hymcwyr cati ji' to €h'himpex to
€hjpaj noore. Ne cymy amjohwyr me ho' to praa €hntaa ny peht amjohmy
me hymcwyr cati ji' to €h'himpex to €hjpa.

Rohm Zohzee jyypryy ne éhmpexteh. 7R6hm a'thmryyh my Potehfaa
jéehxeeh te Zohzee jyypryy ny hompohn, ne cohte cohmy:

—Mah coh ne no!

8ROhm Zohzee cohme nor capeh, ne cohte cohmy:

—Ha'ne, aapoh joopa'heeh te nee my'reh hohrcwaa cym hacyht éhntaa
ji' no' pohpohn to €hjpaj noore, xym wa €hjte hacyht cohneh' pohpohn to
éhjpa xy'ny cohte amjohmy éhjxam. 9 Cwyrjapii my meajohrcwaa' cym nee
jéhruu'pi johm rat noore, wa me'cohneh'teh' to éhjhimpex to €hjpa. My nee
joopa'heeh te €hjpi Ehmpoo tii noore, ne aapehtxeht my cohte €hjpi aati,
xym ca héehxeeh'ha. Joh'reh wa ca aacym pa ne ca €hmpoo quin to €hjcator
to hane, Me Pajéhpixxy jarcwaa cyj'ny? Hop, wa ca nee aato hajyhr noore.

Potehfaa jéehxeeh te Zohzee to éh'hixxeeh

10Pe ne Zohzee te Potehfaa jéehxeeh my harcwaa to hajjhr. R6hm
myymy awca'teh' cohneh' cut Potehfaa jéehxeeh te Zohzee ny hy'wyr to
€hjpa, cohme nor xy'ny, caacru my éhncryh'cym cohme nor capeh, ne
cohpi hohphi!

11RShm a'tohmryyh my Zohzee mo ne hymcwyr xy'ny €hjcree my hyr,
my éhjcree cym me hymcwyr cati ji ammréere, ne €hjcree capry. 12R6hm
Potehfaa jéehxeeh te Zohzee jooxii ny hohwaheh, pom cyjpi amjohmy hii
jacji éhntaa ny cohte éh'proo ne cohmy:

—Coh, coh ne, ne no!

Ne cohte cohmy hajyhr, rohm Zohzee te hooxii caxyr cohmy, ne hamoh
té, rohm aaréhcreh hii to xa.

13Rohm Potehfaa jéehxeeh te amjohjoh'cra' cym Zohzee jooxii
pohpohn, ne cohte éhjcreepi cator ny hompohn, 14ne cohte éh'protpi
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amjohmy me hymcwyr cati ji my hyycjir my amne me praa, réhm cohte
mecmy:

—Me Zohzee jooxii éhntaa pohpoh! Mecte &h'hixny Eebrew (Eehzaer)
no japruu, xym €h'tyx me paato hyycrohn to €hjpa! Xym €hjme nor xy'ny
éhjwyr hyr, wa €hjcaryy ne meamy aaquehj! 15My cohte éhjcym hapac,
ne cohte éhjcape'ny hooxii my héhcran ne hamoh té!

16 Pe ne cohte mecmy Zohzee jaarén to éh'hixxeeh to hajyhr, ne cohte
amjohcape'ny hooxii xehr. Rohm amne éhmpjin té ne hyr. 17R6hm cohte
éhmpjin my Zohzee to €h'hixxeeh, ne cohte cohmy:

—Pom aate Eebrew japruu éhntaa' te €hjto hyycrohn xy'ny éhjwyr hyr!
18Max, wa €hjcaryy ne me paamy me hymcwyr cati ji my aaquehj, mecte
cohpi éhjpyhtyr xy'ny, my cohte €hjcape'ny hdoxii my héhcran ne hamoh
té!

19Pe ne Potehfaa jéehxeeh te éhmpjin my héjjhr. Rohm pinny Zohzee
te héehxeeh to hyycrohn ny Potehfaa te haarén par, ne €h'protpi
éhncryhc! Ne éhncryhc creeeeeeere! 20 Ne hamoh té, ne cohte Zohzee
proo ne cohte canix my haxyr my éh'créh. Rohm canix €hntaa' cjym
Eehzeht cati ji jdopa'heeh rat Fara-6 te me hacjin cati ji &h'créh.

Rohm Zohzee éh'créh, 21 my Me Pajoopa'heeh Zohzee cape'ny éh'coh'hi
ne to €hmpex to €h'coh'hi, ne cohte canix cym me hoopa'heeh éhntaa
tyt my €h'tyx Zohzee to Ehmpex to €hjpa, 22my Zohzee te mecpi prez
pohpohn to éhjpa xy'ny cohte hAm. Rohm Zohzee canix cym €hmpoo
cohneh' to €h'himpex to €hjpa. 23 My nee my'reh canix cym me
hoopa'heeh €hntaa canix cym éhmpoo ny johm to éh'himpex to €hjpaj
noore, xym Me Pajoopa'heeh Zohzee cape'ny €hjpa ne to éh'himpex to
éhjpa my Zohzee me to €h'himpex pexteh' to €hjpa.

Fara-6 te éhmpoo to éhjpéhmtehr

41 1Pe ne Zohzee te canix cym amjohto amcro' to €hjpehxcroht.

Rohm Fara-6 te €hmpoo to éhjp€hmtehr. Fara-6 jot cym cardo
cu'cateh' to: Nehr €hntaa crym cyj'ny xa, 2rohm €h'prétpi cu' péhn'ha
pryyhteh' cardo te set ne hyypehr. Ne pryyhteh jéhcotteh ne héeh ry,
ne hamoh poo cym hyypyn to €hjpa, cu' crym cyxny. 3My hapoh'ny
pryyhteh!' hiire' quiiinre cardo te set ne cu'cateh' to Nehr éhntaapi
hyypehr ne pryyhteh jéhcotteh €hntaa ji' cape'ny €h'coh'hi, cu' crym
cyj'ny. 4Pe ne pryyhteh' hiire cardo éhntaa ji' te pryyhteh jéhcotteh'
cardo éhntaa ji' p€hn. My €h'protpi Fara-6 péhmpraa.

5Ne acpyyhmy hot, ne cohte héhpiireh E€hmpoo to €hjpéhmtehr. Ne hot
cym cohte trehc hyh' car6o cwy' pohpohn. My éh'ca'cu' pehtxeht cym
hoh'rut set, ne éh'hyh €hmpeeexteh, ne €h'hyh rohnteh. 6 Rohm Fara-6 te
héhpiireh trehc hyh' cwy' to hoét, my éh'ca'cu' cym hoh'rut set ne éh'hyh
éhncyyre, xym pyht japuxxy réhmpi cup cacro hyypir tohm to aapi ne
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cup te €h'hyh' xit. 7My €h'protpi €h'ca'cu' te set ne Eéhncyyre éhntaa ji' te
éh'ca'cu' te set ne €hjrohnteh éhntaa ji' péhn. Rohm Fara-6 péhmpraa, ne
amjohcym pa, xym cohte €hmpoo to €hjpéhmtehr to hajyhr.

8ROhm €hjryyryy r6hm Fara-6 te éhjp€hmtehr éhntaa cym amjohcym
hapac cateh, ne cohte &h'protpi Eehzeht cjym me hy'ca'hi' cati ji me,
me hohjacop jy'tuu cati ji €hjpa €hntaa ji' cohneh' to coohpron par. Ne
cohte mecmy éhjpéhmtehr €hntaa ny amjohjaarén, rohm me tee cohmy
éhjpéhmtehr cut haarén ja'cree.

Fara-6 te Zohzee ny hy'wyr

14R6hm Fara-6 te Zohzee ny hy'wyr, rohm mecte canixpi cator
pyhrentoo. My cohte to amjéhjarhu' pin, ne cohte hooxii to €hjpeh'pan,
my me Fara-6 wyr to mo, ne me'wyr to hyr, ne mecte cohnyymy ham.

15R6hm Fara-6 te Zohzee my:

—Wa €hjte Ehmpoo to €hjpéhmtehr, my aapoh nee johm te
éhjpéhmtehr éhntaa cut haarén ja'cree pex noore. Max, ca pinny
mejpéhmtehr ja'cree pex. Xym pin cré me aamy mejpéhmtehr jaaré, ca
mecmy mejpéhmtehr cut haaré. Tem €hncryh'cym?

16 Pe ne Fara-6 te Zohzee coohcjir to hajyhr, rohm Zohzee te cohmy:

—Pa wa nee éhjte aamy aapéhmtehr cut haarén ja'cree pex noore.
Max, Me Pajéhpixxy' qui ca aamy aapéhmtehr cut haaré, ne ca €h'tyx
aamy €hmpoo pex jaaré.

Zohzee te Fara-6 my éhjpéhmtehr cut hdarén

25Pe ne Zohzee te Fara-6 my:

—Aate mam éhmpoo to aapéhmtehr éhntaa me, aate hapoh'ny éhmpoo
to aapéhmtehr éhntaa peehpén'ha. Xym qui ca hjh'ne Me Pajéhpixxy
éhmpoo to hapux, ne cohte E€hmpoo to hapux xy'ny cohte aajét cym
aamy €hmpoo ja'cree. 26 Pryyhteh jéhcotteh' cardo te set éhntaa ji' to
aate aapéhmtehr xym qui ca amcro te set €hntaa cym pohr cohneh'
cym éhmpoo hapux cateh. Ne trehc hyh' ca'cu' cym hoh'rut caréo te set
€hntaa ji' te hajyhr,! xym qui ca amcro te set €hntaa cym ca Ehmpoo
hapux cateh. Aate mam éhmpoo to aapéhmtehr €hntaa me, aate hapoh'ny
éhmpoo to aapéhmtehr €hntaa peehpén'ha. 27Pe ne pryyhteh' hiire cardo
te set €hntaa ji' to aate aapéhmtehr xym qui ca amcro éhmpex jé'hohcreh
qui ca amcro set qui ca pohr cohneh' cym éhmpoo hapux cyyyre. Ne pyht
japuxxy' péhn cupteh aapi ne cohte éh'hyh' ca'cu' te set cardo éhntaa ji'
xit my €h'hyh' cardo quinre' te hajyhr' xym qui ca amcro' te set €hntaa
cym ca éhmpoo hapux cyyyre. Pe qui ca awpin cato.

28 —H0, ne éhneryh'cym Me Pajéhpixxy' te €hmpoo to hapux xy'ny
cohte ry'my aajot cym aamy éhmpoo ja'cree, pom wa qui ry'my aamy.
29Qui ca amcro set, qui ca Eehzeht cohneh' cjm &hmpoo hapux cateh,
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ne ca Ehmpoo hapux creeeeeere. 30 Max, qui ca amcro' te set jo'hohcreh
qui ca héhpiireh amcro set qui ca €hmpoo hapux cyyyre, ne ca awpin
cato. Ne pom mam éhmpoo japux cateh, max, éhntaa'cym qui ca Ehmpoo
ammré' to ammré. Xym qui ca awpin cato, qui ca €hmpoo ammré pa. 31 Ne
pom mam éhmpoo japux cateh €hntaa coh ca nee me my'reh €hmpoo to
amjohjapac cree noore, xym qui ca a'tbhmryyh qui ca pohr cohneh' cjym
éhmpoo ammré' to ammré. Qui ca prym me pa'quirquit xy'ny. 32 Pe my
aate aapéhmtehr to aapehxcroht, xym Me Pajéhpixxy' te Ehncryh'cym
éhmpoo to hapux to hajjhr xy'ny, ne ca ry'my éhmpoo to hapux.

33—Cwyrjapii, Fara-9, ca johm japii, qui johm cry €hmpexteh, ne johm
johjacop hy'tuu, ca amjéhmy jéhm pohpoh, qui jhm Eehzeht cohneh!
cym meato éh'himpex to éh'créh. 34Ne xwyyre my, ca amjohcape'ny me
joopa'heeh cwy pyhxwy. Pe qui ca amcro' te set pex éhntaa ji' cym qui ca
me joopa'heeh €hntaa ji mecte pohr cym éhmpoo jéhrin €hntaa ji' cwy'
to coohprd. Ne qui mecte Ehmpoo hyh jéhrin ny xac cahyht to €h'coh'hi,
ne me éh'hyh' ny xac te séhc cym xac pehtxeht japyn to éh'coh'hi. 35Ne
me éh'hyh' to coohpron to mo, créh rohn cym. Pe qui éh'hyh héhcwaaaa,
ne qui nee johm éh'hyh' to johmy noo cym, ne me aapi Fara-6 jarcwaa'
cut cormy €h'hyh éhncwa. 36 Pe qui éh'hyh €h'tyx héhcwaaa, quir amcro'
te set cym éhmpoo ammréere ne awpin cato, coh me Eehzeht cym me
paate éh'hyh' to coohpron €hntaa' coh, xyhr qui prym me pa'cohneh' cym
éhncryhc, ne ca me pa'cwy jéhpex.

37Pe ne Zohzee te me to éh'himpex to hajyhr, rohm Fara-6 me, me
hoopa'heeh cati ji' te ajpén my:

—Ehneryh'cym maha.

38 Rohm Fara-6 te mecmy:

—Tem taxmy johm cry éhmpex te hajyhr' pom qui Zohzee? Aapoh
nee johm te hajyhr' pom qui Zohzee ammréere. Xym €hncryh'cym Me
Pajéhpixxy' cardo Zohzee to éh'himpex to éhjpa.

39Pe ne Fara-6 te Zohzee my:

—Ehneryh'cym Me Pajéhpixxy' te éhmpoo &hntaa ji' cohneh' ny aato
éh'himpex to hajjhr, macnyymy nee johm te aacohxy éhmpoo ja'cree pex
ne johm aacohxy héhjacop jy'tuu noore. 40 Cwyrjapii ca ca €hntaa'cym
me jo'créh' cohneh' cym éhjcwy!' cati ji' to aahimpex to aapa, qui ca
meajarcwaa' cut amjohjéhpix to €hjpa. Johrcwaa meemy, ca ca johrcwaa
cym éhjcwy' cati ji' to aahimpex to aacréh. Pe wa ca pa' pehtxeht
aajéhruu'pi €hjrat.

Me hoopa'heeh ny Zohzee €h'créh

#1Pe ne Fara-6 te Zohzee my:
—C¥h, wa éhjte amjohcape'ny Eehzeht cati ji' cohneh joopa'heeh ny
aaxam.
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42Pe ne Fara-6 te hoh'héhpi amjohjo'aaner éhntaa caxyr—pinny
pa'heeh jo'aaner €hnta—ne cohte Zohzee joh'héh my haxyr. Ne cohte
Zohzee my hii pexteh reerecre €hntaa ji jacjin. Ne cohte ur to héocree
xiixy €hntaa to cohmy hdocree xii. 43 Ne cohte cohmy amjohjo'caahox
pexteh €hntaa no jor, qui me hompoh ne me Zohzee ja'cree pex xym
Fara-6 cape'ny cohpi pa'heeh, my caahox to praa. My cohnyymy me'cwy
hyycjir to praa ne me hyycjir to:

—Ajco me! Pooreh amne me pajoopa'heeh éhntaa té, ca me cym
aapahym pej'ne!

Hb, ne Fara-6 te amjohcape'ny Eehzeht cati ji' cohneh jéopa'heeh ny
Zohzee xam to hajyhr.

44Pe rohm Fara-6 te Zohzee my:

—Ehjpi Fara-6, ne aajéhruupi &hjrat. Caacru qui ca Eehzeht cohneh!
cym éhjcwy' cati ji aajarcwaa cut peht Ehmpoo to hapux to éhjpa. Ne ca
me nee aate me to aahimpex noo cym éhmpoo to hapux noore.

45Pe ne cohte Zohzee my hajyhr, ne cohte ta'ny hapry rén: Zafenat-
Panejaa. Ne cohte cohmy héehxeeh €hntaa jor. Héehxeeh €hntaa japry!
to: Aazenat, ne hdnxdoh japry' to: Potehf, ne cohpi saséhdot, pji' to: Oo
cym. My hamoh Zohzee Eehzeht cut hapux to mo.

46 Pe my Zohzee ny amcro' te tréhnt my cohte Eehzeht cati ji
joopa'heeh Fara-6 my hymcwyr to €hjpa' cym €hncryhc. Ne hamoh té ne
Eehzeht cati ji j6'pji' cohneh' cut hapux to mo.

47Pe rohm amcro' te set cym trehc hyh japux cateh. 48Rohm Zohzee te
&h'hyh' cwy' to coohpron. Eehzeht cjm amcro' te set japux &hntaa ji' cym
cohte créh rohn éhntaa ji' cym €h'hyh to coohpron cateh. Pom me'nyhnreh
créh éh'coh'hi éhntaa ji' wyr mecte trehc hyh' to coohpron, me ho'pohrpi.
49My éh'hyh héhcwaaa tfmmmmmmm, ne éh'hyh' te hajyhr' pom qui
cuuxwa crym cyxny pyhcaateh' cateh €hntaa cwy' to, cohte éh'hyh' to
coohprén cateh! Eh'hyh cateh! Macnyymy mecte &h'hyh' ny x4c cahyht to
héhtep, xym €h'hyh' cateh my me tee €h'hyh cahyht ja'cree!

Awpin te me cym €hncryhc

54Pe rohm éhncryh'cym awpin cator ne prym te me cym €hncryhc
to hajyhr' pom qui Zohzee te mecmy haarén. Pji' cohneh' cym prym te
me cjym &hncryhe my me prjm ny &h'créh. My Ehzeht &hntaa pehtxeht
cym mecmy éh'hyh héhcwaa my me cohcoh. 55Pe r6hm a'tohmryyh my
Eehzeht cati ji xwyyrepi &h'hyh ammré' to mo. My &h'prétpi mecte Fara-
6 ny hy'wyr ne me cohmy:

—C¥h, mejmy éh'hyh' no' cwy, wa me éh'hyh' coh!

Ne mecte Fara-6 ny hy'wyr to hajjhr rohm Fara-6 te mecmy:

—C¥h, hamoh me Zohzee wyr aapa ne me cym pa. Qui ca meamy
harcwaa no' to johmy ca ca me harcwaa' cut amjohjéhpix.
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56 Pe rohm Eehzeht cjm me'cohnehpi éh'hyh ammré, réhm Zohzee te
€hjcree cjym mecte Eh'hyh' to coohprdon €hntaa ji' ny to €hjcree jarcwaa proo
rén, ne cohte mecmy €h'hyh' to véndii cym éhncryhc. Xym €hncryh'cym
Eehzeht cfm me'cohnehpi ammré réhm prim te me c§m &hncryhc. 57R6hm
créh xyyre' cohneh' péhn me Zohzee wyr praa, ne me cohpi €h'hyh japruu
xy'ny, xym créh xyyre' cohneh' cym awpin cator my mecpi ammréere.

Zohzee cji ji Eehzeht wyr &hjpa

4 2 1R6hm Zacoo jéhpar my Eehzeht cfm me &h'hyh' to véndii, my
éh'cra x6hmre €hntaa ji my:

—Pooreh ca cymy meajpén pohpohn to aacréh? 2Pinny Eehzeht cjm
me'tyx €h'hyh' to véndii, wa johpar. Hamoh me €h'wyr aapa ne me
paamy éh'hyh' no' cwy japruu, coh me éh'hyh' to amjohtoh' tyx to paapa,
ne nee me pa'tyhc noo cym.

3Pe ne Zacoo te mecmy hajyhr, my Zohzee cji ji' te dez €hntaa ji hamoh
Eehzeht wyr &hjpa, mecte &h'hyh' no' cwy japruu xy'ny. 4Max, nee Zacoo
te me'cut Zohzee t6 hapoh'ny cji BEezameeh €hntaa cohjahic noore. Xyhr
qui €hmpoo to johmy. Cohpaatee cohte nee me'cut éh'cohjahic noore.
5Rohm hamoh Eehzaer cra &hntaa ji Eehzeht wyr &hjpa, créh xyyre'
cohxy, xym pji' to Canaa xwyyre' cym awpin te me cym €hncryhc.

6Rohm Eehzeht cati ji j6'pji' cohneh' caxohw Zohzeepi gohvéhnaduu.
Ne ta'ha me'cohneh my éh'hyh' to véndii to éh'créh. My amne éh'cji
ji éh'wyr éhjpux, ne me cohnyymy €h'con crj' ny €h'créh ne me pji'
nyhnreh éh'cohc to hatohj. Ne mecte to hajyhr par. 7R6hm Zohzee te
éh'cji ji' pohpohn, ne cohte me hdmpohn pex pyhrentoo. Caacru my nee
cohte mecmy amjohjaarén noore, €h'hixny pin cré tee me ha'cree quit. Ne
cohte mecmyn tyx, ne mecmy:

—Joh'péhn ca meapa?!

Rohm me cohmy:

—Wa me amne pji' to Canaa péhn éhjpa, mejte aapi €h'hyh' no japruu
xy'ny.

8ROhm Zohzee te éh'cji ji' pohpohn pex caacru my nee mecte hdmpohn
pex noore. °Rohm Zohzee te mam me to €hjpéhmtehr éhntaa to cohte
amjohjapac cree, ne cohte mecmy:

—Aapoh ca cymy meahixxeeh! Ca nee me €h'hyh japruu to aapaj
noore, ne cymy mejpeehcamtar cati ji' no' te meapyhxwyr, meate me
jompohn to aapa, meate me japoh xy'ny!

10Pe ne Zohzee te éh'cji ji my hajyhr, rohm mecte cohmy:

—Hop, hop, me joopa'heeh, wa mejpi aamy jymcwyr cati ji' te
cymy aapi €h'hyh' no japruu xy'ny €hjpa. 11Pom wa mejcoh'hi éhntaa
ji jonxooh pehtxeht, wa mejcryh'cym aamy amjohjaaré, ne nee mejte
aajo'pji' pohpohn xy'ny éhjpaj noore.
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12Rohm Zohzee te mecmy:

—Hop, aapoh ca cymy meahixxeeh! Ehneryh'cym meate me j&'pji'
pohpohn xy'ny peht ca meapa, meate me japoh xy'ny!

13Ne cohte mecmy hajyhr, rohm mecte cohmy:

—Hop, wa mejpi aamy jymcwyr cati ji' te doze, wa mejcohneh ajpén cji
ji. Ne me jonxdoh pehtxeht ne pji' to Canaa' cym éhjpa. Ne me jonxdoh
cape'ny mejté hapoh'ny cji €hntaa €h'créh. Ne mejtd' no €hntaa te ammreé.

14R6hm Zohzee te mecmy:

—Ca cymy meahixxeeh ne me pji' pohpohn to peht aapa, pom wa
qui ry'my €hjte to meamy johjaarén! 15Pe wa ca meacut hacop to hane,
ca ca me €hntaa'reh aapa, wa ca nee meano my héhcran noore, cymy
myymy qui ca meatd hapoh'ny cji éhntaa t€ wa hompoh. Wa éhjcryh'cym,
pom qui €hncryh'cym Fara-6 €hjpa, wa €hjcryh'cym meamy awjaaré.

16 Cwyrjapii ca meajpén to awcapeh, ne me johm cohjate, qui johm té, ne
johm amne meato hapoh'ny cji éhntaa to té. Pe wa ca canix my meacwy
jacji, ca ca meacwy aacréh. Pe qui ca johm amne meat6 hapoh'ny cji
éhntaa to t€, wa ca meaja'cree pex, meate aacryh'cym €hjmy amjohjaarén
ny. Nym qui ca nee johm meatd hapdh'ny cji €hntaa to €h'tém noore, wa
ca meahixxeeh ny meaja'cree pex, ne ca meate me jo'pji' pohpohn xy'ny
aapa €éhntaa ny meaja'cree pex. Pe wa éhjcryh'cym meamy awjaar€, pom
qui éhncryh'cym Fara-6 €hjpa.

17Pe ne cohte mecmy hajyhr ne cohte canix my me hacjin my mecte
canix cym éh'créh' to awca'teh €hncrii.

18-20 Pe rohm Zohzee te me ta'ny hy'wyr my amne me praa, rohm cohte
mecmy:

—C¥h, mejcym pa. Wa ca nee meacohneh johwahehj noore. Xym wa
éhjcryh'cym Me Pajéhpixxy' cym €hjpahym pex to €hjpa. Ca ca meano'
pehtxeht canix cym aacréh. Pe ca ca meacwy éh'hyh' no' cwy' to mo,
meajo'pji' wyr, qui meapré me, meacra me, meacwy €h'hyh' coh, xym me
prym ny €h'créh. Max, ca ca meacpyyhmy meatd hapdh'ny cji' to mo, wa
éhjte meaja'cree pex xy'ny, pi'my ca meacryh'cym €hjmy amjohjaaré. Ca
ca me to hane, ne meatyx aapa wa ca nee meano' coohran noore.

Pe ne Zohzee te €h'cji ji' to éh'himpex to hajjhr to éh'heh, rohm mecte
cohmy:

—C¥h.

Zacoo te héhpiireh Eehzeht wyr &h'cra’ cohjahic xy'ny
4 3 1Pe rohm awpin éh'coh'hi, pji' cohneh' cfym. 2R6hm pom me
Canaa wyr éh'hyh' to mo éhntaa, Zacoo me, éh'cwy' cati ji' te
éh'hyh péhn. Rohm Zacoo te éh'cra my:

—C§h, hamoh me héhpiireh Eehzeht wyr praa, ne mejmy &h'hyh' no

éhncriiire japruu.
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3Pe rohm me'no japry' to: Zoht €hntaa te cohmy:

—Aapoh 0m éhntaa éhncryh'cym mejmyn tyx, ne cohte mejmy: “Ca
meajatox cym amne éhjwyr meat6 hapoh'ny cji €hntaa to mo! Xyhr ca
me meatd ammré' cym éhjwyr mo, wa ca nee meany amjohcaxyr noore
4Cwyrjapii ca ca mejcut mejté hapoh'ny cji éhntaa cohjate, wa ca mejtyx
éhjpa ne me aamy €h'hyh' no' cwy japruu. 5Ca ca mejcut €h'cohjahic
noore, wa ca nee mejpaj noore, xym om éhntaa te mejmy: “Ca meajatox
cym amne €hjwyr meatd hapoh'ny cji €hntaa to mo! Xyhr ca meato
ammré' cym €hjwyr aapa, wa ca nee meany amjohcaxyr noore.”

"7

Mexpiireh Eehzeht wyr &hjpa

11Pe rohm me honxdoh Eehzaer &hntaa te mecmy:

—Cy¥h, quit ta. Xym éhncryh'cym meamy hapruu prym. Max, ca me
€hjcym pa, ne me to hane. Ne me pajo'pji' p€hn 6m €hntaa wyr Ehmpoo
pexteh japruu, prezént ny. Ca me €h'wyr éhmpoo cacu' cohxy éhmpex
cwy éhncwaa, pen me, €hmpoo hyh xen japry' to: n6z me aamen me,
ca me €hmpoo to a'coohprd, ne me 6m éhntaa wyr €hmpoo to mo.
12Ne ca meate trehc hyh japruu xy'ny éh'poore éhncwa, ne ca me
éh'poore €hntaa jéhpyh héhpiireh éh'poore' cwy' no €hncwa, xym ca
me mam aapa éhntaa ny johm te acpyyhmy meaj6'xac cym meajo'poore
éhncjin. Tanny johm te meaj6'c6t coohpan, ny my johm te acpyyhmy
meamy meajo'poore jor. Cwyrjapii ca me mam trehc hyh €hntaa panny
om €hntaa my amho, ne ca mexpiireh cohpi éh'hyh' no' cwy japruu.
13Ne hamoh me ryymy 6m €hntaa wyr aapa. Ne meatyx éh'wyr
meatd hapoh'ny cji japruu. 14Pe wa ca €hjtyx Me Pajéhpixxy éhmpoo
cohneh jéhruupi éh'heh'tyxteh €hntaa ny a'wy, qui 6m éhntaa tyt, qui
meacapréh, ne meatd Sehmehjaw éhntaa my héhcra qui amne t€, ne nee
meatd Béezameeh pyhtin noo cym, car meacohneh pux, acpyyhmy. Nym
qui taxmy éhmpoo €hjpi Béezameeh to johmy prym ne €hmpoo to johmy,
wa ca hapiitee éhjcwyr to €hjcréh, max, wa ca nee tapanny meamy
jarcwaa no' to johmy noore.

15Pe ne Zacoo te me to éh'himpex to hajyhr, rohm mecte Zohzee wyr
éhmpoo cwyr xy'ny mecte Ehmpoo to hy'coohprén, ne mecte me ho'poore
jéhpyh €h'poore' cwy nor, ne hamoh me éhmpoo me, me'td hapoh'ny cji
&hntaa to mo. Ne hamoh me Eehzeht wyr &hjpa, ne meamjéhmy aapu to
€hjpa, ne mejpux, ne me Zohzee wyr €hncjix, ne me cohnyymy €h'coh'hi.

16 Pe rohm Zohzee te me cape'ny Béezameeh pohpohn ne cohte
€h'protpi amjohmy me hymcwyr cati ji joopa'heeh €hntaa my:

—Hamoh johrcwaa wyr me to mo, ne me paamy éhmpoo coohra coh
me éhmpoo jéeh coh. Xym qui ca me mij tehj ny me pa'cape'ny aapy.

17Rohm Zohzee my me hymcwyr cati ji jdopa'heeh €hntaa me to mo,
ne cohte éhmpoo to hy'coohpron, me hyypyn xy'ny.
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Zohzee te mecmy amjohjaarén

45 1Pe rohm Zohzee my me hymcwyr cati ji' cohneh €h'coh'hi,
cohreh, r6hm ry'my Zohzee €h'tdo hapoh'ny cji éhntaa japiitee
éhncwyr xy'ny, ne cohte &h'protpi amjohmy me hymcwyr cati ji my:

—Hamoh meajapux pa!

Rohm hamoh me hapux par. R6hm Zohzee me, me'cji ji peht éh'créh.
Pe my Zohzee te mecmy amjohjaarén ne cohte mecmy amjohja'cree pex.
Ne nee me cape'ny johm hjhr noore, my me ta peht €h'créh.

2R0hm €h'protpi Zohzee ammra. Ne cyj'pi Ehncwyr to jvh. Rohm
&hjcree caxwyn no' cjm Eehzeht cati ji h'coh'hi &hntaa ji' te &hnewyr ny
cym hapac. R6hm Fara-6 me, éh'cwy!' cati ji xwyyre johpar.

3R6hm Zohzee te éh'cji ji my:

—Ehjpi Zohzee pa' wa! Tem &hnxdoh &h'tyx &hjpa?

Pe ne Zohzee te me'coohcjir to hajyhr, my mecte cohpi amjohca'tyhc,
xym mecmy hohpa! Mecmy héhpa éhncreeeeeere!

4Rohm Zohzee te mecmy:

—C¥h, amne me éhjnyhnreh aacoh'hi!

Rohm hamoh me Zohzee nyhnreh &h'coh'hi. R6hm cohte mecmy:

—Ehjpi meatd Zohzee pa' wa! Myyreh meate &hjto véndii my
mecte Eehzeht wyr &hjto mor &hntaa pa' wa! 5Me &hjcym pa, ne nee
meajcym pa ne meate €hjto véndii €hntaa ny amjéhcohrij noo cym,
xym &hjte meacr§' cajpar xy'ny Me Pajéhpixxy' te amne Eehzeht
wyr meacohmam'ha €hjcohjahic. 6 Xym ry'my awpin cator ny amcro
pehxcroht, ne ca aacrehtpiimy awpin xa' to xa, ne ca héhpiireh amcro
s€hc, qui ca nee me taxmy pohr no' cym éhmpoo cree noore, ne ca nee
me éhmpoo jéhrin noore. 7Max, Me Pajéhpixxy' te amne meacohmam'ha
€hjcohjahic, wa €hjte meacry' cajpar xy'ny, quir tymne meatymxwy
me, meajapar cati ji hapux, ne nee meammréj noo cym. Ne xwyyre my
Me Pajéhpixxy' te to €hmpoo jaahyhr cateh my me paate €h'heh'tyx ny
hompohn xy'ny cohte €hmpoo to hapux to hajyhr.

8_—Cwyrjapii my nee meano' te Eehzeht wyr &hjcohjahic noore, ne
Me Pajéhpixxy' te peht amne €hjcohjahic. Ne cohte Fara-6 jonxooh ny
&hjxam. Ne cohte hdhrcwaa cym mejpa &hntaa ji me, Eehzeht cati ji'
cohneh joopa'heeh ny €hjxam. 9Cwyrjapii ca ryymy hamoh meacpyyhmy
éhnxooh wyr aapa ne me cohmy jaaré, ne me cohmy: “Poone aacra
Zohzee &h'tyx &hjpa, Eehzeht cym. My Me Pajéhpixxy' te Eehzeht cati ji'
cohneh joopa'heeh no' ny ham. Cwyrjapii my cohte aawyr harcwaa, coh
me ryymy éh'wyr antohw to hyh! 10Coh ca me pji' to: Goz éhntaa cym
paapa—eéh'nyhnreh. Coh ca me pa'cohneh éh'wyr antohw, pom mejpi
aacra me, meatymxwy me, pom coh me éhmpoo to axpa €hntaa ji me,
coh ca me pajacyht cohneh' to mo, ne me cohreh paapa. 11Pe qui ca me
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pa'pohpohn to éhjpa. Xym qui ca amcro' te séhc cym awpin xa' to xa.
Xyhr coh ca nee me éh'wyr paapaj noore, ne ca me pa'cwy me, pom coh
me éhmpoo to axpa éhntaa ji me, me pa'tyhc pa, prymtee.”

HO, ne Zohzee te €h'cji ji my me honxdoh wyr harcwaa cohjahic to
hajyhr.

Mecte Zacoo my Zohzee jaarén

25Pe rohm hamoh me pji' to Canaa wyr &hjpa, Eehzeht péhn, ne me
honxooh Zacoo wyr €hjpux. 26 Ne mecte cohmy:

—Poone aacra Zohzee &hntaa &hjpa! Ne cré cohpi Eehzeht cati ji
joopa'heeh rat no'ha!

Ne mecte me honxooh my Zohzee jaarén to hajyhr, rohm tee me cym
hapac to jyh! Ne hyypryy pex, ne amjohmy cymy me'hixxeeh. 27R6hm
mecte cohmy Zohzee jarcwaa jaarén par, rohm cohte caahox €hntaa ji'
pohpohn, Zohzee te Eehzeht wyr hénxdoh me hacyht to cohtor xy'ny, my
cohte &h'protpi hyypry pex to héhtep, ne hacryyh. 28Ne Zacoo, Eehzaer
éhntaa, te mecmy:

—C§¥h, wa &hjte jyypr§y pex to héhtep! Ehncryh'c§m &hjcra Zohzee
éhjpa! Wa ca cormy €hjtyhc noo reh'hda hompoh!

Hamoh Zacoo Eehzeht wyr mo

4 6 5Pe ne Zacoo te ho'créh japry' to: Bersep éhntaa capeh, ne
hamoh Eehzeht wyr cohtor. Fara-6 te hapruu xy'ny caahox
cohjahic &hntaa ji' cym Eehzaer cra' cati ji' te me hénxdoh me, me'cra
me, me'prd me, me caahox cym me'créh' par, my me to mo. 6 Ne pom
Canaa cym me hacyht éhntaa ji me, me éhmpoo to axpa €hntaa ji me,
mecte Ehmpoo to coohprdn par, ne me éhmpoo to mo. HO, ne Zacoo
te Eehzeht wyr &h'tymxwy' cati ji' cohneh' to &hjpéhntohw to hijjhr.
7Cohte éh'cra xbhmre me, €h'cra' cahyj me, €h'tymxwy x6hmre me,
&h'tymxwy cah§j me, cohte me'cohneh' to cohtor, Eehzeht wyr.
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Eehzeht cati ji joopa'heeh rat tohw éhntaa te Eehzaer cati ji' to &h'quin

1Pe r6hm Eehzaer cati ji, Zacoo cra' cati ji' cohneh &h'cut Eehzeht

wyr éhjpéhntohw, ne me hapry' te hdjjhr: 2Hohp me, Sehmehjaw
me, Leveeh me, Zohdaa me, 3Ehsacaa me, Zebohrdo me, Béezameeh me,
4Daa me, Naftareeh me, Gat me, Azee. 5Pe ne Zacoo cra me, éh'tymxwy'
cati ji' cohneh' te setént. Ne cormy Zohzee, max, ta my ry'my Eehzeht
cym €hjpa.

6Pe rohm Zohzee me, €h'cji ji' wej ne me'tyhc par. Ne me'cra xwyyre'
wej ne me'tyhc par. 7R6hm &h'prétpi me'tymxwy Eehzaer cati ji
éhjpehcamen to mo, ne me hy'tuuuu to mo, ne €h'prétpi me'criptéeh. Ne
mecte pji jaahir!

8Rohm Eehzeht jdopa'heeh rat tohw éhntaa xyr. My pom Zohzee
te Ehzeht cati ji my to &hmpoo jaahyhr cateh &hntaa ji, nee cohte to
amjohjapac cree noore. 9Pe ne cohte éh'cwy' cati ji my:

—C§h, me &hjc§m pa. Eehzaer cati ji jy'tuuuuteh, ne ta'ny h'quinre
éhjmy. 10Coh meamjohcym pajapac pej'ne, ne me to johmy xyhr qui me
myymy hy'tuuuu to mo. Pe qui ca créh pracxy' no ji me pajapoh, qui ca
Eehzaer cati ji me paapeehcamtar cati ji' cape'ny me pajapoh, ne ca me
paapi cohto.

11Pe ne cohte mecmy hajjhr, réhm mecte Eehzaer cati ji' cjm
éhncryhc, ne mecte me hymcwyr ny mejrén, my me mecmy hymcwyr
caacru' to &hjpa. Pe ne Eehzeht cati ji' te amjéhmy johm ji' pyhxwyr,
johm ji' te me hymcwyr ny me to éh'himpex to éhjpa xy'ny, my johm ji
me capriipric, ne me'camxi, my me hymcwyr rohn to éhjpa. Ne mecte
Eehzeht cati ji jdopa'heeh rat my créh' to: Pehtdo &éhntaa me, créh' to:
Hamsez €hntaa jaahyhr, rohm cohte créh' cym éhmpoo to hy'coohpron
to €hjpa. 12Pe rohm me to €h'quin to €hjpa, my me myymy hy'tuuuu
to €hjpa. My me myymy me to €h'quin réhn to €hjpa, my me myymy
&hjpehcamen to mo. Cjm, Eehzeht cati ji my Eehzaer cati ji' cohpa 13Ne
me myymy me capriipric, ne me'cadmxi, me hymcwyr réhn xy'ny. 14My
mecte quén xum me, cohw to hymcwyr cateh, ne me pohr cym hymcwyr
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rohn to €hjpa, ne me'tyx €hmpoo to hymewyr rohn to €hjpa. Xym me
éhmpoo to hymcwyr rohn to €hjpa my Eehzeht cati ji mecri!

Mecte me'cra' coohran xy'ny Eehzeht cati ji joopa'’heeh rat te mecmyn

15Pe rdhm Eehzaer cwyj pehxcroht ne mecpi me cahj§j my me'cra
pehxxwyr japyn cati. Ne me hapry' to: Sehfraa me, Pohwaa. RGhm
Eehzeht cati ji jdopa'heeh rat te me ta'ny hy'wyr, réhm me &h'wyr hyr,
16rohm cohte mecmy:

—C¥h, me éhjcym pa. Xym ca me meacwypi Eebrew cati ji my me'cra
pehxxwyr tohw japyn xy'ny me cape'ny aapa. Max, éhntaa'cym qui ca
mecmy me'cra aaxwy ca ca me hapy ne me €h'cut hacop. Qui ca me'cra
hohmre, ca ca me'cra' coohra. Nym qui ca me'cra' cahyj, ca ca nee
me'coohran noore.

17Pe ne Eehzeht cati ji jbopa'heeh rat te a'craare pehxxwyr japyn cati'
to €h'himpex to hajyhr, caacru my me'tyx Me Pajéhpixxy' cym €h'pahym
pex to &hjpa, ne nee mecte Eehzeht cati ji jbopa'heeh rat &hntaa jarcwaa'
cut amjohjéhpix noore. My Eehzaer cati ji my me'cra x6hmre axxwy, my
nee mecte mecpi me'cra' no' coohran noore.

18RGhm Eehzeht cati ji jbopa'heeh rat te me ta'ny hy'wyr my hamoh
me éh'wyr té€ ne me €h'wyr hyr, r6hm cohte mecmy:

—Ehmpoo caxohw ca me hine, ne nee me'cra x6hmre' coohran noore?

19Pe ne cohte meajhoh'reh me'coohcjir to hajyhr, rohm mecte cohmy:

—Aapoh nee Eehzaer cati ji' cah§j te hdjjhr' pom qui Eehzeht cati ji'
cahyj noore. Xym me'heh'tyxteh. Ne meamjoh'cut mecmy me'cra axxwy,
wa nee cormy me'wyr €hjcjix noo' cym ry'my mecmy me'cra axxwy,
mejxwyjreh.

20Ne mecte cohmy amjohjaarén to hajyhr, rohm Me Pajéhpixxy’ te
mejpehxxwyr tohw japyn cati' to ajhohreh éhmpex to €hjpa, rohm
Eehzaer cati ji myymy hy'tuu to mo, ne &h'prétpi ne me hy'tuuuuteh!
21Rohm mejpehxxwyr tohw japyn cati ajhohreh éhneryh'cym Me
Pajéhpixxy' cym €h'pahym pex to éhjpa, macnyymy Me Pajéhpixxy'
te me to €hmpex my mexcwaa ne me taxwyyre my me'cra axxwy, my
me'cra' to axpa.

22Pe rohm Eehzeht cati ji jdopa'heeh rat te &h'cwy’ cati ji' cohneh' to
éh'himpex to hajyhr:

—Qui ca mecmy me'cra x0hmre axxwy, ca ca mecpi me'cra japy, ne me
cu'cateh' to Nehr my mecré, qui cu me hartéehxy' to mecpéh. Max, qui
ca me'cra' cahyj axxwy, ca ca nee me cu my mejrén noo cym.

Mozez pym jaarén

2 1Pe rohm menquit ji Leveeh éhntaa tymxwy' no x6hmre éh'tymxwy'
no' cahyj mexcwaa. 2Rohm johm tehc, ne johm my éh'cra x6hmre
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éhntaa pym. Rohm johm te éh'cra jyypryy ny hompohn, ne johm te
éh'protpi éh'cra' to éhjpéhmxohr, mecte cohpi €h'coohran noore xy'ny.
Ne johm te mecpi €h'cra' to €hjp€hmxohr ny pyhtry €hncrii. 3Ne tee
johm mecpi €h'cra' to €hjpéhmxohr ja'cree my'reh. Ne johm te cyyhyyteh
éhntaa cym €h'cra xehr. Pinny €hmpoo hu japry' to: zohc éhntaa to mecte
héhpix, rohm johm te Ehmpoo tyhcteh' tuuteh éhntaa to cyyhyyteh
jatom, cu éhncjixpi. Ne johm te €h'cra' ny cyyhyyteh €hntaa pyn ne to
mo, ne johm te cu' to Nehr cym, pooteh' cym, cohte €h'cra' ny cyyhyyteh
xam, cu' cym. 4R6hm éh'tox €hntaa ampy'my xa, ne €h'tdore' ny
cyyhyyteh' cut hacop to xa.

5Rohm &h'protpi amne Eehzeht cati ji jdopa'heeh rat cra' cahyj &hntaa
cu'cateh' wyr mo, wyr xy'ny, ne cu my €h'pym. R6hm €h'cut mecpry
éhntaa ji, cohmy éhmpoo to praa éhntaa ji, cu' crym cyxny €hjpa. R6hm
byyy, ne me hoopa'heeh cra' cahyj te cyyhyyteh éhntaa pohpohn, pdoteh'
cym, ne cohte amjohmy mecpry' no cohmy hymcwyr caacru' to éhjpa
€éhntaa myn, my johm mo, ne j6hm te cyyhyyteh éhmpyn, ne amne to
mo, ne johm te ham. 6 R6hm me hoopa'heeh cra' cahyj te cyyhyyteh' proo
men ne cohte johm craare €hntaa pohpohn. Rohm johm ammraaa, my
cohmy hapii. Ne cohte me'cwy my:

—Eebrew cati ji' cra' no maha.

7Pe rohm amne johm t6x €hntaa mo, ne cohte me hoopa'heeh cra'
cahyj my:

—Tem wa hamoh té ne Eebrew cati ji' cahyj no japruu, qui aamy johm
cra €hntaa to pehjahu?

8R6hm me hoopa'heeh cra' cahyj te cohmy:

—C¥h, hamoh t€ ne johm japruu!

Rohm éh'protpi hamoh johm tox éhntaa hatox cym honxii' wyr té€ ne
cohte ta'ny hy'wyr my amne t€.

9ROohm me hoopa'heeh cra' cahyj te cohmy:

—Cy¥h, hamoh johm cra éhntaa to t&, ne éhjmy to pehjahu, wa ca aamy
amho.

Ne cohte cohmy hajyhr, rohm €h'cra' tdhm ny cohte Ehmpyn ne hamoh
to mo, ne to pehjahur to éh'créh. 10R6hm €h'cra éhntaa cyjre, rohm
hamoh me hoopa'heeh cra' cahjj wyr to mo, ne cohte cohmy hor. R6hm
cohte johm cra' to amjohcra' ny. Pe ne cohte ta'ny hapry rén: Mozez, xym
cohte cupi to hyypehr.

Mozez Eehzeht péhn cohtor

11Pe r6hm Mozez cy. Ne hamoh me'cwy' cati ji' wyr mo, ne me
hymcwyr ny me hémpoh, r6hm me hymcwyr rdhn! R6hm Eehzeht cati ji'
no Eehzaer cati ji capriipric to xa. 12R6hm Mozez amjéhpoh'ny &hjréht to
xa, my meammréere, rohm hamoh mo ne cohte Eehzeht cati ji' no &hntaa
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cym éhncryhc, ne cohte johm coohran! Pe ne cohte pyhcaateh' cym johm
jaarit.

13Rohm aweca'teh rohm hamoh héhpiireh Mozez éh'cwy!' cati ji,
Eehzaer cati ji' wyr mo. Ne me hdmpohn to xa, r6hm jéhm pehxcroht ne
ajpén ca'hyhr to xa! My hamoh Mozez johm wyr mo, ne cohte johm my
€h'caacuc. Pom johm cumréj' te johm poc éhntaa my cohte éh'caacuc, ne
cohte johm my:

—Ehmpoo caxohw ca meacwypi Eebrew (Eehzaer cati) &hntaa poc?

14Pe ne Mozez te johm my hajyhr, rohm €h'protpi johm te cohmy:

—Johm te my aapoh me joopa‘heeh ny aaxam? Ne johm te my mejcoohcjir
cati' ny aaxam? Tem ca Eehzeht cati ji' no' cohxy &hjcoohran xy'ny?

Rohm Mozez te johm jarcwaa éhntaa ny johm cym hapac, ne h'protpi
cohmy pa, ne amjéhmy: “Tanny ry'my mecte jy'coohran ny ja'cree pex!”
15Pe rdhm Eehzeht cati ji jbopa'heeh rat johpar, ne &h'protpi Mozez

coohran xy'ny hapi. Ne cohte hapii hyypryy, xym hamoh Mozez cohpi

té ne cohtor, pji' to Mehdehjaa wyr, cohreh €hjpa xy'ny. Ne €hjpux, ne

cu my cree €hntaa cape'ny hjhr ne jyh. 16Rohm Mehdehjaa cati ji' no
éhntaapi saséhdot, ne johm cra' cahyj te set. Rohm amne johm cra €hntaa
ji €éhjpa, me honxooh jé'cahnir cdm xy'ny. Ne me Mozez wyr hapux. Ne
meamjohmy hacji, ne me cadhnir comxy cux cym cu jaxwy. 17R6hm tax
réhmpi johm ji cahnir jamyr to €hjpa €hntaa ji japux, ne johm ji' te cu
éhntiitee mecpry éhntaa ji jaahir. Rohm éh'prétpi Mozez xam, ne mecpry
€hntiitee johm ji my, ne cohte'hd mecmy me hé'cahnir com par.

18 Pe rohm hamoh mecpry éhntaa ji acpyyhmy me honx6oh wyr cdhnir
to mo. Pinny me honxdoh japry' to: Hewew. Pe rohm mecmy:

—Pom mré ca me ry'my céhnir to mo?

19R6hm me cohmy:

—Eehzeht cati ji' no &hntaa te mecte cahnir jamyr to &hjpa &hntaa jipi
mejpyhtyr. Ne cohte'hd mejmy hacjin, ne cohte mejmy cahnir com par.
Ny wa me ry'my €hjpa.

20R6hm me honxdoh te mecmy:

—NMré johm éhntaa? Pom mré meate cohmy héhcran éhntaa? Cjh,
hamoh me ryymy éh'wyr praa ne me hapruu qui amne té ne E€hmpoo
crée' myyny!

21Rohm hamoh me praa ne mecte amne Mozez japruu. Rohm Hewew
cohmy:

—C¥h, qui aamy ta'ny éh'prym ca mejcape'ny aapa.

Rohm Mozez te mecmy amjohcaxyr. Ne me cape'ny €hjpa, rohm
Hewew te cohmy €h'cra: Zehp éhntaa ja'cree, cohme héhcwaa xy'ny,
rohm mexcwaa. 22Rohm Zehp my €h'cra éhntaa pym. My Mozez te ta'ny
hapry rén: Zex. Xym cohte mecmy:

—Wa créh xyyre jo'pji' cym €hjpa, my me €hjto créh xyyre' ny.
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Eehzeht cjm mecte éhmpoo quin my hoéhcanyr cateh

23Pe rohm a'tdhmryyh my Eehzeht cati ji jdopa'heeh &hntaa tyhc.
Rohm Eehzaer cati ji hymcwyr caacru' to &hjpa, ne me hymewyrxy
rohn to €hjpa, ne mencwyr to €h'créh. Ne Me Pajéhpixxy' ny hy'wyr to
&h'créh, cohte Eehzeht cati jipi me héhtyr xy'ny. 24R6hm cohte me c§m
hapac. Ne cohte mencwyr ny me hdmpohn. Ne pom cohte mam Aabra-
aw me, Eehzac me, Zacoo my Eehzehtpi me'tymxwy' to cohtor xy'ny
cohte harcwaa &hntaa to amjohjapac cree. 25Ne &h'tyx Eehzaer cati ji' cut
hacop to éh'coh'hi, ne €h'tyx cohmy me hapii.

Me Pajéhpixxy' te Mozez my &h'caacuc

3 1Pe rohm Mozez hohpreequit Zet €hntaa my hé'cadhnir jamyr to
éhjpa. Hohpreequitpi saséhdot, Mehdehjaa cati ji' caxohw. My
hamoh Mozez cahnir to mo, ne to pji €hncreecree jéehcji' wyr hy'tip
to mo, ne a'cryyteh japry' to: Oorep €hntaa wyr to cator. Pinny me
a'cryyteh €hntaa to: “a'crjyteh' cym Me Pajéhpixxy éh'coh'hi éhntaa.”
2R0hm €h'protpi péh' caryyre éhntaa cym cohhyh pur, max, nee tymne
cohhyh' te péh' xit noore. My Mozez te hdmpohn. 3Ne hdmpoh, ne
amjohmy: “Wa xyh té ne éhmpoo puc peh'hooteh éhntaa pohpoh' myyny!
Xym péh' caryyre' cym cohhyh pur caacru my nee péh' xit noore!”

4Ne cohte amjohmy hajyhr ne hamoh éh'wyr mo, my Me Pajéhpixxy’
te hompohn. Me Pajéhpixxy péh' caryyre' cym xa, ne cohte cyj rohmpi
Mozez my hyycjir, ne cohmy:

—NMozez! Mozez!

Pe ne cohte cohmy hyycjir to hajyhr, rohm Mozez cohmy:

—Ehmpoo? Pom wa xa!

5Rohm cohmy:

—Cohreh' xa, ne nee amne my'reh aamor noo cym! Haner aajo'pracat
cry' myyny! Xym ca éhjnyhnreh éhjcohnyymy xa!

Rohm éh'protpi Mozez te ho'pracat cryn, ne xa. 6 Rohm cohte héhpiireh
cohmy:

—Ehjpi Meajéhpixxy, pom aajonxdoh me, aaquit ji Aabra-dw me,
Eehzac me, Zacoo te &hjcut amjéhjéhpix to &hjpa &hntaa pa' wa!

Pe ne cohte Mozez my hajyhr, my €h'protpi Mozez te hdoxii to cohpi
amjohcohc pro, xym cohmy Me Pajéhpixxy' pohpohn cohpa.

7R6hm Me Pajoopa'heeh te cohmy:

—Wa éhjte &hjtyx Eehzeht cjm &hjecwy' cati ji' pohpohn, my me
capréhre éhjpa. Xym me hoopa'heeh €hntaa ji me capriipric ne me'camxi
aapoh, my mencwyr to €hjpa, ne me éhjny hy'wyr to éhjpa, wa €hjte
me cym japac, ne €hjmy me hapii! 8 Cohte hajyhr €hntaa'ny wa amne
&hjrii. Xym wa ca Eehzeht cati jipi me hohty, ne ca Eehzehtpi me to
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€hjcohto, ne ca hamoh pji' no €hmpex rat éhntaa wyr me to mo. Pji' no
éhmpex éhntaa cym qui ca me hyypyn pex to €hjpa, ne ca me pryyhteh'
cy' cacu me pen cohr to éhjpa. Pji' cym Cananew cati ji me, Eetew

cati ji me, Aamo-hew cati ji me, Perehzew cati ji me, Eevew cati ji me,
Zebohzew cati ji &hjpa &hntaa ji' wyr wa ca me to mo. 9Xym Eehzeht cati
ji me'camxir to €h'coh'hi my mejny hy'wyr to €hjpa, wa €hjte me cym
japac. R6hm Eehzeht cati ji' te me to €h'quin to €hjpa’ ny €hjte me'cut
hacop. 10 Cwyrjapu ca hamoh t&, xym ca ca Eehzeht cati ji joopa'heeh rat
wyr aatém xy'ny wa aamy, ca ca amne Eehzehtpi éhjewy' cati ji, Eehzaer
cati ji' to aacohto.

Mozez te Me Pajoopa’heeh prjy pex

11Pe ne Me Pajéhpixxy' te Mozez my hajjhr, r6hm Mozez te cohmy:

—Johm wa? Jéh'reh wa ca Eehzeht cati ji jdopa'heeh rat wyr mo ne
Eehzehtpi Eehzaer cati ji' to &hjcohto?! Aapoh wa &hjte me to &hjcohtor
japyyh'reh nee éhjheh'tyx noore!

12Pe rohm Me Pajéhpixxy' te cohmy:

—Hop, ca ca aatyx me to aacohto, xym wa ca aacape'ny €hjpa. Cyh,
&hjcym pa. Ca ca Eehzehtpi me to aacohto, ne ca amne pji hncreecree
éhntaa wyr me to mo, ne ca me a'crjyteh €hntaa parpi €hjmy €hjpex
jaarén to aacoh'hi. Pe ca ca awca'teh €hntaa'cym ja'cree pex, éhjte
aacohjahic ny, xym éhmpoo te amjohto hohtyy noo reh'ha éhjte aamy
éhmpoo jaarén.

13Pe ne Me Pajéhpixxy' te Mozez myn to hajyhr, rohm cohmy:

—Max, nee cormy €hjte aajapry ja'cree pex noore. Wa ca éhjcwy' cati
ji, Eehzaer cati ji' wyr mo ne ca mecmy: “Me panquit ji' te Me Pajéhpixxy’
cut amjohjéhpix to €hjpa €hntaa' te meawyr €hjcohjahic,” pe qui ca me
éhjcoohquehj ne me €hjmy: “Johmyymy Me Pajéhpixxy éhntaa japry?” Pe
wa ca tee mecmy aajapry jaarén ja'cree!

14Pe ne Mozez te Me Pajéhpixxy my hajyhr, rohm cohte cohmy:

—Pom wa pa'ha! Ca ca mecmy: “Pom wa pa'ha cohte meawyr
€hjcohjahic.” 15Pe ne Me Pajéhpixxy' te Mozez my hajyhr, ne cohte
héhpiireh cohmy:

—Ca ca Eehzaer cati ji my: “Pom Me Pajdopa'heeh japry' to Jawee
&hntaa, me panquit ji Aabra-dw me, Eehzac me, Zacoo te &h'cut
amjohjéhpix to €hjpa €hntaa' te meawyr €hjcohjahic.” Ne japry éhntaa
tohm'ha, ca ca meacra me, meatymxwy me, me japry €hntaa'ny €hjto
amjohjapac cree to aapa.

16—Cwyrjapii, ca hamoh Eehzeht wyr t&, ne Eehzaer jéeh cy' cati ji'
to coohprdn pa, ne mecmy: “Poone éhjwyr Me Pajoopa'heeh Jawee, me
panquit ji Aabra-aw me, Eehzac me, Zacoo te &h'cut amjohjéhpix to &hjpa
éhntaa' cator, ne cohte meawyr harcwaa, xym pinny éh'tyx meapohpohn
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to &hjpa, ne Eehzeht cati ji' te meato &h'quin to &hjpa' ny cohte meacut
hacop to &hjpa. 17Ne cohte ry'my Eehzeht cym ca me &hmpoo quin my
aajohcanyr éhntaapi meato cohtor xy'ny cohte ry'my amjohto hohja'cree.
Ne cohte ry'my pji' no €hmpex wyr meato mor xy'ny cohte meamy
amjohto hohja'cree. Cohreh Canaa cati ji me, Hetew cati ji me, Aamo-hew
cati ji me, Perehzew cati ji me, Hevew cati ji me, Zebohzew cati ji €hjpa,
ne cohreh me hyypyn pex to €hjpa ne me pryyhteh' cy' cacu me pen cohr
to &hjpa.” 18 H5, Mozez, ca ca Eehzaer jéeh cy' cati ji my jarcwaa jaarén
to hane, qui ca me'tyx aacym pa. Pe ca ca hamoh me héeh cy' cati ji' to
mo, ne me Eehzeht jbopa'heeh rat &hntaa wyr aacji, ne me cohmy: “Pom
Me Pajoopa'heeh Jawee, mejpi Eebrew cati ji' te €h'cut amjohjéhpix to
éhjpa €hntaa' te mejwyr cator. Cwyrjapii ca mejmy héhcra, wa ca me
hamoh pji éhncreecree éhntaa cym €hjpa’ to awca'teh éhncrii ne me
Me Pajoopa'’heeh, Me Pajéhpixxy éhntaa my éhmpoo xit, ne me cohmy
éhmpex jaaré.”

19__Ca ca me Eehzeht cati ji jdopa'heeh rat éhntaa my hine, max,
qui ca nee meamy héhcran noore, wa €hjte ha'cree pex. Wa ca éh'wyr
éhmpoo quin to japux catehj noore qui ca nee meacwy' cati ji my héhcran
noore. 20 Cwyrjapii wa ca &hjtyx Eehzeht cati ji' ny joh'cra xeh, ne ca to
éhmpoo jaahyhr cateh, me to éh'quin xy'ny. Pe qui ca cormy meacwy my
héhcra.

Me Pajoopa'heeh te to éhmpoo jaahyhr cateh

4 1Pe ne Me Pajdopa'heeh te Eehzeht wyr Mozez cohjahic xy'ny to
éh'himpex to hajyhr, rohm Mozez héht6t to myymy éh'prjy pex ne
cohmy:

—MTré qui me €hjpryy pex ne nee me €hjcym hapac noore, ne me éhjmy:
“Aapoh nee Me Pajoopa'heeh te aawyr cator noore!” hane, johmy wa ca?

2Pe ne Mozez te Me Pajoopa’heeh my hajyhr, rohm cohte cohmy:

—Ehmpoo my aate &hjpyhr?

My cohmy:

—Jywcuu maha.

3Rohm Me Pajoopa'’heeh te cohmy:

—Cy¥h, haner pji' cym cohmee!— Rohm Mozez te hywcuu men, my
éh'protpi hywcuu te cahy ny amjohjéhpix ne cwy! My €h'protpi Mozez
hohpaatee €h'hyr! 4R6hm Me Pajoopa'heeh te Mozez my:

—Cy¥h, haner cahy wyr aajaraa ryyh ne hapyyh ny cohpyh!

Rohm Mozez mo ne cohte hapyyh ny €hjpyhr my éh'prétpi cahy
te aacpyyhmy hywcuu ny amjohjéhpix, hoh'cra' cym! 5R6hm Me
Pajoopa'heeh te Mozez my:

—C§¥h, wa ca Eehzeht cjm meacwy' cymyyreh to hdne, quir me tymne
éhjpi Meajoopa'heeh Jawee €hntaa' te aawyr cator ny ja'cree pex. Pom
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meaquit ji Aabra-dw me, Eehzac me, Zacoo te &hjcut amjohjéhpix to &hjpa
éhntaa' te aawyr cator ny qui ca me ja'cree pex.

6 Pe ne Me Pajoopa'heeh te héhpiireh Mozez my:

—Haner aajo'camehx cracreh aajoh'cra jaxy!

Ne cohte cohmy hajyhr, rohm Mozez te ho'camehx cracreh hoh'cra
jaxyr. Pe ne cohte hoh'cra' caxyr rohm ry'my hoh'cra' tii! Ne hoh'cra' te
hajyhr' pom qui cujcwaa pyc jacaa!

7Rohm Me Pajoopa‘heeh te cohmy:

—Cy¥h, héhpiireh aajooxii cracreh aajoh'cra jaxy!

Rohm cohte héhpiireh hoh'cra jaxyr. Ne cohte héhpiireh hdh'cra' caxyr
rohm byyyh! acpyyh'my hoh'cra €hmpex pom qui héh'cra jéehcji.

8Pe rohm Me Pajoopa'heeh te cohmy:

—Ca ca Eehzeht cfm meacwy' cymyyreh to &hmpoo jaahyhr cateh' to
hane. Qui ca aajywcuu cahy ny amjohjéhpix. Pe qui ca me hyypryy pex
ne nee me aacym hapac noore, ca ca aajooxii cracreh aajoh'cra jaxy, ne
capa, qui ca hacaa, qui ca me aacut hacop. 9Nym qui ca meacrehtpiimy
hyypryy pex, ca hamoh cu'cateh' to Nehr wyr té ne amjohmy hacji,
ne pji' cym cu' cwy jaxwy. Pe qui ca cu éhntaa €hmpoo capruu ny
amjohjéhpix.

10Pe ne Me Pajoopa'heeh te Mozez to €h'himpex to hajyhr, rohm Mozez
cohmy:

—Eeee, Me Joopa'heeh, nee tymne &hjpér pex noore. Ehjcriire réhmpi
wa €hjpér quit ny €hjpa, ne tymne €hjpér pex noore!

Ne cohte Me Pajoopa'heeh my hajyhr, my cohte cohmy:

11—Johm te my mré aapoh to aajarcwaa jaahyhr? Johm te my aapoh
me hapac toh' cati ji' to Eh'himpex my me hapac toh? Ne johm te my
mré aapoh mejpér quit cati ji' to Eh'himpex my mejpér quit? Ne johm te
my mejréht cati ji' to Eh’himpex my me réht? Ne johm te my mentoproo
cati ji' to éh'himpex my mentoproo? Tem éhjpi Meajoopa'heeh te meato
&hjhimpex to hajjhr' noore? 12Cwyrjapii ca hamoh Eehzeht wyr t&, wa ca
aato éhjhimpex ca ca mecmy aacaacuc, ne mecmy éhmpoo jaaré.

13Pe ne Me Pajoopa'heeh te Mozez myn to hajyhr, rohm Mozez te
cohmy:

—Eeee, Me Joopa'heeh, aajatox cym, ne nee €hjcohjahic noo cym, ne
aatyx johm cohjate!

14Pe ne Mozez te Me Pajoopa'heeh pryy pex to hajyhr, rohm éh'protpi
Me Pajoopa'heeh cryhc, ne cohte cohmy:

—Cy¥h, pom aatd Aarawpi Leveeh cy' cra €hntaa my €hjpér pex.
Cwyrjapii qui ca aajaxy' cym mecmy éh'caacuc! Pooreh amne aatd aawyr
mo. Qui ca aapohpoh ne ca aapyhrin hacryyh. 15Ca ca cohmy aacaacuc
ne ca to aahimpex qui ca aajaxy' cym €h'caacuc. Pe wa ca meajhohreh
meato €hjhimpex, ca ca meacaacuc, ne me €hmpoo to aajapux to
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aapa. 16 Pe qui ca aatd aajaxy' cym meacwy my €h'caacuc to €h'coh'hi.
Ehntaa'c§m aatopi aajarcwaa, ne aapi aatd jéhpixxy' ny, h'hixny. 17C¥h,
haner aajywcuu reht pyh ne to aapa, xym ca ca aajywcuu reht to €hmpoo
jaahyhr cateh' to aapa.

Mozez acpjyhmy Eehzeht wyr mo

18-19Pe ne Me Pajéhpixxy' te Mozez my hajyhr, ne cohte héhpiireh
cohmy:

—Hamoh acpjyhmy Eehzeht wyr mo, xym cohreh' mecmy aacoohran
prym éhntaa ji' tyhc par.

Ne cohte Mozez my hajyhr, my hamoh Mozez hohpreequit Zet éhntaa
wyr t€, ne cohte cohmy:

—Cy¥h, pyj quit ji, wa hamoh éhjcwy' cati ji' wyr jatohj ne mo, ne me
hompoh ne me ha'cree pex, pi'my ry'my me'tyhc pa, ow pehja me't€hr'ha,
wa me ha'cree pex.

Ne cohte hohpreequit my hajyhr, rohm cohte cohmy:

—C¥h, hamoh ji mo, ne ji amjohjamy'ne.

20R6hm hamoh Mozez héehxeeh me, €h'cra x0hmre pehxcroht éhntaa
me, hamoh Eehzeht wyr mejpa. Xumént cjym héehxeeh me, me'cra
€h'créh, my me to mo. Ne cohte hywcuu, myyreh cohte Me Pajéhpixxy
jarcwaa' cut to Ehmpoo jaahyhr cateh €hntaa pyhr ne to mo.

Me Pajoopa'heeh te Mozez wyr Aaraw cohjahic

27Rohm Me Pajoopa'heeh te Aaraw my:

—Hamoh pji €hncreecree wyr té ne aatd Mozez cajpa.

Ne cohte cohmy hajyhr, my hamoh mooooo ne pom a'crjyteh' cym Me
Pajéhpixxy' Mozez wyr cator €hntaareh cohte €h'cajpar ne cohte cohmy
harcwaa men. 28 R6hm Mozez te cohmy Me Pajéhpixxy jarcwaa jaarén.
Pom qui ca Ehzeht cfm mecmy &hmpoo jdaré qui ca Me Pajéhpixxy to
éhmpoo jaahyhr cateh, quir me cym pa, ne nee me hyypryy pex noo cym
éhntaa ji' ny Mozez te Aaraw my hohjaarén par.

29R6hm hamoh Mozez me Aardw Eehzeht wyr mo ne mejpux ne
mecte Eehzaer jéeh cy' cati ji' to coohprdn par. 30R6hm Aaraw te mecmy
hohjaarén cym €hncryhc, rohm Me Pajoopa'’heeh te Mozez my éhmpoo
jaarén €hntaa ji' cohneh' ny Aaraw te mecmy harcwaa jaarén par. Pe
rohm Mozez to €hmpoo jaahyhr cateh xy'ny Me Pajoopa'heeh te to
éh'himpex €hntaa ji, Mozez te to hapux par. 31 Rohm nee me hyypryy pex
noore, ne mecte cym hapac. Rohm Aaraw te mecmy:

—Eh'tyx Me Pajdopa'heeh meapohpohn to &hjpa, ne cohte &h'tyx
meacapréhre aapa' ny meapohpohn.

Rohm mecte Aaraw jarcwaa éhntaa ny cym hapac, ne me héhhoo ne
mecte Me Pajoopa'heeh my éhmpex jaarén.
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Eehzeht cati ji joopa'heeh rat te Mozez priy pex

1R6hm hamoh Mozez me Aardw Eehzeht cati ji jbopa'heeh rat wyr
hyr, ne mecte cohmy:

—C§¥h, wa mejpi Eehzaer cati ji' te Me Pajéhpixxy' cut amjohjéhpix to
éhjpa €hntaa' te aawyr harcwaa, ne cohte aawyr harcwaa to: “Ryymy
€hjcwy!' cati ji my héhcra, qui hamoh me pji €hncreecree wyr éhjpa, ne
me cohreh éhjmy amjohquéhn no' to cato.”

2Pe ne mecte Eehzeht cati ji jdopa'heeh rat my Me Pajdopa'heeh
jarcwaa jaarén to hajyhr, rohm cohte mecmy:

—Jdhm my Me Pajdopa'heeh &éhntaa? Ehmpoo caxohw wa ca cfm
pa, ne ca Eehzaer cati ji my héhcra? Aapoh nee &hjte Me Pajdopa'heeh
&hntaa ja'cree pex noore! Cwyrjapii wa ca nee Eehzaer cati ji my héhcran
noore.

Me Pajéhpixxy' te Eehzaer cati ji' cr§' cajpar
xy'ny cohte mecmy amjohto hohja'cree

6 1R6hm Me Pajoopa'heeh te Mozez my:

—C§#h, wa ca éhntaa'cym Eehzeht cati ji jdopa'heeh rat wyr
éhmpoo to japux, ca ca me €hjcut hacop. Xym €hjheh'tyx, wa ca me cym
éhjcryhc ne me to éh'quin, qui ca meamy héhcra. Wa ca €h'wyr éhmpoo
quin to japux réhn, qui ca amjdhtiitee meapi Eehzaer cati ji' cohjahic pa!

2Pe ne Me Pajoopa'heeh te héhpiireh Mozez my:

—FEhjpi Meajoopa'heeh. 3Wa &hjte meaquit ji Aabra-dw me, Eehzac me,
Zacoo wyr japux, ne €hjte mecmy €hjpi “Me'cohneh'teh jéhruu'pi €hjpi
Meajéhpixxy' heh'tyxteh éhntaa” ny amjohjaarén. Max, nee €hjte japry' to:
Jawee €hntaa ny mecmy amjohjdarén noore. 4Pe wa €hjte mecmy Canaa
cati ji jo'pji jor xy'ny amjohto johja'cree. Max, nee €hjte ryymy mecmy
pji jor noore, my Canaa cym Eehzaer quit ji &hjpa reereh Canaa cati ji me
to: créh xyyre' ny. 5Ne xwyyre my, Eehzeht cati ji amjshmy me hymcwyr
caacru' to éhjpa' ny mejrén to mo, ne me'camxi aapoh, wa éhjte mencwyr
ny me cym japac. Ne €hjte mecmy pji jor xy'ny amjohto johja'cree éhntaa,
wa éhjtyx amjohjarcwaa €hntaa to amjohjapac cree to éhjpa. 6 Cwyrjapii
ca Eehzaer cati ji my jarcwaa jaaré, xym &hjpi Meajdopa'heeh, ne ca &hjtyx
Eehzeht cati jipi me hohty qui ca nee me my'reh mecmy hymewyr caacru'
to &hjpaj noore. Xym &hjheh'tyxteh wa ca me cjm &hjcryhc ne Ehzeht
cati ji' te me to €h'quin ja'panny me to jyycrohn cateh, ne ca amjohmy me
hapruu, 7qui ca me jo'teecji' cati ji' ny €hjpa.

—Ca ca me éhjpi Meajéhpixxy' cut amjohjéhpix to aapa. Pe ca ca me
&hjpi Meajoopa'heeh Aajéhpixxy' ny ja'cree pex. Pe ne Eehzeht cati ji' te
me hymcwyr ny me men, max, wa €hjte mecpi me'cry' cajpar ny ca ca
me ja'cree pex. 8Pe wa ca hamoh pji' no' wyr meato mo. Pji' no €hntaa
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wa é&hjte &hjeryh'cym meaquit ji Aabra-dw me, Eehzac me, Zacoo my pji
jor xy'ny amjohto johja'cree, cwyrjapii wa ca meamy pji ho, qui ca pji
meajo'teecji. Ehjpi Meajoopa'heeh pa' wa.

Qui ca Eehzeht cati ji Me Pajéopa’heeh heh'tyx ny hémpoh

7 4—Max, qui ca nee Eehzeht cati ji jbopa’heeh rat meacym hapac

noore. Pe wa ca Eehzeht cati ji' tyt, ne ca me'quin panny me'wyr
éhmpoo quin to japux creeh noore. Xym meapi €hjcwy' cati ji, ne meapi
Eehzaer cy' cra, wa ca meato &hjcohto, ca ca mea'pjyh'ny meacwy' cati ji
me, me hyh. 5Pe wa &hjheh'tyxteh, ne ca Eehzeht cati ji' cym &hjcryhc ne
ca me hé'pjipi Eehzaer cati ji' to &hjcohto, pe qui ca Eehzeht cati ji &hjpi
me'cohneh'teh joopa'heeh ny ja'cree pex.

Cu' te Ehmpoo capruu ny amjohjéhpix jaarén

20 Pe rohm Mozez me Aaraw te to Ehmpoo jaahyhr cateh' to hajyhr'
pom qui Me Pajoopa'heeh te Ehmpoo ny me to éh'himpex. R6hm Mozez
Eehzeht cati ji jdopa'heeh rat me, me hdopa'heeh cati ji' cohnyymy
cu'cateh' to: Nehr €éhntaa crym cyxny xa. Ne cohte hywcuu jaaréh,
ne cohte to cu €hmpoc, my éh'protpi cu' cohneh' te Ehmpoo capruu
ny amjohjéhpix! 21 R6hm cu'cateh' cym tep praa éhntaa ji' cohneh'
tyhc par! Ne mecte cu' to &h'codm japyyh'reh cu' cro! Ne Eehzeht cati
ji jo'pji' cohneh' cym cu axpji €hntaa ji' cohneh' te €hmpoo capruu ny
amjohjéhpix!

Craaxwajteh japux

8 5Pe rohm Me Pajoopa'heeh te Mozez my:

—C#h, haner Aardw my qui Eehzeht cati ji' cjm cu'cateh' cohneh
me, pom mecte to cu my €h'caaprohm €hntaa ji' cohneh me, héehpuu
cohneh éhncwyrpi aajywcuu pé, pe qui ca cupi craaxwajteh hapux.

6 Pe ne Me Pajoopa'heeh te Mozez to éh'himpex to hajyhr, my Aaraw te
cu éhncwyrpi hywcuu pér, my €h'protpi cupi craaxwajteh japux cateh ne
pji' cohneh' cut praa!

Me pancuu japux

16 Pe rohm Me Pajoopa'heeh te Mozez my:

—Cy¥h, haner Aaraw my qui hywcuu jaaréh ne to pji jacruu poc. Pe qui
ca pji jacruu cohneh mencuu ny amjdhjéhpix, Eehzeht cjm.

17Ne cohte cohmy hajjhr, rohm Aaraw te hywcuu jaaréh ne cohte to pji
jacruu poc, rohm &h'protpi Eehzeht cohneh' cjm pji jacruu cohneh' te me
pancuu ny amjohjéhpix! Ne hapux tfmmmm, ne me'cohneh'teh' ny €hjpa!
Ne me hé'pryyhteh me, pom me éhmpoo to axpa €hntaa ji meemy me
ta'ny éhjpa!
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Cup japux

23 Me Pajoopa'heeh te Mozez my:

—Ca ca Eehzeht cati ji joopa'heeh rat my jarcwaa jaaré, ne cohmy: “Qui
ca Me Pajdopa'heeh aacwy! cati ji, Ehzeht cati ji' wyr &hmpoo quin to cato,
max, qui ca nee &h'cwy! cati ji, Eehzaer cati ji' wyr &hmpoo quin to cator
noore. Awca'teh qui ca to €hmpoo jaahyhr cateh, meate Me Pajoopa'heeh
ja'cree pex xy'ny, xym ta'ha meawyr éhmpoo quin to hapux.”

24R6hm awca'teh r6hm Me Pajoopa'heeh te cup to hapux cateh. My
cup jy'tuuuu! Ne cup praa ne Eehzeht cati ji jdopa'heeh rat me, pa'heeh
cati ji johrcwaa my &hncjix creeh noore! Ne cup te Eehzeht cati ji'
cohnehpi éhmpoo to €h'quin par!

Me Pajoopa'heeh te mecpi me ho'creht cwy jéhpex

6Rohm awca'teh r6hm Me Pajdopa'heeh te Eehzeht cati jipi pom

me éhmpoo to axpa €hntaa ji' tyt, my éhmpoo cyjxy ne €hmpoo
cwy' tyhe. Max, nee Me Pajoopa'heeh te Eehzaer cati ji jo'creht no' tyt
noore. 7R6hm Eehzeht cati ji jdopa'heeh rat te Eehzaer cati ji' wyr johm
ji' cohjahic, johm ji' te me hé'creht cut hacop xy'ny, pi'my qui Eehzaer
cati jipi me ho'creht cwy tyh. Max, nee mecpi Ehmpoo tyhc noore. Rohm
mecte me hdopa'heeh my hohjaarén, caacru my nee tymne cohte hyypryy
pex to héhtep noore, ne myymy hyyprjy pex ne nee cohte Eehzaer cati ji
my héhcran noore.

Me ta'ny cohhii japux

10R6hm mecte to hur cree xit pin ne mecte €hjpyhr, ne me to mo, ne
me Eehzeht cati ji jdopa'heeh rat wyr hyr, ne me cohnyymy to xa. Pe my
Mozez te &h'cree xit ca'cdhm, cyjmy, rohm &h'prétpi Eehzeht cati ji me,
pom me éhmpoo to axpa €hntaa ji' ny cohhii japux, ne héhcot ne hohr ne
catootoc.

Ta'hyh axxwy

23R6hm Mozez te cujcwaa wyr hywcuu jaaréh, my €h'protpi Me
Pajoopa'heeh te ta'teh rjyrjyc xy'ny to cator! Ne cohte ta'hyh' to
éh'himpex my ta'hyh axxwy! Ne ta'teh' cooxii! H5, ne Me Pajoopa'heeh
te ta'hyh' to cator to hijjhr, Eehzeht cym. 24Ta'hyh me, ta'teh' cooxii
peehréhn creeeeeere. My nee tjymne Eehzeht cati ji jo'créh' cator piimy
ta'hyh me ta'teh cooxii' te hijjhr noore. 25 Eehzeht cohneh' cjm ta'hyh' te
poopi pom me éhmpoo to axpa €hntaa ji me, mexpex. Ne cohte Ehmpoo
hu me éhmpoo pyr rén par! Cohte Ehmpoo péh' cy me, Ehmpoo pyr cy
rén par! 26 Ne pji' to: Gozée cjm Eehzaer cati ji &hjpa éhntaa cjm peht
my nee ta'hyh pehxxwyr noore.
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Xyhcxyhcteh japux

10 13Pe rdhm Mozez te Eehzeht wyr hywcuu jaaréh, my Me

Pajoopa'heeh te cup to éh'himpex rohm pyht japuxxy rohmpi
awca'teh. Rohm awca'teh r6hm cup cut xyhcxyhcteh japux cateh! 14Ne
Eehzeht cohneh' cut hapux cateh! Ne pji' cjm cateh! Ne nee ry tymne
xyhexyhcteh' te Eehzeht cfm hapux to hijjhr noore, ne ca nee héhpiireh
€éhntaa no' cym hapux to hajyhr noore! 15Ne pji' cym xyhcxyhcteh peht
tyhc creeere. Ne pom ta'hyh jacynpi €hmpoo xu me éhmpoo hu harehj
€hntaa ji, xyhcxyhcteh' te Ehmpoo xu me éhmpoo hu' péhn. My €h'protpi
Eehzeht cati ji j6'pji' cohneh' cut nee taxmy &hmpoo pyr ny &hmpoo hu'
no jit noore.

Awcapytcuu tyhcteh cator

21Pe rohm Me Pajoopa'heeh te Mozez my:

—C§¥h, haner cujcwaa wyr aajaraa jaaréh, qui Eehzeht cohneh' cfm
awcapytcuuteh éh'pym! Qui ca awcapytcuu tyhc hohpa éhncreeeeere!

22R6hm Mozez te cujcwaa wyr haraa jaaréh, my &h'prétpi Eehzeht
cohneh' cym awcapytcuu tyhcteh' pym. Pe ne awcapytcuu tyhc ny
awca'teh &hncrii. 22R6hm nee Eehzeht cati ji ajpén pohpohn noore, ne
nee taxmy johm &h'tém noore' cym me ta'ny awca'teh €hncrii. Max,
Eehzaer cati ji jy'hohcxy' cym mecmy amcro, ne nee me cym awcapytcuu
pym noore.

Eehzeht cati ji joopa'heeh rat te amjéhtiitee Mozez cohjahic

28 Rohm Eehzeht cati ji jdopa'heeh rat te Mozez my:

—C¥h, hamoh ryymy té, ne nee tymne €hjwyr aaxyr noo cym! Coh ca
taxmy pa'cohc to ajcaxi wa ca aacoohra!

29Pe ne Eehzeht cati ji jbopa'heeh rat te Mozez my hajjhr, réhm Mozez
te cohmy:

—Cy¥h, wa ca hane'ha! Wa ca nee tymne héhpiireh aawyr éhjxyr ne
aacohc pohpohn noore!

Me Pajoopa'heeh te hoh'cu'ny to éhmpoo jaahyhr cateh jaarén
1 1 1Pe rohm Me Pajoopa'heeh te Mozez my:
. —C¥h, wa ca héhpiireh Eehzeht cati ji jdopa'heeh rat me,
Eehzeht cati ji' cym to Ehmpoo jaahyhr cateh pehtxeht. Pe qui ca meamy
héhcra. Qui ca meamy héhcra ne ca amjohtiitee meacohjahic pa!
Mozez te Eehzaer cati ji' to éh'himpex

4Rohm Mozez te Eehzaer cati ji my:
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—C¥h, Me Pajoopa'heeh te harcwaa to hajyhr: “Qui ca caxwa, wa
ca Eehzeht cohneh' cut mo. 5Qui ca Eehzeht c§ym pom &h'crjyreh me
héhmre pehxxwyr &hntaa ji' cohneh ca &h'tyhc pa. Ne ca Eehzeht cati
ji joopa'heeh rat xwyyrepi pom mam éh'crjyreh éh'cra xdhmre' pym
éhntaa tyh. Ne me hymcwyr caacru' to éhjpa éhntaa ji xwyyrepi pom
mam €h'crjyreh me'cra xohmre pehxxwyr éhntaa ji qui ca me'tyhc
pa. Ne me ho'creht xwyyrepi, pom mam éh'crjyreh me ho'creht cra
x6hmre pehxxwyr &hntaa ji, qui ca &h'tyhc pa. 6Qui ca Eehzeht cohneh'
cym me cyj rohmpi éhncwyr to éh'créh! Nee ry tymne mecte Ehncwyr
to hajyhr noore, ne ca nee mexpiireh €hntaa no' cym my'reh €hncwyr
to hdjjhr noore. 7Max, qui ca nee Eehzaer cati ji' no &hncwyr noore.
Me hoé'xoo meemy, qui ca nee me ho'xoo Ehmpoo ny éhncwyr noore,
ne ca €h'ca'tyhccym héhcwaa. Pe ca ca me awca'teh €hntaa cym éhjpi
Meajoopa'heeh &hntaa cut hacop, xym wa ca Eehzeht cati ji' to &h'quin ne
ca Eehzaer cati ji' to &hmpex.”

Qui ca mea'pyyhny amjohmy cahnir cra' coohra

1 2 1Pe r6hm Me Pajdopa'heeh te Eehzeht cym Mozez me Aardw my:
2—Pom cormy pyhtry' cator ne pyhtry' to mahsu éhntaa' qui
ca €h'cryyreh €h'coh'hi' to €h'coh'hi, meamy. 3Pe ca ca meacwy' cohneh'
to aahimpex, qui me pyhtry €hntaa' cym, awca'teh' te dez éhntaa’
cym, qui mea'pyyh'ny meacwy' cati ji' caxohw amjohmy cdhnir cra' to
awcapeh ne me cwyc my hacji. 4Pe qui ca €hjcree no' cym mecte cahnir
cra' cohr japyyh'reh mencriire, qui ca me'nyhnreh me'créh éhntaa ji me,
me coohprd, ne meamjohmy cahnir cra' coohra. Ne meamjohcahyht—
joh'ny ca ca me ne me héeh coh? Qui nee a'jéeh meajéhpan noo cym. 5Ne
qui cdhnir cra xohmre, pehja, capre' cra xohmre éhntaa ji Ehmpexteh,
ne nee taxmy €h'no joh'pyhryc €h'quin noo cym. Ne qui cahnir cra,
pehja, capre' cra' ny amcro' pehtxeht. 6 Ca me cwyc my hacji, ne mecmy
harte, cymy myymy qui ca ta'ny awca'teh catoz. Pe qui ca awca'teh catoz
éhntaa a'twy, ca ca meacohneh cdhnir cra me capre' cra' coohra, awréh'
c§m. 7Pe ne ca me cdhnir cra me, capre' cra' capruu to mo, ne pom
meate €hjcree cym héeh cohr éhntaareh qui ca me capruu to poo rohmpi
€hjcree jarcwaa éhntaa, ca me to héehpi jatom ne me to cyj rohmpi
hatom.

Eh'crjyreh éhmpoo me, me'cra x6hmre jaarén

12Pe ne Me Pajéhpixxy' te myymy Mozez me Aaraw to éh'himpex ne
mecmy:

—Awecapyt éhntaa' cjym wa ca Eehzeht cjym mo ne ca &h'crjyreh
me'cra x6hmre pehxxwyr €hntaa ji jéhpex. Me éhmpoo to axpa éhntaa
ji' cra me, me'cra me, wa ca mexpex. Ne xwyyre my, Eehzeht cati ji' te
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éhmpoo car6o me, Ehmpoo cut amjohjéhpix to €hjpa éhntaa ji, wa ca
&hmpoo jo'cre'ny Eehzeht cati ji' to &h'quin to hane'ha. Ehjpehtxehtpi
Meajoopa'heeh rat. 13Pe wa ca Eehzeht cfm mo ne ca meajéhrcwaa
jarcwaa ny céhnir cra' capruu me, capre' cra' capruu pohpoh, ne ca nee
meajohrcwaa cym meano' coohran noore, ne ca jatox cym meajacre ne
mo. Wa ca Eehzeht cati ji' cwy' coohra, max, wa ca nee meano' coohran
noore.

14Cwyrjapii ca ca me awca'teh éhntaa to amjohjapac cree to aapa.
Pe qui meacra me, meatymxwy amcro' cohneh' cut awca'teh éhntaa
to amjohjapac cree to €hjpa. Ca ca me awca'teh éhntaa'ny €hjpi
Meajoopa'heeh my amjohquéhn to aajapux to aacoh'hi, ne me tymne
awca'teh éhntaa to amjohjapac tohj noo cym. Xym awca'teh éhntaa'cym
wa é&hjte Eehzeht cati ji' cwy' coohran ne nee &hjte meapi Eehzaer cati ji'
no' coohran noore.

Qui ca me éhmpoo capruu to éhjcree jarcwaa jatom

21Pe r5hm Mozez te Eehzaer jéeh cy' cati ji' to coohprdn par, ne mecte
Me Pajoopa'heeh my hé'amjohquéhn to: Cohte Me Hohtyr €hntaa to
hapux xy'ny cohte me to éh'himpex ne mecmy:

—C¥h, hamoh ryymy a'pyyh'ny meacwy' caxohw cahnir cra' to
awcapeh, ne me €h'coohra, meate Me Pajoopa'heeh my hé'amjohquéhn
to: Cohte Me Hohtyr to aacator xy'ny. 22Pe ca me basehj cjym cdhnir,
pehja, capre' capruu jaxwy, ne me éhmpoo hu japry' to: €hsop €hntaa
ca me to €h'pree, ne me basehj ny capruu éhntaa my €h'hu jacji, ne me
capruu to €h'hu éhnco, ne me to aapa ne me to €hjcree jarcwaa jéehpi
jatom ne me cyj rohmpi to €hjcree jarcwaa éhntaa jatom. Pe ca ca me
€hjcree cym aacréh' to awca'teh, ne nee meano €hjcreepi aacator noo
cym. Qui ca éhjryyryy ca ca me cormy aajapux.

Me Pajoopa'heeh te Eehzeht cati ji' cwy jéhpex

28 Rohm Eehzaer cati ji' te amjéhmy cahnir cra' cwy' coohran ne mecte
capruu to €hjcree jarcwaa jatom to hajyhr' pom qui Me Pajoopa'heeh te
Mozez me Aaraw to éh'himpex. 29R6hm caxwa rohm Me Pajoopa'’heeh
mo ne cohte Eehzeht cym &h'crjyreh me héhmre pehxxwyr &hntaa ji
jéhpex. Eehzeht cati ji jbopa'heeh rat &hntaa cra x6hmre meemy cohte
€h'coohran. Ne canix cym me'créh éhntaa ji meemy, €h'crjyreh me
hohmre pehxxwyr éhntaa ji, cohte mexpex. Ne me éhmpoo to axpa
€hntaa ji' cohneh, cohte €hmpoo to hajyhr'ha, ne cohte €h'cryyreh
éhmpoo x0hmre pehxxwyr éhntaa ji jEhpex. 30 Pe my caaxwaareh me
hdopa'heeh rat me, mecpi pa'heeh cati ji' cohneh me, Eehzeht cati ji'
cohneh éh'créh, ne me'tyhc japiitee cyj'pi €hncwyr to €h'créh. Xym
€hjcree cohneh' cym mecpi me tyh.
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31Rohm me hdopa'heeh rat te cujcwaa tep cut Mozez me Aaraw ny
hy'wyr, r6hm hamoh me €h'wyr té ne me €h'wyr hyr. R6hm cohte
mecmy:

—C¥h, hamoh meacwy' cati ji me aacohto to hyh! Hamoh meapa ne
me taxmy Me Pajoopa’heeh my éhmpex jaarén to hane' pom qui meate
cohmy éhmpex jaarén xy'ny meate €hjny aajy'wyr. 32Ne tac hamoh me
éhmpoo to axpa éhntaa ji' to aacohto, xym meamy ta'ny €h'prym. Hamoh
me to aacohto, ne meatyx €hjny Me Pajoopa'heeh ny a'wy.

33R6hm Eehzeht cati ji' te Eehzaer cati ji my:

—C¥h, hamoh meacohto to hyh! Xyhr wa mejtyhc pa!

34Rohm hamoh Eehzaer cati ji hyh. Ry'my mecte trehc hyh xum
me féhmént to €hjpeehréhn max cormy nee héhcot noore, ne mecte
ta'ny'ha pom me péh'cwyc ny hum to ajréhn €éhntaa ny mecte ajpén
ny to €h'coohpooh, ne me to hyh. 35Ne mecte ur me, prat me, hii me,
mecte &hmpoo ny Eehzeht cati ji' wyr to hijjhr' pom qui Mozez te me
to &h'himpex. 36 R6hm Me Pajoopa'heeh te Eehzeht cati ji' tyt my nee
me mecpi hymtii noore, rohm me éhmpoo ny a'wy my me'tyx mecmy
éhmpoo ho! Rohm mecte mecpi éhmpoo cwyr cateh! Ne mecte mecpi
éhmpoo to cohtor par.

Mozez te Me Pajoopa'heeh jo'amjohquéhn caxohw me to €hthimpex

46 Pe rohm Mozez te me to €h'himpex, quir me pyhtry' to méhsu ny Me
Pajoopa'’heeh my hé'amjohquéhn to: Cohte Me Hohtyr €hntaa to hapux.
Ne mecmy:

—Ca ca me cédhnir cra' no' coohra ne me €hjcree pehtxeht cym céhnir
cra' no €hntaa coh, ne nee me €hjcree cwy' cut héeh to aapeehcryn noo
cym. Ne nee me €hjcreepi héeh no' to aacator noo cym. Ne nee me cidhnir
cra' heh' no' cwyhn noo cym.

Me Eehzehtpi hapux

51R6hm awca'teh &hntaa' cfm Me Pajoopa'heeh te Eehzehtpi Eehzaer
cati ji' to cohtor, a'pyyh'ny me'cwy' cati ji me, me hyh.

Me Pajoopa'heeh me to mo

1 3 21Rohm Me Pajoopa'heeh éh'crjyreh mecmy mo. Amcro'

ny cujcwaa x6hm cy'teh éhntaa cym me cohmam'ha éhjpa,
ne awcapyt cym cohhyh' puc cy'teh' cym me cohmam'ha €hjpa, ne
mecmy pryyh cooroo to mo. My me'tyx amcro' ny hyh ne me johmy ne
meawcapyt cym hyh. 22R6hm tymne amcro' ny cujcwaa x0hm cy'teh
éhntaa hehj noore, ne tymne awcapyt cym cohhyh' puc cy'teh éhntaa
tyhc noore. Ne cujcwaa x0hm me, cohhyh' puc €hntaa me cymyyreh
€h'coh'hixy' cjym €h'coh'hi to €h'coh'hi.
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Eehzeht cati ji jdopa'heeh rat me, hé'sordat me'cut praa

1 4 1Pe rohm Me Pajoopa'’heeh te Mozez my:
2_Cjh, haner Eehzaer cati ji my qui me hatohj ne mejpa, ne

me pji' to: Peh Ajrot €hntaa cape'ny a'twy, pji' to: Mehc-daw me, cuuxwa
jéhpucreh. Pe qui me cuuxwa' crym cyxny a'twy, pji' to: Ba-aw Zefoo
cohnyymy. 3Pe qui ca Eehzeht cati ji jdopa'heeh rat meajiarén pa, ne
ca amjohmy: Eehzaer cati ji pehctor, ne cymy meaxrd, xym mejpdh'ny
pji éhncreecree te peht mecpi haahir. 4HG, qui ca me hoopa'heeh rat
amjohmy hane, pe wa ca €h'tyt qui ca hyypryy pex, ne ca meaproo xy'ny
meacut ho'sordat to té! Max, wa ca me hdopa'heeh rat me, hd'sordat
cohneh' cym éhjcryhc ne ca me to johmy, ca ca me hohro' cut €hjheh'tyx
ny ja'cree pex ne me &hjmy &hjpex jaaré. Pe qui ca Eehzeht cati ji &hjpi
Meajoopa'heeh ny ja'cree pex.

Pe ne Me Pajdopa'heeh te Mozez to &h'himpex to hijjhr, réhm Eehzaer
cati ji harcwaa cut hatohj ne me hyh.

5Rohm johm ji' te Eehzeht joopa'heeh rat my Eehzaer cati ji' cohtor ny
me haarén, my €h'protpi me hdopa'heeh rat me, me hdopa'heeh cati ji' te
harcwaa to hatohj, ne mecte ajpén my:

—Ehmpoo caxohw my me paate Eehzaer cati ji my h&hcran?! Qui ca
nee my'reh me paamy hymcwyr caacru' to €hjpaj noore!

6Rohm me hoopa'heeh rat te me'cwy myn my mecte cohmy cawar ny
caahox xur, ne hamoh hd'sordat cati ji' to té. 7R6hm caahox pex te sejsént
my to t€, ne myymy cohte ho'caahox cohneh' to coohprén par. Rohm me
hoopa'heeh cati ji caahox cohneh' to praa. 8R6hm Me Pajoopa'heeh te
Eehzeht cati ji jdopa'heeh tyt my cohte hyypr§y pex to hijyhr, ne cohte
Eehzaer cati ji' proo ne me to hatohj xy'ny me'cut t&, hé'sordat to. R6hm
Eehzaer cati ji 8h'tyx Eehzeht cati ji €hnto myyreh cohtor ne nee mecmy
me hohpaj noore.

9Rohm me hoopa'heeh rat me'cut ho'sordat to té. Ho'caahox me,
ho'cawar me, me ho'cawar to éhmpraa éhntaa ji me, sordat me, me praa,
ne mecte Eehzaer cati ji' cahohc, me hy'hohcxy' cym, cu' crym cyxny, piji'
to Peh Ajrot nyhnreh, pji' to Ba-aw Zef6o nyhnreh, mecte me cahohc.

Me Pajoopa‘heeh te sordat johwaheh

10Pe rdhm Eehzaer cati ji' te me hdmpohn, ne mecmy me hohpa! Ne
mecte €h'protpi Me Pajoopa'heeh ny hy'wyr tyx! 11 Ne mecte Mozez my:

—Tem cré Eehzeht cjm me pajaaritxy ammréere, me paate ajpén
jaarit japyyh'reh, ny ca pji €hncreecree éhntaa wyr mejto mo, wa pehja
me &hntaareh &hjtyhc xy'ny?! Ehmpoo caxohw my aate aapoh Eehzehtpi
mejto aacohtor? 12Mré wa me &hjte ry'my Eehzeht c§m aamyn: “Mejmy
héhcra, wa ca mejtyx Eehzeht cati ji my amcwaa!” Ne mejte aamy hajjhr
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creeh? Capxyh'my wa ca nee amne mejcohtor noore ne mejtyx Eehzeht
cati ji my jymcwyr caacru' to éhjpa' nyymy qui ca ta'ny éhmpexteh
mejmy! Max, coh ca me pji éhncreecree éhntaa' cym tyh!

13Rohm Mozez te mecmy:

—Hop, nee me paatee noo cym! Ne me xwy' cym noo cym! Ne me Me
Pajoopa'heeh cut hacop, xym qui ca €éhntaa'cym mecpi me pa'pyhty! Pom
ca me &hntaa'cym Eehzeht cati ji' pohpoh &hntaa ji, ca ca nee mexpiireh
éhntaa no' cym me hdmpohn noore! 14Qui ca Me Pajéopa’heeh me
pajaxy' cym me hapoh. Coh ca cymy me hdmpohn to pa'coh'hi.

15Pe ne Mozez te me to éh'himpex to hajyhr, rohm Me Pajoopa'heeh te
Mozez my:

—Ehmpoo caxohw ca &hjny aajy'wyr to xa? Haner Eehzaer cati ji my
qui hamoh me hyh! 16 Haner cu éhncwyrpi aajywcuu jaaréh, ne cu' to
ajcapu, quir aacwy' cati ji cu j€hpucreh amcryy cym hyh! 17Pe wa ca
Eehzeht cati ji' tyt qui me hyypriy pex, ne me cu my meacut aacji. Pe
wa ca Eehzeht cati ji jbopa'heeh rat me, hé'sordat me, hé'caahox me, me
cawar to me praa €hntaa ji me, wa ca me to johmy ca ca me €hjheh'tyx
ny éhjcut hacop. 18Wa ca me hdopa'heeh rat me, pom caahox to me praa
&hntaa ji me, pom cawar to me praa &hntaa ji' to hine, qui ca Eehzeht
cati ji &hjpi Eehzaer cati ji jdopa'heeh rat heh'tyx ny ja'cree pex.

19Pe rohm &h'prétpi Eehzaer cati ji cohmam Me Pajéhpixxy jo'az
éhntaa te amjohcym éhncryhc ne mo ne hapéh'ny me'cut xa. Rohm
cujcwaa x0hm cy'teh €hntaa xwyyre' te hajyhr'ha, ne mo ne me'cut
ham. 20 Eehzaer cati ji jo'sordat me, Eehzeht cati ji jo'sordat jéhpucreh
ham. R6hm &hntaa rdhm cujcwaa xhm te Eehzaer cati ji my hy'cooroo
to awca'teh. Ne &hntaa r6hm cujcwaa x6hm te nee Eehzeht cati ji my
hy'cooroo noore, my me cym awcapytcuuteh' ny awca'teh. R6hm nee
meajpén wyr me hapux noore.

Me Pajoopa'heeh te cu' to éhjpehcapun

21Pe rohm Mozez te haraa jaaréh, my Me Pajoopa'heeh te cup to
éh'himpex rohm cup te hyypir tyx, pyht japuxxy rohmpi, ne cup te
hyypir to awca'teh, ne cohte cu' to €hjpehcapun, rohm cu jéhpucreh
amcryy cator. 22R6hm hamoh Eehzaer cati ji cauxwa jéhpucreh hyh,
pji éhncryy cut, rohm éhntaa rohm cu ja'cypi mohrteh' pyhryc ny, ne
héehcji rohmpi cohte hijjhr'ha, réhm Eehzaer cati ji cu jéhpucreh hyh.
23R6hm Eehzeht cati ji me'cut praa. Me hdopa'heeh rat j6'sordat me, me
ho'caahox to praa €hntaa ji me, me ho'cawar to praa €hntaa ji me, me
Eehzaer cati ji' cut praa, cu jéhpucreh.

24Ne me praa, rohm cujcwaa tep cut Me Pajoopa'heeh cujcwaa xohm
me, cohhyh' puc cy'teh &hntaa c§m xa, ne cohte Eehzeht j&'sordat
pohpohn, ne cohte me cym €hncryhc ne cohte me to hyycrohn! 25Xym
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cohte me ho'caahoxpi hé'hrot cryn! My me tee me ho'caahox to é€hmpraa
ja'cree! My éh'protpi mecte ajpén my:

—Mah coh meacpyyh'my pajatohj! Xym Me Pajoopa'heeh me cape'ny
xa ne me pajapoh!

26 Ne mecte ajpén my hajyhr, rohm Me Pajoopa'heeh te Mozez my:

—Cy¥h, haner cu €hncwyrpi aajaraa jaaréh, qui acpyyh'my cu ajcwa,
ne cu Eehzeht cati ji me, me hé'caahox me, me cawar to praa &hntaa ji
éhncwyrpi cu ajcwa!

27Rohm Mozez te cu éhncwyrpi haraa jaaréh, rohm acpyyhmy
cu peehcwyr, &hjryyryy ny. Rohm Eehzeht cati ji' tee &h'hixny cupi
harxa, rohm Me Pajoopa'heeh te cu'toh my mejrén par. 28 Xym cohte
cu' to éh'himpex my acpyyhmy cu peehcwyr ne cu me hé'caahox me,
me hé'cawar to praa &hntaa ji me, Eehzaer cati ji' cut Eehzeht cati ji
joopa'heeh rat j6'sordat praa €hntaa ji' cohneh, cu' te mexpex. My nee
me'no' pehtxeht cator noore.

29Max, Eehzaer cati ji myymy cu' cajpohw pji hneryy ny mejrii par.
Xym €hntaa r6hm cu ja'cypi mohrteh' pyhryc ny, ne héehcji rohmpi
cohte hajyhr'ha, rohm me cu jéhpucreh pji €hncryy cut €hjrii. 30 Pe rohm
awca'teh €hntaa cym Me Pajoopa'heeh te Eehzeht cati jipi Eehzaer cati
ji' pyhtyr, rohm cu' crym cyxny Eehzeht cati ji' tyhc héhcwaa, réhm
Eehzaer cati ji' te me hdmpohn. 31 R6hm Me Pajdopa'heeh te Eehzeht cati
ji' to hajjhr, xym &h'heh'tyxteh, ne cohte Eehzaer cati ji my &h'heh'tyx
ny amjohto hohtyy, my mecte cym €h'pahym pex, ne mecte harcwaa cut
amjohjéhpix to €hjpa, ne mecte hatox cym Mozezpi Me Pajéopa'heeh
my hymcwyr cati' ny ha'cree pex, ne mecte harcwaa' cut amjohjéhpix to
éhjpa.

Mecte Me Pajoopa‘heeh my éhncree

1 5 1R6hm Mozez me, Eehzaer cati ji' te Me Pajoopa'heeh my
éhncree to hajjhr, ne mecte cohmy €hncree to:
—Wa ca Me Pajoopa'heeh my cree, xym Me Pajoopa'heeh rat.
Ne cohte cu my cawar me, me cawar to praa €hntaa ji rén par.
2 Ne Me Pajoopa'heeh éhntaa €hjmy €hjheh'tyx jor to €hjpa, wa ca
cohmy €hjcree to €hjcoh'hi.
Xym cohte éhjcry' cajpar.
Eh'cut wa ca amjéhjéhpix to &hjpa,
ne ca cohmy éhmpex jaarén to €hjcoh'hi.
Ne ca mejquit ji' te Me Pajéhpixxy' cut amjohjéhpix cohxy éh'cut
amjohjéhpix to €hjpa,
ne ca mejcwy my haarén to éhjpa.
3 Me Pajoopa'heehpi sordat,
hapry' maha, Jawee.
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4 Eehzeht cati ji jdopa'heeh rat jé'sordat me, ho'caahox &hntaa ji,
Me Pajoopa'heeh te cu my mejrén par.
My sordat joopa'heeh pex cati ji meemy, cu' te mexpex.

5 Cu' toh ne cu' te me hacren.
My maaa me cu my €hncjix to hane' pom qui quén.

Me Mozez me Aaraw to éh'caacuc quin to éh'créh

1 6 1Pe r5hm hamoh Eehzaer cati ji' cohneh hyh, ne me pji' to:
Eeréeh éhntaapi cohtor. Ne me hyh, ne me pji €hncreecree japry'
to: Séeh éhntaa wyr éhjpux. Pji' to: Sehnaj me, pji' to Eeréeh jéhpucreh
Séeh &hntaa &h'coh'hi. Ry'my Eehzeht péhn me cohtor ny pyhtry
pehtxeht ne awca'teh' te quéhnz cym me S€eh éhntaa wyr €hjpux.
2R6hm &h'prétpi Eehzaer cati ji' cohneh' te Mozez me Aaraw to
€h'caacuc. 3Ne mecte mecmy:

—Capxyh'my qui Me Pajoopa'heeh Eehzeht cfm me pajéhpej' nyymy
qui ca ta'ny éhmpexteh! Xym cohreh coh me hétpi a'jéeh me paw cohr
pex to paapa! Caacru my aate éhntaareh prym to me jéhpex xy'ny pji
éhncreecree €hntaa wyr amne mejto aacator!

Me Pajoopa'heeh te mecmy harte

11R6hm Me Pajéopa'heeh te Mozez my:

12__Wa é&hjte Eehzaer caacuc quin ny me cjm japac. Cwyrjapii ca mecmy:
“Ca ca me pyht ny €hmpoo jéeh coh, pe qui ca awca'teh ca ca me paw to
aajarte. Pe ca ca me €hjpi Meajoopa'heeh Aajéhpixxy rat €hntaa ny ja'cree pex.”

13Rohm awcapyt rohm amne éhmpoo pryyh jaraa jy'tuu
tymmmmmmteh ne praa! Ne cohte hajyhr' pom qui piiquii cahycre. Ne
me hy'hohcxy' cohneh' cut €hjpa! Rohm awca'teh, rohm me hy'hohcxy
poh'ny cohmpiire' pym. 14Pe ne cohmpiire' heh, rohm hacynpi €hmpoo
cryhjre jéhheeeere héhcwaa. Ne €h'pojre ne €h'cajcrehtre. 15R6hm
Eehzaer cati ji' te hdmpohn, ne mecte ajpén my:

—Ehmpoo my &hntaa?— Xym nee mecte tfmne taxmy éhmpoo &hntaa
no' pohpohn noore.

Rohm Mozez te mecmy:

—Meajo'paw maha, Me Pajoopa'heeh te tac me paamy paw to
hohja'cree ta' maha. 16 Ne Me Pajoopa'heeh te harcwaa to hajyhr, ne
cohte harcwaa to: “Ca meatyx amjohmy éhmpoo éhntaa to coohprd,
meate €h'cohr xy'ny. Mea'pyyh'ny amjohmy to coohprd. Ne meapehtxeht
cym to reht to axcroht ne me to amjohmy héhpoh.”

Me manaa éhntaa cohr to éhjpa

35R6hm Eehzaer cati ji' te manaa éhntaa cohr to &hjpa' cymy myymy
mecte pji €hncreecree my héhcran ne me créh xyyre' cati ji jo'pji' wyr
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éhjpux. Canaa cati ji j0'pji jEhxaa wyr me hapux ne cormy mecte manaa
cohr to héhtep. Ne mecte manaa cohr to amcro' to quarént.

Mecpi cu ammré

1 7 1R6hm hamoh pji hncreecree to Séeh &hntaapi Eehzaer cati ji'

cohneh cohtor. Ne me hyh, ne mea'twy. Ne me hyh, ne mea'twy.
Me Pajoopa'heeh jarcwaa' cut me hyh. Ne me harcwaa' cut a'twy. Ne me
pji' to: Hefehdéeh éhntaa cym me hy'hohc. Max, mecpi cu ammréere,
me'cOm japyyh'reh. 2R6hm éh'protpi mecte Mozez priy pex, ne mecte
cohmy:

—Joh'ny wa ca me, ne mejco?

Rohm Mozez te mecmy:

—Ehmpoo caxohw ca me Me Pajdopa’heeh me, mejprjy pex? Tem ca
cré me Me Pajoopa'heeh ny xwy, ny ca me hane?

3Pe ne Mozez te mecmy hajyhr, caacru my me cur ny €h'créh, ne mecte
Mozez to éh'caacuc quin, ne mecte cohmy:

—Ehmpoo caxohw my aate Eehzeht péhn mejto aacohtor ca cymy cur
to me pa'craare me, me pajo'creht me, me pajéhpex xy'ny?

4Rohm éh'protpi Mozez te Me Pajoopa‘heeh ny hy'wyr, ne cohte
cohmy:

—Joh'my wa ca me to? Xym qui ca me hane ne ca me ry'my éhjcym
quén ré ne me éhjcoohra!

5Rohm Me Pajoopa'heeh te cohmy:

—C§h, hamoh Eehzaer cati ji' cohmam mo, me héeh cy' cati ji' cwy' to.
Ne aajywcuu €hntaa pyh, myyreh aate to cu'cateh' to Nehr poc éhntaa,
ca cohpyh. 6Pe wa ca aacohnyymy quén japry' to: Oorep €hntaa crat
ny xa. Ca aajywcuu to quén tac, qui ca cu quén péhn hapux, pe qui ca
me to &hjcd. Pe rohm Mozez te to hijjhr, ne cohte Eehzaer jéeh cy' cati
ji' cymyyreh hywcuu to quén tac, my €h'prétpi cu japux, my mejco.
7R6hm Mozez te cohreh pji €hntaa ny hapry rén: Masaa. Ne hapry' no:
Merehbaa. Xym cohreh mecte Me Pajoopa'heeh me Mozez priy pex, ne
mecte harcwaa to: “Tem €hncryh'cym Me Pajoopa'heeh me pa'cape'ny
éhjpa? Hop, tem nee me pa'cape'ny €hjpaj noore?”

Quén jéhmocreh Me Pajoopatheeh Mozez my éh'caacuc

19 1Pe rohm Eehzaer cati ji hyh, ne me quén to: Sehnaj &hntaa wyr
&hjpux. My ry'my Eehzehtpi me cohtor ny pyhtry &hnecrii, ne pom
me ta'ny pyhtry éhncrii éhntaa ny me Sehnaj éhntaa wyr éhjpux. 2Pji' to
Hefehdéeh pé€hn me hyh, ne me pji €hncreecree to Sehnaj my éhncjix. Ne
me quén crat ny hy'hohc.
3Rohm Mozez Me Pajéhpixxy' wyr quéhn ny hyypehr. R6hm quén cym
Me Pajéhpixxy' te cohmy hyycjir, ne cohte cohmy:
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—C§¥h, haner Zacoo cy' cra Eehzaer cati ji my jarcwaa jaaré ne
mecmy: 4“Wa éhjte Eehzeht cati ji' wyr €hmpoo to japux ny meate
€hjcut hacop. Pe ne €hjte meajamyr to €hjpa’ to hajyhr' pom qui hycteh
amjohjaraa cym €hntoo to praa éhntaa cwy' to wa éhjte meajamyr to
éhjpa. Ne €hjte amjohwyr meajapruu. Ny meate ja'cree pex. 5Cwyrjapii
ca ca meacryh'cym jarcwaa' cut amjohjéhpix to aapa, ne me éhmpoo to
aajapux to aapa' to hane' pom qui €hjte Ehmpoo ny meato €hjhimpex, pe
wa ca meapohpohn to €hjpa, ne ca créh xyyre' cati ji' cohneh' quéhntee
meato amjohjo'teecji' cati ji' ny. Pe ne pji' cohneh j6'teecji, 6 caacru qui ca
meapi Eehzaer cati ji jo'créh' cjm peht ca ca meapi jé'saséhdot cati ji' ny
aapa, Xxym meapi jo0'teecji xy'ny wa €hjte amjohmy meapohpohn.”

Pe ne Me Pajoopa'heeh te quén jéhmocreh Mozez to €h'himpex to
hajyhr, ne cohte Mozez to €h'himpex to éh'heh.

7R6hm hamoh Mozez acpyyhmy €h'cwy' cati ji' wyr €hjrii, ne cohte me
héeh cy' cati ji' to coohpron, ne cohte mecmy Me Pajoopa'heeh jarcwaa
jdarén par to hajyhr' pom qui cohte cohmyn. 8Rohm me'cohneh'teh' te
Mozez cym hapac, ne mecte cohmy:

—C¥h, wa ca mejtyx éhmpoo to japux to €hjpa' to hane' pom qui Me
Pajoopa'heeh te €hmpoo ny aato éh'himpex.

Mozez héhpiireh quén ny hyypehr

Pe ne mecte Mozez my hajyhr, rohm hamoh Mozez acpjyyhmy Me
Pajoopa'heeh wyr hyypehr, ne cohte cohmy me harcwaa jaarén.

9Pe rohm Me Pajoopa'heeh te Mozez my:

—Wa ca cujcwaa x0hm pyhtéehteh éhntaa cym aawyr éhjcato ne ca
cujcwaa x0hm cym aamy €hjcaacuc, quir meacwy joocree ny €hjcym pa,
ne éhjte hehryypi aamy €hjcaacuc ny ja'cree pex, ne me aajarcwaa cut
amjohjéhpix to €hjpa, ne me tymne aajarcwaa cut amjohjéhpix to hjpa’
to héhtep noo cym.— Ne cohte Mozez my hajyhr, rohm Mozez te tapanny
cohmy me'cwy jarcwaa jaarén.

10Pe rohm Me Pajoopa'heeh te Mozez my:

—C§h, hamoh me'wyr rii, ne mecmy, qui meamjohmam pej' myyny,
qui me hooxii coh'hd, ne me éhntaa'cym amjohmam pex, ne me awca'teh'
ny amjohmam pex, 11xym qui ca awca'teh ne awca'teh wa ca €hjpi
Meajoopa'heeh éhntaa meawyr rii, Sehnaj jehmocreh, me'cohneh'teh éhnto
myyreh. 12Pe ca quén parpi to cwyc to ajxi, mecte quén ny hyypehr tiitee, ne
mecmy: “Meamjohjamy'ne, ne nee meano quén ny aajyypehr noo cym, ne nee
meano quén crat tyt noo cym. Xyhr ca meano aajohpar noore, ne meano quén
tyt, wa ca me Me Pajoopa'heeh jarcwaa' cut meano' coohra—wa €hjcryh'cym
meamy! 13Wa ca me meano' cym quén r€, ow pehja me crohw to meano
éhnxec, ne to meano' coohra, ne nee ca me meano' tyt noore, xym meano'
te amjohto €h'quin. Nym qui ca meajo'pryyhteh' no, pehja meajé'cahnir
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no, meajd'creht no quén ny aapeh wa ca me éhmpoo coohra. Cwyrjapii ca
meajy'hohcxy' cym aacréh, cymy myymy qui ca cahnir x6hmteh jéehcuu
éh'cyr ryyh, ca ca me €h'cyr cym pa, ne me cormy quén wyr a'tip.”

14-15Pe ne Me Pajoopa'heeh te Mozez to €h'himpex to hajyhr, rohm hamoh
Mozez acpyyhmy me'wyr €hjrii, ne cohte me to €h'himpex, ne cohte mecmy:

—Cy¥h, ca mentaa'cym amjohto €hmpex, qui ca awca'teh ca ca
mexpiireh hane'ha, pe qui ca héhpiireh awca'teh, qui ca Me Pajoopa'heeh
me pa'wyr cato. Ne xwyyre my ca nee meajpén coohpin noo cym.

Pe ne Mozez te me to éh'himpex to hajyhr, rohm mecte amjohmy me
hooxii coh'hon, ne mecte amjohto éhmpex. 16 Rohm awca'teh ne awca'teh
ne €hjryyryy rohm €h'protpi ta'teh hjryyryyc ne ta'teh' cooxii! Ne quén
cwyrpi cujcwaa tyhcteh éhntaa cator. Ne éh'protpi pryyhcuu éhntaa cyhj'pi
cy! Rohm me'cohneh'teh paate éh'tertet! 177Rohm hamoh Mozez me to mo, ne
cohte me hy'hohcxypi me to cator, ne cohte quén crat ny me ham, mecte Me
Pajéhpixxy' cym hapac xy'ny. 18R6hm byy! Cohhyh' c6hm te Sehnaj jéhmoc
cohtor' to! Xym Me Pajoopa'heeh cohhyh' cym quén wyr €hjrii, cwyrjapii my
cohhyh' c6hm japux rat! Rohm quén hérhéeeeeeet, ne éh'hérhét creeeeeere!
Ne tee éh'cyr tyx creeeeere! 19Rohm pryyhcuu éhntaa myymy éh'cyr tyx
to mo! Ne éh'cyr tyx! Rohm éh'protpi Mozez te Me Pajéhpixxy my harcwaa
men, my Me Pajéhpixxy’' te tapanny cohmy €h'caacuc.

20R6hm amne Me Pajoopa'heeh quén jéhmoc wyr €hjrii. Ne cohte
amjohwyr Mozez ny hy'wyr. Rohm hamoh éh'wyr hyypehr. 21 Pe r6hm
Me Pajoopa'heeh te cohmy:

—Hamoh acpyyhmy me'wyr rii ne mecmy qui nee amne me quén
parpi cwyc ny €hjrii noo cym, mecte éhjpohpohn xy'ny. Xyhr qui me
to hane, ne ca me'cwy tyh. 22Ne mecpi saséhdot cati ji meemy, qui ca
nee me amjohto éhmpex noore ne me quéhn crat wyr a'tip wa ca €hjpi
Meajoopa'heeh me cym €hjeryhc!

23Pe ne Me Pajoopa'heeh te Mozez myn to hajyhr, rohm Mozez te cohmy:

—Aapoh qui ca nee me quén ny hyypehr noore! Xym aate ry'my
mejmyn, wa mejte to cwyc to quén poh'ny €hjpeehxir, my mecte aapohro'
cut quén pex ny ha'cree pex.

24Pe rohm Me Pajoopa'heeh te Mozez my:

—Hamoh ryymy rii, ne amne aatd Aaraw to peht aapeh. Ne mecpi
saséhdot cati ji me, me'cohneh'teh my qui nee me €hjwyr cwyc ny €hjrii
noo cym, xyhr wa ca me cym &hjcryhc. Ehjpi Meajdopa'heeh.

25Pe ne Me Pajoopa'’heeh te Mozez to €h'himpex to hajjhr, my hamoh
me'wyr €hjrii, ne cohte mecmy Me Pajoopa'heeh jarcwaa jaarén.

Me Pajoopa'heeh himpexxy' te dez éhntaa ji jaarén

2 O 1Pe rohm Me Pajéhpixxy' te mecmy harcwaa to hajyhr, ne cohte
mecmy:
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2 —Ehjpi Meajdopa'heeh Aajéhpixxy' te pji' to Eehzeht péhn meato
&hjcohtor. Ca me Eehzeht cati ji my meajymcwyr caacru' to aapa
wa €hjte mecpi meapyhtyr.

3 Ca nee me éhmpoo cut amjohjéhpix to aapaj noo cym ne me €hjcut
peht amjohjéhpix to aapa.

4 Ne nee meate €hmpoo cardo cut amjohjéhpix to aapa xy'ny amjohmy
éhmpoo car6o pyhxwyr noo cym. Pom pji' cym €hmpoo éhjpa
€hntaa ji me, cujcwaa cym éhmpoo harehj éhntaa ji me, cu' cym
éhmpoo praa éhntaa ji me, ca nee me to amjohmy éhmpoo cardo
jéhpix ne me éhmpoo cardo cut amjohjéhpix to aapaj noo cym.
5Ne nee me éhmpoo cardo cohnyymy aacon cry' ny aacréhj noo
cym, ne nee me Ehmpoo cardoo my Ehmpex jaarén noo cym. Xym
€hjpi Meajoopa'heeh Aajéhpixxy €hntaa, ne nee €hjmy meate
€hjcyj'ny €hmpoo cut amjohjéhpix to aapa' ny €h'prym noore.
Xym pom me €hjcohri €hntaa ji, wa €hjtyx mecte €hmpoo quin
to hapux ja'panny me to €h'quin, me'cra me, me'tymxwy me,
me'tymxwy' cra me, me'tymxwy' tymxwy me, me to €h'quin. 6 Ne
pom mecmy japii ne me éhjhimpexxy' cut amjohjéhpix to €hjpa
€hntaa ji, qui ca €hjmy me hapii. Me'cra me, me'tymxwy me,
me'tymxwy' cra me, qui ca ajpén cut me hapux to mehr wa ca
myymy €hjmy me'tymxwy hapii.

7Ne nee meahixny €hjpi Meajoopa'heeh Aajéhpixxy japry' cryn to
aapaj noo cym, xym ca ca meano aahixny japry' cryn to aapa,
tem wa ca pehja nee meano' to johmy noore? Hop, wa ca €hjtyx
meano' to johmy!

8 Ne meatyx meajymcwyr noo jo'awca'teh éhntaa to €hmpex to aapa ne
me awca'teh éhntaa cym jarcwaa to amjohjapac cree to aapa. 9Ca
ca meajymcwyr to awca'teh' to sex to aapa, ne meatyx awca'teh
€hntaa ji' ny amjohmy €hmpoo tyt to aapa. 19Max, qui ca awcateh'
te sex €hntaa ji €h'heh, qui ca hdh'hohcreh awca'teh éhntaa hapux,
ca ca meate €hjpi Meajoopa'heeh Meajéhpixxy éhntaa cym aapahym
pex xy'ny aajymcwyr noo to pyht. Meacra x6hmre me, meacra'
cahyj me, me h6hmre meamy hymcwyr caacru' to €hjpa éhntaa ji
me, me cahyj meamy hymcwyr caacru' to €hjpa €hntaa ji me, ca
me €hmpoo to axpa €hntaa ji me, meajéhrcwaa cym ampracxy' no
€hjpa éhntaa me, ca ca nee meano awca'teh €hntaa ny amjohmy
aajymcwyr noore. 11 Xym €hjpi Meajoopa'heeh te awca'teh' te sex
cym to cujcwaa me, pji me, cuuxwa me, cym éhmpoo éhjpa éhntaa
ji me, Ehmpoo éh'coh'hi éhntaa ji me, €hmpoo harehj éhntaa ji
jéhpix par. Ne awca'teh' te sex éhntaa ji jo'hohcreh éhjte €hjcut to
pyht. Cwyrjapii my €hjpi Meajoopa'heeh Meajéhpixxy' te amjohmy
awca'teh éhntaa pohpohn, ne éhjte to €hmpex.
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12 Ne meacryh'cym aajonxooh me, aajonxii cym aapahym pex to aapa,
car meapa ryyh, wa éhjpi Meajoopa'heeh Aajéhpixxy ca meamy
pji ho €hntaa cym.

13 Ne nee meajy'coohran noo cym.

14 Ne nee me johmpi johm jéehxeeh to aajyycoo noo cym.

15 Ne nee me johmpi €hmpoo to aajyycoo noo cym.

16 Ne nee me meajoopa'heeh my johm to aahixxeeh noo cym.

17 Ne nee meamy johm jacyht ny éh'prym noo cym. Ne nee meamy
johm pro' quéhn noo cym, ne nee meamy johm my hymcwyr cati
ji xbhmre me, me cahyj no' ny éh'prym noo cym. Ne nee meamy
johm jo'pryyhteh x6hmteh me, johm j6'xumént me, johm jacyht
no' ny €h'prym noo cym.

Mecte Me Pajoopa'heeh pohpohn

2 4 9Pe rohm Mozez me, Aaraw me, Nadap me, Aabehjuu me, me
héeh cy' te setént éhntaa ji hamoh quén ny hyypehr, 1°Ne mecte
Me Pajéhpixxy' te Eehzaer cati ji' to &h'himpex to &hjpa éhntaa pohpohn.
Ehmpoo te to quén pryy japry' to: safehr pyhryc ne &h'coohromteh' te
hajyhr' pom qui cujcwaa creecree, ne Me Pajéhpixxy parpi h€hcwaa.
11Ne Eehzaer cati ji jdopa’heeh &hntaa ji' te Me Pajéhpixxy' pohpohn
to hajyhr, my nee cohte me'no' to johmy noore. Mecte hdmpohn ne me
hyypyn ne me'com.

Me Pajoopa'heeh te Mozez my quén po jor

12Pe rohm Me Pajoopa'heeh te Mozez my:

—C§h, amne éhjwyr quén ny aapeh, ne éhntaareh quén ny aacoh'hi, wa ca
tac aamy quén po €hntaa ho. Xym éhjte to quén po éhntaa ny €hjhimpexxy’
ny €h'huc. Ne éh'tyx é€hmpoo ny €hjte aacwy' cati ji myn xy'ny €hjte Ehmpoo
ny to éh'huc, wa €hjte Ehmpoo ny me to Ehjhimpex xy'ny.

13Pe ne Me Pajoopa'heeh te Mozez to éh'himpex to €h'heh, rohm
hamoh Mozez me, cohmy éhmpraa cati' to Zohzoh-ee é€hntaa hamoh Me
Pajéhpixxy quén cym €h'coh'hi €hntaa ny hyypehr. 14Ne me hyypehr
xy'ny Mozez te me héeh cy' cati ji my:

—Cy¥h, €hntaa'reh me japréhp, cymy myymy wa ca acpyyhmy meawyr
mo. Ne qui johm éhmpoo to johmy prym ne johm Aaraw me, Ooh wyr
mo, qui ca me cym pa, ne Ehmpoo ny me'coohqueh;.

15Pe ne Mozez te me héeh cy' cati ji myn to €h'heh, ne hamoh
Zohzoh-ee me quén ny hyypehr. Rohm éh'prétpi cujcwaa xo0hm éhntaa
te quén cohtor to, 16rohm Me Pajoopa'heeh quén jéhmoc wyr €hjrii,
my me quén parpi €h'coh'hi €hntaa ji' te €h'heh'tyxteh' ny hdmpohn.
Rohm cujecwaa x6hm te quén cohtor to awca'teh' to sex, rohm awca'teh
rohm Me Pajoopa'heeh cujcwaa x6hm cym xa ne cohte amjohwyr Mozez
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myn. 17R6hm Eehzaer cati ji quén parpi &h'coh'hi ne me quén jéhmoc
cut hacop to €h'coh'hi. Ne me Me Pajoopa'heeh heh'tyx ny éh'cut hacop
to €h'coh'hi. Xym quén jéhmocreh cohhyh pur aapoh! Ne éh'puc rat
creeeere! 18ROhm Mozez quén jéhmoc wyr cator ne cujcwaa xohm my
hyr. Ne hapacqueeet, ne cohte quén jéhmoc cym amjohto awca'teh' to
cwareént.

Mecte Me Pajéhpixxy my éhjcree xam xy'ny

25 1Pe rohm Me Pajoopa'heeh te Mozez my:

—C§h, Eehzaer cati ji my qui me éhjmy &hmpoo hé. 2Pom
mecte €hjmy éhmpoo jor prym éhntaa ji, qui me aawyr €hmpoo to €hjpa,
ca mecpi €hmpoo cwa ne éhjmy €hmpoo to coohprd. 3Ca me to aahimpex
qui me éhjwyr ur me, prat me, bréz me, 4hii coohrom me, hii coohrom
tyhc me, hii capricteh me, hii pohroore me, capre' quéh me, 5céhnir
xohmteh' cy (pom éh'cy' capricre €hntaa) me, Ehmpoo cy' pohruure
éhntaa me, Ehmpoo péh japry' to: aacax €hntaa me, 6 oorehv xu' to or
cacu éhntaa (meate to ramparéhn puc xy'ny €hntaa) me, Ehmpoo péh'
huc to ca meajpén cry' cohxy éhntaa me, pom cacu pur my €h'cohm
cohxy éhmpexteh éhntaa me, 7éhmpoo jo'quén pryyre japry' to: sahddo
éhntaa me, quén peh'hoo cwy me, meate to saséhdot cati ji jo'eefét me,
hdocwaa ny hooxii harehj €hntaa ny quén jaxur xy'ny, ca aatyx mecpi
éhmpoo to coohpron to hane.

8Pe ne Me Pajoopa'heeh te Mozez to éh'himpex to hajyhr, ne cohte
héhpiireh cohmy:

—HO0, ca ca mecpi €hmpoo to coohpron pa. Pe ne me to aahimpex qui
me éhjmy to €hjcree no xam. Pe wa ca €hjcree to E€hmpex, ne ca meacym
€hjpa. 9Pe wa ca aamy €hjcree cardo €hntaa ja'cree, ca ca cardo cut to
éhjcree me, €hmpoo jéhpix pa. Ca ca to €hjcree me Ehmpoo jéhpix to
hane'ha pom qui éhjcree caroo.

Cax to dhca €hntaa jaarén

10—Mecmy qui me €hjmy cax €hntaa jéhpix. Péh japry' to: aacax
éhntaa to qui me éhjmy héhpix. Ne qui me to €hjryyh cut sex pawmo. Ne
me to €h'ca'paa ny cwat pawmo. Ne me to cyjmy cwat pawmo. 11 Ne me
ur pexteh' to caxwaa my €h'proo, ne me to pdo réhmpi éh'proo, ne me ur
to mowdohr no jéhpix ne me to cax ja'cy poh'ny haxur to ajxi.

Ahca prooxy éhntaa jaarén

17—Pe ca me ur pexteh' to éh'prooxy' no j€hpix. Ne me to €hjryyh cut
sex pawmo, ne me to €h'ca'paa ny cwat pawmo, ne me to héhpix. 18-20Ne
qui me to héhpix to hane, qui €h'prooxy' cym querobéeh cardo axcroht
ne éh'coh'hi. Qui éhntaa r6hm car6o no €h'coh'hi, ne éhntaa r6hm caréo
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no éh'coh'hi, ne qui cardo ajpén wyr éh'coh'hi. Ur pexteh' to qui mexpix.
Ne qui €h'prooxy me, querobéeh cardo €h'coh'creht. Ne qui haraa ajpén'
WYT cax cwyrpi, ne qui cax jéhpoo wyr héhhoo ne €h'coh'hi. 21 Ne me

to €h'prooxy jéhpix pa. Ne me dhca cym quén po xeh, ne me'prooxy’' to
éh'proo. Wa ca quén po' cym €hjte meamy éhmpoo ny meamyn €hntaa ji'
ny to €h'huc ne ca aamy quén po ho. 22Pe wa ca cohreh'ha, dhca prooxy
éhncwyrpi, querobéeh car6o jEéhpucreh, wa ca aawyr japux ne ca aamy
&hjcaacuc to &hjcoh'hi, ne ca &hjte &hmpoo ny Eehzaer cati ji myn xy'ny
aato éhjhimpex to €hjcoh'hi.

Mecte mix ny paw nor xy'ny mix éh'coh'hi éhntaa

23—Pe ca ca me to mix €éhntaa jéhpix, p€h' to aacax to. Ne me to
€hjryyh cut s€hc pawmo. Ne me to éh'ca'paa ny pawmo to axcroht ne mij.
Ne me to cyjmy pawmo to cwat.

30 Ca me éhjcohnyymy mix ny paw nor to aapa. Paw éhntaa, ca
me hompohn to aapa, ne me €hjpi Meajéhpixxy meacape'ny €hjpa' to
amjohjapac cree to aapa.

Ramparéhn coh'hixy éhntaa

31-32—Pe ca ca me to ramparéhn coh'hixy éhntaa jéhpix. Ca ca me to ur
pexteh' ca'hyh, ne me to €h'crat me, €h'te me, €h'pa me, éh'pucxy j€hpix.
Ne qui éhntaa rohmpi éh'pa éhncrii ne €h'coh'hi, ne éhntaa rohmpi éh'pa
€hncrii ne €h'coh'hi. Ne qui €h'pa éhntaa ji' cut me ur pexteh' to peht a'ry
me, a'ry j€hrot cardo jéhpix. Ne qui a'r§ cardo me, €h'pa €h'coh'creht.

Cohtéhn éhntaa jaarén

2 6 31—Ne me to aahimpex qui me réhj xii coohromteh me, hii

coohrom tyhc me, hii capricteh me, hii reerecre' te cajpyyh
éhntaa to me éhjmy c6htéhn €hntaa jéhpix. Ne qui johm himpexteh
c6htéhn cym to querobéeh cardo jéhpix. 32Ne me cohtéhn €hntaa jaxur
xy'ny péh' to aacax éhntaa to cwat, ne me ur to péh' proo pa. Ne me péh
jéhhut ny to wacyy jéhcutre jaxu. Ne me prat to péh' coh'hixy' to cwat ne
me to héhpix, ne me cym péh pyhxwy, €hjcree cym. 33Pe ca me wacyy
jéhcutre éhntaa ny cohtéhn jaxu. Ne me hii jéehcji' ny €hjte meamy
éhmpoo ny meamyn xy'ny dhca jor éhntaa xam. Céhtéhn €hntaa qui ca
ajpénpi €hjcree ta. Qui ca €hntaa rohmpi €hjcree Caxwyn Pex €hntaa
éh'coh'hi, ne ca hamoh hii jéehcji' ny qui ca €hjcree Caxwyn Pex Cateh
éhntaa éh'coh'hi.

Mecte mix cym Me Pajéhpixxy my éhmpoo xit xy'ny mix éhntaa jaarén

27 1—Pe ca ca me péh' to aacax €hntaa to mix no jéhpix, meate
cym éhjmy éhmpoo xit xy'ny. Ca ca me to cyjmy sex pawmo
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ne mij. Ne me to €hjryyh cut 6z pawmo ne mij, ne me to éh'ca'paa ny to
hane'ha ne me to 60ze pawmo ne mij. 2Ne me to cohte amjohcwyhn te
cwat éhntaa ji' cohneh' cut €hmpoo jéehcuu cardo jéhpix. Pe qui mix me,
éhmpoo jéehcuu cardo éh'coh'creht. Ne me br6z éhntaa to mix proo pa.

Saséhdot cati ji

2 8 1—Pe ca ca Eehzaer cati ji' to aahimpex qui amne me aatd

Aaraw me, €h'cra xohmre cati ji Nadap me, Aabehjuu me,
Eelejazaa me, Ehjtamaa to mo, qui €hjmy saséhdot cati ji' ny €h'coh'hi to
éhjpa.

Mecte mix cym éhmpoo xit my éh'co6hm cohxy éhmpex éhntaa jaarén

30 1—Pe ca ca me péh' to aacax éhntaa to éhjmy mix no jéhpix,

meate cym €hjmy éhmpoo xit my éh'c6hm cohxy éhmpex xy'ny.
2Ca ca me to éhjryyh cut pawmo to axcroht ne mij, ne me to €h'ca'paa
ny to hane'hd ne me to pawmo to axcroht ne mij, ne me to cyjmy pawmo
to séhc. Ne me to cohte amjohcwihn c¢cym éhmpoo jéehcuu cardo j€hpix.
Ne me to mix me, Ehmpoo jéehcuu cardo te cwat €hntaa ji €h'coh'creht.
3Ne ca me ur pexteh' to mix jehmoc me, mix jéehcji me, Ehmpoo jéehcuu
proo pa. Ne me ur to mowdohr no jéhpix ne me to mix ja'cy poh'ny haxur
to ajxi.

Basehj éhntaa jaarén

18 —Pe ca ca me broz to basehj éhntaa me, basehj coh'hixy éhntaa
jéhpix. Basehj éhntaa cym qui ca meamjohcoh'hon to €h'coh'hi. Ne
me &hjcree cohnyymy basehj xam. Ehjte meawyr japux xy'ny &hjcree
€h'coh'hi éhntaa me, meate mix cym €hjmy éhmpoo xitxy éhntaa
jéhpucreh ca me basehj xam, qui €h'coh'hi. Ne me basehj cym cu
jaxwy. 19Pe qui ca Aaraw me, €h'cra basehj éhntaa cym me hoh'cra
me, me'par coh'hon to €h'coh'hi. 20-21 Xym mecpi saséhdot cati ji ne me
éhjpi Meajoopa'heeh my hymcwyr to €hjpa. Cwyrjapii qui ca me €hjcree
my €hncjix xy'ny me hoh'cra me, me'par coh'hon to éh'coh'hi. Nym qui
ca me €hjcree cohnyymy éhjpi Meajoopa'’heeh my éhmpoo xit xy'ny,
qui me hoh'cra me, me'par coh'hd' myyny. Xym qui ca nee me héh'cra
me, me'par coh'hon noore, ne ca me tyh. Qui ca Aaraw me, éh'cra me,
éh'tymxwy"' cati ji' to hajyhr to €h'coh'hi' to €h'coh'hi, ne ca nee me
tymne to hajyhr to héhtep noo cym.

Bezalejew jaarén
31 1Pe rohm Me Pajoopa'’heeh te Mozez my:
2—C¥h, wa éhjte amjohmy me johm to Bezalejew €hntaa
pohpohn, cohte €hjmy hymcwyr xy'ny. Honxooh japry' to Oohreeh,
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ne Oohreeh jonxdoh japry' to Ooh, ne mecpi Zohdaa cy' cra. 3Cardo

Pex te jarcwaa' cut Bezalejew to €h'himpex to éhjpa' cym €hncryhc ne
Cardo to éh'himpex to €hjpa, my Bezalejew te Ehmpoo ja'cree pexteh

ne éh'himpexteh ne hy'tyt pexteh, 4ne éh'tyx ur me, prat me, broz to
hymcwyr pexteh, ne to Ehmpoo jaahyh, ne to cym €h'huc peh'hoo, 5ne
€h'tyx to quén pryy jacyr pex ne to €hmpoo cym hohxwyr pex, ne éh'tyx
péh' to hymcwyr pex, ne €h'tyx éhmpoo cohneh' to hymcwyr pex.

Me Pajoopa'heeh te Mozez my quén po jor

18 Pe rohm Me Pajoopa'heeh te Mozez to €h'himpex to éh'heh, ne cohte
cohmy harcwaa my héhcran, ne cohte cohmy quén po' to éhjpehxcroht
ne cohte cohmy hér. Quén po' cjm cohte &hmpoo ny Eehzaer cati ji myn
€hntaa ji' ny cohte to éh'huc par, hoh'héh' to, ne cohte Mozez my quén jor.

Ur to pryyhteh' cra' cardoo €hntaa jaarén

32 1Pe r5hm Mozez quén jéhmocreh hapacqueeeet, my Eehzaer cati
ji' te €h'protpi Aaraw ny coohpron, ne mecte to €hjpeehxir ne me
cohmy:

—Cy¥h, to mejmy éhmpoo cardo cwy jéhpix, qui €hmpoo caréo me
paato &h'himpex to &h'coh'hi. Xym johm to Mozez &hntaa te Eehzeht
péhn me paato cator €hntaa taxmy hamoh té! Tanny éhmpoo te to johmy!

2Pe ne mecte Aaraw ny hy'wyr to hajjhr, réhm cohte mecmy:

—C¥h, pom meapr6 me, meacra japac ny ur to bréhc harehj €hntaa ji,
ca me hapacpi bréhc cryn pa, ne amne mejwyr to praa.

3Pe ne Aaraw te me to éh'himpex to hajyhr, rohm me'cohneh'teh’
te me hapacpi bréhc cryn par, ne amne me Aaraw wyr to praa. 4Ne
mecte cohmy hor, rohm cohte mecpi éhncwyr par, ne cohte ur éhntaa to
pryyhteh' cra' car6o jéhpix, ne cohte wacyy to cohpryy. Pe ne Aaraw te
mecmy pryyhteh' cra' car6o éhntaa xam. Rohm meajpén my:

—C§¥h, Eehzaer cati ji, pom pryyhteh' cra' cardo &hntaa' te Eehzeht
péhn meato cator ca me cardo cut amjohjéhpix to aapa!

5Rohm Aaraw te ta'ny me hompohn ne cohte to éh'prétpi cardo
cohnyymy éhmpoo xitxy €hntaa xam, ne cohte mecmy:

—Cy¥h, qui ca awca'teh, coh ca me Me Pajoopa'heeh my amjohquéhn
no' to pa'cato. 6Rohm awca'teh, rohm me €hjryyryy ny €h'créh, ne mecte
pryyhteh' cra' car6o my éhmpoo coh'creht xit ne mecte car6o my éhmpoo
jor xy'ny car6o my éhmpoo pyhxwyr ne mecte car6o my éhmpex jaarén.
Ne mecte cardo my éhmpex jaarén to €h'heh, ne me hyypyn to éh'créh,
ne me'com, ne me'coh'hi, ne meajqué, ne meajpén to €h'pahym noo!

7Pe rohm Me Pajoopa'heeh te éh'protpi Mozez my:

—C§h, ryymy rii! Xym cré aate Eehzeht péhn aacwy' cati ji' to aacator
éhntaa ji' te amjohto éh'quin! 8 Ne mecte éhjhimpexxy' capeh pyhrentoo, ne
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mecte ur horhot ne mecte to amjohmy pryyhteh' cra' caréo €hntaa jéhpix,
ne mecte amjéohmy cardo xam, ne mecte caréo cohnyymy €h'con cry' ny
&h'créh' par, ne mecte cardo my &hmpoo xit, ne meajpén my: “Cjh, Eehzaer
cati ji, pryyhteh' cra' cardo &hntaa' te Eehzeht péhn meato cator ca me
cardo cut amjohjéhpix to aapa!”

9Pe ne Me Pajoopa'heeh te héhpiireh Mozez my:

—Aacwy' cati ji' cry' tyxteh, ne me héhpar noore' ny wa €hjte me ha'cree
pex. 10Cwyrjapii ca nee mentiitee €hjmy aajarcwaa to johmy noo cym, cymy
myymy wa ca me cym €hjcryhc cateh ne ca mexpex! Ne ca me hacynpi aato
éhjhimpex qui ca aapyhneemy meatymxwy hy'tuu ne ca créh' no rat cato.

11Pe ne Me Pajoopa'’heeh te Mozez my hajyhr, rohm Mozez te me ta'ny
Me Pajéhpixxy' ny hy'wyr, ne cohte cohmy:

—DMe Jdopa'heeh, Ehmpoo ny ca cré aacwy' cati ji' cym aacryhc to
hane? Pom mré aate Eehzeht péhn me to aacator ne aate to &hmpoo
jaahyhr cateh ne aate mecmy aaheh'tyx ny amjohja'cree creeh ny ca
mexpex prim! 12Nee mexpex noo cym, xyhr qui Eehzeht cati ji ajpén
my: “Cré Me Pajéhpixxy' te me to €h'quin xy'ny me to cator, ne cré cohte
quén éhntaa ji' no' cym mexpex xy'ny, ne cré cohte me to taxmy xy'ny!”
ne ca me hane. Nee me cym aacryhc to hajjhr noo cym! Ne amjohcym
pa, ne nee aacwy' cati ji jéhpex noo cym! 13Ne aatyx aamy me hymcwyr
cati ji Aabra-daw me, Eehzac me, Zacoo to amjohjapac cree. Ne pom aate
mecmy amjohto aajohja'cree ne aate mecmy: “Wa ca meatymxwy' cati ji'
to €hjhimpex qui ca me hy'tuuuu to hane' pom qui cujcwaa cym caxiire
harehj éhntaa ji, ne ca hjtyx €hjte aatymxwy' cati ji my pji' to johja'cree
éhntaa wa ca mecmy cohhd, pe qui ca pji me ho'teecji' to me ho'teecji.”

14Ho, ne Mozez te Me Pajoopa'heeh my harcwaa to hajyhr, rohm cohte
cym hapac, ne cohte amjohrohmpi héhjacop to €h'pym, ne nee cohte
Eehzaer cati ji jghpex noore.

15Ne mecte ajpén my harcwaa my héhcran. Rohm Mozez te quén
po pehxcroht €hntaa ajhohreh éhmpyn, quén cym Me Pajéhpixxy' te
amjohjarcwaa ny to €h'huc éhntaa—é&hntaa rohmpi cohte to éh'huc, ne
héehcji rohm cohte to €h'huc—réhm Mozez te quén pyn ne to €hjrii.

16 Me Pajéhpixxy' te amjoh'cut to quén cohprjy ne cohte amjoh'cut ta'ny
to éh'huc.

Mozez te pryyhteh' cra' caréo cyy jaarén

17Pe r6hm quén parpi meajcahoh, rohm Zohzoh-ee awpa, ne cohte Mozez my:
—Eh'hixny me pajy'hohcxy' cym me pa'cwy créh pracxy' no japoh,
xym meajcahoh!
18Rohm Mozez te cohmy:
—Hop, aapoh nee johm ji me to johmy my mejpehcahohr noore, ne
cymy me cree, wa mencree ny peht me cym pa.
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19Pe ne Mozez te Zohzoh-ee my hajjhr, ne mo, ne me hy'hohcxy' wyr
hy'tip ne cohte pryyhteh' cra' cardo pohpohn, ne cohte mejpeehquén ny
me hompohn, ne éh'protpi éhneryhe! Ne cohte quén crat cym quén po
éhntaa ajhohreh men, ne cohte to &h'cré'crén! 20Ne cohte pryyhteh' cra'
cardo cym éhncryhc, ne cohte cohhyh my men, ne cohte €h'xit! Ne to
mo, ne cohte to hum! Ne cu' wyr to mo—taxmy meamjohmy hacjin to
praa éhntaa wyr—ne cohte cu' cym pryyhteh' cra xum jaxwyr aapoh! Ne
cohte mecmyn, qui me cu' to €hjcd! My mecte cu' to €h'com!

Mozez te héhpiireh to quén po' no jéhpix

3 4 1Pe rohm Me Pajoopa'heeh te Mozez my:

—C¥h, héhpiireh to quén po' no' to axcroht ne to cohpryy
to hane' pom wa qui mam éhjte to cohpryy ne éhjte aamy hor my aate
éh'cré'crén €hntaa. Pe wa ca quén cym to éh'huc to hane'ha, pom qui
€hjte mam quén cym jarcwaa ny to €h'huc €hntaa. 2Pe qui ca awca'teh wa
ca quén to Sehnaj jéhmocreh xa, ca ca éhjryyryy ny j¥h, ne éhjwyr aapeh.

Mecte to €hjcree jéhcohw

39 42Pe r5hm Eehzaer cati ji' te to Me Pajdopa'heeh johrcwaa xam
xy'ny éhmpoo to hy'coohprdon par. Ne pom €hjcree cym éhmpoo
coh'hi xy'ny €hntaa ji xwyyre mecte €hmpoo to hy'coohpron par. Ne mecte

to éhmpoo jéhpix to hdjjhr' pom qui Me Pajoopa'heeh te Ehmpoo ny
Mozez to éh'himpex. 43R6hm Mozez éhmpoo cohneh' pohpohn to mo, my
mecte to éhncryh'cym éhmpoo jéhpix to hajyhr' pom qui Me Pajéopa'heeh
te cohmyn. R6hm Mozez te me ta'ny Me Pajoopa'heeh ny hy'wyr.

Mecte to Me Pajoopa'heeh my éhjcree xam

4 17R6hm Eehzeht péhn mector ny amcro' pehtxeht, ne awca'teh,
my €h'cryyreh awca'teh éhntaa cfym mecte Me Pajoopa'heeh my
éhmpoo cy' to €hjcree €hntaa xam ne mecte to éhjcree jEhcohw par.

Cujcwaa x6hm te éhjcree cohtor

34R6hm cujcwaa x6hm rii ne cohte éhjcree cym Me Pajoopa’heeh
me'wyr hapux to €h'coh'hi €hntaa cohtor, rohm Me Pajoopa'heeh te
amjohto éhjpeh'hoo ne €hjcree cym cator. 35My tee Mozez €hjcree my
hyr ja'cree, xym cujcwaa x0hm te €hjcree cohtor, ne Me Pajoopa'heeh
peh'hoo ny €hjcree cym cator.

36 Rohm Eehzaer cati ji pji éhncreecree &hntaa cjm axrd. Ne me hyh,
ne mea'twy. Ne me cujcwaa x0hm cut hacop to éh'créh. Xym qui ca Me
Pajoopa'heeh me to €hjpa xy'ny ne ca cujcwaa x0hm to aapeh, qui ca me
€h'cut hacop ne meamjohmy a'coohpré ne me éh'cut hyh. 37?Max, qui ca
cujcwaa x0hm cymy harehj qui ca nee me hyhj noore, ne me'tyx éh'créh

O Novo Testamento e trechos selecionados do Velho Testamento no idioma Krikati-Gavido do Brasil; © 2006, New Tribes Mission



Ez 40 106

cymy myymy qui ca cujcwaa xbhm aapeh ne mo. 38 Xym Me Pajéopa'heeh
te cujcwaa x6hm to €h'himpex my cujcwaa x6hm éhmpoo cy' to €hjcree
cwyrpi harehj to pyht, ne awcapyt cym Me Pajoopa‘heeh cohhyh' to
&h'himpex my cohhyh &hjcree cwyrpi harehj to awca'teh, réhm Eehzaer
cati ji' cohneh cujcwaa x6hm me cohhyh' pohpohn to €h'créh, ne pji
&hncreecree cym Eehzaer cati ji 8hjpa reereh tymne cujcwaa x6hm me
cohhyh' te mecmy héhcran noore.
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Mecte Me Pajoopa'heeh my éhmpoo xit xy'ny

1R6hm Me Pajéopa'heeh te éhmpoo cy' to hohrcwaa €hntaa rohmpi
Mozez my hyycjir ne cohmy:
2_C¥h, haner Eehzaer cati ji my jarcwaa jaaré, ne mecmy: “Qui ca meano

my €hjpi Meajoopa’heeh my éhmpoo jor prym, ca ca amne meano éhjwyr cahnir
no, pehja, capre' no, pehja pryyhteh' no' to mo. 3Ne ca meano my éhjmy éhmpoo
coh'creht xit pryym, ca amne me éhjwyr Ehmpoo x6hmre' to aapa. Pe qui nee
éhmpoo joh'pyhryc éh'quin noo cym. Ca ca meano é€hmpoo cy' to johrcwaa
€hntaa jarcwaa my €hjpi Meajoopa’heeh my éhmpoo éhntaa ji' no xam. Ne nee
meano taxmy €hjcree cyj'ny €hjmy €hmpoo jor noo cjym, ne meano aatyx €hjcree
€hntaa jarcwaa' my €hjmy €hmpoo pyhxwyr to aacoh'hi. Xyhreh ca meano taxmy
€hjmy éhmpoo h6 ne meano €hjmy €hmpoo xam, wa ca nee €hjpi Meajoopa'heeh
€éhmpoo ny amjohcaxyr noore. 4Pe ne meano' te €hjmy éhmpoo coh'creht xit xy'ny
to aamor €hntaa, ca ca meano éhmpoo cry' pyhti, pe wa ca €hmpoo ny amjohcapa,
ne ca meano €hntiitee meano' quin caaqui. 5Pe qui ca me €hjpi Meajoopa'heeh
cohnyymy éhmpoo coohra, pe qui ca saséhdot cati ji—Aaraw cra' cati ji, qui ca me
€éhmpoo capruu to €hjpa, ne me johrcwaa cohnyymy €hmpoo xitxy' coh'hi é€hntaa
cohneh' cut to hamebhr to ajxi.”

Ehjcree caxwaamy éhjcree caxwyn jaarén

1 6 2R0hm Me Pajoopa'heeh te Mozez my:

—Haner aatd Aaraw my qui nee €hjcree cym hii te haahir ne
haarehj éhntaa jéehcji' ny €hjcree caxwyn pex cateh €hntaa my éhncjix to
€h'coh'hij noo cym. Xym €hjcree caxwyn pex cateh éhntaa cym cax éhntaa
€h'coh'hi ne cjym €h'prooxy japry' to: “Meaquin tiitee cax prooxy éhntaa”
€h'coh'hi. Ne éh'prooxy éhncwyrpi wa japux, cujcwaa x6hm cym. Xyhreh qui
Aaraw aacrehtpiimy aacji ne €h'prooxy éhntaa cohnyymy éh'coh'hi, ne ca tyh.

3Pe qui ca Aaraw éhjcree caxwyn pex cateh éhntaa my €hncjix xy'ny to
héne. Ne ca éhncjix xwyjreh'ha €h'quin tiitee Ehjmy pryyhteh x6hmteh' cra’
xit, ne ca €hjmy cahnir x6hmteh' no' coh'creht xit. Pe ne ca cormy aacji.
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Mecte Canaa wyr johm ji' cohjahjic

1 3 1Pe rohm Me Pajoopa'heeh te Mozez my:
2—C¥h, hamoh pji' to Canaa wyr johm ji' cohjate, qui me

pji' pohpoh. Pom wa &hjte meapi Eehzaer cati ji my pji' to jdhcapeh
éhntaa wyr ca johm ji' cohjate. Ca a'pyyh'ny meaquit ji' te doze éhntaa
ji johneemy me héopa'heeh cati ji' to doze, ne me to awcapeh, ne
me'cohjate.

3Pe ne Me Pajoopa'heeh te Mozez to éh'himpex to hajyhr, rohm Mozez
te johm ji' to hohcapeh. Cohte pa'heeh cati ji' to peht hohcapeh. Ne cohte
Canaa wyr me'cohjahic xy'ny me to éh'himpex, pji Ehncreecree japry' to:
Paraa €hntaa péhn.

Mozez te johm ji' to éh'himpex

17Pe rohm johm ji €hntaa ji' te Canaa pohpohn xy'ny Mozez te
me'cohjahic. My mempraa xy'ny Mozez te me to éh'himpex, ne mecmy:

—C¥h, hamoh me pji' to Canaa pohpohn to aapa. Pom amne pji
éhncreecree to: Neguep €hntaa cym hamoh héehcji' ny a'crjyteh éhntaa
ji' cut ca meajapux to aapa, ne me pji' pohpoh. 18 Ne meajatohj ne me praa
ne me éhjmy pji' cut hdaré. Ne me €hjmy créh xyyre jaaré. Tem pehja me
hy'tuu, hop, tem mencreere? Tem me hd'sordat jy'tuu ne me'heh'tyxteh,
hop, tem mencreere ne me'heh'pecre? 19Joh'nyymy pji te? Tem pji
éhmpexteh, pehja, tem pji' quinre? Joh'nyymy me ho'créh' te? Tem me
ho'créh poh'ny mohr pricteh peehxir, hop, tem me ho'créh péh'ny mohr
ammréere? 20 Tem pji Ehmpexteh, pohr jaahyhr xy'ny, hop, tem pohr
japyyh'reh pji' quinre? Tem €hjrom cym péh? Hop, tem pji Ehncreecree
pehtteh? Me pji' pohpoh, ne meacryh'cym mejwyr amxu éhncwa, wa me
hu capeh. (Xym pinny ry'my ohv xu &hntep).

21Pe ne Mozez te mecmy €h'himpex to éh'heh, my hamoh me Canaa
wyr €hjpa ne me pji' pohpohn to €hjpa, ne me héehcji' ny pji japry' to:
Hejop wyr hapux. Pji' to: Aamat wyr pryyh xyr no éhntaareh me hatohj
ne meacpyyhmy pji €hncreecree to Zéeh wyr éhjpa, me hy'hohcxy' wyr.
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Me hatohj ne mejpa

25Ne me hohwryh ny awca'teh' te cwarént, ne mecte pji' pohpohn to
éh'heh, ne me hatohj ne mejpa. 26 Ne mejpux, pji' to Cat éhntaa wyr, pji
éhncreecree to Parda cym. Ne mecte Mozez me, Aaraw me, Eehzaer cati
ji' cohneh my amjohjaarén. Ne mecte mecmy pji jdarén, ne mecte mecmy
éhmpoo xu ja'cree, pom mecte Canaa péhn éhmpoo xu' to €hjpux éhntaa.
27Ne pinny mecte Mozez my pji jaarén to:

—Cy¥h, aate pji' wyr mejcohjahic, wa mejtyx pji' cut japux to éhjpa, ne
mejte pji' pohpohn. Ne éhncryh'cym cohreh éhmpoo cateh! Ne cohreh
créh xyyre!' cati ji pryyhteh' cy' cacu me pen cohr to éhjpa! Pe wa mejte
éhmpoo xu' to éhjpux ca me hu' pohpoh! 28 Max, cohreh créh xyyre'
cati ji' heh'tyxteh my, ne me hé'créh réhnteh, ne me hé'créh poh'ny
mohr pricteh €h'coh'hi. Ne cré Eenac cati ji rohnteh €hntaa ji, mejte
me hompohn! 29Pe ne Neguep cym Aamarec cati ji €hjpa, ne a'cryyteh
€hntaa ji' cym Eetew cati ji me, Zebohzew cati ji me, Aamo-hew cati ji
éhjpa. Pe ne Canaa cati ji cuuxwa crym cyxny éhjpa, ne me cu'cateh' to:
Z6hdaw €hntaa crym cyxny €hjpa.

30Pe ne mecte Mozez me, me'cohneh my pji jaarén to hajyhr. Rohm
me'no japry' to: Carep €hntaa te éh'protpi mecmy:

—Cy¥h, ca me paxwyyre' cym pa' myyny!— My mecte amjéhca'tyhc,
my mecmy:

—Coh ca me pajatox cym pji €hntaa' wyr paapa ne me créh xyyre
éhntaa ji japoh, ne meamjohmy mecpi pji' pyhty, xym coh ca me pa'tyx
me haahi aapoh!

31Pe ne Carep te mecmy hajyhr, réhm €h'protpi pom mecte Carep
cape'ny Canaa pohpohn €hntaa ji' te me'cohneh my:

—Hop, wyr coh ca me haahi! Coh ca nee me hapohj noo cym! Xym me
pajéhruu'pi me'heh'tyxteh!— 32Ne mecte mecmy harcwaa to hajyhr, ne
mecte €h'prétpi mecmy pji' cut haarén quin pyhrentoo! Ne mecte mecmy:

—Aapoh pji &hntaa ji' quinre! Ne cohreh me'cwy' tyhc! Ehthixny pji
€hntaa ji me to johmy my me tyh. Ne cohreh créh xyyre' cati ji' cohneh' heh'
pricteh! 33Ne me'cy'teh' te hajyhr' pom qui €hjcree jEhmoc! Ne mejrohnteh’
te hajyhr' pom qui menquit Eenac! Ne €h'hixny me paapi xyhcxyhcre
pehtteh, ne me pa'cryhjre, wa mejte me hdmpohn! Ne tanny créh xyyre
éhntaa ji amjohmy hane'ha, ne meamjohmy: “Pom mré me'cryhjre!”

Meacp§jyhmy Eehzeht wyr &h'cryy

1 4 1R6hm mecte mecmy pji €hntaa ji' quin ny haarén to hajyhr,

rohm awcapyt cym me'cohneh' capréehre ne mencwyr to éh'créh!
2Ne mecte Mozez me Aaraw to éh'caacuc quinre! Ne €h'protpi mecte me
ta'ny coohpron ne mecmy:
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—Capxyh'my coh me Eehzeht c§m pa'tyhc pa' nyymy, qui ca ta'ny
éhmpexteh my! Ne capxyh'my coh me pji €hncreecree €hntaa cym
pa'tyhc pa' nyymy, qui ca ta'ny éhmpexteh! 3 Ehmpoo ny my Me
Pajoopa'heeh te pji €hntaa wyr me paato cohtor? Xym qui ca créh xyyre
me paaxOhmre jéhpex, ne ca meamjohmy me pa'prd me, me pa'cra' to
cohto! Capxyh coh ca me Eehzeht wyr pajatohj ne me paapa, qui ca ta'ny
éhmpexteh!

4Ne mecte Mozez me Aaraw my hajyhr, ne mecte ajpén my:

—Mah coh me johm to awcapeh, me pajoopa'heeh ny, qui johm
Eehzeht wyr me paato mo to hyh!

5Pe rohm €h'protpi Mozez me Aaraw te éh'cohc to nor pyhrentoo,
mecte coohprdn €hntaa ji' cohneh' cohnyymy. 6 Rohm éh'protpi mecte
doze éhntaa ji' no pehxcroht japry' to Carep, pom Zefonee cra éhntaa me,
Zohzoh-ee, pom Noh cra éhntaa me, mecte éh'protpi amjohpi me hooxii
caaxun, xym me capréhre ne mecte pji Ehmpex ny hdmpohn caacru
my me'cwy' te h'hixny pji' quin ny hdarén. 7Ne mecte Eehzaer cati ji'
cohneh my:

—Pom pji éhntaa pexteh ne nee €h'quin noore my! 8 Qui ca Me
Pajoopa'heeh me papyhrin hacryyh, ne ca me paato mo, ne ca me paamy
pji ho. Cohreh €hmpoo jacut, ne pryyhteh' cy' cacu me, pen cateh!
9Cwyrjapii ca nee me Me Pajoopa'heeh jarcwaa capehj noo cym! Ne
nee me créh xyyre' cati ji' cohpaatee noo cym, xym mecpi me paajo,
coh ca me cohcoh! Qui ca nee johm me paapi me hohtyr noore, xym Me
Pajoopa'heeh me pa'cape'ny éhjpa! Nee me hohpatee noo cym!

10Pe ne Zohzoh-ee me, Carep te me'cohneh my hajyhr, rohm éh'protpi
meajpén my:

—Mah coh me Zohzoh-ee me Carep cym quén ré ne me'coohra
aapoh!— Rohm éh'protpi Me Pajoopa'heeh te amjohto éhmpoo puc ny ne
me'cohneh éhnto myyreh me'wyr cator, Ehmpoo cy' to h6hrcwaa éhntaa
cym.

Me Pajoopa'heeh te Canaa tiitee me'cwy' cohri

26 Rohm Me Pajoopa'heeh te Mozez me Aaraw my:

27—Pooreh me'quinre ne mejny xwy! Wa ca nee my'reh mecmy
johcanyr noore! Xym Eehzaer cati ji' te &hjto &h'caacuc quin cateh, wa
éhjte me'caacuc ny me cym japac! 28 Cwyrjapii ca ca mecmy jarcwaa
jdaré ne mecmy: “Ehjpi Meajdopa'heeh, wa &hjcryh'cym meamy, wa
ca €hjtyx meato hane'hd pom qui meamy ta'ny éh'prym, pom meate
cormy ajpén my amjohjaarén, wa ca meato hane'ha! 29Xym meamy pji
éhncreecree €hntaa cym meatyhc prym ny ca meajpén my amjohjaaré.
Pox, ca ca me pji €hncreecree €hntaa cym tyh! Pom meate €hjto aacaacuc
quin éhntaa ji, meany amcro' te véhnt éhntaa ji me, pom véhnt j€hruu'pi
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meany amcro éhntaa ji me, myyreh cormy meate ajpén cahyht €hntaa ji
me, ca ca me pji €hncreecree cym tyh! 30 Wyr ca ca me pji' to Canaa my
aacji! Wa €hjte €hjcryh'cym meamy pji' to johja'cree ne €hjte €hjeryh'cym
pji' cym meapyhxwyr xy'ny creeh pyhryc, wa ca nee meamy pji jor
noore! Ne Zefonee cra Carep €hntaa me, Noh cra Zohzoh-ee éhntaa me,
qui ca me ta peht ajhohreh aaxy. 31Pe ne nee cormy meacra' ny amcro'

te véhnt noore éhntaa ji, qui ca me Canaa my aacji. Myyreh ca me cormy
€éhjmy meacra jaaré, ne me éhjmy me haarén to: —Qui ca créh xyyre' cati
ji me pa'cra' to cohto!— Meacra éhntaa ji, qui ca me, pom ca me pji' ny
xwy ne me pji' capeh €hntaa jompoh ne me cym €hjpa! 32Pe ne me ca,

ca ca me pji €hncreecree' cym aatyhc pa! 33 Ne meate aajyypryy pex to
hajyhr cwyrjapii qui ca meacra meajo'cre'ny pji Ehncreecree éhntaa cym
cahnir jamyr to €hjpa' to amcro' to cwarént, cymy myymy ca ca meatyhc
pa, qui ca meacra pji éhncreecree éhntaa cym meajaarit pa.”

Me Pajoopa'heeh te quén péhn cu' to cator

2 O 1Pom &h'criyreh pyhtry &hntaa cym Eehzaer cati ji' cohneh!' te pji

éhncreecree to Zéeh éhntaa wyr hjpux. Ne me pji' to: Cat €hntaa
cym hy'hohc. Cohreh'hd Mozez t6x Mehrehjaa tyhc my mecte haarit.

2R0hm mecpi cu ammréere. Rohm me'cohneh'teh' te Mozez me Aaraw
ny coohpron. Ne me cohri. 3Ne me Mozez prjy pex ne mecte cohmy:

—Pom Me Pajoopa'heeh te me pa'cwy' coohran éhntaa ny, capxyh'reh
wa me pa'cwy' cape'ny mejtyhc pa' nyymy qui ca ta'ny éhmpexteh!
4Xym aate me jo'creht me, me jéhpex xy'ny ca pji €hncreecree €hntaa
cym mejpi Me Pajdopa'heeh jo'teecji' cati ji' to mo! Ehmpoo ny ca aapoh
mejto hine? 5Ne éhmpoo ny my meate Eehzeht péhn mejto aacohtor,
pji' quinteh éhntaa wyr? Xym éhntaareh éhmpoo hyh ammréere, ne
fehc xu ammréere, ne ohv pyr ammréere, ne homaa xu ammréere, ne cu
ammréere wa me cur ny €hjpa!

6Ne mecte Mozez me Aaraw my hajyhr, my hamoh Mozez me Aaraw
Me Pajoopa'heeh johrcwaa jarcwaa wyr mo, ne me'cohneh'teh éhnto
myyreh éhjcree jarcwaa ny mecte €h'cohc to pji' pyhtin. R6hm &h'protpi
Me Pajoopa'’heeh te amjohto €hmpoo puc ny ne cohte me'wyr cator. 7Ne
Me Pajoopa'heeh te Mozez my:

8 —Haner aajywcuu pyh, ne aatd Aaraw me me'cohneh'teh' to coohpron
pa. Ne me'cohneh' cohnyymy quén reht my aacaacuc, qui ca quén péhn'
cu hapux. Ca ca quén péhn cu' to aajapux, qui ca me'cohneh'teh €hjco, ne
ca me hé'creht com pa.

9Pe ne Me Pajoopa'heeh te Mozez to €h'himpex to hajyhr, rohm Mozez
te harcwaa' cut €hmpoo to hapux to hajjhr. Ne cohte Me Pajoopa'heeh
johrcwaa cut hywcuu héhcwaa €hntaa pyhr, 19pe ne Aaraw me, mecte
me'cohneh' to coohpron, quén cohnyymy. Pe ne Mozez te mecmy:
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—C¥h, meajyypryy pex cati ji, ca me €hjcym pa! Tem wa ca me quén
éhntaa péhn meamy cu' to éhjcato?— 11Pe ne Mozez te mecmy harcwaa to
hajyhr, ne cohte hywcuu jaaréh, ne cohte to quén tac to €hjpehxcroht! My
éh'protpi cu' cator! Ne cu hapux creeeere! Rohm me cu' to €hjcd, ne mecte
me ho'creht cdm par.

12Ne me'com to €h'heh, rohm Me Pajoopa'heeh te Mozez me Aaraw my:

—Meajyypriy pex! Ne nee meate Eehzaer cati ji cohnyymy &hjto &hmpex
my mecte €hjcym €h'pahym pex noore. Xym wa me'cohneh jéhruu'pi €hjpex,
caacru my nee meate €hjto Ehmpex noore. Cwyrjapii, pom €hjte meamy pji'
to johja'cree €hntaa, ca ca nee me pji €hntaa my meacwy' to aaxyr noore.

Aaraw tyhc jaarén

23R0hm Me Pajoopa'heeh te Mozez me Aardw my éh'caacuc, Eeddo cati
ji jo'pji jéhxa cym, a'cryyteh japry' to: “Oo” €hntaa crat ny, ne mecmy:

24—Cjh, wa ca €hntaa'cym meaquit ji' wyr Aaraw japruu. Qui ca
nee &hjte Eehzaer cati ji my pji' to Canaa jor éhntaa my hyr noore.

Xym cu' to: Merehbaa éhntaa cym meate quén my aacaacuc xy'ny wa
éhjte meamyn caacru my nee meate quén my aacaacuc noore ne cymy
meate quén tac, my cu hapux. Ne meajyypryy pex te hajyhr, ca ca

nee me pji Ehmpex éhntaa my aaxyr noore. 25C§h, hamoh Aaraw me,
éh'cra Eelejazaa to mo, ne a'crjyteh' to Oo ny me to aapeh ne a'crjyteh
jéhmocreh me ham ajhohreh, 26... xym qui ca cohreh Aaraw tyh.

28 Rohm Mozez te Aarawpi cyjpi hdoxii éhntaa caxyr, ne cohte éh'cra
Eelejazaa my hii jaxyr. Pe rohm Aaraw tyhc, cohreh'ha, a'crjyteh
jéhmocreh. Rohm Mozez me Eelejazaa a'cryyteh' ny éhjrii, 29ne mecte
me'cohneh my Aardw tyhc ny hiarén, réhm me héhpar, ne Eehzaer cati
ji' cohneh' te hapiitee Ehncwyr to awca'teh' to tréhnt.

Cahy te me'cwy éhnxar

21 4My héhpiireh me hyh, a'crjyteh' to Oo éhntaa péhn, Canaa
wyr. Ne me Eedoo cati ji j6'pji my €hncjix noo xy'ny me ho'pji
poh'ny ajxi, cu'cateh' to: “Cu' Capricre” éhntaa wyr. Ne me hyh, ne
éh'protpi mecmy amjohquéhn noore, pryyh ca'teehreh. 5My mecte Me
Pajéhpixxy me, Mozez to €h'caacuc quin, ne me Mozez my:

—Ehmpoo caxohw my aate aapoh Eehzeht péhn mejto aacohtor? Ne
pji éhncreecree éhntaa cym mejto mo? Pehja aate cur me prym to me
jéhpex xy'ny ca mejto hane? Xym €hntaareh me paajéo ammréere! Ne cu
ammréere! Ne pom coh me éhmpoo cohr to paapa €hntaa ji' quinre my,
ne nee my'reh mejmy hyn noore!

6 Pe ne mecte Mozez my hajyhr, my éh'protpi Me Pajéhpixxy' te me
cym éhncryhc, ne cohte me'wyr cahy cwy' cohjahic, rohm cahy menxar
to praa, rohm me'cwy' tyhc. 7Rohm mecte Mozez my:
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—Wa mejte Me Pajoopa'heeh me aapryy pex ne mejte €hmpoo quin
to japux. Cwyrjapii ca Me Pajoopa‘heeh ny a'wy qui ryymy me pantiitee
cahy to cohto! Ne mecte Mozez ny hy'wyr to hajjhr rohm cohte me ta'ny
Me Pajoopa'heeh ny hy'wyr.

8Rohm Me Pajoopa'heeh te Mozez my:

—Cy¥h, haner to cahy cardo no jéhpix ne péh jéhhut ny cardo xu, ne
mecmy cardoo ny péh xam. Pe qui ca amne cahy te menxar €hntaa ji praa
ne me cahy cardo pohpoh, ne ca nee me €h'tyhc noore.

9Pe ne Me Pajoopa'heeh te Mozez to €h'himpex to hajjhr, rohm cohte
broz to cahy caréo €hntaa j€hpix ne cohte péh jéhhut ny cardo xur, ne
cohte mecmy cardo ny péh xam. Rohm amne cahy te menxar €hntaa ji'
cwy praa, ne mecte cardo pohpohn ne nee my'reh me'tyhc noore.

Mozez te me hoopa'heeh ny Zohzoh-ee xam

27 18-19Pe rohm Me Pajoopa'heeh te Mozez my:

—Cy¥h, ca éhntaa'cym amjohjaxy' cym Noh cra Zohzoh-ee
éhntaa xam, me hoopa'heeh ny. Cardéo Pex €h'tyx Zohzoh-ee to
éh'himpex to €hjpa, cwyrjapii ca to mo ne me'cohneh'teh' cohnyymy
ham. Ne Eelejazaapi saséhdot €hntaa xwyyre xam, Zohzoh-ee cape'ny. Pe
ne Zohzoh-ee cry pyhti, ne me'cohneh'teh €hnto myyreh me héopa'heeh
ny ham. Quir me'cohneh ha'cree pex, xym qui ca aajaxy' cym me to
éh'himpex to €hjpa. Pe ca ca tyh, qui ca me harcwaa cut amjohjéhpix to
hane' pom qui mecte aajarcwaa cut amjohjéhpix.

20—Pe ca to aahimpex qui aajarcwaa' cut Ehmpoo to hapux to €hjpa,
quir me'cohneh'teh hdmpoh ne me harcwaa cut amjéhjéhpix to €hjpa,
aacohxy. 21Pe wa ca Eelejazaa to €hjhimpex qui ca ta'ha jarcwaa ny
Zohzoh-ee to éh'himpex to éh'coh'hi. Qui ca Zohzoh-ee my éhmpoo
ny €hjcoohcjir prym, ne ca Eelejazaa' coohquehj, pe qui ca Eelejazaa
éhjcohnyymy éhmpoo japry' to: Oohréeh €hntaa ré, wa ca Eelejazaa
to €hjhimpex, pe qui ca Eelejazaa tapanny Zohzoh-ee to éh'himpex,
me'cohneh'teh' caxohw. Pe qui ca Eehzaer cati ji' cohneh Zohzoh-ee
jarcwaa cut amjohjéhpix to €hjpa, ne ca nee me harcwaa cyj'my éhmpoo
to hapux to éhjpaj noore.

22Pe ne Me Pajoopa'heeh te Mozez to €h'himpex to hajyhr, rohm
Mozez Zohzoh-ee to mo, ne cohte me'cohneh'teh' cohnyymy ham. Rohm
saséhdot cati ji joopa'heeh Eelejazaa éhntaa cape'ny Zohzoh-ee xa.
23R6hm Mozez te me'cohneh'teh éhnto myyreh Zohzoh-ee cr§ pyhtin,
ne cohte me hoopa'heeh ny Zohzoh-ee xam. To hajyhr' pom qui Me
Pajoopa'heeh te to €h'himpex.

O Novo Testamento e trechos selecionados do Velho Testamento no idioma Krikati-Gavido do Brasil; © 2006, New Tribes Mission



Dewteronom

Mozez tyhc

1Pe r6hm me pji €hncreecree to Mohwap éhntaa cym hy'hohc. Rohm
hamoh Mozez quén to: Nep éhntaa ny hyypehr. Ne myymy créh' to
Zehrehcoo cohnyymy quén cy'teh' to: Pehz €hntaa ny hyypehr ne
cohreh quén jéhmocreh xa, r6hm Me Pajdopa‘heeh te cohmy Canaa jo'pji
cohneeeeeeeh ja'cree par. Cohte cohmy pji' to Zehrehjat Ehntaareh hamoh
pji' to Daa wyr cohmy pji ja'cree par, my cohte pji' pohpohn par. 2My cohte
cohmy pji' to Naftareeh me, Efra-éeh me, Manasez cohneh ja'cree. Ne Me
Pajoopa'heeh te cohmy €hntaa rohmpi pji' to Zohdaa éhntaa cym hamoh
maaa héehcji' ny, pyht cjixxy' cym, cuuxwa' crym cyxny pji h€hcwaa
éhntaa cohneeeeh ja'cree my cohte pji' pohpohn. 3Pe my cohte cohmy
pji €hncreecree japry' to: Neguep éhntaa ja'cree. Ne cohte cohmy éhntaa
rohmpi créh' to Zehrehcoo (ne hapry' no' to pinny: “Réo Cu Jo'créh”)
éhntaa cohnyymy héhtohw €hntaa ja'cree, ne cohte cohmy Zehrehcoo
cym hamoh maaa pji' to Zowaa wyr pji h€hcwaa éhntaa cohneh ja'cree my
cohte hdmpohn. 4Pe rohm Me Pajoopa'heeh te Mozez my:

—C§h, pom pji, myyreh &hjte meaquit ji Aabra-aw me, Eehzac me, Zacoo my
pji' to johja'cree. Ne €hjte mecmy: “Wa ca meatymxwy' cati ji my pji éhntaa ho.”
HO, wa €éhjte aamy pji €hntaa ji ja'cree par, max, ca ca nee pji' cym aapaj noore.

5Pe ne Me Pajoopa'heeh te amjohmy hymcwyr cati Mozez €éhntaa my
hajyhr, ne cohte cohmy éh'caacuc to €h'heh, réhm pji' to Mohwap éhntaa
cym éh'tyhc. Me Pajoopa'heeh te cohmy €h'tyhc xy'ny awca'teh' hyhr
éhntaa' cym éh'tyhc.

Zohzoh-ee me to éh'himpex to éhjpa

9RO6hm Mozez te Noh cra Zohzoh-ee cry pyhtin piimy Caroo Pex te
Zohzoh-ee to éh'himpex to €hjpa' cym €hncryhc, ne Cardo te cohmy
héhjacop jy'tuu jor. Rohm &h'tyx Eehzaer cati ji' to &h'himpex to &hjpa,
my me'tyx cym pa, ne me'tyx €hmpoo to hapux to €hjpa’ to hane' pom
qui Me Pajoopa'heeh te mam éhmpoo ny Mozez to €h'himpex to €hjpa,
my tapanny me to €h'himpex my me to haahyh.
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Zohzoh-ee

Me Pajoopa'heeh te Zohzoh-ee to éh'himpex

1R6hm Me Pajoopa'heeh my hymcwyr cati Mozez éhntaa jacynpi Me
Pajoopa'heeh te Noh cra Zohzoh-ee, pom Mozez my éhmpraa cati,
éhntaa my:
2—C¥h, pom éhjmy hymcwyr cati Mozez éhntaa tyhc. Cwyrjapii ca
Eehzaer cati ji my qui meamjéhmy a'coohprd, ca ca me cu'cateh' to
Z6hdaw ny ri ne €hjte meamy pji jor €hntaa my aacji.

Mecte amjohmy créh xyyrepi me ho'pji' pyhtyr par

1 1 23R6hm Zohzoh-ee ho'sordat to praa my mecte créh xyyrepi
me ho'créh' pyhtyr par to hajyhr' pom qui Me Pajoopa'heeh te

Mozez to &h'himpex. Rohm Zohzoh-ee te Eehzaer cati ji my pji jéhrin par,
menquit ji' te doze €hntaa ji' pohro' cut cohte mecmy pji j€hrin par.

My hamoh mea'pyyh'ny Zohzoh-ee te mecmy pji jEéhrin €hntaa ji'
cut mejpeehcryn, ne mexpiireh créh' no mejpehxpohj noore. Mecte
éhjpehxpohj noo to amcro jy'tuu, ne me'tyx éhmpej' cym €h'com to
éhjpa.
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Me'coohgjir cati ji jaarén

Eehzaer cati ji' te &hmpoo quin to hapux

7R6hm Zohzoh-ee &hjpa reereh Eehzaer cati ji €hneryh'cym Me
Pajoopa'heeh jarcwaa cut amjohjéhpix to €hjpa. Rohm Zohzoh-ee tyhc, ne
me héeh cy' te Me Pajoopa'heeh te to €hmpoo jaahyhr cateh' ny hdmpohn
to &hjpa &hntaa ji' tyhc par, my ry'my Eehzaer cati ji' te Me Pajoopa'heeh
jarcwaa capeh ne me éhmpoo quin to hapux to €hjpa.

8Pinny Me Pajoopa'heeh my hymcwyr cati Noh cra Zohzoh-ee éhntaa
te amjohto amcro' to sénti dez ne €h'tyhc. 9R6hm Zohzoh-ee te amjohmy
pji' cwy' hyhr téhm ny mecte pji €hntaa jatohjxy' cym haarit, pji' to:
Téhnnat-Eerex €éhntaa cym. Pom menquit ji' no' to: Efra-éeh éhntaa jo'pji'
cym a'cryyteh jy'tuu, rohm mecte a'crjyteh' to: Gaax éhntaa jéehcji' ny
haarit.

10Pe rohm pji éhncreecree cym ajpén to me'cy €hntaa ji' cohneh' tyhc
par. Rohm me'cra' ¢y par. Max, nee mecte me hohm ji' quéhntee Me
Pajoopa'heeh ja'cree pex noore. Ne pom Me Pajdopa'heeh te to Eehzaer
cati ji jéhpucreh éhmpoo jaahyhr cateh' ny nee mecte ha'cree pex
noore. 11Ne mecte éh'protpi Me Pajoopa'heeh jarcwaa cyj'ny €hmpoo
quin to hapux to éhjpa, ne mecte Ehmpoo cardo japry' to: Baaw cut
amjohjéhpix to €hjpa. 12Ne mecte Me Pajoopa'heeh capeh. Me Pajéhpixxy
Pajoopa'heeh te Eehzeht péhn menquit ji' to cohtor my mecte harcwaa
cut amjohjéhpix to €hjpa éhntaa my mecte capeh. Ne mejpoh'ny créh
xyyre €hjpa éhntaa ji' cohxy mecte Ehmpoo cardo cwy' cut amjohjéhpix
to éhjpa, ne me Ehmpoo cardo my éhmpex jaarén to €h'créh. Rohm Me
Pajoopa'heeh cryhc, me cjm, 13xym mecte Baaw me, €hmpoo cahyj
japry' to: Axtarot &hntaa cardo cut amjdhjéhpix to &hjpa. Pe ne Eehzaer
cati ji hajyhr to €h'coh'hi. 14My Me Pajoopa'heeh me cym éhncryhc ne
me to hyycrohn to praa, ne me'wyr créh xyyre' cohjate, my créh xyyre'
cati ji me'wyr praa, ne me hapoh' to praa, ne me'cwy' coohran to praa,
ne mecpi me hacyht to ammré' to praa. H, ne Me Pajdopa‘heeh Eehzaer
peehcamtar cati ji my me ha'cree to €h'coh'hi, my nee my'reh me'heh'tyx
noore, ne mejpeehcamtar cati ji japoh japyyh'reh me'heh'pecre. 15Xym
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117 Me'coohcjir cati ji 1

Eehzaer cati ji me hapoh xy'ny praa, réhm Me Pajdopa'heeh me
cohnyymy mejpeehcamtar cati ji my me'heh'tyx jor to €hjpa, my créh
xyyre me capriipric ne me haahi aapoh! Ne ry'my Me Pajoopa'heeh te
menquit ji' to éh'himpex qui ca me'tymxwy' cati ji harcwaa capeh qui ca
me to hyycrohn to hane, my éhntaa'cym éhmpoo te amjohto hohtyy to
h&jjhr' pom qui Me Pajéopa'heeh te ry'my mecmyn. R6hm Eehzaer cati ji
ajcym hapac cateh!

16Rohm Me Pajoopa'heeh me hoopa'heeh ny ajpén jaxy' cfym me
hohxwyr to mo. R6hm me sordat to praa ne pom mejpeehcamtar cati
ji mecpi €hmpoo to cohtor to praa éhntaa ji, me'tyx me cym éhncryhc
ne meaxpoh, ne meamjohtiitee me haahi, ne meamjohpyhty ne mejpa.
17Caacru ne nee me hoopa'heeh jarcwaa' cut amjohjéhpix to éhjpaj noore,
ne me myymy éhmpoo cardo cut amjohjéhpix to €hjpa. To hane' pom
qui me'cwy &h'prdé my &h'hixxeeh ne me'huc wyr praa. Ehntaa cwy' to
Eehzaer cati ji Me Pajdopa'heeh my &h'hixxeeh ne me &hmpoo cardo my
éhmpex jaarén to €h'coh'hi. Ne nee menquit ji' quéhntee Me Pajéopa'heeh
himpexxy' cut amjohjéhpix to €hjpaj noore, ne mecte Me Pajoopa'heeh
himpexxy my héhcran pyhrentoo, ne mecte €hmpoo quin to hapux to
€hjpa. 18 Qui ca Me Pajoopa'heeh johm to awcapeh, me'coohcjir cati' ny
éh'créh xy'ny ne johm to éh'himpex to €hjpa, ne mejpeehcamtar cati
jipi me hohtyr to €hjpa, cymy myymy qui ca johm €h'wej ne tyh. Me
Pajoopa'heeh my me capréh, xym mejpeehcamtar cati ji me to éh'quin
cateh my mencwyr to €h'créh. 19Max, qui ca me'coohcjir cati éhntaa tyh,
qui ca meacpyyhmy amjohjéhpix quin to éhjpa, ne me éhmpoo cardo cut
amjohjéhpix to €hjpa, ne me €hmpoo cardo my éhmpex jaarén to €h'créh,
ne menquit ji j€hruu'pi €hmpoo quin ny amjéhjéhpix to éhjpa. Ne wyr
qui me tymne éhmpoo quin to hapux to héhtep, ne wyr qui me tymne
hyypryy pex to éhjpa' to héhtep!
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Mam Samoh-ew Ehntaa

Mecmy me hdopa'heeh rat ny johm xam prjm

8 1Pe rohm Samoh-ewpi me'coohcjir cati ne ry'my éh'wej, ne
cohte amjohjaxy' cym €h'cra ajhoh'reh ham, mecte cohxy
Eehzaer cati ji' to éh'himpex to &h'créh xy'ny. 2Mam é&h'cy &hntaa
japry' to: Zo-ew, ne €h'cut éh'cy éhntaa japry' to: Aabehj. Ne me
créh' to: Bersep éhntaa cym Eehzaer cati ji' to &h'himpex to &h'créh.
3Caacru my nee Zo-ew me Aabehj €hncryh'cym €hjpaj noore, ne
nee me honxooh te amjohjaahyhrxy' cut meamjohjéhpix to €hjpaj
noore. Xym mecmy €h'poore' quéhn, ne me'coohcjir cati' ny €h'créh,
ne me'hixny me'coohquehj, cymy meamjohmy mecpi me hé'poore
éhncwyr xy'ny.

4Cwyrjapii my Eehzaer cati ji jéeh cy' cati ji' te Samoh-ew ny coohprén
par, créh' to: Hamaa éhntaa cym, 5ne mecte cohmy:

—Cy¥h, me éhjcym pa. Xym ry'my aawej. Ne aate amjohjaahyhrxy' cfm
nee aacra amjohjéhpix pex to €hjpaj noore. Cwyrjapii ca me €hjcym pa,
ne mejmy johm xam, me joopa'heeh rat ny, créh xyyre' cohxy. Xym créh
xyyre' cohneh' cym me héopa'heeh rohn €h'créh, ne me to €h'himpex to
éh'créh.

6 Ne mecte Samoh-ew ny hy'wyr to hajyhr, cohte me héopa'heeh rat ny
johm xam xy'ny, my nee Samoh-ew my ta'ny éhmpex noore. Cwyrjapii
my cohte Me Pajoopa'heeh ny hy'wyr, 7réhm cohte cohmy:

—Aatyx me cym pa, mecte Ehmpoo ny aany hy'wyr €hntaa ji' cohneh'
ny. Xym nee mecte aacapehj noore, ne quit pa'my mecte €hjcapeh, wa
€hjte me to éhjhimpex to €hjpaj noo xy'ny.

Samoh-ew te Saooh to éh'himpex

1 O 6 Samoh-ew te Saooh my:

—Qui ca Cardo Pex aato €h'himpex cym éhncryhe, ca ca
mecxy Eehzaer cati ji my Me Pajdopa'heeh jarcwaa jaaré. Pe qui ca aamy
aaheh'tyx ho, qui ca nee aamy €hmpoo hohpaj noore. Ca ca nee my'reh
hane' pom qui mam noore, ne ca ajtee'my amjohjéhpix.
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119 1 Samoh-ew 11,13, 16

Mecte me hoopa'heeh rat ny Saooh xam

1 1 14R6hm Samoh-ew te Eehzaer cati ji' cohneh my:
—Mah coh me pji' to: Zehrgaw wyr paapa, ne me cohreh

héhpiireh Saooh to pa'caacuc, me pajoopa‘heeh ny €h'créh xy'ny.

15Ne cohte mecmy hajyhr, rohm hamoh me'cohneh'teh €h'cut €hjpa,
Zehrgaw wyr. Ne mecte héhpiireh Saooh to éh'caacuc, Me Pajoopa'heeh
cymyyreh me hdopa'heeh ny éh'créh xy'ny. Ne mecte Me Pajoopa‘heeh
my éhmpoo xit, cohte me ta'ny amjohcaxyr my mecte to amjohjapac cree
xy'ny. Ne mecte cohmy éhmpex jaarén. Rohm Saooh me, me'cohneh
jacryyh ne me hyypyn to éh'créh.

Saooh quin ny Samoh-ew te cohmy haarén

1 3 13Rohm Samoh-ew te Saooh my:

—Ca aahixny! Ne nee aate €hmpoo to aajapux to hajyhr' pom
qui Me Pajoopa'heeh te €hmpoo ny aato éh'himpex noore my! Capxyh'reh
ca aacryh'cym éhmpoo to aajapux to aapa' nyymy, qui ca éhntaa'cym Me
Pajoopa'heeh aacra me, aatymxwy me, aato éh'himpex ca ca nee me tymne
Eehzaer cati ji jdopa'heehpi aajapux noore. Pe qui ca aacra me, aatymxwy
peht me héopa'heeh ny éh'créh' to éh'créh. 14Caacru ca aahixny aapa,
ne nee aate €hmpoo to aajapux to hajyhr' pom qui Me Pajéopa'heeh te
éhmpoo ny aato éh'himpex noore, cwyrjapii ca ca pa'heehpi aacato. Xym
Me Pajoopa'heeh te ry'my amjohmy johm éhntaa to hdhcapeh, johm te
aajaxy' cym Eehzaer cati jipi hd'teecji' cati ji' to &h'himpex to &h'créh xy'ny.
Xym johm éhntaa my €hmpoo to hapux to €hjpa' prym to hajyhr' pom qui
Me Pajoopa'heeh my éhmpoo ny éh'prym €hntaa ji.

Me Pajoopa’heeh te Saooh jaxy' cym me
hoopa'heeh rat ny johm xam prym

1 6 1Pe rohm Me Pajoopa'heeh te Samoh-ew my:

—Ehmpoo ny my aamy Saooh japii? T§m'ne aapoh to amjdhjapac
toh! Xym &hjte Saooh capeh, qui ca nee my'reh Eehzaer cati ji jdopa’heeh
ny €h'créhj noore! Haner or cacu' to aajo'pryyhcuu to héhpoh, wa ca créh'
to Beréej cym me johm to: Zesee €hntaa wyr aacohjate. Xym €hjte éh'cra
&hntaa to johcapeh, Eehzaer cati ji jdopa'heeh rat ny &h'créh xy'ny.

2Pe ne Me Pajoopa'heeh te Samoh-ew to éh'himpex to hijjhr, rohm
Samoh-ew cohmy:

—Tem ca tee aacryh'cym? Xym wa ca té ne johm cry' cym or cacu jaxwy,
pa'heeh ny johm xyr xy'ny, qui ca Saooh jaarén pa, ne ryy'my €hjcoohra!

Rohm Me Pajéopa'heeh te Samoh-ew my:

—Haner pryyhteh' cra' cahyj no' to mo, ne mecmy: “Cyh, coh me Me
Pajoopa'heeh my pryyhteh' cra éhntaa xit myyny!” 3Ne mecmy hane, ne
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Zesee xwyyre jato. Pe qui ca Zesee éhntaa t€, pe wa ca cohreh héhpiireh
aato éhjhimpex, ne ca aamy johm ja'cree, ca ca johm cry' cym or cacu
jaxwy, pa'heeh ny hyr xy'ny.

4Pe ne Me Pajoopa'heeh te Samoh-ew to €h'himpex to hijyhr, ne cohte
to éh'himpex to €h'heh, my hamoh Samoh-ew pryyhteh' cra' cahyj to mo,
Beréej wyr. Ne créh my hyr, rohm créh joopa'heeh €hntaa ji' te Samoh-
ew cajpar, ne me Saooh cohpaatee €h'tootoc ne me hdhpaatee éh'tertet,
ne me cohmy:

—Tem éhmpoo te johmy, ny ca té?

5R6hm Samoh-ew te mecmy:

—Hop, ammréere. Wa cymy meacape'ny Me Pajoopa'heeh my
éhmpoo xit xy'ny t€. Haner meate Me Pajoopa'heeh ny aajy'wyr xy'ny
amjohmampex, ne amne me €hjcut aapa, coh me cohmy pryyhteh' cra
éhntaa xit.

Pe ne cohte Zesee me, éh'cra' cati ji jator to hajyhr, my mecte
amjohmampex par ne mecte cape'ny Me Pajoopa'heeh my éhmpoo xit.

Samoh-ew te Davéeh cry' cym or cacu jaxwyr

11RGhm Samoh-ew te Zesee my:

—Tem aacra x0hmre' cohneh €h'coh'hi? Hop, tem cormy me'no?

Rohm Zesee te Samoh-ew my:

—Cormy hapoh'ny cjiire €hntaa hamoh cahnir jamyr to mo.

Pe ne cohte Samoh-ew my hdjyhr, my Samoh-ew te cohmy:

—C¥h, hamoh johm cohjate, qui johm amne hapruu! Xym coh ca nee
me aacra hapoh'ny cji €hntaa ammré' cym me pajyypyn noore. Qui ca té,
coh ca me cormy aapy.

12Rohm Zesee te cym hapac, ne cohte éh'camter wyr johm cohjahic,
r6hm amne johm éh'camter to t€. Ne johm te to hyr. My €h'cra éhntaa
quéh capricre, ne hyypryy, ne €hmpex. Rohm €h'protpi Me Pajoopa'heeh
te Samoh-ew my:

—C¥h, ryymy éh'crj' cym or cacu jaxwy, xym ta'my éhjte amjohmy
hompohn!

13Rohm Samoh-ew te or cacu' ny pryyhcuu €hntaa pyhr, ne to mo, ne
cohte hapoh'ny cjiire éhntaa cry' cym or cacu jaxwyr, éh'cji ji' cohneh’
cohnyymy. Rohm pinny awca'teh éhntaa' cym Cardo Pex te Davéeh to
éh'himpex to €hjpa' cym €hncryhc, ne Cardo to €h'himpex to hjpa. Cym
Davéeh heh'tyxteh ne hohjacop jy'tuu.

Rohm Samoh-ew te €h'cr§' cym or cacu jaxwyr to éh'heh, ne hamoh
acpyyhmy Hamaa wyr té.

14R6hm Cardo Pex te ry'my Saooh my héhcran ne hamoh Cardo cohpi
cohtor. Rohm Me Pajoopa'heeh te Cardo Pex panny éhmpoo caréo quin
cohjahic, Saooh wyr. R6hm cardo quin te Saooh to hyycrohn to éh'coh'hi.
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Hapoh'ny Samoh-
ew éhntaa

Mecte me hoopa'heeh rat ny Davéeh xam

5 1R6hm mecte Eehzaer cati ji jo'créh' cohneh' péhn mecte Davéeh
ny coohpron, créh' to Eebréo cym. Menquit ji' te doze €hntaa ji'

pyhneemy, me hoopa'heeh cati ji' te peht coohpron par. Ne mecte Davéeh
my:

—C¥h, wa meawyr €hjpa. Wa mejcohneh aacwy' ny, ne me aacji ji'
ny, ne coh me pa'cohneh ajpén cwy' ny paapa. 2Rohm mam Saooh' me
joopa'heeh rat ny €h'créh' caacru, ca cré ca'ha sordat to praa ne mejmy
créh xyyre' cati ji japoh' to praa. Ne xwyyre my, Me Pajéopa'heeh
te ry'my aamy harcwaa to hajyhr, ne aamy harcwaa to: “Ca ca aatyx
Eehzaer cati ji jdopa'heeh ny aacréh, ne ca me hamyr to aapa' to hane'
pom ca qui me cahnir jamyr to aapa.”

3Pe ne Eehzaer jéeh cy' cati ji' cohneh' te Davéeh ny coohprén par to
haj¥hr, créh' to Eebroo cym, ne mecte cohmy harcwaa to hajyhr. Rohm
me hoopa'heeh rat Davéeh me, mecte ajpén my €h'caacuc, ne mecte Me
Pajoopa'heeh cymyyreh ajpén my €h'tyx. Pe ne mecte Davéeh cry' cym or
cacu jaxwyr, ne mecte me hoopa'heeh rat ny Davéeh xam.

4Davéeh ny amcro' te tréhnt ne me hdopa'heeh rat ny hyr, ne cohte me
to €h'himpex to amcro' to quarént.

Davéeh my to éhjcree jaahyhr prym, Me Pajoopa'heeh my

7 1R6hm Davéeh te amjohmy éhjcree pexteh €hntaa jaahyhr ne
éhjcree cym éh'créh. Rohm Me Pajoopa'heeh te to €hmpex ne cohte
cohmy &h'heh'tyx jér my nee my'reh créh' no Eehzaer cati ji japohj noore.
Rohm nee my'reh me ho'créh' cym pji amjohto €h'caacuc noore. 2R6hm

me johm to: Natda €hntaapi profet ne hamoh Davéeh wyr hyr, rohm
Davéeh te Nataa my:

—Pom wa cyyre' to €hjcree pexteh €hntaa cym €hjcréh, caacru my Me
Pajéhpixxy jo'cax éhntaa éhmpoo cy' to éhjcree €hntaa cym éh'coh'hi.
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3Pe ne me hoopa'heeh rat Davéeh te Nataa my hajyhr, my Nataa te
cohmy:

—C¥h, qui aamy Me Pajéopa‘heeh my to €hjcree no jaahyhr prim,
ca aatyx to cohmy éhjcree no jaahyh. Aatyx to cohmy éhmpoo jaahyhr
to hane' pom qui aamy cohmy to éhmpoo jaahyhr prym, xym Me
Pajoopa'heeh €h'tyx aacape'ny €hjpa.

Qui ca Davéeh cra' no' to Me Pajoopa'heeh my éhjcree jaahyh

12-13Me Pajoopa'heeh te Davéeh my:

—Pe ca ca aawej ne tyh, wa ca aaquit ji' wyr aajapruu, pe ne ca aajaxy’
cym Eehzaer cati ji jdopa'heeh rat ny aacra' no' xam, aapyhneemy. Pe
wa ca hompohn to €hjpa, qui ca nee tymne aacra €hntaa pa'heehpi
cator noore. Ta' qui ca to éhjmy €hjcree no jaahyh. Pe wa ca aacra' to
éhjhimpex qui ca éh'cra me, éh'tymxwy' cati ji peht ajpén jaxy' cym
Eehzaer cati ji jdopa'heeh rohn ny &hncjix to mo. 14Wa ca aacra' to
€hjcra' ny, pe qui ca éhjto honxooh ny. Pe qui ca aacra mohtreh johmy
ne jarcwaa coohpa, wa ca €h'wyr éhmpoo quin to japux, éhncryh'cym
€hjpa xy'ny. To hane' pom qui me hohm ji me'cra' capriipric to €hjpa,
mencryh'cym €hjpa xy'ny, €hntaa cwy' to wa ca pom qui ca aacra aajaxy’
cym me hoopa'heeh ny aaxy €hntaa to €hjhimpex to €hjpa. 15Max,
wa ca nee tymne aacra éhntaa to éhmpex to héhtep noore! Wa €hjte
éhjcryh'cym Saooh to éhmpex to héhtep ne €hjte me hoopa'heehpi cator,
16 max, wa ca nee tymne aacra me aatymxwy' no' to hdjyhr noore. Wa
ca aatymxwy' cati ji' to éhjhimpex, qui ca nee tymne aatymxwy ammréj
noore, ne ca nee tymne aacra me aatymxwy Eehzaer cati ji jdopa'heehpi
hapux noore, qui ca me to €h'himpex to éhjpa' to €hjpa, ne ca nee tymne
me to éh'himpex to héhtep noore. Qui ca aapi Davéeh éhntaa cra me
aatymxwy' cati ji peht me to €h'himpex to €hjpa.

17H0, ne Me Pajoopa'heeh te Natda réht cym to éh'himpex to hajyhr,
Davéeh caxohw. Rohm Nataa te tapanny Davéeh my Me Pajoopa‘heeh
jarcwaa jaarén par.
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Hapoh'ny me hoopa'heeh
cati ji jaarén eéhntaa

Créh xyyre' te Eehzaer cati ji' to cohtor

1 7 1Pe rohm Zohdaa cati ji jdbopa'heeh rat Aacaz €hntaa te me

to €h'himpex to amcro' to doze, rohm amcro éhntaa' cym me
johm to: Oozej &hntaa Eehzaer cati ji jdopa'heeh rat ny hyr, créh' to
Samarehj cym. Oozej jonxooh japry' to: Ew, pinny, ne Oozej te Samarehj
cym Eehzaer cati ji' to &h'himpex to amcro' to nov. 2Ne cohte Me
Pajoopa'heeh jarcwaa cyj'ny €hmpoo quin to hapux to éhjpa. Max,
nee cohte €hmpoo quin to hapux rohn to hajyhr' pom qui mam me
hoopa'heeh €hntaa jij noore.

3-4R6hm Aasehr cati ji jbopa'heeh rat Sawmanazaa &hntaa te Eehzaer
cati jipi me ho'créh' pyhtyr par, rohm Oozej Aasehr cati ji my hymjor
to &hjpa, &hmpox ny. Eh'tyx amcro' cohneh' cjm Aasehr cati ji my
éhmpoo jor to €h'coh'hi. My a'tohmryyh my nee my'reh cohmy mecmy
hymjér prym noore, ne &h'prétpi hymijor capeh, ne cohte Eehzeht cati ji
joopa'heeh rat Soo €hntaa wyr amjohmy éhmpraa cati ji' cwy' cohjahic,
mecte Eehzeht cati ji' ny hy'wyr xy'ny, Eehzeht cati ji' te Aasehr cati
ji' cohri xy'ny. Rohm Aasehr cati ji jdbopa'heeh rat Sawmanazaa €hntaa
johpar, ne éh'protpi harcwaa' cut mecte Oozej proo ne mecte haxyr
my éh'créh. 5SR6hm hamoh Samarehj wyr Aasehr cati ji jdbopa'heeh rat
hé'sordat to mo. Ne Eehzaer cati ji jo'pji jéhxa' wyr mejpux, ne cohte
me ho'créh €hntaa ji' cym €hncryhc, ne me hapoh' to mo. Ne me to
éh'ca'cohm to mo! Ne mecte me hd'créh j6'capehtaw Samarehj cym
éhncryhc, ne mecte créh' to €hjpeehxir ne mecme axpoh, créh my
mencjix xy'ny. Ne mecte ajpén my héhcanyr to amcro €hncriii!

6 My amcro €hncriii cym hotpi Aasehr cati ji me ho'créh my €hncjix!
Oozej te me hdopa'heeh rat ny €h'créh' to amcro' to nov, my mencjix.
Ne hamoh me hé'créh' wyr Eehzaer cati ji' cohneh' to cohtor. My cohte
cu'cateh' to Aaboo &hntaa crjm cyxny Eehzaer cati ji' pyhxwyr my
me'créh. Cohte créh' to Aalaa me, créh' to Gozaa me, €h'cwy' cati ji, “Met
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124 2 Me hoopa'heeh 17, 25

cati ji” €hntaa ji jo'créh' cwy' cym cohte me hohxwyr my me cohreh
éhjpa.

7Pe rdhm &hmpoo te amjdhto hohtyy to hajjhr, xym Eehzaer cati ji'
te Me Pajéhpixxy Pajoopa'heeh jarcwaa cyj'ny Ehmpoo quin to hapux
to &hjpa' cateh. Me Pajdopa'heeh te mam Eehzeht cati ji jdopa'heeh rat
heh'tyx &hntaapi me héhtyr ne cohte Eehzehtpi me to cohtor caacru my
mecte harcwaa capeh, ne mecte amjéhmy éhmpoo cardo cwy pyhxwyr
ne mecte Ehmpoo cardo cut amjohjéhpix to €hjpa. 8 Ne mecte Canaa
cati ji' te amjohjaahyhrxy' cut amjohjaahyhr to €hjpa, ne mecte créh
xyyre' cati ji' cohxy éhmpoo quin to hapux to &hjpa. R6hm Eehzaer
cati ji joopa'heeh rohn €hntaa ji xwyyre' te Ehmpoo cwy' quin ny me to
éh'himpex my me éhmpoo to hapux to €hjpa.

Me Pajoopa'heeh te Zohdaa cati ji xwyyre' to cohtor

25 1R6hm Zedequehj €hntaa te Zohdaa cati ji' to €h'himpex to

amcro' to nov, rohm amcro éhntaa' cym, quéhnz di zaner ny,
Babehroj cati ji joopa'heeh rat japry' to: Nabocodonozoo éhntaa pux,
me ho'créh' to Zerohzaréj wyr, ho'sordat cohneh' to. Ne mecte créh' to
éhjpeehxir, ne mea'twy, ne mecte €hmpoo to coohpréon ne mecte Ehmpoo
pyhxwyr, mecte me hé'créh jahirteh' cré'crén ne mencjix ne me hapoh
xy'ny.

2-3Ne mecte me cym €hncryhc, ne me hapoh! Ne me hapoh
éhncreeeeeeere! Ne mecte me hapoh' to amcro' pehtxeht ne mij! Ne mecte
créh jo'mohrteh' cwy' cré'crén ne mencjix! Zedequehj te Zohdaa cati ji' to
éh'himpex to amcro' to 6z, amcro éhntaa' cym, dezojt di zohr ny, Babehrgj
cati ji éhncjix. Ry'my Eehzaer cati jipi §hmpoo ammréere, ne me prjm ny
éh'créh, my prym te me'quirquit! 4R6hm créh xyyre' cati ji' te créh poh'ny
mohrteh éhntaa cwy éhncryn ne mencjix, rohm hamoh Zohdaa cati ji
jo'sordat créhpi hapux ne hamoh me praa, créh xyyre' cohpaatee.

Awcapyt cym, mohrteh jarcwaa éhntaa ny me hapux, myyreh me
hoopa'heeh rat te Ehmpoo cuu cree €hntaareh, myyreh mohrteh
pehxcroht éhntaareh. My Babehrdj cati ji' te créh' to €hjpeehxir creeh
pyhryc, my me'tyx hapux ne mea'coohcree. Zedequehj hamoh pji jéhtohw
to: Aarabaa wyr pryyh €hntaa cut té. 5My Babehroj j6'sordat me'cut
a'coohcreeee, ne mecte hotpi me cahohc, pooteh' to Zehrehcoo cym. My
Zedequehj jo'sordat ca'cohm! 6 My mecte Zedequehj proo! Ne me to mo,
ne mecte Babehroj cati ji jdbopa'heeh rat cohnyymy ham, créh' to: Hehp
cym. Ne mecte canix cym Zedequehj tyhc xy'ny to hohja'cree, ne mecte
éh'cra jéhpex xy'ny ajpén to €h'himpex. 7Ne mecte Zedequehj cohnyymy
éh'cra pyhxwyr, ne mecte €hnto myyreh mexpex. Pe ne mecte Zedequehj
to ajhohreh caxwyr, my €hnto' cree. Ne mecte bréz to coo-hént €hntaa to
cahyhr, ne hamoh me Babehrdj wyr to cohtor.
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2 Me hoopa'heeh 25 125

8Pe rohm Nabocodonozoo €hntaa te Babehroj cati ji joopa'heeh rat
ny €h'créh' to amcro jy'tuu, rohm amne Zerohzaréj wyr Babehroj péhn
ho'zeneraw éhntaa pux, cohte me'cwy jéhpex ne cohte me ho'créh!
to caxyr xy'ny. Catoz di aagox ny éhjpux ne hapry' to: Nebohzaradaa
ne cohpi me hoopa'heeh rat jamyr cati ji joopa'heeh' ny. 9Pe ne cohte
ho'sordat to éh'himpex my mecte to Me Pajoopa'heeh johrcwaa puc! Ne
mecte to Zohdaa joopa'heeh rat johrcwaa éhntaa xwyyre' puc! Ne mecte
Zerohzaréj cym €hjcree cohneh' to caxyr par. Pom me hymery €hntaa ji
johrcwaa peht mecte to caxyr par.

10R6hm me ho'zeneraw te hé'sordat cohneh' to coohpron par, ne mecte
Zerohzaréj poh'ny mohrteh €hntaa cré'crén ne mecte éhncryn par. 11Pe
ne Nebohzaradada €hntaa te Zohdaa cati ji' to coohpron. Pom Zerohzaréj
cym mejpa €hntaa ji me, pom me Zerohzaréj poh'ny mejpa ne mecte
Babehroj joopa'heeh rat jarcwaa cut amjohjéhpix to éhjpa éhntaa ji me,
me'cwy me, cohte me to coohprdn par, ne cohte me to cohtor, créh xyyre'
wyr. 12Pe ne cohte mecpi ammréere' cati ji €hncreeeere ne mecte mecmy
héhcran, mecte ohv cuu me pohr to hymcwyr xy'ny, my meaaréhcreh
éhjpa.
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Mam Cron ehntaa

Davéeh my to éhjcree no jaahyhr prym, Me Pajoopa'heeh my

2 2 5R6hm Davéeh te mecmy:
—Cormy éhjcra Sarohmaw éhntaa tohwre, ne cohte €hmpoo

ja'cree quitre cormy. Pe ne pom €hjmy to Me Pajéopa'heeh my €hjcree
jaahyhr prym €hntaa, qui ca €hjcree a'hooooo, quir créh xyyre' cohneh
ajpén my €hjcree peh'hoo ny haaré. Cwyrjapii wa ca éhjtyx éhmpoo to
coohpro, €hjcree caxohw.

Ne cohte hajyhr €hntaa'ny Davéeh te éhjcree caxohw éhmpoo to
coohpron cateh, €h'tyhc xwyjreh'ha. 6 Pe ne cohte Ehmpoo to coohpron
par, ne cohte €h'cra Sarohmaw ny hy'wyr my hamoh éh'wyr hyr. My
Davéeh te cohmyn, qui to Me Pajéhpixxy Me Pajdopa'heeh &h'tyx Eehzaer
cati ji' to éh'himpex to €hjpa éhntaa my €hjcree jaahyh.

Davéeh tyhc jaarén

29 26 Rohm Zesee cra Davéeh te Eehzaer cati ji' cohneh!' to
éh'himpex to €h'créh. 27Ne cohte me to €h'himpex to amcro'

to cwarént. Créh' to Eebrdo cym cohte me to éh'himpex to amcro'

to set, ne cohte créh' to Zerohzaréj xwyyre' cym me to éh'himpex to

amcro' to trintaj trex. 28 Ne €h'priquiire, ne €h'wej pex! Ne éh'hrehcteh,

my me'cohneh Davéeh cym €h'pahym pex. My €h'tyhc, rohm éh'cra

Sarohmaw éhntaa haxy' cym me hdopa'heeh rat ny hyr ne €h'créh.
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Hapoh'ny Cron éhntaa

Sarohmaw éhjcree to amcwaa

1R6hm Sarohmaw te me'cwy' to éh'himpex, mecte Me Pajoopa'heeh
my éhjcree jaahyhr xy'ny. Ne xwyyre my, mecte Sarohmaw my
€hjcree no éhmpex jaahyhr xy'ny cohte me to €éh'himpex.

Sarohmaw te to €hjcree jéhcohw

1Pe rohm mecte to Me Pajoopa'heeh johrcwaa jéhcohw. Pom

Sarohmaw te €hmpoo ny me to éh'himpex éhntaa ji' cohneh' ny
mecte to h€hcohw par. My Sarohmaw te éhjcree cym éhmpoo pyhxwyr.
Pom honxdoh Davéeh te éh'tyhc xwyjreh'ha €hjcree caxohw éhmpoo to
coohprdn cateh. Rohm amne Sarohmaw éhmpoo to mo. Pom prat me, ur
me, hii me, €h'tyx €hmpoo éhntaa ji me, mecte Sarohmaw jarcwaa cut
Me Pajoopa'’heeh johrcwaa cym éhmpoo pyhxwyr.
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Sawmos

Salmo 1

Mencryh'cym éhjpa €hntaa ji jaarén
Davéeh cree
1 Pom mencryh'cym €hjpa €hntaa ji nee me'quin €hntaa ji' himpexxy'
cym hapac noore,
Cwyrjapii qui ca me hacryyh.
Ne nee me me'quin jo'pryyh cut éhjpaj noore,
Ne nee me me hyypryy pex éhntaa ji' cohxy hyypryy pex noore.
2 Ne quit mecmy Me Pajoopa'heeh himpexxy' cym hapac prym,
Ne me me'tyx amcro' ny €h'himpexxy' to amjohjapac cree to €hjpa
Ne me awcapyt cym éh'himpexxy' cym amjohcym hapac to héhcwaa.
3 Pe ne mecte hajyhr' pom qui cu' crym cyxny éhmpoo pyr éh'coh'hi
éhntaa,
Ne hu japuxxy' cym hu hapux to éh'coh'hi,
Ne nee tymne éh'hu éhncryy noore;
Ehntaa cwy' to my mencryh'cym &hjpa &hntaa ji hmpoo pex to peht
hapux to éhjpa.

4 My nee me'quéhnpi me'quin éhntaa ji' te hdjjhr noore my
Ne mecte hajyhr' pom qui éhmpoo cy' cajcrehtre €hntaa,
Xym cup aapi my éh'cy' ca'céhm to praa.
5 Cwyrjapii qui ca nee me'quin éhntaa ji Me Pajoopa'heeh cohnyymy
éh'coh'hij ryyh noore,
Xym qui ca me'quin ny me'coohquehj ne ca amjohtiitee mecri,
Pe qui ca nee me mencryh'cym €hjpa éhntaa ji' cape'ny €h'coh'hij noore.
Qui ca Me Pajoopa'heeh amjohcape'ny mencryh'cym €hjpa €hntaa ji'
to coohprd,
Pe qui ca nee me cape'ny me'quin éhntaa ji' no €h'coh'hij noore.

6 Xym Me Pajoopa'heeh €h'tyx mencryh'cym éhjpa éhntaa ji' pohpohn
to éhjpa,
Max qui ca amjohtiitee me'quin €hntaa ji' cohjahic pa.
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129 Sawmos 2

Salmo 2

Me Pajoopa'heeh cra jaarén

1 Ehmpoo ny my créh' cwy joopa'heeh te coohprén ne me'hixny to
éhmpoo jaahyhr xy'ny ajpén to €h'himpex to éh'créh?

2 Xym pji' cym mejpa €hntaa ji jdopa'heeh my Me Pajéopa'heeh me,
pom cohte amjéhmy Me Pa'cr§' Cajpar Cati' to hohcapeh éhntaa
me, me'tyx meajhoh'reh me cohri, ne me me to johmy xy'ny ajpén
to €h'himpex to éh'créh, ne meajpén my:

3 “Me Pajéhpixxy' te amjohmy me pajymcwyr ny me paarén, my me paate
h&jyhr' pom qui mecmy me hymcwyr caacru' to €hjpa €hntaa ji.”

Cwyrjapii, mah coh me mecpi amjohpyhtyr to hane' pom qui me
hymcwyr caacru to éhjpa €hntaa ji amjohpi coohét jéhri, ne me
amjohpi a'xii jéhri, ne me me h6'don my héhcra ne hamoh me
praa, ne me nee my'reh mecmy hymcwyr caacru' to €hjpaj noore!

4 Pe qui ca cujcwaa cym Me Pajéhpixxy €h'créh éhntaa me ta'ny acxa,
xym meamjohheh'tyx ny amjohcamjéhx caacru ne me'hixny ajpén
to €h'himpex to éh'créh.

5 Pe qui ca Me Pajéhpixxy me cym €hncryhc qui ca mecmy hohpa,
xym qui ca mecmy harcwaa rée, ne ca mecmyn tyx, ne mecmy:

6 “Wa €hjte amjohmy Me Aajoopa'heeh Rat €hntaa xam, qui ca
meato €h'himpex to €h'créh. Pom wa €hjte amjohmy a'cri'teh
éhmpexteh' to Séhjaw—Zerohzaréj to johcapeh €hntaa cym wa
&hjte hdm, quir cohreh meato €h'himpex to éh'créh.”

7Ho, ne Me Pajoopa'’heeh te harcwaa to hajyhr, my pom cohte
amjohmy johm to hohcapeh éhntaa te tapanny harcwaa to:

“Joopa'heeh' te my €hjmy jdarén to hdjyhr, ne cohte &hjmy jaarén
to: —Aapi €hjcra. Wa €hjte éhntaa'cym to amjohcra' ny aajéhpix,
8 Cwyrjapii ca aatyx créh' cohneh' ny éhjwy, wa ca aamy créh'
cohneh ho, pe qui ca pji' cohneh aajo'teecji. ©Ca ca me to
aahimpex to aapa, ne ca me paapeehcamtar cati ji' to €h'quin to
hane' pom qui ca qui johm pji' to pot éhntaa mee qui ca ajcyy.”

10 Cwyrjapii, pom meapi créh joopa'heeh rohn €hntaa ji me, pom ca
me pji' cym me to aahimpex to aapa €hntaa ji' cohneh me, ca me
Me Pajoopa'heh cym aajpac tyj'ne!
1112 Haner meatootoc ne meamy Me Pajoopa‘heeh hohpa, ne me to €hmpoo
jaahyhr to hane' pom qui cohte Ehmpoo ny meamyn €hntaa.
Ne meatyx €h'cra' cym aapahym pex, xyhr ca nee me to hajjhr
noore qui ca meacym €hncryhc ne ca amjohtiitee meacohri ne ca
meato €h'quin.
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Xym pom mecte éhneryh'cym cym amjohcym hapac €hntaa ji' to, qui ca
€éhmpex cateh.

Salmo 3

Me Pajoopa'heeh te éhjpeehcamtarpi €hjpyhtyr

Davéeh cree
1 Me Joopa'heeh! Pom mré éhjpeehcamtar cati ji hy'tuu to mo! Me
hy'tuu ne me €hjcohri!
2 Me hy'tuu ne me €hjto €h'caacuc ne meajpén my jaarén to:
“Wyr qui Me Pajéhpixxy me paapi éh'cr§' cajpa, coh ca me &h'coohra aapoh!”

3 Me Joopa'heeh, meajpén my jaarén to hane caacru ca aatyx éhmpoo
quin cohnehpi €hjpyhty ne éhjmy jacryyh ho, wa aamy aapex jaaré.

4 Wa &hjte Me Pajoopa'heeh ny jy'wyr, my cyj'my éhjpaxy éhmpex
éhntaa cym cohte €hjcym hapac, ne cohte éhjmy €h'caacuc.

5 Cwyrjapii wa jéhcwaa, ne jot to awca'teh, ne ampraa, xym Me
Joopa'heeh €h'tyx jamyr to €h'coh'hi.

6 Cwyrjapii tee amjohcaapry' to €hjpeehcamtar cati ji jy'tuu ne mecte mehr
to dex ne mecte €hjto €hjpeehxir, caacru my nee éhjmy me héhpaj noore.

7Wa ca aany a'wy, ne aamy: “Me Joopa'heeh, Me JEhpixxy, mecpi
éhjcry' cajpa! Pe ca ca éhjpeehcamtar cati ji' €hmpoc, ne me
harheh me, me waa cré'cré!”

8 HO6, Me Joopa'heeh, ca aapehtxeht mejpi aajo'teecji' cati ji' cry!
cajpar to aapa, cwyrjapii wa aany a'wy, ca mejcohneh' to Ehmpex.

Salmo 8

Me Pajoopa'heeh heh'tyx jaarén

Davéeh cree
1 Me Joopa'heeh Jawee, wa me créh' cohneh' cym €hjpa €hntaa ji'
cohneh aaheh'tyx ny aapohpohn to €éhjpa. Ca aatyx cujcwaa
rohmpi mejmy aaheh'tyx ja'cree to aacoh'hi.

2 Aate aatyx a'craare' cryhjre' to aahimpex, mecte hatox cym aamy
aapex jaarén xy'ny, cwyrjapii aapeehcamtar cati ji me cym pa, ne
me tee amjohja'cree ne me'ca'tyhccym €h'coh'hi.

3 Wa awcapyt cym cujcwaa cym aate to pyhtry me, caxiire jéhpix
éhntaa ji' pohpoh. 4Wa éhmpoo pohpoh ne amjohcym pa, ne
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aamy, “Me Jéhpixxy, aate to me j€hpix €hntaa jipi nee Ehmpoo
noore, caacru ca aacryh'cym mejto amjohjapac cree to aapa, ne
me jamyr to aapa.”

5 Aate to cujcwaa cym aamy mempraa €hntaa ji japyyhreh me jéhpix,
ne aate mejto €hmpex cateh.

6 Xym pom aate to pji' cfm éhmpoo jaahyhr €hntaa ji my, aate mejmy
éhmpoo cohneh my héhcran par, mejte Ehmpoo to €hjhimpex
xy'ny.

7Pom qui cadhnir me, pryyhteh me, a'quit cym pryyhre éhntaa ji me,
8hyc me, a'pryyhre me, tep me, cu' cym éhmpoo praa €hntaa
ji my, aate mejmy éhmpoo ja'cree, mejte €hmpoo to €hjhimpex
xy'ny.

9 HO, Me Joopa'heeh Jawee, pji' cohneh' cym, créh' cohneh' cfym wa
mejtyx aaheh'tyx ny aapohpohn to €hjpa!

Salmo 16

(Mecte Me Pajoopa’heeh my éhmpex jaarén xy'ny éhncree
éhntaa ji)Qui ca Me Pajoopa'heeh €hjcry’ cajpa

Davéeh cree
10 Ca ca nee me cardo paaxy' cym éhjmy héhcran noore.
Aate'hda amjohmy €hjpohpohn ca €hjto Ehmpex to aapa €hntaa pa'
wa,
wa ca nee hajyhr' pom qui me'tyhc me haaritxy' cym me'quin ne
me'hehj noore.

Salmo 19

Me Pajéhpixxy' te to cujcwaa me, cujcwaa
cym éhmpoo harehj éhntaa ji jEhpix

1 Coh me cujcwaa pohpoh ne me héhrjypi Me Pajéhpixxy' heh'tyx ny
€h'cut hacop;

Coh me cujcwaa cfym €hmpoo harehj éhntaa ji jompoh ne me
éh'himpex pex ny ha'cree pex.

2 Ehmpoo &hntaa ji awcapyt cohneh' ny me paamy Me Pajéhpixxy’
heh'tyx ny haarén to €h'coh'hi, ne haarén to pyht, ne haarén to
harehj to awca'teh' to €h'coh'hi.

3 Ne nee éhmpoo éh'caacuc noore, ne Ehmpoo éh'ca'tyhccym harehj,

4 Caacru my pji' cohneh' cym, créh' cohneh' cym, me'cohneh Ehmpoo cut
hacop to €h'coh'hi ne me Me Pajoopa'heeh heh'tyx ny ha'cree pex.
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Cohte to pyht my hohrcwaa jaahyhr, cujcwaa crat cym,
5 My €hjryyryy ny hohrcwaapi hapux to éh'coh'hi.
Hapux to €h'coh'hi' to hane' pom qui ha qui mentohwa ji' no
héehxeeh me héhcwaa xy'ny héhrcwaapi cato;
Ne xwyyre my pyht hapux to éh'coh'hi' to hane' pom qui ha qui
johm praa tyx harxar xy'ny cohmy amjohquéhn éhntaa.
6 Ehjryyryy ny pyht hapuxxypi hapux to &h'coh'hi,
Ne maa éhncjixxy' wyr praa ne aacji.
My me créh' cohneh' cut pyht jéhcrut cacro' cym pa.
Me Pajoopa'heeh himpexxy jaarén

7 Me Pajoopa'heeh himpexxy éhmpexteh,

Ne me paato éhmpex to hane' pom coh qui me éhmpoo coh ne me
éhmpoo to amjohtoh' tyx €hntaa.

Ne pom Me Pajoopa'heeh te €Ehmpoo ny me paamyn €hntaa ji
éhmpexteh pehtteh,

Qui ca tee johm éhmpoo ny amjohja'cree, max qui ha johm
éhncryh'cym éh'himpexxy' cym amjohcym pa, ne ha nee my'reh
tee johm amjohja'cree noore.

8 Coh me éh'himpexxy' cut hacop, ne me pajacryyh!
Xym éh'himpexxy' te hajyhr' pom qui éhmpoo puc tyxteh €hntaa,

9 Coh ca me Me Pajéopa‘heeh cym pa'pahym pex to paapa,
Qui ca ta'ny éhmpexteh,
Ne ca nee me tymne cohmy éhmpex jaarén to héhtep noore.
Xym éh'himpexxy €hncryh'cym,
Ne ajpén me'reh me paato €h'himpex to éhjpa.

10 Ur pexteh ne €h'carteh,

Max héhruu'pi éhjmy éh'himpexxy' quéhn;
Ne pen xenteh ne éhjmy hyn,
Max, €hjmy pen jéhruu'pi éh'himpexxy' cym japac prym.

11 Xym €hmpoo quin tiitee me paamyn to €h'coh'hi,
Pe coh me €h'himpexxy' cut amjohjéhpix to paapa, my Me
Pajoopa'heeh me paamy éhmpoo pex jor to €hjpa.

12 Jh'ny wa ca €hjte €hmpoo quin to japux to ehjpa' ny amjohja'cree pex to?
Wa ca nee amjoh'cut amjohquin ny amjohja'cree pex noore my.
Cwyrjapii Joopa'heeh, wa aany a'wy, pi'my qui éhjcaxwaa' my

€hjquin no éh'coh'hi, ca éhjtiitee €hjquin caaqui.

13 Ne €hjery' quinpi €hjpyhty, xyhr qui €hjery acto wa to €hmpoo quin

jaahyh;
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Ne qui nee €hjcry' quin €hjto €h'himpex to €h'coh'hij noo cym,;
Pe wa €hjcryh'cym €hjpa,
Ne nee éhmpoo quin to japux rohn to €hjpaj noo cym;

14 Cwyrjapii, ca €hjto aahimpex,
War éhmpoo pex to peht éhjcaacuc to €hjpa,
Ne éhmpoo pex to peht amjohcym japac to €hjpa;
Car tym'ne €hjcaacuc me, €hjte €hmpoo to amjohcym japac €hntaa
ji' ny amjohcryn to aapa.
Xym aapi' my, Joopa'heeh, éhjcry' cajpar cati;
Ne aapi' my jamyr cati.

Salmo 20

Davéeh te johm ny Me Pajoopa‘heeh ny hy'wyr

Davéeh cree

1 Wa éhjtyx aany Me Pajoopa'heeh ny a'wy, quir aawyr éhmpoo quin
hapux, qui Ehmpoopi aapyhty.

Wa aany ta'ny a'wy, quir aajamyr to éhjpa' to hdne' pom qui mam
Me Pajoopa’heeh me panquit Zacoo jamyr to €hjpa.

2 Wa aany ta'ny a'wy, quir aapohpoh ne amne hé'créh' to Sehjaw cym
hohrcwaa pex €hntaa péhn aawyr hé'az cwy' cohjate, qui me
aawyr praa ne me aacry' cajpa.

3 Ne wa ta'ny a'wy, quir aate hohrcwaa cym cohmy éhmpoo jor to
aapa €hntaa ji' to amjohjapac cree, ne hatox cym pom aate Me
Pajéhpixxy my éhmpoo xit xy'ny éhmpoo pyhxwyr éhntaa ji' ny
amjohcapa.

4 Wa ta'ny a'wy, car €hmpoo ny amjohto aptd, qui aamy éhmpoo jor to
€hjpa, ne pom aamy to éhmpoo jaahyhr prym éhntaa ji' caxohw,
qui aamy aaheh'tyx ho, ca aatyx to €hmpoo jaahyhr to aapa.

5 Pe qui ca Me Pajoopa'heeh aato hane, wa ca me aajoh'ny jacryyh, ne
ca me cohmy éhmpex jaaré, cohte aacry' cajpar ny.

Wa aany ta'ny a'wy, qui éh'tyx aate é€hmpoo ny ta'ny aajy'wyr
éhntaa ji' cohneh' ny aacym pa ne to aamy haahyh.

6 Pom Me Pajoopa'heeh te amjohmy johm to hohja'cree €hntaa, qui
ca éh'tyx johm to éh'himpex qui ca johm éhjpeehcamtar cati jipi
amjohpyhtyr to éhjpa.

Xym Me Pajoopa'heeh heh'tyxteh, ne cujcwaa' cym éhjpaxy éhmpex
cym éhjpa ne ca cohte amjohmy johm pohpohn éhntaa cym pa ne
ca cohmy éh'heh'tyx jor to €hjpa.
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7 Me'cwy amjohheh'tyx me, me ho'cawar heh'tyx me, pom me
hoé'cawar car to praa €hntaa ji' pyhrin amjohto hymxehr to €hjpa,
caacru coh me nee me'quéhntee €hmpoo ny amjohto pajymxehr
noore, ne me cymy Me Pajoopa'heeh Pajéhpixxy' pehtxeht to
amjohmy me pajymxehr to paapa.

8 Xym qui ca me'hixny éhmpoo ny amjohto hymxehr to €hjpa €éhntaa
ji éh'heh'pec ne meaxxwy, max me pa, coh ca me pa'heh'tyx ne
me pa'coh'hi' to pa'coh'hi.

9 Cyh, Me Joopa'heeh, aatyx me joopa'heeh rat me, mejcohneh'
pohpoh.

Salmo 21

Aacyyy, Jéhpixxy!

Davéeh cree

1 Aacyyy, Jehpixxy! Aacyy Jéhpixxy! Ehmpoo ny my aate &hjcapeh?!
Ehmpoo ny ca nee &hjcr§' cajpar noore?! Wa aany jy'wyr tyx, ca
nee €hjcym aajapac noore!

2 Aacyy, JEhpixxy! Wa amcro' ny aany jy'wyr to €hjpa, ca nee Ehjmy
johmy noore! Wa awcapyt cym jéhcwaa ne aany jy'wyr to jéhcwaa
ne nee tymne €hjca'tyhccym noore, max ca nee €hjcym aajapac
noore!

3 Caacru my éhncryh'cym aapexteh pehtteh, ne mejto aahimpex
to aacoh'hi, my Eehzaer cati ji' cohneh aamy aapex jaarén to
éh'coh'hi.

4 Ne mejquit ji' te aacut amjohjéhpix to €hjpa, ne mecte aacym
amjohcym hapac to €hjpa my aate Ehmpoo quinpi me'cry' cajpar.

5 Mecte aany hy'wyr to €hjpa, my aate me hohtyr. Mencryh'cym
aacym amjohcym pa, ne nee me'pahym noore, Xym nee aate me
capehj noore.

6 Max, éh'hixny €hjpi coohtdo, ne nee jéeh noore,
my me'cohneh €hjpi hohphi ne mejto éh'caacuc quin.
7Me'cohneh éhjpohpoh ne me €éhjny xwy,
Ne me €hjmy amjohto a'hoo,
Ne me €hjto aacroh, ne me éhjmy:
8 —Hahajre! Pinny cohte Me Pajoopa'heeh cym amjohcym hapac to
éhjpa—mré qui éh'cr{’' cajpa're!

9 Max, aate'ha jonxii to aahimpex my éh'tyx cohmy €hjpym. Ne wa
pehjahur to jarehj reereh ca aatyx jamyr to aapa.
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10 Ho, Jéhpixxy, éhjpym piimy aate jamyr to aapa, wa €hjte aacut peht
amjohjéhpix to éhjpa.

11 Cwyrjapii, wa aany a'wy, ca nee €hjpi ampy'my aapaj noo cym, xym
ry'my éhjpeehcamtar cati ji éhjwyr hy'tip to mo, my nee johm te
mecpi éhjery' cajpar xy'ny johm éhjcape'ny €éhjpaj noore.

12 Rohm mejpeehcamtar cati ji jy'tuu ne mejpoh'ny praa, ne mecte
héjyhr' pom qui pryyhteh x6hmteh jypri! Ne me'heh'tyxteh' te
h&jyhr' pom qui pji' to Bazda cym pryyhteh x6hmteh' heh'tyxteh
éhntaa ji.

13 Ne me €hjcut hacop ne me éhjcym €hncryhc xy'ny €hjpa’ to hane'
pom qui rehjawteh prymtee Ehmpoo proo xy'ny ammra ne harcjic.

14 Ehneryh'c§m &hjheh'pec. Ne &hjte hajyhr' pom qui pji' cfm cu axxwy
ne ammré. Ne éh'hixny €hjheh' cohneh ajpén cyj'ny éh'coh'hi, wa
nee my'reh johcanyr noore. Ne €hjmy amjohquéhn noore.

15 J6ocree cryyre' te hajyhr' pom qui pot japot. My joh'to éhncryyre.
Eh'hixny wa &hjtyhc xy'ny pji' cfym no, my aate &hjcapeh' to
éhjcapeh.

16 Ehjpeehcamtar cati ji' te hjcfm &hncryhe xy'ny &hjto éhjpeehxir
to hajyhr' pom qui ca qui xoo €hmpoo crj ne Ehmpoo to xa. Ne
mecte joh'cra me, €hjpar caxwyyxwyr.

17 Ne mecte jooxii cryn my me'cohneh héhr{ypi €hjheh' cohneh'
pohpoh. 18Ne mecte ajpén my jooxii to €h'ca'c6hm, ne mecte hii
no' ny éhmpoo jo'zuc rén.

19 Joopa'heeh, nee €hjpi ampy'my aacoh'hij noo cym! Tym'ne té ne
€hjcry' cajpa’ to hyh! Xym ca aapehtxeht éhjmy €hjheh'tyx jor to
aapa!

20 Ne mejpeehcamtar jo'€hxpatpi €hjery' cajpa! Ne mecpi xoo éhntaa
jipi éhjpyhty! 21 Ne mecpi rehjawteh éhntaa ji me, mecpi pryyhteh
x0hmteh jypri €hntaa jipi €hjery' cajpa!

22 Wa ca €hjtyx me pa'cji ji my aate to €hmpoo jaahyhr ny aajaaré. Ne
ca me ajpén to coohprd, ne ca mexpucreh aamy aapex jaare.

23 Cjh, pom me paate Me Pajoopa'heeh cym pa'pahym pex to paapa
éhntaa ji,

Me paapi Eehzaer cati ji, ne me panquit Zacoo pyhneemy me
pajapux €hntaa ji, coh me Me Pajoopa'heeh my éhmpex jaarén to
paapa!

24 Xym coh me éhmpoo quin my awcany, my nee Me Pajoopa'heeh me
paapi €hjpéhmxohr ne me pa'capehj noore my. Coh me ta'ny a'wy
my €h'tyx me pa'cym pa, ne me pa'cry' cajpa.
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25 Ho, Me Joopa'heeh, wa ca me ajpén to coohprd, ca ca €hjto
aahimpex, wa ca mexpucreh aamy aapex jaar€, ne pom €hjte to
aamy éhmpoo jaahyhr xy'ny amjohto johja'cree €hntaa, wa ca to
€hjtyx me cymyyreh haahyh.

26 Pom mecpi ammréere €hntaa ji, qui ca me'tyx E€hmpoo coh, ne me
harte. Ne pom mecmy aacut amjohjéhpix prym éhntaa ji, qui ca
me'tyx aamy aapex jaaré.

Ehjmy ta'ny éh'prym, quir Me Pajdopa'heeh meato &h'himpex ca
meapej'cym aapa' to aapa.

27 Pe qui ca pji' cohneh' cjm, créh' cohneh' cym mejpa €hntaa ji Me
Pajoopa'heeh to amjohjapac cree, ne ca me acpyyhmy éh'cut
amjohjaahyh, ne ca me cohmy éhmpex jaaré.

28 Xym Me Pajoopa'heeh pehtxehtpi Me Pajoopa'heeh Rat €hntaa, ne
créh' cohneh' to €h'himpex to &hjpa.

29 Pe qui ca pji' cohneh' cym me hymer§y' cati ji meemy cohmy éhmpex
jaaré. Pom coh me pji' cym paapa €hntaa ji' cohneh, coh me paapa
ne me tyh ne wyr coh ca me pa't€hr tohm to pa'téhr. Coh ca me
pa'cohneh Me Pajoopa'heeh cymyyreh me pa'concry' ny pa'créh,
ne me cohmy éhmpex jaaré.

30 Pe coh ca me me pa'cra me, me pa'tymxwy my Me Pajoopa'heeh
jaarén to paapa, pe qui ca me taxwyyre hohjaarén to hajyhr to
éhjpa. Cym qui ca cormy nee mejpehxxwyr noore €hntaa ji me
pa'cohxy ajpén my haarén to €hjpa' to hane'ha.

31Pe qui ca cormy mejpehxxwyr noo éhntaa ji Me Pajoopa‘heeh pex te

me pa'cry' cajpar ny haarén pa.

Salmo 22

Me éhjto éh'quin cateh

Davéeh cree
6 Max, éh'hixny €hjpi coohtdo, ne nee jéeh noore,
my me'cohneh €hjpi héhphi ne mejto €h'caacuc quin.
7 Me'cohneh €hjpohpoh ne me éhjny xwy,
ne me éhjmy amjohto a'hoo,
ne me €hjto aacroh, ne me €hjmy:
8 —Hahajre! Pinny cohte Me Pajoopa'heeh cut amjéhjéhpix to €hjpa—
mré qui Me Pajoopa'heeh éh'cry’' cajpa're!
Mré qui Me Pajoopa'heeh me paapi hohtyy're, xym pinny Me
Pajoopa'heeh my €h'quéhn!
16 Mecte €hjto €hjpeehxir, pom qui xoo! Me'quin €hntaa ji' te €hjny
coohpron!
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Ne mecte joh'cra me, €hjpar caxwyyxwyr!
18 Ne mecte €hmpoo jo'suc rén, mecte ajpénpi jooxii to Ehjpeehcryn
xy'ny.

Salmo 23

Me Pajamyr Cati jaarén

Davéeh cree
1 Me Pajoopa'heeh éhjpohpohn to éhjpa' to hane' pom qui cadhnir
jamyr cati' no cdhnir jamyr to éhjpa,
Pe wa nee cym éhmpoo to jyptdj noore.
2 Xym €h'tyx &hjto éhmpex to hane' pom qui cadhnir jamyr cati' no
poo pex wyr cahnir to €hjpa, my cohcoh ne harte ne héhcwaa.
Ne myymy cu' tetet ne €h'tortot tyx noo €hntaa wyr to €hjpa my
&h'com to éh'coh'hi.
3 My Me Pajoopa'heeh €hjto hane'ha ne acpyyhmy €hjmy éhjheh'tyx
jor to éhjpa.
Ne cohte ho'pryyh pex cut éhjxam ne €hjmy ha'cree to
éh'coh'hi,
Xym cohpi'hd Me Pajamyr Cati Ehmpex &hntaa.

4 Xym qui ha cdhnir jamyr cati' no awcapytcuu cym cdhnir to mo, qui
ha nee cdhnir my éhmpoo quin héhpaj noore, xym qui ha cape'ny
hamyr cati éhntaa mo,

Ne qui ha cdhnir wyr é€hmpoo jypri' no cato, qui ha cdhnir jamyr
cati hywcu' to &hmpoopi hohty. Ehntaa cwy' to qui ha &hjwyr
éhmpoo quin hapux qui ha nee éhjmy éhmpoo héhpaj noore.

5 Ho, Me Joopa'heeh, éhjpeehcamtar cati ji my éhjcohri,

Ne mecmy €hjto éh'quin prym,

Max, ca mecpi €hjpyhty ne mento myyreh €hjto €hmpex to hane' pom
qui johm €h'cwy! cati ji' to coohprd ne mejpeehcamtar cati ji éhnto
myyreh mecmy éhmpoo pyhxwyr cateh, my me aapy, my cymy
mejpeehcamtar €hntaa ji me hdmpohn to €h'coh'hi ne wyr qui me
me to johmy.

Cwyrjapii ca €hjto éhmpex to hdne' pom qui ha qui johm éhjcree no
my aaxy qui ha éhjcree j6'don johm to €hmpex xy'ny johm cr§"
cym or cacu jaxwy éhntaa.

Ne €hjmy éhmpoo jor to aapa' cateh, war jarte ne €hjcdm pex to
éhjpa.
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6 Ehncryh'cym aapex ne aamy japii, ne ca nee tymne &hjto éhmpex ne
aamy japii to héhtep noo cym;
Xym wa ha éhjcryh'cym aajo'créh' cym aacape'ny €hjpa' to éhjpa.

Salmo 27

Me Pajoopa'heeh heh'tyx éhntaa éhjpohpohn to éhjpa

Davéeh Cree

1 Me Pajoopa'heehpi amcro ne €hjmy pryyh cooroo;

Ne ta'ha €hjery' cajpar to €hjpa, ne johm qui ca €hjmy johm hohpa
éhntaa?

Qui ca nee €hjmy johm hohpaj noore my.

Xym Me Pajoopa'heeh éhmpoo quinpi éhjpyhtyr to ehjpa.

2 Ry'my me'quin €hntaa ji €hjcym €hncryhc xy'ny éhjto awcany, ne
mecmy €hjcoohran to hajyhr' pom qui rop my cahnir crée prym
éhntaa, caacru my Me Pajoopa'heeh te me hahir my hamoh
mejpehxxwyr aapoh!

3 Nym qui ca sordat hy'tuu ne me éhjcohnyymy €h'coh'hi, mecte
&hjcym éhncryhc ne mecte €hjcoohran xy'ny,
Wa ca nee éhjmy me hohpaj noore my;
Qui ca me japoh' to praa, wa ha Me Pajéhpixxy' te éhjmy €hjheh'tyx
jor xy'ny hapréhp to xa.

4 Wa nee €hmpoo ny Me Pajoopa'heeh ny jy'wyr noore my, ne €hmpoo
€hntaa pehtxeht ny wa ha ta'ny a'wy,

War awca'teh' cohneh' cut hdhrcwaa' cym €hjpa, cymy myymy ha tyh,
War éhmpex ny hompohn to &hjcoh'hi,
Ne hohrcwaa' cym ta'ny jy'wyr to €hjpa.

5Xym qui ca éhjwyr €hmpoo quin hapux
Qui ca Me Pajoopa'heeh amjohcape'ny hohrcwaa' cym €hjto amxoh;
Qui ca cyj'my quén rat j€hmoc ny €hjxam, Ehmpoo quinpi.

6 Qui ca éhjpeehcamtar éhntaa ji €hnto myyreh éhjto éhmpex,
Qui ca me €hjcut hacop ne me'pahym.
Wa ca Me Pajoopa'’heeh johrcwaa cym cohmy éhmpoo xit,
Ne ca jacryyh cateh.
Ne ca cyj'pi cohmy cree, ne ca cohmy éhmpex jaaré€.

7 Ehjcym pa, J6opa'heeh.
Wa ca aany a'wy, ca €hjcapréh ne €hjcym pa.
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8 Wa amjoh'my €hjcaacuc, ne amjohmy:
“Wa Me Joopa'heeh ny a'wy to hyh!”
HO6, wa amjoh'my hane.

C§m, wa éhjtyx aany jy'wyr to mo, Joopa'heeh.
9 Nee €hjpi aapéhmxohr noo cym, Joopa'heeh,
Ne nee &hjcym aacryhc ne nee €hjpi aamy jymcwyr cati' cohrij noo cym;
Ry'my aate €hjery' cajpar jy'tuu.
Nee éhjmy héhcran noo cym!
Nee €hjcapehj noo cym, Joopa'heeh,
Aapi'my Ehjer§' Cajpar Cati.
10 Qui ca jonxooh me, jonxii meemy, me €hjcapeh,
Qui ca Me Pajoopa'heeh €h'tyx jamyr to €hjpa.
11 Cyh, Joopa'heeh, aate amjohjaahyhrxy' ny €hjto aahimpex;
Ne aajo'pryyh catyt cym éhjxam wa mo,
Xym €hjpeehcamtar éhntaa ji éhjproo xy'ny japréhp to €h'coh'hi.
12 Nee €hjpeehcamtar cati ji my €hjcapehj noo cym,
Xym meamjohmy €hjto €h'hijxeeh,
Ne me €hjcoohran xy'ny ajpén japac caxohn to €hjpa.
13 Caacru wa €hjtyx €hmpoo to amjohcym japac to ehjpa,
Wa amjohmy, qui ca €hncryh'cym Me Pajoopa'heeh €hjto €hmpex,
Wa ca pji' cym €hjpa ne ca éhmpex ny hompohn to &hjpa.
14 Cwyrjapii, mejcym pa, ne meatyx Me Pajoopa'heeh' te meato
éh'himpex xy'ny hapréhp to aapa.
HO, haner meaheh'tyx, ne me xwy' cym noo cym,
Ne meajatox cym Me Pajoopa'heeh japréhp to aapa.

Salmo 28

Daveeh te Me Pajoopa‘heeh ny hy'wyr, €éhjpeehcamtarpi hohtyr xy'ny

Davéeh cree

1 Joopa'heeh, wa aany jy'wyr to mo. Ca aatyx éhjpeehcamtarpi
éhjpyhtyr to aapa, ne aate hajyhr' pom wa qui me quén pricteh' ny
aapeh ne me mejpeehcamtarpi amjohpyhty.

Cwyrjapii ca €hjcym pa, ne nee &hjcapehj noo cym, xyhr wa héne'

pom qui me tyh my me haarit &hntaa ji.

2 Cwyrjapii, wa ca aajohrcwaa pex €hntaa wyr jaraa cooxi ne aate
éhjcry' cajpar xy'ny aany a'wy, ca ca aatyx €hjcym pa.

3 Ne nee me'quin &hntaa ji' cohxy amjohtiitee &hjcohrij noo cjm. Eh'hixny
me'caacuc pexteh caacru ne cymy me'hixxeeh, ne me ajtee'my
éhmpoo quin to hapux xy'ny peht amjohto éh'himpex to €hjpa.
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4 Cwyrjapii ca mecte Ehmpoo quin to hapux ja'panny me to éh'quin aapoh.
Me'quin cut ca me to éh'quin to hane.

5 Xym me'quinre, macnyymy nee me pom Me Pajéopa'heeh' te
éhmpoo pex to hapux éhntaa ji' cym amjohcym hapac noore,
cwyrjapii qui ca amjohtiitee me cohri ne me to €h'quin pa.

6 Wa Me Pajoopa'heeh my éhmpex jaaré, xym cohte €hjcym hapac ne
cohte éhjcapréh.
7Xym éh'heh'tyxteh ne €h'tyx me'quinpi €hjpyhtyr to €hjpa' to hane'
pom qui sordat hé'€hxcoht éhntaa to amjohpyhtyr to éh'coh'hi.
Cwyjapii wa €hjtyx cym amjohcym pa my €hjto €h'himpex to €hjpa.
Wa jacryyh cateh, ne ca cohmy cree ne ca cohte to €hjmy éhmpoo
jaahyhr ny cohmy éhmpex jaaré.

8 Me Pajoopa'heeh €h'tyx ho'teecji' cati ji my me'heh'tyx jor to éhjpa,
ne éh'tyx éhmpoo quinpi pom cohte amjohmy me hdmpohn
éhntaa ji' cohneh pyhtyr to éh'coh'hi.

9 Me Joopa'heeh, wa aany a'wy, ca myymy mejpi aajo'teecji' cati ji'
cry' cajpa ne mejpohpoh ne me jamyr to aapa' to hane' pom qui
cahnir jamyr cati ji cdhnir cra japy ne me hamyr pex to éhjpa. Ho,
ca me jamyr to hane to aapa' to aapa.

Salmo 30

Wa éhjcyjxy my aate €hjmampex

Davéeh cree

1 Wa aamy aapex jaaré, Joopa'heeh, xym wa €hjcyjxy ne ry'my
€hjtyhc xy'wyr my aate éhjtyt wa acpfhmmy €hjpex. Xyhr wa tyh
qui ca €hjpeehcamtar cati ji éhjtyhc pohro' cut hacryyh. My aate
nee éhjtyhc pyhro' cut mecmy amjohquéhn ny me hamyr noore.

2 Joopa'heeh JEhpixxy, wa éhjcyjxy ne €hjte aany jy'wyr my aate
éhjmampex. 3Wa ammr¥ éhjtyhc ne me'tyhc jaaritxy' cym
jéhcwaa. My aate éh'péhn'ha éhjto aacator wa acpyyh'my €hjpa.

4 Cyh, pom me paapi Me Pajoopa'heeh jo'teecji' cati ji, coh me cym pa'pahym
pex ne me cohmy cree, ne me é€hmpoo cohneh' ny cohmy éhmpex jaaré.

5 Xym Me Pajoopa'heeh mohtreh me pa'cym éhncryhc, max qui ca
éhncryhc crynre, ne ca ry'my éhncryhc €h'heh, xym qui ca nee
tymne cohmy me pajapii to héhtep noore. Cwyrjapii coh ca me
johmy ne meajcym pa ne me pancwyr to awca'teh, max qui ca
éhjryyryy coh ca meacpyyhmy pajacryyh.
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6 Wa mam €hjpej'cym €hjpa, ne €hjhix ny amjohcym pa ne amjohmy:
“Wyr qui tymne éhmpoo quin éhjwyr a'tip, wa ca €hjpej'cym €hjpa!”
7Xym, Joopa'heeh, aate €hjto Ehmpex ne aate Ehjmy Ehjheh'tyx jor, wa
€hjhixny amjohmy €hjte hajyhr' pom qui quén éh'coh'hi' tyx, caacru
my aate €hjpi aapéhmxohr wa €hjprotpi tee amjohja'cree ne €hjmy pa!

8 Cwyrjapii, Joopa'heeh, wa éhjte aany jy'wyr tyx, ne €hjte aamy:
9“Aajatox cym €hjcym pa ne éhjcry' cajpa! Tem wa ca tyh, qui
ca ta'ny éhmpexteh aamy? Tem wa ca tyh qui ca me jaarit, wa
ca pehja myymy jaaritxy' cym aamy aapex jaaré ne mejcwy my
aacryh'cym aapa' ny aajaarén to éhjpa? Hop!”

10 Cwyrjapii, €hjte aany jy'wyr tyx, ne aamy, Joopa'heeh, €hjcapréh,
ne €éhjery' cajpa' to hyh! 11Xym wa ajcym pa ne €hjte hdjyhr' pom
qui meamjohmy xac jacji, ne

me'cwy' tyhc japiitee €hnewyr to €h'créh. My aate €hjtyt ne aate
éhjpi éhjcapriire éhntaa to taxmy, wa nee my'reh €éhjcapréehrej
noore ne jacryyh pehtteh. Ho, aate acpyyhmy €hjmy jacryyh jor
my €hjmy amjéhquéhn!

12 Cwyrjapii wa ca nee €hjca'tyhccym noore, ne ca myymy aamy cree
ne aamy aapex jaarén to €hjpa. Joopa'heeh, aapi my Jéhpixxy, wa
ca €éhjtyx éhmpoo ny aamy aapex jaarén to éhjpa, ne ca nee tymne
aamy aapex jaarén to héhtep noore.

Salmo 34

Me Pa'pyhtyr Cati jaarén

Davéeh cree

1Wa éhjtyx éhmpoo cohneh' ny Me Pajoopa'heeh my éhmpex jaarén to
€hjpa, ne ca nee tymne cohmy €hmpex jaarén to héhtep noore.

2Wa ca éhjtyx Me Pajoopa'heeh to jymxehr to €hjpa. Pom meate johmy
ne me tee amjohja'cree ne meacapréehre €hntaa ji, ca ca me éhjte Me
Pajoopa'’heeh my éhmpex jaarén ny €hjcym pa ne ca meajacryyh.

3Cwyrjapii coh me Me Pajoopa'heeh heh'tyx ny cohmy éhmpex jaaré,
ne me cym pa'pahym pex.

4Xym wa éhjte hajyhr' ne tee amjohja'cree ne €hjte Me Pajoopa‘heeh
ny jy'wyr my cohte €hjcym hapac, my cohte pom éhjmy €hmpoo cohpa
éhntaa ji' cohnehpi éhjcry' cajpar.

5Cwyrjapii ca me €hjcohxy ta'ny a'wy, ne ca me aajacryyh. Xym ca ca
me ta'ny a'wy, qui ca éh'tyx meacym pa, cwyrjapii ca ca nee meapahym
noore.
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6Pom wa qui tee amjohja'cree ne nee €hjpi Ehmpoo noore caacru my Me
Pajoopa'heeh te €hjcym hapac, ne cohte pom wa tee €hmpoo ny amjohja'cree
€hntaa ji' cohnehpi éhjpyhtyr.

7Xym ho'az cati ji me pa'pohpohn to éhjpa, ne €hmpoo quinpi
mepa'cry' cajpar to €h'coh'hi, xym coh me Me Pajoopa'heeh cym
pa'pahym pex to paapa.

8Me Pajoopa'heeh pexteh' te hdjyhr' pom qui me paamy éhmpoo
xenteh €hntaa ji, cwyrjapii ca ca me cohte meacr§y' cajpar xy'ny hapréhp
to aapa qui ca meato €hmpex.

Ca ca ta'ny aajy'wyr to aapa, qui ca aacym pa ca ca €hmpex ny ha'cree pex.

9Pom meapi ho'teecji' cati ji, ca me cym aapahym pex, ne ca nee me
éhmpoo ny amjohto aajyptdj noore.

10Pom ropteh' cra johmy ne prymtee éhncwyr to €hjpa, max pom coh
me Me Pajéopah'heeh ny pajy'wyr to paapa €hntaa ji, qui ca nee my'reh
me paapi ammréj noore ne ca me paamy éhmpoo pex peht cateh.

11Ne meapi €hjcra' pyhryc, cwyrjapii ca me éhjcym pa, wa ca meato
éhjhimpex, car meacryh'cym Me Pajoopa'heeh cym aapahym pex to aapa.

12Wa ca meacoohquehj, ca me €hjcym pa. Tem meamy meapa ryyh
prym? Ne meamy meapej'cym aapa' prym? 13Cyh, qui meamy meapa
ryyh prym ca meatyx amjohjamyr pex to aapa, car nee me éhmpoo quin
to aacaacuc noo cym, ne nee meahixxeeh noo cym.

14Haner me €hmpoo quinpi aajohphi ne me €hmpoo pex to peht
aajapux ne meacryh'cym ajpén to xohwaa pex to aapa.

15Me Pajoopa'heeh éh'tyx pom coh me pancryh'cym paapa €hntaa ji
jamyr to €hjpa, ne €h'tyx me pa'cym pa, cohr me €hmpoo ny ta'ny a'wy
qui to hatox cym rymy me paamy éhmpoo jaahyh.

16 Max, pom me éhmpoo quin to hapux to €hjpa éhntaa ji, qui ca Me
Pajoopa'’heeh me to taxmy, pe coh ca nee me my'reh me to amjohjapac
cree ne meajpén my me haarén noore.

17H0, coh me pancryh'cym paapa €hntaa ji pa'tyx Me Pajoopa'heeh ny
pajy'wyr to paapa my €h'tyx me pa'cym pa ne €hmpoo quin cohnehpi me
pa'cry’' cajpa.

18 Me Pajoopa'heeh te hajjhr, coh ca nee me ajpén jéhruu'pi amjohto
pajymxehr to paapaj noore, qui ca éh'tyx me pa'nyhnreh €hjpa.

Pe coh ca me paate éhmpoo quin to pajapux ny amjohjoh'ny pa'pahym,
qui ca Me Pajoopa'heeh me pa'cry' cajpa.

19Ehneryh'cym pom coh me pancryh'cym paapa éhntaa ji' wyr my
éhmpoo quin hapux cateh, caacru my éhmpoo cohnehpi Me Pajéopa'heeh

me pa'pyhtyr to éhjpa.
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20Pinny qui ca johm €hncryh'cym €hjpa, qui ca Me Pajoopa'heeh johm
jacyht cohneh' pohpoh, qui ca nee johm heh' no éhjpeehcwjhn noore.

21Max, pom me éhmpoo quin to hapux to €hjpa €hntaa ji, qui ca
éhmpoo quin mexpex.

Ne pom mecmy me pancryh'cym paapa' pohro' cut me pa'cohri
éhntaa ji, qui ca Me Pajoopa'heeh amjohtiitee me cohri ne ca me to
éh'quin.

22Ne pom coh me Me Pajoopa‘heeh my pajymcwyr to paapa éhntaa ji,
€h'tyx me pajamyr to éhjpa.

Coh ca me cohte me pa'cry' cajpar xy'ny ta'ny a'wy, qui ca me pa'cym
pa, ne wyr qui amjohtiitee me pa'no' cohri.

Salmo 37

Qui ca nee me'quin €hntaa ji éhjpa ryyhtehj noore

Davéeh Cree
1 Pom me éhmpoo quin to hapux to éhjpa éhntaa ji,
Ca nee me to xohwcacaj noo cym;
Ne nee me hompohn xyytee me cohrij noo cym.
2 Xym qui ca nee mejpa ryyh noore,
Ne ca me ry'my ammré' to hane' pom qui ha qui a'hu ry'my éhncryy
ne ammreé.

3 Me Pajoopa'heeh' cfym amjohcym pa,
Ne éhmpoo pex to aajapux to aapa;
Pe ca ca aatyx pji' cym aapy ne aacom pex to aapa.
4 Ne ha aatyx Me Pajoopa'heeh pyhrin aajacryyh to aapa,
Pe qui ca €h'tyx aamy éhmpoo pex ho,
Pom éhmpoo cohneh jéhruu'pi aamy éhmpoo ny éh'prym €hntaa,
qui ca €h'tyx aamy cohhd.

5 Aatyx Me Pajoopa'heeh my amjohja'cree ne cym'ha amjohcym pa,
Pe qui ca éh'tyx to aamy €hmpoo cohneh jaahyh.
6 Pe qui ca meacwy' cati ji aacryh'cym aapa' ny aaja'cree pex,
Qui ca me héhryypi aacryh'cym aapa' ny aapohpohn to hane' pom
coh qui me héhryypi pyht jy'cooroo tyx ny hompoh.

7 Ca aatyx aacréh ne ancreeh ne Me Pajoopa'heeh te aato €h'himpex
xy'ny hapréhp to aapa.
Ne nee mecte amjohmy éhmpoo to coohpron cateh €hntaa ji'
pohpohn xyytee me cohrij noo cym;
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Pe ne pom me éhmpoo quin to hapux to éhjpa caacru my nee
éhmpoo me to johmy noore éhntaa ji,

Nee me to amjohcym pa ne amjohmy:

“Py, pom mré me'quinre' caacru my nee Me Pajoopa'heeh me to
johmy noore!” hajyhr noo cym.

8 Ne nee aacryhc noo cym;
Ne nee aajy'cohrij noo cym;
Xyhreh ca aacryhc ne ry'my éhmpoo quin to aacato.

9 Max ca ca Me Pajoopa'heeh cjm amjohcym pa, qui ca pom cohte
meamy pji jor xy'ny amjohto hohja'cree €hntaa, qui ca meamy
cohho.

Max, pom me éhmpoo quin to hapux to éhjpa éhntaa ji,
Qui ca Me Pajoopa'heeh me to éh'ca'cohm ne mexpex pa.

10 Qui ca a'tohmryyh qui ca meammré' pa,
Ca ca tee me hapii ne nee me ta'ny aaxam noore.
11 Max pom me hy'cohrij noore ne nee me amjohto hymxehr to €hjpaj
noo éhntaa ji,
Qui ca pji' cohnehpi me ho'teecji.
Qui ca me cym aapy ne me'com pex to éhjpa.

12 Pe rohm me'quin éhntaa ji' te mencryh'cym €hjpa €hntaa ji' to
éh'quin xy'ny ajpén to éh'himpex to €hjpa,
Ne me me'cut hacop to éh'coh'hi ne mencryhc ne me waa ngyx!
13 Max Me Pajoopa'heeh cymy me ta'ny acxa,
Xym cohte amjohja'cree pex qui ca a'tohmryyh qui ca me to éh'quin
pa.

14 Me'quin €hntaa ji' te mencryh'cym €hjpa €hntaa ji' cym €hncryhc
xy'ny mecte me ho'wacyy cypi me ho'wacyy cryn, ne me me
hé'coohhi xii cfym crohw jéhtot pyhxwy ne me ta'ny hara' pi,

Mecte mecpi ammréere €hntaa ji me, mencryh'cym éhjpa éhntaa ji'
coohran xy'ny.

15 Max, qui ca Me Pajoopa'heeh me hé'wacyy' to me'coohra aapoh,

Ne ca mecpi me hé'coohhi' cré'cré!

16 Pom mencryh'cym €hjpa éhntaa ji my éhmpoo criire h€hcwaa,
Caacru my éhmpoo criire €hntaa me'quin €hntaa ji jacyht cohneh
jéhruu'pi éhmpexteh;
17 Xym qui ca Me Pajoopa'heeh me'quin éhntaa ji jaraa cré'cré, qui ca
nee my'reh me'heh'tyx noore my,
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Ne ca éh'tyx mencryh'cym €hjpa €hntaa ji jamyr to €hjpa.

18 Ne ha €h'tyx pom mecte harcwaa cut amjohjehpix to €hjpa €hntaa ji'
pohpohn to €hjpa,

Ne pom cohte mecmy pji jor €hntaa, qui ca pjipi me ho'teecji' to me
ho'teecji.

19 Pe qui ca prym me'wyr hapux qui ca nee mecpi €hmpoo ammréerej
noore, ne ca nee me'pahym noore,

Qui ca mecmy éhmpoo héhcwaa qui ca me harte' to éhjpa.

20 Nym pom me'quin ne mecpi Me Pajoopa'heeh peehcamtar cati ji,
qui ha Me Pajoopah'heeh me to ammré' to hdne' pom qui cohhyh
éhmpoo to capa €hntaa,

Xym qui ca meammré' to hane' pom qui cohhyh' c6hm ajcry ne
ammré eéhntaa.

21 Me'quin €hntaa ji éh'poore' ny a'wy, ne mecpi cohcwa, ne me nee
acpyyhmy mecmy hor noore;
My ajteemy mencryh'cym éhjpa €hntaa ji jdoxen ne cymy me
éhmpoo jor to éhjpa.
22 My pom Me Pajoopa'’heeh me to Ehmpex €hntaa ji,
Qui ca éh'tyx mecmy pji ho.
Max pom cohte amjohtiitee me cohri &hntaa ji, qui ca me to éh'quin pa.

23 Qui ca Me Pajoopa'heeh johm pyhrin hacryyh,
Ne ca johm my pryyh ja'cree to &h'coh'hi, ne johm to éh'himpex to
hane' pom ca ha qui aacra' no' to mo,
24 Qui ca €h'par to éhmpoo twy ne ca nee éh'pym noore,
Xym aate hoh'cra' ny hohwaheh.

25 Mam éhjtohw ne éhntaa'cym €hjwej,
My nee tymne Me Pajéhpixxy' te mencryh'cym €hjpa éhntaa ji' no'
capeh' ny éhjte johm pohpohn noore my;
Ne nee tymne me'cra' no prym xyytee mento' cAmpohn to €hjpa' ny
€hjte johm pohpohn noore.
26 Xym mencryh'cym éhjpa &hntaa ji jooxen macnyymy me'cwy my
€éhmpoo jor to éhjpa;
Cwyrjapii qui ca éh'tyx Me Pajoopa'heeh me'cra me, me'tymxwy' to
€éhmpex to €hjpa.

27 Ca ca €hmpoo quin to aajapux to héhtep ne €hmpoo pex to aajapux
to aapa;

Ne ca aatyx pji' cym aapej'cym aapa' to aapa.
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28 Xym Me Pajoopa'heeh mencryh'cym €hjpa €hntaa ji' pyhrin hacryyh;
Ne qui ca nee tymne me capehj noore my, ne ca myymy me'cry'
cajpar to €hjpa;
Max pom me'quin éhntaa ji me, me'cra me, me'tymxwy' to qui ca
Me Pajoopa'’heeh taxmy.
29 Nym pom mencryh'cym €hjpa €hntaa ji me, me'cra me, me'tymxwy'
cati ji, qui ca pji' cym éhjpa' to éhjpa.

30 Mencryh'cym €hjpa éhntaa ji éhncryh'cym éh'caacuc,
Ne me'tyx éhmpoo ny me'cwy' to €h'himpex to €hjpa.
31 Ne me'tyx Me Pajoopa'heeh himpexxy' to amjohjapac cree to éhjpa,
Cwyrjapii my me hatox cym ho'pryyh cut éhjpa ne me nee hd'pryyh
coohpan noore.

32 Me'quin €hntaa ji' te mencryh'cym €hjpa €hntaa ji' coohran xy'ny
me'cut hacop to €h'coh'hi;
33 Max qui ca nee Me Pajoopa‘heeh mecte me'coohran ny me hamyr noore,
Xym qui ca me me hdopa'heeh wyr me to mo, cohte me'coohcjir ne
cohte me to éh'quin xy'ny,
Pe qui ca me hdopa'heeh me'coohquehj, max qui ca nee Me
Pajoopa'heeh mecte me to johmy xy'ny me hamyr noore my.

34 Mejcym pa, ne me Me Pajoopa'heeh cym amjohcym pa, ne me
harcwaa cut amjohjéhpix,
Pe qui ca meato éhmpex ne ca meamy pji ho;
Ne ca me'quin éhntaa ji' to €h'quin pa, ca ca ta'ny me hdmpoh.

35 Ry'my éhjte johm quin rat heh'tyxteh éhntaa pohpohn,
My €h'heh'tyxteh' te hdjyhr' pom qui pji €hncoo pex cym péh rat
éh'coh'hi' to éh'coh'hi éhntaa;
36 My a'tohmryyh my johm éhntaa ammré, wa johm japin to mo, ne
nee €hjte johm ny €hjxam noore, xym éhncryh'cym johm ammré.
37 Haner me mencryh'cym éhjpa €hntaa ji' cut hacop;
Xym nee me hyprij noore ne nee me hy'cohrij noore;
Qui ca Me Pajéopa'heeh €h'tyx me'cra me, me to Ehmpex to €hjpa.
38 Max pom me'quin éhntaa ji,
Qui ca Me Pajoopa'heeh me to éh'quin pa, qui ca meammreé.
Ne ca me'cra me, me'tymxwy meemy me to ammré' pa.

39 Me Pajoopa'heeh mencryh'cym éhjpa €hntaa ji' cry' cajpa;
Xym me'wyr €hmpoo quin hapux, my meajcym pa, ne me'tyx Me

Pajoopa'heeh ny a'wy, cohte Ehmpoo quinpi me hohtyr xy'ny.
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40 My éh'tyx me cym pa, ne me'cry' cajpa ne Ehmpoo quinpi me hohty;
Xym mecte €hncryh'cym cym amjohcym hapac ne mecte ta'ny hy'wyr.

Salmo 38

Davéeh te éhmpoo quin to hapux pohro' cut capréehre

Davéeh cree
1 Joopa'heeh, wa aany a'wy, ca nee éhjte €hmpoo quin to japux pohro'
cut €hjcym aacryhc cateh ne éhjto €h'quin noo cym!
2 Xym €éh'hixny aate crohw to €hjxec wa éhjcyjxy, ne éh'hixny aate
€hjpoc, my aajoh'cra jacynpi jéeh xy!

3 Ehneryh'c§m &hjcym aacryhc, ne aate hjquin cut &hjto hajjhr, my
jéeh cohneh' cut €hjcyjxy ne éhjheh' cohneh' cym hy pehtteh!

4 Ne &hjte hmpoo quin to japux rohn, ne amjohjoh'ny €hjpahym
cateh, ne h'hixny ry'my €hjpahym éhjpéhr xy'ny pom qui cu
mecpéh €hntaa cwy' to, ne éhjpahym cateh, xym wa €h'hixny
éhmpoo pyhtéeh to cwy.

5 Wa éhjte amjohjaahyhr quin pohro' cut €h'hixny €hjte hajyhr' pom
qui johm tii rat ne hohr ne éh'cro!
6 Wa éhjpahymxyytee j€hhoo to €hjpa ne éhjmy amjohquéhn noore.
Ne wa cymy éhjcwyr to pyht to €hjpa.
7 Ne éhjcaxwaa my éhjcacro ne jéeh cohneh xy.
8 Aacyy, éhjheh'pec ne jéhrotxy! Wa tee amjohja'cree, ne éhjcwyr to j€hcwaal
9 Joopa'heeh, pom wa éhmpoo ny amjohto aptd €hntaa ji' cohneh' ny
aate ja'cree pex par, ne aate aacryh'cym €hjcwyr ny €hjcym aajapac.
10 Wa éhjtootoc, ne éh'hixny éhjtyhc xy'ny éhjheh'pec par ne ry'my
éhjréht quin.
11 My mejcwy' cati ji me, me'cohneh €hjcyjxy' cohpaatee ne nee me
€hjnyhnreh noore, ne me €hjpi ampy'my €hjcut hacop to éh'coh'hi.

12 My me'cwy €hjcoohran xy'ny mecte ammryymryy €hjcaxohw ajpén par.
Ne me'cwy éhjto éh'quin xy'ny ajpén to éh'himpex to pyht to €h'coh'hi.

13 Ne wa nee me cym japac noore, ne éh'hixny mecmy éhjte hajjhr'
pom qui me hapactoh ne mejpér quit €hntaa ji. 14Xym ca ca
éhmpoo ny me hapactoh €hntaa ji'coohquehj qui ca nee me aacym
hapac noore ne ca nee meamy harcwaa no' to johmy noore.

15 Joopa'heeh, wa ca aate éhjcym aajapac xy'ny aajapréhp to éhjpa. Ho,
Joopa'heeh Jéhpixxy, ca ca €hjcym pa ne ca mecpi €hjpyhty.
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16 Pom ry'my €hjte aany jy'wyr ne €hjte aamy: “Me hompoh, qui nee me €hjte
aajarcwaa cyj'ny é€hmpoo quin to japux pohro' cut mecmy amjohquéhn
ne me jéhruu'pi amjohto hymxehr to €hjpa' ny me hamyr noo cym.”

17 Aacyy, Joopa'heeh, wa aacrehtpiimy &hjcyjxy' to &hjpa. Eh'hixny wa
ca nee my'reh johcanyr noooore!

18 Wa é€hjte héhryypi aamy €hjte €hmpoo quin to japux ny
amjohjaarén, ne &hjtyx amjohjoh'ny €hjpahym, 1°caacru my pom
mecmy €hjcohri ne mecmy &hjcoohran prym éhntaa ji Ehmpej'cym
éhjpa ne me'heh'tyxteh. Ne me €hjpex cohri €hntaa ji jy'tuu.

20 Ne pom wa €hjte me to €hmpex ja'panny mejto €h'quin éhntaa ji
éhjpeehcamtar ny €éhjpa. Ne wa cymy €hjeryh'cym €hjpa' pohro'
cut my mecmy éhjcohri.

21 Cwyrjapii, Joopa'heeh JEhpixxy, nee €hjcapehj noo cym! Nee €hjpi
ampy'my aapaj noo cym!
22 Amne &hjery' cajpa’ to hyh! Xym aapi'my Mejcr§' Cajpar Cati.

Salmo 41

Mejcwy €hntaa te €hjto €h'hixxeeh

Davéeh cree
9 Pom mejcwy' no éhntaa xwyyre' te €hjto éh'hixxeeh!
Wa mejcwy' no €hntaa to €hmpex ne nee éh'quin ny €h'crax noore,
My éhjcape'ny éhjpa ne mejcape'ny hyypyn to €h'créh,
caacru my mejcwy' no éhntaa te €hjto éh'hixxeeh.

Salmo 46

Qui ca pji' hérhét qui ca nee me paamy paj noore

1 Me Pajéhpixxy' heh'tyxteh, qui ca Ehmpoo me paato johmy xy'ny,
coh ca me ta'ny a'wy, qui ca ry'my me pa'cym pa, ne Ehmpoopi
me pa'pyhty.

2 Cwyrjapii qui ca nee me paamy éhmpoo hohpaj noore.

Qui ca tee amjohcapry' to pji' hérhét tyx, pehja, qui ca cuuxwa'
crym cyxny quén pricteh €hntaa ji cu my axxwy, pehja, 3qui
ca cuuxwa' cym cu' caru'rutteh hapux ne cyjrohmpi €hncoocoo
to praa, pehja, qui ca me créh' cohneh' cym éhmpoo cohpaatee
éh'tertet to éh'coh'hi, max qui ca nee me paamy éhmpoo hohpaj
noore my.
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4 Rohm me pa'cohneh jéhruu'pi Me Pajéhpixxy éhmpexteh éhntaa ho'créh
éhmpex cym éhjpa. Cohreh cu'cateh €hntaa no, ne cu' tetteteh my, my
cu éhntaa pyhrin hd'créh' cym mejpa éhntaa ji' cohneh amjohjacryyh.

5 Créh éhntaa' cym Me Pajéhpixxy éhjpa, cwyrjapii qui ca nee tymne
johm ji créh' to johmy noore. Xym qui ca johm ji my créh éhntaa
japoh' prym, qui ca nee me to johmy noore, xym qui ca ry'my Me
Pajéhpixxy €hjryyryy ny me to taxmy.

6 Pji' cym créh' cwy ajpén cohri ne meajcahoh ne meajpénpi me ho'créh
pyhtyr to praa. Caacru my me héhruu'pi Me Pajéhpixxy' heh'tyxteh, xym
qui ca cymy pji my harcwaa mee, qui ca pji' cohneh éh'horhot ne ammré.

7 My me'cohneh'teh jéhruu'pi Me Pajoopa'heeh heh'tyx éhntaa'ha me
pa'cape'ny €hjpa.

Ta'my me panquit Zacoo te €h'cut amjohjéhpix to éhjpa, coh me
cohxy €h'cut amjohjéhpix to paapa cwyrjapii €h'tyx €hmpoo
quinpi me pa'pyhtyr to éhjpa.

8 Cyh, me éhjcym pa, ne me Me Pajoopa'heeh' te to Ehmpoo jaahyhr
cateh' ny €h'cut hacop, xym cohte pji' cym €hjpeehcamtar cati ji'
to €h'ca'cohm aapoh!

9 Xym créh' cohneh' cym meaxpoh my Me Pajoopa‘heeh me'tyt my
mejpehxpoh' to héhtep.

Eh'tyx mecpi me hé'coohhi me, me hé'crowa xwaa cré'cré, ne pom
mejpehxpoh xy'ny me hé'cawar to me ho'car to praa €hntaa ji, €h'tyx
mecpi car xit my nee my'reh me ho'car éhntaa me to éhmpraa noore.

10 Cwyrjapii Me Pajéhpixxy' te harcwaa to hajyhr:

“Me éhjcym pa ne meacréh ne ancreeh, ne me tym'ne €hjpi
Meajéhpixxy' heh'tyx ny ja'cree pex, xym wa pa' pehtxeht créh'
cohneh' to €hjhimpex to €hjpa, qui ca awca'teh' no' cym qui ca
créh' cohneh' cym me €hjcym €h'pahym pex.

11 Me'cohneh'teh jéhruu'pi Me Pajoopa'heeh heh'tyx €hntaa'hd me
pa'cape'ny €hjpa.

Ta'my me panquit Zacoo te €h'cut amjohjéhpix to éhjpa, coh me
cohxy €h'cut amjohjéhpix to paapa cwyrjapii €h'tyx éhmpoo
quinpi me pa'pyhtyr to éhjpa.

Salmo 51

Davéeh te Me Pajoopa‘heeh ny hy'wyr to hajjhr

Davéeh te Batsep to éh'pahym noo my profet Natda te éh'quin ny cohmyn
my amjohjoh'ny éh'pahym ne cohte éhncree éhntaa to cator

1 Me Jéhpixxy, €hjcapréh,
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Xym €h'tyx aamy japii ne aajohcapréh' cateh,
Cwyrjapii wa aany a'wy, ca €hjtiitee €hjquin caaqui.
2 Ehjtiitee €hjquin cohneh' caaquin pa, wa acpyyhmy €hjpex.

3 Xym wa €hjte €hmpoo quin to japux ny amjohja'cree pex,
Ne €hjquin ny amjohjoh'ny éhjpahym to €hjpa.
4 Wa €hjte me to €h'quin to hajyhr,
Max, wa €hjte me to €h'quin éhntaa jéhruu'pi myymy €hjte
aajarcwaa cyj'ny €hmpoo quin to japux cateh!
Ca aacryhcym me'cohneh'teh' coohquehj ne aate aacryh'cym €hjmy
éhjquin ny jaarén,
Cwyrjapii wa ca nee aamy johmy noore, xym €hjte aaja'cree pex, ne
ca ha ca'ha aacryh'cym ajpén me'reh mejcohneh' coohquehj.
5 Pe wa €hjcreeh rohmpi'ha éhmpoo quin to japux to €hjpa;
Ne éhjpym pii'my ry'my €hjcry' quin.

6 My aamy €hjte éhjcryh'cym, éhjcaxwaa'my, amjohcym japac ny €h'prym,
Cwyrjapii wa aany a'wy, ca éhjmy €hjcry é€hmpex ho, war tym'ne,
€hjcaxwaa'my, hjcryh'cym amjohcym japac to €hjpa’ to hane' pom qui ca;
7 Ehjtiitee &hjquin caaqui, war tym'ne &hjpex;
Ehjtiitee &hjquin caaquin to hane' pom qui me hii coh'hd my hii r§
axxwy my hii €h'tettet.
8 Me Joopa'heeh, wa aany a'wy, ca éhjtyt,
War acpyyhmy €hjmy amjohquéhn;
Xym aate €hjquin ny jaarén par ne éh'hixny aate éhjheh' cré'crén;
Ehjtyt, war tjm'ne acpjyhmy jacryyh.
9 Nee €hjte Ehmpoo quin to japux €hntaa ji' to amjohjapac cree to
aapaj noo cym;
Ne €hjtiitee €hjte Ehmpoo quin to japux éhntaa ji' cohneh' caaquin pa.

10 Ehjto aahimpex war tym'ne &hjcryh'cym amjdhcym japac to &hjpa,
Ne €hjcryh'cym aajarcwaa' cut peht amjohto €éhjhimpex to €hjpa.
11 Nee amjohtiitee €hjcohrij noo cym,
Ne nee €hjtiitee Cardo Pex éhntaa caxyr noo cym.

12 Ehjto hmpex, war tym'ne acpjyhmy jacryyh to hane' pom qui mam
aate éhjcry' cajpar ne aate éhjto amjohmy aacra' ny jaahyhr wa jacryyh
éhntaa;

Ne €hjto aahimpex, war tym'ne éhjcryh'cym aate amjohjaahyhrxy’
cut peht amjohjéhpix to €hjpa.

13 Ca ca €éhjto hane, wa ca mecte Ehmpoo quin to hapux to éhjpa
€hntaa ji' to éhjhimpex to €hjpa,
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Qui ca me mecte €hmpoo quin to hapux ny amjohjoh'ny éh'pahym
ne ca me aacut amjohjéhpix.

14 Ehneryh'cym é&hjte johm &hntaa coohran;
Max aapi'my Ehjer§' Cajpar Cati, ca éhjtiitee &hjquin caaqui.
Ca ca €hjto hane, wa ca acpyyhmy jacryyh, ne ca hjtyx me'cohneh
my aapi Mejcry' Cajpar Cati' heh'tyx ny aajaarén to éhjpa.

15 Ehjto aahimpex war jatox cfm aamy aapex jaaré.

16 Wa éhjte aaja'cree pex, xym me aamy éhmpoo xit to éh'coh'hi €hntaa
ji, ca nee éhmpoo xit €hntaa ji' cut me hohrin aajacryyh noore.
Capxyh'my ca €hmpoo éhntaa ji' cut me héhrin aajacryyh'nyymy wa
ca €éhjtyx paxwyyre amjohtiitee aamy éhmpoo xit.
17 Johm ny ca ca quit amjohcapa?
Ca ca johm ny amjohcaxyr to hane,
Qui ca nee johm amjohto hymxehr to €hjpaj noore,
Ne ca johm aajarcwaa cyj'ny éhmpoo quin to hapux ny amjohjoh'ny
éh'pahym,
Ne ca johm amjohquin ny ajcym pa,
Ca ca aatyx johm ny amjohcapa, ne nee johm cohrij noo cym.

Salmo 55

Wa Me Pajéhpixxy Pajoopa'heeh ny jy'wyr to mo
Davéeh cree

16 Max, wa Me Pajéhpixxy Pajoopa'heeh ny jy'wyr to €hjcréh,

my €h'tyx éhjcym hapac to €h'coh'hi ne éhjcry' cajpar to €h'coh'hi.
17 Wa awréh' cym ta'ny a'wy,

ne €hjryyryy ny, ne mij tehj ny,

ta'ny jy'wyr to €hjcréh.

Wa éhmpoo ny ajcym pa, ne ta'ny jy'wyr tyx to €hjcréh,

my €h'tyx éhjcym pa.

Salmo 68

Me Pajéhpixxy Pajoopa'’heeh jaarén

Davéeh cree
18 Cyj'my aacréhxy éh'coh'hi, my éh'wyr aajyypehr ne aacréhxy' cym
aajyhr ne jyh,
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xym aate créh xyyrepi me ho'créh' pyhtyr par,

ne aate créh xyyre' cwy' proo ne me to mo,

my mam me hyypryy pex to €hjpa €hntaa ji' cwy amne €hntaa'cym
aawyr éhmpoo to €hjpa ne me aamy éhmpoo jor to €h'coh'hi.

Qui ca €hntaa'cym Me Pajéhpixxy Pajoopa’heeh me pa'cape'ny
€hjpa.

Salmo 69
Me éhjcohri éhntaa ji jaarén
Davéeh cree
4 Me éhjcohri éhntaa ji jy'tuuteh' te hajyhr' pom qui me pa'cry' cym
pa'quéh jy'tuu!
Wa nee €hjte me to johmy noore' cym me €hjcohri.
Ne nee €hjte me to johmy noore' cym mecte éhjto mejpeehcamtar
ny,
ne me'heh'tyxteh, pom mecmy €hjcoohran prym ne €hjte me to
johmy noore' cym mecpi éhjpeehcamtar €hntaa ji hane.
Pe wa nee €hjte mecpi €hmpoo to jyycoo noore caacru my me
€hjmy:
“Aate my mejpi aajyycoo! Ryymy mejmy amho to hyh!”
Pe wa €hjte mecmy jymjor, max nee tymne €hjte mecpi €hmpoo
pyhr noore!

Salmo 86

Davéeh te Me Pajoopa'heeh ny hy'wyr, cohte to €h'himpex xy'ny
11 Cyh, Joopa'heeh, €hjto aahimpex, war aate amjohjaahyhrxy éhmpex
éhntaa cut amjohjéhpix to €hjpa,

Ne €hjto aahimpex, war xwy' cym noo cym, ne aacym €hjpahym
pex to éhjpa, ne nee tymne aacym €hjpahym pex to héhtep noo
cym.

12 Me Joopa'heeh, Me Jéhpixxy, wa €hjtyx aamy aapex jaaré;

Ne ca €hjtyx me'cohneh'teh my aapex ny aajaarén to €hjpa.

13 Xym aamy japii cateh ne ca nee tymne aamy japii to héhtep noore
my;

Aamry mecte €hjcoohran, max aate mecpi €hjpyhtyr.

14 Mecte amjohto hymxehr to €hjpa éhntaa ji' te coohpron, mecte
éhjcym éhncryhc xy'ny;
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Ne me hy'cohri! Ne mecmy €hjcoohran prym!
Ne nee me aacym hapac noore my.
15 Max ca, Me Joopa'heeh, wa aamy aapex jaaré€,
Xym aajohcapréh ne aapex cateh;
Wa €hjquin caacru my aate nee €hjto xohwcacaj noore;
Ne aate ajteemy €hjto éhmpex to aapa.

Salmo 90

Mozez te Me Pajéhpixxy' ny hy'wyr to hajyhr

1 Me Joopa'heeh, aate aacryh'cym éhmpoo quinpi mejquit ji me,
mejpam ji me, mejpyhtyr to aapa.

2 Poone quénteh €h'coh'hi éhntaa ji japux noo reereh'ha, ne aate to pji
jéhpix noo reereh'my, aapi Me Jéhpixxy ne aapa' tohm to aapa.

3 Ne aatyx mejtyhc xy'ny a'pyhn'ny mejmy awca'teh jéhri, ne mejmy:
“C¥h, haner me pji' cym aapa €hntaa ji acpfyhmy pji' ny
amjohjéhpix!”
4 Wa meamjohmy amcro' te mehr jy'tuu ny to hdne, max aamy my
nee amcro' te mehr jy'tuu noore ne cymy aamy éh'crynre' te
hajyhr' pom qui awcapyt no' pehtxeht pej'ha €hntaa.

5 Ca mejto taxmy to h@ne' pom qui cu' tortot Ehmpoo to taxmy. Wa
mejpa' crynre' to hane' pom wa qui me €hmpoo to amtehr ne me
ampraa my ry'my mejpi mejte €hmpoo to €hjpéhmtehr €hntaa
acto ne ammré.

Ne mejte hajyhr' pom qui €hjryyryy ny €hmpoo jéhrét hapux, 6ne
pyht cwy' cym ry'my éhneryy ne ammré €hntaa.

7Xym ca mejcym aacryhc creeeere, ne mejto taxmy to hane, wa
meajcym pa ne me tee amjohja'cree.

8 Pom mejte aajarcwaa cyj'ny éhmpoo quin to japux €hntaa ji, ca aatyx
éhmpoo cohneh' to amjohjapac cree, ne €hmpoo ny mejcoohquehj.

Pom mejte €hmpoo quin to japux my nee johm te €hmpoo ny
mejpohpohn noore €hntaa ji meemy, ca ca héhryypi €hmpoo ny
mejcoohquehj.

9 Cwyrjapii ca mejquin cut mejcym aacryhc wa nee mejpa ryyh noore,
ne mejpa' crynre' to hane' pom wa qui me éhmpoo to amjohcym
japac pyc, my ry'my éhmpoo mejpi acto.

10 My aate mejto aahimpex to hajyhr, wa meamjohto amcro' to setént
ne me tyh.
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My me'cwy ajpén jéhruu'pi éh'heh'tyx ne meamjohto to amcro' to
ojtént ne me tyh.

Caacru wa mejcohneh €hmpoo quin pohpohn to €hjpa, ne
mejcapriire €hjpa, ne wa ca me hjh'ne tyh ne meammré.

11 Ho, Joopa'heeh, nee mejno' te aaja'cree pex noore, aate aacryh'cym
mejquin pohro' cut mejcohri' ny. Capxyh'reh wa me aaja'cree pej'
nyymy wa ca me jatoj'cym aacym €hjpahym pex.

12 Cwyrjapii wa aany a'wy, ca me éhjto aahimpex, war me tymne
amjohjéhpix pex to €hjpa ne me amjohja'cree pex xym wa ca nee
mejno pji' cym €hjpa ryyh noore.

13 C¥h, Me Joopa'heeh, tym'ne mejpohpoh! Awca'teh joh'ny ca ca
mejcym aacryhc éh'heh? Mejpi aamy jymcwyr cati ji jompoh ne
mejcapréh!

14 Ehjryyryy cohneh' cut mejmy amjohja'cree, wa me aaja'cree pex,
aamy mejcapréh' ny, war me jacryyh ne me aamy aapex jaarén to
éhjpa' to éhjpa.

15 Aate mejquin cut mejto €h'quin to awca'teh jy'tuu ja'panny ca
éhntaa'cym mejto Ehmpex wa me jacryyh to awca'teh jy'tuu to
héne'ha.

16 Mejpi aamy jymcwyr cati ji my pom aate to €hmpoo jaahyhr cateh
éhntaa ji ja'cree. Ne aatyx mejcra me, mejtymxwy' cati ji my
ha'cree to hane'hd, quir me aaheh'tyx ny aapohpoh.

17 Me Joopa'heeh, Me Jéhpixxy, mejto éhmpex to aapa, ne mejto
aahimpex war me to €hmpoo jaahyhr to hjpa €hntaa ji' cohneh'
ny éhjhimpex pexteh.

HO, mejto aahimpex war me €hmpoo cohneh' ny €hjhimpex pexteh'
to héne.

Salmo 91

Me Pajéopa'heehpi Ehjpyhtyr Cati

1 Pom mecte Me Pajoopa'heeh Rat €hntaa cut amjohjéhpix my cohte
amjohcape'ny me hohxwyr €hntaa ji,
Qui ca me Me Pajoopa'’heeh heh'tyxteh €hntaa cape'ny éh'coh'hi qui
ca me hamyr to €h'coh'hi.
2 Wa ca Me Pajoopa'heeh my €h'heh'tyx jaaré, ne cohmy:
“Aapi'my, Jéhpixxy, Ehjpyhtyr Cati, ne aapi'my Jamyr Cati;
Wa ca aac§ym peht amjohcym japac to éhjpa.”
3 Qui ca aapeehcamtar cati ji aato hane' pom qui ca qui johm to
éhmpoo prooxy jaahyh ne johm to cohxu,

O Novo Testamento e trechos selecionados do Velho Testamento no idioma Krikati-Gavido do Brasil; © 2006, New Tribes Mission



155 Sawmos 91

Pe qui ca Me Pajoopa‘heeh mecpi aapyhty, qui ca nee me to aaproo noore;
Ne ca nee éhmpoo cyjxy aaproo noore.
4 Qui ca Me Pajoopa'’heeh aapyhtyr to hane' pom qui hyc éhntaa ji
amjohjaraa cracreh €hntoo to coohpro,
Qui ca nee aamy éhmpoo héhpaj noore.
Xym qui ca aacry' cajpar to hane' pom qui cohte me pa'cry' cajpar
xy'ny me paamy amjohto hohja'cree éhntaa.
5 Pom awcapyt cym éhmpoo quin éh'tyx €hjpa,
Max, qui ca nee aamy hohpaj noore;
Pe qui ca amcro' ny johm my aajapoh' prym,
Ne johm my to aacym crohw rén prym,
Qui ca nee aamy johm héhpaj noore.
6 Ne pom awcapyt cym éhmpoo caréo quin me to hyycrohn to éhjpa,
Ne amcro' ny Ehmpoo cardo quin me'coohran to praa,
Max, qui ca nee aamy €hmpoo cardo €hntaa ji' no hohpaj noore.

7 Ca ca hane' pom qui sordat no mexpucreh axpoh,
My johm cape'ny me hy'tuu ne mecte mehr ne mecte ajpén caxwyyxwyr
ne me'tyhc,
Ne johm poh'ny myymy mecte mehr to dez ne mecte ajpén
caxwyyxwyr ne me'tyhc par,
My nee me'quéhntee johm €hntaa tyhc noore,
Ne éhmpej'cym xa.
Ehntaa cwy' to, ca ca hane'hd, xym qui ca Me Pajdopa‘heeh
aapeehcamtar cati jipi aacry' cajpa.
8 Ca ca cymy amjohpoh'ny me'quin cati ji' cut hacop,
Ne ca Me Pajéhpixxy' te me to €h'quin ny me hompohn to xa.

9 Xym aate aajarcwaa to:
“Joopa'heeh, ca Ehmpoo me, me'cohneh jéhruu'pi aarat €hntaa,
aapi'my Ehjer§' Cajpar Cati,
Wa €hjtyx aate €hjcry' cajpar xy'ny aajapréhp to €hjpa”.
10 Ne aate cohmy aajarcwaa to hajyhr cwyrjapii qui ca nee €hmpoo
quin aawyr hapux noore,
Ne ca ca nee éhmpoo cyjxy' proo noore;
11 Xym qui ca Me Pajéhpixxy aacaxohw ho'dz cati ji' to €h'himpex,
mecte aajamyr xy'ny,
12 Qui ca az €hntaa ji aajoh'cra' ny aajohwaheh, quir Ehmpoo aatdc ca
nee aapym noo cym!
13 Ca ca cahy me, pacteh' cry' catic;
Ne ca rop me, rijawteh' coohra.
14 Xym Me Pajoopa'heeh' te aamy harcwaa to hajyhr:
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“Aamy japii cwyrjapii wa ca €hmpoopi aapyhtyr to €hjpa;
Wa ca aacry' cajpa, xym aate ja'cree pex.
15 Ca ca éhmpoo ny €hjny a'wy, wa ca aacym pa;
Ca ca éhmpoo ny ajcym pa, wa ca €hjtyx aacape'ny xa;
Ne ca éhjtyx hmpoopi aapyhty ne ca aato éhmpex;
Qui ca me'cohneh €hjte aato €hmpex ny ja'cree pex;
16 Wa ca aato éhjhimpex ca ca aapej'cym aapa ryyh;
Ne ca aacry' cajpa, ca ca €hjte aacry' cajpar ny ja'cree pex.

Salmo 94

Qui ca Me Pajoopa'heeh me'cohneh'teh' coohquehj

1-2 Me Joopa'heeh, Me Jéhpixxy, ca aapehtxehtpi me'cohneh'teh' coohcjir cati,
pji' cohneh' caxohw, ne ca aatyx me'quin cati ji' te €hmpoo quin to hapux
ja'panny me to johmy, cwyrjapii wa aany a'wy, ca rymy meamjohto
hymxehr cati ji' coohcjir cym aacryhc, ne me to éh'quin, xym me'quinre!

3 Xym me héhrjypi €hmpoo quin to hapux to éhjpa' ny ca me'cut hacop,
my mecmy amjohquéhn! Awca'teh joh'ny ca ca me'coohcjir cym
aacryhc, ne me to johmy qui mecmy amjohquéhn to héhtep?

4 Xym me €hmpoo quin to hapux ne me €hmpoo ny amjéhto hymxehr to
éhjpa! Awca'teh joh'ny qui ca me tym'ne amjohto hymxehr to héhtep?

5 Me'tyx mejto €h'quin to praa! Ne mejpi aate amjohmy mejpohpohn
cati ji' to €h'quin cateh!

6 Ne me'tyx mecpi mempji' tyhc €hntaa ji me, mejcape'ny créh xyyre
éhjpa €hntaa ji me, me'hohwat€h €hntaa ji' coohran to praa.

7 Ne meajpén my harcwaa to: —Aapoh nee Me Pajoopa'heeh éhmpoo
ny me pa'pohpohn noore my. Pom me panquit Zacoo te Me
Pajéhpixxy' cut amjohjaahyhr to €hjpa éhntaa nee Ehmpoo ny me
pa'cut hacop noore!

8 Eeee, ca meahixny aapa €hntaa ji! Tem ca meamjohmy qui ca nee
Me Pajéhpijxxy meato johmy noore? Tem ca ca pehja nee me
tymne éhmpoo ja'cree pex noore?

9 Pom cohte to me pajapaccree j€hpix éhntaa, tem cré nee hapaccree
ammréere, me pa'cym hapac japyyh'reh? Ne pom cohte to me
panto jéhpix éhntaa, tem cré nee €hnto ammréere, me pa'pohpohn
japyyh'reh?

10 Ta'ha créh' cohneh' cym coh me paapa €hntaa ji' coohquehj, tem
qui ca cré nee me pa'quin cut me paato johmy noore? Ne ta'hd me
paato éh'himpex coh me éhmpoo ja'cree pexre' cym, pehja, cré
nee cohte €hmpoo ja'cree pex noore?
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11 Hop, cohte éh'tyx éhmpoo ja'cree pex, ne cohte me paja'cree pex, me
paate pa'hixny amjohcym pajapac to paapa' ny.

12 Me Joopa'heeh, ca amjohjarcwaa ny mejpi aajo'teecji' cati ji' to
aahimpex ne mohtreh mejcryh'cym €hjpa xy'ny mejcapriipric to
aapa. Ne nee ta'ny €h'quin noore, ne ta'ny éhmpexteh.

13 Xym mejwyr €hmpoo quin hapux, ca aatyx éhmpoopi mejpyhty
ne mejmy mejcym a'caaréhc hé. Max me'quin €hntaa ji, qui
ca a'tohmryyh qui ca Me Pajoopa'heeh taxmy cree €hntaa my
mecreé.

14 Xym qui ca nee tymne Me Pajoopa'heeh ho'teecji' cati ji' capeh ne
amjohtiitee mecrij noore.

15 Pe qui ca a'tdhmryyh qui ca a'pyyh'ny créh' cohneh' cfym me
hy'coohcjir cati ji ajpén me'reh me'coohgcjir to €h'créh, pe qui ca
mencryh'cym €hjpa €hntaa ji me hy'coohgcjir cati ji jarcwaa cut
amjohjaahyh.

16 Johm qui ca €hjcaxohw me'quin €hntaa ji my awcany? Johm qui ca
€hjcape'ny me cohnyymy éh'coh'hi?

17 Qui ha Me Pajoopa'’heeh éhjcape'ny éh'coh'hi ne mecpi éhjpyhty.
Capxyh'reh qui nee €hjcape'ny ham ne mecpi €hjpyhtyr
noore'nyymy, wa ca ry'my tyh ne ammré.

18 Joopa'heeh, mecte €hjcym éhncryhe, wa amjohmy: “Wa ca nee
mecmy johcanyr noore!” Caacru my aate €hjcapréh ne aate éhjmy
€hjheh'tyx jor, wa mecmy awcany!

19 Wa johmy ne éhmpoo to amjohcym japac cateh, ca éhjmy aacaacuc
ne éhjmy aatyx, wa acpyyh'my jacryyh.

20 Ne me'coohgcjir cati ji' cwy' quinre. Ne pinny me aahimpexxy'
pohpohnreh'hd mejcoohquehj caacru ne me'hixxeeh. Wyr ca ca
me hohrin aajacryyh!

21 Xym meajpén to coohprd ne me mejcryh'cym éhjpa €hntaa ji' cohri,
ne pom nee mecte johm to johmy noore éhntaa ji' coohran xy'ny
ajpén to €h'himpex.

22 Caacru, Me Joopa'heeh, Me Jéhpixxy, ca mecpi €hjpyhtyr to hane'
pom wa qui me €hjcree tyxteh' no my aacji ne me amjohpyhty
€hntaa. Ne aate hajyhr' pom qui quén cy'teh, ne mejcr§’
cajpar to hane' pom wa qui me quén cy'teh' ny aapeh ne me
mejpeehcamtar cati jipi amjohpyhty ne mempej'cym €hjcoh'hi
éhntaa.

23 Pe qui ca me éhmpoo quin to hapux, Me Joopa'heeh Me Jéhpixxy,
pe ca ca me to aahimpex qui ca meajtee'my amjoh'to €h'quin. Ho,
ca ca me to taxmy to hane.
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Salmo 95

Coh me Me Pajoopa’heeh my éhmpex jaaré

1 Mah coh me Me Pajoopa'heeh my éhmpex jaaré!
Coh me pajacryyh, ne me cyjrohmpi Me Pajéhpixxy Me Paapyhtyr
Cati my cree!
2 Ne me coohpr6 ne pom cohte to me paamy éhmpoo jaahyhr €hntaa
ji' ny coh me cohmy éhmpex jaaré!
Ne me pajacryyh ne me cyjrohmpi cohmy cree,
Ne me cohmy €h'heh'tyx jaaré!
3 Xym Me Pajoopa'heehpi my Me Pajéhpixxy rat €hntaa,
Xym pji' cym créh joopa'heeh réhn éhntaa ji' cohneh jéhruu'pi
€h'heh'tyxteh!
4-5 Ne cujcwaa me, pjipi ho'teecji, ne pom pji' cracreh €hmpoo €h'coh'hi
éhntaa xwyyre hoh'cra' cym éh'coh'hi,
Ne maa quén pricteh jéhmocreh éhmpoo €h'coh'hi €hntaa ji xwyyre
hoh'cra' cym €h'coh'hi,
Xym cohte'my to cu xwa me, amcryy cohneh jéhpix par.

6 Mah coh me me pa'con cr§' ny pa'créh,
Ne Me Pajoopa'heeh Me Pajéhpixxy my éhmpex jaaré;
7Xym coh me ta' pehtxeht ny pajy'wyr to paapa;
Xym me paapi ho'teecji my éh'tyx me pajamyr to €hjpa to hane' pom
qui cdhnir jamyr cati ji me ho'cdhnir jamyr to &hjpa.

8 Cwyrjapii coh nee me me panquit ji' cohxy Me Pajoopa'heeh pryy
pex noo cym.
Pom qui cohte me haarén to:
Nee meaquit ji' cohxy €hjprjy pex noo cym.
Xym pji éhncreecree cym meaquit ji' cwy' te éhjpryy pex, ne mecte
€hjcapeh.
Pom pji' to Merehbaa me, pji' to Masaa cym,
9 Mecte €hjpryy pex creeeere;
Wa éhjte to mecmy éhmpoo jaahyhr cateh,
My mecte éhmpoo ny éhjcut hacop caacru ne me hyypriy pex!
10 Ne éhjte me to xohwcaca' to amcro' to cwarént!
Ne éhjte amjohcym japac ne amjohmy:
“Eeeee, mecte jarcwa cyj'ny éhmpoo quin to hapux to éhjpa!
Ehncryh'c§m nee mejpar noooore!”
11 Cwyrjapii wa €hjcryhc ne éhjte amjohrohmpi johjacop to éhjpym;
Xym éh'tyx €hjmy pji Ehmpex éhntaa wyr me to &hjmor prym,
Ne €hjmy mecmy me cym éh'caaréhc jor prym, caacru my me hyypryy pex!
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Cwyrjapii wa ca nee pji Ehmpex éhntaa my me to €hjxyr noore,
Ne ca nee mecmy me cym éh'caaréhc jor noore.

Salmo 100

Me Pajoopa'heeh te me paamy éhmpoo jor €hntaa
ji' ny coh me cohmy éhmpex jaaré

1 Cyh, créh' cohneh' cym coh me paapa €hntaa ji' cohneh cyjréhmpi
Me Pajoopa’heeh my cree!
2 Ne me pajacryyh ne me cohmy pajymcwyr to paapa,
Ne me coohprd, ne me cohmy cree, ne me cohmy éhmpex jaaré!
3 Me tym'ne Me Pajoopa'heehpi Me Pajéhpixxy' ny ha'cree pex;
Cohte'my to hd'teecji' cati ji' ny me pajéhpix, ne nee me paate
amjoh'cut ho'teecji' ny amjohjéhpix noore;
My me paapi ho'teecji, ne me paapi ho'céhnir.

4 Coh me Me Pajoopa'heeh johrcwaa my aacji ne me cohmy éh'heh'tyx
jaarég;
Ne me €hjcree my aacji ne cohte me paamy éhmpoo jor éhntaa ji' ny
cohmy éhmpex jaaré.
5 Xym Me Pajoopa'heeh pexteh;
Qui ca nee tymne cohmy me pajapii to héhtep noore my;
Ne ca éh'tyx to me paamy éhmpoo jaahyhr to hdne' pom qui cohte
to me paamy €hmpoo jaahyhr xy'ny amjohto hohja'cree €hntaa;
Ne ca éh'tyx me pa'cra me, me pa'tymxwy' to hijyhr to €hjpa ne ca
nee tymne me to hajyhr to héhtep noore my.

Salmo 103

Me Pajoopa'’heehpi Me Pajonxooh pexteh

Davéeh cree

1 Wa amjohmy: “Wa ca éhjtyx Me Pajoopa'heeh my éhmpex jaaré!”
hane. “Me Pajoopa'heeh pexteh pehtteh cwyrjapii wa ca xwy'cym
noo cym, ne éhjcryh'cym cohmy éhmpex jaaré!”

2 Ho, wa amjohmy €hjcaacuc to hdne ne amjohmy: “Wa ca Me
Pajoopa’heeh my éhmpex jaaré, ne ca nee tymne cohte €hmpoo
pex to hapux €hntaa ji' no' to japac tohj noore!”

3 Xym ta' pehtxeht te me pantiitee me paate Ehmpoo quin to pajapux
éhntaa ji' cohneh' caaquin, ne ta' pehtxeht me pa'cyjxy' cohneh'
ny me pa'pohpoh ne me pa'tyt coh meacpyyhmy pampex.
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4 Ne ta'ha me pa'tyhcpi me pa'pyhty coh nee me pa'tyhc noore. Ne
éhncryh'cym cohmy me pa'capréh ne €h'tyx me paato é€hmpex cateh.

5 Eh'tyx me paamy éhmpoo pex jor to &h'coh'hi, ne me paamy me
pa'heh'tyx jor to €hjpa, coh meacpyyhmy pa'heh'tyx to hane' pom
qui éhmpoo j6'hyc heh'tyxteh éhntaa.

6 Pom me'cwy me paato €h'quin coh me tee amjohja'cree, my Me
Pajoopa'’heeh ajpén me'reh me paato €h'himpex ne mecpi me
paapyhty.

7Mam cohte amjohjaahyhr to johmy xy'ny €hntaa ny Mozez to
&h'himpex ne cohte héhrjypi Eehzaer cati ji &hnto myyreh to
éhmpoo jaahyhr cateh.

8 Me Pajoopa'heeh johcapréh ne cohmy me pajapii cateh. Coh ca me
harcwaa no' coohpa, qui ca nee rymy me pa'cym éhncryhc noore,
ne ca ajteemy cohmy me pa'capréh.

9 N¥m qui ca me pa'cym €hncryhc ne ca ry'my me pa'cym €hncryhc
éh'heh. Ne ca nee me paamy harcwaa my quit to &h'coh'hij noore.

10 Ne nee me paate to €hmpoo quin jaahyhr €hntaa ji' cut tapanny me
paato to éh'quin noore.

11-12 My pom me paate cym pa'pahym pex €hntaa ji, €h'tyx cohmy
me pa'capréh. Pinny hohcapréh' cateh' te hajyhr' pom qui
cujcwaa cym catyt cree cateh éhntaa! Ne pom me paate
harcwaa cyj'ny éhmpoo quin to pajapux éhntaa ji, cohte me
pantiitee me pa'quin caaquin par, ne cohte ampyy'my me
pa'quin to cohtor to hajyhr' pom qui pyht japuxxy me pyht
cjixxy ajpénpi ampyy'my €h'coh'hi hntaa.

13 Ne pom me paate cym pa'pahym pex €hntaa ji, €h'tyx cohmy me
pajapii te hdjyhr' pom qui me héhm ji my me'cra hapii.

14 Xym cohte me pa'heh'pec ny me paja'cree pex. Ne pji jacruu to cohte
me pajéhpix ny éh'tyx to amjohjapac cree.

15 Xym wyr coh me pji' cym paapa €hntaa ji' no amjohto amcro jy'tuu
coh ca me ry'my ammré' to hane pom qui poo me, a'ry éhntaa
ji. 16Qui ca cup aapi ne ca a'r§ to taxmy coh ca nee me my'reh
éh'coh'hixy' to amjéhjapac cree noore my.

17 My me pa'quéhntee Me Pajoopa'heeh éhjpa' tohm to €hjpa,
ne hohcapréh' to éh'coh'hi, ne ca nee tymne me paato
hohcapréh' to héhtep noore my. Cohte to pji jéhpix noo
reereh'hd cohte hajyhr tohm' ny, pe qui ca pji ammré qui ca
myymy hane'ha. Pom cohte to me paamy éhmpoo jaahyhr
xy'ny amjohto hohja'cree éhntaa ji, qui ca €h'tyx to haahyh,
Xym me paate pancryh'cym cym pa'pahym pex to paapa. Ne
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ca €h'tyx to me pa'cra me, me pa'tymxwy my haahyhr to
hane'ha.

18 Pom cohte to me paamy éhmpoo jaahyhr xy'ny amjohto hohja'cree
coh me harcwaa to amjohjapac cree ne me harcwaa cut
amjohjéhpix to paapa €hntaa ji, qui ca €h'tyx to me paamy
haahyh.

19 Xym cujcwaa rat cym Me Pajoopa'heeh te amjohmy éh'créhxy xam
ne cohreh'ha éh'créh ne pom cohte to cujcwaa me, pji me, me
pajéhpix €hntaa ji' cohneh' to éh'himpex to éh'créh.

20 Cyh, haner meapi Me Pajoopa'heeh j0'az cati ji €hjcym pa, ne me
cohmy éhmpex jaaré. Xym meaheh'tyxteh, cwyrjapii ca meatyx to
harcwaa' cut Ehmpoo jaahyhr to praa.

21 Ho, haner cujcwaa cym meapi Me Pajoopa'’heeh jo'sordat €hntaa ji
me, pom ca me cohmy praa €hntaa ji' cohneh me, ca me cohmy
éhmpex jaaré!

22 Pom cujcwaa me pji' cym Me Pajoopa'heeh te to meajéhpix ne meato
éh'himpex to €hjpa €hntaa ji' cohneh, haner me cohmy éhmpex
jaaré! Wa amjohmy hane'ha, ne amjohmy: “Wa ca éhjtyx cohmy
éhmpex jaaré.”

Salmo 104

Me Pajoopa'heeh rat éhmpoo cohneh' to éh'himpex

1 Wa amjohmy: “Wa ca €hjtyx Me Pajoopa'heeh my éhmpex jaaré!”
Joopa'heeh, Jéhpixxy, éhneryh'cym aarat ne aaheh'tyxteh! Wa
mejcohneh'teh aacym éhjpahym pex to €hjpa.

2 Aapoh'ny amcro hy'cooroo tyx! Ne éh'hixny amcropi aajooxii my
aate amjohmy amcro jaxyr.

Ne aate my to cujcwaa jaahyhr ne aate €hnxur to hajyhr' pom wa
qui me jooxii jaxu.

3 Ne aate maa taxmy cujcwaa cym to amjohmy aajohrcwaa caxohw
€hjcree te'heh pyhxwyr.

Pji' cym wa me cawar to praa, ca ajtee'my cujcwaa x6hm to praa, ne
aatyx cup to aahimpex my cup aapi ne aato praa.

4 HO, cup aamy éhmpraa to hane' pom qui az aamy praa. Ne cohhyh
aamy hymcwyr to hane' pom qui aamy me hymcwyr cati ji amcwaa.

5 Ne aate to pji jaahyhr ne aate pji' crat xam tyx to hajyhr' pom qui
johm te to €hjcree xam tyx éhntaa, qui ca nee tymne johm pji'
coh'hixypi camen noore.

6 Pe ne Nowee pa reereh aate cu' to aahimpex, my cu' te quén
pricteh éhntaa ji jaxehr par. Ne €h'hixny aate cu' to pji' proo to
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hajyhr' pom wa qui me hii to amjohproo ne me j€éhcwaa. 7My
aate tajryyryc to aajapux, my éh'hixny cu' te pji' proo éhntaa te
aajoocree cym hapac, ne cu aajoopaatee hamoh taxmy axpji.

8 My €h'protpi quén jéhmoc hapux to mo, ne cu a'parmy €hncreeh
to mo, my héhtohw hapux, cymy myymy amcryy te pom aamy
éh'prym €hntaa ny héhtep.

9 My aate aajatox cym cu' to aahimpex, quir nee cu héhpiireh aapeh
ne pji' cohneh jaxehr noo cym.

10 Ne aate cu €hntoopuc to aajapux my capa' cut cu axpji, 11 my xumeént
me, pryyhre' cohneh €h'com to éhjpa.

12 My cu' crym cyxny €hmpoo péh me, Ehmpoo pyr cym a'pryyhre to
amjohmy haahi jaahyh, ne péh'pa' cym €h'cyr to €h'coh'hi.

13 Ho, Me Joopa'heeh, ca cyj'my cujcwaa cym aapa, ne éh'péhn'ha
ta'teh' cohjate, my pji €hncoo to €h'coh'hi, ne ca pji' cohneh' cut
mejmy éhmpoo to aajapux cateh, mejte €hmpoo cohr xy'ny.

14 Ca pooteh' to aajapux my pryyhteh €h'cohr to éhjpa, ne pohr cym
ca éhmpoo hyh' to aahimpex my héhrot ne hapux, mejte €hmpoo
cohr xy'ny.

15 Ne aate mejmy véeh cacu jor, war me to €hjcd ne me jacryyh. Ne
aate mejmy oorehv cacu jor, war me to amjohcohc coohqui, qui
mejcohc cy Ehmpex. Ne aate mejmy trehc hyh jor, war me to
amjohmy paw jaahyh ne me cohcoh ne me to amjohtoh' tyx.

16 Joopa'heeh, ca aatyx ta'teh' to aahimpex my éhmpoo péh me,
éhmpoo pyr cohneh' cohmry to €h'coh'hi, pom qui pji' to Rehp
éhntaa cym aate to cyyre rohn jaahyhr €hntaa ji, ca aatyx ta'teh’
to €h'cohmry to aacoh'hi. 17My cyyre' cym a'pryyhre to amjohmy
haahi jaahyh. My péh' pricteh €hntaa ji' cfym hyc cyj'my to
amjohmy haahi jaahyh.

18 My hacut pricteh €hntaa ji' cfym capre éh'tyx €hjpa. Ne quén cree
cy¥m pryyhre' cryhjre éhntaa ji h€hcwaa.

19 Ho, aate to pyhtry jaahyhr, wa mejte pyhtry' cut a'pyh'ny éhmpoo te
amjohto hohtyy ny ha'cree pex xy'ny. Ne aate to pyht jaahyhr, my
hatox cym hapux ne aacji, ne ca nee tymne or cyxny éhncjix noore.

20 My aate to awcapytcuu jaahyhr, my cym pryyhre éhntaa ji' cwy
hapux ne €hjpa, a'quit cym.

21 Pom qui rehjawteh amjohmy hohjahir xy'ny cardoroo to €hjpa ne
éhmpoo proo ne éhmpoo coh, xym ca aatyx cohmy harte' to aapa.
22 My pyht cry hapux to éhjpa, my rop hamoh éhjpa ne taxmy
éh'cree cfym héhcwaa.

23 Pe wa me tapanny amcro' ny €hjcréh, ne me amjohmy éhmpoo tyt
ne me éhmpoo to jymcywr to pyht to éhjpa.
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24 Me Joopa'heeh, pom mré aate €hmpoo cohneh' ny mejto aahimpex
pexteh!

Aahimpexteh, cwyrjapii aate to €hmpoo cohneh jaahyhr pexteh! Ne
aate éhmpoo to pji' to héhpoh, my pji' cohneh' cut aate to Ehmpoo
pex jéhpix €hntaa ji €éh'coh'hi.

25 My poone hamoh cuuxwa rat noooo! Ne cym €h'tyx éhmpoo rohn
me, €hmpoo cryhjre praa.

26 Ne cym me'tyx pyrcree to praa, ne cym éhmpoo cati'teh japry' to
revehjatda éhntaa praa. Ne aate'ha to haahyhr, my cuuxwa' cym aacroh.

27 Cu' cym éhmpoo praa €hntaa ji' cohneh aajapréhp to praa, aate
éhmpoo to cohmy harte xy'ny.

28 Cwyrjapii ca aatyx cohmy €hmpoo jor to aacoh'hi, my amjohmy
éhmpoo japi ne éhmpoo ny €h'coh'hi ne €hmpoo coh. Ca to hane
ne cohmy harte Ehmpex to aapa.

29 Nym ca ca cohmy harte' to héhtep, qui ca prym €h'quirquit. Pe ca ca
cohpi éhncaacaaxy jaquep qui ca tyh ne ca acpyyhmy pji jacruu
ny amjohjéhpix.

30 Ca ca éhmpoo to aahimpex qui ca &hmpoo €h'té€hr ny €hjpa. Ne ca pji'
cym éhmpoo to aapéhntohw to aacoh'hi.

31 Me Joopa'heeh, mejmy ta'ny éh'priym qui me'cohneh'teh aamy aapex jaaré
ne me nee tymne aapex jaarén to héhtep noo cym, ne mejmy pom aate
to 8hmpoo jéhpix éhntaa ji' pyhrin aajacryyh ny my mejmy éh'prym.

32 Aaheh'tyxteh' tohm ny, ca cymy pji' wyr ré€ht my éh'protpi pji' hérhét! Ne
ca cymy queén pricteh €hntaa ji' tyt, my €h'protpi cohhyh' c6hm hapux!

33 Joopa'heeh, wa ca aamy €hjcree to éhjpa, ne ca nee tymne awca'teh’
no' cym aamy &hjcree to héhtep noore my. Wa ca aamy cree ne
aamy aapex jaarén to €hjpa cymy myymy ca tyh.

34 Ehjmy pom &hjte &hmpoo to amjéhcym japac &hntaa ji' pyhrin
aajacryyh ny my éhjmy éh'prym. Xym ca, ca Joopa'heeh, ne Ehjmy
jacryyh jor to aapa.

35 Ne €h'tyx €éhjmy ta'ny €h'prym, car pjipi mecte Ehmpoo quin to
hapux to éhjpa €hntaa ji' cohneh' to ammré' pa.

Me Joopa'heeh, wa aamy aapex jaaré! Coh me pa'cohneh cohmy
éhmpex jaaré!

Salmo 105

Coh me Me Pajoopa'heeh my éhmpex jaaré ne me pajacryyh

1 Coh me pa'tyx Me Pajoopa'heeh te to me paamy éhmpoo jaahyhr
éhntaa ji' ny cohmy éhmpex jaaré, ne me ta'ny a'wy;
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Ne me créh' cohneh' cym mejpa €hntaa ji' cohneh my cohte to
éhmpoo jaahyhr cateh' ny haaré;
2 Ne me Me Pajoopa'heeh my cree, ne me cohmy éhmpex jaaré,
Ne me me'cohneh my cohte Ehmpoo pex to hapux ny haaré;
3 Mah coh me Me Pajoopa'heeh pex éhntaa to pajymxehr to paapa,
Ne me paate cohmy éhmpex jaarén to paapa €hntaa ji' cohneh pajacryyh!
4 Ne me Me Pajoopa'heeh ny a'wy, qui me paamy me pa'heh'tyx jor to
€hjpa;
Ne cohte me paato éh'himpex xy'ny coh me ta'ny pajy'wyr to paapa.

Salmo 106

Me pa'quin caacru my Me Pajoopa’heeh my me pa'capréh

1 Coh me Me Pajoopa'heeh my éhmpex jaaré! Ne cohte to me paamy
éhmpoo jaahyhr ny cohmy éhmpex jaaré! Xym éhmpexteh
pehtteh, ne ca nee tymne cohmy me pajapii to héhtep noore my.

2 Me Pajoopa'heeh te to €hmpoo jaahyhr cateh, wyr coh me tymne
éhmpoo jaarén pa! Joh'ny coh ca me, ne me tym'ne €hmpoo
cohneh' ny cohmy éhmpex jaaré?

3 Qui ca taxmy johm éhncryh'cym ajpén me'reh me'cohneh' to
éhmpex to €hjpa ne ca awca'teh' cohneh' cym €hncryh'cym €hjpa,
qui ca éh'tyx Me Pajoopa'heeh johm to éhmpex.

4 Me Joopa'heeh, éhjcym pa. Ca aatyx aajo'teecji' cati ji' pohpohn to
aapa. Cwyrjapii wa aany a'wy ca paxwyyre' to amjohjapac cree ne
éhjcry' cajpa, Swar aate mejcwy' to €hmpex ny aajompoh, ne me
cape'ny éhjmy amjohquéhn, ne me cape'ny aamy aapex jaarén to
éhjcoh'hi.

6 Ehncryh'c§m wa mejte mejquit ji' cohxy aajarcwaa cyj'ny éhmpoo
quin to japux. Wa mejhixny, ne nee mejcryh'cym €hjpaj noore.

7Pom qui mam mejquit ji Eehzeht cym &hjpa my &h'tyx aamy me
hapii ne aate to mecmy éhmpoo jaahyhr cateh, caacru my mecte
nee éhmpoo €hntaa ji' to amjohjapac cree noore. Aapi'my Me
Hoopa'heeh Rat ne aamy me capréh ne aate me'cry' cajpar jy'tuu,
caacru my mecte Cu'cateh' Capricre' crym cyxny aajarcwaa capeh.

8 Aate aatyx me'cry' cajpar to hdjyhr' pom qui aate me'cry' cajpar
xy'ny amjohto aajohja'cree, quir me tym'ne aaheh'tyx ny
aapohpoh. 2Xym aate Cu'cateh' Capricre €hntaa myn, my
éh'protpi cu ameryy, my aate cu jéhpucreh amcryy ny me to aari
to hajyhr' pom qui aate pji Ehncreecree cym me to aamor.
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10 Xym Eezeht cati ji my me cohri &hntaa jipi aate me'cr§j' cajpar, my
nee mecte me cahohc noore. 11Xym me'cut praa my aate cu' to
aahimpex my mejpeehcamtar cati ji' ny cu peehcwyr ne cohte
mexpex. Xym nee me'no pehtxeht cator noore ne me'cohneh' tyhc
par.

12 My €h'protpi mejquit ji' te meapryy pex to héhtep, ne meamjohmy
ca aacryh'cym mecmy éhmpoo jaaré, ne €h'prétpi meamy cree ne
meamy aapex jaarée.

13 Caacru ne mecte ry'my pom aate to mecmy €hmpoo jaahyhr éhntaa
ji' to hapactoh, ne meamjohcr§' cut amjohjaahyh ne me nee my'reh
aate me to aahimpex xy'ny aajapréhp noore. 14Xym pji €hncreecree
cym me hatii, ne mecte a'jéeh ny aawyr tyx ne mecte nee aapi Me
Jéhpixxy' te mecmy harte xy'ny aajapréhp noore, ne €h'hixny cymy
meany xwy. 15Cwyrjapii aate me cym aajapac, ne aate mecmy
a'jéeh jor, ne aate aaprotpi me'cwy' tyt my me'cyjxy' quinteh.

16 Pe ne me hy'hohcxy' cym mecte Mozez pohpohn xyytee cohri. Ne
mecte Aaraw to hajyhr'ha. Aate amjohmy hompohn, cohpi me
ho'saséhdot xy'ny, caacru my me taxwyyre' cohri.

17 Ne aate johm to Datda me, Aabehraw me, me'cwy' cracreh pji' to
aapehcapun, my cree my mejpehxxwyr, my aate me ta'ny pji'
to aapeehcwyr ne aate mexpex. 18Ne pom mecte Datia me,
Aabehraw cut amjohjéhpix €hntaa ji' wyr aate cohhyh' to aacator,
ne aate me to caxyr.

19 Pe ne pji' to Oorep éhntaa xwyyre' cym mecte amjohmy ur to
pryyhteh' cra' car6o jaahyhr, ne mecte car6o my éhmpex jaarén.
20Pom mré pryyhteh cymy pooteh' cohr to pyht to €h'coh'hi
éhncreeh ny my mejquit ji' te aapi Me Jéhpixxy éhmpex éhntaa
jaxy' cym cohmy éhmpex jaarén.

21 HO, aapi Me Jéhpixxy, ne aapi Mejcry' Cajpar Cati, ne aate to pji' to
Eehzeht cfm mecmy &hmpoo jaahyhr cateh, caacru my nee mecte
aato amjohjapac cree noore.

22 Hp, aate to hmpoo jaahyhr cateh, Eehzeht cjym, pom mejquit Noh-
ee cra Ham éhntaa tymxwy' cati ji j0'pji' cym, ne aate Cu'cateh'
Capricre' crym cyxny to €hmpoo jaahyhr cateh my mecte
hompohn ne mecmy pa!

23 My me hyypryy pex my aate me'cohneh jéhpex xy'ny amjohto
aahimpex, my aate amjohmy Mozez xam €hntaa te mentiitee me
ta'ny aany hy'wyr tyx, my aate amjohréhmpi aajohjacop to aapym
ne aacryhc heh ne nee aate mexpex noore.
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24 Ne pom aate mecmy pji €hmpex to aajohja'cree éhntaa ny me aany
XWy macnyymy mecte pji' capeh.

25 Ne me ajteemy éhmpoo cy' to me hohrcree €hntaa ji' cym ajpén
my aato €h'caacuc quin to €h'créh, ne mecte aapi Me Joopa'heeh
jarcwaa capeh.

26 Ne mejquit ji' te hajyhr éhntaa' ny my aate mecmy aajarcwaa tyx,
qui ca pinny me pji €hncreecree cym €h'wej ne me'tyhc pa.

27 Pe ne cohte me to €h'himpex to hajyhr qui ca pinny créh xyyre
jo'créh! cwy' wyr me'tymxwy' cati ji' ca'cohm, ne ca me créh
xyyre' cym €hjpa ne me tyh.

28 Ne éhntaa xwyyre' ny mejquit ji' te Ehmpoo cardo japry' to Ba-aw
Pe-6 €hntaa cut amjohjéhpix. My créh xyyre' cati ji me'tyhc car6o
my me h6é pyhxwy ne me me car6o my éhmpex jaaré, my mejquit
ji €h'tyx me cape'ny éhmpoo coh.

29 Ne me aajarcwaa cyj'ny €hmpoo quin to hapux to €hjpa ca me cym
aacryhc, ne aate me'tyt my €h'protpi me hy'tuu ne me'cyjxy!

30 My mejquit ji' nopi saséhdot Féhn €hntaa te €hncryhc cym
aajarcwaa cut me to €h'himpex pohro' cut my aacryhc heh,
meajcym me'cyjxy' heh' to mo.

31 Cwyrjapii ca ca mejquit FEhn te éhneryh'cym to éhmpoo jaahyhr
éhntaa to amjohjapac cree to aapa, ne ca nee tymne to amjohjapac
tohj noore.

32 Pe rohm mejquit ji' te héhpiireh €hmpoo quin to hapux, cu
éhntoopuc japry' to Merehbaa €hntaa cym, ca me cym aacryhc!
Ne cohreh mejquit ji' pohro' cut ca Mozez xwyyre' cym aacryhc.

33 Xym mejquit ji éh'prjy pex cymy myymy cohte aajarcwaa cyj'ny
éh'caacuc, cwyrjapii ca cym aacryhc.

34 Rohm a'tohmryyh my mejquit ji' cra' cy, ne me pji' to Canaa my
€hncjix, my aate me to aahimpex mecte créh xyyre' cati ji j€hpex
Xy'ny, caacru my nee mecte mexpex noore.

35 Ne meajtee'my créh xyyre' cati ji' cwy me héhcwaa, ne meajtee'my créh
xyyre' te amjohjaahyhrxy' cut amjohjaahyh, 36 ne me cohxy éhmpoo
cardo cut amjohjéhpix to éhjpa, ne mecte amjohjaahyhr to hajyhr
éhntaa' ny my mecte aajarcwaa coohpan ne mecte amjohto éh'quin.

37 HO, mecte €hmpoo cardo quin cut amjohjaahyhr xy'ny mecte
amjohcra x0hmre me, meamjohcra' cahyj cwy' coohran, ne mecte
caroo quin my me'xit.

38 Me'cra' te to tymne éhmpoo quin jaahyhr noore' cym mecte
me'coohran ne mecte Canaa cati ji' te Ehmpoo cardo pyhxwyr
€hntaa ji my me'xit, ne mecte'hd me'cra' capruu to pji' pyc.
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39 Ne mecte aajarcwaa cyj'ny amjohpyc to hajyhr, ne mecte aato
hajyhr' pom qui me'cwy me'pré my éh'hixxeeh ne me me'huc to
éh'pa'hym noo to €hjpa.

40 Ne aajo'teecji' cati ji' te hajyhr éhntaa' ny aapi Me Joopa'heeh te
me cym aacryhc ne me cohri. 41 Pe ne aate mejpeehcamtar cati
ji, créh xyyre' cwy my me ha'cree, my mecte me to éh'himpex to
éhjpa, 42ne mecte me to hyycrohn to €hjpa ne mecte amjohmy me
hymcwyr caacru' to éhjpa' ny mejrén.

43 Rohm aate mejpeehcamtar cati jipi me'cry' cajpar jy'tuu, caacru my
mecte aajarcwaa cracreh éhncjix, ne me myymy éhmpoo quin to
hapux rohn to éhjpa.

44 My créh xyyre me to €h'quin my meajcym pa, ne me mohtreh aany
hy'wyr tyx, ca aatyx me cym pa ne me'quin cut me'cut hacop ne
aamy me capréh.

45 Ne pom mam aate to mecmy éhmpoo jaahyhr xy'ny aate mecmy amjohto
aajohja'cree €hntaa ji, ca aatyx €hmpoo to amjohjapac cree to aapa, xym
aamy me hapii.

46 My pom mejpeehcamtar cati ji' te me'proo ne me ho'créh' wyr me to
cohtor €hntaa ji, aate me'tyt, my mecmy aajo'teecji' cati ji' capréh.

47 Cwyrjapii, Me Joopa'heeh Me Jéhpixxy, wa €hntaa'cym aany a'wy
ca acpyyhmy créh xyyrepi mejto coohpron pa, war me jo'créh’
wyr jatohj ne mejpa, ne mejcohneh aate mecpi mejpyhtyr ny aamy
aapex jaaré, xym aapexteh pehtteh.

48 Me Joopa'heeh Me J&hpixxy, wa mejpi Eehzaer cati ji &hjtyx aacut
amjohjéhpix, wa ca me aamy aapex jaarén to éhjpa, ne ca nee me
tymne aamy aapex jaarén to héhtep noore my.

HO, coh me pa'cohneh pajarcwaa to: “HO, coh me hane!” Coh me Me
Pajoopa’heeh my éhmpex jaaré!

Salmo 107

Me Pajoopa'heeh te Ehmpoo quinpi me'cwy' pyhtyr

1 Coh me €hmpoo cohneh' ny Me Pajoopa'heeh my éhmpex jaaré, xym
éhmpexteh pehtteh, ne éh'tyx cohmy me pajapii, ne qui ca nee
tymne cohmy me pajapii to héhtep noore.

2 Coh me me paapi Me Pajoopa'heeh' te me pa'cry! cajpar cati ji' cohneh cohmy
€hmpex jaar€, xym cohte me paapeehcamtar cati jipi me pa'pyhtyr.

3 Ne cohte pyht japuxxy me, pyht cjixxy me, éhntaa rohmpi, ne net
rohmpi, créh' cohneh' p€hn me paato coohprdn par.
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4 Coh me pa'cwy pji éhncreecree cym axrd, ne me pa'tyx pajy'hohc to
pa'coh'hi, ne nee me paate taxmy créh' no' cym paapa xy'ny créh'
no' ny paaxam noore.

5 Ne me prym ny paapa, ne me cur ny paapa, ne me paamy
amjohquéhn noore. 6 Ne me pa'cwy' te pa'protpi Me Pajoopa'heeh!
ny pajy'wyr, my cohte me pa'cym hapac, ne cohte me pa'cry’
cajpar, ne cohte me paamy harte.

7Ne €h'tyx hatox cym me pa'cwy' to mo, ne créh' no' wyr me paato
cator, créh' cym me paapa xy'ny.

8 Coh me Me Pajoopa'heeh my éhmpex jaar€, xym hohcapréh,
cwyrjapii my cohte to me paamy éhmpoo jaahyhr cateh.

9 Xym me pa'cwy my cur, my €h'tyx to me paamy cu, coh mejcd, ne
me pa'cwy my prym, my éh'tyx me paamy éhmpoo hé coh me
éhmpoo cohr to paapa.

10 My me paapeehcamtar cati ji' te me pa'cwy' proo ne mecte taxmy
me pajacjin, ne mecte coohént to me pa'cahyhr, ne mecte €hjcree
caxwaa my, awcapytcuu cym me pa'créh, my me paamy €h'quin
cateh ne me paamy pa!

11 Ne me pa'cwy my €h'quin te hajyhr xym me paate Me Pajéhpixxy
me pa'cohneh'teh j€hruu'pi €hjrat éhntaa jarcwaa cracreh pancjix,
ne me paate éh'himpexxy' capeh.

12 Cwyrjapii cohte me pa'cwy jymcwyr caacru' ny me paarén coh me
éhmpoo pyhtéeh to hyh, ne me éhmpoo to pa'pyypym, my nee
johm my me pa'capréhj noore.

13 Ne me pa'cwy my éh'quin cateh ne me pa'protpi Me Pajoopa'heeh’
ny a'wy, my cohte €h'tyx me pa'cym hapac ne cohte me
paapeehcamtar cati jipi me pa'cry' cajpar.

14 Ne cohte awcapytcuu tyhcteh' cohpa'teh éhntaapi me pajapux par,
ne pom coohént to me paapeehcamtar te me pajohwaheh €hntaa
ji, cohte me paapi €h'cré'crén aapoh!

15 Cwyrjapii coh me Me Pajoopa'heeh my €hmpex jaaré, xym hohcapréh,
ne €h'tyx to me paamy éhmpoo jaahyhr cateh' to éh'coh'hi.

16 Ne pom broz to me paapeehcamtar cati ji' te me hé'créh jarcwaa
jaahyhr €hntaa, cohte me pa'cwy japux xy'ny harcwaa cwyhn,
ne pom wacyy to mecte harcwaa johwaheh &hntaa ji, cohte
éh'cré'crén aapoh!

17 H, coh me pa'cwy pa'hixny, ne me paate Me Pajoopa'heeh jarcwaa'
cyj'ny éhmpoo quin to pajapux, cwyrjapii my me paamy éh'quin,
18ne nee my'reh me paamy me pajo xen noore, coh nee me pa;jo'
cohr noore ne éh'hixny ry'my me pa'tyhc xy'ny.
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19 Ne me pa'cwy my €h'quin ne me paate Me Pajoopa'heeh ny pajy'wyr
my cohte me pa'cym hapac ne cohte me pa'cr§' cajpar. 20 Cohte
cymy harcwaa to johmy, my acpyyhmy me pa'cwy éhmpex par ne
nee me pa'tyhc noore.

21 Cwyrjapii coh me Me Pajoopa'heeh my éhmpex jaaré, xym hohcapréh,
ne €h'tyx to me paamy éhmpoo jaahyhr cateh' to €h'coh'hi.

22 Coh me cohmy €hmpex jaarén xy'ny cohmy €hmpoo xit, ne me
pajacryyh, ne me cree, ne me pom cohte to €hmpoo jaahyhr cateh'
ny ajpén my haaré.

23 Pom me naveeh to cuuxwa rat cym praa éhntaa ji, me'tyx éhmpoo
japruu ne me hmpoo to véndii to praa, 24ne me héhrjypi Me
Pajoopa'heeh te to cu' cym éhmpoo jaahyhr cateh' ny €h'cut hacop
to praa.
my éh'protpi cu' caru'rutteh! 26 My €h'protpi pyrcree maa cyjmy
me to aapeh, ne maa a'parmy me to éh'pyypym to praa! My me cu'
cohpaateh €h'tertet!

27 Ne me €h'cree c§jm €hjpeehrex to €h'coh'hi' to hane' pom qui me
coohxy to amjohjéhrot éhntaa ji €hjpeehrex to €hjpa, ne me tee
amjohja'cree.

28 Ne mecmy pa! Ne me Me Pajoopa‘heeh ny hy'wyr tyx, my me
cym pa, ne me'cry' cajpa. 29Xym €h'tyx cup to Eh'himpex my
hyypir tyx to héhtep, my éh'prétpi cu' caru'rut €h'heh. 30 My
a'caaréhcre, my me €h'cree to praa éhntaa ji hacryyh, xym €h'tyx
Me Pajoopa'heeh pom taxmy mecmy créh' no' wyr éhjpux prym
€hntaa ny me hamyr to praa.

31 Cwyrjapii coh me Me Pajoopa'heeh my €hmpex jaaré, xym hohcapréh,
ne €h'tyx to me paamy éhmpoo jaahyhr cateh' to éh'coh'hi.

32 Coh meajpén to coohprd ne me cohmy €hmpex jaaré, ne qui me
pajoopa‘'heeh cati ji hane' ne me coohprd ne me cohmy éhmpex jaaré.

33 Xym qui ca Me Pajoopa'heeh my ta'ny éh'prym qui ca cu'cateh' to
éh'himpex qui ca cu amcryy pa. Ne ca cu éhntoopuc tyt qui ca
nee my'reh cu hapux noore, ne ca pji éhncryyyyre. 34 Ho, pom qui
taxmy pji éhncoo pexteh, my cym éhmpoo pyr hy'tuuteh, max
qui ca Me Pajoopa'heeh my ta'ny €h'prym qui ha pji' tyt qui ca
éhncryy pa, ne wyr qui cohreh héhpiireh €hmpoo héhrot ne éh'cy.
Pji éhntaa cym mejpa €hntaa ji' te Ehmpoo quin to hapux réhn
cwyrjapii Me Pajoopa'heeh te pji' to hajyhr.

35 Nym qui ca Me Pajoopa'heeh my ta'ny éh'prym qui ca €h'tyx to pji
éhncreecree cryy cym cu' to hapux cateh. HS, ne ca €h'tyx to pji
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éhncryy cym cu éhntoopuc cwy' to hapux qui ca pji' cym cu axpji
ne wyr qui tymne cu amcryy.

36 My Me Pajoopa'heeh to pji €hncoo to hapux to hane, my éh'wyr pom
me prym ny €hjpa €hntaa ji antohw, ne me cohreh to amjohmy
créh' pyhxwy ne mempej'cym €hjpa. 37Ne me to amjohmy pohr
jaahyh, ne me éhmpoo pyr cree, my éh'tyx €hmpoo hapux, my
meamjohmy éhmpoo jéhrin cateh.

38 My Me Pajoopa'heeh me to Ehmpex ne me'tyt my me'cra hapux ne
mejpéhmpoc to mo, my pom me éhmpoo to axpa €hntaa ji, Me
Pajoopa'heeh éhmpoo tyt my nee mecpi me hoé'creht ammré' to
mor noore.

39 My me éhmpoo quin to hapux my Me Pajéhpixxy mejpeehcamtar
cati ji my me ha'cree, my me cym €hncryhc ne me to aacroh, my
mecmy €h'quin, ne me prym ny &hjpa, ne me ajcym pa ne me
hawin to mo. 40 My nee Me Pajéopa'heeh pom me hoopa'heeh cati
ji éh'hixny €hjpa €hntaa ji' pyhrin hacryyh noore, cwyrjapii my
ajteemy pji éhncreecree rat cym pryyh ammréere' wyr me'cohjate,
my mejpehxrd to €hjpa.

41 Max pom mecpi ammréere ne mecte Me Pajéopa'heeh ny hy'wyr
éhntaa ji, cohte &h'tyx pom mecte me to quin &hntaa jipi me
hohtyr, my mempej'cym €hjpa my me'cra hapux ne mejpéhmpoc
to mo.

42 My ta'ny mencryh'cym €hjpa €hntaa ji Me Pajoopa'heeh cut hacop
ne me hacryyh, rohm me éhmpoo quin to hapux to €hjpa €hntaa ji
xwyyre €h'cut hacop ne me'pahym ne me'ca'tyhccym éh'coh'hi.

43 Qui ca aacry éhmpex ca €hjte €hmpoo jaarén éhntaa ji' cym
amjohcym pa, ne aatyx Me Pajoopa'heeh johcapréh' ny ha'cree pex.

Salmo 113

Nee Johm te hajjhr pom qui Me Pajoopa'heeh noore

1 Coh me Me Pajoopa'heeh my €hmpex jaaré! Coh me paapi cohmy
pajymcwyr cati ji' cohneh cohmy éhmpex jaaré!

2 Coh me cohmy éhmpex jaarén to paapa ne nee me tymne cohmy
éhmpex jaarén to héhtep noo cym.

3 Capxyh'my qui créh' cohneh' cfym me'cohneh'teh Me Pajoopa'heeh
my éhmpex jaaré, qui ca ta'ny €hmpexteh.

4 Me Pajoopa'heeh créh' cohneh' to éh'himpex to €hjpa, ne pom
cujcwaa cym mejpa €hntaa ji me, pom coh me pji' cym paapa
éhntaa ji' cohneh'teh jéhruu'pi éhmpex ne éhjrat.
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5J6hm te my hajyhr' pom qui Me Pajoopa'heeh Me Pajéhpixxy?
Ammréere my! Cyj'my cujcwaa cym €h'créhxy' cym éh'créh, 6ne
a'parmy réht ne cujcwaa me pji' cym coh me paapa €hntaa ji'
cut hacop to hane' pom coh qui me a'craare my pa'caacuc xy'ny
pajéhhoo.

7-8 Ne éhncryh'cym me pa'quinre, ne me paapi aammréere, coh
meamjohjoh'ny pa'pahym. My Me Pajoopa'heeh my me pa'capréh
ne cohte me paato hajyhr' pom qui johm cra' no cohw cym éh'pym
ne no, my johm te €hmpyn ne to mo, ne cohte cohmry, xym Me
Pajoopa'heeh te me pantiitee me pa'quin caaquin to hajyhr'ha.

Ne cohte me paato hajyhr' pom ca ca qui johmpi éhmpoo noore
€hntaa to mo ne me'cry rohn cati ji' cape'ny johm jyhr pe qui ca
€hntaa'cym johm me'cwy' ny €hjpa.

9 Ne pom me cahyj cree cryy ne me'cra ammréere éhntaa ji, cohte éh'tyx
me'cwy' tyt my me'cra ne me'cra axxwy, my me hacryyh. Cwyrjapii coh
me Me Pajoopa’heeh my éhmpex jaaré!

Salmo 114

A'cryyteh hyr to hane' pom qui cdhnir

1-2 Eehzaer cati ji, Zohdaa tymxwy' cati ji, pji' to Eehzeht c§m &hjpa.
My Eehzeht cati ji ajtee'my &h'caacuc. My Me Pajdopa'heeh te
me to ho'teecji' cati ji ne cohte me to éh'himpex to €hjpa’ cym
&hncryhce, ne cohte Eehzehtpi me to cohtor. 3My me cohtor xy'ny
me Cu' Cateh' Capricre' crym cyxny €h'coh'hi. My cu pehcapun.
Eh'hixny cu' te Me Pajéhpixxy' pohpohn ne héhpaatee hamoh
éhjpehcapun, my me amcryyre' cut cre jéehcji' wyr €hjri. Pe
my a'tbhmryyh my héhpiireh cu'cateh' to Z6hdaw crym cyxny
me'coh'hi, my éh'hixny cu my Me Pajéhpixxy' cohpa ne éh'prétpi
cohte a'parmy €hjpehxpjir to héhtep, my me amcryy cut €hjri par.

4 My pji éhncreecree cym Me Pajéhpixxy €h'caacuc, my €'protpi quén

hérhét! Ne éh'hixny quén my hohpa, ne €h'hyr to hane' pom
qui capre éh'hyr! Rohm a'cryyteh €hntaa ji xwyyre' hérhét, ne
€h'hixny éh'hyr to hane' pom qui cahnir cra éh'hyr!

5 Cyh, wa ca Cu'teh' Capricre éhntaa coohquehj, Ehmpoo ny my aate
aapehcapun to hajjhr? Ne cu'cateh' to Z6hdaw éhntaa, €hmpoo ny
my aate a'parmy aapehxpjir to héhtep to hajyhr? 6Ne quén éhntaa
ji, €hmpoo ny my meate aahyr to hajihr' pom qui capre éh'hyr? Ne
a'crfyteh éhntaa ji, Ehmpoo ny my meate aahyr to hajjhr' pom qui
cahnir cra €h'hyr?
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7 Cyh, pji, wa ca aamy €hjcaacuc, ca €hjcym pa. Haner Me Pajéhpixxy’
cohpaatee aahérhét! Pom Zacoo te €h'cut amjohjéhpix to €hjpa
éhntaa cohpaatee ca aahérhét!

8 Xym cohte quén to éh'himpex my €h'péhnha cu japux cateh, ne
myymy €h'péhn'ha cu Ehntoopuc cwy japux.

Ne cohte quén tyxteh éhntaa to cu éhntoopuc rat j€hpix.

Salmo 115

Nee éhmpoo caréo éhntaa ji €hjréht ne €h'caacuc noore

1 Me Joopa'heeh, qui ca taxmy johm mejmy mejpex jaaré, qui ca nee
mejmy ta'ny Ehmpex noore. Nym qui ca me aapehtxeht my aapex
jaaré, qui ca ta'ny Ehmpexteh, xym nee aaryymyymy johm my me
japii noore, ne nee aaryymyymy johm éhncryh'cym éh'caacuc noore.

2 Pom mré héhryypi créh xyyre' cati ji hyypryy pex ne meajpén my:
“Yyhjh mré meajpén my Me Pajéhpixxy jaaré hntaa? Ammréere my!”

3 Ne me ajpén my héne, caacru my aapi Me Jéhpixxy ne ca aatyx
cujcwaa cym aacoh'hi, ne to €hmpoo jaahyhr to hane' pom qui
aamy to €hmpoo jaahyhr prym éhntaa.

4Rohm créh xyyre' cati ji' te aajaxy'cym éhmpoo cardo cut
amjohjéhpix. Prat me, ur me, mecte to €hmpoo cardo jéhpix.
Mecte'ha to €hmpoo cardo jéhpix ne mecte amjohmy éhmpoo
cardo pyhxwyr ne me ta'ny hy'wyr to éh'coh'hi.

5 Ehmpoo cardo éhntaa ji jarcwaa, caacru ne nee &h'caacuc noore. Ne
éhmpoo caroo €hntaa ji €hnto, caacru ne nee €hjréht noore.

6 Ehmpoo cardo japac, caacru ne nee hohpar noore. Ne &hmpoo cardo
cryt, caacru ne nee hohp§jr noore.

7 Ehmpoo cardo joh'cra, caacru ne nee &hmpoo tyt noore. Ne €hmpoo
cardo €hntaa ji' par, caacru ne nee €hjpaj noore. Ne cymy €hmpoo
cardo éh'ca'tyhccym éh'coh'hi.

8 Rohm mecte to €hmpoo cardo jéhpix éhntaa ji me, mecte Ehmpoo
cardo cym amjohcym hapac to €hjpa €hntaa ji' cohneh €h'hixny,
ne mecte hdjyhr' pom qui €hmpoo cardo €hntaa ji, xym me'hixny,
ne nee me €hmpoo cardo cohxy to €hmpoo jaahyhr noore!

9 Cjh, Eehzaer cati ji, me &hjcym pa, ne me Me Pajéopa'heeh cjm
amjohcym pa, xym ta' pehtxeht me pajamy ne me pa'cry' cajpa.

10 Ne pom meapi Aardw tymxwy' cati ji, haner me Me Pajoopa‘heeh cym
amjohcym pa, xym ta' pehtxeht me pajamy ne me pa'crj' cajpa.

11 Ne pom ca me Me Pajoopa'heeh cym aapahym pex €hntaa ji, haner me
c§m amjohcym pa, xym ta' pehtxeht me pajamy ne me pa'cr§’' cajpa.
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12 Ehneryh'cym Me Pajdopa'heeh te me paato amjéhjapac cree, ne
ca me paato éhmpex. Ne ca &h'tyx Eehzaer cati ji' tymxwy' cati
ji' cohneh' to éhmpex. Pom qui Aaraw tymxwy' cati ji, qui ca
me'cohneh' to éhmpex.

13 Qui ca éh'tyx pom coh me cym pa'pahym pex €hntaa ji' cohneh' to
éhmpex, pom me pa'cry rohn €hntaa ji me, pom nee me paapi
éhmpoo noore éhntaa ji meemy.

14 Wa éhjtyx meany Me Pajoopa'heeh ny a'wy, quir meacra me,
meatymxwy me, meato éhmpex, car meapéhmpoc to mo, ne
meajy'tuu to mo.

15 Ho, €hjmy ta'ny €h'prym, quir Me Pajoopa'heeh te to cujcwaa me pji
jéhpix éhntaa €h'tyx meato €hmpex to €hjpa.

16 Cujcwaapi ho'teecji pehtteh, nym pji my cohte Aadaw me, me paapi
éh'tymxwy' cati ji my ha'cree.

17 Nee me'tyhc €hntaa ji aamy aapex jaarén to éhjpaj noore, xym
mecte éhneryh'cym amjohca'tyhc ne me héhcwaa. 18 Max pom coh
me pa'tyx paapa €hntaa ji, coh me Me Pajoopa'heeh my éhmpex
jaarén to paapa ne ca nee me tymne cohmy éhmpex jaarén to
héhtep noore. H3, coh me cohmy éhmpex jaarén to hane!

Salmo 117

Haner me Me Pajoopa'heeh my éhmpex jaaré

1 Cyh, pom ca me créh' cohneh' cym aapa éhntaa ji' cohneh Me
Pajoopa’heeh my éhmpex jaaré!
Ne meacohneh cohmy éh'heh'tyx jaaré!
2 Xym éh'tyx cohmy me pajapii cateh!
Ne qui ca nee tymne cohmy me pajapii to héhtep noore.
Ne cohte to éh'tyx me paapi ho'teecji' cati ji my éhmpoo cwy
jaahyhr xy'ny amjohto hohja'cree,
Ne qui ca €h'tyx to me paamy éhmpoo jaahyh, ne wyr qui to
haahyhr noore.
Cwyrjapii, coh me Me Pajoopa'heeh my éhmpex jaaré!

Salmo 121

Me Pa'pyhtyr Cati Jaarén
1Wa quén €h'coh'hi €hntaa ji' wyr réht, ne amjohcym pa ne amjohmy:
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Jo'p€hn qui ca mré amne johm t€, ne johm €hjery' cajpa éhntaa?
2 Ne amjohmy hane, ne amjohcym pa ne amjohmy:
Qui ca Me Pajoopa'heeh'ha t€, pom cohte to cujcwaa me, pji j€hpix
éhntaa,
Ne ca éhjcry' cajpa.

3-4 Xym cohpi'my me paapi Eehzaer cati ji' pyhtyr Cati,
Ne nee me pa'quéhntee hot noore, ne nee tymne hétxwaa noore, ne
éhjréht éh'coh'hi;
Qui ca aajohwaheh, car aapar to €hmpoo twy ne nee aapym noo cym.

5 Qui ca Me Pajoopa'heeh aajamyr to éhjpa;
Ne ca aacape'ny éhjpa ne aacry' cajpa;
6 Qui ca nee amcro' ny pyht aato johmy noore,
Ne ca nee awcapyt cym pyhtry xwyyre aato johmy noore.

7 Qui ca Me Pajoopa'heeh éhmpoo quin cohnehpi aapyhty;
Ne ca éh'tyx aapohpohn to €hjpa;
8 Ca ca €hjryyryy ny aajohrcwaapi aajapux cymy myymy pyht ny
éhjcree my aacji, qui ca aapohpohn to €hjpa,
Ne ca nee tymne aajamyr to héhtep noore.

Salmo 126

Me pajatohj ne me paapa ne me pajacryyh

1 Créh xyyre' cati ji' te me ho'créh' wyr me paato cohtor, coh me
pa'capréehre paapa, cymy myymy Me Pajoopa'heeh te mecpi
me pa'pyhtyr ne cohte me paato hatohj, coh meacpyyhmy me
pajo'créh' to Sehjaw, Zerohzaréj wyr me paapa.

Ne me pajacryyh creeeeeeere, ne éh'hixny me paate hajyhr' pom coh qui
me éhmpoo pex to pajot to pajéhcwaa. Ne éh'hixny nee me pajéeh' ny
acpyyhmy me pajo'créh' wyr me pajatohj ne me paapaj noore.

2 Caacru coh me pancryh'cym me pajéeh' ny me pajatohj ne me paapa.

Ne me paapehcxar to paapa, ne me pancree to paapa. My créh'
cohneh' cym créh xyyre' cati ji' te me pajaarén par, ne meajpén my:
“Ehncryh'cym Me Pajéopa'heeh’ te to mecmy éhmpoo jaahyhr cateh!”

3 HO, ne éhncryh'cym me pajaaré, xym éhncryh'cym Me Pajoopa'’heeh te to

me paamy éhmpoo jaahyhr cateh, cwyrjapii coh me pajacryyh cateh.

4 Me Joopa'heeh, mejpi ammréere, cwyrjapii wa me aany a'wy,
ca mejpohpoh, quir acpyyhmy mejmy éhmpoo cateh, to hane'
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pom qui pji €hncreecree to Neguev cym cu amcryy, my pji
éhncryyyyyre, my ta'teh ry, my acpyyhmy pji €hncoo pex.

5 Xym wa mejcapréehre' to hane' pom qui johm éhmpoo hyh' cree to
mo, ne €hncwyr to mo, xym qui ca éh'hixny €hmpoo cyyre hapux,
caacru qui ha éhmpoo hapux cateh qui ca tapanny johm hacryyh
creeere ne ca johm éhmpoo hyh jéhrin cut éhncree to mo.

6 HO, coh me hane, pom qui mencwyr to €hjpa ne me éhmpoo hyh'
cree to €hjpa my a'tohmryyh my mecmy éhmpoo hyh hapux
cateh, my me mencree cut me héhrcwaa wyr éhmpoo to hyh, ne
me hacryyh creeere €hntaa ji.

Salmo 127

Me pajot cwyrreh'ha me paamy éhmpoo to coohpron to éhjpa

1 Ca ca Me Pajoopa'heeh’ te aato éh'himpex noo cym to Ehmpoo
jaahyh, ne ca cymy to éhmpoo jaahyhr caacru;

Pe qui ca nee Me Pajoopa'heeh créh' no jamyr noore, qui ca sordat
éh'hixny créh' no jamyr to €h'coh'hi.

2 Ehntaa cwy' to, ca ca aajymcwyr xy'ny cujcwaa tep cut aacréh, ne
aajymcwyr rohn to awcapyt to aacoh'hi, aajyypyn xy'ny, ne johmy
ne tee amjohja'cree, ne nee Me Pajoopa'heeh to amjohjapac cree
noore, qui ca ta'ny €h'quinre, aamy.

Xym Me Pajoopa'heeh mecpi ho'teecji' cati ji jot cwyrreh'ha me
hyypyn xy'ny mecmy €hmpoo to hy'coohprdn to €h'coh'hi.

Salmo 128

Coh ca me Me Pajéopa’heeh cym pa'pahym
pex qui ca me paato Ehmpex

1 Coh ca me Me Pajoopa'heeh cym pa'pahym pex ne me cohte
amjohjaahyhrxy' cut amjohjaahyh, qui ca Me Pajoopa'heeh me
paato éhmpex.

2 Ca ca me to hane, ca ca meamjéhmy amcwaa, ne ca me éhmpoo
cohr to aapa, ne ca meapej'cym aapa ne meajacryyh.

3 Pe qui ca meapro hane' pom qui €hmpoo pyr pa' cym hu hapux
cateh éhntaa, ne ca meapoh'ny meacra éh'coh'hi' to hane' pom qui
amcu' no' cym éhmpoo pyr pex €h'coh'hi éhntaa.

4HO, ca ca me Me Pajoopa'heeh cym aapahym pex to aapa qui
ca meato éhmpex to hane'ha.
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5 Cwyrjapii wa €hjtyx ta'ny a'wy, qui me pajo'créh' to Sehjaw, Zerohzaréj
€hntaa cym me pa'pohpohn to €hjpa, ne me pajo'créh' to €hmpex to
€hjpa', cymy myymy coh ca me paapa ryyh ne meammré.

6 Pe coh ca me paapa ryyh, ne ca me pa'cra me, me pa'tymxwy'
pohpoh. Wa €hjtyx Me Pajoopa'heeh ny a'wy qui me paapi
Eehzaer cati ji my me pa'cym a'caaréhc jér to &hjpa.

Salmo 130

Coh me Me Pajoopa'heeh te me paato éh'himpex xy'ny hapréhp

1 Joopa'heeh, éhjcym pa. Xym €hjmy amjohquéhn noore, ne wa tee
amjohja'cree, ne €hjte hajyhr' pom qui johm cree ryyteh' no my
€h'pym, ne johm cree jatohjxy' cym xa, ne wyr qui johm aapeh
ne creepi cato €hntaa! 2Wa jatox cym aany a'wy ca aacryh'cym
€hjcym pa ne nee éhjcapehj noo cym.

3 Joopa'heeh, €hjcapréh, ne nee €hjte aajarcwaa cyj'ny to €hmpoo
quin jaahyhr éhntaa ji ja'panny €hjto éh'quin noo cym. Capxyh'my
ca mejquin ny mejcoohquehj wa ca me héhrjypi tee amjohja'cree,
ca ca amjohtiitee mejcohri' pa.

4 Caacru my aamy mejcapréh ne aate mejtiitee mejquin caaquin, war
me tym'ne aacym €hjpahym pex ne meacut amjohjaahyh.

5 Cwyrjapii wa €hjtyx aate éhjto aahimpex xy'ny aajapréhp to €hjpa,
car aajarcwaa ny €hjto aahimpex. 6 Wa éhjcryhc'cym aajapréhp
to €hjpa, pom sordat créh jamyr to awca'teh ne me'tyx amcro
japréhp to €h'coh'hi €hntaa jéhruu'pi.

7 C§h, coh me paapi Eehzaer cati ji pa'tyx Me Pajdopa'heeh te me
pa'pohpohn xy'ny hapréhp to paapa, xym éh'tyx cohmy me pajapii
ne me pa'cry' cajpar pexteh' to éhjpa.

8 Qui ca &h'tyx me paapi Eehzaer cati ji €hntiitee me pa'quin cohneh!'
caaquin pa.

Salmo 131

Wa €hjte hajyhr' pom qui a'craare
Davéeh cree
1 Joopa'heeh, wa aamy amjohjaaré, xym wa nee mejcwy jéhruu'pi
amjohto jymxehr to €hjpaj noore. Ne wa nee éhmpoo peh'hooteh
éhntaa ji' to amjohcym japac noore.
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2 Wa ca éhmpoo ja'cree quitre €hntaa ji' no' cym pa ne ca éhjtyx amjohmy:
“Hop, wa ca nee €hmpoo €hntaa ji' to amjohcym japac noore,” hane. Ne
wa ca hane' pom qui a'craare €h'cy xentee ammra my menxohr xwy
me'cy éntiitee me hapy ne mecmy €h'tyx my mencwyr to héhtep éhntaa.

3 H6, me paapi Eehzaer cati ji, coh me Me Pajdopa'heeh te me paato
éh'himpex xy'ny hapréhp to paapa, ne me nee tymne hapréhp to
héhtep noo cym.

Salmo 136

Qui ca nee tymne Me Pajoopa'heeh my me pa'capréh' to héhtep noore

1 Coh me Me Pajoopa'heeh my éhmpex jaaré, xym €hmpexteh, ne qui
ca nee tymne cohmy me pa'capréh' to héhtep noore.

2 Créh xyyre' cati ji' te Ehmpoo cardo cut amjohjéhpix to €hjpa éhntaa
ji jéhruu'pi Me Pajoopa'heeh rat, cwyrjapii coh me cohmy éhmpex
jaaré, xym qui ca nee tymne cohmy me pa'capréh' to héhtep
noore.

3 Créh' cohneh joopa'heeh rohn cati ji j€hruu'pi Me Pajoopa'heeh rat,
cwyrjapii coh me cohmy éhmpex jaaré, xym qui ca nee tymne
cohmy me pa'capréh' to héhtep noore.

4 Ta' pehtxeht to Ehmpoo jaahyhr cateh' to €hjpa, cwyrjapii coh me
cohmy éhmpex jaaré, xym qui ca nee tymne cohmy me pa'capréh'
to héhtep noore.

5 Ne éh'himpexteh cwyrjapii cohte hatox cym to cujcwaa jéhpix,
coh me cohmy éhmpex jaar€, xym qui ca nee tymne cohmy me
pa'capréh' to héhtep noore.

6 Ne cohte'ha cu' cym pji' to cator, cwyrjapii coh me cohmy éhmpex
jaaré, xym qui ca nee tymne cohmy me pa'capréh' to héhtep
noore.

7 Ne cohte' to cujcwaa cym éhmpoo puc tyx harehj éhntaa ajhoh'reh
héhpix, cwyrjapii coh me cohmy €hmpex jaaré, xym qui ca nee
tymne cohmy me pa'capréh' to héhtep noore.

8 Pyht te hy'cooroo to pyht xy'ny my Me Pajoopa'heeh te to héhpix my
éh'coh'cwyr to €h'coh'hi, cwyrjapii coh me cohmy éhmpex jaaré,
xym qui ca nee tymne cohmy me pa'capréh' to héhtep noore.

9 My pyhtry me, caxiire' te awcapyt to éh'himpex xy'ny my cohte
to héhpix my awcapyt cym €h'coh'cwyr to éh'coh'hi, cwyrjapii
coh me cohmy éhmpex jaar€, xym qui ca nee tymne cohmy me
pa'capréh' to héhtep noore.
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10 Me Pajdopa'heeh te Eehzeht cati ji' cra x6hmre' cacu neeh pehxxwyr
€hntaa ji jEhpex, cwyrjapii coh me cohmy éhmpex jaaré, xym qui
ca nee tymne cohmy me pa'capréh’' to héhtep noore.

11 Ne cohte Eehzehtpi Eehzaer cati ji' to cohtor, cwyrjapii coh me
cohmy éhmpex jaaré, xym qui ca nee tymne cohmy me pa'capréh’
to héhtep noore.

12 Eh'heh'tyxteh' tohm ny cohte to Eehzeht cjym &hmpoo jaahyhr
cateh, cwyrjapii coh me cohmy éhmpex jaaré, xym qui ca nee
tymne cohmy me pa'capréh' to héhtep noore.

13 Ne cohte Cu' Cateh' Capricre' to éhjpehcapun, cwyrjapii coh me
cohmy éhmpex jaaré, xym qui ca nee tymne cohmy me pa'capréh’
to héhtep noore.

14 Ne cohte cu jéhpucreh amcryy cut Eehzaer cati ji' to &hjrii, cwyrjapii
coh me cohmy éhmpex jaaré, xym qui ca nee tymne cohmy me
pa'capréh' to héhtep noore.

15 Ne cohte Fara-6 me, ho'sordat ny cu' to €hjpeehcwyr ne cohte
mexpex, cwyrjapii coh me cohmy éhmpex jaaré, xym qui ca nee
tymne cohmy me pa'capréh' to héhtep noore.

16 Ne pji &hncreecree cut Eehzaer cati ji' to mo, cwyrjapii coh me
cohmy éhmpex jaaré, xym qui ca nee tymne cohmy me pa'capréh’
to héhtep noore.

17 Ne pji éhncreecree jéehcji' ny cohte mecmy me'heh'tyx jor, my
mecte créh joopa'heeh rohn €hntaa ji' coohran ne mecte mecpi me
ho'créh! pyhtyr, cwyrjapii coh me cohmy éhmpex jaaré, xym qui
ca nee tymne cohmy me pa'capréh’' to héhtep noore.

18 Pom créh xyyre!' cati ji ajpén my me hoopa'heeh rohn heh'tyx ny me
haaré €hntaa ji, mecte mexpex, cwyrjapii coh me cohmy éhmpex
jaaré, xym qui ca nee tymne cohmy me pa'capréh' to héhtep
noore.

19 Mecte Aamo-hew cati ji jdopa'heeh rat japry' to Sehjoo €hntaa
coohran, cwyrjapii coh me cohmy éhmpex jaaré, xym qui ca nee
tymne cohmy me pa'capréh' to héhtep noore.

20 Ne mecte pji' to Bazda joopa'heeh rat japry' to Oc €hntaa coohran,
cwyrjapii coh me cohmy éhmpex jaar€, xym qui ca nee tymne
cohmy me pa'capréh' to héhtep noore.

21 My Me Pajoopa'heeh te Eehzaer cati ji my créh xyyre jo'pji éhntaa ji
jor, cwyrjapii coh me cohmy éhmpex jaaré, xym qui ca nee tymne
cohmy me pa'capréh' to héhtep noore.

22 Eehzaer cati jipi Me Pajdopa'heeh my me hymcwyr cati ji,
macnyymy cohte mecmy pji jor, cwyrjapii coh me cohmy éhmpex
jaaré, xym qui ca nee tymne cohmy me pa'capréh' to héhtep
noore.
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23 Coh me pa'tyx mohtreh €hmpoo quin my awcany, my éh'tyx Me
Pajoopa'heeh me paato amjohjapac cree to €hjpa, cwyrjapii
coh me cohmy éhmpex jaaré, xym qui ca nee tymne cohmy me
pa'capréh' to héhtep noore.

24 Xym €h'tyx me paapeehcamtar cati jipi me pa'pyhtyr to €hjpa,
cwyrjapii coh me cohmy éhmpex jaar€, xym qui ca nee tymne
cohmy me pa'capréh' to héhtep noore.

25 Ne éh'tyx pji' cohneh' cym coh me paapa €hntaa ji me, €h'tyx
éhmpoo €hjpa €hntaa ji me, Ehmpoo me, me paamy harte' to
€h'coh'hi, cwyrjapii coh me cohmy éhmpex jaaré, xym qui ca nee
tymne cohmy me pa'capréh' to héhtep noore.

26 Coh me cujcwaa cym Me Pajéhpixxy €hjpa €hntaa my éhmpex
jaaré, xym qui ca nee tymne cohmy me pa'capréh' to héhtep
noore.

Salmo 138

Qui ca créh joopa'heeh rohn cohneh cohmy éhmpex jaaré

Davéeh cree

1 Joopa'heeh, wa éhjcryh'cym éhmpoo ny aamy aapex jaaré. Pom
mecte éhmpoo cardo cut amjohjéhpix xy'ny héhxwyr €hntaa ji'
cymyyreh wa ca aamy'ha aapex jaaré ne cree.

2 Wa €hjte aany jy'wyr xy'ny aajohrcwaa pex éhntaa wyr €hjcon cr§!
ny €hjcréh, ne éhjtyx aajohcapréh' ny aamy aapex jaaré. Ne pom
ca to €hmpoo jaahyhr xy'ny haaré éhntaa, wyr ca to haahyhr noo,
ca ca aatyx to haahyh. Ny wa aamy aapex jaaré. Ehncryh'cym
me'cohneh'teh j€hruu'pi aapex, ne aajarcwaa pehtxeht pex te
hajjhr.

3 Wa €hjte aany jy'wyr, my aate ry'my €hjcym aajapac ne aate €hjcry’
cajpar ne aate €hjmy éhjheh'tyx jor.

4 Qui ca créh' cohneh joopa'heeh rohn €hntaa ji aajarcwaa jaarén pa,
Joopa'heeh, ne ca me'cohneh aamy aapex jaaré. 5Qui ca me aapi
Me Joopa'heeh ne aate to €hmpoo jaahyhr ny aamy cree, ne ca
me aamy aapex jaaré, xym aate aacryh'cym to éhmpoo jaahyhr
cateh.

6 Me Joopa'heeh, ca mejcohneh jéhruu'pi aarat caacru ca aatyx pom
wa nee me ajpén jéhruu'pi amjohto jymxehr to €hjpaj noore
éhntaa ji' wyr a'tip ne mejcym pa. Max pom me ajpén jéhruu'pi
amjohto hymxehr to €hjpa €hntaa ji, ca mecpi ampy'my aacoh'hi
ne nee me cym aajapac noore.
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7Qui ca €hjwyr éhmpoo quin hapux wa ca ajcym pa, ca ca acpyyhmy
€hjmy jacryyh ho. Pe qui ca €hjpeehcamtar cati ji €hjcym
éhncryhc, ca ca me hapoh ne mecpi éhjcry' cajpa.

8 HO, Joopa'heeh, pom aate to éhjmy €hmpoo jaahyhr xy'ny amjéhto
aajohja'cree €hntaa ji, ca ca aatyx to €hjmy haahyh, xym aamy me
japii ne ca ca nee tymne aamy me japii to héhtep noore.

Aate my to me jéhpix cwyrjapii ca nee mejto xohwcacaj noore, ne
aatyx to mejcym aajymcwyrxy jéhcohw pa.

Salmo 139

Me Pajéhpixxy éhjpohpohn to éhjpa

1 Me Joopa'heeh, aate hjcut hacop ne aate ja'cree pex.

2 Xym wa €hjryyryy ny €hjcréh ne €hjpa, ca éhjpohpohn to aapa. Ca
ampy'my cujcwaa cym xa, caacru ca héhryypi johjacop ja'cree pex
pa.

3 Pe wa jymcwyr to €hjpa, ne awcapyt cym jéhcwaa, ca €hjpohpohn to
aacoh'hi. Ca nee tymne éhjpohpohn to héhtep noore.

4 Me Joopa'heeh, wa ha taxmy johm my éhmpoo jaarén xy'ny, ca ha
€hjte Ehmpoo jaarén xwyjreh'ha ry'my jarcwaa ja'cree pex pa.

5 Ne ca aatyx éhjpoh'ny aapa, ne €hmpoo quinpi €hjpyhtyr to aapa.

6 Aapeh'hooteh—wyr wa aapeh'hoo ny aaja'cree pex!

7 Capxyh qui éhjmy taxmy aapi éhjpéhmxohr prym, wa ha nee aapi
éhjpéhmxohr noore, xym ca pji' cohneh' cjym aapa!

8 Capxyh wa ha cujcwaa wyr aapeh ne ha nee taxmy cujcwaa cym aapi
€hjpéhmxohr noore, xym ca cujcwaa cohneh' cjym aapa. Ne capxyh
wa ha maa pji' cracreh aaxy ne amxoh, ne ha nee aapi éhjpéhmxohr
noore, Xym ca pji' caxwaa my éhmpoo cohneh' pohpohn to aapa.

9 Capxyh wa ha cyj'my hyc me, a'pryyhre cohxy praa, ne ha maa
hamoh cu xwa jéehcji' ny t€,

10 ne ha nee aapi €hjcohtor noore, xym ca ha ta'ny'ha €hjcape'ny aapa,
ne éhjcry' cajpar to aapa.

11 Capxyh wa ha amjohmy: “Hop, qui ca awcapyt, wa ha awcapytcuu
cym cohpi amxoh” héne,

12 ne ha nee aapi éhjpéhmxohr noore, xym ca awcapyt cym €hjpohpohn
to hane' pom ca qui amcro' ny €hjpohpoh. Xym awcapytcuu cym
aaréht pexteh, ne aamy awcapyt me, amcro peehpén'ha.

13 Xym aate'ha jonxii toh' cym jacyht cohneh jéhpix.
14 Ne aate jahyhr peh'hooteh, cwyrjapii wa aamy aapex jaaré.

Ehncryh'c§m aate &hmpoo jahyhr cohneh peh'hoo!
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15 Jonxii toh' cym €hjheh me, jéeh cohneh amjohjahyhr pex to harehj,
my nee johm éhjpohpohn noore, caacru ca me'quéhnpi éhjcut
hacop to aacoh'hi.

16 Xym cormy €hjpym noo reh'ha aate €hjpohpohn to aapa. Pe wa ha
pji' cym amjohto awca'teh' to johmy ne tyh, max aate €hjpym
xwyjreh'ha aajo'cy'huc cym awca'teh éhntaa ji' cohneh' ny to
e'huc par.

17 Me Jéhpixxy, €hncryh'cym aate amjohcym aajapacxy peh'hoo ne
hy'tuu!

18 Qui ha éhjmy aate amjohcym aajapacxy' cohneh' cahyht par prym,
wa ha nee cahyht noore, xym aate amjohcym aajapacxy’ jy'tuu
te hajyhr pom qui cu xwa' crym cyx ny pyhcaateh' cateh éhntaa
jéhruu'pi!

19 Eee, Me Jéhpixxy, me'cwy' quin cateh! €hjmy aate me to taxmy
prym! Ne éhjmy aate €hjtiitee me hy'coohran cati ji' cohri' prym.

20 Xym e'tyx mecmy aacohri, ne me aato e'caacuc quin!

21 My pom mecmy aacohri ne me aajarcwaa capeh éhntaa ji, e'tyx
éhjmy me cohri.

22 Wa éhjtyx aapeehcamtar cati ji' to éhjpeehcamtar cati ji' ny, ne
éhjmy me cohri.

23 Me Jéhpixxy, €hjcut hacop, ne johjacop cohneh' cym amjohcym pa.
Tem wa pija €hjcryh'cym éhjpa?

24 Cyh, €hjcut hacop, xyhr wa €hjcohc to éhjpa ne €hmpoo quin to
japux. Ne aatyx €hjto aahimpex, war tymne aate amjohjahyhrxy
éhmpex éhntaa cut peht amjohjahyhr to éhjpa.
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Me hohjacop
peh’hoo jaarén

]. 7 1Qui ca taxmy €hjcree no' cym me hyypyn pex to éhjpa caacru
ne me ajpén to xwy' to éh'coh'hi éhntaa jéhruu'pi qui ca taxmy
€hjcree no' cym me hyypyn cyyre caacru ne me ajpén to €hmpex
to €h'coh'hi éhntaa ny my éhmpexteh.

5 Ca ca mecpi ammréere' cati ji to aacroh qui ca Me Pajéhpixxy
aacym €hncryhc, xym aate taxwyyre' to aajyycrohn. Nym qui
ca aamy johm cohri éhntaa wyr éhmpoo quin cato ca ca ajteemy
aajacryyh, qui ca Me Pajéhpixxy tapanny aato €h'quinre.

6 Meapam ji me, meaxohr xwy ji qui ca me'tyx me'tymxwy' pohro' cut
hacryyh cateh. Pe qui ca tapanny meacra meapyhrin hacryyh cateh.

13 Qui ca meacwy aato éhmpex to €hjpa caacru ca ca mecte aato
éhmpex ja'panny me to €h'quin to aapa, qui ca nee tymne éhmpoo
quin aawyr hapux to héhtep noore.

14 Ca ca johm me cyjrohmpi €hmpoo ny ajpén my aacaacuc, qui ca
johmy ne hane' pom qui ca qui johm taxmy hahi qui ca hahir
amjohmy hoh'ta ne ca cu hapux tyxteh éhntaa! Cwyrjapii ca ca
johm me cyjrohmpi éhmpoo ny ajpén my aacaacuc ne me ry'my
quit, xyhreh qui me hy'tuu ne me ajpén to xwy ne meaxpoh!

15 Qui ca johm éhmpoo quin to hapux, ca ca ajtee'my johm te nee Ehmpoo
quin to hapux noore' ny haaré, qui ca Me Pajoopa'heeh aacohri. Nym
qui ca nee johm éhmpoo quin to hapux noore caacru ca ca johm te
éhmpoo quin to hapux ny johm jaaré, qui ca Me Pajoopa'heeh aacohri.

21 Qui ca johm nee amjohjéhpix pex noore qui ca johm jonxooh me,
johm jonxii johm cym éh'pahym ne me johm cym capréhre éhjpa.

22 Ca ca aajacryyh to aapa ne ca aapej'cym aapa. Nym ca ca aamy
amjohquéhn noo to aapa ne ca myymy aaheh'pec to mo.

24 Me'cry €hmpex cati ji qui ca to €hmpoo jaahyhr xy'ny hatox cym
amjohto €h'himpex. Nym me'hixny éhjpa €hntaa ji qui ca nee me
amjohto €h'himpex noore ne me cymy axro.
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183 Me héhjacop peh'hoo jaaraen 17-19

27 Me'cry €hmpex éhntaa ji qui ca €h'caacuc xy'ny xyh'reh amjohcym pa.
Ne wyr qui ry'my mencryhc to awcany.

1 8 2Pom me'hixny €hjpa €hntaa ji myymy nee éhncryh'cym
éh'caacuc prym noore, ne cymy mecmy amjohcry' cut peht
éhmpoo jaarén prym.

4 My ajtee'my me'cry €hmpex cati ji' caacuc peh'hoo te hajyhr'
pom qui cu' toh. Ne me harcwaa pexteh' te hdjjhr' pom qui cu
éhntopuc péhn cu' cohxwaa hapux éhntaa.

7 My me'hixny €hjpa €hntaa ji qui ca me ta'ha €h'caacuc quin to
€hjpa' pohro' cut amjohto éh'quin.

8 Qui ca johm aamy johm to éh'hixxeeh ca ca amjohmy johm
éhncryh'cym éh'caacuc ny to hane, xym qui ca €h'hixny me
harcwaa my éhmpex, ca ca aamy johm cym aajapac prym.

9 Ca ca nee amjohmy aajymcwyr to aapaj noore, ne ca hane' pom qui
johm hacyht to taxmy to €hjpa €hntaa.

10 Me Pajoopa'heehpi €hjcree cy'teh' tyxteh éhntaa, my ho'teecji' cati
ji €hjcree my aacji ne me mejpeehcamtar cati jipi amjohpyhty ne
mempej'cym éh'créh.

13 Qui ca johm aamy €hmpoo jaaré, ca aajatox cym johm cym aajapac
pej'ne ne nee rymy tapanny johm my aajarcwaa no' to johmy noo
cym. Xyhreh ca johm te nee cormy aamy éhmpoo jaarén par noo
cym johm my aajarcwaa no' quin to johmy, ne ca johm pahym my
johm me, ne ca caxwyyre aapahym.

22 Ca ca amjohmy johm pohpoh ne johm me aajéhcwaa qui ca ta'ny
éhmpexteh, pe qui ca Me Pajoopa'heeh johm pohro' cut aato Ehmpex.

24 Me'cwy' cwy' cati ji jy'tuu, caacru my johm éhntaa pehtxeht me
pa'cwy' cati ji' cohneh jéhruu'pi Ehmpex.

19 3Me'cwy €h'hixny €hjpa ne meamjoh'cut amjéhto éh'quin, caacru
my meamjohmy Me Pajoopa'heeh' te me to €h'quin ny éh'camjéhx
ne mecmy cohri.

4 Qui ca johm éh'hrehc ne ca ho'aamehc hy'tuu, xym johm my
éhmpoo cateh. Nym qui ca johmpi ammréere, ne ca johm
jo'aamehc no pehtxeht pej'ha, pe qui ca ry'my johm johm capeh.

5 Qui ca meajoopa'heeh meato coohpro ne johm ny aacoohquehj pe ca
ca meajoopa'heeh my johm to aahixxeeh, qui ca Me Pajoopa'heeh

aate johm to aahixxeeh panny aato €h'quin, ne ca me'hixxeeh
€hntaa ji' cohneh' to €h'quin, ne wyr qui me'no cohpi cato..

6 Me'cwy éhmpoo ny me hymecry' cati ji' ny hy'wyr to éhjpa. Ne
me'cohneh my me hdoxen cati ji j6'aamehc ny €hjpa' prym.

8 Eh'tyx me'crj éhmpex &hntaa ji amjohto &h'himpex pex to &hjpa, ne
me nee amjohjaahyhr quin noore. Ne qui ca me myymy héne ne
ca me hacryyh.
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11 Ca ca aacry éhmpex, ne ca nee aacryhcxeeh noore. Qui ca johm aato
€h'quin ca ca nee tapanny johm to johmy noore. Pe qui ca ta'ny
aacwy' cati ji ajpén my aajohcapréh' ny aajaarén to €hjpa.

12 Qui ca me pajoopa'heeh rat éhncryhc qui ca me paamy hohpa' to
hane' pom qui me paamy rehjawteh cardoréo hohpa. Nym qui ca
me paato Ehmpex coh ca me pajacryyh to hane' pom qui ca qui
pohr cym ta'teh ry coh me pajacryyh.

13 Qui ca johm éhmpoo quin to hapux to €hjpa ne ca johm hohm to
€h'quin. Ne pom me cahyj €hmpoo ny mempji myn cym éh'pahym
noo to €h'coh'hi €hntaa ji' te my hajyhr' pom qui cu' pe'pec ne nee
tymne cu' pe'pec hehj noore.

14 Qui ca johmpi honxooh me, honxii tyh, qui ca johm me hohrcwaa
me, me hacyht cohneh' to amjohjo'teecji' ny. Nym johm pro' no
qui ca Me Pajoopa'’heeh pehtxeht johm my johm crj éhmpex ho
qui ca johm johm me héhcwaa.

15 Pom me'pecxy €hntaa ji my me hotxwaa creeeere, ne cymy me hot
to héhcwaa. Ne nee me hymcwyr noore cwyrjapii qui ca me prym
ny €h'créh.

17 Ca ca mecpi ammréere éhntaa ji my éhmpoo hd ne me'cry' cajpa,
qui ca ta'ny éhmpexteh, xym aate amjéhjaahyhr to hajyhr éhntaa
ny éh'hixny aate Me Pajoopa'heeh'my €hmpoo jor. Cwyrjapii qui
ca Me Pajoopa'heeh tapanny aamy éhmpoo ho.

18 Qui ca aacra €hmpoo quin to hapux ca aacryh'cym cohte
amjohjaahyhr quin ny cohmy. Xyhreh ca nee to hajyhr noore qui
ca myymy éhmpoo quin to hapux to €hjpa ne ca ta'ha amjohto
éh'quin.

19 Qui ca johm hypri ne johm me'cwy me éhjpehxpoh' to praa, ca nee
ajpén tiitee me'hyhr xy'ny me ho'cree' ny aaxyr noo cym. Xyhreh
ca to hane, ne ca aacrehtpiimy to hajyhr to praa.

22 Ca ca aajohcapréh qui ca me'cohneh ajpén my aajohcapréh' ny
aajaarén to €hjpa. Ne ca aacryh'cym aacaacuc ne nee aahixxeeh
noore, qui ca ta'ny Ehmpexteh. Xym ca ca aapi Ehmpoo ammréere
caacru ne aacryh'cym aacaacuc, qui ca ta'ny éhmpexteh, johm
hixxeeh éhntaa jéhruu'pi.

23 Ca ca Me Pajoopa'heeh cym aapahym pex to aapa, ne ca aapej'cym
aapa. Ne ca aapa ryyh, ne qui ca nee aamy éhmpoo hohpaj noore,
ne ca nee aawyr éhmpoo quin hapux noore.

2 O 1Ca ca aacryh'cym aacaacuc to aapa caacru ne ca coohxy' to

amjohjéhrot ne ca rymy aahixny aacaacuc. Ne ca me'cohneh'
to €hmpex to aapa caacru ne ca coohxy' to amjohjéhrot ne ca johmy ne
johm me axpoh. HO, ne mecte coohxy to amjohjehrot éhntaa ji' cohneh'
€h'hixny.
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4 Ca ca aapec ne nee to amjohmy pohr no jaahyhr noore, qui ca
a'tohmryyh qui ca meacwy me ho'pohr ¢cym amjohmy éhmpoo
jéhri ne me éhmpoo coh, qui ca aapi ammréere, aate €h'cohr
japyyh'reh.

6 Me hy'tuu ne me harcwaa to: “Wa ca éhjcryh'cym to haahyh, ne wyr
wa to haahyhr noore!” hane, caacru ne nee me to haahyhr noore.
Ne mejpehxcrohtre ne me harcwaa to hane ne me'tyx to haahyh.

9 Tem ca ca aajarcwaa to: “Wa éhjte éhjtyx €hmpoo quin my hé€hcran
ne éhntaa'cym €éhjpexteh pehtteh ne wa ca nee my'reh €hmpoo
quin to japux noore” hane, ne ca nee aahixxeeh noore? Hop, ca ca
aajarcwaa to hane ne ca cymy aahixxeeh.

13 Ca ca aapecxy ne amcro' ny aajot to aajéhcwaa qui ca aapi Ehmpoo
ammréere ca ca prym ny aapa. Nym ca ca aacoh'tyx ne amjohmy
aajymcwyr to aapa qui ca nee aapi €hmpoo ammréerej noore ca
ca aajyypyn pex to aapa.

14 Qui ca johm éhmpoo japruu xy'ny éhmpoo pohpoh, ne ca johm
harcwaa to: “Aapoh €h'quinre' cym €h'carteh!” Caacru ne ca johm
ta'ny'ha hapruu ne to mo ne éh'cwy' cati ji my ha'cree ne mecmy:
“Pom wa €hjte cormy éhmpoo pexteh' baratre €hntaa japruu!”

15 Me pa'cohneh my ur me, €hmpoo carteh €hntaa ji' cohneh' quéhn,
max éhmpoo €hntaa ji j€hruu'pi qui ca johm crj éhmpex éhmpoo
jaaré qui ca harcwaa pex éhntaa ur me éhmpoo carteh €hntaa ji
jéhruu'pi éhmpexteh.

17 Qui ca johm éhmpoo to hyycoo ne ca €h'tyx johm éhmpoo pyhrin
hacryyh. Pe qui ca a'tbhmryyh qui ca nee my'reh hohrin hacryyh
noore xym qui ca éh'protpi €hmpoo hane' pom coh qui me
éhmpoo xen coh, my €hmpoo me pajarcwaa cym wa.

19 Me'cwy jymtonxeeh, cwyrjapii ca mecpi aajohphi, xyhreh ca me'no
my aate amjohjaahyhrxy' no jaaré qui ca me ajtee'my €hntaa' wyr
me'cwy my aajarcwaa jaarén to €hjpa.

29 Coh me pa'tyx ajpén my mentohwa ji' heh'tyx ny me haaré, ne me
ajpén my me'wej cry jacaa johjacop jy'tuu ny me haaré.

21 1Me Pajéhpixxy €h'tyx me pajoopa'heeh cati ji' to é€h'himpex to

€hjpa. Qui ca cohmy mecte to €hmpoo jaahyhr ny éh'prym qui
ca me'tyt qui ca me to €hmpoo jaahyhr to hane' pom qui cohmy ta'ny
éh'prym €hntaa.

2 Coh me pa'cohneh amjohmy coh me pancryh'cym paapa ne nee me
pa'hixny paapaj noore, caacru qui ca Me Pajoopa'heeh €h'tyx me
paate a'pyh'ny me pa'hixny paapa' ny me pa'coohquehj.

6 Pom ca ca meacwypi me hd'poore' cryn xy'ny mecmy aahixxeeh ne
mecpi cohcry €hntaa, qui ca nee aamy héhcwaa ryyyh noore, pe
qui ca tapanny Me Pajoopa'heeh my aacohri.
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7Pe qui ca me hypri éhntaa ji hane'ha ne ca me ta'ha amjohto
€h'quin, xym nee mecmy éhncryh'cym €hjpa' prym noore.

8 Me'quin cati ji my me ho'pryyh quinre, ne mencryh'cym €hjpa
€hntaa ji my me ho'pryyh pexteh.

10 Me'quin éhntaa ji myymy éhmpoo quin to peht hapux prym,
cwyrjapii my me'tyx me'cwy' cati ji meemy me to €h'quin to praa.

12 Me Pajéhpixy €hncryh'cym €hjpa éhntaa qui ca me'quin cati ji' cut
hacop to éh'coh'hi, ne ta' qui ca €h'tyx mecte Ehmpoo quin to
hapux ja'panny me to €h'quin.

13 Ca ca mecpi ammréere' cati jipi aajymtii to aapa ne nee me cym
aajapac noore, qui ca tapanny nee Me Pajoopa'heeh aacym hapac
noore ne ca aapi héoxy.

17 Pom mecmy coohxy xen €hntaa ji me, cymy mecmy amjohquéhn to
€hjpa' prym €hntaa jipi qui ca €hmpoo ammréere ne ca nee tymne
mecmy éhmpoo catehj noore.

19 Ca ca créh' cjym aapa qui ca aajéehxeeh éhncryhcxeeh, qui ca ta'ny
éh'quinre. Nym ca ca pji' quin cym aapa, qui ca aajéehxeeh
éhmpexteh, qui ca meamy ta'ny éhmpexteh.

20 Me'cry €hmpex €hntaa ji amjohmy éhmpoo pex to coohpron to
€hjpa, my me'hixny €hjpa €hntaa ji ajteemy amjohpi €hmpoo to
taxmy to €hjpa.

21 Ca ca aajohcapréh ne aacryh'cym aapa, ne ca aapej'cym aapa ryyh,
pe qui ca myymy me'cwy aacym €h'pahym pex to €hjpa.

23 Aacaacuc xy'ny amjohmy réht, xyhreh ca amjohmy aaréht noo cym
€éhmpoo jaaré, ne ca ca'hda amjohto éh'quin.

25-26 Qui ca nee johm amjohmy hymcwyr noore, ne ca johmpi ammréere,
ne ca cymy johm amjéhmy éhmpoo quéhn to éhjpa max qui ca
tee amjohja'cree. Nym mencryh'cym €hjpa €hntaa ji qui ca €h'tyx
amjohmy hymcwyr to éhjpa ne ca mecmy éhmpoo cateh, ne ca me
hooxen ne me me'cwy my éhmpoo jor to €hjpa.

28 Qui ca me'hixxeeh €hntaa ji me pajoopa'heeh cati ji' cohnyymy
johm to éh'hixxeeh qui ca nee me cym hapac noore. Nym qui ca
nee me'hixxeeh noore éhntaa ji' no éh'caacuc, qui ca me'cohneh
johm cym pa.

30 Pom amjohcapry' to me'cwy hdéhjacop hy'tuu, ne me harcwaa
hy'tuu ne me'cry éhmpex, caacru ne wyr qui tymne me'no Me
Pajoopa'heeh jéhruu'pi €h'heh'tyx.

31 Sordat €h'tyx amjohmy ho'cawar ny a'r€, €hjpeehcamtar cati ji japoh
xy'ny, max wyr qui Me Pajoopa'heeh me to €h'himpex noo cym
qui me €hjpeehcamtar cati ji my awcany.

2 2 4Ca ca nee meacwy jéhruu'pi amjohto aajymxehr to aapaj noore

ne aacryh'cym Me Pajoopa'heeh cym aapahym pex to aapa, qui
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ca aamy €éhmpoo pex cateh, pe qui ca meacwy aacym €h'pahym pex, ca
ca aapa ryyh.

6 Ca ca aacra' te €hncryh'cym €hjpa xy'ny to aahimpex to aapa qui ca
€h'cy ne ca nee tymne aahimpexxy €hntaa to hapactohj noore.

7Me'hrec cati ji my me'popre' cati ji joopa'heeh ny éhjpa. Xym qui ca

johm cymy johmpi €h'poore' no' to Ehmprextaa ne ca nee my'reh
johm amjoh'cut amjohto éh'himpex to €hjpaj noore.

9 Ca ca aajooxen ne aatyx mecpi ammréere éhntaa ji' te Ehmpoo cohr
xy'ny mecmy €hmpoo ho, qui ca Me Pajoopa'heeh aato éhmpex.

10 Pom qui ca johm créh cape'ny mejpehxpoh xy'ny me'cacryn to praa
éhntaa, ca ca me amjohtiitee johm cohri ne me créhpi johm cator,
pe qui ca cormy acpyyhmy créh' cym me ajpén cohri to héhtep.

24 Ca nee johm cryhxeeh me, johm jy'cohri éhntaa cape'ny aapaj noo
cym, 25xyhreh ca johm cohxy hane ne ca amjohto €h'quin.

26 Qui ca aacwy' no johm to devii, ca nee ry'my johm my: “Qui ca
€hjcwy' no éhntaa aamy hymjor noore, wa ca pa'ha aamy amhd,”
hajyhr noo cym. 27Xyhreh qui aajymjor japyh'reh aapi ammréere,
pe qui ca johm aapi aajacyht cwy!' cry.

2 3 1Ca ca me hymer§!' cati ji' no johrcwaa cym aapy ne amjohcym
aajapac pej'ne. 2Qui ca mix ny €hmpoo xen cateh, max ca nee
aajyypyn rat noo cym. 3Xym johmy ne me éhmpoo ny €h'hixxeeh xy'ny
peht hohcapréh jatohj to hane. Cwyrjapii ca nee Ehmpoo xen €hntaa ji' to
aajywréc noo cym.
4 Ne nee aahrec xy'ny éhmpoo ny amjohto aajypt6j noo cym. Ne nee
amjohmy aahrec prym noo cym.
5 Eh'poore nee &h'coh'hi' to &h'coh'hij noore. Qui ca &h'tor ne ammré'
to hane' pom qui hyc maa aapeh ne praa.
9 Nee me hyypryy pex éhntaa ji' to aahimpex noo cym, xym qui ca
me nee aacym hapac noore.

12 Qui ca johm cry éhmpex Ehmpoo ny aato €h'himpex ca aatyx johm
cym aajapac pej'ne, car tym'ne johm cohxy aacrj €hmpex to
hane'ha.

13 Qui ca aacra to aajarcwaa cyj'ny é€hmpoo quin jaahyh ca aatyx
capriipric. Xym ca ca capriipric qui ca nee €h'tyhc noore. 14Ne
capriipric €hntaa cut qui ca aacra €hmpoo quinpi amjohcry' cajpa.

17 Qui ca mecte Ehmpoo quin to hapux to €hjpa €hntaa ji to Ehmpoo
quin jaahyh ne mecmy amjohquéhn, ca nee mecxy aamy
amjohquéhn noo cym. Ne ajteemy aacryh'cym Me Pajoopa'heeh
cym aapahym pex to aapa, awcapyt cohneh' cut.

18 Xym qui ca a'tohmryyh qui ca Me Pajoopa'heeh te to me paamy
éhmpoo jaahyhr xy'ny amjohto hohja'cree éhntaa ji jaahyh, ne
wyr qui nee to haahyhr noore.
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19 Ehjcamter, &hjcym pa, aacrj éhmpex nyx aajatox cym &hjte aamy
pryyh pex ja'cree €hntaa cut amjohjéhpix to aapa.

20 Pom mecte coohxy xen éhntaa ji me, me hyypyn rohn to éhjpa
€hntaa ji' cape'ny ca nee aapaj noo cym. 21Xym qui ca mecte
coohxy' to amjohjéhrot to €hjpa €hntaa ji me, me hyypyn to pyht
éhntaa jipi qui ca ry'my éhmpoo ammré. Cwyrjapii qui ca hjh'ne
me hooxii quin ny €hjpa.

22 Ca aatyx €hjpi aajonxooh €hntaa cym pa, xym €hjpyhneemy maha
aacator. Ne qui aajonxii éh'wej ny éh'créh ca nee tymne taxwyyre'
cym aapahym pex to héhtep noo cym.

24 Xym qui ca johm cry éhmpex ne ca johm €hncryh'cym €éhjpa qui ca
johm jonxooh hohrin hacryyh.

25 Cwyrjapii ca aacryh'cym aapa, quir aajonxdoh me, aajonxii my
aapym €éhntaa aapyhrin hacryyh.

27 Xym me'huc pahym noo to éhjpa éhntaa ji me, me ajpénpi mempji'
to hyycoo to éhjpa éhntaa ji me, mecte hajyhr' pom qui cu my
cree ryyhteh €hntaa, ca ca me'no to aapahym noo ne ca cree
éhntaa my aapym.

28 Xym mecte hajyhr' pom qui rop €hmpoo proo xy'ny €hmpoo japréhp
to €h'coh'hi, ne me'tyx me héhmre' cwy' proo my €h'protpi me
hy'tuu ne me'pahym noo to éhjpa.

29-30 Haner mecte coohxy' to éh'com to €hjpa €hntaa ji' cut hacop, xym
nee mempej'cym €hjpaj noore. Ne me ajpén prjy pex, ne me ajpén
to €h'caacuc quin, ne meajpén cohrij noo cym ajpén jaquep, ne
meajpén coohra. Xym me coohxy' to peht éh'com to awca'teh' to
éh'coh'hi.

2 4 1Pom me éhmpoo quin to hapux to éhjpa €hntaa ji, ca nee me

cohxy éhmpoo to aajapux to hajyhr prym noo cym, ne nee me
cape'ny aapa' prym noo cym.

2 Xym me'cwy' to me hypri xy'ny peht meamjohcym hapac to €hjpa,
ne mecte Ehmpoo quin to hapux xy'ny peht ajpén to éh'himpex to
€hjpa.

10 Qui ca aawyr éhmpoo quin cato ca ca nee Ehmpoo my aajohcanyr
noore, qui ca me'cohneh aaheh'pec ny aaja'cree pex.

11 Pe qui ca aajoopa'heeh cati ji nee johm te Ehmpoo to johmy noore'
cym me johm coohran xy'ny ajpén to €h'himpex, ca ca aatyx
mecpi johm pyhty. 12Nym ca ca nee mecpi johm pyhtyr noore, ne
ca aajarcwaa to: “Aapoh nee €hjte me ha'cree pex noore,” hane,
qui ca ta'ny €h'quinre. Xym Me Pajoopa'heehpi Me Pa'cr§' Cajpar
Cati ne éh'tyx me pajamyr to €hjpa, ne cohpi Me Pa'coohcjir
Cati, cwyrjapii qui ca €h'tyx me pa'quin ny me paja'cree pex. Ne
ca €éh'tyx me paate Ehmpoo pex to pajapux ja'panny me paamy
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éhmpoo pex ho, ne ca me paate Ehmpoo quin to pajapux ja'panny
me paato johmy.

13 Ehjcamter, aatyx pen coh, xym éhmpexteh ne hynteh. 14Ne &hntaa
cwy' to, ca aatyx Me Pajoopa'heeh te aamy aacry éhmpex jor
xy'ny ta'ny aajy'wyr to aapa, pe qui ca aamy aacry €hmpex ho,
qui ca aamy €hmpex hane' pom ca qui pen coh éhntaa. Pe qui ca
pom Me Pajoopa'heeh te to aamy éhmpoo jaahyhr xy'ny amjohto
hohja'cree €hntaa, qui ca to aamy haahyh.

15 Cyh, meaquin éhntaa ji éhjcym pa. Ne nee me rop cohxy mejto
johmy xy'ny pehja quit meate me johrcwaapi €hmpoo to aajyycoo
xy'ny, mejcry jacjin noo cym. 16xym Me Pajoopa'heeh te mejto
éh'himpex to hajyhr, qui ca mejwyr €hmpoo quin hapux, wa ca
mejmy €h'quin cahyc ne ca acpyyhmyymy mejmy éhmpex. Caacru
qui ca meaquin €hntaa ji' wyr €hmpoo quin hapux ca ca nee me
aajohcanyr noore.

17 HO, pe ne éhjcamter, €hjcym pa. Qui ca aapeehcamtar cati ji' wyr
éhmpoo quin hapux, ca nee aajacryyh noo cym. 18Xyhr qui Me
Pajoopa'heeh aajacryyh pohro' cut aapeehcamtar to éh'quin to
héhtep.

19 Pe qui ca me'quin éhntaa ji Ehmpoo quin to hapux rohn to éhjpa, ca
nee aacapréhrej noo cym, ne nee amjohmy: “Pom mré me'quinre'
caacru ne mempej'cym €hjpa ne mecmy éhmpoo cateh!” hajjhr
noo cym. 20Xym wyr qui mejpa ryyh, qui ca hjh'ne meammré' to
hane' pom coh qui me to €hmpoo pucxy' no péh.

29 Pe qui ca johm aato €h'quin ca nee amjohcym pa ne amjohmy:

“Wa ca éhjtyx tapanny to éh'quin to hane' pom qui cohte €hjto
€h'quin,” hajyhr noo cym.

30 Wa myny' no'ny johm pec €hntaa jo'pohr ny mo, 31my pohr cym
aaprii me a'quit cateh, ne mohtreh ta'ny cwyc pehxxwyr. 32Wa
€hjte hompohn, ne €hjte ta'ny pji ja'cree pex, 33xym tanny johm
éhntaa amjohmy: “Hop, qui ca awca'teh wa ca cormy jo'pohr
to amcwaa, xym éhntaa'cym jéhrot ne jotxwaa. Wa xyh jot pjc
myyny!” 34H0, ne tanny johm te amjohmy hajyhr, caacru qui ca
a'tohmryyh qui ca prym johm cym €hncryhc to hane' pom qui me
hyycoo €hntaa ji me'cwy jacyht to taxmy!

25 1HO, ne me panquit Sarohmaw johjacop peh'hoo te hajyhr. My
me panquit ji joopa'heeh rat Eezequehj jo'éhxcrehvaw cati ji' te
to héhpiireh me panquit Sarohmaw jarcwaa cwy' ny €h'huc. My pinny
cohte harcwaa to hajyhr:
2 Coh me pa'tyx Me Pajéhpixxy my éhmpex jaaré, xym cohte me
paapi harcwaa peh'hoo to €hjpéhmxohr éhntaa ji jy'tuu. Pe ne me
pajoopa'heeh rohn cati ji €h'tyx me paamy Me Pajéhpixxy jarcwaa
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peh'hoo éhntaa ji' cwy' cut haaré cwyrjapii coh me pajoopa'heeh
rohn cati ji' cym pa'pahym pex to paapa.

14 Qui ca johm aamy: “Wa ca €hjtyx aamy cohhd!” hane, ca ca tee
johm te aamy éhmpoo jor xy'ny hapréhp, qui ca hane' pom qui ca
qui cujcwaa €h'tyhc ne cup aapii ca ca ta'teh japréhp, caacru qui
ca nee ta'teh €hjryc noore.

18 Ca ca me pajoopa'heeh cati ji my johm to aahixxeeh ne ca johm to
€h'quin to hane' pom qui me wacyy me, péh me, crohw to ajpén
to hypri' to praa €hntaa.

21 Qui ca aapeehcamtar cati ji' no my prym ca aatyx cohmy éhmpoo ho
qui éhmpoo coh. Nym qui ca cohmy cur ca cohmy cu' no' cwy qui
to €hjco. 22Xym ca ca aapeehcamtar cati ji' jaahyhr pex to hane'
qui ca me'tyx amjohjoh'ny éh'pahym, pe qui ca Me Pajéopa'heeh
aate me to €hmpex ja'panny aato €hmpex.

25 Qui ca taxmy ampy'my pji' no' cym meacwy' no €hjpa, ne ca johm
amne me'péhn aawyr puj ne aamy meacwy éhmpej'cym mejpa’
ny me haaré, ca ca aajacryyh to hane' pom ca qui a'quit cym mo
ne aamy cur my aate cu' no jacryyh ny aaxam ne aate to aacom
éhntaa.

28 Ca ca aacryhxeeh ne aajywpocxeeh, qui ca nee johm aacym
éh'pahym pex noore. Ca ca hane' pom qui €hjcree jahir ammréere
€hntaa ji, pe qui ca me hyycoo éhntaa ji aajacyht to cohtor pa.

2 6 11Pom qui ca xoo hohjahéh ne ca acpyyhmy hohjahéh coh, éhntaa
cwy' to qui ca me'hixny éhjpa éhntaa ji Ehmpoo quin my héhcra
caacru ne ca me xoo cohxy acpyyhmyymy éhmpoo quin to hapux to éhjpa.

16 Me'pecxy €hntaa ji €h'hixny amjohcym pa ne me amjohmy: “Pom
me hohjacop jy'tuu €hntaa ji' cohneh j€hruu'pi johjacop jy'tuu!”

25 Me'quin éhntaa ji €h'hixxeeh. Qui ca me aamy aapex jaaré ca nee
me cym aajapac noo cym, xym wyr qui me hohcapréh' to aajaarén
to hane.

27 1Ca nee amjohto amxehr ne meacwy my: “Qui ca awca'teh wa
ca to haahyh ne wyr wa to haahyhr noore,” hajjhr noo cym,
xyhr ca cfymy aahixxeeh. Xym nee aate pom qui ca cormy awca'teh' ny
éhmpoo amjohto hohtyy éhntaa ji ja'cree pex noore.
2 Qui ca me'cwy ajpén my aapex jaar€, qui ca ta'ny €hmpexteh. Nym
ca ca ca'ha me'cwy my aapex ny amjohjaaré qui ca ta'ny éh'quinre.
7 Ca ca aajarte, ne ca nee aamy pen me éhmpoo xen to prym noore.
Nym ca ca prym ny mo ne ca nee €hmpoo cohr xy'ny amjohmy
aaréht noore.

12 Qui ca aacry éhmpex ca ca €hmpoo quinpi aajohphi. Nym qui ca
aacry €h'quinre, ca ca aacohc to aapa qui ca éh'tyx €hmpoo quin
amjohmy aaproo.
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2 8 6Pom qui ca johm éh'rhec ne johm éh'tyx €hmpoo quin to hapux
to éhjpa €hntaa jéhruu'pi qui ca johmpi ammréere ne johm
éhncryh'cym €hjpa €hntaa my éhmpexteh.
9 Ca ca Me Pajéhpixxy' himpexxy' capeh, ne E€hmpoo ny ta'ny a'wy,
qui ca nee aacym hapac noore.

11 Me'hrec cati ji €h'tyx me'cwy jéhruu'pi amjohto hymxehr to éhjpa.
Caacru ne mecpi ammréere ne me hdhjacop pex €hntaa ji me'hrec
hixxeeh ny me catyt.

13 Ca ca to éhmpoo quin jaahyh caacru ca ca aate to Ehmpoo
jaahyhr noore' ny amjohny aapryy ne ca nee tymne aapej'cym
aapaj noore. Nym ca ca héhryypi Me Pajéhpixxy my aaquin ny
amjohjaaré ne ca €hmpoo quin my héhcra qui ca cohmy aacapréh
ne ca aatiitee aaquin caaqui.

19 Ca ca aajo'pohr to amjohmy amcwaa qui ca aamy éhmpoo cateh
meate €h'cohr xy'ny. Nym ca ca hane' pom qui me'pecxy €hntaa ji,
ne ca aapi ammréere ca ca prym ny aapa.

29 1Ca ca éhmpoo quin to aajapux to aapa, qui ca meacwy aaquin
ny aamyn to éhjpa caacru ca ca nee me cym aajapac noore ne ca
myymy aajyypryy pex, qui ca a'tbhmryyh qui ca Me Pajoopa'heeh aacym
éhncryhc ne ca aato éh'quin, ca ca nee tymne acpyyhmy aapex noore ca.
2 Qui ca me pajoopa'heeh cati ji Ehmpex ne mencryh'cym me paato
€éh'himpex to €h'coh'hi coh ca me pa'cohneh pajacryyh. Nym
qui ca me pajoopa'heeh cati ji €h'quin ne me'hixny me paato
éh'himpex, coh ca me pa'cohneh pa'capréhre paapa.

27 Pom mencryh'cym €hjpa €hntaa ji me'quin €hntaa ji' cut hacop
ne meamjohmy me'quinre. Pe my tapanny me'quin €hntaa ji
mencryh'cym €éhjpa éhntaa ji' cut hacop ne meamjéhmy me' ta'
quin ny to hane.

3 O 5Pom Me Pajéhpixxy' te to me paamy éhmpoo jaahyhr xy'ny

amjohto hohja'cree éhntaa ji, qui ca €h'tyx to haahyh. Pe coh ca
me pa'tyx cohte me pa'cry' cajpar xy'ny hapréhp to paapa, qui ca €h'tyx
me pa'cry’' cajpa.

12 Me'cwy amjohpex ny meamjohto hane, caacru my nee tymne Me
Pajoopa'heeh te mentiitee me'quin caaquin noore, my mecte
hajyhr' pom qui ca qui johm hii cacwyr ny €hjpa €hntaa.

20 Pom me'huc €hntaa ji me to €h'pahym noo to héhcwaa ne mejpa ne
meapy ne me hyypyn to éh'heh ne me'cwy my: “Aapoh nee €hjte
éhmpoo quin to japux noore!”

31 10 Jo'reh ca ca amjohmy aaprd' no Ehmpex ny xa? Xym nee mecte
haj¥hr ji jy'tuu noore. Ne ca ca aapro' no €hmpex me aajéhcwaa

ne aamy quén pryyteh' carteh éhntaa ji jEhruu'pi €h'quéhn. 12Ca ca

aaprd' no éhmpex te hdjjhr me aajéhcwaa qui ca awca'teh' cohneh' cut
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aato éhmpex to éhjpa ne ca nee tymne aato éh'quin noore, cymy myymy
qui ca aapi tyh.

27 Xym qui ca €h'tyx meacra me, meajarcwaa caxohw éhmpoo tyt to
€hjpa ne ca nee tymne cymy créh cape'ny éhjcree my €hncjix to
€hjpaj noore. 28 Pe ne johm te amjohjaahyhr to hajyhjr pohro' cut
ca ca meacra me cohmy éhmpex jaarén to aapa.

30 Nym ca ca amjohmy aaprd' no' ny johm jyypryy peht japi ne johm
ny xa ne johm me aajéhcwaa, qui ca johm hyypryy caacru qui
ca johmy ne nee johm aato éhmpex noore. Xym aate aahixny
amjohmy johm to aajohcapeh. Max pom me cahyj te €hncryh'cym
Me Pajoopa'’heeh cym €h'pahym pex to éhjpa €hntaa ji' no me ca
ca aajéhcwaa, qui ca johm aato €hmpex qui ca me'cohneh cohmy
éhmpex jaaré.

31 Cwyrjapii qui ca aajéehxeeh hane ca tapanny to €hmpex ne
me'cohneh my éhmpex ny haarén to aapa.
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Eemanoh-ew jaarén

14 Cwyrjapii qui ca Me Pajoopa'heeh éhmpoo peh'hoo to cato, car me

ha'cree pex, cohte to €hmpoo jaahyhr xy'ny amjohto éh'himpex ny.
Xym qui ca johm cohpry éhntaa éh'tehc, ne ca johm my €h'cra xdhmre
éhntaa éh'pym. Pe qui ca me johm cra éhntaa japry' to: Eemanoh-ew.

Qui ca johm €hntaa Davéeh jaxy' cym me to éh'himpex to éh'créh

9 7Pe qui ca johm éhntaa myymy créh' cwy' to éh'himpex to éh'créh’
to éh'créh,

pe qui ca me johm caheh' cracreh éhmpej' cym €hjpa, qui ca nee
héhpiireh créh' no me to johmy noore.

Davéeh jaxy' cfym qui ca johm me to €h'himpex to €h'créh.

Qui ca me johm cut amjohjéhpix to €hjpa’ to hane' pom qui me mam
Davéeh cut amjohjéhpix to €hjpa.

Pe qui ca johm me to éh'himpex pexteh' to €h'créh,

ne ca johm éhncryh'cym éhmpoo ny me'coohcjir to éh'créh.

Ne ca nee tymne johm me to €h'himpex to héhtep noore.

Xym Me Pajéhpixxy Pajoopa'heeh heh'tyj'teh €hntaa my ta'ny
éh'prym, cwyrjapii qui ca Ehmpoo amjohto hohtyy to hane.

Qui ca Me Pajoopa'heeh Aasehr cati ji' to éh'quin
10 5Wa €hjte Aasehr cati ji' to €hjhimpex to hajyhr, ne pom me cym
€hjcryhc €hntaa ji' wyr wa €hjte me'cohjahic, my me hapoh' to
praa.

6 Pe ne &hjte Eehzaer cati ji' wyr Aasehr cati ji' cohjahic, mecte me
cym &hncryhe xy'ny, xym Eehzaer cati ji' te hjcut amjohjéhpix
to héhtep ne mecte amjohmy éhmpoo caréo pyhxwyr ne mecte
éhmpoo car6o cut amjohjéhpix, cwyrjapii wa me cym éhjcryhc.

Cwyrjapii wa €hjte me'wyr Aasehr cati ji' cohjahic, mecte mecpi
&hmpoo to taxmy xy'ny, ne mecte Eehzaer cati ji' to &h'ca'c6hm
xy'ny,
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pom qui me cohw cym cawar to praa rohm cohw ca'cohm to praa!
7 Creeh pyhryc, my Aasehr cati ji' te ajtee'my amjohto €h'himpex!
My mecmy €hjte amjohto éhjhimpexxy éhntaa jéhruu'pi créh'
cohneh japoh' prym,
ne mecmy créh' cohneh' cym me'cwy jéhpex prym.

Qui ca Caroo Pex johm éhntaa to éh'himpex to €hjpa
1 1 2Qui ca Cardo Pex johm €hntaa to €h'himpex to éhjpa’ cym
éhncryhc,
ne ca Cardo johm my johm johjacop jy'tuu ho,
qui ca johm hohjacop hy'tuu,
ne ca johm éh'himpex pexteh,
Ne ca johm €h'heh'tyxteh.
Qui ca Cardo Pex johm to éh'himpex qui ca johm éhmpoo ja'cree
pex cateh,
qui ca johm my Me Pajoopa'heeh cut amjohjéhpix to €hjpa’ prym.

Zaaehj

4 Mam Me Pajéhpixxy' te amjohmy Eehzaer cati ji' to hohcapeh, my mecte harcwaa

capeh ne mecte harcwaa cyj'ny éhmpoo quin to hapux cateh, xym mecte amjohmy
éhmpoo caréo pyhxwyr ne mecte Me Pajéhpixxy jaxy'cym éhmpoo caréo my pryyhteh me,
cdhnir me, éhmpoo coohran to éh'coh’hi ne me éhmpoo caréo ny hy'wyr to éh'coh'hi. My Me
Pajéhpixxy me cym éhncryhc ne cohte créh xyyre japry' to Babehrdj cati ji' to éh'himpex my
mecte Eehzaer cati ji' cym éhncryhc ne mecte mecpi me ho'créh Zerohzaréj me, me ho'créh!
cohneh' pyhtyr, ne mecte Zerohzaréj to caxyr, ne mecte amjohjé'créh' to Babehroj éhntaa
wyr me to cohtor. My Eehzaer cati ji' te créh xyyre' cym amjéhto amcro jy'tuuteh my mecmy
amjohquéhn nooore. My Me Pajéhpixxy' te ho'profet Zaaehj to éh'himpex cohte mecmy
harcwaa jdarén xy'ny.

Zaaehj mecmy qui nee mecmy amjohquéhn noorej noo cym

1-2Cyh, wa ca meamy éhmpoo jaaré ca meamjohny éhjcym pa. Me
Pajéhpixxy' te €hjpi ho'profet Zaaehj my harcwaa to hajjhr ne cohte
€éhjmy:

—Cy¥h, haner créh' to Babehrdj cym jo'teecji' cati ji, Zerohzaréj cati
ji my qui nee mecmy amjohquéhn noorej noo cym ne me hacryyh. Xym
Babehroj cati ji' te Zerohzaréj péhn me to cohtor, my me me ho'créh' cym
éh'créh ne mecmy amjohquéhn noore. My éhncryh'cym mecte jarcwaa
cyj'ny €hmpoo quin to hapux ja'panny wa €hjte me to €h'quin cateh.
Cwyrjapii ne éhjte me to €h'quin ro'ny'ha ne €hjte me to éh'quin to héhtep.
Cwyrjapii ca mecmy aatyx, ne mecmy qui nee my'reh me capriirej noore.

3—Qui ca a'tbhmryyh wa ca me'wyr johm éhntaa cohjate, qui ca johm
pji €hncreecree cym mecmy jarcwaa jaarén to €hjpa ne ca johm mecmy:
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“Me €hjcym pa, ne me meate Ehmpoo quin to aajapux ny amjohjoh'ny
aapahym ne me Me Pajéhpixxy' cut amjohjéhpix, xym qui ca hjh'ne meato
éh'himpex to €hjpa' cym €hncryhc!” HO, wa ca johm to €hjhimpex qui ca
johm to hane' pom ca qui me hymery' cati ji' no pux xy'ny to johm my
pryyh mampex, xym qui ca johm me to €h'himpex qui ca me €hjpux xy'ny
amjohto €hmpex.— Pe ne Me Pajoopa'heeh te éhjmy harcwaa to hajyhr.

4Pe qui ca Me Pajoopa'heeh pux xwyjreh'ha me'cwy amjohjoh'ny
éh'pahym ne me €h'cut amjohjéhpix. To hane' pom qui me to pryyh
mampex xy'ny pji' to héhtohw to héhpoh, ne me quén me, a'crjyteh
éhncreecree pa, ne me to pryyh catytteh.

5Pe qui ca Me Pajoopa'heeh créh' cohneh' cym coh me paapa €hntaa
ji' cohneh my amjohja'cree, coh ca me €h'heh'tyx ny hdmpoh. H6, Me
Pajoopa'heeh te harcwaa to hajyhr, qui ca €hncryh'cym to €hmpoo
jaahyhr to hane'ha.

6Pe wa €hjte johm joocree cym japac my johm te €hjmy:

—Haner mecmy awjaaré!

Wa €hjte tapanny johm my:

—Ehmpoo wa ca mecmy hiaré?

My johm te éhjmy:

—Pom Me Pajéhpixxy' te to me pajéhpix €hntaa ji nee me paapa ryyteh
xy'ny noore, coh ca me hane' pom qui a'hu ry'my éhncryy ne ammré. Ne
ca me hane' pom qui a'rj ne me pajapux ne me pampex cahycre ne ry'my
meammré. 7HO, a'hu me a'ry éhmpex cahycre, my Me Pajoopa'heeh cup
to €h'himpex my aapi my ry'my a'hu me a'ry éhncryy ne ammré. Ne me
paate hajyhr'ha, coh me paapa' crynre ne ry'my meammcré. 8 Pe ne a'hu
me a'r§ quéhnpi Me Pajéhpixxy jarcwaa €éhntaa éh'coh'hi' to €h'coh'hi ne
ca nee tymne ammréj noore.

9C¥h, pom ca me Zerohzaré€j cati ji my Me Pajéhpijxxy jarcwaa pex
jaarén to aapa €hntaa ji, haner me cyjréhmpi créh' cape'ny harcwaa pex
jaarén to aapa, ne qui nee meamy johm hoéhpaj noo cym, ne me h€hr§ypi
pji' to Zohdaa cati ji jo'créh €hntaa ji' cfm mecmy aajarcwaa to: “Qui
ca hyh'ne Me Pajéhpixxy me pa'wyr cato! 10 Cohpi Me Pajoopa'heeh, Me
Pajéhpixxy' heh'tyxteh €hntaa, qui ca me éhncryh'cym me paato éh'himpex
coh ca me éh'heh'tyx ny hdmpoh! Pe qui ca me paate to €hmpoo jaahyhr
éhntaa ji ja'panny me pa'cwy' to €hmpex ne me pa'cwy' to éh'quin. 11Pe
qui ca me paapi ho'teecji' cati ji jamyr pex to €hjpa' to hane' pom qui
céhnir jamyr cati ji cdhnir jamyr pex ne éh'tyx cdhnir cra japy ne to €hjpa,
ne pom cahnir éh'cra' to pehjahu €hntaa ji jamyr pex to éhjpa.”

12 Me Pajéhpixxy rat ne éh'heh'tyxteh. My nee tymne me pa'no' te
cohxy me pajoh'cra' to cu xwaa rat me, cujcwaa to paapehpéhn noore.
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Ne nee tymne me pa'no' te cohxy quén €hntaa ji me, a'cryyteh €hntaa ji
me, pji' cohneh jootéeh ja'cree pex noore. 13Ne nee tymne me pa'no' te
éhmpoo ny Me Pajoopa'heeh me, Cardo Pex to pa'himpex noore. 14 My
nee tymne me pa'no' te Ehmpoo ny Me Pajoopa'heeh to pa'himpex xy'ny
cohte me pa'no' coohcjir noore. Ne nee tymne cohte taxmy to €hmpoo
jaahyhr japyyh'reh ha'cree quitre ne me paate to cohmy ha'cree pex xy'ny
cohte me pa'no' coohcjir noore. My nee me pa'no' te héhruu'pi €hmpoo
ja'cree pex noore.

15Ehmpoo cohneh jéhruu'pi Me Pajéhpixxy rat ne me pa'cryhjre
pehtteh. My cohmy créh' cohneh' te hdjjhr' pom qui cu' pe'pec pehtxeht,
ne créh' cohneh' te hajyhr' pom qui pji jacruu criire. Pom hamoh
ampy'my créh' cohneh éhntaa ji meemy, cohmy cohte hajyhr' pom qui
pji jacruu criire pehtteh. 16 Ne capxyh qui ca me paamy pancryh'cym
cohmy éhmpoo jéeh xit prym, ne ca me pji' to Rehp cym a'crjyteh
jy'tuu éhntaa ji' cym pé€h réhn éh'coh'hi €hntaa ji rén pa, ne me péh' to
coohpron pa, ne ca me a'crjyteh €hntaa ji' cym pryyhteh €hjpa €hntaa ji'
cohneh jéhpex pa, ne me Me Pajoopa‘heeh my héeh xit pa, qui ca me Me

17Pinny Me Pajéhpijxxy amjohmy me pajo'créh' cohnehpi éhmpoo
noore, ne cohmy me pajo'créh' cohnehpi créh' rym pehtteh, ne me
pajo'créh' te hajyhr' pom coh qui me éhmpoo cy jaxwy. 18J6hm te my
h&jfhr' pom qui Me Pajoopa'heeh? Meamréere. Tem qui ca johm to
Me Pajoopa'heeh cardo no jaahyh, coh ca me cardo pohpoh ne me Me
Pajoopa'heeh ja'cree pexteh? Hop. 19Pom ca me to éhmpoo cardo jéhpix
éhntaa ji, ca me to cardo jaahyh, ne me ur to cardo proo, ne me prat
to car0o my co-hét jaahyh. 20N§m ca ca meano aapopre, ca ca meano
amjohmy péh roc no japi, ne ta'ny xa ne to pé€h mee ne meano hamoh
to mo ne johm himpex no japi, johm te to meano my €hmpoo caréo
jehpix xy'ny. Pe qui ca johm to meano my cardo no jéhpix ca ca meano
amjohjohrcwaa' cjm cardo xam tyx, xyhr qui éh'pym. 21 Tem ca me tee
aacryh'cym? Tem cré nee meate €hmpoo ja'cree pex noore? Ne pehja nee
meajohpar noore? Tem cré Me Pajéhpixxy' te to pji jéhpix piimy nee johm
te meaquit ji me, meamy haarén noore? 22Ta'ha cyj'my me pancwyrpi
éh'coh'hi, ne a'parmy me pa'wyr €hjréht to éh'coh'hi. Ampy'my me
pa'cut hacop to €h'coh'hi ne cohmy me paapi prohmre pehtteh. Xym Me
Pajéhpixxy rat ne cohte'ha cujcwaa cym caxiire jaxur to hajyhr' pom coh
qui me me pajooxii coh'hd ne me hii jaxu. 23Ne ta'ha créh rohn me, créh'
cryhjre joopa'heeh cati ji japux to €h'coh'hi. 24Ne Me Pajoopa‘heeh créh'
cohneh joopa'heeh cati ji' to taxmy to hane' pom qui pohr cfym éhmpoo
jéhrot hapux pyc my cup aapi, my héhrot éhneryy, my cup hamoh héhrot
to taxmy.
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25H0, Me Pajéhpijxxy éhmpex éhntaa te harcwaa to hajyhr, ne me
pa'coohquehj ne me paamy:

—Tem taxmy johm te hdjjhr' pom wa qui pa? Cjh, éhjmy johm ja'cree!

26 Haner cujcwaa cut hacop myyny. Johm te my to Ehmpoo harehj
éhntaa ji jaahyhr? Me Pajoopa'heeh te peht pyht me, pyhtry me, caxiire
€hntaa ji jaahyhr ne cohte haxur par. My éh'tyx €hjryyryy cut pyht
hapux, ne awcapyt cut pyhtry me, caxiire hapux. My Me Pajoopa'heeh te
a'pyyh'ny caxiire' cohneh' ny hapry rén par, ne hapry' cut cohte ha'cree
pex par to hajyhr' pom qui sordat hy'tuu caacru my me hdopa'heeh cati
ji' te a'pyyh'ny me hapry' cut me ha'cree pex par. My Me Pajéopa'heeh
awcapyt cohneh' cym caxiire to hapux my wyr qui caxiire' no pehtxeht
hapacquit ne cator noore.

27Pom meapi Zacoo tymxwy' cati ji, Eehzaer cati ji, ehmpoo caxohw
ca meahixny aacaacuc ne meajpén my: “Aapoh nee Me Pajoopa'heeh me
pa'cut hacop noore, ne nee me pa'cry' cajpar noore!” hane? 28 Tem cré
nee meate Me Pajoopa'heeh ja'cree pex noore? Tem cré nee meate haarén
par pex noore? Me Pajoopa'heeh Me Pajéhpixxy' t€hr tohm to €h'téhr ne
cohte to pji' cohneh jéhpix €hntaa nee tymne héhrot noore, ne nee tymne
éh'heh'pec noore. Wyr coh ca me pa'no €h'crj pérxy ja'cree pex.

29Coh ca me pajéhrot, ne me pa'heh'pecre, qui ca ta'hd me paamy me
pa'heh'tyx ho. 30 Mentohwa ji meemy me héhrot ne me'heh'pecre, ne
me mohtreh €hjpa' cohriitee héhrot ne me'pyypym, 31caacru my pom
coh me Me Pajoopa'heeh te me pa'cry' cajpar xy'ny hapréhp €hntaa ji,
qui ca acpyyhmy me paamy me pa'heh'tyx ho, coh ca me pa'heh'tyx to
hane' pom qui cyj'my hyc praa éhntaa ji, ne ca me a'coohcree ne nee me
pajéhrot noore, ne ca me hyh ne nee me pa'heh'pec noore.

Me Pajoopa'heeh te amjohmy Sehr pohpohn éhntaa

41 1—Cyh, pom ca me ampy'my créh' cwy' cym aapa éhntaa ji,
meatyx €hjpi Meajoopa'heeh Meajéhpixxy' cym pa. Ca me
éhjwyr a'tip, wa ca meamy €hjcaacuc, ca me €hjcym aajapac pej'ne.
Pe ca ca me tapanny €hjmy aacaacuc wa ca meacym pa. Coh meajpén
coohquehj ne meajpén pryy pex, pi'my ca ca me jéhruu'pi aacrjh'cym
€éhjmy aacaacuc, ow pehja, wa ca quit meajéhruu'pi éhjcryh'cym meamy
€hjcaacuc. 2Pooreh amne pyht japuxxy rohmpi johm heh'tyxteh éhntaa
ho'sordat to praa ne €h'tyx créh joopa'heeh réhn cati ji me, me ho'sordat
cym €hneryhc ne me hahi! Johm te my johm my €h'heh'tyx jor to hajyhr?
Xym johm me cym €hncryhc, my me johm cohnyyymy €h'heh'pecre ne
mecpi pji jacruu pehtteh, xym johm me hahir to hane' pom qui cup aapi
ne pji jacruu ca'cohm! 3Ne johm me hahi, ne hoptpi cohte pryyh pohpohn
pex noore éhntaa ji' cut hatox cym me'cut praa ne me hahi! 4J6hm te
my aapoh johm my €h'heh'tyx jor to hdjyhr? Wa éhjpehtxeht te johm
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my €h'heh'tyx jor. Ne €hjte pji' to €hjcator piimy wa éhmpoo cohneh'
to &hjhimpex to &hjcoh'hi. Ehjpi my Meajoopa'heeh pa'wa. Wa é&hijte pji'
to €hjcator conmam'ha €hjpa, ne ca pji ammré jacynpi €hjtyx €hjpa' to
éhjpa.

5—Pe ca ca me ampyy'my meapi créh xyyre' cati ji aapa €hntaa ji
meemy me johm cut hacop ne me hohpaatee aatertet, ne ca me ta'ny
coohpro. 6-7Ne ca meate €hmpoo cardo j€hpix éhntaa ji johm cut hacop
ne meajpén my: “Coh me xwy'cym noo cym! Pom me paate to €hmpoo
caroo jéhpix pexteh, qui ca cardo johmpi me pa'cry' cajpa!” Ne meajpén
my hane, caacru ne meatyx prec to caroo johwaheh, hamtyx xy'ny, xyhr
qui axxwy! Wyr qui Ehmpoo cardo éhntaa ji' no johmpi meacry’' cajpal!

Me Pajéhpixxy Eehzaer cati ji jamyr to éhjpa

8—Max, me ca, meapi Eehzaer, Zacoo tymxwy' cati ji, wa &hjte
meaquit Aabra-aw to éhmpex éhntaa pyhneemy meajapux, ne éhjte
amjohmy meaquit Aabra-aw me, meato johcapeh my meapi €hjmy
meajymcwyr cati ji. Wa éhjte maa ampyy'my net rohmpi'ha pji éhntaa
ji' p€hn meato coohpron ne €hjte meany jy'wyr ne €hjte meamy: “Meapi'
my €hjmy meajymcwyr cati ji, wa €hjte amjohmy meapohpohn ne ca nee
meacapehj noore.”

10—Cwyrjapii, nee me €hmpoo hohpaatee noo cym, xym wa
meacape'ny €hjpa. Ne nee meatertet noo cym, xym €hjpi'my Meajéhpixxy.
Wa ca meamy meaheh'tyx hd, ne ca €hmpoo cohnehpi meapyhty, ne ca
meacry' cajpar to €hjpa. 11Pom mecmy meacohri éhntaa ji' cohneh, qui
ca a'tohmryyh qui ca me mecte meacohri' ny amjohjoh'ny €h'pahym. Ne
pom meajapoh €hntaa ji, wa ca me to taxmy. 12Ca ca me hapi ne ca nee
me ta'ny aaxam noore, xym qui ca meammré' pa.

13—HJ, €hjpi' my Meajoopa'heeh Meajéhpixxy pa'wa. Wa éhjte
meajoh'cra' ny €hjpyhr, ne meamy: “Nee me éhmpoo hohpaatee noo cym
xym wa ca &hjtyx meacrj' cajpa,” hane. 14My nee meapi Eehzaer cati
ji jy'tuu noore, ne meaheh'pecre, ne meapi coohtdo pyhryc, max ca nee
meamy pajnoo cym, xym €hjpi' my Meajoopa'heeh, Meacry' Cajpar Cati,
Meajéhpixxy éhmpex éhntaa, wa ca meapohpohn to éhjpa.

15—Ne ca meato €hjhimpex ca ca me meapeehcamtar cati ji j€hruu'pi
aaheh'tyxteh, ne ca me amjohtiite me hahi, ne ca me me capriipric to
hane' pom ca qui me cahohw cjym éhmpoo hyh' twy ne me éh'cy ré
éhntaa cwy' to. 16 Pe qui ca me ammré' to hane' pom qui cup aapi ne
&hmpoo hyh' cy to taxmy. Pe ca ca meapi Eehzaer cati ji hacryyh cateh
ne ca me €hjpi Meajoopa'heeh Meajéhpixxy éhmpex éhntaa my €hjpex
jaaré.

17—Pom meapi jo'teecji' cati ji, Eehzaer cati ji my &h'quin ne me héne'
pom qui johm my cur ne johm tee cu japi, ne hapi hyypryy, wa ca €hjpi
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Meajoopa'heeh Meajéhpixxy meacry' cajpa ne ca nee meacapehj noore.
18Wa ca meato to hane' pom wa qui €hjte pji éhncreecree cym meaquit
ji my cur €hntaa ji my cu €hntoopuc to japux my a'cryyteh éhncryyre
me héhtohw cym cu axpji my pji Ehncreecree cym éh'prétpi héehpuu no.
19Pe wa ca to meamy éhmpoo jaahyhr to hane!, ca ca me pji €hncreecree
cym, pji Ehncryyre' cym, cyyre me, €h'tyx €hmpoo péh me, Ehmpoo

pyr cree qui ca €hmpoo hapux pexteh. 20 Quir me'cohneh'teh €hjpi
Meajoopa'heeh Meajéhpixxy éhmpex &hntaa te to meapi Eehzaer cati ji
my haahyhr ny éhjpohpoh, ne me ja'cree pex xym meapi jo'teecji' cati ji.

Ehmpoo caréo &éhntaa ji nee me to &h'himpex noore

21—Ho, ne cohte hajyhr. Ne pom ca me éhmpoo cardo cut amjohjéhpix
to aapa €hntaa ji, wa ca €hjpi Meajoopa'heeh éhmpoo cardo ny
meacoohquehj ca me &hjc§m pa. Wa ca &hjpi Eehzaer cati ji jdopa'heeh
rat meacoohquehj coh me ajpén pryy pex. 22 Amne me éhjcohnyymy
éhmpoo car6o €hntaa ji pyhxwy, ne me cardo coohquehj ne me caréo my:
“Cyh, éhmpoo cardo, me €hjmy éhmpoo te amjohto hohtyy noo éhntaa
ji' cwy jaaré. Pi'my qui Ehmpoo amjohto hohtyy to hane' pom ca qui me
éhjmy €hmpoo jaaré.” Ne me héhpiireh cardo my: “Cyh, pom éhmpoo
te amjohto hohtyy éhntaa ji, mejmy éhmpoo cut hdaaré wa me pji ja'cree
pex.” 23Ne me héhpiireh cardo my: “Ca ca me mejmy éhmpoo te amjohto
hohtyy noo €hntaa ji jaarén pexteh, wa ca me meate aacryh'cym me to
aahimpex ny meaja'cree pex.” Ne me héhpiireh car6o my: “Haner me to
éhmpoo pex jaahyh, pehja, Ehmpoo quin jaahyh, war me meacut hacop
ca mejmy ajcra wa ca mejmy aacohpa!”

24_—Pom ca me €hmpoo cardo cut amjohjéhpix to aapa €hntaa ji, nee
cardo éhntaa ji to €hmpoo jaahyhr noore my. Ne pom ca me cardo cut
amjohjéhpix éhntaa ji, ca meahixny cardo ny aajy'wyr to aapa.

25—Pom éhjte netrdohmpi johm ny jy'wyr €hntaa, qui ca amne johm
jarcwaa' cut pyht japuxxy' péhn té, ne ca johm créh joopa'heeh rohn
cati ji jéhruu'pi éh'heh'tyxteh, ne ca johm me hapoh ne me to hane' pom
qui mecte pot to hymcwyr cati ji me'par to pji' to ajréhn to €h'coh'hi.
26 Tem cré ry'my éhmpoo cardo €hntaa ji' no' te éhjcohxy johm heh'tyx
éhntaa jaarén, cohr me éhmpoo caréo €hncryh'cym me paato éh'himpex
ny ha'cree pex? Hop, wyr qui. Xym éhmpoo cardo éhntaa ji' cohneh
éh'ca'tyhccym ne nee cardo €hmpoo jaarén noore. 27Wa quit pa'wa €hjpi
Meajoopa'heeh cumréx te Zerohzarégj cati ji my johm jaarén, xym wa
€hjte amjohmy johm pohpohn qui ca johm créh xyyre' cati jipi me'cry'
cajpa qui ca me me ho'pji' wyr hatohj ne mejpa.

28 —Cwyrjapii, me'hixny €hmpoo cardo cut amjohjehpix to €h'coh'hi,
xym nee éhmpoo cardo €hntaa ji me to €h'himpex to johmy noore. Wyr
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qui cardo éhntaa ji' no pehtxeht me to €h'himpex to johmy. Ne éhjte
éhmpoo car6o coohcjir cateh my nee éh'no' te tapanny éhjmy harcwaa
no' to johmy noore, 29xym cardo éhntaa ji' cohneh éh'hixny. Ne me to
éhmpoo cardo jaahyh €hntaa ji €h'hixny. Xym nee cardoo €hntaa ji éh't€hr
noore.

Me Pajoopa'heeh my Hymcwyr Cati jadarén

4 2 1Me Pajoopa'’heeh te harcwaa to hajyhr:

—Pom Ehjmy Hymcwyr Cati éhntaa xa. Wa &hjtyx cohmy
€h'heh'tyx jor to €hjpa, xym €hjte amjohmy hompohn ne héhrin
jacryyh. Wa €hjte Car6o Pex myn my Cardo €h'tyx to €h'himpex to
éh'coh'hi, qui ca ajpén me'reh créh' cohneh' to €h'himpex to éhjpa.
2Qui ca nee cyjrohmpi mecmyn to €hjpaj noore, ne nee me to xXwyj
noore, ne nee créh' cape'ny mecmy hyycjir to €hjpaj noore. 3Ne pom
mecmy amjohquéhn noore €hntaa ji me, mecmy pa €hntaa ji me, qui
ca nee Ehjmy Hymcwyr Cati éhntaa mecmy harcwaa my quit noore, ne
ca cohmy me capréh ne ca éhncryh'cym me'cohneh'teh' to éhthimpex
to €hjpa. 4Ne ca nee tymne éh'heh'pec noore, ne ca xwy'cym noo
cym ne me to éh'himpex to €hjpa cymy myymy qui ca créh' cohneh'
cym éhncryh'cym to hymcwyrxy jehcohw pa. Pe qui ca ampy'my créh
&h'coh'hi &hntaa ji xwyyre' cfm mecmy Ehjmy Hymcwyr Cati &éhntaa
cym hapac prym ne cohte me to éh'himpex xy'ny hapréhp to éhjpa.

5—Ehjpi Meajoopa'heeh Meajéhpixxy' te to cujcwaa jéhpix ne &hjte
cym caaxiire jaxur par, ne €hjte to pji me, pji' cfm €hmpoo €hjpa éhntaa
ji' cohneh jéhpix par, ne €hjtyx €hmpoo my éh'téhr jor to €hjpa, ne
éhjte amjohmy Hymcwyr Cati €hntaa myn, ne €hjte cohmy: 6 “Wa éhjpi
Meajoopa'heeh te €hjcryh'cym to €hmpoo pex jaahyhr xy'ny amjohmy
aapohpohn ne ca aacape'ny €hjpa ne aajamyr to éhjpa. Ne ca aapohro' cut
me'cwy' cry' cajpar xy'ny amjohto awja'cree, ca ca aapi amcro ne ca créh
xyyre' cati ji my aajy'cooroo to aapa. 7Ca ca mentoproo cati ji' cwy' tyt qui
ca me réht, ne pom mecte €hmpoo quin ny amjohjéhpix cwyrjapii mecte
hajyhr' pom qui me canix cym awcapytcuu cym €h'créh éhntaa ji, ca ca
me'cry' cajpa qui ca me hane' pom qui johm canixpi cato ne €h'tyx €hjpa.”

8 —HO0, ne €hjte amjohmy Hymcwyr Cati éhntaa myn to hajyhr. Pe wa
meacohneh my, ca me &hjcym pa! Ehjpi my Meajdopa'heeh, ne japry' to
Jawee. Wa éhjpehtxeht meato éhjhimpex to éhjpa, ne ca nee meate éhjry
myymy johm me, €hmpoo car6o my éhmpex jaarén to aapa' ny meajamyr
noore! 9Pom wa €hjte ry'my éhmpoo te amjohto hohtyy noo xwyjreh'ha
meamy éhmpoo jaarén €hntaa ji, Ehmpoo te amjohto hohtyy to hajyhr!
pom wa qui €hjte wyjreh'ha éhmpoo jaarén par. Ne ca héhpiireh meamy
éhmpoo cwy jaar€, qui ca éhncryh'cym éhmpoo amjohto hohtyy to
hane'ha.
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Coh me Me Pajoopa'heeh my cree

10Pe ne Me Pajoopa'heeh te harcwaa to hajyhr. Cwyrjapii coh me
pji' cym paapa éhntaa ji' cohneh cohmy éhmpex jaaré! Coh me cohmy
pancree Xy'nmy me pancree tohw to pajapux. Pom ca me cuuxwa' cym
naveeh to praa éhntaa ji me, cuuxwa' cym pji jawin cym ca meapa
éhntaa ji me, ca me créh' cohneh' cym cohmy éhmpex jaaré!

11 My pom ca me pji €hncreecree cym créh' coh'hi €hntaa ji' cym
aapa €hntaa ji me, meapi Quedaa cati ji me, ca me Me Pajoopa'heeh my
éhmpex jaaré! Ne meapi Ser cati ji a'crjyteh' cym aapa €hntaa ji, ca
meajacryyh ne me a'crjyteh jEhmocreh cyjrohmpi cohmy cree! 12Ho, ca
me cohmy éhmpex jaaré, ne pom ca me ampy'my créh' cwy' cym aapa
éhntaa ji meemy, ca me cohmy éhmpex jadarén to hane'ha!

Qui ca Me Pajoopa'heeh éhjpeehcamtar cati ji' cym €hneryhce

13Me Pajoopa'heeh te hajjhr' pom qui sordat heh'tyx éhjpeehcamtar
japoh xy'ny t€, ne xwy'cym noo cym, ne me to awcany, ne cyjrohmpi
aaquehj, ne me cym €hncryhc ne me hapoh. 14Xym ry'my Me
Pajoopa'heeh jo'teecji' cati ji my €h'quin cateh, ne mecte ta'ny hy'wyr
ryyh my nee cohte me cym hapac noore, max qui ca €hntaa'cym me cym
pa. Ny cohte harcwaa to:

—Ry'my jo'teecji' cati ji' te éhjny hy'wyr cateh, wa mecpi
€hjca'tyhccym ne nee €hjte me cym japac noore, caacru wa ca
éhntaa'cym €hjcaryy to hane' pom qui johm my éh'cra éh'pym xy'ny
cyjrohmpi ammra ne caryy. 15Xym wa ca mejpeehcamtar cati ji' cym
€hjcryhc, ne pom a'crjyteh' cym me ho'pohr pex €h'coh'hi éhntaa ji,
wa ca éhmpoo pyr me, mecte €hmpoo cree éhntaa ji' tyt qui ca Ehmpoo
éhncryy pa. Pe wa ca mecpi me ho'pji' cym cu' cateh me, héehpuu €hntaa
ji' tyt qui ca cu éhneryy pa. 16 Pe wa ca jo'teecji' cati ji jo'pji' wyr me to
jatohj ne me to €hjmor to hane' pom qui me mentoproo to €hjpa, xym nee
tymne me pryyh €hntaa ji' cut €hjpaj noore ne nee mecte pryyh ja'cree
pex noore. Qui ca me awcapytcuu cym éhjpa wa ca mecmy pryyh cooroo.
Qui ca pryyh €h'quin wa ca to mecmy pryyh creecree. Wa éhjte me to
€éhjmor xy'ny amjohto johja'cree cwyrjapii wa ca €hjtyx me to hane ne
ca nee me capehj noore. 17R6hm pom mecte amjohmy €hmpoo cardo
pyhxwyr ne mecte €hmpoo caréo cut amjohjéhpix éhntaa ji, qui ca me
tee amjohja'cree ne me'pahym, xym mecte éh'hixny éhmpoo caréo my:
“Meapi my me jéhpix cati ji.”

Me Pajoopa’heeh jo'teecji' cati ji éhntoproo

_ 18—Cyh, meapi jo'teecji' cati ji, ca me Ehjpi Meajoopa'heeh cjm pa.
Eh'hixny meajapactoh, ca me €hjcym pa' myyny! Ne €h'hixny meatoproo
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ca me tym'ne réht! 19Pom mré meate me'cohneh my jarcwaa jaarén to
aapa xy'ny €hjte amjohmy meapohpohn ne éhjte meapyhxwyr creeh,
€éh'hixny ca me me'cohneh jéhruu'pi aatoproo, ne me me'cohneh
jéhruu'pi aajapactoh. 20 Xym meate Ehmpoo cwy' ny éhjpohpohn ne nee
meate éhmpoo ja'cree pex noore. Ne meate €hmpoo cwy' ny €hjcym
aajapac caacru ne nee meajohpar noore.

21H(, ne Me Pajoopa'heeh te me paapi ho'teecji' cati ji my harcwaa
to hajyhr, xym éhncryh'cym €h'caacuc ne cohmy ta'ny éh'prym coh
me ajpén my €h'himpexxy jadarén to paapa ne me éh'himpexxy' cym
pa'pahym pex. 22 Caacru my nee me paate hdjjhr noore, my créh xyyre'
cati ji' te me pa'cym €hncryhc ne mecte me ho'créh' wyr me pa'cwy me,
me pa'cwy jacyht to cohtor, ne mecte quén cree me, canix caxwda my me
pajacjin my me pa'créh, my nee johm te me pa'cr§' cajpar noore.

23 J6hm ji qui ca me pajdarén pa ne me amjohcym pa? 24 Ehmpoo ny
my mré créh xyyre' cati ji' te me paapi Eehzaer cati ji' to &h'quin ne
mecte me paapi me pajacyht to cohtor par? Tem cré nee Me Pajéopa'heeh’
te créh xyyre' cati ji' to €h'himpex to hajyhr noore? Xym coh me harcwaa
cyj'ny Ehmpoo quin to pajapux to paapa, ne nee me éh'himpexxy' cut
amjohjéhpix noore ne nee me hé'pryyh cut paapaj noore. 25Ne me
paate hajyhr éhntaa'ny Me Pajoopa'heeh' te me pa'wyr créh xyyre' cati
ji' cohjahic, mecte me pajapoh xy'ny. Ne mecte me pajo'créh' to caxyr
ne mecte me pa'cwy' to cohtor caacru my me pa'cwy myymy harcwaa
capeh. My me pa'cwy my €h'quin creeeeeere, ne me myymy hoéhpar
noore' to €hjpa.

Me Pajoopa'heehpi Me Paapyhtyr Cati

4 3 1Ne me pa'quinre' caacru my €hntaa'cym Me Pajoopa'heeh te me
paamy harcwaa men, ne cohte me paamy:

—C§h, meapi Eehzaer cati ji, meapi Zacoo tymxwy"' cati ji, &hjpi my
Meajoopa'heeh, ne €hjte to meajéhpix ne éhjte amjohmy meapohpohn, ca
mejcym pa ne nee meamy éhmpoo héhpaj noo cym, wa ca €hjtyx meacry’
cajpa. Wa éhjte amjohmy meany jy'wyr ca meapi jo'teecji' cati ji. 2Ca ca
me johmy ne me tee amjohja'cree to hane' pom ca qui taxmy cu' tym ny
aari xy'ny aamy cu hohpa, qui nee aamy €hmpoo hohpaj noo cym, xym
wa ca meato mo, ne ca €hmpoopi meapyhty. Pe qui ca johm my meato
éh'quin prym, ca ca me amjohmy cohte hajyhr' pom ca qui cohhyh' cym
mo, qui nee meamy johm hohpaj noo cym, wa ca johmpi meapyhty. 3Xym
&hjpi my meapi Eehzaer cati ji jdopa'heeh, Meajéhpixxy éhmpex &hntaa,
wa ca meacry' cajpar to €hjpa. Pe ne €hjte meacry' cajpar xy'ny éhjte
Eehzeht cati ji me, Eetehjop cati ji me, Sep cati ji' capeh. 4Eh'tyx &hjmy
meajapii ne €hjmy meato éhmpex prym cwyrjapii wa éhjte meacaxohw
créh' cwy' capeh. 5-6 Nee meamy éhmpoo hohpaj noo cym, xym wa
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meacape'ny €hjpa! Pe my pom maa meapi ampy'my meatymxwy €hjpa
éhntaa ji, wa ca mecmy aaquehj qui ca me amne meawyr praa. Maa pyht
japuxxy rohmpi mejpa €hntaa ji me, pyht cjixxy rohmpi mejpa éhntaa

ji me, héehcji rohmpi mejpa €hntaa ji me, hamoh héehcji rohmpi mejpa
éhntaa ji me, wa ca meawyr me to coohpron pa. 7Xym mecpi jo'teecji'
cati ji. Wa €hjte my to me héhpix, créh' cohneh' te éhjpex ny ja'cree pex
ne mecte €hjmy €hjpex jaarén xy'ny.

8 —Cy¥h, meapi jo'teecji' cati ji, pom meate to mentoproo pyhryc, ne
éh'tyx meajapaccree caacru ca nee meajohpar noore, ca amne mejny
ajpén to coohprd. °Ne créh' cohneh' cym ca meapa €hntaa ji xwyyre, ca
amne me aapa, €hjte meacoohcjir xy'ny. Pom meate amjohmy éhmpoo
cardo pyhxwyr éhntaa ji, Ehmpoo cardo éhntaa ji' no qui ca Ehmpoo te
amjohto hohtyy noo €hntaa ji jaaré€? Mré qui amne mecte €hmpoo cardo
cut amjdhjéhpix to &hjpa éhntaa ji' no &hjwyr t& ne &hjmy: “Ehncryh'cym
éhmpoo caroo te €hjmy haarén pexteh,” hdne? Ammréere, xym nee
tymne éhmpoo cardo te €hmpoo jaarén noore.

10—C¥h, pom meapi jo'teecji' cati ji, €hjpi Meajoopa'heeh, my meapi
meate meacwy my jaarén to aapa' cati ji' ny. My meate €hjmy aajymcwyr
xy'ny &hjte amjshmy meapohpohn. Ehjmy ta'ny &h'prjm ca me ja'cree
pex, ne nee meajyypr§y pex noo cym, ne me tymne €hjpi Meajéhpixxy
pehtxeht ny ja'cree pex. Xym nee ry'my éhmpoo caroo te €hjry myymy
meato €h'himpex noore, ne ca nee tymne cardo €hjry myymy meato
&h'himpex noore. 11 Ehjpehtxeht pa'wa Meajoopa'heeh ny &hjpa, ne
éhjpehtxehtpi Meacr§' Cajpar Cati.

12_—Ne éhjpehtxeht te meamy éhmpoo te amjohto hohtyy noo
xwyjreh'hda éhmpoo jaarén pex ne €hjpehtxeht te meapeehcamtarpi
meacry' cajpar. Ne wyr qui €hmpoo cardo €hntaa ji' no €hjpi
Meajdopa'heeh cohxy to hidne, ny meate ja'cree pej'ha. 13Ehjpi my
Meajéhpixxy ne ca hdjyhr to éhjpa' tohm to €hjpa. Ne wyr qui johm &éhjpi
meapyhty. Qui ca éhjmy to Ehmpoo jaahyhr prym wa ca to haahyh ne
wyr qui johm &hjto johmy wa to haahyhr noore! Ammréere!

14__Ehjpi my Meajdopa'heeh, Meacr§' Cajpar Cati, Meajéhpixxy
&hmpex te amjohmy meapi Eehzaer cati ji' pohpohn &hntaa pa'wa, wa
ca Babehrgj cati ji' wyr sordat cohjate, qui ca me hapoh, ne mecpi me
ho'créh' pyhty, my pom Babehrdj cati ji amjohmy ho'naveeh to amxehr
éhntaa ji' cym qui ca sordat me hé'créhpi me to cohto.

15__Ehjpi my Jawee, ne &hjpi my meapi Eehzaer cati ji jhpixxy éhmpex
éhntaa, Meajoopa'heeh Rat €éhntaa. 16 Ne éhjte my meaquit ji my cu' to
éhjpehcapun, mecte cu jéhpucreh amcryy ny €hjri xy'ny, cu' tortot tyx cym.
17Ne &hjte meaquit ji' cut Eehzeht jé'sordat jy'tuu cohjahic. Ne &hjte me
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ta'ny cu to €hjpeehcwyr my cu' te me hartéehxy' to mexpex to hajyhr' pom
ca qui me ramparéhn péh. 18 Ne ajco me, ne me €hjcym aajapac tyj'ne, ne
nee me pom éhjte to cormy éhmpoo jaahyhr éhntaa ji' to peht amjohjapac
cree to aapaj noo cym, 19xym wa ca quit cormy €hjcryh'cym to €hmpoo
jaahyhr cateh, ne ry'my éhjte to Ehmpoo jaahyhr xy'ny amjohcym €hjcryhc.
Xym qui ca meacwy' cati ji acpyyhmy meajo'pji' wyr hatohj ne mejpa,

wa ca to mecmy pji €hncreecreere' cym pryyh jaahyh, ne ca to mecmy
pjincryyre' cym cu'cateh’' to japux, 20 quir mecpi jo'teecji' cati ji cu' to €hjco.
Wa ca pji €hneryyre' cym cu €hntoo puc to japux qui ca cu axpji, qui ca
pryyhre me, xoore me, myyteh éhjpyhrin hacryyh. 21 My meapi jo'teecji'
cati ji' te €hjmy €hjpex jaarén xy'ny wa €hjte amjohmy meapohpohn.

Eehzaer cati ji éh'hixny caacru my Me Pajéopa’heeh my me capréh

22__Xym meapi Zacoo tymxwy' cati ji, Eehzaer cati ji, nee meate &hjny
aajy'wyr to aapaj noore, ne meate €hjto xohwcaacaa. 23 Ne nee meate
éhjmy €hjpex jaarén xy'ny meate éhjmy cahnir me, Ehmpoo coohran
ne meate €hjmy €h'xit noore. Pe wa nee meate éhjmy éhmpoo pyhxwyr
xy'ny €hjte meamyn tyx noore, ne nee meate €hjmy éhmpoo xit my
éh'cohm cohxy éhmpex xy'ny €hjte meamyn to €hjcoh'hij noore. 24 My
nee meate éhjmy éhmpoo xit my éh'cohm cohxy éhmpex noore, ne nee
meate éhjmy éhmpoo twym Xit noore, ne meate ajtee'my €hmpoo quin to
aajapux to aapa cwyrjapii wa €hjte meato xohwcaacaa.

25—Caacru wa pa'wa meatiitee meate €hmpoo quin to aajapux caaqui,
xym wa johcapréh ro'ny'ha. Cwyrjapii wa ca nee meate Ehmpoo quin to
aajapux €hntaa ji' to amjohjapaccree noore.

26 _Nym ca ca meano amjohmy aacryh'cym aapa' ny amjohcamjéhx,
wa ca aacoohquehj. Ca ca meano éhjmy amjohjaaré, pi'my ca aacryh'cym
aacaacuc. Nym ca ca aahixny aacaacuc, wa ca aamy aajaar€. 27Mam
aaquit Aadaw te €hmpoo quin ny amjohjéhpix, ne aajoopa'heeh cati ji'
cohneh' te jarcwaa cracreh €hncjix. 28 My pom johrcwaa pex €hntaa,
aajoopa'heeh cati ji' te to €h'pyc cwyrjapii wa €hjte meapi Zacoo tymxwy'
cati ji, Eehzaer cati ji' wyr €hmpoo quin to japux, my créh xyyre meato
€h'caacuc quin ca me amjéhjoh'ny aapahym.

Qui ca Cardo Pex me to éh'himpex cym €hneryhe

4 4 1My Me Pajoopa'heeh te héhpiireh me paamy harcwaa to hajyhr:
—C§¥h, meapi Zacoo tymxwy' cati ji, Eehzaer cati ji, meapi
€éhjmy meajymcwyr cati ji, wa €hjte amjohmy meapohpohn, ca me
&hjcym pa. 2Ehjpi my Meajdopa'heeh, ne &hjte'ha meajéhpix, ne
meapyypym piimy meajamyr to €hjcoh'hi. Nee meamy éhmpoo hohpaj
noo cym. Meapi Zacoo tymxwy' cati ji, €hjmy meajymcwyr cati ji, ca me
€hjcym pa, wa €hjte amjohmy meapohpohn, €h'tyx éhjmy meajapii.
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3—Pom meamy cur €hntaa ji, meamy €hjte meato éhjhimpex ny
éh'prym €hntaa ji, amne me éhjwyr a'tip, wa ca meamy cu éhntaa ho, ca
me to €hjco. Wa ca meacra me, meatymxwy' wyr Cardo Pex cohjate, qui
ca Caroo me to éh'himpex cym €hncryhc ne me to éh'himpex to €hjpa.
4Pe qui ca mempej'cym €hjpa' to hdne' pom qui cu' crym cyxny éhmpoo
pyr éh'cy éhmpex. 5Pe qui ca créh xyyre' cati ji' cwy meacape'ny €hjcut
amjohjéhpix to €hjpa, ne ca meajpén my amjéhjaaré ne meajpén my:
“Ehjpi Me Pajéopa'heeh jé'teecji,” hine, ne ca me'cwy me'cra' ny hapry
ré: “Zacoo,” hdne, ne ca meamjohjoh'cra' cjm to &h'huc to: “Ehjpi Me
Pajoopa'heeh jo'teecji,” hdne, ne ca meamjohjaarén to: “Ehjpi Eehzaer
cati ji' cwy' ny.”

6—Ehjpi Meajoopa'heeh meamy &hjcaacuc, ne meapi Eehzaer cati
ji' to éhjhimpex ne meacr§y' cajpar to €hjpa €hntaa. Wa me'cohneh'teh
jéhruu'pi éhjheh'tyxteh, ne €hjte pji' to €hjcator cohnmam'ha €hjpa, pe
qui ca pji ammré' pa wa ca nee ammréj noore ne ca €hjtyx €hjpa. Ne
éhjpehtxehtpi Meajéhpixxy—wyr qui johm €hjry myymy éhmpoo to
éh'himpex. 7Py hop, tem ca ca meano €hjcohxy to Ehmpoo jaahyhr to
hane' pom wa qui €hjte to €hmpoo jaahyhr éhntaa ji? Tem meano' te
€hjcohxy éhmpoo te amjohto hohtyy noo cohnmam'ha éhmpoo jaarén to
aapa? Haner meano éhmpoo te amjohto hohtyy noo éhntaa ji' no jaaré
wa meano' cym pa! Max, wyr ca meano €hjcohxy to hane!

Me'hixny éhmpoo cardo cut amjohjéhpix

8 —Cwyrjapii, nee meamy €hmpoo hohpaj noo cym! Xym wa
€hjte pji' to €hjcator piimy meaquit ji me meamy éhmpoo te amjohto
hohtyy noo xwyjreh'ha éhmpoo jaarén to éhjpa, my €h'tyx éhmpoo
te amjohto hohtyy to hajyhr'ha pom wa qui €hjte meamy haarén ny
meate ja'cree pex. Ehjpehtxehtpi Meajéhpixxy' heh'tyxteh &hntaa.
Tem taxmy éhmpoo cardo te meato €h'himpex? Hop. Tem taxmy
cardo éhntaa ji' no' heh'tyxteh? Hop. 9My pom mecte to cardo jéhpix
éhntaa ji amjohmy cardo pexteh pehtteh, caacru my me'hixny. My pom
me cardo ny hy'wyr to éhjpa €hntaa ji mentoproo pyhryc ne me'cry
ammréere, qui ca a'tbhmryyh qui ca me mecte caréo cut amjohjéhpix
ny amjohjoh'ny éh'pahym. 10My pom me wacyy to amjéhmy cardo
jéhpix €hntaa ji xwyyre' te hajyhr'ha, xym qui ca nee caréo €hntaa ji'
no' to Ehmpoo jaahyhr noore. 11 Ne cohte hajyhr €hntaa' ny qui ca mecte
cardo ny hy'wyr to €hjpa €hntaa ji amjohjoh'ny éh'pahym. Xym mecte
to cardo jéhpix €hntaa ji, me héeh' te to héhpix Wa ca me to coohprd,
qui ca me éhjcohnyymy €h'coh'hi ne me éhjcohpaatee €h'tertet, wa ca
me'coohquehj, qui ca me'pahym creeere.

12_—_Pom me wacyy to amcwaa €hntaa ji €h'tyx me cohhyh' to wacyy
horhot, ne me to cyx jaahyh. Me haraa tyx ne me to éh'ca'hyhr cateh, ne
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me ta'ha prym me, cur to amjohcjirquit ne me'pec. 13Pe ne pom mecte
péh' to éhmpoo cardo jéhpix €hntaa ji éh'tyx p€h' to awcapeh, ne me
to héhxa to ajpén, ne me to éh'huc, ne me to haquep ne me wacyy to
cohpryy, ne me to johm jéeh' cardo jéhpix ne me to Ehmpexteh. Ne me to
héhcohw pa ne me me'cwy my cardo to véndii, mecte me hohrcwaa cym
cardo pyhxwyr xy'ny. 14Xym me'tyx é€hmpoo péh' to awcapeh, pom qui
cyyre, ne me to'hd éhmpoo cardo jaahyh. Ne me'tyx cyyre me, Ehmpoo
péh' cree, my ta'teh ry, my péh' cy, my me to cohré. 15Qui ca me to péh'
no mee, ne ca me hohrcwaa wyr to mo, ne ca me péh éhntaa cwy' to
amjohmy cohto ne me ta'ny aaxoh, ne me ta'ny to amjohmy ho jaahyh.
Ne ca me péh éhntaa cwy' to €hmpoo cardo jaahyh, ne me cohnyymy
€h'con cry' ny éh'créh, ne me cardo my éhmpex jaarén to €h'créh, ne me
éhmpoo ny cardo ny hy'wyr to éh'créh. 16 Ho, mecte péh' cwy' to cohhun,
ne mecte cohhyh' ny a'jéeh xyr, ne mecte éh'cohr, ne me harte, ne me
cohhyh' ny aaxoh, ne meajpén my: “Eeee, cohhyh éhntaa te €hjcacro
éhmpexteh!” 17Caacru ne me péh' cwy' to amjohmy éhmpoo cardo jéhpix
ne me éhmpoo car6o cohnyymy €h'con cry' ny éh'créh, ne me car6o my
éhmpex jaarén to €h'créh ne me cardo ny a'wy ne me cardoo my: “Wa
€hjtyx aacut amjohjéhpix to €hjpa, ca Ehmpoo quinpi éhjcry' cajpa.”
18HG, ne me'hixny to hdne, ne mentoproo pyhryc, ne nee mecte €h'hixny
amjohja'cree pex noore. 19Ne éhncryh'cym me'hixny, xym capxyh qui
mencryh'cym amjohcym pa' nyymy qui ca meamjohmy: “Wa €hjte péh
€éhntaa men, ne €hjte péh' cwy' to cohhun, ne €hjte to cohhyh' ny paw
me a'jéeh xyr, cwyrjapii wyr wa péh éhntaa to amjohmy éhmpoo cardo
jéhpix ne péh €hntaa cut amjohjaahyh!” Caacru my nee meamjéhmy
hajyhr noore.

20—Me'hixny amjohcym pa, xym mecte péh' cwy' to amjohmy
cohhun ne mecte péh' cwy' to €hmpoo car6éo j€hpix ne mecte cardo
cut amjohjéhpix, my nee cardo éhntaa to €hmpoo jaahyhr noore. Ne
me hohpar noo cwyrjapii me'hixny amjohcym pa ne nee me tymne
&hneryh'c§m amjéhcym hapac noore. Capxyh'reh qui meamjohmy: “Ehjte
to €hmpoo cardo jaahyhr €hntaa ji, nee €hncryh'cym noore,” qui ca ta'ny
éhmpexteh, caacru my nee meamjohmy hajyhr noore.

Me Pajoopa'heeh johcapréh' ny coh me cohmy cree

21_C#h, meapi Zacoo tymxwy' cati ji, Eehzaer cati ji, ca me &hjcjm
pa. Ehjpi Meajoopa'heeh, my meapi éhjmy meajymcwyr cati ji. Wa
éhjte' my meajéhpix, ne ca nee tymne meapi €hjmy meajymcwyr cati
ji' to amjohjapac tohj noore. 22Wa €hjte meatiitee meate Ehmpoo quin
to aajapux to taxmy to hane' pom qui cup aapi ne cujcwaa x6hm to
€h'ca'cohm, cwyrjapii ca meacpyyhmy €hjcut amjohjéhpix xym wa €hjte
meacry' cajpar.
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23H0, ne Me Pajoopa'’heeh te harcwaa to hajyhr, cwyrjapii coh me
pajacryyh ne me cyjrohmpi cohmy cree! Wa éhjte cujcwaa my jarcwaa
men ne €hjte cohmy: “Cyh, cujcwaa, haner mejcohxy Me Pajoopa'heeh
my cree, Xym cohte me paato €hmpex cateh!” Pe ne €hjte a'crjyteh
éhntaa ji me, h€htohw éhntaa ji me, Ehmpoo péh me éhmpoo pyr €hntaa
ji me, €hmpoo my jarcwaa men ne €hjte cohmy: “Haner mejcohxy cohmy
éhmpex jaaré! Xym Me Pajoopa'heeh te mejpi Zacoo tymxwy' cati ji,
Eehzaer cati ji' cr§' cajpar, cwyrjapii coh ca me cohmy éhmpex jaaré

'”

Qui ca Me Pajoopa'heeh rat créh xyyrepi me'cry' cajpa

24 My Me Pajoopa'heeh te héhpiireh me paamy harcwaa to hajyhr:

—Ehjpi Meajdopa'heeh, Mea'cr§' Cajpar Cati, ne &hjte cujcwaa c§m
éhmpoo €hntaa ji jaxur par, ne €hjte to pji' cohneh jéhpix, ne éhjte to
meaxohr xwy ji my meajéhpix ne meamy meatéhr jor to éhjpa. Tem johm
te €hjcape'ny to €hmpoo jaahyhr? Hop, wa €hjte a'teereh to cujcwaa
cym éhmpoo jaxur par ne €hjte to pji jéhpix. 25My me'cwy €h'hixny
amjohto profet tii ne me €hmpoo te amjohto hohtyy noo xwyjreh'ha
éhmpoo jaar€, caacru wa éhjtyx éhmpoo to éhjhimpex qui nee €hmpoo
amjohto hohtyy to hane' pom qui mecte €hmpoo jaarén noore. Ne pom
me cujcwaa cut hacop to €hjpa ne meamjohmy mecte pyht, me pyhtry,
me caxiire' cut €hmpoo te amjéhto hohtyy noo ja'cree pex €hntaa ji,
wa me'cohneh my me'hixxeeh ny me haaré. Ne pom meamjohmy me
hohjacop jy'tuu €hntaa ji, wa me'cohneh my me haaré, xym nee me
hohjacop jy'tuu noore, ne me'hixny éh'caacuc.

26 _Nym qui ca jo'profet no €hmpoo te amjohto hohtyy noo jaaré,
wa ca é€hmpoo to éhjhimpex qui ca éh'tyx Ehmpoo amjéhto hohtyy to
hane'ha pom que cohte haarén. My €hntaa'cym Zerohzaréjpi créh' rym,
max qui ca a'tbhmryyh qui ca meacpyyhmy créh' to €hmpex ne me cym
€hjpa. Ne pom pji' to Zohdaa cym créh xyyre' cati ji' te me ho'créh' to
taxmy jacynpi créh' rym peht €h'coh'hi €hntaa ji, qui ca a'tohmryyh qui
ca me to acpyyhmy créh éhntaa ji pyhxwy ne me créh' cym €hjpa. 27Hg,
wa ca to €hmpoo jaahyhr to hane. Xym jarcwaa' cut cuuxwa €hncryy.
Ne jarcwaa' cut €h'tyx cu'cateh éhntaa ji Ehncryy pa. 28 Cwyrjapii, créh
xyyre joopa'heeh rat Sehr €hntaapi éhjmy hymcwyr cati, ne ca éh'tyx
jarcwaa' cut peht to €hmpoo jaahyh. Wa ca Sehr to éhjhimpex qui ca
meamy harcwaa my héhcra, car me to acpyyhmy Zerohzaréj cym créh
jaahyh ne me to acpyyhmy johrcwaa jo'aarehsex xam ne to €hjcree
jaahyh.

Qui ca Cardo Pex me to éh'himpex cym €hneryhce

45 1—H5, Ehjpi Meajoopa'heeh te amjohmy créh xyyre jdopa'heeh
rat Sehr éhntaa pohpohn ne éhjte to hajjhr' pom qui me

O Novo Testamento e trechos selecionados do Velho Testamento no idioma Krikati-Gavido do Brasil; © 2006, New Tribes Mission



Zaaehj 45 208

hohm ji me'cra joh'cra' ny cohcwa ne me to €hjpa, ne €hjte Sehr to
éhjhimpex, quir créh' cwy japoh, ne mecpi me hé'créh pyhty, ne mecpi
me hoopa'heeh rohn éhntaa ji' cry. Pe my mecte me hé'créh' poh'ny créh
jahirteh' pric to éhjpeehxir €hntaa ji, wa ca Sehr cohnyymy créh jahirteh
jarcwaa proo rén pa, pe qui ca ho'sordat me hé'créh my aacji ne me
mecpi me ho'créh' pyhty. 2C¥h, Sehr, éhjcym pa. Wa ca aacohmam'ha

t€, ne to aamy pryyh jaahyhr xy'ny a'crjyteh éhncreecree to mo, ne ca
pom mecte broz to créh jahirteh jarcwaa jéhpix €hntaa ji me, mecte
wacyy to créh jahirteh jarcwaa johwahehxy jéhpix €hntaa ji me, wa ca
€h'cré'cré! 3My pom meapeehcamtar cati ji' te taxmy €hjcree caxwaa' my,
awcapytcuuteh' cym, me ho'ur me, me ho'poore' to éhjpéhmxohr €hntaa
ji, wa ca aamy hor pa, ca ca amjéhmy cohcwaa. Wa ca to aamy éhmpoo
jaahyhr to hane, car éhjpi Meajoopa'heeh Meajéhpixxy' te amjohmy
Eehzaer cati ji' pohpohn &hntaa ny ja'cree pex. 4My aapi Sehr, ne nee
aate ja'cree pex noore, caacru wa €hjte amjohmy aato johcapeh, ne éhjte
aato éhmpex, aate &hjmy jo'teecji' cati ji, Eehzaer cati ji' crj cajpar xy'ny.
5 Ehjpehtxehtpi Aajoopa'heeh, my nee &hjry myymy johmpi aajéhpixxyij
noore. Ne nee aate ja'cree pex noo cym wa ca €hjtyx aamy aaheh'tyx

ho. 6Pe wa ca aato hane, quir pyht japuxxy rohmpi mejpa €hntaa ji me,
pyht cjixxy rohmpi mejpa €hntaa ji me, pji' cohneh' cym mejpa €hntaa

ji' cohneh ja'cree pex, xym €hjpehtxehtpi Meajoopa'heeh, my nee €hjry
myymy johmpi meajéhpixxyj noore. 7Wa pa' pehtxeht amcro to japux,

ne pa' pehtxeht awcapytcuu to japux. Ne €hjtyx meawyr €hmpoo pex to
japux to €hjcoh'hi, ne éhjtyx meawyr €hmpoo quin to japux to €hjcoh'hi.
Ehjpi Meajoopa'heeh pa'wa to &hmpoo jaahyhr to hajjhr to &hjpa. 8Wa ca
meato €hmpex to hane' pom qui ca qui ta'teh ry ne pohr coo pex qui ca
éhmpoo hapux cateh. Xym wa ca meacry' cajpa ne ca meato €hjhimpex
ca ca meacryh'cym aapa ne meajacryyh cateh.— Pe ne Me Pajoopa'heeh
te Sehr caxohw harcwaa to hajyhr.

Me Pajoopa'heeh te me hyypryy pex éhntaa ji myn

9Pe ne cohte héhpiireh éhmpoo jaarén ne cohte me hyypryy pex
€hntaa ji my harcwaa to:

—Pom ca me €hjpryy pex €hntaa ji, wa ca meacoohquehj. Tem wa
ca cré nee meate €hjpi Meajéhpixxy' prjy pex cwyrjapii meato johmy
noore? Wa ca meato johmy! Xym wa éhjte to meajéhpix. Tem qui ca
pom me pji' to pot jéhpix €hntaa ji, tem qui ca pji amjohtiitee mecmy ne
mecmy: “Ca meaahixny éhjto amcwaa!” hane? Hop, qui ca nee pji johm
my harcwaa no' to johmy noore. Max, wa €hjte to meajéhpix caacru ca
me éhjpryy pex!

10_Tem qui ca cré johm cra h6hm my: “Ehmpoo ny my aate to
jaahyhr?” Ne éhnxeeh my: “Ehmpoo ny my aamy &hjpym?” Hop, qui ca
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nee johm cra hohm me €hnxeeh coohcjir noore. Capxyh qui ca a'craare
hyypr§y pex to hane qui ca ta'ny &h'quinre. 11 Caacru ca meapi Eehzaer
cati ji meatyx €hjpi Meajéhpixxy éhmpex €hntaa pryy pex! Tem cré
meamy éhjto aahimpex prym, €hjte to Ehmpoo jaahyhr xy'ny? Ca ca nee
me €hjto aahimpex noore! 12Xym pa'wa €hjte to pji j€hpix, ne pa'wa éhjte
to mam johm x6hmre me johm cahyj j€hpix. Ne €hjte cujcwaa cym pyht
me, pyhtry me, caxiire jaxur ne to €hjhimpex to €hjcoh'hi. 13Ne €hjte' my
créh xyyre joopa'heeh ny Sehr éhntaa xam, cohte €hncryh'cym to €hjmy
éhmpoo pex jaahyhr xy'ny. Cwyrjapii wa ca to cohmam pryyh catyt
cree. Ne ca to €hjhimpex qui ca to acpyyhmy €hjmy jo'créh, Zerohzaréj,
xam ne ca acpyyhmy jo'teecji' cati ji my héhcra, xym €h'hixny mecte me
hacjin pyhryc. Pe qui ca cymy éh'caacru mecmy héhcra, xym qui ca nee
johm cohmy hymjor noore, cohte mecmy héhcran ja'panny. Ho, €hjpi
Meajoopa'heeh me'cohneh'teh jéhruu'pi éhjheh'tyxteh €hntaa te jarcwaa
to hajyhr.

14__Pe ne &hjpi Meajdopa'heeh meapi Eehzaer cati ji my jarcwaa to
hine, wa ca meamy &hmpoo jor cateh. Pe qui ca Eehzeht cati ji me, créh'
to Eetehjop cati ji me, qui ca me meawyr éhmpoo to é€hmpraa cateh. Pe
qui ca Sabew cati ji' heh cy'teh éhntaa ji meamy hymcwyr caacru' to
€hjpa. Qui ca johm ji coohént to me hohwaheh ne ca johm ji meawyr
me to mo. Pe qui ca meacohnyymy Sabew cati ji me'con cry' ny éh'créh,
ne meamy: “Ehncryh'cym Me Pajéhpixxy meacape'ny &hjpa, ne nee Me
Pajéhpixxy' ryymyymy johm me paato éh'himpex noore.”

15H5, Me Jéhpixxy, Eehzaer cati ji jdopa'heeh, Mejcr§' Cajpar Cati,
éhncryh'cym ca mejpi amxoh.

16 Qui ca a'tohmryyh qui ca mecte €hmpoo cardo jéhpix €hntaa ji
amjohjoh'ny éh'pahym, mecte €hmpoo caréo cut amjohjéhpix ny.

17My Me Pajdopa'heeh te me paapi Eehzaer cati ji' crj' cajpar. Pe qui
ca me pa'cry’' cajpar tohm to €hjpa, cwyrjapii coh ca nee me héhpiireh tee
amjohja'cree noore, ne ca nee me héhpiireh amjohjoh'ny pa'pahym noore.

18 Me Pajoopa'heeh te my to cujcwaa jéhpix, ne cohte my to pji j€hpix
ne cohte ham tyx. Ne nee cohte to Ehmpoo caxohw haahyhr noore, ne
pom cohte to me pajéhpix éhntaa ji' caxohw my cohte to haahyhr, coh
me cym paapa éhmpex. Ne cohte harcwaa to hdjjhr ne cohte me paamy
harcwaa to:

—Ehjpi my Meajoopa'heeh ne nee &hjryymyymy johm te meato
éh'himpex noore. 19Ne nee €hjte taxmy awcapytcuuteh' cym cyjpi meano
pehtxeht my €hjcaacuc noore, ne quit éhjte cyjrohmpi meacohneh' to
éhjhimpex. Ne nee meate taxmy ammré' cym €hjny aajy'wyr xy'ny €hjte
meamyn noore. Wa €hjpi Meajoopa'heeh éhjcryh'cym meamy €hjcaacuc,
ne meamy éhmpoo pex peht jaaré.
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20—C¥h, wa ca créh' cohneh' wyr mecte meato éh'ca'cohm €hntaa
ji my €hjcaacuc ca me €hjcym pa. Pom créh' no' te meajo'créh' cym
éhncryhc ne meajapoh ne mecte amjohjo'créh' wyr meato cohtor my
meate me ho'créh' cym aapa ryyh ne me éhntaa'cym aajatohj ne meapa
éhntaa ji, ca me €hjcym pa. Wa ca meamy mecte €hmpoo cardo ny
hy'wyr to éhjpa €hntaa ji jaaré. Xym mecte meato cohtor €hntaa ji'
éh'hixny péh' to €hmpoo cardo japy ne me dhrohw cut to €hjpa—wyr
qui cardo éhntaa ji' no meacry' cajpa! Caacru my meacwy' te aahixny
me cohxy cardo ny aajy'wyr to aapa. 21Cwyrjapii ca amne meacwy €hjny
coohprd ne me €hjmy amjohjaaré, wa ca tapanny meacoohquehj. Xym
wa meaquit ji me, meamy éhmpoo te amjohto hohtyy noo xwyjreh'ha
meamy éhmpoo jaarén to €hjpa. Tem ry'my meano' te €hjcohxy to
hajyhr? Hop. Wa €hjpi Meajoopa'heeh pehtxeht te meacr§' cajpar to
éhjpa. Ne nee €hjryymyymy johm te meacr§y' cajpar noore. 22 Cwyrjapii
pom ca me créh' cohneh' cjm, pji' cohneh' cym meapa €hntaa ji' cohneh
€hjcym pa, ne me tym'ne pom meate €hmpoo quin to aajapux ny
amjohjoh'ny aapahym ne me €hjcut amjohjéhpix wa ca meacry' cajpa.
Xym wa éhjpehtxehtpi Meajéhpixxy, ne nee tymne johm te €hjryymyymy
meajéhpix noore.

23—Wa éhjcryh'cym meamy amjohjaar€, ne éhjte éhjcryh'cym
to meamy éhmpoo jaahyhr xy'ny amjohto johja'cree, qui ca nee
johm jarcwaa cryn noore, qui ca a'tbhmryyh qui ca me'cohneh'teh
€hjcohnyymy me'con cry' ny €h'créh ne ca me mejmy €hjpex jaaré. 24Ne
ca meajpén my jdaré ne meajpén my: “Ehncryh'cym Me Pajoopa'’heeh
pehtxeht heh'tyxteh ne é€hncryh'cym €h'caacuc.” Pe ca ca me éhjcohri
€hntaa ji' cohneh amj6hjoh'ny aapahym.

25—HG0, wa ca €hjpi Meajoopa'heeh €hjtyx meapi Zacoo tymxwy' cati
ji' cohneh' ny amjéhcapa ne ca meato éhmpex ca ca me éhjmy €hjpex
jaaré.

Babehroj cati ji' te Ehmpoo cardo cut amjohjéhpix jaarén

4 6 1—Qui ca créh xyyre' no Babehroj cati ji' cym €hncryhc ne ca
me mecpi me ho'créh' pyhty. Qui ca mecpi pom mecte amjohmy
éhmpoo car6o pyhxwyr éhntaa ji ré ne me to cohtor xy'ny me ho'zumént
cym cardo jaxu ne me cardo to hyh. Pom qui €hmpoo caréo japry' to Bew
me, Nep me, €h'tyx Babehroj cati ji amjohmy éhmpoo caréo heh'tyxteh
ne cardoo me to €h'himpex to éh'coh'hi' ny €h'camjéhx, caacru qui ca
éhntaa'cym éhmpoo caréo zumént ny harehj qui ca cardo to hyh qui ca
zumént car6o pyhtéeh cohriitee héhrotxy. 2My éhncryh'cym nee Ehmpoo
cardo éhntaa ji' heh'tyx noore, ne wyr qui car6o mecpi amjohpyhty,
qui ca créh xyyre hamoh hé'créh' wyr cardo to cohto, qui ca nee tymne
cardo hatohj ne €hmpraa noore.
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3—C¥h, meapi Zacoo tymxwy' cati ji jawinre €hntaa ji, wa pa'wa
meajamyr to €hjpa' to hane' pom qui menxohrxwy me'cra pehxxwyr
piimy me hapy ne me to hjpa. 4Wa éhjte meato hajyhr ne ca éhjtyx
meajamyr to €hjpa' to hane cymy myymy ca ca meapricre ne meacry
hacaa. Wa €hjte'ha meajehpix ne ca éhjtyx meapohpohn to éhjpa ne ca
éhmpoo cohnehpi meacry' cajpa.

5—Johm te my hajyhr pom wa qui pa? Tem taxmy johm te
éhjryymyymy meato éh'himpex? Hop, meammréere. 6 My me'cwy'
€éh'hixny ur me prat to coohpré ne me pom mecte to €hmpoo caréo jéhpix
€hntaa ji' wyr to éhjpa ne me cohmy amhd, mecte to mecmy éhmpoo
cardo jéhpix xy'ny. My me to mecmy cardo jéhpix my me cardo japruu
ne me cardo cohnyymy €h'con crj' ny €h'créh ne me caréo my éhmpex
jaaré. 7Pe ne me cardo japy ne me to hyh ne me taxmy cardo coh'hixy'
cym hohxwy my €h'coh'hi, xym nee cardo €hjpaj noore. My me'tyx cardo
ny hy'wyr to éh'coh'hi, my nee car6o me cym hapac noore, ne ca nee
éhmpoopi me'cry' cajpar noore.

8 —Cwyrjapii, ca meajohpar noo cati ji €hjcym aajapac pej'ne, ne nee
me jarcwaa to amjohjapac tohj noo cym! 9Ca me mam éhjte to €hmpoo
jaahyhr cateh' ny meate jaarén par éhntaa ji' to amjohjapac cree. Xym wa
éhjpehtxehtpi Meajéhpixxy my nee johm €hjryymyymy meato éh'himpex
noore. 10Wa €hjte to pji jéhpix piimy éhmpoo te amjohto hohtyy noo
xwyjreh'hd meamy éhmpoo jaarén to éhjpa, my éhncryh'cym éhmpoo
te amjohto hohtyy to hajyhr' pom wa qui ry'my €hjte meamy haarén. Ne
€hjte €hjcryh'cym meamy amjohjaarén, qui ca éhjmy to Ehmpoo jaahyhr
prym, wa ca meamy amjohjaaré ne ca €hjtyx to haahyhr to hane'ha, ne
wyr wa to haahyhr noore my. 11Pe ne €hjte amjohto €hjhimpex to hajyhr,
qui ca pyht cjixxy rohmpi johm éhntaa ho'sordat to té, ne ca créh' cwy'
cym éhncryhc to praa to hane' pom qui hyc Ehmpoo proo xy'ny a'parmy
éhncreecree creeeere! Pe qui ca johm to éhjmy éhmpoo jaahyhr to hane'
pom qui €hjmy johm te to €hjmy éhmpoo jaahyhr ny éh'prym. Ho, wa
€hjte to €hmpoo jaahyhr xy'ny amjéhto €hjhimpex to hajjhr cwyrjapii
qui ca €h'tyx éhmpoo amjohto hohtyy to hane'ha.

12_Tym'ne me €hjcym pa! Xym ca meajyypryy pex ne meamjohmy wa
ca japacquit ne ca nee meacry' cajpar noore, 13xym wa ca ry'my meacry'
cajpar xy'ny té, ne ca nee japacquit noore. Xym wa nee meapi ampy'my
€hjpaj noore, ne €hjtyx meanyhnreh €hjpa. Ne ca éhjtyx meapi Zerohzaréj
cati ji' crj' cajpa ne ca acpjyhmy meapi Eehzaer cati ji' to &hmpex ne ca
meapyhrin jacryyh.

Qui ca Me Pajoopa‘heeh Babehrdj cati ji' to éh'quin

47 1Pinny Me Pajéopa'heeh te Babehrdj cati ji' caxohw harcwaa to
hajyhr, ne cohte harcwaa to:
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—Pom meapi Babehrdj cati ji jo'créh rat, ca me créh' cwy' to aahimpex
to aapa, ne medhrehcteh, caacru qui ca créh' no' heh'tyx €éhntaa
meajapoh ne ca meapi meajacyht cohneh' to cohto. Ca ca me hane' pom
qui johm hrehc éh'cra' cohpry' to axpa, my hooxii reerecre ne nee tymne
johm cohpry éhntaa te €hmpoo to hymcwyr noore, caacru my créh’
pracxy' no' te johm cra' to cohtor my €hntaa'cym pji' cym €hncwyr to
€h'créh ne créh' pracxy my hymcwyr caacru' to €hjpa. Xym qui ca amne
créh xyyre praa ne ca meapi Babehrdj cati ji' cohneh' to hane'ha, ca ca
nee me my'reh créh' cwy' to aahimpex to aapaj noore, ne ca cymy me
pji jacruu cym aacréh. 2Ca ca me €hntaa'cym mecmy aajymcwyr caacru'
to aapa ne ca mecmy éhmpoo hyh' twy ne ca meatyx mecmy €hmpoo
to aajymcwyr cateh. Qui ca nee my'reh meajooxii pex ne hii reerecrej
noore. Ca ca meapahym to hane' pom qui me cahyj jymcwyr caacru' to
€hjpa €éhntaa ji cu' ny éhjrii xy'ny me hooxii jard ne mejrii, 3my me'cwy
mecte me hooxii jaron ny me hdompoh my me'pahym. HG, ca ca meapi
Babehrdj cati ji xwyyre aapahym to hdne'hd, xym meate Eehzaer cati
ji' to éh'quin ja'panny wa ca meato hane ne wyr qui johm €hjte meato
hajyhr noore xy'ny €hjto johmy.

4_H®, Babehrdj cati ji, hjpi my Eehzaer cati ji' cr§' cajpar cati, ne
€hjpi my me'cohneh'teh j€hruu'pi Meajoopa'heeh heh'tyxteh €hntaa.
5Cwyrjapii wa meamy ne meamy: Haner meaca'tyhccym awcapytcuuteh'
cym aacréh, xym qui ca nee me my'reh créh' no' cym meato me
hdopa'heeh rdhn ny noore. 6 Eehzaer cati jipi jé'teecji' cati ji. Ehmpoo
ny my cré éhjte meamy me ha'cree? Nee €hmpoo ny €hjte meamy me
ha'cree noore, ne cymy me cym €hjcryhc cwyrjapii €hjte me capeh ne
meate mecpi me ho'pji pyhtyr xy'ny éhjte meamy me ha'cree. Caacru
my meate myymy me to éh'quin rohn ne nee meamy me capréhj noore.
Ne meate me'wej cati ji meemy me hymcwyr pyhtéeh ny mejrén. 7Ca
meahixny amjohmy ca ca me hdopa'heeh rohn ny aapa ne nee me tymne
me hoopa'heeh réhn ny aapa' to héhtep noore. Ne nee meate amjohcym
ajapac ne meate amjohmy: “Hop, wa ca nee me Eehzaer cati ji' to
éh'quin catehj noore, xyhreh qui Me Pajéhpixxy mejto johmy!” hajyhr
noore. 8Ca meamjohmy wa éhjpehtxeht me'cohneh jéhruu'pi €hj'heh'tyx
ne wyr wa tymne hane' pom qui mecpi mempji tyh my me'huc €hjpa
éhntaa ji me, mecpi me'cra tyh éhntaa ji me. Wyr wa tymne hane. Wa
ca €hjmy éhmpex tohm to éhmpex. Ne cymy meamy meajyycrohn prym
ne meamy amjohquéhn pehtteh, cwyrjapii ca me éhjcym pa. 9Xym qui
ca créh xyyre meacym €hncryhc ne ca pyht cwy' ¢cym meato éh'quin to
hane' pom qui pyht cwy' cym johmpi johm pjin me, johm cra' tyhc par
éhntaa. HO, meajooxyh rohn ne meajy'ca'hi rohn, caacru wa ca meawyr
éhmpoo quin to japux to hane' ca ca nee meamjohcry' cajpar noore. 10Ca
me éhntaa'cym éhmpoo quin to aajapux to aapa, ne meamjohmy: “Nee
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johm te €hmpoo ny ja'cree pex noore,” hane. Ca meahixny amjohmy
meajohjacop jy'tuu, ne meahixny amjohmy meate €hmpoo cwy ja'cree
pex cateh, ne meamjohcym pa ne meamjohmy: “Wa €hjpehtxeht
heh'tyxteh ne éhjryymyymy meammréere,” hane. 11 Cwyrjapii qui ca
meawyr éhmpoo quin hapux pyhrentoo ca ca me tee Ehmpoopi amjohcr§’
cajpar ja'cree. Meajooxyh caacru qui ca créh xyyre' cati ji meacym
éhncryhc ca ca nee me amjohtiitee me to johmy noore, qui ca me meacwy
jéhpex ne me meapi meajo'créh' to éh'quin aapoh! 12Hop, tem ca mejpryy
pex? Cré ca meatyx me'ca'hi' to aapa aapoh, xym meapehxxwyr piimy

ca meajy'ca'hi' to aapa, pi'my ca me amjohtiitee mecmy pa! max wyr ca
mecmy pa! 13Ne pinny meacwy jy'tuu ne meajohjacop pexteh ne pinny
me pyhtry me, caxiire' cut hacop ne me éhmpoo te amjohto hohtyy noo
ja'cree pexteh. Cyh, haner me me hooxyh cati ji' coohquehj, pi'my qui

me meato €h'himpex to johmy car me éhmpoo quinpi amjohcry' cajpa.
Max, wyr qui! Xym ry'my meate me'coohcjir cateh ne tanny meate me

to xohwcaca. Pe wa ca meawyr é€hmpoo quin to japux qui ca nee mejpi
meacry' cajpar noore. 14Wa ca mecte caxiire me, pyhtry' cut amjohjéhpix
€hntaa ji' to €h'quin ne ca cohhyh' to me to capa. Qui ca nee cohhyh
éhntaa hane' pom qui me hyyxohn xy'ny to cohto €hntaa ny noore, ne
cohhyh éhntaa qui ca me to capa! 15H0, wa ca mecte pyhtry me, caxiire'
cut hacop to €hjpa €hntaa ji' to hane'ha. Mecte meapehxxwyr piimy
meato éh'himpex to éhjpa, caacru qui ca me tee amjohja'cree. Wa ca
meapi Babehrgj cati ji'wyr €hmpoo quin to japux to hane, qui ca nee
johm éhmpoopi meacry' cajpar noore.

Eehzaer cati ji jyypryy pex ny Me Pajdopa’heeh mecmy

4 8 1—C¥h, meapi Zacoo cra Zohdaa tymxwy' cati ji, meamjohto
Eehzaer cati ji'ny, ca me &hjcjm pa. Ca me meate &hjcut
amjohjéhpix to aapa' ny amjohto aajymxehr to aapa, ne me to €hmpoo
jaahyhr xy'ny amjohto aajohja'cree ne aajarcwaa to: “Wa ca €hjtyx to
haahyh. Wa Me Pajéopa'heeh cohnyymy éhjcryh'cym meamy awjaar€, wa
ca &hjtyx to haahyh,” hane. Ne pom &hjpi Meajéhpixxy' te meapi Eehzaer
cati ji' to éhjhimpex to éhjpa éhntaa, ca meajpén my meate €hjmy €hjpex
jaarén to aapa' ny amjohjaar€, caacru ca cymy meahixxeeh. 2Ne me
me'cohneh my meapi Zerohzaréj cati ji' ny amjohjaarén to aapa, ne meate
€hjpi Meajoopa'heeh Meajéhpixxy me'cohneh'teh jéhruu'pi éhjheh'tyx
éhntaa cut amjohjéhpix to aapa' ny amjohjaarén to aapa. Ne pinny €hjte
meato €hjhimpex to €hjpa xy'ny ca me japréhp to aapa. 3Mam €hjte to
pji jéhpix piimy wa €hmpoo te amjohto hohtyy noo xwyjreh'ha meamy
éhmpoo jaarén to €hjpa, my meate €hjcym aajapac. My a'tdhmryyh
wa €éhjprotpi €hmpoo to japux to hane' pom wa qui €hjte mam meamy
éhmpoo jaarén pexteh. 4Pe ne ry'my €hjte meajyypryjy pex ny meaja'cree
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pex tohm ny. Xym meacry' tyx te hdjyhr' pom qui wacyy! 5Cohte hajjhr
éhntaa' ny wa éhmpoo te amjohto hohtyy noo xwyjreh'ha meamy haaré€,
quir éhmpoo amjohto hohtyy ca ca nee meajpén my: “Pom wa éhmpoo
cardo cut amjohjéhpix to €hjpa éhntaa' te Ehmpoo to hapux to hajyhr.”
HO, xyhreh ca me ajpén my meate pé€h me, wacyy to amjohmy éhmpoo
cardo jaahyhr €hntaa ji' peht jaarén to hane.

6 —Pom éhmpoo te amjohto hohtyy noo €hntaa ji, wa €hjte mam'ha
meamy éhmpoo jaarén, my meate Ehmpoo ny €hjcym aajapac. My
éhntaa'cym éhmpoo te amjohto hohtyy to hajyhr ny meate hdmpohn.
Tem nee éhjte éhjcryh'cym meamy éhmpooo jaarén noore? Wa €hjte
€hjcryh'cym meamy haarén ne ca €hntaa'cym héhpiireh meamy éhmpoo
cwy jaaré. Pom éhmpoo te meapi éhjpéhmxohr my nee meate Ehmpoo
ja'cree pex noore €hntaa ji, wa ca meamy haaré. 7Wa ca éhntaa'cym to
éhmpoo tohw jaahyh, ne wyr ca meano aajarcwaa to: “Wa €hjte ry'my
ha'cree pex,” hane. 8 Meajohpar noore, ne nee meate €hmpoo ja'cree
pex noore, wa €hjte meajyypryy pex ny meaja'cree pex, my meate
meapehxxwyr piimy jarcwaa cracreh aacjix.

9—Cwyrjapii wa meacym éhjcryhc. Caacru wa ca nee meajéhpex
noore. Ehmpoo ny wa ca nee meajéhpex noore? Wa ca nee meajéhpex
noore, quir me'cohneh johcapréh' ny ja'cree pex ne me éhjmy €hjpex
jaaré. Xy'ny wa ca meato hane. 10Pe ne €hjte meawyr €hmpoo quin
to japux cateh, car me tym'ne aacryh'cym aapa. Ne nee €hjte meato
hajyhr pom qui me cohhyh' ny to prat horhot ne me to €hmpex. Ne €hjte
meawyr éhmpoo quin to japux éhntaa cut meato éhmpex. 11 Ne €hjte
amjohcaxohw'ha meato hajyhr. Tem ca ca me éhjryymyymy éhmpoo
cardo cut amjohjéhpix wa ca meapyhrin jacryyh? Hop, wa ca nee
meapyhrin jacryyh noore, ne ca nee meate éhjryymyymy éhmpoo cardo
my éhmpex jaarén ny meajamyr noore.

Qui ca Me Pajoopa'heeh Babehrdj cati jipi me hohty

12__H, meapi Zacoo tymxwy' cati ji, meapi Eehzaer cati ji, wa &hjte
amjohmy meapohpohn. Ne éhjpehtxehtpi Meajéhpixxy, ne éhjte pji' to
€hjcator cohmam'ha éhjpa, pe qui ca pji ammré' pa wa ca nee ammréj
noore ne ca €hjtyx éhjpa. 13Joh'cra' to éhjte pji' cohneh jéhpix par, ne
éhjheh'tyx cwyrjapii wa €hjte cujcwaa cym éhmpoo jaxur par. Pe qui ca
pji me, cujcwaa cym éhmpoo harehj €hntaa ji €h'tyx to €hmpoo jaahyhr
to hane' pom wa qui €hmpoo ny to €hjhimpex.

14—(C¥h, meacohneh éhjny coohpro ne me éhjcym pa! Tem ry'my
taxmy €hmpoo cardo te Ehmpoo ny meato €h'himpex? Hop. Pom
wa €hjte amjohmy johm pohpohn qui ca johm Babehroj cati ji' cym
éhncryhc ne johm mecpi me hé'créh pyhty €hntaa, tem taxmy éhmpoo
cardo te éhjcohxy meamy johm jaarén? Hop. 15Wa €hjpehtxeht te johm
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cator xwyjreh'ha meamy johm jaarén, xym €hjte'hd amjohmy johm to
johcapeh. Wa éhjte'ha johm to &hjcator ne éhjte johm my éh'heh'tyx jor,
qui ca Babehrgj cati jipi me ho'créh pyhty. 16 Me €hjcym aajapac pej'ne,
xym nee €hjte meano pehtxeht my johm éhntaa jaarén noore, ne €hjte
€hjtyx héhryypi meacwy my johm jaarén. Ne €hjte to pji jéhpix piimy
€hjtyx éhmpoo to €hjhimpex to €hjpa.

Pe my Me Pajoopa'heeh Me Pajéhpixxy' te €hjto éh'himpex wa €hjtyx
Cardo Pex jarcwaa' cut meato éhjhimpex.

17My Me Pajdopa'heeh, Me Pa'cr§' Cajpar Cati, me paapi Eehzaer cati ji
jéhpixxy éhmpex éhntaa te me paamy harcwaa to:

—FEhjpi my Meajéopa'heeh Meajéhpixxy. Wa &hjtyx éhmpoo pex ny
meato €hjhimpex to €hjpa, car me amjohjéhpix pex ne meajatox cym
pryyh pex cut aapa. 18 Tee'reh ca me éhjte Ehmpoo ny meamyn €hntaa
ji' ny €hjcym pa! Capxyh'reh ca me €hjcym pa' nyymy, qui ca meacym
a'caaréhcre hane' pom qui cu'cateh' cym a'caaréhcre, wa ca meawyr
éhmpoo pex to japux to €hjpa' to hane' pom qui cuuxwa' cym cu caru'rut
ne nee tymne cu caru'rut hehj noore. 19HG, capxyh're ca me €hjcym pa'
nyymy, qui ca meatymxwy' cati ji hy'tuu creeeere hane' pom qui cuuxwa'
crym cyxny pyhcaateh héhcwaa tymmmm. Pe wa ca meatymxwy me,
meajo'créh jamyr to €hjpa ne ca nee créh' no' te meapi mexpex ny me
hamyr noore. Caacru my éhncryh'cym nee meajéhpar noore!

20 —Cjh, hamoh me &hntaa'cym Babehrdj jo'créhpi aajapux ne mecpi
aacohto to hyh! Ne meajacryyh ne me cyjrohmpi Babehrdj cati ji' te
meamy héhcran ny me'cohneh my amjohjaaré, ne mecmy: “Mejpi Me
Pajoopa'heeh my me jymcwyr cati ji, my cohte créhxyyrepi mejcry'
cajpar!”

21Ehneryh'cym pji éhnereecree cym me panquit ji hyh, ne nee me cur
ny €hjpaj noore, xym Me Pajoopa'heeh te quén ca'hic my quénpi cu japux
cateh, my me to €hjco. 22 Caacru my Me Pajoopa'heeh te harcwaa to:
“Qui ca nee tymne mecte jarcwaa cyj'ny €hmpoo quin to hapux to éhjpa
€hntaa ji' cym éh'caaréhc noore.”

Me Pajéhpixxy my Hymcwyr Cati éhntaa jaarén
49 1Me Pajoopa'heeh te amjohmy johm pohpohn €hntaa te harcwaa
to:

—C¥h, pom ca meampy'my pji' cwy' cym aapa €hntaa ji, ca me éhjcym
pa, wa ca meamy éhmpoo jaaré. Mam cormy €hjpym noore'hda Me
Pajoopa'heeh te amjohmy éhjpohpohn. Wa cormy jonxii toh' cym jarehj
reereh cohte ry'my €hjny japry rén. 2Ne €hjte jatox cym €hmoo jaarén
xy'ny cohte to jarcwaa to hajyhr' pom qui wacyy xwaprooteh. Ne cohte
to jarcwaa to hajyhr' pom qui crohw jéhhut xwaa' heehre, war meamy
éhmpoo jaaré ca me aajatox cym €hjcym pa ne me jarcwaa to amjohjapac
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cree. Ne cohte €hmpoo quinpi €hjpyhtyr. 3Ne cohte éhjmyn, ne é€hmy:
“Aapi Eehzaer cati ji, ne aapi €hjmy aajymcwyr cati, qui ca me'cohneh'teh
aacut hacop ne me aapohro' cut €hjmy éhjpex jaaré.” 4 Caacru wa éhjte
mejcwy' to jymcwyr cateh, caacru my nee me €hjcym hapac noore, pe
wa ry'my me cym €hjpec to €hjpec, €h'hixny, xym nee me héhpar noore.
Max, wa €hjte €hjcryh'cym Me Pajoopa'heeh Me Pajéhpixxy jarcwaa cut
to €hmpoo jaahyhr to hajyhr' pom qui cohmy €hjte to cohmy éhmpoo
jaahyhr ny éh'prym, cwyrjapii qui ca €h'tyx tapanny éhjmy éhmpoo
pex ho. 5Xym jonxii my €hjpym noore'hd cohte amjohmy €hjpohpohn
ne cohte amjohmy éhjxam, wa €hjte cohmy jymcwyr xy'ny, war mecpi
Zacoo tymxwy' cati ji, Eehzaer cati ji' to coohprd ne me to aapi, quir
meacpyyhmy Me Pajoopa'heeh cut amjohjéhpix. Xy'ny cohte €hjto
éhmpex ne cohte éhjmy éhjheh'tyx jor.

6Pe rohm Me Pajoopa'heeh te pom cohte amjohmy Johm pohpohn
€éhntaa my harcwaa men ne cohte cohmy:

—Aapi my &hjmy aajymcwyr cati, ca ca nee &hjmy Eehzaer cati ji'
to peht aajymcwyr noore, ne ca aatyx créh xyyre' cati ji xwyyre' to
amcwaa. Xym ca ca aacryh'cym Eehzaer cati ji' ca'c6hm &hntaa ji' to
coohprd ne ca me'hd'pji' wyr me to aajatohj, quir meapyyhmy éhmpex to
hane' pom qui mam, ne éhntaa jéhruu'pi ca ca maa créhxyyre' cohneh'
cym me'cohneh my a'cooroo war pji' cohneh' cym me'cwy' cry' cajpa.
7My €hncryh'cym meacwy' cati ji' te aacapeh, ne créh xyyre' cohneh
my aacohri, ca me hoopa'heeh rohn cati ji my aajymcwyr caacru' to
aapa, qui ca a'tbhmryyh qui ca créh jéopa'heeh rohn cati ji me, me
hoopa'heeh cati ji aacym €h'pahym pex ne ca me aamy aapex jaaré. Xym
&hjpi Aajdopa'heeh te amjohmy aapohpohn. Ehjpi Meajéhpixxy éhmpex,
Eehzaer cati ji' te &hjcut amjdhjéhpix wa me hamyr to &hjpa &hntaa te to
meamy éhmpoo jaahyhr xy'ny amjohto johja'cree ne ca €hjtyx to haahyh.

Qui ca Me Pajoopa'heeh créh xyyrepi me'ery' cajpa

8HO, ne Me Pajoopa'heeh te ho'teecji' cati ji my harcwaa to:

—Wa €hjte meacr§y' cajpar xy'ny €hjte awcapyt no' hyhr, qui ca
awcapyt €hntaa a'twy wa ca meacry' cajpa. Xym wa €hjtyx meate
éhmpoo ny éhjny aajy'wyr to aapa €hntaa ji' to amjohjapac cree to €hjpa.
Ne ca meapohro' cut créh' cohneh my to €hmpoo jaahyhr xy'ny amjohto
awja'cree. Ca ca me acpyyhmy meajo'pji' wyr meajatohj ne me mo. Wa ca
meato €hjhimpex ca ca meacpyyhmy meajé'créh'rym €hntaa ji' wyr aapa,
ne meacpyyhmy meajo'créh €hntaa ji jaahyh.

9—Wa ca pom meajacjin éhntaa ji my jarcwaa mee, ne meamy: C¥yh,
amne meajapux, ne pom ca me €hjcree caxwyn caxwaa'my awcapytcuu
tyhcteh' cym meacréh éhntaa ji xwyyre my jarcwaa to: “Cyh, amne me
amcro' wyr aajapux to hyh!” Pe ca ca meajapux qui ca nee my'reh johm
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meajohwahehj noore ca ca me héhrjypi aapa' to hane' pom qui cahnir
héhryypi a'cryyteh' ny hyypyn to €hjpa. 10Wyr ca me prym me cur ny
aapa. Pe qui ca nee amcro' tyx me pyht meano' to johmy noore, xym
éh'tyx €hjmy meajapii ne ca meato éhjhimpex ne cu éhntoopuc wyr
meato japux to €hjpa. 11Ne ca to meacohmam'ha meamy pryyh jaahyhr
to hane' pom qui me to a'cryyteh éhncreecree ne me to pryyh catytteh,
ca ca meapa éhmpexteh. 12Pe qui ca mecpi jo'teecji' cati ji amne ampyy
r6hmpi €hjpa, pyht japuxxy rohmpi, pyht cjixxy rohmpi, €hntaa rohmpi,
pji' cohneh' péhn, qui ca amne mejpa.

13Pe ne Me Pajoopa‘heeh te harcwaa to hajyhr. Cwyrjapii coh me paapi
ho'teecji' cati ji cyjrohmpi cohmy éhmpex jaaré! Ne me pajacryyh cateh!
Capxyh'reh qui cujcwaa' cym éhmpoo harehj éhntaa ji me, pji' cym
éhmpoo pyr me éhmpoo péh éh'coh'hi éhntaa ji me, a'cryyteh éhntaa
ji me, me pa'cohxy cohmy éhmpex jaaré qui ca ta'ny €hmpexteh! Xym
me paapi ho'teecji' cati ji my éh'quin cateh, my Me Pajoopa'heeh my me
pa'capréh, ne cohte acpyyhmy me paamy me pajacryyh jor.

Eehzaer cati ji amjéhmy Me Pajoopa'’heeh te me pa'capeh

14 Caacru my ho'teecji' cati ji, Zerohzaréj cati ji, ajteemy hyypryy pex
ne meajpén my:

—Aapoh Me Pajoopa'heeh te me pa'capeh, ne cohte €h'tyx me paato
hapactoh!

15My Me Pajoopa'heeh te tapanny mecmy harcwaa to:

—Hop, wyr wa tymne meacapeh! Tem qui ca johm cahjj my éh'cra
éh'pym my to pehjahu qui ca nee cohmy hapii noore ne ca capeh?

Hop. Nym qui ca taxmy johm cahyj no €h'cra' to hapactoh, ne pa, wa

ca nee meato hajyhr noore! 16 Ne €hjtyx meajo'créh' to Zerohzaréj to
amjohja'cree to €hjpa' to hane' pom qui johm te Ehmpoo to amjohja'cree
xy'ny amjohjoh'cra' cym to €h'huc. 17Qui ca hjh'ne meacwy' cati ji
acpyyh'my meajo'créh' cym coohprd, pe qui ca tapanny créh xyyre' cati
ji' te créh' rym ny meajo'créh jaahyhr €hntaa ji meamy héhcra ne hamoh
mecto.

18 —H0, Zerohzaréj cati ji, meamjohpoh'ny meacwy' cut hacop, xym
qui ca me hy'tuu ne me coohprd ne meacpyyhmy meajé'créh' wyr hyh.
Wa €hjpi Meajéhpixxy' pa' tohm éhntaa éhjcryh'cym meamy ca ca me
héhpiireh meajo'créh €hmpex pohro' cut aajacryyh to hane' pom qui
mecpry héhcwaa xy'ny amjohmy me hooxii pex jacji ne me hacryyh
cateh. 19Pom €hntaa'cym Zerohzaréjpi créh' rym pehtteh, caacru qui
ca hh'ne meacwy' cati ji hy'tuu ne me puj, ne ca me hy'tuuuteh qui ca
me hapyh'reh pji éhncriire. Pe qui ca créh xyyre' cati ji' te meajo'pji'
to €h'quin éhntaa ji hamoh meampy'my praa ne mector pa. 20Pe qui
ca créh xyyre' cym meamy meacra me, meatymxwy' pyypym €hntaa ji
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pUj ne ca meajpén my: “Aapoh me pajapyh'reh pji €hntaa criire, jo'reh
coh ca me paapa?” 21Pe ca ca me cym pa ne ca meamjohcym pa ne
meamjohmy: Johm ji' cra my éhntaa ji? Pom mré créh xyyre' te mejcy’
craare to ammré' par. Ne cré johm ji' te my me pa'tymxwy éhntaa ji' to
éhjpehxpar? Pom mré coh me créh xyyre' cati ji jo'créh' cym a'teereh me
paapa, cré joh'péhn my me pa'tymxwy jy'tuu éhntaa ji pux?

22__H0o, éhjpi Meajoopa'heeh, meacohneh'teh j€éhruu'pi €hjheh'tyx
éhntaa, wa meapi j0'teecji' cati ji my jarcwaa to hane, ne meamy: wa ca
créh xyyre!' cati ji' to €hjhimpex qui ca me Zerohzaréj wyr meacra me,
meatymxwy' to mo. 23Pe qui ca créh xyyre joopa'heeh rohn xohmre
me, me hoopa'heeh réhn cahyj €hntaa ji meato €hmpex to hane' pom
qui meamjohcra' to Ehmpex, ne ca me meacohnyymy me'con cry' ny
€h'créh, meacym éh'pahym pex xy'ny. Pe ca ca me éhjpi Meajoopa'heeh
rat éhjcryh'cym meato €hjhimpex ny ja'cree pex. Ne pom ca me
€hjte meacry' cajpar xy'ny japréhp to aapa €hntaa ji, wyr ca me tee
amjohja'cree, wa ca €hjtyx meacry' cajpa.

24_Tem qui ca johm heh'tyx aapi €hmpoo pyh ca ca pehja acpyyhmy
johmpi cohpyh? Hop. Tem qui ca johm heh'tyx jy'cohri meacwy' proo
ne me to aacroh, ca ca pehja johmpi me hohty? Hop. 25Caacru wa ca
€hjpi Meajoopa'heeh me'heh'tyx me, me hy'cohri €hntaa ji' to hane'ha.
Wa ca mecpi meapyhty, ne pom mecte meapi €hmpoo to hyycoo éhntaa
ji, wa ca me'tyt qui me €hmpoo my héhcra, ne ca meapeehcamtar cati ji
japoh, ne ca mecpi meacra' cry' cajpa. 26 Pe wa ca meapeehcamtar cati
ji' tyt qui ca meajpén' cohri ne meajpén japoh, ne ca meajpén coohran
creeeeere! Pe qui ca créh' cohneh me'cut hacop ne me ja'cree pex, xym
éhjpi Meajoopa'heeh, Meacr§y' Cajpar Cati, me'cohneh'teh jéhruu'pi €hjrat
&hntaa meapi Eehzaer cati ji jamyr to &hjpa.

Me Pajoopa‘heeh me hyypriy pex ny mecmy

50 1Me Pajoopa'heeh te me paapi Eehzaer cati ji my harcwaa to
hajyhr ne me paamy:

—C¥h, wa ca meacoohquehj ca me €hjcym pa. Tem ca meamjohmy
€hjte meacapeh' to hajjhr' pom ca ca qui meaprd' capeh? Hop, nee éhjte
meacapeh' to hajyhr noore. Tem ca meamjohmy meate tymne €hjmy
aajymjor xy'ny €hjte créh xyyre' cati ji my meato véndii, pehja? Hop,
nee €hjte meato hajyhr noore. Ne quit meate'hd amjohto véndii. Xym
meate jarcwaa cyj'ny é€hmpoo quin to aajapux rohn cwyrjapii wa €hjte
tapanny créh xyyre my meaja'cree my mecte meato cohtor. 2 Ehmpoo
ny wa meamy aaquehj ca meate €hjcym aajapacre' cym my nee meano'
te €hjmy aajyycjir noore, tapanny. Ne nee meano éhjwyr aatém noore.
Tem pehja nee éhjheh'tyx noore éhjte meacry' cajpar xy'ny? Tem pehja
€hjte meapeehcamtarpi meapyhtyr japyh'reh wa tee amjohja'cree? Hop,
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capxyh qui éhjmy cuuxwa rat cryy prym wa ca cu my qui ca jarcwaa
cut cu amcryy pa! Wa €hjtyx cu'cateh' tyt my cu ameryy my tep €h'tyhc
pa ne €h'cro, my cu jacynpi pji €hncryy pehtteh. 3Qui ca éhjmy ta'ny
éh'prym wa ca pyhtry me caxiire' to johmy qui ca nee €h'puc noore, qui
ca cujcwaa éh'tyhcteh hane' pom qui paner tot xit tyhcteh.

Me Pajoopa’heeh my Hymcwyr Cati mecmy amjohjaaré

4HO, Me Pajoopa'heeh te harcwaa to hajjhr ne cohte €hjto €h'himpex
qui ca johm my amjohquéhn noore wa ca johm my €hjcaacuc qui ca
acpyyhmy johm my amjohquéhn. Ehjryyryy cohneh' cut Me Pajdopa'heeh
€hjcacryn to €h'coh'hi ne €hjto €h'himpex cohmy €hjte cym japac prym
xy'ny. 5Ne me'cohneh'teh jéhruu'pi Me Pajoopa'heeh heh'tyx éhntaa
te €hjtyt wa cym pa ne nee jyypryy pex noore ne nee harcwaa cracreh
€hjcjix noore. 6Pom mecmy €hjcohri €hntaa ji my €hjte mecmy €hjcaquéc
ja'cree, mecte €hjcapriipric xy'ny, ne mecte jarhu' cryn prym éhntaa jipi
nee €hjte éhjcohc to €hjpehhdpcjir noore. My me éhjto xwy ne me harcu'
to €hjcohc coh'tuu, wa nee €hjte mecpi €hjcry' to €hjrii noore.

7Xym qui ca me'cohneh'teh j€hruu'pi Me Pajoopa'heeh heh'tyx éhntaa
€hjcry' cajpar to €hjpa' ny €hjte ha'cree pex, wa ca nee amjohjoh'ny
éhjpahym noore. Cwyrjapii wa €hjtyx awcany, xym wa ca nee tymne
éhmpoo to amjohmy éhjpahym to japux noore. 8 Xym Me Pajoopa'heeh te
€hjcryh'cym éhjpa' ny ja'cree pex éhntaa €h'tyx éhjcape'ny xa, johm qui
ca cohmy éhjquin ny jaaré qui ca me johm cym pa? Cjh, ca ca meano my
mecmy €hjquin ny jaarén prym, ca aatyx me cymyyreh jaaré wa aacym
pa ne ca tapanny cormy aamy!

9Ehncryh'cym me'cohneh'teh jéhruu'pi Me Pajdopa'heeh heh'tyx
éhntaa €hjcry' cajpar to €hjpa, johm qui ca cohmy jaarén quin qui ca
johm cym pa? Qui ca nee johm cym hapac noore. Pe qui ca ry'my mecte
€hjcohri' to €hjpa éhntaa ji' cohneh ammré' pa to hane' pom qui hii tohm
ne ammré éhntaa ji.

10Pom ca me Me Pajoopa'heeh cym aapahym pex to aapa ne meatyx
€hjpi cohmy jymcwyr cati jarcwaa cut amjohjéhpix to aapa €hntaa ji
€hjcym pa. Tem ca me amjohcym pa ne me tee amjohja'cree, to hane'
pom coh qui me awcapytcuu cym paapa my nee Ehmpoo me paamy
pryyh cooroo noore? Meacryh'cym Me Pajoopa'heeh Me Pajéhpixxy
cym amjohcym pa, qui ca €hncryh'cym meato éh'himpex, ne ca meamy
meajo'pryyh cooroo to éh'coh'hi.

1INym ca ca meano my nee Me Pajoopa'heeh cym amjohcym aajapac
prym noore, ne ca meano my amjéh'cut to Ehmpoo jaahyhr prym, ca
mré haner meano amjéh'cut Ehmpoo to amjohmy pryyh cooroo, ne
ca amjoh'cut amjohto aahimpex to aapa, ne ca ry'my meano amjohto
éh'quinha.
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Me Pajoopa'heeh créh' cohneh' to éh'himpex cym éhnceryhe xy'ny

51 1—C¥h, pom ca meacryh'cym éhjpi Meajoopa'heeh cut

amjohjéhpix to aapa éhntaa ji, ca me meaquit Aabra-aw to
amjohjapaccree, xym meapi €h'tymxwy ne meate hajyhr pom qui Aabra-
aw, pom qui me to quén cateh'teh jaquep cryhjre' to ajpén pyhryc. Ne
meate hajyhr' pom qui meaquit ne meate ajpén' pyhryc.

2—My meaquit Aabra-aw me, meatyhccatyhj Sar a'teereh €hjpa,
my me'cra ammréere, my €hjte amjohmy meaquit pohpohn, ne €hjte
héehxeeh me to Ehmpex ne €hjte me'tyt my me hohneemy me'tymxwy
jy'tuu.

3—My éhntaa'cym Zerohzaréjpi créh' rym, ne €hjpoh'ny meajo'pji'
cym meajo'créh €hntaa ji' te hajyhr'ha, my €hjmy meacapréh ne ca
to acpyyhmy meajo'créh' cohneh me, meajo'pji' to Ehmpex pa. Qui
ca meajo'pji Ehmpex hane' pom qui mam éhjte to Aadaw me Ev my
éhmpoo cu japry' to Ed jéhpix éhntaa. Ca ca meajacryyh ne ca meamy
amjohquéhn ne ca me éhjmy cree ne me €hjmy €hjpex jaar€, €hjte
acpyyhmy meato éhmpex ny.

4—C¥h, ca meapi jo0'teecji' cati ji €hjcym aajapac pej'ne. Xym wa ca
éhjhimpexxy' ny meato €hjhimpex, qui ca €hjhimpexxy mecmy pryyh
cooroo to éh'coh'hi, car meacryh'cym aapa. 5Ne pom éhjte créh' cohneh'
to €hjhimpex cym €hjcryhc xy'ny €hjte awca'teh' hyhr €hntaa, ry'my
awca'teh éhntaa jy'hohc xy'ny tapiireh. My maa ampy'my créh xyyre
€hjpa éhntaa ji xwyyre hatoj' cym €hjte me to €hjhimpex xy'ny japréhp.

6 —Haner me cujcwaa me pji' cut hacop. Xym qui ca cujcwaa ammré'
to hane' pom qui cohhyh' c6hm ajcry ne ammré. Ne ca pji €h'tohm to
hane' pom qui meajooxii tohm ne ammré. Ne ca me pji' cym aapa €hntaa
ji ammré' to hane'ha. Ne pa wa ca nee tymne ammréj noore, ne ca
€hjheh'tyx tohm to éhjheh'tyx. H5, wa ca meacry' cajpar tohm to €hjpa.

7—Cwyrjapii pom meate jarcwaa ja'cree pex ne meate jarcwaa cwyr
tyx €hntaa ji €hjcym pa. Qui ca me hyypryy pex éhntaa ji meany xwy ca
nee me hohpaatee noo cym. Pe qui ca me meato €h'caacuc quin, ca nee
meamy amjohquéhn noo noo cym. 8Xym qui ca meammré' to hane' pom
qui ampycre hii coh my ry'my hii €h'quin ne ammré! Max pa, wa ca nee
meato hajyhr noore. Wa ca meacr§' cajpar to éhjpa, qui ca nee tymne
héhpiireh €hmpoo meato johmy noore.

Zaaehj Me Pajoopa'heeh ny a'wy cohte me'cry' cajpar xy'ny

9HO, Me Joopa'heeh, aate mejmy aajarcwaa to hajyhr. Cwyrjapii,
tym'ne mejcym pa ne mejcry' cajpa! Haner aaheh'tyx éhntaa to mejpyh!
Xwy'cym noo cym, ne mejcry' cajpar to hane' pom qui aate mam to
mejquit ji my &hmpoo jaahyhr cateh! Tem cré nee aate Eehzeht cati
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jipi mejquit ji pyhtyr xy'ny me ho'sordat cwy j€hpex ne aate mecpi

me ho'créh' to €h'quin noore? 10Ne cré nee aate cu rat to aapehcapun,
amcryy ny mejquit ji €hjrii xy'ny, noore? Hop, aate to €hmpoo jaahyhr to
hajyhr'ha. 11 Cwyrjapii qui ca éhntaa'cym aate créh xyyrepi me hohtyr
éhntaa ji acpyyhmy Zerohzaréj wyr hatohj ne me hyh ne mempej'cym
puj. Qui ca pryyh cut mecmy amjohquéhn, ne ca me Me Pajoopa'heeh
my €hncree to €hjpa. Ne ca me hacryyh to €hjpa’' to €hjpa, qui ca nee
héhpiireh mecmy éh'quin noore wa ca nee me héhpiireh ajcym hapac
noore.

Me Pajoopa'heeh heh'tyxteh me'cer§y' cajpar xy'ny

12Xym Me Pajoopa'heeh te harcwaa to hajyhr:

—Wa pa'wa meamy é&hjtyx to &hjpa. Ehmpoo ny my mré meamy me
hyypryy pex éhntaa ji' cohpa? Xym qui ca nee me'téhr tohm to €hjpaj
noore, ne ca me tyh ne me ry'my ammré' to hdne pom qui me puu jaquep
my ry'my &hneryy. 13Ehmpoo ny my meate &hjpi Meajéhpixxy' te to
cujcwaa cym €hmpoo jaxur par ne €hjte to pji j6'aarehsex xam €hntaa to
aajapactoh? Ne ajtee'my meamy pom meacohri ne mecmy meacoohran
prim &hntaa ji' cohpa. Ehneryh'cym me hy'cohri ne me'heh'tyx caacru
qui ca me hypri' to Ehmpraa cahyc ne me ry'my ammré. 14My pom créh
xyyre' te canix my meacwy jacjin my me'créh €hntaa ji, qui ca nee me
canix cym éh'tyhc noore, ne ca nee me prymtee €h'tyhc noore, ne ca me
hfh'ne hapux. 15Xym éhjpi Meajoopa'heeh Meajéhpixxy €hjtyx cuuxwa'
to €hjhimpex my cu' caru'rut rohn hapux ne cu éhncoocoo hane, ne
€hjtyx éhmpoo me, me'cohneh'teh jéhruu'pi €hjheh'tyxteh. 16 Pom pa'wa
€hjte cujcwaa cym pyhtry me caxiire jaxur my harehj, ne pa'wa €hjte
to pji jo'aarehsex xam. Ne pa'wa €hjte meapi Zerohzaréj cati ji myn ne
meamy: “Meapi my jo'teecji' cati ji.” Ne pa'wa €hjte meamy jarcwaa my
héhcran, ne ca €hmpoo quinpi meapyhtyr to €hjpa’ to hane' pom ca qui
meajoh'cra'cym éhmpoo jamyr pex.

Me Pajoopa'heeh te me to éh'quin to héhtep jaarén

17Cyh, Zerohzaréj cati ji, haner meampraa ca ca meacpyyhmy aapex!
Xym meate hajyhr' pom qui johm te coohxy' to amjohjéhrot ne €h'pym
ne no. Xym €hncryh'cym Me Pajoopa'heeh te meaquin cut meacym
éhncryhc ne cohte meato hyycrohn my éhncryh'cym meamy €h'quin
cateh ne meaheh'pecre ne meapeehrex to hane' pom qui johm coohxy'
to amjohjéhrot ne ajrex. 18 Ne meate hajyhr' pom qui me coohxy' to
amjohjéhrot ne mejpehxxwyr éhntaa ji héhcwaa my nee me'cra' no
me, me'cwy' no me hamyr noore. 19Xym créh xyyre' cati ji' te meacym
éhncryhc ne mecte meacwy' coohran, my meacwy prymtee €h'tyhc. My
nee johm my meacapréhj noore. 20 My meacra' heh'pec ne meaxxwy ne me
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dhrohw cjym héhcwaa, ne meate hajyhr' pom qui me ta'xii cree to pryyhre'
no' proo xy'ny, my wyr qui pryyhre cohpi hapux! Xym Me Pajéopa'heeh
meacym €hncryhc creeere ne cohte créh xyyre' cati ji my meaja'cree.

21Cwyrjapii, Zerohzaréj cati ji, meamy éh'quin, ne meate hajyhr' pom
qui me coohxy' to amjohjéhrot ne meajrex €hntaa ji, ca me €hjcym pa.
22Xym qui ca Me Pajoopa'heeh Me Pajéhpixxypi Me Pa'cry' cajpar Cati
éhntaa acpyyhmy meato éhmpex cwyrjapii cohte meacaxohw harcwaa to
hajyhr:

—Wa €hjte meato €h'quin ro'ny'ha ne ca éhntaa'cym meato €h'quin
to héhtep, ca ca nee me my'reh mecte coohxy xen éhntaa ji' cohxy
aaheh'pec ne meapeehrex to aapaj noore. Wa ca nee héhpiireh meato
hajyhr noore my. 23 Xym meapeehcamtar cati ji' te meato €h'quin cateh ne
meamy: “Haner me cohw cym aajéhcwaa war me meacym €hjcoh'hi ne
me cohw ny ri!” hane. My ca me mecmy cohw cym aajéhcwaa, my me'tyx
cohw ny éhjrii xy'ny meacym €h'coh'hi! Cwyrjapii wa ca €hntaa'cym
tapanny meapeehcamtar cati ji' to €h'quin cateh.

Haner meaheh'tyx ne me xwy' cjym noo cym

5 2 1Me Pajoopa'’heeh te meapi Zerohzaréj cati ji my harcwaa to
hajyhr ne meamy:

—Cy¥h, haner meaheh'tyx ne me xwy' cym noo cym! Ne meajacryyh
to hane' pom qui johm cohpry héhcwaa xy'ny amjohmy hooxii pex jacji
ne hacryyh. Xym qui ca nee héhpiireh créh xyyre jy'cohri €hntaa ji me,
me hyypryy pex éhntaa ji meajo'créh my €hncjix noore. 2HG, Sehjaw
cati ji, Zerohzaréj cati ji, haner meamy amjohquéhn noo to héhtep,
ne meacoh'hi, ne meamjohpi pom créh xyyre' cati ji' te coo-hént to
meacahyhr €hntaa ji' cry! 3Xym mecte meato cohtor caacru ne nee mecte
éh'poore' ny johmpi meajapruu noore. Pe qui ca a'tdhmryyh qui ca me
meamy héhcran to hane'ha, qui ca nee mecte meamy héhcran ja'panny
johm mecmy &h'poore' no jor noore. 4My mam pji' to Eezeht wyr meaquit
ji' cohtor, my Eezeht cati ji me to créh xyyre' cati ji' ny. My meaquit ji me
ho'pji' wyr hatohj ne me hyh, ne mejpa, rohm créh xyyre' to Aasehr cati
ji' te tapanny me to €h'quin ryyh. My nee meaquit ji' te me to johmy noo
cym mecte me to €h'quin. 5Pe rohm €hntaa cwy' to €hntaa'cym meate
Babehroj cati ji' to johmy noo cym mecte meato cohtor, ne mecte meato
hyycrohn, ne me amjohto hymxehr to €hjpa, ne me awca'teh' cohneh'
cym éhjto éh'caacuc quin to éh'coh'hi. 6 Max, qui ca a'tbhmryyh ca ca
meapi jo'teecji' cati ji aatyx ja'cree pex. Ne ca me €hjte meamy €hjcaacuc
ny ja'cree pex, xym nee johm meamy éh'caacuc noore, ne wa pa'wa
meamy €hjcaacuc, ne meamy: “Pom wa xa.”

7HO, ne Me Pajoopa'heeh te harcwaa to hajyhr. Xym qui ca pom
Babehroj cati ji' te Zerohzaréj cati ji' cwy' to cohtor éhntaa ji €h'tyx
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créh xyyrepi hapux ne amne me acpyyhmy me hé'créh' wyr hyh, pe

qui ca amne me hohjaarén to Ehmpraa €hntaa ji me cohmam'ha praa,
ne ca amne me créh' wyr a'tip ne me a'cryyteh jéhmocreh cyjréhmpi
aaquehj ne me hyycjir to: “Coooo, wa meamy éhmpoo pex jaaréeeeeee!
Ehntaa'c§m Me Pajéhpixxypi Me Pajdopa'heeh rat ne me pa'cr§' cajpar
to €hjpaaaaa!” Pe qui ca Zerohzaréj cym mejpa €hntaa ji me cym pa, ne
ca me hacryyh creeere! 8Pe qui ca Zerohzaréj jo'créh jahirteh' ny sordat
créh jamyr to €h'coh'hi €hntaa ji me cym pa, ne ca me hacryyh cateh,
ne me creeeeee, xym €hntaa'cym Me Pajoopa'heeh te acpyyhmy me to
éh'himpex to €hjpa' cym éhncryhc.

9Pom ca me Zerohzaréjpi créh' rym cym aapa ne meajawinre €hntaa ji,
haner me aajacryyh ne me cyjrohmpi Me Pajoopa'heeh my cree! Xym qui
ca meacry' cajpa ne ca meamy meajacryyh ho. 19Qui ca Me Pajoopa'heeh
créh' cohneh my éh'heh'tyxteh' ny amjohja'cree, pe qui ca créh xyyre
me, ampy'my créh' pracxy éhntaa ji' cohneh my amjohja'cree, cohpi Me
Pa'cry' cajpar cati' ny.

11 My pom meapi Me Pajoopa'heeh jo'teecji' cati ji ne me Babehrdj
jo'créh' cym aapa €hntaa ji, ca me €hjcym pa, ne me rymy me ho'créhpi
aajapux ne meacpyyhmy meajo'créh' wyr hyh. Ne nee me créh xyyre' te
amjohmy éhmpoo caréo pyhxwyr éhnta ji' no me, Ehmpoo cardo jacyht
€hntaa ji' no' tyt noo cym! Ne me Ehmpoo quin cyxny ne meajapux!

My pom Babehroj cati ji' te Zerohzar€j péhn Me Pajoopa'heeh johrcwaa
jacyht to cohtor éhntaa ji, meapi Leveeh cati ji, meapi hacyht jamyr
cati ji, haner meamjohto €hmpex, meate hacyht éhntaa ji' to coohpron
ne meate €hmpoo to aajatohj ne me to aamor xy'ny. 12Ne nee meamy
créh xyyre' cati ji hohpaj noo cym, qui ca nee me meajahir noore. Ca
ca meapej'cym aajapux ne me hyh. Xym qui ca Me Pajoopa'heeh Me
Pajéhpixxy' te amjéhmy me paapi Eehzaer cati ji' pohpohn &hntaa
meacohmam'ha mo ne ca meapoh'ny meapeehcamtar éhntaa jipi
meajamy.

Qui ca me Me Pajoopa'heeh amjohmy Hymewyr
Cati Ehntaa to &h'quin cateh

13Pom Me Pajoopa'’heeh te amjohmy Hymcwyr Cati' to hohcapeh
éhntaa, cohte haarén to hajyhr:

—Qui ca éhjte amjohmy éhjmy Hymcwyr Cati' ny Johm xam €hntaa
éhncryh'cym to éhjmy éhmpoo jaahyhr pexteh' to hane' pom qui €hjmy
cohte to Ehmpoo jaahyhr ny éh'prym. Qui ca me'cohneh €h'tyx Johm cym
éh'pahym pex, ne ca me cohmy éhmpex jaaré, pe wa ca to €hmpex cateh.
14Caacru qui ca me'cwy' to éh'quin! Ne ca me €h'ca'hyh ne ca me éh'cohc
catiitic creeeere, capxyh ca ca hdmpoh ne ca nee my'reh éh'cohc ja'cree pex
noore ne ca aamy pa! 15Caacru qui ca Johm amjohcapruu to créh jy'tuu
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cym me'cwy €hntiitee me'quin caaqui. Pe qui ca créh joopa'heeh rohn cati ji
éh'cut hacop ne ca me tee amjohja'cree ne ca me'ca'tyhccym €h'coh'hi. Xym
qui ca me Johm cut hacop, ne ca meajpén my: “Tymne johm te h3jyhr ny me
paate johm pohpohn noore, ne nee tymne me paate taxmy johm jaarén par
to hajyhr noore.”

Mecte ta'ny xwy

5 3 1HO, ne Me Pajoopa'heeh te amjohmy Hymcwyr Cati' pohpohn
éhntaa jaarén te hajyhr. Wa me Johm jaarén to éhjpa, caacru my
nee johm mejcym hapac noore.

Wa me mecmy Johm jaaré, pinny qui ca johm cato, qui ca Me
Pajoopa'heeh heh'tyx éhntaa Johm to éh'himpex qui ca to €hmpoo
jaahyhr cateh, caacru my me mejcym pa ne me éhjny xwy. 2Xym Me
Pajoopa'’heeh my amjohmy Johm hymewyr to éhjpa €hntaa to €h'himpex,
qui ca éh'pym ne €h'cy' to hane' pom coh qui me pa'pyypym ne me pa'cy.

Ne ca nee me paate cym pa'pahym pex xy'ny peht me pajéhruu'pi
éhmpex noore. Coh ca me hompoh ne meamjéhmy cohte hajyhr' pom coh
qui me pa. Ne ca nee meamjohmy me pajéhruu'pi hyypryy noore. 3 Mecte
ta'ny xwy, ne mecte capeh, my ajcym pa ne capréhre, ne cohte amjohny
cohte hajyhr xy'teh' cawryn cateh. My mecte to hajyhr' pom coh qui me
johm cym pa'pahym ne nee me johm wyr paaréht noore. Xym mecte
ta'ny xwy, my nee me paxwyyre' te cym pa'pahym pex noore. 4 Max, me
paate éh'cyjxy' ny hdompohn ne meamjohmy:

“Eh'tyx johm &hntaa quin macnyymy Me Pajéhpixxy’ te to &h'quin, ne
cohte caxwyyxwyr.” Caacru my cohte me pajaxy' cym amjohny cohte hajyhr
xy'teh' cawryn, ne €h'tyx me pajaxy' cym ajcym pa. 5Xym Me Pajéhpixxy’ te
me pa'quin tiitee mecmy ha'cree my mecte capriipric, ne mecte caxwyyxwyr.
Ne me pa'quin tiitee cohmy €h'quin te hajyhr, cwyrjapii my Me Pajoopa‘heeh
te me paamy me pa'cym €h'caaréhc jor. Ne mecte caxwyyxwyr to hajyhr
cwyrjapii my Me Pajoopa'heeh te me pantiitee me pa'quin to taxmy.

6Me pa'cohneh' te hajyhr pom qui cahnir johmy ne acto. Xym coh
me pa'cohneh a'pyhn'ny amjéhjé'pryyh cut Ehmpoo quin to pajapux to
paapa. My me paate €hmpoo quin to pajapux €hntaa ji' cohneh ja'panny
Me Pajoopa'heeh te Johm €hntaa to €h'quin. 7My me'cwy' te to €h'quin,
ne mecte to hyycrohn cateh, my nee cohte amjohtiitee mecmy harcwaa
no' to johmy noore. Ne cohte hajyhr' pom coh qui me céhnir cra' no'
coohran xy'ny to paapa, qui ca cdhnir cra éh'ca'tyhccym mo. Ne cohte
hajyhr' pom coh qui me cahnir quéh jaquep, qui ca nee cidhnir éhncwyr
noore, €hntaa jéeh cji' cwy' to my mecte to €h'quin my nee cohte tapanny
mecmy harcwaa no' to johmy noore, ne éh'ca'tyhccym xa.

8 My mecte Johm proo ne me to mo, ne me mecte Johm coohran xy'ny
ajpén to €h'himpex, ne nee mecte hatox cym me hoopa'heeh cohnyymy
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Johm coohcjir noore, ne mecte Johm coohran. Ne nee mecte me pa'quin
tiitee €h'tyhc ny mecte ha'cree pex noore. 9Rohm mecte me'quin cati ji'
cape'ny haarit xy'ny, ne mecte me'hrehc jaaritxy' cym hehr. Max, tymne
cohte johm to hyprij noore, ne nee tymne cohte johm to €h'hijxeeh noore.

Qui ca Me Pajoopa'heeh cohmy Hymcwyr Cati' to éhmpex cateh

10 Caacru my Me Pajoopa'heeh' my mecte to hangyn ny €h'prym.
Cohmy ta'ny éh'prym quir me paate Ehmpoo quin to pajapux cohneh
éhntiitee tyh. Cwyrjapii qui ca Johm cwy' cati ji hy'tuuteh. Qui ca Johm
éh'cra me éh'tymxwy' pohpoh ne ca €hjpa ryyh. Xym qui ca Johm to Me
Pajoopa'heeh my éhmpoo jaahyhr prym €hntaa ji' cohneh jaahyhr pa.

11Qui ca tyh ne ca acpyyhmy €hjpa, ne ca cohte me pa'cwy' cry' cajpar
ny hacryyh. Pe qui ca Me Pajoopa‘heeh Johm jaarén to: “Wa €hjtyx
Johm pyhrin jacryyh, xym qui ca J6hm me hy'tuu jaxy' cfym tyh wa
ca Johm pohro' cut mentiitee me'quin caaqui.” 12Cwyrjapii qui ca Me
Pajoopa'heeh to Ehmpex cateh, pom coh qui me me pa'cwy jéhruu'pi
me pajoopa'heeh rat to Ehmpex. Ne ca Me Pajoopa'’heeh to é€hmpex to
hane' pom coh qui me meajpén jéhruu'pi me'heh'tyx cati ji' to Ehmpex
to paapa. Xym me pantiitee €h'tyhc xy'ny cohte amjohja'cree, ne nee
cohte mecpi amjohto hdoxyj noore, my mecte €h'quin ny €h'camjéhx.
Max, cohte me pa'cwy' quin tiitee hymjor, ne cohte Me Pajoopa'heeh ny
hy'wyr, cohte me pantiitee me pa'quin caaquin xy'ny.

Qui ca Me Pajoopa'heeh Zerohzaréj tohw cym me to éhmpex cateh

5 4 1Cwyrjapii, meapi Zerohzaréj cati ji, ca me €hjcym pa. Xym
créh xyyre!' cati ji' te meapi meapji me, meacra' to taxmy, ca
meajawinre ne meacapréhre aapa. Ne meajo'créh' te hajyhr' pom qui me
cahyj cree cryy ne mecpi me'cra ammréere éhntaa ji. Haner meajacryyh
ne me cyjrohmpi Me Pajoopa'heeh my cree ne me cohmy éhmpex jaaré!

Xym pom mempji me €hjpa ne me'cra jy'tuu €hntaa ji jéhruu'pi qui ca
meacra hy'tuu.

2Cwyrjapii ca meacra me, meatymxwy' caxohw amjohmy
meajohrcwaa camee, ne meamjohmy €hjcree réhn pyhxwy, xym qui ca
hyh'ne meacra hy'tuu creeeeere ne meacape'ny éhjpa. 3Ca ca me pyht
japuxxy me, pyht cjixxy me, €hntaa wyr, ne éhntaa wyr, to meajo'pji'
camen to aacoh'hi. Ne pom créh xyyre' te meapi meajo'pji' pyhtyr éhntaa
ji, ca ca me acpyyhmy mecpi pji' pyhty. Ne pom meajo'pji' cym créh' rym
€h'coh'hi éhntaa ji, qui ca meatymxwy' cati ji' to acpyyhmy amjohmy
créh' pyhxwy.

4Cym, Zerohzaréj cati ji, ca nee me amjohcym aajapac to aapaj noo
cym, xym qui ca nee héhpiireh créh xyyre' cati ji Ehmpoo to meamy
meapahym to hapux noore. Mam meate €hmpoo quin to aajapux ne
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meapahym, ne meate hajyhr' pom qui johm cohpry johm me héhcwaa
ne éh'protpi éh'pahym noo to €hjpa. Pe ne €hntaa'cym Me Pajoopa’heeh
te meany amjohcaxyr ca ca nee me éhntaa'cym my'reh amjéhjoh'ny
aapahym noore. Ne €hntaa jéehcji' cwy' to ca me ajcym pa to hane'
pom qui mecpi mempji' tyh my me'huc éhjpa éhntaa ji, max ca ca
me éhntaa'cym nee my'reh ajcym aajapac to aapaj noore. 5Xym Me
Pajéhpixxy, Me Pajoopa’heeh me'cohneh'teh jéhruu'pi éh'heh'tyx
&hntaapi my meapjin ne ca meacr§' cajpa. Cohpi my me paapi Eehzaer
cati ji jamyr cati Ehmpex ne éh'tyx pji' cohneh' cym me'cohneh'teh' to
éh'himpex to €hjpa.

6Pe ne éhncryh'cym ca meacapréhre aapa' to hane' pom qui johm
cohpry johm me héhcwaa my johm pjin te johm capeh my johm ajcym
pa €hntaa. My Me Pajoopa'heeh te acpyyhmy meany hy'wyr, ne cohte
meamy harcwaa to:

7—Wa nee éhjte meacapeh' to meacapehj noore, ne cymy éhjte
meacapeh' cahyc, ne ca éhntaa'cym acpyyhmy meany amjohcapa, xym
éh'tyx €hjmy meajapii cateh. 8 Xym wa €hjcryh'cym meacym €hjcryhc
ne éhjte meamy héhcran, caacru ne ca €hntaa'cym acpyyhmy meato
éhmpex ne ca nee my'reh meato éhmpex to héhtep noore. Ho, ne €hjpi
Meajoopa'heeh ne €hjpi meacry' cajpar cati' te my meamy jarcwaa to
hajyhr.

9—Noh-ee pa reereh éhjte cu jahirteh' to €hjcator ne éhjte cu' to pji'
cohneh jaxehr par. Pe ne éhjte cohmy jarcwaa to hajyhr wa ca nee tym'ne
héhpiireh cu jahirteh' no' to &hjcator to hijjhr noore. Ehntaa cwy' to
wa éhntaa'cym meamy, wa ca nee héhpiireh meacym €hjcryhc noore,
ne ca nee héhpiireh meato éh'quin noore. 1Wa ca nee tymne meajapii
to héhtep noore, ne ca nee tymne meamy meacym €h'caaréhc jor to
héhtep noore. Ne €hjte meamy jarcwaa to hajyhr ne ca nee tymne to
jarcwaa €hntaa cryn noore. Qui ca awca'teh' no qui ca quén éhntaa ji me,
a'cryyteh €hntaa ji' cohneh €h'hérhét ne éhjpehxxwyr pa, caacru wa ca
nee tjymne jarcwaa to jatohj noore. Ehjpi Meajdopa'heeh my meajapii.

11__H{, Zerohzaréj cati ji, €hntaa'cym meamy €h'quin, ca me ajcym
pa, my nee johm meamy €h'tyx noore. Wa ca to acpyyhmy meamy
meajo'créh xam. Ne ca quén pryyteh' to meajo'créh jo'aarehsex jaahyh.
12Ne ca quén pryy to meajd'créh' poh'ny mohrteh éhntaa jaahyh, ne
pom mohrteh' cym €hjcree tyx éh'coh'hi €hntaa ji, wa ca quén capricre
ajcra €hntaa to €hjcree jaahyh, ne ca quén pryy tyx to mohrteh jarcwaa
jaahyhr pa. 13Pe wa ca meacra me, meatymxwy' cati ji' to éhjhimpex
to éhjpa ne mecmy me cym €h'caaréhc jor to €hjpa. 14Ca ca meapi
Zerohzaréj cati ji aaheh'tyxteh, xym ca ca meacryh'cym aapa ne meajpén
me'reh ajpén to €hmpex to aapa. Qui ca nee héhpiireh créh xyyre' cati ji
me, johm meato johmy qui ca meamy pa ne meatootoc noore. 15Pe wa ca
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nee héhpiireh johm ji' te meajapoh xy'ny me to éhjhimpex noore. Nym
qui ca créh' no meacym €hncryhc ne meajapoh, wa ca meato €hjhimpex
ca ca me amjohtiitee me hahi ne me capriipric.

16 —Pe ne pa'wa mecte wacyy to hymcwyr cati ji' to €hjhimpex my
me cohhyh my hacu, ne me cohhyh' cym to wacyy cacro ne me to sordat
my €hxpat jaahyh, mecte to éhjpexpoh xy'ny. Pe ne €hjtyx sordat to
€éhjhimpex, mecte me'cwy' coohran xy'ny. 17H6, wa pa peht €hmpoo to
éhjhimpex to hane cwyrjapii qui ca sordat my €hxpat to meato johmy
prym, wa ca nee mecte meato johmy ny me hamyr noore. Pe qui ca johm
ji meajoopa'heeh my meaquin ny meajaaré, wa ca meato €hjhimpex ca ca
me héhryypi meajéopa’heeh my amjohjaaré qui ca nee me johm ji' cym
hapac noore. Xym wa ca €hjpi Meajoopa'heeh mecpi meapyhtyr to €hjpa.
HO, ne €hjte meapi éhjmy meajymcwyr cati ji my jarcwaa to hajyhr.

Me paate Me Pajoopa'heeh cut amjohjéhpix xy'ny me pajato

55 1Me Pajoopa'heeh te me paamy harcwaa to hajyhr:

—C¥h, pom meamy cur €hntaa ji, meamy éhjcut amjohjéhpix
prym éhntaa ji, amne me éhjwyr a'tip, wa ca meamy cu éhntaa ho, ca me
to éhjcd. Amne mejwyr aapa ne meapy ne me éhjcd. Wa ca meamy meajo
me, véeh cacu me, pryyhteh' cy' cacu ho, ne ca nee ha'panny éhmpoo ny
meawyr noore. 2Ehmpoo ny ca me &hmpoo quin ny peht meajé'poore' to
taxmy ne nee me €hmpoo to aajartej noore? Xym ca meahixny amjohmy
éhmpoo quin japi ne nee me tymne aajacryyh noore. Cwyrjapii ca me
€hjcym aajapac pej'ne, ne meatyx to €hmpoo jaahyhr to aapa' to hane'
pom wa qui €hmpoo ny meato éhjhimpex, pe ca ca meapej'cym aapa ne
me aajacryyh.

3—Cywrjapii, haner me €hjcym pa ne me €hjwyr a'tip! Xym ca ca me
€hjcym pa ne ca meatyx aapa. Pe wa ca to meamy éhmpoo jaahyhr xy'ny
amjohto awja'cree. Ne pom wa €hjte to meaquit Davéeh my éhmpoo
jaahyhr xy'ny amjohto johja'cree €hntaa ji, wa ca to me caxwyyre my
haahyh. 4Xym wa €hjte meaquit ji jdbopa'heeh rat ny Davéeh xam, my
éh'tyx ho'sordat me, meaquit ji' cohneh' to €h'himpex to €hjpa, my hohro!
cut créh xyyre' cati ji' te €hjheh'tyx ny €hjpohpohn. 5Pe ca ca me créh’
pracxy' no' ny a'wy, mecte meacohxy €hjcut amjohjéhpix xy'ny—nee
cormy meate ajpén pohpohn pex noo cym qui ca ry'my amne me meawyr
praa xym wa €hjpi Meajoopa'heeh Meajéhpixxy €hmpex te meapi
Eehzaer cati ji' pohpohn ne &hjte meato &hmpex ny qui ca créh' pracxy'
cati ji €hjcut hacop, ne ca me éhjte meato éhmpex ny ja'cree pex.

6 —Cwyrjapii ca me €hjpi Meajoopa'heeh te meacry' cajpar xy'ny
€hjny a'wy to hyh. Xym wa €hntaa'cym meanyhnreh ne meate €hjny
aajy'wyr xy'ny wa meajapréhp, ca ca me €hjny a'wy wa ca meacym
pa. 7’Ne meatyx meate amjohjaahyhrxy' quin my héhcra, ne me meate
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amjohcym aajapac quin to héhtep, ne me €hjwyr a'tip ne me éhjny a'wy,
xym €hjpi Meajoopa'heeh Meajéhpixxy johcapréh éhntaa ne wa ca €hjtyx
meatiitee meaquin caaqui. 8Xym nee €hjcry pérxy' te hajyhr' pom qui
meacry pérxyj noore. Ne nee €hjte amjohjaahyhrxy' te hajyhr' pom qui
meate amjohjaahyhrxyj noore. 9Pom qui pji jEhruu'pi cujcwaa rat ne
éhjpeh'hoo, éhntaa cwy' to meacry pérxy j€hruu'pi €hjery pérxy jy'tuu,
ne meate amjohjaahyhrxy jéhruu'pi éhjte amjohjaahyhrxy peh'hoo.

10—Ne jarcwaa te hajyhr' pom qui ta'teh. Xym cujcwaa péhn ta'teh
ry, ne pji €hncoo to €h'coh'hi, my éhmpoo hyh héhrot ne €h'cy, car me
éhmpoo coh ne me éhmpoo hyh' cree, 11éhntaa cwy' to pom wa meamy
jarcwaa jaaré éhntaa, wyr wa tymne jarcwaa to jatohj ne wyr qui johm
to jarcwaa cry. Qui ca jarcwaa' cut Ehmpoo amjohto hohtyy to hané' pom
qui éhjte to Ehmpoo jaahyhr xy'ny amjohto €hjhimpex €hntaa.

12__Xym wa €hjcryh'cym meamy, ca ca me créh' to Babehroj jo'créhpi
aajapux pa, ne ca meajacryyh cateh. Qui ca créh xyyre meato mo, ca
ca meapej'cym aajapux qui ca nee johm meato johmy noore. Ca ca
meajacryyh creeeere, qui ca €h'hixny pryyh jéehpi ny quén pricteh'
coh'hi €hntaa ji meapohro' cut cree, ne ca €h'hixny pryyh jéhpii ny péh
éh'coh'hi éhntaa ji hane' ne meapohro' cut héh'cra' to ajpén poopoc!

13—Pe ca ca me acpyyhmy meajo'pji' wyr pux qui ca humjéeh me
a'quit jaxy' cym éhmpoo pyr pex me, €hmpoo péh éhmpex hapux. Pe ca
ca me éhmpoo pyr me éhmpoo péh €hntaa ji' cut hacop to aapa, ne ca
me meacra me, meatymxwy me, meatyx €hjpi Meajoopa'heeh te meato
éhmpex ny €éhjto amjohjapac cree to aacoh'hi to aapa.

Qui ca Me Pajoopa‘heeh créh xyyre' cati ji' cwy' to hd'teecji' ny

5 6 1HO, ne Me Pajoopa'heeh te héhpiireh ho'teecji' cati ji my
harcwaa to hajyhr, ne cohte mecmy:

—Cy¥h, ca meacryh'cym aapa ne me ajpén to Ehmpex to aapa, pe wa
ca hyh'ne meawyr té ne ca meacr§y' cajpa. 2Ca ca nee me €hmpoo quin
to aajapux to aapaj noore, ne meatyx meajymcwyr noo jo'awca'teh'
to amjohjapac cree to aapa, pe wa ca €hjtyx meato Ehmpex. 3Ne pom
meapi créh xyyre' cati ji' te €hjcut amjohjéhpix to aapa €hntaa ji, ca nee
meajarcwaa to: “Qui ca nee Me Pajoopa'heeh te éhjpi ho'teecji' ny jamyr
noore ne ca mentiitee €hjcohri,” hajyhr noo cym, xym ca me caxwyyre
jo'teecji' ny aapa. Ne pom meapeehcamtar cati ji' te meaxohmre' to
€h'quin my nee meacra hapux noore €hntaa ji, ca nee meano aajarcwaa
to: “Ehjquin pehtteh, qui ca nee Me Pajdopa'heeh &hjny amjéhcaxyr
noore,” hajyhr noo cym, xym wa €hjte éhjtyx meany amjohcaxyr.
4Xym pom mecte meato €h'quin my meacra ammréere €hntaa ji, ca
ca meacryh'cym éhmpoo to aajapux to aapa' to hane' pom qui €hjmy
éhmpoo ny éh'prym €hntaa ji, ne ca me meajymcwyr noo jo'awca'teh'
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to amjohjapac cree to aapa, ne ca meacryh'cym jarcwaa to amjohjapac
cree to aapa, wa ca meato éhmpex. 5Ne pom mecmy me'cra japux éhntaa
ji, €hncryh'cym me'cohneh me'cra' pohro' cut ajpén my me haaré, max,
me'cra' cati ji jEhruu'pi pom me'cra ammréere caacru my mencryh'cym
€hjcut amjohjéhpix to €hjpa €hntaa ji, wa ca johrcwaa cym me hapry' ny
to €h'huc, qui ca me'cohneh me cjym €h'pahym pex to €hjpa ne ca nee
tymne me to amjohjapac tohj noore.

6 —Ne pom meapi créh xyyre' cati ji, ne meate éhjcut amjohjéhpix, ne
me caxwyyre jo'teecji' ny aapa, ne meamy japii, ne me éhjmy aajymcwyr
to aapa, ne me meajymcwyr noo jo'awca'teh' to amjohjapac cree to aapa,
ne me to €hmpoo jaahyhr to aapa' to hane' pom qui €hjte Ehmpoo ny
meato €hjhimpex éhntaa ji, wa ca €hjtyx meato éhmpex. 7Ne ca a'crjyteh
éhmpex' to Sehjaw cym, Zerohzaréj cym, jo'créh €hntaa wyr meato
€hjpa, ca ca me johrcwaa' cym aapa ne meajacryyh. Ne ca me éhjcree
cym éhjmy éhmpoo xit ne me €hjmy éhmpoo cwy' pyhxwyr to aacoh'hi,
pe wa ca me caxwyyre' ny amjohcry. Pe qui ca me johrcwaa jaarén to:
“Ehjcree &hntaa' wyr qui ca me créh' cohneh' péhn &hjpa ne me cjym Me
Pajéhpixxy' ny hy'wyr to éh'coh'hi.”

8 —Ehjpi Meajdopa'heeh me'cohneh jéhruu'pi &hjheh'tyx éhntaa.

Pom meapi Eehzaer cati ji peehcimtar te meato cohtor ne mecte meato

€h'ca'cohm €hntaa ji, wa ca acpyyhmy meajo'pji' cym meato coohprd. Ne

éhntaa jéhruupi wa ca meacape'ny créh xyyre!' cati ji' cwy' to coohprd.
Eehzaer cati ji joopa'heeh quin éhntaa ji jaarén

9Me Pajoopa'heeh te créh xyyre jo'sordat to €h'himpex, my mecte
me paapi ho'teecji' cati ji' cym éhncryhc ne mecte me pa'cwy jéhpex
to hajyhr' pom qui rop me, €hmpoo jypri €hntaa ji Ehmpoo proo ne
éhmpoo jéhri ne Ehmpoo péh. 10Xym éh'hixny me paajdoopa'heeh cati ji
éhntoproo'ha ne nee mecte Ehmpoo ja'cree pex noore. Ne mecte hajyhr'
pom qui xoo0 éh'ca'tyhccym héhcwaa ne nee éhncwyr noore €hntaa ji.

11 Hyh, mecte hajjhr' pom qui xo0 cymy éhmpoo cohr xy'ny éhmpoo
japin to praa, ne nee tymne hartej noore! Ne mecpi me pajamyr cati ji'
caacru ne nee mecte Ehmpoo ja'cree pex noore, ne nee me pajamyr noore
ne me'tyx amjohmy peht €hmpoo japin to praa. 12Ne meajpén my:

—Cy¥h, coh me coohxy' to €hjco ne me to amjohjéhrot! Pe qui ca
awca'teh coh ca me héhpiireh to hane'ha, ne me paamy amjohquéhn!—
HO, ne me'hixny ajpén my hane.

Me'quin cati ji €h'tyx mencryh'cym éhjpa éhntaa ji' to aacroh

57 1Me'quin cati ji mencryh'cym éhjpa €hntaa ji' to €h'quin ne
> me me'cwy' coohra, my nee johm me'cut hacop ne amjéohmy:
“Ehmpoo ny my me to hane?” hajjhr noore. Ne €h'hixny nee johm my
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ta'ny €h'quin noore. Caacru my Me Pajéhpixxy'ha mecte me'coohran ny me
hamy, quir me'quin éhntaa jipi me héhty ne amjohwyr me to cohto, qui nee
my'reh johm me to €h'quin noo c¢ym, 2xym mencryh'cym €hjpa cwyrjapi
qui ca me'tyhc jéhruupi me cym a'caaréhcre ne mempej'cym €hjpa.

Me Pajoopa'heeh te pom mecte capeh €hntaa ji myn

3Pe my Me Pajoopa'heeh te tapanny me'quin cati ji myn ne mecmy:

—C¥h, pom meajéoxyh éhntaa ji me, pom ca me ajpén to aapahym noo
to aapa €hntaa ji €hjcym aajapac pej'ne! 4Pooreh ca me €hjny xwy, ne me
éhjmy meacr§y' to a'tee, ne meamjéhmy wyr wa meato johmy €hntaa ji.
Ca me meapam ji' cohxy aajyypryy pex ne meahixxeeh! 5Ne me €hmpoo
cardo cut amjohjéhpix xy'ny p€h' te amcry' cracreh ajpén to aapahym
noo to meajéhcwaa, ne me héhtohw cym a'crjyteh' crat ny, meamjohcra'
coohra ne me éhmpoo cardoo my me'xit to aacoh'hi! 6 Ne meate héhtohw
cym, cu' cym, quén jéhheere' cawryn ne meate to amjohmy €hmpoo
cardo jéhpix ne me cu' crym cyxny cardoo my éhmpoo hyh pyhxwy ne
me cym éhmpoo cacu jaxwy. Tem wa ca meate to hajyhr ny meapyhrin
jacryyh? Hop, wa ca nee meapyhrin jacryyh noore. 7Pe ca me éhmpoo
cardo my éhmpoo xit xy'ny quén pricteh €hntaa ji' ny aapeh, ne me quén
jéhmocreh ajpén to aapahym noo to aajéhcwaa. 8 Ne meate meajohrcwaa'
cym meajo'cam rohn pyhxwyr, ne meate cam cape'ny €hmpoo cardo
quin pyhxwyr, ne me cardo cohnyymy héhr§ypi meajéhcwaa, ne meate
me'cwy' to aapahym noo xy'ny ca mecmy amho ne me ajpén to aapahym
noo to aajéhcwaa. 9Ne me éhmpoo car6o japry' to Moorec éhntaa my
éhmpex jaarén xy'ny ca me éhmpoo cohxy éhmpex to amjohcoohqui ne
me cardo cohnyymy aacoh'hi. Ne meate pji' cwy' wyr meacwy' cohjahic,
mecte meawyr éhmpoo cardo to éhjpux xy'ny, my me ampy'my €hjpa ne
me maa me cardo paxy' cym hatohj ne mejpa.

10—Ne me €hmpoo cardo japin xy'ny axr6o00, ne meapraa cohriitee
aajéhrotxy, caacru ca me nee tymne ajpén my: “Hop, coh me éhmpoo
caroo japin to héhtep!” hajjhr noore. Ne meate johmy ne acpyyhmy
meaheh'tyx ne nee my'reh meaheh'pec noore.

11_—Ehmpoo ny my meate &hjmy aahixxeeh? Tem meamy éhmpoo
cardo cohpa cwyrjapii meate €hjmy aahixxeeh? Hop, tem wa pehja cymy
ry'my meapi €hjca'tyhccym €hjpa ne nee my'reh €hmpoo ny meamyn
noore cwyrjapii ca nee me my'reh éhjcym aapahym pex noore?

12Ca meacryh'cym aapa' ny amjohcamjéhx caacru wa ca meate
éhmpoo quin to aajapux ny meajaaré. Ne wyr qui meate €hmpoo caréo
cut amjohjéhix €hntaa ji' no jarcwaa cry. 13Cyh, haner me €hmpoo cardo
€hntaa ji' ny a'wy qui cardoo €hjpi meapyhty, qui ca nee car6éo €hjpi
meapyhtyr noore! Cardo éhntaa ji' heh'pec, qui ca cymy cup aapi ne ca
cardo éhntaa ji rén pa!
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Me Pajoopa'heeh te mecte éh'cut amjohjéhpix xy'ny me hator,

Nym ca ca meano €hjcut amjohjéhpix ne ca meano j6'pji' cym aapa
ne meano Zerohzaréj cym €hjmy &hjpex jaarén to aapa, johrcwaa'
cym. 14Xym €hjpi Meajoopa'heeh te jarcwaa to hajyhr, wa ca meato
éhjhimpex car meapej'cym acpyyhmy Zerohzaréj wyr aajatohj ne meapa'
to hane' pom qui me to me hoopa'heeh rohn cati ji my pryyh mampex.
15Ehjpi my Meajéhpixxy éhmpex hntaa, ne wa meacohneh jéhruu'pi
€hjrat, ne cyj'my jo'créh éhmpej'cym €hjtéhr tohm to €hjpa. Ne pom ca
meamjohquin ny amjohjoh'ny aapahym ne me nee amjéhto aajymxehr
to aapaj noore €hntaa ji, wa meacape'ny €hjpa, ne meatiitee meaquin
caaqui, car meajacryyh ne me nee my'reh meamy amjéhquéhn noo noo
cym.

16—Xym wa ca nee aacrehtpiimy meacym €hjcryhc ne meamyn tyx
to €hjcoh'hij noore. Xyhr wa €hjte to meajéhpix cati ji' to hane, ca ca
nee meajohcanyr noore. 17Ne cymy meaquin ne meamy €h'poore' quéhn
cwyrjapii wa €hjte meato €h'quin ne éhjte meacapeh, pe ca me myymy
aajyypryy pex ne me amjoh'cut Ehmpoo quin to aajapux to aapa. 18 Ne
meaquin te hdjyhr ny éhjte meaja'cree pex, caacru wa ca meatiitee
meaquin caaqui ne meatyt ca ca me acpyyhmy aapex. Pe wa ca €hjtyx
meato €hjhimpex. Ne pom ca me meate €hmpoo quin ny amjéhjoh'ny
aapahym €hntaa ji, wa ca meacapréh ca ca meajacryyh. 19Pe wa ca
meatyt ca ca me cree ne me €hjmy €hjpex jaarén to aapa. Pom éhntaareh
meapi Eehzaer cati ji me, hamoh ampy'my créh xyyre' cati ji meemy,
wa ca €hjpi Meajoopa'heeh meamampex ne meamy meacym €h'caaréhc
ho. 20Ne meajyypryy pex éhntaa ji' te hajyhr' pom qui cuuxwa' cym cu'
caru'rut r6hn éhntaa ji' cym tymne a'caaréhc noore, ne aacrehtpiimy cu
me cohw ajréhn. 21HG, €hjpi Meajéhpixxy' te meajyypryy pex €hntaa ji
my jarcwaa to hajyhr, qui ca nee tymne meacym a'caaréhc noore.

Me'hixny Me Pajoopa'heeh my éhjpehxcreh ny haarén

5 8 1Pe ne Me Pajoopa'heeh te me paapi ho'teecji' cati ji, Zacoo
tymxwy' cati ji' caxohw éhjmy harcwaa to hajyhr, ne cohte éhjmy:

—Cyjrohmpi meacwy my aaquehj! To hane' pom qui me cyjrohmpi

pryyhcuu to cy! Ne mecmy me'quin jaaré! Ne mecmy me hyypryy pex

jaaré! 2Xym me'tyx awcapyt cohneh' cym €hjny hy'wyr to €h'coh'hi.

Ne pinny mecmy €hjte amjohcym japacxy éhmpexteh. Ne meamjohmy

mecte Ehncryh'cym €hjpa ne nee mecte €hjhimpexxy' capehj noore'

ny amjohcamjéhx. Ne me'tyx éhjny a'wy, war me to €hjhimpex qui

mencryh'cym €hjpa. Xym pinny mecmy éhjwyr hy'tip prym. 3Caacru ne

me ajpén my: “Ehmpoo ny coh me Me Pajdopa'heeh ny pajy'wyr xy'ny

axcreh caacru my nee me pa'cym hapac noore?”
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—Pe ne meajpén my hane. Wa nee me cym japac noore, xym me'hixny
axcreh ne nee me to Ehmpoo jaahyhr to €hjpa' to hane' pom wa qui
éhmpoo ny me to éhjhimpex noore, ne meamjohcry' cut peht to Ehmpoo
jaahyh, ne me'tyx amjohmy me hymcwyr cati ji' to €h'quin to praa.
4Ne me axcreh ne me ajtee'my ajpén to hypri ne meajpén to xwy ne me
meajpén poc! Tem ca ca me hajyhr to aapa, ne meate €hjny aajy'wyr
xy'ny axcreh wa ca meacym pa? Hop, wa ca nee meacym japac noore my.

5—Tem ca ca meapehxcreh xy'ny amjohmy meajéoxii quin jacji, ne
meajéhhoo, ne me pro' cfym aacréh, ne meamjohmy ta'ny Ehmpexteh?
Hop, ta'ny &h'quinre! 6 Ehmpoo my mré &hjmy meate to &hjmy éhmpoo
jaahyhr ny éh'prym? Ehjmy meate aahixny aapehxcreh éhntaa jaxy'cym
meate aacryh'cym aapa' ny éh'prym. Car me tym'ne ajpén to éh'quin
to héhtep. Ne pom ca me éhmpoo cwy' ny meacwy myn tyx to praa, ne
mecmy meajarcwaa my quit to praa éhntaa ji, ca me tym'ne ajpén to
hajyhr to héhtep ne me ajpén to €hmpex to aapa. 7Ho, ne éhjmy ta'ny
éh'prjm, ca me prym ny éhjpa €hntaa ji my éhmpoo ho qui me €hmpoo
coh. Ne me hohrcwaa ammréere éhntaa ji my meajohrcwaa ja'cree qui
meacape'ny a'twy. Ne mecpi me hdoxii ammréere €hntaa ji my hii ho qui
me amjohmy hii jacji. Pe qui ca meacwy' cati ji' no €hmpoo ny amjohto
aptd, ca nee me johmpi aajymtii noo cym.

8 —HO0, ca ca me €hjcym pa, ne me hane, wa ca éhjprotpi meato Ehmpex
to hane' pom qui €hjryyryy ny pyht cry hapux my amcro éhmpex. Pe
qui ca Ehmpoo meato €h'quin wa ca meatiitee €hmpoo to taxmy ca ca
acpyyhmy meamy éhmpex. Wa ca meacape'ny éhjpa ne ca meacry' cajpar
to €hjpa to hane' pom wa qui mam pji Ehncreecree cym cujcwaa xohm
me cohhyh' cym €hjcoh'hi ne meaquit ji poh'ny mejpeehcamtar cati jipi
jymtyr to €hjcoh'hi. 9Pe ca ca me éhjny a'wy wa ca €hjcryh'cym meacym
pa ne ca meamy: “Pom wa xa!” Ho, ca ca me ajpén to éh'quin to héhtep
ne me ajpén coohcjir to héhtep, ne me ajpén to aacaacuc quin to héhtep
wa ca meato éhmpex. 10Ca ca me pom me prym ny €hjpa €hntaa ji my
éhmpoo ho, ne me Ehmpoo ny amjohto aptd €hntaa ji my €hmpoo ho, wa
ca meapyhrin jacryyh ne ca meato éhmpex. Ca ca me hane' pom ca qui me
awcapytcuu cym aapa, qui ca éh'protpi amcero ca ca me aajacryyh. 11Wa
ca awca'teh' cohneh' cym meato €hjhimpex to €hjpa, ne meamy éhmpoo
pex ho ne meamy meaheh'tyx jor to €hjpa, ca ca meapex to hane' pom qui
pohr cym ta'teh ry ne €hmpoo coo pex to €h'coh'hi, ne ca me hane' pom
qui cu éhntoopucpi cu hapux cateh ne nee tymne amcryy noore éhntaa.
12Pe ca ca meacpyyhmy meajo'pji' wyr meajatohj ne me aapa ne me créh'
rym cym to acpyyhmy amjohmy meajohrcwaa pyhxwy. Ry'my, ry'my créh'
rym €h'coh'hi. Qui ca me'cwy meacut hacop ne ca meajpén my meajaarén
to: “Mecte to créh' rym cym amjéhmy acpyyhmy me hé'créh €hntaa ji
pyhxwyr ne mecte to acpyyhmy me héhrcwaa jaahyhr.”
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13Ho, ne Me Pajoopa'’heeh te harcwaa to hajyhr. Ne cohte héhpiireh
harcwaa to:

—Pom €hjpi Meajoopa'heeh te meamy meajymcwyr noo jo'awca'teh
jéhrin éhntaa ji' to, ca me nee tymne amjohjapac tohj noo cym, ne me cym
aapahym pex to aapa, ne meamjohmy awca'teh €hntaa ji Ehmpexteh' ny to
hane, ne nee me to awca'teh éhntaa ji' cym amjoh'my éhmpoo jaahyhr noo
cym, ne nee me cym éhmpoo to aajymcwyr noo cym, ne nee me awca'teh
éhntaa ji' cym aajyycrohn cym éhmpoo to aacaacuc noo cym, 14pe wa
ca meapyhrin jacryyh ne ca meamy meajacryyh ho, pe ca ca me tapanny
éhjpyhrin aajacryyh. Pe wa ca pji' cohneh' cfym mejpa €hntaa ji' cohneh
jéhruu'pi meato €hmpex ca ca me €hjte meaquit Zacoo my pji jor €hntaa
cjm aapej'cym aapa. Ehjpi Meajoopa'heeh' te my meamy jarcwaa to hajjhr.

Me Pajoopa'’heeh me'prjy pex

59 1—Ehmpoo ny my mré &hjpi Meajoopa'heeh te nee meacjm japac
noore ne nee €hjte meapeehcamtar cati jipi meacry’' cajpar noore?
Tem €hjte meacry' cajpar japyh'reh éhjheh'pec ne pehja €hjte meacym
japac japyh'reh japactoh? Hop. 2Cymy meacwy' te €hmpoo quin to aajapux
cateh cwyrjapii nee €hjte meacym japac ne €hjte meacry' cajpar noore.
3Xym ca meacwy aahixxeeh, ne me ajpén to aajypri, ne meajy'coohran.
4Ne me meajoopa'heeh cati ji' wyr ajpén to aapa, ne me cohnyymy ajpén
to aahixxeeh ne nee meacryh'cym aacaacuc noore. Ne meate ajpén to
éh'quin xy'ny peht amjohto aahimpex ne me ajpén to éh'quin to aapa.
5-6 Ne meate Ehmpoo quin to aajapux xy'ny peht amjohto aahimpex to
aapa. Ne meate amjohto aahimpexxy' te hajyhr' pom qui cahyjy quin
cree. Qui ca johm éhncree no' cré ne ca tyh. Nym qui ca johm &hncree
no' ca'te qui ca cahyy cra' no cato. Ne meate amjohto aahimpexxy' quin
pehtteh. Wyr qui johm hii cohroo to amjshmy héoxii jaahyh. Ehntaa cwy"
to qui ca nee tymne johm to aahimpexxy' cut €hmpoo pex jaahyhr noore.
Xym meajy'cohri ne ca me €hmpoo quin to peht aajapux to praa. 7Ne me
éhmpoo quin to aajapux xy'ny peht amjohjahi! Ne me pom nee mecte
meato johmy noore €hntaa ji' cym aacryhc ne me'coohra! Ne me'cwy'
ca'hyh, ne me'cwy' capriipric ne meajo'pryyh quin pehtteh.

8 —Ne nee meate A'caaréhc Jor Cati ja'cree pex noore. Ne meate
amjohjaahyhrxy' cut Ehmpoo quin to peht aajapux to aapa, ne meate
amjoh'cut meajo'pryyh quin éhntaa ji' to aajohcapeh. Ne qui ca johm
meajo'pryyh quin €hntaa cut amjohjéhpix ne ca nee tymne johm cym
éh'caaréhc noore.

Nee Me Pajoopa'’heeh me paapeehcamtarpi me pa'pyhtyr noore

9Pe ne Me Pajoopa'heeh te me pamyn to hajyhr, cwyrjapii me
paapeehcamtar cati ji me paato aacroh, my nee Me Pajoopa'heeh mecpi
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me paapyhtyr noore. My cohte me paamy pryyh cooroo xy'ny coh
me hapréhp to paapa caacru my nee me paamy pryyh cooroo noore
coh me awcapytcuu cym paapa. 10Cwyrjapii coh me awcapytcuu cym
pa'coh'cwyr to hane' pom qui johm toproo €hjcree jahir ny €h'coh'cwyr.
Ne me paate hajyhr' pom qui johm amcro' ny, mijdehj ny, €hmpoo ny
harehj to mo. Ne éh'hixny me paate hajyhr' pom qui me'tyhc me'téhr cati
ji' cape'ny €hjpa. 11Ne me pancwyr to pa'créh' to hane' pom qui me'cyjxy
ammra, ne me to: “Aacyy, aacyy,” hane. Ne me tee Me Pajoopa'heeh
japréhp, cohte me paapeehcamtar cati jipi me pa'cry' cajpar quir me
tymne me paato €h'quin to héhtep, caacru my Me Pajoopa‘heeh me paapi
éh'ca'tyhccym éh'coh'hi.

12C§m, Me Joopa'heeh, wa héhrjypi meamy amjohjaaré, xym wa
mejte aajarcwaa cyj'ny €hmpoo quin to japux cateh' ny aate me ja'cree
pex. Wa mejte aacrehtpiimy éhmpoo quin to japux to éhjpa, my aate
héhryypi €hmpoo ny mejpohpohn. Wa mejte €hjeryh'cym amjéhquin ny
amjohja'cree pex.

13Me Joopa'heeh, Me Jéhpixxy, wa mejte aacut amjohjéhpix quinre
ne mejte aajarcwaa cracreh €hjcjix. Ne mejte ajpén to €h'quin ne mejte
aajarcwaa cyxny éhmpoo quin to japux. Ne mejte €hjhixny amjohcym
japac ne mejhixxeeh. 14Ne nee mejte ajpén to €hmpex noore. Ne mejte
me joopa'heeh €hntaa ji' cohnyymy ajpén to €hjhixxeeh. Ne wyr wa
mejeryh'cym €hjcaacuc. 15Wa nee mejno éhjcryh'cym éhjcaacuc noore.
Nym qui ca mohtreh johm éhmpoo quin to hapux to héhtep qui ca me'cwy
ajteemy johm cym €hncryhc. Ny aate mejcut hacop ne nee mejpyhrin
aajacryyh noore, xym wa nee mejcryh'cym ajpén to xohwaa pex noore.

Qui ca Me Pajoopa'heeh amjoh'cut me pa'cry' cajpa

16 Cwyrjapii Me Pajoopa'heeh te me pa'pohpohn ne cohte amjohmy:
“Eeeeta, johm qui ca me'cry' cajpa? Qui ca nee johm me'cry' cajpar
noore! Ehjpehtxeht heh'tyx cwyrjapii wa ca amjéh'cut me'cr§’' cajpa.”
Ne ta'ny éhmpexteh ne nee €h'quin noore. 17Pe ne Me Pajoopa'heeh
te amjohmy hajyhr, cwyrjapii my cohte amjohcym €hncryhc ne cohte
hajyhr' pom qui sordat €hjpehxpoh xy'ny amjohmy hdoxii jacji. Ne
Me Pajoopa'’heeh éhncryh'cym €hjpa cwyrjapii qui ca hane' pom qui
sordat amjohmy ho'camehx tyxteh jacji. Ne cohpi Me Pa'cr§y' Cajpar Cati
cwyrjapii qui ca hane' pom qui sordat amjohcry my wacyy to ho'sapew
jacji. Ne éhncryh'cym cohmy me paapeehcamtar cati ji' cohri, xym mecte
me paato €h'quin, cwyrjpaii qui ca me cym €hncryhc to hane' pom qui
sordat amjohmy hooxii cohneh jacji ne me hapoh! 18 Ne ca me hapoh
creeeeere, ne ca mecte me paato éh'quin panny me to €h'quin to hane'
pom qui mecte me paato €h'quin. Pe qui ca ampyy'my créh xyyre €hjpa
éhntaa ji' to hane'ha, xym me taxwyyre' te mejto éh'quin.
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19Pe qui ca créh xyyre my Me Pajoopa'heeh heh'tyx hohpa. Pe qui ca
pyht cjixxy' cym mejpa éhntaa ji me, pyht japuxxy' cym mejpa €hntaa ji
meemy, qui ca mecmy hohpa éhncreeeere! Xym qui ca me cym €hncryhc
to hane' pom qui a'parmy cu éhmpraa tyx, ne cup jyypir tyxteh éhntaa!

20Pe qui ca Me Pa'cry' Cajpar Cati Zerohzaréj wyr cato, ne ca me paate
amjohrohmpi me pajéhjacop to pa'pyypym €hntaa ji' cry' cajpa. 21Ne ca
me paamy harcwaa to:

—Ehjpi my Meajéopa'heeh. Wa ca &hjtyx to meamy éhmpoo jaahyhr
xy'ny amjohto awja'cree. Pom qui éhjte meamy Caroo Pex ja'cree
my Cardo meato éh'himpex to éhjpa €hntaa, qui ca Cardo éhntaa
me, jarcwaa meacym €h'coh'hi' to éh'coh'hi, ca ca me meacra me,
meatymxwy me, meatyx jarcwaa to amjohjapac cree to aacoh'hi' to aapa.
HO, éhjpi Meajoopa'heeh te to meamy éhmpoo jaahyhr xy'ny amjohto
johja'cree to hajyhr, ne wa ca €hjtyx to haahyh.

Zerohzaréj tohw jaarén

60 1Me Pajoopa'heeh te Zerohzaréj cati ji my harcwaa to hajyhr:

—Ca me éh'hixny awcapytcuu cym aacréh ne meamy
amjohquéhn noore. Haner meajacryyh xym €hjpi amcro ne wa ca ry'my
meamy a'cooroo! 2Xym créh' cohneh' cym awcapytcuutyhcteh pehtteh,
Max, wa ca €hjpi Meajoopa'heeh meamy a'cooroo! Pe qui ca créh xyyre
€hjte meamy jy'cooroo ny €hjpohpoh, 3ne ca amne me me hoopa'heeh
rohn cati ji me, me éhjwyr a'tip, ne ca me'tyx €hjte meawyr amcro' to
€hjcator ny €hjcut hacop.

4—Haner meamjohpdh'ny réht! Qui ca amne taxrohmpi meacra
me, meatymxwy €hjpa ne ca me meany coohpron tym! Qui ca me
ampyy rohmpi me'cra japy ne me to éhjpa. 5Ca ca me me hompoh ne
meajacryyh! Ne ca meajacryyh creeeeere! Pe qui ca créh xyyre' cati ji
amne meawyr éhmpoo pex to puj, naveeh cym. Ne ca me ampyy rohmpi
créh' cwy' péhn éhmpoo pex to €hjpux cateh. 6 Ne ca amne meawyr
pji' cut camir cym éhmpoo to hyh—qui ca camir hy'tuuuu ne ajpén cut
€hjryyh ne meawyr éhmpoo to puj, pji' to Mehdehjaa me, pji' to Eefaa
péhn. Pe qui ca me pji' to Sabaa péhn ur me, Ehmpoo cohxy €hmpex
to puj. Qui ca me éhmpoo to puj ne ca me €hjpi Meajoopa'heeh te to
éhmpoo jaahyhr cateh' ny éhjmy éhjpex jaaré.

7—Pe qui ca me pji' to Quedaa péhn céhnir cohneh' to puj, ne ca
me pji' to Nebajot péhn cdhnir xdhmteh' to puj, ne ca me meacape'ny
johrcwaa cym €hjmy €h'xit, wa ca €hjtyx me taxwyyre' ny amjohcapa.
Xym qui ca acpyyhmy johrcwaa xa wa ca to €hmpex cateh.

8 —Qui ca me créh' cohneh' péhn Zerohzaréj wyr praa, ne ca me
hy'tuu hane' pom qui tohtteh ajpén to coohpré tymmmmm. 9Pe qui ca
éh'crjyreh meacra me, meatymxwy €hjpux prym €hntaa ji créh' to Tax
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jo'maveeh cym praa. Pe qui ca me me ho'prat me, me hd'ur to puj, €hjpi
Meajoopa'heeh Meajéhpixxy éhmpex éhntaa johrcwaa wyr. Xym €hjte
amjohmy meapohpohn ne €hjte meato €hmpex cateh. 10Pe qui ca créh
xyyre' cra' cati ji me, me'tymxwy' cati ji to acpyyhmy Zerohzaréj j6'créh
jahirteh éhntaa ji jaahyhr to ajxi, pe qui ca créh xyyre jdopa'heeh rohn
cati ji to meamy €hmpoo jaahyhr to éhjpa. Wa mam meacym €hjcryhc
ne éhjte meato éh'quin max €hntaa'cym meacym €hjcryhc heh, ne éhjmy
meacapréh, ne wa ca meato éhmpex.

11—Pe qui ca meajo'créh jahirteh jarcwaa éh'proo rén €h'coh'hi' to
€h'coh'hi, ca ca nee me to awcapyt cym créh jarcwaa jéhhii noore, xym
qui ca créh xyyre joopa'heeh rohn cati ji amcro' ny, ne awacpyt cym,
or cohneh' cut, meawyr é€hmpoo pex to €hncjix cateh. 12Nym qui ca
taxmy créh' no meacym €h'pahym capeh ne nee me meawyr €hmpoo to
éhmpraa noore, wa ca me to taxmy. 13Pe qui ca me créh' to Rehp péhn
cyyre me, €hmpoo péh' to €hjpa’ cateh, meate to johrcwaa pex jaahyhr
xy'ny.

14_—Pe qui ca mecte meato €h'quin ne meacohri €hntaa ji' tymxwy!'
cati ji meawyr praa ne ca meacym €h'pahym pex xy'ny meacohnyymy
me'con cry' ny éh'créh. Pe qui ca me ajpén my Zerohzaréj japry' to: “Me
Pajoopa'heeh jo'créh,” ne ca me créh' to: “Me Pajéhpixxy éhmpex te
amjohmy Eehzaer cati ji' pohpohn &hntaa jo'créh.”

15—My mam créh xyyre' te Zerohzaréj to €h'quin ne mecte créh' rym
ny to haahyhr, ne mecte capeh, my me'cohneh éh'cyj'ny €hjpa, caacru wa
ca to acpyyhmy créh mampex ne to créh rat ny haahyh, ca ca me cym
aapa ne meajacryyh. 16 Qui ca créh xyy're' cati ji me, me hoopa'heeh
rohn cati ji meawyr €hmpoo to Ehmpraa cateh ne ca meajamyr to hjpa’
to hane' pom qui menxohr xwy me'cra' to pehjahu ne me hamy. Pe ca
ca meacryh'cym ja'cree pex, xym €hjpi'my Meajoopa'heeh heh'tyx, ne
&hjpi'my meapi Eehzaer tymxwy' cati ji' cr§' Cajpar Cati. Ne &hjte'my
meapeehcamtar cati jipi meapyhtyr par.

17—Qui ca Zerohzaréj cym éhmpoo cohneh éhmpexteh pehtteh. Xym
ca ca me €hntaa'cym bréz to €hmpoo cwy jaahyh, wa ca meawyr ur to
pUuj, ca ca me broz jaxy' cym ur to €hmpoo jaahyh. Ne ca me €hntaa'cym
wacyy to €hmpoo cwy jaahyh, wa ca prat to puj, ca ca me wacyy jaxy'
cym prat to Ehmpoo jaahyh. Ne pom ca me éhntaa'cym péh' to Ehmpoo
cwy jaahyh €hntaa ji, wa ca meawyr br6z to €hjpux cateh ca ca me péh
jaxy' cym bréz to €hmpoo jaahyh. Ne pom ca me éhntaa'cym quén to
éhmpoo cwy jaahyh éhntaa ji, wa ca meawyr wacyy to €hjpux cateh ca
ca me quén jaxy' cym wacyy to €hmpoo jaahyh.

18 —Qui ca meajo'pji' cym a'caaréhcre. Ne ca nee héhpiireh johm ji
meajapoh ne meapi meajo'créh' to éh'quin noore. Cwyrjapii ca ca nee
me héhpiireh meapeehcamtar cati ji' cohpaatee créh jamyr to aacoh'hij
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noore. 19Pe qui ca nee my'reh pyht me pyhtry meamy hy'cooroo noore,
xym wa ca €hjpi Meajoopa'heeh Meajéhpixxy meamy jy'cooroo to
€hjcoh'hi ne ca meamy meajacryyh jor to éhjcoh'hi. 20Ne qui ca nee
héhpiireh pyht me pyhtry hapux ne €hncjix noore, xym wa ca €hjpi
Meaj6opa'heeh meamy jy'cooroo to pyht ne meamy jy'cooroo to awca'teh'
to €hjcoh'hi' to éhjcoh'hi. Pe ca ca meacapréhre aapa' to héhtep, ne ca
meajacryyh pehtteh. 21Ca ca meacwy' cohneh me, meacryh'cym aapa,
qui ca meajo'pji meajd'teecji' to meajo'teecji. Wa ca meajamyr to hane'
pom ca qui me éhmpoo pyr cree ne me hamy. HO, €hjte' my to meajéhpix,
quir me'cohneh'teh meapohro' cut &hjmy &hjpex jaaré. 22 Ehntaa'cym
meacriire ne nee meapi Ehmpoo noore caacru qui ca a'tohmryyh ca ca
meacryptéeh! Ne ca meajy'tuu creeeeeeere, ne ca meaheh'tyx! Qui ca
€hjte meato hajyhr xy'ny éhjte awca'teh' hyhr €hntaa a'twy, wa ca to
haahyh. Xym €hjpi Meajoopa'heeh!

Qui ca Me Pa'cry' Cajpar Cati éhntaa cato

61 1— Me Pajoopa'’heeh te Cardo Pex cohjahic €hntaa te éhjto

éh'himpex cym €hncryhc, ne Cardo €hjto éh'himpex to €hjpa.
Xym Me Pajoopa'heeh te amjohmy €hjpohpohn, war meate amjohto
aajymxehr noo to aapa €hntaa ji my éhmpoo pex jaar€, ne pom nee
meamy amjohquéhn noore €hntaa ji my meajacryyh ho, xym ca meate
éhmpoo quin to aajapux ny amjéhjoh'ny aapahym ne meacapréehre.
Ne pom Satanax te meaproo ne cohte meajohwaheh €hntaa ji, Me
Pajoopa'heeh te meawyr €hjcohjahic, €hjte meamy amjohjaarén
xy'ny, Xxym wa ca Satanaxpi meapyhty. 2My Me Pajoopa'heeh te me
paapeehcamtar cati jipi meacry' cajpar xy'ny cohte amcro' hyhr éhntaa,
ry'my amcro' cym hy'hohc, wa meamy haarén xy'ny cohte €hjcohjahic.
Pe ne cohte me paapeehcamtar cati ji' to éh'quin xy'ny cohte amcro' hyhr
éhntaa xwyyre' ny wa meamy haaré. My pom ca meajcym pa €hntaa ji,
wa €hjte meamy €h'tyx xy'ny cohte €hjto éh'himpex.

3My Zerohzaréj cym ca meajcym pa éhntaa ji, wa ca pom ca
meacapréehre aapa éhntaa jaxy'cym meamy meajacryyh ho. Ne ca pom
ca meacwyr to aacréh €hntaa jaxy'cym wa ca meatyt ca ca meamy
amjohquéhn ne mejmy cree. Wa ca meajamyr to hane, qui ca créh xyyre
meacut hacop ne ca meajpén my meajarén to: “Xym Me Pajéhpixy te
me to hajyhr' pom qui johm amjohmy éhmpoo pyr cree ne éhjpyr jamyr
pex to éhjpa.” HO, qui ca meajpén my Me Pajoopa'heeh jaarén pex to
hane. Xym qui ca me meacryh'cym aapa' ny meapohpoh. 4My pom
meapeehcamtar cati ji' te meapi meajé'créh' to €h'quin my créh'rym peht
éh'coh'hi éhntaa ji, ca ca me to acpyyhmy créh' pyhxwyr pa. Créh'rym
ny amcro jy'tuuuuteh, caacru ca ca me to acpyyhmy créh'rym jaxy' cym
meajo'créh éhntohw pyhxwy. 5Pe qui ca créh xyyre!' cati ji Zerohzaréj
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wyr hapux ne ca meamy amcwaa, ne ca meamy meajo'creht jamyr to
€hjpa ne ca to meamy meajo'pohr jaahyh ne meajé'ohv cu to amcwaa.
6Pe qui ca meato Me Pajoopa'heeh jo'saséhdot cati ji' ny, ne ca meato Me
Pajéhpixxy my aajymcwyr cati ji' ny, pe qui ca amne me meawyr €hmpoo
to €hmpraa cateh, ca ca meajyypyn pex to aapa, qui ca meamy éhmpoo
pex cateh, ca ca me éhmpoo ny aajymxehr to aapa.

7Ehntaa'cym meapahym, max qui ca a'tshmryyh qui ca créh'
cohneh meato éhmpex ne ca meacym €h'pahym pex! Ca ca nee me
my'reh aapahym noore, xym qui ca meamy éhmpoo cateh. Ca ca me
aajo'pji' cym aapa, qui ca me meawyr éhmpoo to é€hmpraa cateh, ca ca
meapej'cm aapa ne meajacryyh to aapa ne nee me tjymne aajacryyh to
héhtep noore. 8Xym Me Pajoopa'heeh te meamy harcwaa to hajjhr ne
meamy:

—Ehjpi Meajdopa'heeh. Ca ca meajpén jompohnreh ajpén to &hmpex
wa ca meapyhrin jacryyh. Xym créh xyyre' cati ji' te meato €h'quin ne
mecte meapi meajacyht cryn, wa €hjcryhc ne éhjmy ta'ny éh'quinre. Xym
qui ca taxmy johm ajpén to éh'quin to hane wa ca éhjcryhc. Cwyrjapii
wa ca meate €hmpoo quin my aajohcanyr ja'panny meato €hmpex. Ne ca
meato €hmpex xy'ny amjohto awja'cree ne ca nee tymne meato €hmpex
to héhtep noore.

9Pe qui ca créh xyyre' cati ji' cohneh ajpén my meacra me,
meatymxwy jaarén pex to €hjpa. Xym qui ca me Me Pajoopa'heeh te
amjohmy me hompohn ne cohte éhncryh'cym me to €hmpex to €hjpa' ny
me ha'cree pex.

10Wa €hjtyx Me Pajoopa'heeh Me Pajéhpixxy' pyhrin jacryyh cateh.
Xym cohte ho'teecji' cati ji €hntiitee me'quin caaquin ne cohte me to
éhmpex to hajyhr' pom coh qui me me pajéoxii tohm cry ne me amjohmy
hii tohw tetetteh jacji. Ne cohte me to hajyhr' pom qui mentohwa ji' no
me, mecpry' no héhcwaa xy'ny amjohmy hii pex jacji. 11 Qui ca taxmy
éhmpoo pyr €h'coh'hi, qui ca cym éhmpoo xu hapux. Ne ca taxmy johm
pohr no' cym éhmpoo hyh' cree, qui ca €hmpoo j€hrot hapux. Ne wyr
qui &hmpoo jéhrét hapux noore. Ehntaa cwy' to qui ca &hneryh'c§m
Me Pajoopa'heeh créh' cohneh' to amcwaa qui ca me hy'tuu ne me'cut
amjohjéhpix to €hjpa ne ca me cohmy éhmpex jaarén to €hjpa.

Qui ca Me Pajoopa‘heeh to acpjyyhmy Zerohzaréj mampex

62 1Eh'tyx &hjmy meapi Sehjaw cati ji, meapi Zerohzaréj cati ji
japii, ne wa ca nee tymne meany Me Pajoopa'heeh ny jy'wyr to
héhtep noore, ne ca nee tymne meamyn to €hjpa' to héhtep noore, cymy
myymy qui ca Me Pajoopa'heeh me paapeehcamtar cati jipi meapyhtyr
pa. Pe ca ca me acpyyhmy aajacryyh to hane' pom qui johm awcapytcuu
cym amcro japréhp to jvh my éh'protpi amcro my johm jacryyh éhntaa.
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2Pe qui ca créh xyyre!' cati ji me, me hoopa'heeh réhn cati ji' cohneh Me
Pajoopa'heeh te meapyhtyr ne cohte meato €hmpex ny meaja'cree pex. Pe
qui ca Me Pajoopa'heeh meany meajapry' no éhntohw ré. 3Ne ca meato
éhmpex pe qui ca créh' cohneh my meapohpohn to hajyhr' pom qui me
créh joopa'heeh rohn cati ji' cry' cym ur to me hy'cy éhmpex pyhxwy

my me'cohneh my me hy'cy' ny me hémpohn prym. 4Mam meate h3jyhr'
pom qui johm pjin te johm capeh my johm €h'huc €hjpa ne éh'pahym.
Xym meajo'pji' cym meajo'créh' quin ne créh' rym peht éh'coh'hi. Caacru
qui ca a'tdhmryyh qui ca Me Pajoopa'heeh acpyyhmy meapyhrin hacryyh
ne ca meato éhmpex, pe ca ca me hane' pom qui johm €h'huc €hjpa ne
johm johm me héhcwaa ne nee my'reh johm €h'pahym to €hjpaj noore
éhntaa. Xym qui ca Me Pajoopa'heeh meajo'pji' to Ehmpex ne ca hamyr
to €hjpa. 5Ne ca meato hane' pom qui ha qui johm johm cohpry mexcwaa
ne ha johm johm pyhrin hacryyh. Ehntaa cwy' to qui ca Me Pajéhpixxy
meacape'ny €hjpa ne ha meapyhrin hacryyh.

6 Me Pajoopa'heeh te Zerohzaréj cati ji my harcwaa to hajyhr, ne cohte
mecmy:

—Wa éhjte meajo'créh cym johm ji' to johcapeh, johm ji' te €hjny hy'wyr
to éhjpa’ to hajyhr' pom ca qui meajo'créh jahirteh' ny me hohxwy, my me
amcro' ny, ne me awcapyt cym, ajpén my hyycjir to éh'coh'hi, mecte créh
jamyr xy'ny. Ehntaa cwy' to wa &hijte johm ji' to &hjhimpex, quir me &hjny
hy'wyr to éhjpa cymy myymy wa meapeehcamtar cati jipi meapyhty.
Cwyrjapii, pom ca me jarcwaa to amjohjapaccree to aapa éhntaa ji, ca me
johm ji' cohxy hane ne nee me tymne €hjny aajy'wyr to héhtep noo cym.

7HO, coh nee me Me Pajoopa'heeh jarcwaa to amjohjapac tohj noo cym,
ne me nee tymne ta'ny pajy'wyr to héhtep noo cym, cymy myymy qui
ca €h'tyx to acpyyhmy Zerohzaréj mampex, quir créh' cohneh' cut me
héhpiireh ajpén my créh jaarén pex ne me héhro' cut Me Pajéopa'heeh
my éhmpex jaaré.

8Xym Me Pajoopa'heeh te éhncryh'cym to me paamy éhmpoo jaahyhr
xy'ny amjohto hohja'cree, ne qui ca éhncryh'cym to €hmpoo jaahyh, xym
éh'heh'tyxteh. Ne cohte harcwaa to:

—Wa ca meato €hmpex to hane, ca ca me éhntaa'cym amjohmy
éhmpoo hyh jéhri, qui ca nee héhpiireh créh xyyre' no meapi €h'hyh
pyhty ne me'cohr noore. Pe ne ca me ohv xu' to amjohmy véeh cacu
jaahyh qui ca nee héhpiireh johm meapi cacu pyhty ne me to €h'com
noore. 2Ca ca me amjohmy éhmpoo hyh jéhri ne ca me to paw jaahyh
ne me cohcoh ne me €h'hyh' ny Me Pajoopa'heeh my é€hmpex jaaré. Ne
ca me amjohmy ohv xu' to coohprd ne me to véeh cacu jaahyh ne ca me
€hjpi Meajoopa'heeh johrcwaa pex éhntaa cym to €hjcd.

10Cyh, Zerohzaréj cati ji, me €hjcym pa, ne hamoh me créhpi aajapux,
ne me to meacwy pux xy'ny mecmy pryyh mampex ne me to pryyh
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catytteh quir me pryyh ja'cree pex pexteh. 11Xym Me Pajoopa'heeh te
créh' cohneh' cym mejpa éhntaa ji my harcwaa to hajjhr, ne mecmy:

—Haner me Zerohzaréj cati ji my: “Qui ca hyh'ne Me Pajoopa'heeh
meacry' cajpar xy'ny meawyr puj, ne ca amne acpyyhmy pom créh xyyre'
te me to cohtor €hntaa ji' to t€.”

12Pe qui ca créh xyyre ajpén my Zerohzaréj cati ji jaaré, ne ca me
to: “Me Pajoopa'heeh te amjohmy me hompohn ne cohte me'cry' cajpar
&hntaa ji.” Ne ca meajpén my: “Eh'tyx &hjmy créh &hntaa pohpohn
prym,” ne ca me: “Nee Me Pajoopa'heeh te créh éhntaa capehj noore.”

Me Pajoopa’heeh te amjohmy johm heh'tyx pohpohn éhntaa jaarén

6 3 1Pooreh amne johm heh'tyxteh €hntaa té! Ne hooxii capricre!

Amne pji' to Eeddo, me créh' to Boz péhn my té. Ne jdhm &hntaa
heh'tyx creeeeere! Ne hooxii peh'hoo! Ne johm te éhjmy harcwaa men,
ne johm €hjmy:

—Ehjpi Meajdopa'heeh pa'wa meamy amjohjdarén to t&, xym &hjte
meapeehcamtar cati jipi meapyhtyr! Ne me héhruu'pi €hjheh'tyx!

2Ne cohte éhjmy hajyhr, wa cohmy:

—Pom mré aajdoxii capricre éhntaa? Eh'hixny ca ohv xu jangynxy'
cym amcwaa ne hu' cym aacoh'hi ne hu' catiitic, ne aate cacu' to aajooxii
jatom!

3My €hjmy:

—Hgyh, wa €hjte créh xyyre' cati ji japoh, xym me cym €hjcryhc cateh
cwyrjapii my €hjte me to hajjhr' pom qui me to ohv xu jangynxy' cym hu
jang¥y! My nee €hjcape'ny johm pehxpohj noore ne wa a'tee me hapoh, ne
€hjte me'cwy' coohran, ne €hjte me capruu to jooxii cohneh jatom! 4Xym
ry'my €hjte mecpi meapyhtyr ne €hjte me to éh'quin xy'ny awca'teh' hyhr
éhntaa jy'hohc. 5Caacru wa me hapoh ne amjohpdh'ny réht my nee johm
€hjcape'ny me hapohj noore! Meammréere! Pe wa amjohmy: “Quit ta
aapoh! Xym €hjheh'tyxteh, ne éhncryh'cym €hjmy me cohri, cwyrjapii
wa ca amjoh'cut me capriipric aapoh! 6 Ne €hjcryhc creeeere! Ne éhjte me
cym éhjcryhc ne me hapuuuuu, my mejpehxxwyr to hane' pom qui me
coohxy' to amjohjéhrot éhntaa ji axxwy! Ne wa me'coohran to mo my me
capruu pji' cym axpji aapoh!

Pe ne Me Pajoopa'heeh te €hjmy harcwaa to hajyhr.

Me Pajoopa'heeh te me panquit ji' cry' cajpar ny haarén

7Wa ca Me Pajoopa'heeh my cree ne cohmy éhmpex jaar€, xym cohmy
me paapi Eehzaer cati ji japii ne cohte to me paamy &hmpoo pex jaahyhr
cateh, ne cohte éh'tyx me paato hohcapréh' cateh. 8 Xym mam cohte
amjdhcym hapac to hijjhr ne cohte amjdhmy: “Ehneryh'c§m mecpi
jo'teecji' cati ji ne qui ca nee me éhjmy éh'hixxeeh noore,” ne cohte me
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panquit ji' cry' cajpar. 9Xym me'tyx €hmpoo quin my awcany, ne me
capréehre, cwyrjapii my Me Pajoopa’heeh xwyyre capréehre. Ne cohte
amjoh'cut me'cry' cajpar. Xym cohmy me hapii ne cohmy me capréh'
tohm nyymy €h'tyx mejpeehcamtar cati jipi me hohty, ne cohte me hamyr
to éhjpa’' to hajyhr' pom coh qui me pa'cra japy ne me hamy. 10Caacru

my me panquit ji' te harcwaa capeh, my Caréo Pex me cym capréehre.
Cwyrjapii Me Pajoopa'heeh my me cohri ne cohte ajteemy mejpeehcamtar
ny amjohjéhpix ne me cohnyymy axpoh.

11 My mecte mam me panquit Mozez me, me panquit ji' to amjohjapac
cree, ne meajpén my: “yy-hyh, mré Me Pajoopa'heeh te mecmy cu'cateh
to €hjpehcapun, ne cohte cu'cateh' ny me hoopa'heeh cati ji me, me to
éhjrii par, ne cohte mecmy Car6o Pex jor éhntaa? 12§y-hjh, mré Me
Pajoopa'heeh heh'tyx te Mozez cape'ny me to €h'himpex to mor, ne
cohte cu'cateh' to éhjpehcapun my créh' cohneh' cut meajpén my haaré
éhntaa? 13Xym cu jéhpucreh amcryy cator, my mecte hatox cym cu'cateh’
ny €hjrii, to hajyhr' pom qui pji éhncreecree cym cawar praa €hntaa ji
a'coohcree ne nee Ehmpoo ny harehj to Ehmpraa noore.” 14My Cardo Pex
te me'cut xy'ny me to mor to hajyhr' pom coh qui me cu' crym cyxny
pooteh' wyr pryyhteh' to paapa.

HO, Me Joopa'heeh, aate aajo'teecji' cati ji jaahyhr to hajyhr, my mecte
créh' cohneh' cym ajpén my aaheh'tyx ny aajaarén.

Zaaehj te me ta'ny Me Pajoopa'heeh ny hy'wyr

15Cyh, Me Joopa'heeh, pom ca cujcwaa cym aapaxy €hmpex ne
éhjpeh'hoo cjym aapa €hntaa, ca amne a'parmy réht ne mejpohpoh'
myyny! Tem cré nee my'reh aamy mejcapréhj noore? Ne cré nee my'reh
aaheh'tyxtehj noore? Ne ca ca cré nee héhpiireh to mejmy éhmpoo
jaahyhr catehj noore? Eh'hixny nee my'reh aamy me japii noore. T§ym'ne
mejcapréh!

16 Ehneryh'c§m aapi Me Jénxdoh ne aapi Me Jdopa'heeh, my
amjohcapry' to nee mejquit Aabra-aw me, mejquit Zacoo te me ja'cree
pex noore, caacru my aate aatyx mecxy mejcry' cajpar to aapa.

17Mré éhmpoo ny wa me aajarcwaa cyxny éhmpoo quin to japux to
€hjpa ca nee acpyyhmy pryyh pex ny mejpyhxwyr noore? Ne Ehmpoo ny
my mejte aapryy pex to €hjpa, my aate ajteemy tapanny mejmy mejcry’
tyx jor wa nee me my'reh aacym éhjpahym pex to &hjpaj noore? Wa me
aany a'wy ca nee mejto hajyhr noo cym ne aatyx mejcym pa, xym wa
mejpi aamy jymcwyr cati ji, ne me aajo'teecji' cati ji' ny mejpa' tohm to
mejpa. 18 HO, aate amjohmy mejpohpohn ne aate mejmy pji jor, wa mejte
pji' cym éhjpa' cahyc pe my ry'my créh xyyre' cati ji' te mejcym éhncryhc
ne mecte mejpi aajohrcwaa pex éhntaa men. 19My €hntaa'cym mejte
hajyhr' pom qui mejpoh'ny créh xyyre éhntaa ji. Xym nee tymne aate
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me to aahimpex noore, ne nee tymne mecpi aajo'teecji' cati jij noore. Ne
éh'hixny mejte hajyhr' xym ca nee my'reh mejto aahimpex noore.

Zaaehj te héhryypi Me Pajoopa'heeh ny hy'wyr tyx

6 4 1Me Joopa'heeh, tym'ne me'cohneh'teh my aaheh'tyx ny
amjohto aapyhtyy! Tee'reh ca amne mejwyr aarii xy'ny cujcwaa
japuc ne aacato, ne quén pricteh &hntaa ji' to €h'hérhét aapoh! 2 Quir
me paapeehcamtar cati ji aacohpaatee €h'tertet aapoh! Haner me to
hane' pom qui paner cracreh cohhyh pur my cu' prooprot éhntaa! Quir
ta'ny créh' cohneh aaheh'tyx ny aaja'cree pex! 3Pom qui mam aate to pji
éhncreecree cym mejquit ji' cohnyymy quén jeéhmocreh éhmpoo jaahyhr
cateh, my quén éh'hérhét aapoh! My nee tymne johm te aaheh'tyx ny
aapohpohn to hajjhr noore! 4Xym pji €hntaa cator piimy nee tymne
johm te to aacohxy éhmpoo jaahyhr cateh' to hajyhr noore. Ne wyr qui
me taxmy johm te to aacohxy éhmpoo jaahyhr ny me johm pohpoh ne
meajpén my johm jaarén to hane! Xym aapi'my Me JEhpixxy ne aate
aatyx to mejmy éhmpoo jaahyhr cateh, ne wa éhjtyx me &hjpi aajo'teecji'
cati ji aate mejcry' cajpar xy'ny aajapréhp to €hjpa.

5H0, qui ca taxmy johm €hncryh'cym éhjpa ne johm aapyhrin hacryyh
to €hjpa, ne johm aahimpexxy' to amjohjapac cree to €hjpa, ca ca aatyx
johm ny amjohcapa. Mré pom mejte aacrehtpiimy aajarcwaa cyj'ny
éhmpoo quin to japux to €hjpa, my éhncryh'cym aamy mejcohri éhntaa
ji, tem ca ca ta'ny'ha mejcry' cajpa?

6 Xym wa mejcohneh' te amjohto €h'quin, ne pom wa me amjohmy
mejte Ehmpoo pex to japux ny amjohto hajyhr éhntaa ji, nee Ehmpoo pex
noore, ne Ehmpoo quin pehtteh, ne aamy cohte hajyhr' pom qui hii tohm.
Ne mejte hajyhr' pom qui a'hu éhncryyre €hntaa my cup aapi ne €h'hu' to
taxmy. 7Ne wa nee mejno aany jy'wyr to €hjpaj noore. Ne nee mejno aate
mejcry' cajpar xy'ny aany jy'wyr noore. Ne mejquinre, cwyrjapii my aate
mejpi amjohto aapehhdpcjir. Ne aate mejcapeh wa mejte €hmpoo quin
my amjohjacjin to amjohjacjin.

8Caacru, Me Joopa'heeh, aapi Me Jonxdoh, ne ca aatyx mejto amcwaa
to hane' pom qui mecte pji' to pot jéhpix €hntaa ji me hd'pot to amcwaa.
Xym aate'my to me jéhpix. 9Cwyrjapii ca tym'ne mejcym aacryhc €h'heh.
Ne nee mejte €hmpoo quin to japux €hntaa ji' to amjohjapaccree to aapaj
noo cym. Xym mejpi aajo'teecji, ca mejcapréh. 19Poone me j6'pji' cym
aate to mejmy me jo'créh pyhxwyr €hntaa ji, créh ammré' par, ne créh'
rym peht €h'coh'hi. Ne aaj6'Zerohzaréj te hajyhr' ne créh' rym peht
xa. 11Ne poone aajohrcwaa pex peh'hoo cym mejquit ji' te aamy aapex
jaarén to €h'coh'hi €hntaa, créh xyye' cati ji' te to caxyr. Ne pom mejmy
mejpaxy €hmpex japii €hntaa ji xwyyre' to mecte €h'quin par. 12Me
Joopa'heeh, tem nee aamy mejcapréhj noore? Tem ca ca aacrehtpiimy
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aaca'tyhccym ne nee to mejmy éhmpoo jaahyhr noore? Ne ca myymy
mejto €h'quin to aapa?

Ehmpoo caréo quin éhntaa ji jaarén

65 1Me Pajoopa'heeh te harcwaa to hajyhr:

—Créh xyyre' cati ji' te nee japin to éhjpaj noore, caacru ne
mecte hotpi éhjny ham. Ne nee me €hjny hy'coohcjir to €hjpaj noore,
caacru ne mecte hotpi jaarén par. Cwyrjapii wa mecmy: “Pom wa xa,
wa ca €éhjtyx meacym pa!” hane. 2Pe rohm pom mecpi jo'teecji' cati ji
ajteemy hyypryy pex. Wa me ta'ny a'wy my me éhjwyr €hmpraa capeh,
ne me myymy jarcwaa cyj'my é€hmpoo quin to hapux to €hjpa, ne me
to amjohcry' cut €hmpoo jaahyh. 3Ne me aacrehtpiimy €hjto hajyhr to
éh'coh'hi, macnyymy me €hjcymyyreh éhmpoo car6o my amcu' cym
éhmpoo xit, ne me quén xum to mix éhntaa cym caréo my pom éhmpoo
cohm cohxy éhmpex xy'ny éhntaa xit to éh'coh'hi.

4Ne me awcapyt cym me haritxy' cym amjohto awca'teh, mecte
éhmpoo caréo ny hy'wyr xy'ny. Ne €hjte cruu jéeh me, pryyhre' quin
€hntaa ji éhntiitee me cohri caacru my me'tyx héeh coh, ne me pryyhre'
quin jo'cu' cacro €hntaa ji' to €hjco. 5Ne me amjohtiitee me'cwy' cohri
ne me mecmy: “Mejcyxny, ne nee mejtyt noo cym, xym meate mejtyt
japyh'reh meaquinre!” Ne me harcwaa to hane, my nee éhjmy me cym
japac prym noore, xym €hjmy me'caacuc éhntaa te hajyhr' pom qui ha
qui cohhyh' cohm aajéehjacree haahac. 6 Cwyrjapii wa éhjte ry'my me
hyypryy pex panny me to éh'quin xy'ny amjohto €hjhimpex, ne éhjte to
ta'ny éh'huc, ne wyr wa jarcwaa to jatohj. Ne me'quin cut wa ca me to
éh'quin to hane. 7Wa ca mecte éhmpoo quin to hapux éhntaa ji me, pom
menquit ji' te Ehmpoo quin to hapux to éhjpa €hntaa ji meemy, wa ha
éhmpoo ja'panny me to éh'quin. Xym mecte a'crjyteh jehmocreh éhmpoo
cardo my éhmpoo cohm cohxy éhmpex éhntaa xit, ne mecte ajpén my
éhjquin ny jaarén. Cwyrjapii wa ca mecte €hmpoo quin to hapux €hntaa
ji' cohneh' cut me to €h'quin to hane.

8 —Wa ca meato hane' pom ca qui meamjohmy ohv xu jéhri, qui ca hu'
cwy' quin ca ca hu jaxwy, max ca ca nee hu' cohneh jaxwyr noore, ne ca
hu' to awcapeh, ne ca hu &hmpex to amjohmy véeh cacu jaahyh. Ehntaa
cwy' to meacwy' quinre caacru wa ca nee meacwy' quin cut meacohneh'
to éh'quin noore. Ne pom ca meacryh'cym to €hjmy éhmpoo jaahyhr to
hane' pom qui éhjmy meate to €hmpoo jaahyhr ny éh'prym €hntaa ji, wa
ca meacry' cajpa. 9Pe wa ca meaquit Zohdaa tymxwy' no éhntaa to €hjcato,
qui ca pji' to amjohjo'pji' ny, ne ca a'cryyteh €hntaa ji' cym €hjpa. Pe wa
€hjte amjohmy meapohpohn ca meapi éhjmy meajymcwyr cati ji ehntaa ji,
ca ca pji éhntaa cym aapa. 10Ca ca me pyht japuxxy' cym pji €hncreecree
to Sardo éhntaa cym meajo'cahnir to axpa, ne ca me pyht cjixxy' cym
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héhtohw japry' to Aacoo €hntaa cym meajo'pryyhteh' to axpa. Ho, wa ca
meate €hjcut amjohjéhpix éhntaa ji' to hane.

11—My meacwy' te €hjcapeh. Ne pom €éhjte amjohmy Zerohzaréj to
johcapeh ne €hjte to Ehmpex €hntaa, ca nee meacwy to tapaa noore, ne
meajtee'my éhmpoo x6hmre' cardo to Gat €hntaa my €hmpoo pyhxwyr
to aacoh'hi, ne me éhmpoo cahyj cardo to Meneeh éhntaa my véeh cacu
jaxwyr to aacoh'hi, xym ca meamjéhmy qui ca €hmpoo cardoo €hntaa
meato éhmpex ny to hdne. 12Caacru qui ca nee Ehmpoo car6o meato
éhmpex noore, wa ca quit pa' meato €h'quin, ne ca meapeehcamtar cati ji'
to €hjhimpex qui ca me ho'sordat wacyy to meajéhpex. Xym wa tee meamy
aaquehj ca nee me tapanny €hjmy aajarcwaa no' to johmy noore, ne €hjte
meamy €hjcaacuc my nee meate €hjcym aajapac noore. Ne éh'tyx meamy
jarcwaa cyj'ny €hmpoo quin to aajapux prym. Ne pom nee €hjmy éhmpoo
ny éh'prym noore €hntaa ji, meate €hjmy €h'quéhn noore' ny ja'cree pej'
caacru ne meate ta'ny'ha to haahyhr. 13 Cwyrjapii wa €hjpi Meajoopa'heeh
€hjcryh'cym meamy, wa ca €hjtyx éhjmy me hymcwyr cati ji my harte,
caacru ca ca me ajteemy prym ny aapa. Ne ca éhjmy me hymcwyr cati ji
éhmpoo to éhjco, ca ca me ajteemy cur ny aapa. Ne ca éhjmy me hymcwyr
cati ji hacryyh, ca ca ajteemy meapahym. 14Qui ca €hjmy me hymcwyr cati
ji hacryyh ne ca mencree to €hjpa, caacru ca ca ajteemy meajcym pa ne
meacwyr to aapa. 15Pe wa ca €hjpi Meajoopa'heeh Meajéhpixxy meajéhpex.

HO, wa ca meato €h'quin rohn to hane cwyrjapii qui ca éhjmy me
hymecwyr cati ji ajpén my meajaaré, ne ca me to €hmpoo jahyhr xy'ny
amjohto awja'cree ne ca me harcwaa to: “Wa ca €hjtyx to haahyh. Nym wa
ca nee to haahyhr noore, qui Me Pajoopa‘heeh €hjto €h'quin to hane' pom
qui cohte me hyypryy pex €hntaa ji' to €h'quin!” Ne ca meajpén my hane.

Pe wa ca amjohmy me hymcwyr cati ji' to Ehmpex ne ca me ta'ny
hapry' no éhntohw ré.

16—Qui ca taxmy €hjmy me hymcwyr cati ji' no €hmpoo ny amjohto
aptd, ne johm €h'tyx €hmpoo ny éhjpi Meajéhpixxy éhncryh'cym €hjpa
éhntaa ny a'wy wa ca johm cym pa ne ca johm my €hmpoo ho. Ne qui ca
johm to éhmpoo jaahyhr xy'ny amjéhto awja'cree ne ca johm harcwaa
to: “Wa ca €hjcryh'cym to haahyh. Xym wa ca nee to haahyhr noore,
qui ca Me Pajéhpixxy éhncryh'cym €hjpa éhntaa €hjto johmy!” Ne wyr
qui tymne johm harcwaa to: “Wa ca éhjcryh'cym to haahyh. Xym wa
ca to haahyhr noore, qui ca €hmpoo caréo €hntaa €hjto johmy!” hajjhr
noore. Xym €hjte meatiitee pom meate Ehmpoo quin to aajapux €hntaa ji'
cohneh' caaquin par, ne wyr wa my'reh éhmpoo to amjohjapac cree.

Cujcwaa tohw me pji é€hntohw jaarén

17—Qui ca a'tdhm ryyh wa ca to cujcwaa me pji' no éhntohw jaahyh. Ca
ca me cujcwaa me pji Ehntohw cym aapa ne ca me nee my'reh pji' tdhm cym
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éhmpoo te amjohto hohtyy €hntaa ji' to amjohjapaccree noore. 18 Cwyrjapii,
haner meajacryyh to aapa, ne me nee tymne aajacryyh to héhtep noo cym,
xym wa ca to €hmpoo pex peh'hoo jaahyhr cateh. Ne ca to Zerohzaréj no
éhntohw jaahyh, qui ca créh éhmpexteh pehtteh, qui ca me cym hy'tuu ne
ca me hacryyh cateh. 19Pe wa ca paxwyyre Zerohzaréj tohw €hntaa me,

me cym €hjpa €hntaa ji' pyhrin jacryyh. Xym qui ca nee me tymne créh
éhntohw cym ajcym pa ne mencwyr to €h'créhj noore. 20Pe qui ca nee créh
éhntohw cym a'crajre' no éh'tyhc noore. Ne ca meaxxwy ne ca me'cohneh
éh'cy éhmpex ne mejpa hapji'teh ne me'pricre ne me tyh. Ne qui ca johm

ny amcro séej, qui ca nee meajpén my johm jaarén to: “johm wej” hajyhr
noore. Xym qui ca me ta'ny amcro séej qui ca cormy mentohw'ha. Nym qui
ca johm ny amcro s€ej noo' cym johm tyh, qui ca me ajpén my johm jaarén
to: “Tanny Me Pajoopa'heeh te johm to hajyhr,” hane. 21Pe qui ca me créh
éhntohw éhntaa ji' cym to amjohmy me hohrcwaa pyhxwy ne me €hjcree
cym éh'créh, ne ca me to pohr jaahyh, ne me ohv hyh' cree, ne me hu' coh.
Pe qui ca nee taxr6hmpi créh xyyre' no me, johm mecpi Ehmpoo pyhtyr
noore, qui ca me'tyx aapy ne me'com pex to €hjpa. 22Pe qui ca me créh
éhntohw cym to amjohmy €hjcree pyhxwy qui ca nee johm mecpi éhjcree
pyhtyr noore. Ne ca me amjohmy éhmpoo cree ne me éhmpoo jéhri, qui

ca nee éhntaa wyr johm mecpi Ehmpoo péhn noore, qui ca me'tyx ta'ha
éhmpoo coh. Qui ca jo'teecji' cati ji €hjpa ryyh to hane' pom qui péh rohn
éh'coh'hi' tohm to €h'coh'hi. Pe qui ca me to amjohmy éhmpoo jaahyh ne ca
me €hmpoo pyhrin hacryyh. 23Ne ca me nee héhpiireh johm my hymcwyr
caacru' to €hjpaj noore. Ne qui ca nee héhpiireh johm mecpi me'cra' to
taxmy noore. Xym wa €hjte amjohmy me hompohn, cwyrjapii wa ca me'cra
me, me'tymxwy' cati ji me, me cape'ny €hjpa' to €hjpa. 24Qui ca me Ehmpoo
ny éhjwy, wa ca ry'my me cym pa, ne ca mecte €hjny hy'wyr to €h'hehj noo
xwyjreh'ha mecmy éhmpoo ho. 25Pe qui ca €hmpoo jypri €hntaa ji hypri' to
héhtep ne ca capuu noore. Qui ca xooteh me, cahnir ajpén cape'ny hyypyn
to €hjpa, qui ca nee xooteh cahnir to johmy noore. Ne ca nee rehjawteh hatij
noore ne ca pryyhteh x6hmteh' cape'ny éhmpoo hu' cohr to €hjpa. Ne ca nee
my'reh cahj €hmpoo xar noore ne ca pji jacruu peht cohr to éhjpa. Pe qui
ca a'cryyteh' to Sehjaw, Zerohzaréj éhntaa cym nee my'reh Ehmpoo hyprij
noore, ne ca €hmpoo quin ammré' pa. Ho, €hjpi my Meajoopa'heeh ne éhjte
€hjcryh'cym meamy jarcwaa to hajyhr.

Johm pyhrin qui ca Me Pajoopa'heeh hacryyh?
6 6 1Me Pajoopa'heeh te harcwaa to hajyhr:

—“Pom cujcwaa, €hjte me'coohcjir to éhjcréhxy, ne pji,
éhjpar pyhxwyrxy, jo'reh ca ca aapoh me €hjmy éhjcree no xam? Jo'reh
my aapoh jy'hohcxy €h'coh'hi? 2Xym €hjte'my to cujcwaa me éhmpoo
cohneh jéhpix, my jarcwaa' cut €hmpoo cohneh japux par!”
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Pe ne Me Pajoopa'heeh te harcwaa to hajyhr. Ne cohte héhpiireh
harcwaa to:

—Johm pyhrin wa ca jacryyh? Cyh, me éhjcym pa. Ca ca meano nee
meacwy jéhruu'pi amjohto aajymxehr noore, ne ca meano jarcwaa cyj'ny
éhmpoo quin to aajapux ny amjéhjoh'ny aapahym, ne ca meano my
jarcwaa hohpa, wa ca meano pyhrin jacryyh. 3Caacru ca meahixny! Xym
jacryyh xy'ny ca me €hjmy pryyhteh' coohra ne me éhjmy éh'xit caacru
ca hamoh meapa ne me ajpén cohri ne me ajpén coohra! Ne jacryyh xy'ny
ca me €hjmy cahnir cra' coohra ne me €hjmy €h'xit caacru ca meatyx
éhmpoo car6o my xoo xit xy'ny éh'coohra! Ne jacryyh xy'ny ca me
johrcwaa cym €hjmy éhmpoo hyh' pyhxwyr to aapa, caacru ca meatyx
éhmpoo car6o my cruu capruu jaxwy! Ne jacryyh xy'ny ca me €hjmy
éhmpoo xit my éh'cohm cohxy éhmpex caacru ca hamoh meapa ne me
éhmpoo cardo ny ajy'wyr to aapa. Ne meate to jarcwaa cyj'ny €hmpoo
quin jaahyhr to hajyhr, ne meamy amjohquéhn ne meamy éhmpoo quin
to aajapux to hajyhr prym!

4—Cwyrjapii wa ca éhjtyx meawyr éhmpoo quin to japux. Ne ca
meawyr meamy éhmpoo cohpa €hntaa ji' to japux. Xym wa meamy
aaquehj ca meaca'tyhccym. Ne wa meamy €hjcaacuc ca nee me €hjcym
aajapac noore. Ne pom wa éhmpoo tiitee meacohri €hntaa ji, éh'tyx
meamy to €hmpoo jaahyhr prym.

5—Ho0, ne pom ca me &hjpi Meajoopa'heeh jarcwaa cym aapahym
pex to aapa, ne me jarcwaa cut amjohjéhpix to aapa €hntaa ji, ca me
€hjcym pa. Xym meacwy €hjpohro' cut meato éh'quin ne meamjohtiitee
meacohri, ne me meato aacroh, ne meamy: “Cyh, mré qui tym'ne Me
Pajoopa'heeh €hntaa meacry' cajpa, car me aajacryyh, wa me meajacryyh
ny meajompoh!” Pe ne éhntaa'cym my me meato hyycrohn to hane, max
qui ca a'tohmryyh wa ca me'pahym my mecmee.

6Pe qui ca me Zerohzaréj cym ajpen my aaquehj, ne meajcahoh, xym
qui ca Me Pajoopa'heeh hohrcwaa cym me paapeehcamtar cati ji' cym
éhncryhc ne ca mecte harcwaa cyj'ny €hmpoo quin to hapux ja'panny me
to €h'quin!

Qui ca Zerohzaréj cati ji hy'tuu to awjari

7—Pe qui ca Zerohzaréj cati ji hdne pom me'tehc my nee mecmy

me'cra hyj noo' cym meaxxwy éhntaa ji. Xym qui ca mejpehca'hic to
awjari ne ca ry'my me hy'tuu. 8 Ne nee taxmy johm te mejpehca'hic to
hohjarin to hajyhr ny me hdmpohn noore, ne nee me pa'no' te taxmy
éhmpoo jaarén te hajyhr par noore. Tem ry'my taxmy pyht cwy' cym
me'cwy pehxxwyr ne me'cy ne mecte to amjohmy créh' no xam? Hop.
Caacru qui ca Zerohzaréj cati ji hane' pom qui me'tehc my nee mecmy
me'cra hyj noo' cym meaxxwy €éhntaa ji. Xym qui ca me hy'tuu to awjari
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ne ca me to amjohmy créh' no xam. 9Ehjpi Meajdopa'heeh pa'wa me
cahyj cohneh' to €hjhimpex my me'hoohoc, ne me'tehc, tem wa ca pehja
nee me to €hjhimpex qui ca me'cra €hjpehxxwyr noore? Hop, wa ca me
to &hjhimpex qui mecmy me'cra hatox cfm axxwy. Ehntaa cwy' to wa ca
€hjtyx Zerohzaréj cati ji' to €hjhimpex qui ca me €hjpehca'hic to awjari.

10—Ne pom meamy Zerohzaréj cati ji japii €hntaa ji, haner me héhrin
aajacryyh. 11Xym qui ca a'tbhmryyh wa ca me to €hmpex cateh, ca
ca me'cut hacop ne ca me hohrin aajacryyh to hane' pom qui a'craare
pehjahu ne me hacryyh.

12__Xym wa ca €hjpi Meajoopa'heeh Zerohzaréj cym mecmy
éh'caaréhc jor to hane' pom qui cu'cateh cym a'caaréhcre. Pe qui ca pji'
cohneh' péhn créh xyyre' cati ji Zerohzaréj wyr é€hmpoo to €hjpa. Pe qui
ca mecmy éhmpoo hacut, ne ca nee tymne mecpi Ehmpoo ammréerej
noore hane' pom qui cu' cateh tymne amcryy noore, ne ca me hacryyh
hane' pom qui me a'craare japy my me pehjahu ne me hacryyh éhntaa ji.

13—Ho, Zerohzaréj cati ji, wa ca meamy €hjtyx to hane' pom qui
menxohr xwy ji me'cra my €h'tyx. 14Ca ca me éhjte meato Ehmpex ny
€hjcut hacop ne ca meajacryyh. Xym ca ca meaheh'tyx ne ca nee my'reh
meacyjxy' to aapaj noore. Pe ca ca meate €hjmy aajymcwyr cati ji
€hjpi Meajoopa'heeh heh'tyx te meato éhmpex ny ja'cree pex, pe wa ca
tapanny me paapeehcamtar cati ji' to €h'quin.

15—Xym wa ca €hjprotpi €hjmy me cohri éhntaa ji' cym €hjcryhc
to hane' pom qui cup hyypir tyx ne péh' cré'cré éhntaa! Ne ca mecte
éhmpoo quin to hapux ja'panny cohhyh' to me to €h'quin, xym me cym
€hjcryhc creeere. 16 Ne ca pji' cohneh' cym mecte jarcwaa cyj'ny to
éhmpoo jaahyhr éhntaa ny me'cohneh'teh' coohquehj, ne ca cohhyh' to
me'cwy jéhpex.

17—Xym ca me éhmpoo cardo ny aajy'wyr xy'ny amjohmy éhmpex ne
me éhmpoo cu my aacji, ne me amcu jéhpucreh johm cahyj car6o €hntaa
my éhmpex jaaré, ne meacréh ne pom €hjte cruu jéeh me, amxu jéeh me,
éhmpoo tiitee meamyn éhntaa ji, ca meatyx €hmpoo coh. Cwyrjapii wa
ca hyh'ne meacym éhjcryhc ne ca meato €h'quin. 18Xym €hjte pom ca
me to €hmpoo jaahyhr to aapa éhntaa ji me, meajohjacop ja'cree pex par.
Ne wa ca hjh'ne créh' cohneh' péhn, pom me a'pjyh'ny aacaacuc éhntaa
ji' cohneh' to coohpron pa, ca ca me €hjny coohprd ne me €hjheh'tyx ny
éhjpohpoh. 19Wa ca to éhmpoo jaahyhr cateh, car me €hjpi meacoohcjir
cati' ny ja'cree pex. Xym wa ca meacoohquehj ne ca meacwy' to €h'quin.
Ne pom éhjte meato éh'quin noo éhntaa ji, wa ca créh' cwy' wyr meacwy'
cohjate, pom pji' to Tax me, pji' to Pohr me, pji' to Roht me, pom mecte
crohw rén pex €hntaa ji jo'créh me, pji' to Tohbaw me, pji' to Zavaa me,
hamoh ampy'my pji' coh'hi my nee mecte cohreh tymne €hjheh'tyx me,
€hjte to €hmpoo jaahyhr cateh' ny ja'cree pex noore €hntaa ji' wyr, wa
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ca meacwy' cohjahte ca ca mecmy jaar€. 20 Pe ne ca meacwy acpyyhmy
aapa, ne ca amne me pji' cohneh' péhn mecpi Eehzaer cati ji' ca'céhm
éhntaa ji' to aajatohj, Zerohzaréj wyr. Ne ca amne me cawar me, bohrre
me, camir me, cdhr me, cah6x me, Ehmpoo €hntaa ji' cym me to aapa, ne
me to puj, €hjte amjohmy a'crjytéh éhmpex pohpohn éhntaa wyr. Ne ca
éh'hixny me hane' pom qui éhntaareh mejpa éhntaa ji amne johrcwaa'
cym éhjmy éhmpoo hyh' ny prat pex pyhxwyr xy'ny to €hjpa éhntaa ji.
21Pe wa ca me'cwy' to saséhdot ny, ne me'cwy' to Leveeh cati ji' ny.
22__Ehjpi Meajdopa'heeh heh'tyx, cwyrjapii wa ca to cujcwaa me, pji'
no éhntohw jéhpix, qui ca cujcwaa me, pji €hntohw €hntaa éh'coh'hi’
to &h'coh'hi. Pe ca ca meapi Eehzaer cati ji hdne'hd ne ca meacra me,
meatymxwy me, meatyx aapa ne ca nee tymne meammréj noore.
23—Pe ca ca me ajcut pyhtry' cohneh' cut, tee pyhtry antohwre, ca ca
amne me créh' cohneh' péhn Zerohzaréj wyr aapa, ne ca me meajymcwyr
noo jé'awca'teh' cym &hjmy &hjpex jaarén to aapa. Ehjpi Meajdopa'heeh
te my meamyn to hajyhr.
24_Pe ca ca me créhpi aajapux ne ca me'cwy' tyhc pohpoh. Xym pom
me jarcwaa cracreh €hncjix éhntaa ji, wa ca mexpex, qui ca nee tymne
me me harit noore, qui ca me héhryypi cohhyh' cym héhcwaa, ne ca nee
me cardo me, cohhyh éhntaa €h'tyhc noore. Pe qui ca me'cohneh me
hémpoh ne meajpén my: “Yyyy, nee &hjmy me hompohn prym noore.”
Pe ne Zaaehj te hohjaarén to hajyhr.
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Mecmy éh'poore quéhn ne me'hixxeeh

6 13Me Pajéhpixxy' te me haarén to:
—Pom me'cohneh my éh'poore' quéhn!

Me hohjacop jy'tuu cati ji me, me hohjacop ammré' cati ji me,
mecmy €h'poore peht quéhn!

My saséhdot cati ji me, profet cati ji me, me'cohneh éh'hixxeeh!
14Ne me'hixny jo'teecji' cati ji' to €h'himpex to €hjpa.

Xym mecpi jo'teecji' cati ji €h'tyx jarcwaa cyj'ny €hmpoo quin to
hapux rohn to €hjpa,

caacru my saséhdot cati ji me, profet cati ji mecmy:

“Hop, qui ca nee €hmpoo me pa'no' to johmy noore, coh ca me
pampej' cym paapa!”

Wa nee meate éhjmy éhmpoo xit éhntaa ji' pyhrin jacryyh noore
20 Ca ca me éhjwyr pji' to Sabaa péhn éhmpoo to pux, ne me éhjmy

éhmpoo xit my éh'c6hm cohxy éhmpex,

wa ca nee €hjmy €hjpyr prym noore!

Ne ca me ampyy r6hm tax rohmpi créh' no' péhn éhmpoo cohxy
éhmpexteh €hntaa to pux,

wa ca nee éhjmy €hjpyr prym noore!

Xym ca meahixny €hjcut amjohjéhpix to aapa!

Pom ca me éhjmy éhmpoo coh'creht xit to aacoh'hi éhntaa ji, wa ca
nee my'reh €hmpoo ny amjohcaxyr noore!

Pe ca me €hjmy éhmpoo jor xy'ny éhjmy éhmpoo pyhxwyr to
aacoh'hi €hntaa ji,

wa ca nee €hmpoo ny meapyhrin jacryyh noore my!

Xym ca meahixny!

Wa ca créh xyyre' cati ji my meajacyht cohneh' capeh

2 O 5—Wa ca meapeehcamtar cati ji my Zerohzaré&j cym meajacyht
héhcwaa éhntaa ji' cohneh' capeh!
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Pom meate €hmpoo cohr xy'ny meate amjohmy éhmpoo to coohprén
éhntaa me,

Meajo'poore me, meajacyht me, meajy'tytxy me,

Meajoopa'heeh rohn te amjohmy ur me, prat me, €hmpoo to coohpron
€hntaa ji me,

Wa ca créh xyyre' cati ji my €hmpoo cohneh ho,

Qui ca créh xyyre' cati ji amjohmy éhmpoo cwa, ne me €hmpoo to
€hjpa,

Ne ca me ho'créh' to Babehroj wyr éhmpoo to cohtor pa!
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Oozej

Wa é&hjte Eehzeht péhn &hjcra’ ny jy'wyr

1Mam Eehzaer cati ji &hncreeeere ne nee me hy'tuu noore, wa me to
€hjcra' ny ne me to €hmpex cateh,

pe ne &hjte Eehzeht péhn &hjcra' ny jy'wyr.

2 Ne &hjtyx Eehzaer cati ji jato, mejcut &hjpa xy'ny.

Caacru my me €hjpi €hjpehcamen to mo.

Wa myymy me hato, my me myymy éhjpi éhjpehcamen to mo.

Ne me Ba-aw my éhmpoo xit to éh'coh'hi,

ne me éhmpoo caréo my éhmpoo c6hm cohxy éhmpex €hntaa ji' xit
to éh'coh'hi.
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Z.0n

Tep te Zon crée

1Pinny Me Pajoopa'heeh te Aamehtaj cra Z6n éhntaa my harcwaa
men ne cohmy:

2—C¥h, hamoh créh rat to: Nehnehvee éhntaa wyr mo, ne Nehnehvee
cati ji my, xym me éhmpoo quin to hapux cateh, wa €hjte Ehmpoo ny
me'cut hacop.

3Pe ne Me Pajoopa'heeh Zon jator to hane, caacru my hamoh Zén Me
Pajoopa'heehpi cohtor prym. Ne créh' to: Tax €hntaa wyr €h'cryy. Ne
hamoh cu' crym cyxny créh' to: Zop xa €hntaa wyr té. Ne naveeh japi,
Tax wyr éh'tém xy'ny. Ne cohte €h'cree no' ny ham. Ne cohte amjohmy
pasaz japruu, ne éh'cree wyr hyypehr, my hamoh Tax wyr to té. Xym
éh'tyx Zon my Me Pajoopa'heehpi cohtor prym.

4Rohm cuuxwa' jéhpucreh éh'cree to t€ my Me Pajoopa'heeh te cup to
éh'himpex, my éh'prétpi cup aapiiii! My €h'protpi cu' caru'rutteh hapux!
Ne cu' caru'rutteh' naveeh cree cré'crén xy'ny! 5Rohm €h'cree cym me
hymcwyr cati ji my pa! Cwyrjapii my mecte a'pyyh'ny Ehmpoo cardo cut
amjohjéhpix to €hjpa éhntaa ji' ny hy'wyr to €h'créh! Pe ne €hmpoo éh'cree
cym €h'coh'hi éhntaa ji, mecte cu my éhmpoo rén, €h'cree cajcreht xy'ny!

Max, nee Zon te Me Pajoopa'heeh ny hy'wyr noore, ne hamoh naveeh
cree my hyr, ne éhjrii, ne €h'cree caxwaa my taxmy nor ne hotxwaa
creeeere ne hot ne no!

6Rohm amne €h'cree to €h'himpex cati €hntaa Eh'wyr hyr, ne cohte
cohmy:

—Pooreh ca hor! Ryymy jyh! Ne aatyx €hmpoo cardo ny a'wy, pom ca
éhmpoo car6o cut amjohjéhpix to aapa éhntaa ny ca a'wy, quir tym'ne
éhmpoo car6o me pa'pohpoh, xyhr qui cu me pajéhpex!

7Pe ne éh'cree to €h'himpex cati' te Z6n my hajyhr, my €h'cree cym me
hymcwyr cati ji' te ajpén my:

—Tanny me pa'no' cut €hmpoo te amjohto hohtyy to hajyhr ne cup
jyypir tyx te hajyhr! Mah coh mré me éhmpoo jo'zuc ré, ne me johm
ja'cree pej' myyny!
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Ne mecte ajpén to €h'himpex to hajyhr, ne mecte €hmpoo jo'zuc rén,
my zuc éhntaa cym mecte Zon ja'cree pex.

8ROhm mecte Zon my:

—C§h, me &hjmy amjohjdaré! Ehmpoo ny my éhmpoo quin te amjohto
héhtyy to hijjhr? Ne éhmpoo ny my aacut cup hyypir to hane? Ehmpoo
to my aate jobhmy? Ehmpoo wyr ca t& &hntaa? Joh'péhn ca t&? Joh'nyymy
aajo'créh japry? Ne joh'nyymy aacwy' cati ji japry?

9-10Pe ne €h'cree cym me hymcwyr cati ji' te Zon coohcjir to hajyhr, my
Z0n te mecmy:

—Ehjpi Eebrew cati ji. My pom Me Pajéhpixxy Me Pajdopa'heeh te to
cuuxwa me pji jEéhpix ne €h'tyx cujcwaa cym €hjpa €hntaa, wa cohmy
éhmpex jaarén to €hjpa. Max, éhntaa'cym wa cohpi éhjcohtor xy'ny t€,
naveeh éhntaa cym.

Ne cohte mecmy amjohjaarén to hajyhr, my éh'protpi me'tootoc, ne
mecmy pa! My me cohmy:

—Ehmpoo caxohw my aapoh aate hajjhr?

11 My cu' caru'rut €hjrohn to mo! R6hm mecte Zon my:

—Joh'ny wa ca me aato, qui tym'ne cu' cym a'caaréhc?

Rohm Zon te mecmy:

12—Cgh, me cu my éhjmee! Pe qui ca cu' cym a'caaréhc! Xym
éhncryh'cym €hjcutha éhmpoo te meawyr amjohto hohtyy to hajyhr!

13Pe ne Zon te mecmy hajyhr, rohm nee mecmy cu my men prym
noore. Ne ajtee'my me to naveeh camen tyx to éh'créh, amcryy wyr me
to €h'tém xy'ny.

Max, wyr qui! Xym myymy cu' caru'rut tyx creeere!

14R6hm hoh'cu'ny mecte Me Pajoopa'heeh ny hy'wyr, ne mecte
cohmy:

—C¥h, Me Joopa'heeh, wa me aany a'wy, xym wa ca me johm éhntaa
jarcwaa' cut cu my cohmee, ca nee mejte cu my men panny mejto johmy
noo cym! Pi'my qui johm nee éh'quin noore, wa me johm quin noore'
cym johm coohra, ca nee tapanny mejto johmy noo cym! Xym éh'hixny
aamy ta'ny éh'prym ca mejto aahimpex to hane, Me J6opa'heeh!

15Pe ne mecte Me Pajoopa'heeh ny hy'wyr to hajyhr, ne mecte Zon pyn,
ne me to mo, ne mecte cu my men! My cu' caru'rutteh €hncreeh pyhryc,
my €h'protpi cu' cym a'caaréhc!

16 Rohm éh'cree cym me hymcwyr cati ji' te cu' pohpohn, ne €h'protpi
me Me Pajéopa'heeh cym €h'pahym ne mecmy héhpa! My mecte
éh'protpi Me Pajoopa'heeh my éhmpoo xit, ne mecte cohmy éhmpoo to
hapux xy'ny amjohto hohja'cree.

17Max, Me Pajoopa'heeh te tep cateh'teh €hntaa to €h'himpex, my tep
té ne cohte Zon crée! Cohte €h'coh'creht crée, my Zon te tep toh' cym
héhcwaa to awca'teh éhncriiii.
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Zon te Me Pajoopa'heeh ny hy'wyr

1Pe ne tep toh' cym Z6n héhcwaaaaaa, ne cohte éh'protpi Me
Pajoopa'heeh ny hy'wyr cym éhncryhce. Cohte Me Pajéhpixxy
Pajoopa'heeh cut amjohjéhpix to éhjpa éhntaa'ny cohte hy'wyr. 2Ne cohte
harcwaa to:
Cyh, wa ajcym pa, ne tee amjohja'cree,
ne éhjte Me Pajoopa'heeh ny jy'wyr my cohte €hjcym hapac.
Wa tep toh' cfym jéhcwaa to hane' pom qui me'tyhc me haaritxy'
cym héhcwaa €hntaa cwy' to wa jéhcwaa,
ne éhjte cyj rohmpi aany jy'wyr, my aate €hjcym aajapac ne aate
€hjcry' cajpar.
10Pe rohm Me Pajoopa'heeh te tep to €h'himpex, my hamoh tep t€, ne
cohte amcryy cym Zon to hohjahéh.

Hamoh Nehnehvee wyr Zon té

3 1Pe rohm Me Pajoopa'heeh te héhpiireh Z6n ny hy'wyr, ne cohmy:

2—C¥h, hamoh créh rat to Nehnehvee éhntaa wyr mo, ne
Nehnehvee cati ji myn to mo. Wa ca aato €hjhimpex aate €hmpoo ny
mecmyn xy'ny.

3Pe ne Me Pajoopa'heeh te Z6n my hajyhr, my nee Zon hyyprjy pex
noore, ne €h'protpi hamoh Nehnehvee wyr té ne éhjpux, Me Pajéopa'heeh
te hajjhr' pom qui Nehnehvee noore. Qui ca johm my créh' cohneh'
pohpohn prym ne ca jéhm créh' cut mor to awca'teh €hncriiii!

4Rohm Zon te créh' cut mor to pyht, ne mecmyn to mo. Ne mecmy:

—Qui ca meany awca'teh cwarént, qui ca Ehmpoo meajo'créh’' to
johmy ne ca meajéhpex!

5Ne mecmyn to hajjhr to mo, r6hm nee me hyypryy pex noore, ne
mecte Me Pajéhpixxy jarcwaa cut amjohjéhpix.

Ne mecte ajpén to €h'himpex, ne me hyypyn noo cym éh'créh, Me
Pajéhpixxy' ny hy'wyr xy'ny. Ne me'cohneh'teh' te amjéhmy xac jacjin,
mecte amjohjaahyhrxy' cut, xym meamjohjoh'ny éh'pahym. Me'cry rohn
cati ji me, mecpi ammréere' cati ji me, me'cohneh Me Pajéhpixxy' ny
hy'wyr to éh'créh.

Me Pajéhpixxy my me capréh

10Pe rohm Me Pajéhpixxy' te Nehnehvee cati ji jEhpex xy'ny harcwaa
to hajyhr, caacru ne mecte amjohcym hapacxy' to éhjpéhntohw ne mecte
éhmpoo quin to hapux to héhtep, rohm Me Pajéhpixxy my me capréh, my
nee cohte mexpex noore.
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Mehquehj

Créh' to Beréej jaarén
2Me Pajoopa'heeh te harcwaa to hajyhr: “Zohdaa cati ji jo'créh
jy'tuu, ne me ho'créh' cwy rohn, caacru qui ca me ho'créh
éhncrehre' to Beréej Efraataa éhntaa cym johm €hntaa cato,
€hjmy,
ne ca johm Eehzaer cati ji jopa'heeh rat ny &h'créh.
Johm éhntaa pa' tohm'ha, ne meammré reh'ha johm éhjpa.”
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Zacarehj

Mecte cohmy éh'poore' to tréhnt jaarén

12Wa €hjte mecmy: —C¥h, qui meamy ta'ny €h'prym, ca me éhjmy
amho, wa €hjte meamy jymcwyr panny. Nym ca me €hjmy aajymjor
capeh, ca nee me éhjmy aajym;jor noo cym.

Pe ne éhjte mecmy hajjhr, my mecte éhjmy hymjor. Mecte éhjmy
hymjor quineeere, ne mecte €hjmy prat to €h'poore’' tyx to tréhnt ne
mecte to éhjmy peezaa.

13R6hm Me Pajoopa'heeh te €hjmy:

—Pom mré mecte aamy hymjor quinre! Hamoh Johrcwaa wyr prat
cwa, ne mecte éh'poore' to coohpronxy' cym cohré, €hjcree cym!

Pe ne Me Pajoopa'heeh te €hjto €h'himpex to hajyhr, wa éhjte prat te
tréhnt éhntaa ji Ehncwyr, ne to mo, ne €hjte Me Pajoopa'heeh johrcwaa
cym prat rén, mecte €h'poore' to coohpronxy' cym.
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Matif

Sesohx quit ji jaarén
1 1Sesohx, Me Pajéhpixxy' te amjohmy hompohn €hntaa quit ji jaarén
te hajyhr. Xym Davéeh pyhneemy cator, my Davéeh Aabra-aw
pyhneemy cator.
2 Xym Aabra-aw cra japry' to: Eehzac. Ne Eehzac cra japry' to: Zacoo.
Ne Zacoo cra éhntaa japry' to: Zohdaa. Ne €h'cji ji.
3 My Zohdaa cra x6hmre japry' to Per me Zeraa, ne me honxii japry'
to Tamaa.
Ne Per cra xohmre japry' to Ezhoo.
Ne Ezhoo cra xohmre japry' to Aaraw.

4 Ne Aaraw cra x6hmre japry' to Aamehnadap.
Ne Aamehnadap cra x6hmre japry' to Nasoo.
Ne Nasoo cra x6hmre japry' to Sarmoo.

5 Ne Sarmoo cra xohmre japry' to Bowax, my honxii japry' to Hap.
Ne Bowax cra xohmre japry' to Oobet, my honxii japry' to Hoht.
Ne Oobet cra xdhmre japry' to Zesee.

6 Ne Zesee cra xoOhmre japry' to Davéeh, me panquit ji joopa'heeh rat

éhntaa.
Ne Davéeh cra xohmre japry' to Sarohmaw. Mam honxii pjin Oorehj
ta.

7Ne Sarohmaw cra x6hmre japry' to Hobowaw.
Ne Hobowaw cra x6hmre japry' to Aabehj.
Ne Aabehj cra x6hmre japry' to Az.

8 My Az cra x6hmre japry' to Zozafaa.
Ne Zozafaa cra xbhmre japry' to Zoraw.
Ne Zoraw cra xohmre japry' to Ohzeh,;.

9 Ne Ohzehj cra x6hmre japry' to Zotaw.
Ne Zotaw cra x0hmre japry' to Aacaz.
Ne Aacaz cra x0Ohmre japry' to Eezequehj.

10 Ne Eezequehj cra xohmre japry' to Manasez.

Ne Manasez cra xohmre japry' to Aamoo.
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Ne Aamoo cra x6hmre japry' to Zozehj.

11 Ne Zozehj cra x6hmre japry' to Zeconehj. Babehrdj cati ji' te me
ho'créh! wyr Zohdaa cati ji' to cohtor reereh Zeconehj me, €h'cji ji
japux.

12 Rohm Babehrdj cati ji' te mecmy héhcran my me hatohj ne
meacpyyhmy me ho'pji' wyr me hyh ne mejpux, my Zeconehj cra
xOhmre japry' to Saratehjew €hntaa cator.

Ne Saratehjew cra x6hmre japry' to Zorobabew.

13 Ne Zorobabew cra x6hmre japry' to Aabehjoht.

Ne Aabehjoht cra x6hmre japry' to Eerehjaquéh.
Ne Eerehjaquéh cra xohmre japry' to Aazoo.
14 Ne Aazoo cra xohmre japry' to Sadoc.
Ne Sadoc cra xohmre japry' to Aaquéeh.
Ne Aaquéeh cra xohmre japry' to Eerehjoht.
15 Ne Eerehjoht cra x6hmre japry' to Eelejazaa.
Ne Eelejazaa cra xohmre japry' to Mataa.
Ne Mataa cra x0hmre japry' to Zacoo.

16 Ne Zacoo cra japry' to Zohzee, ne héehxeeh japry' to Marehj. Ne
Marehj my Sesohx pym. Me'tyx Sesohx éhntaa to Me Pajéhpixxy’
te Crehx cohjahic xy'ny cohte amjohto hohja'cree €hntaa.

17C§m, Aabra-aw cra' cator ne éh'cra' cym éh'tymxwy' cator, my mecte

ajpén cut catoz ne me hapux, my Davéeh cator. Ne Davéeh cra' cator ne
€h'cra' cym €h'tymxwy' cator my mecte héhpiireh ajpén cut catoz ne me
hapux, cymy myymy Babehrdj cati ji' te me ho'créh' wyr me to cohtor.
My me'cra' cym éh'tymxwy €hntaa cator, my mecte héhpiireh ajpén cut
catoz ne me hapux, my Sesohx, Me Pajéhpixxy' te Crehx cohjahic xy'ny
cohte amjohto hohja'cree éhntaa, cator.

Marehj Sesohx to éh'tehc

18 Cjh, Sesohx pym xy'ny hdarén te hijyhr. Xym johm cahyj japry' to
Marehj éhntaa éhmpjin japry' to Zohzee €hntaa me héhcwaa xy'ny. Max,
cormy nee mexcwaa noo reereh'hd Cardo Pex te Marehj toh' cym €h'cra
éhntaa xehr, my to €h'tehc. 19R6hm éhmpjin Zohzee €hntaa te éh'tehc
ny haarén par. Max, éhncryh'cym éhjpa, ne wyr qui me hdopa'heeh wyr
héehxeeh to té qui éh'tehc ny €h'coohquehj, xyhr qui me'cohneh awpa,
qui ca €h'pahym. My amjohmy: “Hop, wa ca cymy capeh ne ca nee
cohme jéhcwaa noore.”

20Ne Zohzee te amjohto éh'himpex to hajyhr. Pe my hot cym Me
Pajéhpixxy jo0'az cohmy éhmpraa cati ji' no €hntaa éh'wyr cator, ne
cohmy:

—Davéeh tymxwy Zohzee! Nee amjohcym aajapac noo cym, ne nee
amjohtiitee Marehj cohrij noo cym, ne aatyx cohme aajéhcwaa. Xym
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Cardo Pex te €h'toh' cym €h'cra éhntaa xehr my to éh'tehc. 21Qui ca
cohmy éh'cra xohmre éhntaa éh'pym, ca ca ta'ny hapry ré “Sesohx” (max,
me pajarcwaa' cut: “Me Pajoopa'heeh me'cry' cajpa.”) Xym qui ca mecpi
ho'teecji' cati ji' quinpi me'cry' cajpa.

22Pe ne az €hntaa te Zohzee jot cym cohmy hajyhr, quir éhmpoo
amjohto hohtyy to hane' pom qui mam Me Pajéhpixxy' te profet éhntaa
to €h'himpex my cohte to éh'huc to:

23Qui ca johm cohpry éhntaa €h'tehc,

Ne ca johm cohpry éhntaa my €h'cra xohmre' €hntaa no éh'pym.

Pe qui ca me johm cra €hntaa ny hapry ré: Eemanoh-ew (max, me
pajarcwaa cut: Me Pajéhpixxy me pa'cape'ny €hjpa).

24Pe ne az €hntaa te Zohzee jot cym to éh'himpex to hajyhr, rohm
éhjpéhmpraa, ne cohte hatox cym Me Pajoopa'heeh jo'az jarcwaa cut
amjohjéhpix ne Marehj me héhcwaa. 25Ne nee cohme nor noore, cymy
myymy cohmy €h'cra €hntaa pym. My a'tdbhmryyh my €h'pym my Zohzee
te ta'ny hapry rén my me to: Sesohx.

Me hoéhjacop jy'tuu éhntaa ji jaarén
1R6hm créh' to Beréej cym Sesohx pym, pji japry' to Zohdehj cym,
Eerodehjpi me hoopa'heeh rat reereh. Rohm ampyy rohmpi johm ji
créh' to Zerohzaréj wyr €hjpa. Ne johm ji caxiire' cut hacop to €h'coh'hi
ne me hohjacop jy'tuu. 2Ne mejpux ne me hy'coohcjir to €hjpa, ne
mecmy:

—C¥h, wa me johm japin to éhjpa. Pom cormy meapi Zohdew cati
ji joopa'heeh rat tohw pym ta, wa mejte pyht japuxxy' cym ho'caxiire
éhntaa pohpohn, ne mejte meajoopa'heeh tohw pym ny ha'cree pex.
Mejmy ha'cree wa mecmy éhmpex jaaré!

3Ne me'coohcjir to hane, rohm me hdopa'heeh rat Eerodehj johpar,
ne éh'tootoc, xym nee cohmy amjéhjaxy' cym me héopa'heeh ny johm
xyr prym noore. Rohm Zerohzaréj cati ji' cohneh' tootoc, xym mecte
Eerodehj jy'cohri' ny ha'cree pex. 4Rohm Eerodehj te saséhdot cati ji
joopa'heeh €hntaa ji me, éhxcrehvaw cati ji' to coohpron ne mecmy:

—Jo'reh qui ca mré Me Pajéhpixxy' te Crehx cohjahic xy'ny cohte
amjohto hohja'cree éhntaa éh'pym?

5R6hm me cohmy:

—Pinny qui ca pji' to Zohdehj cym créh' to Beréej éhntaa cym €h'pym.
Xym Me Pajéhpixxy' te profet to éh'himpex my me'cwy my harcwaa
jaarén to €hjpa €hntaa ji' no' te to éh'huc to:

6 “Max, ca, créh' to Beréej éhntaa, ca pji' to Zohdaa cym aacoh'hi
éhntaa,
aapi créh éhncreehre, caacru, qui ca meajpén my aajaarén cateh,
Xym qui ca aacym'ha johm €hntaa cato,
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ne ca johm Eehzaer cati ji jdopa'heeh rat ny &h'créh,

ne ca johm me hamyr pexteh' to €hjpa' to hane' pom qui cédhnir
jamyr cati ji cahnir jamyr pexteh' to &hjpa, xym Eehzaer cati jipi
jo'teecji.”

7Pe ne profet cati ji jy'huc ny €hxcrehvaw cati ji' te Eerodehj my
hajyhr, rohm Eerodehj te me hohjacop jy'tuu €hntaa ji' to coohpron, my
me ta peht €h'créh, my Eerodehj me'coohquehj ne mecmy:

—Awca'teh joh'nyymy caxiire €hntaa cator? Me €hjmy awca'teh jaaré!

Rohm mecte cohmy awca'teh jaarén. 8R6hm Eerodehj mecmy:

—C¥h, hamoh me Beréej wyr aapa, ne meajatox cym johm cra éhntaa
japi. Ne me ta'ny xa, ne amne meapa ne mejmy haaré, wa meacohxy té ne
cohmy éhmpex jaaré!

9-10 Pe ne Eerodehj te mecmy hajyhr, my hamoh mejpa. Ne mejpa my
éh'protpi caxiire ta' cator. Myyreh mecte pyht japuxxy' cym me ho'créh!
cym caxiire' pohpohn ta' cator. R6hm me hacryyh cateh! My hamoh
caxiire me cohmam'ha €h'coh'cwyr, cymy myymy me €hjcree éhntaa wyr
hapux. R6hm €hjcree €hntaa' cym johm nooore, rohm éhjcree cwyrpi
caxiire jy'hohc. 11R6hm me €hjcree my éhncjix. Ne mecte Marehj me,
€h'craare éhntaa pohpohn. Ne me'protpi €h'con cry' ny éh'créh' par, ne
mecte cohmy éhmpex jadarén. Ne mecte cohmy €hmpex jadarén to €h'heh,
ne me'coh'hi, ne mecte éh'wyr prezént to éhncjix cateh. Mecte cohmy
ur me, €hmpoo cacu' cohxy é€hmpex japry' to: “mehha” me, pom me
éhmpoo xit my éh'cohm cohxy éhmpexteh €éhntaa me, mecte cohmy hor.

12Ne me hapux, ne me taxmy hy'hohc, rohm Me Pajéhpixxy' te me hot
cym mecmyn, ne mecmy:

—Ca nee meacpyyhmy Eerodehj wyr aapaj noo cym. Rohm
mejpéhmpraa ne hamoh mejpa, ne nee me Eerodehj wyr €éhjpa ne me
éh'wyr éhncjix noore, ne hamoh me hatox cym acpyyhmy me hé'créh’
wyr €hjpa.

Eehzeht wyr me Sesohxre' to cohtor

13Hamoh mejpa, rohm az €éhntaa te Zohzee jot cym €h'wyr cator, ne
cohmy:

—C§¥h, rymy jjh, ne hamoh Eehzeht wyr Marehj me, &h'cra' to
aacohto' to hyh! Ne me cohreh'ha aapa, cymy myymy wa ca meato
éhjhimpex ca ca meacpyyhmy mo. Xym Eerodehj my Marehj cra' cohri,
qui ca hjh'ne amne €h'coohran xy'ny hé'sordat hapin to praa.

14R6hm Zohzee péhmpraa ne hyhr, ne ry'my Marehj me éh'cra' to
cohtor, Eehzeht wyr, cujcwaa tep cut. 15Ne cohreh mejpa' cymy myymy
Eerodehj éhntaa tyhc. Pe ne mecte Eehzeht cjm &hjpa’ to hijjhr, xym
profet Oozej &hntaa te to &h'huc to: “Wa &hjte Eehzeht péhn &hjcra' ny

jy'wyr.”
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Eerodehj te a'craare' cwy jéhpex

16 Rohm Eerodehj tee me hohjacop jy'tuu éhntaa ji japréhp. Ne
éh'protpi éhneryhe, ne amjohmy: “Mecte €hjmy €h'hixxeeh ne me hatohj
ne me praa!” Ne éhncryhc creeeeeere! Ne amjohmy cormy créh' to Beréej
cym me'tyx Sesohx to €h'créh, cwyrjapii cohte Beréej wyr sordat cwy'
cohjahic my mecte Beréej cym a'craare' cryhjre x6hmre jéhpex par! Ne
mecte créh poh'ny mejpa €hntaa ji xwyye' cra' cryhjre x6hmre jéhpex!
Pinny pOm nee cormy a'craare' ny amcro pehxcroht noore éhntaa ji
my mecte mexpex. Xym Eerodehj te amjohto éh'himpex to hajyhr ne
amjohmy: “Me hohjacop jy'tuu €hntaa ji' te Ehncryh'cym €hjmy caxiire'
cator ny awca'teh jadarén pexteh, my nee cormy caxiire' cator ny amcro
pehxcroht noore, wa €hjte a'craare j€éhpex ne myrmy €hjte €hjtyx me'cra
éhntaa coohran!”

17Pe rohm éhmpoo te amjohto hohtyy to hajyhr' pom qui profet
Zeremehj te to €h'huc:

18 “Créh' to: Hdmaa cym johm éhncwyr to éh'créh,

ne johm €h'cra japiitee cyj rohmpi ammra,

wa me johm cym pa.

My nee johm noore,

ne Haquew maha €h'cra japiitee Ehncwyr to €h'créh.
Ne wyr qui me Haquew my éh'tyx!

Xym cohpi €h'cra' te ammré' par!”

HO, ne Zeremehj te harcwaa to hajyhr xym Eerodehj te Haquew
tymxwy' cati ji' cwy jéhpex my menxohr xwy me hapiitee Ehncwyr to
éh'créh.

Zohzee me, Marehj acpjyhmy Eehzeht péhn Sesohx to mo

19Pe rohm Eerodehj éhntaa tyhc, rohm Me Pajéhpixxy' te az éhntaa to
éh'himpex my Zohzee jot cym €h'wyr cator, 20ne cohmy:

—C§¥h, haner jjh, ne hamoh acp§yhmy pji' to Eehzaer wyr Sesohxre
me, honxii to mo, xym ry'my mecmy €h'coohran prym €hntaa ji' tyhc par.

21R6hm Zohzee péhmpraa ne hjhr, ne hamoh pji' to Eehzaer wyr
Marehj me éh'cra' to mo. 22 Ne mejpux. Ne me héhpar xym pji' to Zohdehj
cym Eerodehj jaxy' cym éh'cra: Ahqueraw me hoopa'heeh ny &h'créh.
Rohm Zohzee my hohpa, my €h'protpi Beréej wyr héhtot. Rohm az
éhntaa te hot cym cohmy:

—Ca nee me Beréej cym aapaj noo cym.

Rohm hamoh me pji' to: Garehrehj wyr €hjpa. 23Ne me cohreh créh'
to Nazaree cym é€hjpa. Rohm éhmpoo te amjohto hohtyy to hajyhr, pom
qui profet cati ji' te Ehmpoo jaarén ny to éh'huc to: “Qui ca me Sesohx to:
Nazaree cati ji' ny.”
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Zwaw me'cry éhncoo to éhjpa éhntaa

3 1R6hm a'tohmryyh my Zwaw Batehx, me'cry &éhncoo to hjpa
éhntaa, pji €hncreecree cym cator, pji' to Zohdehj cym, ne mecmyn
to €hjpa, 2ne mecmy:

—Me éhjcym pa, ne me meate Ehmpoo quin to aajapux €hntaa ji' ny
amjohjoh'ny aapahym ne Me Pajéhpixxy' cut amjohjéhpix! Xym qui ca
hjh'ne meato éh'himpex to €hjpa' cym €hncryhc!

3HO, ne ry'my profet Zaaehj te Zwaw éhntaa' jaarén ny to €h'huc. Ne
cohte to €h'huc to:

“Johm €hntaa pji éhncreecree cym €hjpa, my me €h'wyr hapux, my
johm éh'tyx cyj rohmpi mecmyn to €hjpa, ne johm mecmy:

—Meate éhmpoo quin ny amjohjéhpix ny amjohjoh'ny aapahym ne
me Me Pajéhpixxy jarcwaa cut amjohjéhpix, xym cohte amjohmy
johm pohpohn éhntaa, cohpi Me Pajoopa'heeh €hntaa, qui ca
hyh'ne pux! Ca ca me hane, ne me to hane' pom ca qui me johm
jymery pux xy'ny to cohmy pryyh catytteh jaahyh!”

4Rohm camir quéh' to Zwaw jooxii, ne pryyh cy' to éh'crat preexy. Ne
éh'tyx xyhcxyhcteh me pen cohr to éhjpa. Ne mecmyn to éhjpa. 5SRohm
amne me Zerohzaréj péhn éh'wyr éhjpa, ne me pji' to Zohdehj cym
éh'créh éhntaa ji éh'wyr éhjpa, ne cu'cateh' to Z6hdaw nyhnreh me'créh
éhntaa ji éh'wyr éhjpa. Ne me'cohneh €h'tyx cym hapac to €h'coh'hi. 6 Ne
me mecte Ehmpoo quin to hapux ny Zwaw my amjohjaaré, my me'cry
éhncoo, cu' to Zéhdaw cym.

7Rohm amne Farehzew cati ji' cwy me, Sadohsew cati ji' cwy Zwaw
wyr €hjpa, cohte me'cry €hncoo xy'ny. Rohm Zwaw mecmy:

—Aapoh meapi cahj ne meahixxeeh! Ehmpoo ny ca me amne &hjwyr
aapa? Tem ca meamjohmy: “Hop, qui ca Zwaw me pa'cry éhncoo qui ca
Me Pajéhpixxy me pa'cym €hncryhc €h'heh ne ca nee me paato johmy
noore!” hane? 8 Tem ca me tee amjohjoh'ny aapahym'ha, meate Ehmpoo
quin to aajapux ny? Cyh, me rymy éhmpoo quin to aajapux to héhtep ne
me éhmpoo pex to aajapux, wa meaja'cree pex! 9Ne nee meamjohmy:
“Aapoh wa me Aabra-aw tymxwy' cati ji' ny €hjpa éhncwyrjapii qui ca
nee Me Pajéhpixxy mejno' to johmy noore!” nee meamjéhmy hajyhr noo
cym! Xym meapi Aabra-aw tymxwy' cati ji €hncwyrjapii qui ca nee Me
Pajéhpixxy meacry' cajpar noore! Ne ca €h'tyx amjohtiitee meacohri!
Xym qui ca Me Pajéhpixxy my ta'ny éh'prym, qui ca quén héhcwaa
€hntaa ji' to €h'himpex qui ca quén Aabra-aw tymxwy' cati ji' ny
amjohjéhpix, meajaxy' cym!

10—H®o, qui ca hjh'ne Me Pajéhpixxy meacym éhncryhc! Ne ca meato
hane' pom qui me cyx to péh jahyh ne me to péh ré, éhntaa cwy' to! Xym
meate hajyhr' pom qui amxu pyr nee huj noore éhntaa ji, cwyrjapii qui ca
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Me Pajéhpixxy cohhyh' puc rat é€hntaa my mearén to hane' pom qui me
to amxu pyr huj noore €hntaa ji jaquep ne me cohhyh my cohré!

11—Ne pa, wa cymy cu' to me'cry éhncoo to éhjcoh'hi. Xym pom mecte
éhmpoo quin to hapux ny amjohjoh'ny €h'pahym ne me éhjwyr €hjpa
éhntaa ji, wa me'cry €hncoo to €hjcoh'hi. Max, qui ca hjh'ne j€hruu'pi
johm heh'tyxteh €hntaa cato. Ne jéhruu'pi johm €hntaa pex cateh. Wa
€hjte to cohmy éhmpoo jaahyhr japyyh'reh €hjquinre. Xym wa cu' to peht
meacry €hncoo, max, qui ca johm éhntaa Cardo Pex my, qui ca Cardo
meato éh'himpex to éhjpa' cym €hncryhc, ne ca Cardo meato éh'himpex
to €hjpa. Pe wa cu' to peht meacr§ éhncoo, max, qui ca johm €hntaa
cohhyh' to meacut hacop. 12Xym qui ca johm meato €hjpehcapun to
hane' pom qui me trehc hyh' caapéh, my €h'cree cy ammréere my éh'hyh
peht héhcwaa. Ehntaa cwy' to, qui ca jdhm mejeryh'cym &hjpa' cati ji me,
meahixny meapa cati ji' to ajcapu. Pe qui ca johm cohhyh' puc rat €hntaa
my meahixny meapa €hntaa ji ré, to hane' pom qui me trehc hyh' cree cy'
to coohprd ne me cohhyh' cym haxwy, €hntaa cwy' to. Max, cohhyh' puc
rat éhntaa, wyr qui johm cohpéh, qui ca nee tymne €h'tyhc noore.

Zwaw te Sesohx cry éhncoo

13Rohm amne pji' to Garehrehj péhn Sesohx t€, cu'cateh' to Zé6hdaw
wyr, ne Zwaw wyr cator, my Zwaw te éh'cry éhncoo xy'ny Sesohx te ta'ny
hy'wyr. 14R6hm nee Zwaw my ta'ny éh'prym noore, ne cohmy:

—Ehmpoo caxohw wa ca aacr§ &hncoo? Capxyh ca quit ca'ha &hjcr§
éhncoo!

15Pe ne Zwaw cohmy hane, my Sesohx cohmy:

—Hop, aajatox cym €hjcry €hncoo, cohr me pancryh'cym Me
Pajéhpixxy jarcwaa cohneh' cut amjohjéhpix pexteh.

Pe ne cohte Zwaw my hajyhr, my Zwaw cohmy:

—Cy¥h, wa ca éhjtyx aacry éhncoo.

16 Ne Zwaw te Sesohx cr§ €hncoo to éh'heh, my cupi Sesohx jyypehr,
my éh'protpi cohmy cujewaa pehcapun my amne éh'wyr Cardo Pex
éhntaa t€ my cohte Cardo pohpohn. Cardo te hajyhr' pom qui tohtteh ne
amne éh'wyr té, ne Cardo ta'ny ham.

17Rohm Me Pajéhpixxy cujcwaa cym xa, ne cohte €h'protpi me'coh'hi
€hntaa ji my:

—Cy¥h, pom €hjcra xa, hjmy hapii éhntaa, wa €hjtyx hohrin jacryyh
cateh.

Satanax te Sesohx my éh'hixxeeh

4 1Pe rohm Cardo Pex te Sesohx to éh'himpex my hamoh pji
éhncreecree cym mo, meammré' wyr. Qui ca cohreh cardo quin
joopa'heeh Sesohx to aacroh. 2R6hm Sesohx mo, ne nee hyypyn noore,
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ne cohte hyypyn noo to awca'teh' to cwarént! My cohmy prym. 3R6hm
€h'protpi amne car6o quin joopa'heeh me paato hyycrohn to €hjpa
éhntaa té, ne cohmy:

—Tem cré aapi Me Pajéhpixxy' cra? mré rymy quén €hntaa ji my, qui
paw ny amjohjéhpix ca cohcoh!

4Ne caroo cohmy hane, my Sesohx te cardo my:

—Pom Me Pajéhpixxy' te to me jéhpix éhntaa ji, nee me jo €hntaa peht
mejmy mejtéhr jor noore, ne Me Pajéhpixxy jarcwaa' cut wa mejtéhr to
éhjpa.

5Pe ne Sesohx te cardo quin joopa'heeh my hajyhr, my €h'protpi
cardo quin hamoh Sesohx to mo, Me Pajéhpixxy' te amjohmy créh' to
Zerohzaréj pohpohn éhntaa' wyr, ne cohte Me Pajéhpixxy johrcwaa
cy'teh éhntaa jéhmocreh ham. 6 Ne car6o cohmy:

—Cy¥h, tac aapi Me Pajéhpixxy' cra! Haner a'twy, qui tac nee éhmpoo
aato johmy noore, xym Me Pajéhpixxy' te harcwaa to:

“Qui ca Me Pajéhpixxy aacaxohw ho'az cati ji' to €h'himpex,

mecte aajamyr xy'ny,

qui nee tac €hmpoo aapar catic noore
7Ne cardo quin te Sesohx my hajyhr, my Sesohx cohmy:

—Max Me Pajéhpixxy jarcwaa ny éh'huc te hajyhr: “Ca nee Me
Pajoopa'heeh Pajéhpixxy' to aajyycrohn noo cym.”

8R6hm cardo quin joopa'heeh hamoh Sesohx to mo, ne cohte maaa
quén cy'teh €hntaa jEhmocreh Sesohx xam. Ne cardo te cohmy pji' cym
créh' cohneh ja'cree par. My créh' cwy éhmpeeeexteh peh'hooooteh!
Rohm éh'protpi cardo cohmy:

9—Cy¥h, ca ca éhjparpi aacon cr§' ny jvh ne éhjmy €hjpex jaarén to
hane' pom qui me héopa'heeh rohn cati ji' cymyyreh me'con cry' ny
éh'créh ne mecmy €hmpex jaaré, wa ca éhjtyx aamy créh €hntaa ji'
cohneh ho!

10R6hm éh'protpi Sesohx te cardo my:

—Hamoh té, Satanax! Xym Me Pajéhpixxy' te harcwaa to hajyhr: “Ca
Me Pajoopa'’heeh Me Pajéhpixxy my peht Ehmpex jaarén to aapa, ne me
taa peht cut amjohjéhpix to aapa.”

11Pe ne Sesohx te cardo quin joopa'heeh my hajyhr, my hamoh cohpi
cardo té. My amne az cati ji Sesohx wyr praa, ne me cape'ny €hjpa, ne
me éh'wyr éhmpoo to praa.

"7

Sesohx te me to éh'himpex to hjpa' cym €hncryhce

12Pe r6hm mecte canix my Zwaw jaxyr ny Sesohx te hdarén par, ne
hamoh acp§yhmy pji' to Garehrehj wyr mo ne éhjpux. 13Ne cohte créh'
to Nazaree cym mor cahyc, ne hamoh créh' to Cafdhna-6oh wyr mo. Cu'
crym cyxny Cafdhna-6oh éh'coh'hi, pji' to Garehrehj cym, menquit ji
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Zebohroo me Naftareeh jo'pji mam. 14Cohreh Sesohx éhjpa, quir €hmpoo
amjohto hohtyy to hane' pom qui mam profet Zaeeh te to éh'huc ne cohte
haarén to hajyhr ne cohte to €h'huc to:

15 “Qui ca Me Pajéhpixxy pji' to Zebohréo me, pji' to Naftareeh cym
mejpa €hntaa ji my a'cooroo. Me hé'pji' cut pryyh catytteh éhntaa
no, my me to: —Cuuxwa' wyr pryyh no éhntaa.— My cu' to
Z6hdaw crym cyxny me ho'pji' coh'hi. Pe ne Garehrehj éhntaa
cym créh xyyre' cati ji' cwy €hjpa.

16 Ne meawcapytcuuteh' cym €hjpa, my Me Pajéhpixxy' te mecmy
hy'cooroo pexteh.

Me'tyx awcapytcuu cym €h'créh, ne mecmy me'tyhc cohpa, my Me
Pajéhpixxy' te mecmy hy'cooroo.”

Pe ne Me Pajéhpixxy' te mam €h'huc cym me haarén to hajyhr xym
mecte hajyhr' pom qui johm awcapytcuu cym €hjpa ne me éhmpoo quin ny
amjohjéhpix to éhjpa, pe qui ca Sesohx cato ne ca mecmy Me Pajéhpixxy
jarcwaa ja'cree pex mecte €hncryh'cym €h'cut amjohjéhpix xy'ny.

17Pe rohm €h'protpi Sesohx te me to éh'himpex cym €hncryhc ne
mecmyn to €hjpa ne mecmy:

—Haner me meate €hmpoo quin ny amjéhjéhpix ny amjohjoh'ny
aapahym ne me Me Pajéhpixxy' cut amjohjéhpix, xym qui ca hjh'ne Me
Pajéhpixxy meato €h'himpex to €hjpa' cym €hncryhc.

Sesohx te me'cwy' ny hy'wyr, éh'cut mejpa xy'ny

18 Ne mecmy hijyhr to éhjpa. Ne cu' to Garehrehj crym cyxny mo ne
cohte Sehmaw (pom me to Pit &hntaa) me, &h'td Andree pohpohn. My me
cu my cryh rén to xa, xym mecpi tep proo cati ji. 19R6hm Sesohx mecmy:

—Amne me éhjcut aapa, wa ca meato €hjhimpex ca ca nee me my'reh
tep to aajyypin noore, ne ca me meacwy' to aapi.

20R6hm mecte cym hapac, ne mecte me hé'cryh my héhcran
pyhrentoo, ne me €h'cut €hjpa.

21 My mejpa, ne mecte Zebedew cra Tehjac me, €h'td Zwaw pohpohn.
Pyrcree cym my me honxooh Zebedew me, me'créh, ne me to me ho'cryh
mampex to éh'créh. Rohm Sesohx mecmy aaquehj, 22my me €h'protpi
€h'creepi cator, ne mecte me hé'cryh me, me honxéoh my héhcran ne
hamoh me Sesohx cut éhjpa.

Sesohx te me'cyjxy éhntaa ji mampex

23My hamoh Sesohx pji' to Garehrehj cut hapux to mo, ne Zohdew cati ji'
te coohpronxy' cym me to €h'himpex to éh'coh'hi, ne mecmy Me Pajéhpixxy
jarcwaa jaaré ne mecmy qui ca hjyh'ne Me Pajéhpixxy me to €h'himpex to
éhjpa' cym €hncryhc. My éh'tyx Sesohx me'cyjxy éhntaa ji mampex. 24 My
meajpén my Sesohx jaaréeeee, my pji' to Sehr cohneh' cut haarén praa. My
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amne me Sesohx wyr me'cyjxy' cohneh' to €hjpa. Pom a'pyyh'ny me'cyjxy
€hntaa ji me, me cym cardo quin €h'coh'hi €hntaa ji me, me'cry' quin to
mecré €hntaa ji me, me hacyht pec €hntaa ji me, Sesohx te me'cohneh
mampex par. 25R6hm me hy'tuu ne amne me Sesohx wyr éhjpa, pji' to
Garehrehj péhn. Ne me pji' to Decap me, créh' to Zerohzaréj me, pji' to
Zohdehj me, amne me cu' to Zéhdaw jéehcji' p€hn'ha éhjpa, Sesohx wyr.

Haner meajacryyh

5 1Ne mecte Sesohx ny coohpron cateh, my cohte me hompohn,

ne hamoh a'cryyteh éhntaa ny hyypehr cahyc ne hjhr ne jyh.
Rohm éh'cut mecte amjohjéhpix cati ji €h'wyr €hjpa, 2my cohte me to
éh'himpex cym €hncryhc, ne mecmy:

3 —C¥h, pom ca nee meamjohto aajymxehr to aapaj noore €hntaa
ji, haner meajacryyh, xym qui ca cujcwaa cym Me Pajéhpixxy
éh'coh'hi éhntaa meato €h'cwy' cati ji' ny.

4 Ne pom meate €hmpoo quin ny amjohjéhpix ny amjohjoh'ny
aapahym ne meammra €hntaa ji, haner meajacryyh, xym qui ca
Me Pajéhpixxy meatiitee meaquin caaqui ne ca meamy éh'tyx.

5 Ne pom meacapuu noore ne meajy'cohrij noore, ne nee meamjohto
aajymxehr to aapaj noore €hntaa ji, ca meajacryyh, xym qui ca pji'
cohneh meajo'teecji.

6 Ne pom meamy aacryh'cym Me Pajéhpixxy' cut amjohjéhpix to aapa'
prym éhntaa ji, ca meajacryyh, xym qui ca Me Pajéhpixxy meato
éh'himpex ca ca meacryh'cym éh'cut amjohjéhpix.

7Ne pom meajohcapréh éhntaa ji, meajacryyh, xym qui ca Me
Pajéhpixxy my meacapréh.

8 Ne pom meamy éhmpoo pex to peht aajapux to aapa' prym €hntaa
ji, meajacryyh, xym ca ca me Me Pajéhpixxy' pohpoh.

9 Ne pom ca me meacwy' to amcwaa my nee meajpén cohrij noore
€hntaa ji, ca meajacryyh, xym ca ca me Me Pajéhpixxy' cra' ny aapa.

10 Tem meamy aacryh'cym aapa' prym cwyrjapii my me'cwy
meacohri? Haner meajacryyh, xym qui ca cujcwaa cym Me
Pajéhpixxy €h'coh'hi éhntaa meato ho'teecji' cati ji' ny.

11—Qui ca johm éhjpohro' cut meato xwy, ne meato éh'quin, ne

meato €h'hixxeeh cateh, 12ca me ta'ny'ha meajacryyh, xym qui ca Me
Pajéhpixxy tapanny cujcwaa cym meamy éhmpoo jor cateh. Xym mecte
meacohmam'ha profet €hjpa €hntaa ji' to €h'quin to hajyhr'ha.

Meapi caaxwaa me, amcro

13Pe ne Sesohx te héhpiireh mecmyn ne mecmy:
—Meapi caaxwaa, pji' cym mejpa €hntaa ji' caxohw. Xym ca ca
meacryh'cym Me Pajéhpixxy' cut amjohjéhpix ne meacaacuc pexteh, qui
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ca me'cohneh my meacym hapac prym to hane' pom coh qui meamjohmy
caaxwaa cym éhmpoo cohr prym. Max, qui ca caaxwaa nee my'reh waj
noore, joh'ny ca ca to, qui acpyyhmy wa? Ca ca nee to acpyyhmy waj
noore, ne ca cymy haxwy, xym éh'quin!

14_—Ne meapi amcro, pji' cym mejpa €hntaa ji' caxohw. Xym ca ca me
Me Pajéhpixxy' cut amjohjéhpix ne me harcwaa ny johm to aahimpex ne
ca me to hane' pom ca qui awcapytcuu cym to johm my pryyh cooroo. Pe
qui ca a'cryyteh j€hmocreh créh' no éh'coh'hi, qui ca me'cohneh héhryypi
créh' pohpoh. Wyr qui me hdmpohn noore! 15Ne ramparéhn xwyyre,
ca ca me to ramparéhn no' puc ne pehja me crat to €h'proo? Hop. Ca ca
me €h'coh'hixy' cym ham, pe qui me'cohneh my a'cooroo, €hjcree cym.
16 Ehntaa cwy' to, ca me héhr§ypi me pa'cwy' cymyyreh Me Pajéhpixxy
my éhmpoo pex to aajapux to aapa, ne me héhrjypi mecmy Me Pajéhpixxy
jarcwaa jaarén to aapa, to hane' pom ca qui johm my to pryyh cooroo,
quir me meate Ehmpoo pex to aajapux ny meapohpoh, ne meapohro' cut
Me Pajonxooh cujcwaa cym éh'coh'hi éhntaa my é€hmpex jaaré.

Mozez himpexxy jaarén

17Pe ne Sesohx te héhpiireh mecmyn, ne mecmy:

—Tem ca meamjohmy €éhjte Mozez himpexxy éhncryn xy'ny wa té?
Hop. Tem wa pehja éhjte profet himpexxy éhncryn xy'ny té? Hop. Wa nee
€hjte me'himpexxy éhncryn xy'ny €hjtém noore, ne €hjte €hjcryh'cym
me'himpexxy' cut amjohjéhpix to €hjpa xy'ny wa té. 18 Wa €hjcryh'cym
meamy, wyr qui johm me'himpexxy jarcwaa no éhncriiire pehtxitre €hncry,
cymy myymy qui ca cujcwaa me pji ammré' pa. Qui ca harcwaa éh'coh'hi'
to €h'coh'hi, qui ca €hmpoo cohneh amjohto hohtyy to hane' pom qui
Me Pajéhpixxy' te Eh'himpexxy' cym éhmpoo jaarén par. 19Pe ca ca Me
Pajéhpixxy' cyj'my to €hmpoo quin criire jaahyh ne johm to aahimpex qui
johm aacohxy to Ehmpoo quin criire jaahyh, ca ca mecte Me Pajéhpixxy'
himpexxy éhntohw cut amjohjéhpix éhntaa ji' cohneh japyhreh aahixny
aapa. Nym ca ca aacryh'cym éh'himpexxy' cut amjohjéhpix ne €h'himpexxy’
ny me'cwy' to aahimpex qui ca mecte €h'himpexxy éhntohw cut
amjohjéhpix cati ji ajpén my me'cwy jéhruu'pi aacryh'cym aapa' ny aajaaré.
20 Tem ca meamjohmy €hxcrehvaw cati ji me, Farehzew cati ji €hncryh'cym
éhjpa? Wa €hjcryh'cym meamy, ca ca nee me héhruu'pi aacryh'cym aapaj
noore, ne ca nee me tymne Me Pajéhpixxy jo'créh' cym aapaj noore.

Sesohx himpexxy, Mozez himpexxy jéhruu'pi

21—Mam Mozez te me to éh'himpex to hajjhr, ne mecmy: “Ca nee
meajpén coohran noo cym. Ca ca meano johm coohra, qui ca meajoopa’heeh
meano' coohquehj ne meano' to johmy.” Tanny ry'my meate Mozez jarcwaa
par to hajyhr. 22Max, pa wa meamy, qui ca meano my meacwy' no' cohri,

O Novo Testamento e trechos selecionados do Velho Testamento no idioma Krikati-Gavido do Brasil; © 2006, New Tribes Mission



269 Matif 5

qui ca Me Pajéhpixxy meano' coohquehj ne meano' to johmy. Pe ca ca
meano meacwy' no my aacaacuc quinre, qui ca Zohdew cati joopa'heeh
€hntaa ji aacoohquehj ne meano' to johmy. Ne nee meajpén to xwyj noo
cym, xyhr qui Me Pajéhpixxy cohhyh' puc rat é€hntaa my mearée.
23—Cwyrjapii, ca ca Me Pajéhpixxy johrcwaa wyr mo, aate cohmy
éhmpoo xam xy'ny, ne ca mix cohnyymy xa, ne amjohcym pa, ne
amjohmy, “Xym te, wa €hjte €hjtd €hntaa to €h'quinre, my €hjcohri,” ca
ca amjohmy hane, 24ne ca cohreh'ha mix cape'ny aate Me Pajéhpixxy my
éhmpoo xam xy'ny €hmpoo éhntaa my héhcra, ne t€, ne aatd my aacaacuc,
qui nee aatd my'reh aacohrij noo cym. Ca ca aatd me ajpén my aajarcwaa
my héhcra, ne ca acpyyhmy Me Pajéhpixxy johrcwaa wyr mo, ne cormy
Me Pajéhpixxy my éhmpoo ho, xym aate cohmy €hmpoo jor €hntaa
jéhruu'pi aate aatd me ajpén my aajarcwaa my héhcran éhntaa pexteh.
25—Pe qui ca johm aacohri ne johm aato mo, meajoopa'heeh te
éhmpoo ny aacoohcjir xy'ny, ca rymy johm my aacaacuc, meajoopa‘heeh
wyr aacator xwyjreh'hd, ne johm me ajpén my aajarcwaa xeh, xyhr qui
johm meajoopa'heeh my aaja'cree, qui ca meajoopa'heeh hé'sordat my
aaja'cree, pe qui ca aato mo, ne aajaxy, ca ca aacréh. 26 Wa éhjcryh'cym
meamy, ca ca nee aacator noore cymy myymy ca ca aajymjor pa.

Meajpén to éh'pahym noo jaarén

27—Ry'my meaquit ji' te Mozez himpexxy' ny meato €h'himpex ne
meamy: “Ca nee meajpénpi meaprd' to aajyycoo noo cym.” 28 Max, pa
wa meamy, ca ca meano johm cahyj pohpoh, ne meano my johm cahyj
éhntaa to aapahym noo prym, qui ca ta'ny éh'quinre, xym ry'my meano' te
aajohjacop cym johm to aapahym noo. 29Cwyrjapii qui ca johm aamy, aate
éhmpoo quin ny amjohjéhpix xy'ny, ca nee johm cym aapajac noo cym, ne
aatyx johm my héhcra. Qui ca aamy johm my héhcran prym nooooore, ca
ta'ny'ha johm my héhcra, car tfm'ne aacryh'cym aapa! Xym ca ca johm my
héhcra ne ca aamy amjohquéhn noo to hane' pom ca ca qui amjohto' capa
ne ca hamoh cohmee! Xym ca ca johm quéhntee Me Pajéhpixxy jo'créh
my aaxy. Nym ca ca johm my héhcran capeh, ne johm cohxy éhmpoo quin
ny amjohjéhpix to aapa, qui ca Me Pajéhpixxy cohhyh' puc rat Ehntaa my
meajhoh'reh meamee! 30HQ, ca ca johm my héhcra ne ca aamy amjohquéhn
noo to hane' pom ca qui amjohjohmtyx ny amjohjoh'cra jaquep ne hamoh
cohmee! Max, ca ca johm my héhcra ne ca johm quéhntee Me Pajéhpixxy
jo'créh my aaxy. Nym ca ca johm my héhcran capeh, qui ca Me Pajéhpixxy
cohhyh' puc rat Ehntaa my meajhoh'reh meamee!

Meajpén capeh jaarén

31—Mam Mozez te me to €h'himpex to hajyhr, ne mecmy: “Qui ca
meano my aajéehxeeh capeh' prym, ca meano meajéopa'heeh my, qui
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to meano my séhtehdaw no jaahyh ca meano aajéehxeeh my cohhd ne
capeh.” 32Max, pa wa meamy, ca ca meano aajéehxeeh capeh, qui ca
ta'ny éh'quinre, xym qui ca aajéehxeeh héhpiireh johm me héhcwaa qui
ca ta'ny €h'quinre. S6 qui ca meano jéehxeeh johm to €h'pahym noo, ca
ca meano capeh, qui ca nee ta'ny €h'quin noore. Pe qui ca johm meano
jéehxeeh €hntaa me héhcwaa, qui ca ta'ny éh'quinre. Xym johm te meano
jéehxeeh to hajyhr' pom qui meajpénpi me'prd' to hyycoo éhntaa ji.

Me Pajéhpixxy' cymyyreh meamjohto awja'cree

33—Ne xwyyre my, mam Mozez te me to €h'himpex to hajyhr, ne
mecmy: “Ca ca me to ajpén my éhmpoo jaahyhr xy'ny Me Pajoopa'heeh
cymyyreh amjohto awja'cree, ne meajatox cym to haahyh.” 34 Max, pa
wa meamy, ca nee me to ajpén my éhmpoo jaahyhr xy'ny Me Pajéhpixxy'
cymyyreh amjohto aajohja'cree noo cym. Ne nee meajpén my aajarcwaa
to: “Wa €hjtyx cujcwaa cym mejpa €hntaa ji' cymyyreh amjohto
awja'cree,” nee hajjhr noo cym. Xym Me Pajéhpixxy' pehtxeht cujcwaa
cym mejpa €hntaa ji' to €h'himpex to €hjpa. 35Ne nee meajarcwaa to:
“Wa €hjtyx pji' cym mejpa €hntaa ji' cymyyreh amjohto awja'cree,” nee
hajyhr noo cym. Xym Me Pajéhpixxy pehtxeht pji' cym mejpa éhntaa
ji' to éh'himpex to €hjpa. Ne nee meajarcwaa to: “Wa €hjtyx Zerohzaréj
cati ji' cymyyreh amjohto awja'cree,” nee hajjhr noo cym. Xym créh'
to Zerohzaréj éhntaapi Meajoopa'heeh Rat, Me Pajéhpixxy' te amjohmy
hompohn éhntaa jo'créh. 36 Ne nee meajarcwaa to: “Wa ca €hjtyx to
éhmpoo jaahyh. Wa ca €hjhixxeeh qui ca €hjcry hacaa!” nee hajyhr
noo cym. Xym wyr ca to amjohquéh' no' pehtxeht jacaa! Ne wyr ca to
amjohquéh' no' pehtxeht tyhcteh! 37Cwyrjapii qui ca aamy to €hmpoo
jaahyhr prym, ca ca aajarcwaa to: “Hyh, wa ca to haahyh.” Ne: “Hop,
wa ca nee to haahyhr noore.” H3, ne nee meajarcwaa €hntaa jéhruu'pi
meajarcwaa no' to johmy noo cym, xyhr qui Satanax meato éh'himpex ca
ca cymy meahixxeeh.

Qui ca johm aapoc, ca nee tapanny johm poc noo cym

38 _—Mam Mozez te me to éh'himpex to hajyhr, ne mecmy, qui ca johm
aaxwaa no' cwyh, qui me tapanny johm te aaxwaa cwyhn éhntaa xwaa
no' cwyh. Nym qui ca johm aato' no' caxwy qui aato' cree, qui me tapanny
johm te aato' caxwyr €hntaa to' no' caxwy. 39Max, pa wa meamy, qui ca
johm aato johmy, ca nee tapanny johm to johmy noo cym. Qui ca johm
aajéehte' cym aapoc, ca aacry' to €h'ca'pa, qui johm my héhpiireh aapoc
prym ne hatox cym héehcji' cym aapoc. 40Pe qui ca johm meajéopa'heeh
my aajaaré, johm te aapi aajooxii no' pyhtyr xy'ny ca aatyx johm my
aajo'camehx xwyyre ho. 41Pe qui ca sordat no aamy ne aamy: “Cyh, éhjmy
éhmpoo éhntaa py ne to aamor to quehrom pehtxeht!” ne hane, ca aatyx
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cohmy éhmpoo py ne to aamor to quehrom to axcroht! 42Qui ca johm
éhmpoo ny aawy, ca aatyx johm my éhmpoo ho. Pe qui ca johm aany
a'wy, johm te aapi Ehmpoo to €hmprextaa xy'ny, ca nee johmpi aajymtii
noo cym.

Aamy aapeehcamtar cati ji hapii

43—Meagquit ji meamy: “Ca meatyx meamy meacwy hapii, ne quit
meapeehcamtar cati ji, ca me cohri,” hane. 44Max, pa wa meamy, qui
€h'tyx meamy meapeehcamtar cati ji hapii, ne pom meato €h'quin éhntaa
ji, ca meatyx me ta'ny Me Pajonx0oh ny aajy'wyr to aapa, 45quir me'cohneh
meaja'cree pex, Xym ca me cujcwaa cym Me Pajonxooh €h'coh'hi éhntaa
cra' ny aapa. Xym Me Pajonxooh pyht to €h'himpex to €hjpa my pyht
éh'tyx mempex cati ji me, me'quin cati ji my hy'cooroo to harehj. Ne Me
Pajonxooh €h'tyx ta'teh' to €h'himpex my mencryh'cym éhjpa’ cati ji me,
nee mencryh'cym éhjpaj noore éhntaa ji' my ta'teh ry ne mecmy €hmpoo
coo to €h'coh'hi. 46 Pe qui ca nee aamy me'cohneh japii noore, ne ca aamy
mecmy aajapii €hntaa ji peht japii, wa ca nee aapyhrin jacryyh noore. Xym
mecte Ehmpox ny mecpi €h'poore' cryn to €hjpa €hntaa ji meemy meajpén
japii to hane. 47Pe ca ca meacji ji my peht aajarcwaa rén to aapa, qui ca nee
ta'ny éhmpex noore. Xym mecte Me Pajéhpixxy ja'cree pex noore €hntaa ji
meemy meajpén to Ehmpex to hane'ha. 48 Cwyrjapii ca meacryh'cym aapa,
ne meacapric cym aapa' to hane' pom qui cujcwaa cym Me Pajonxdoh
€h'coh'hi €hntaa €hncryh'cym éhjpa.

Mecpi ammréere' cati ji jaarén
6 1—Mejcym aajapac pej'ne, ne nee meahixny to €hmpoo jaahyhr noo
cym, me'cwy' te amjohmy meacryh'cym meapa' ny meacamjéhxpi.

Xyhr ca me to hane, qui ca nee cujcwaa cym Me Pajonxdoh €h'coh'hi
éhntaa meate to €hmpoo jaahyhr ja'panny meamy éhmpoo jor noore.

2—Cwyrjapii qui ca meamy mecpi ammréere' cati ji my é€hmpoo jor prym
ca meatyx mecmy éhmpoo ho, max, ca nee me to hane' pom qui meamjohto
hymxehr to €hjpa éhntaa jij noo cym, xym me héhryypi Zohdew cati ji' te
coohpronxy' cym mecmy éhmpoo ho, ne me héhryypi ahrohw cym mecmy
€éhmpoo ho, me'cohneh' te me hompohn xy'ny. Pe qui ca mecmy €hmpoo jor
xy'ny qui ca me'cwy me cohmam'ha trémbit to ¢y, quir me'cohneh mecte
€hmpoo jor ny me hdmpoh. Ho, ne me'cwy me to é€hmpex, mecte €hmpoo jor
ja'panny, max, wyr qui Me Pajéhpixxy mecmy €hmpoo hé. 3 Cwyrjapii qui
ca meamy mecpi ammreéere' cati ji my €hmpoo jor prym ca meatyx mecmy
éhmpoo ho, max ca nee me me'cohneh' cymyyreh mecmy éhmpoo jor noo
cym. 4Pe qui ca Me Pajéhpixxy pehtxeht aaja'cree pex, xym wyr qui johm
cohpi €hmpoo to amxoh. Pe qui ca Me Pajéhpixxy aate mecmy €hmpoo jor ny
aapohpoh ne ca tapanny aamy €hmpoo ho.
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Me Me Pajéhpixxy' ny a'wy

5—Pe ca ca me Me Pajéhpixxy' ny a'wy, ne nee me to hane' pom qui
meamjohto hymxehr to €hjpa €hntaa jij noo cym, xym me héhrjypi
Zohdew cati ji' te coohpronxy' cym Me Pajéhpixxy' ny hy'wyr to
€h'coh'hi, ne me héhrjypi &hrohww cym ta'ny hy'wyr to é€h'coh'hi,
quir me'cohneh me hohrin hacryyh. Cwyrjapii me'cwy me hémpoh ne
me hohrin hacryyh, max wyr qui Me Pajéhpixxy mecmy éhmpoo ho.
6 Cwyrjapii ca ca me Me Pajéhpixxy' ny aajy'wyr xy'ny €hjcree no my
aaxy, ne €hjcree caxwaa'my a'teereh Me Pajéhpixxy' ny aajy'wyr to xa.
Ca ca nee hompohn noore, max, €h'tyx aapohpoh, xym wyr qui johm
cohpi amxoh. Pe qui ca tapanny aamy éhmpoo ho.
7—Pe ca ca Me Pajéhpixxy' ny a'wy, ne nee aahixny ta'ny aajy'wyr ryyh noo
cym. Pom nee mecte Me Pajéhpixxy ja'cree pex noo €hntaa ji €h'hixny ta'ny
hy'wyr japji'teh ne meamjohmy qui ca Me Pajéhpixxy me cym pa, xym me
harcwaa jy'tuu. 8 Ca nee me cohxy to hajyhr noo, xym meate Me Pajonxdoh ny
aajy'wyr xwyjreh'ha cohte Ehmpoo ny meamy éh'prym éhntaa ji ja'cree pex par.
9—Cwyrjapii ca me ta'ny a'wy ne me cohmy:
“C¥h, cujcwaa cym Me Jonxdoh aacoh'hi €hntaa,
wa me aamy aapex jaaré, xym aapexteh pehtteh,
10 ne me aany a'wy, ca me'cohneh' to aahimpex to aapa' cym aacryhc.
Ne mejto aahimpex wa me pji' cym €hjpa €hntaa ji cujcwaa cym
mejpa €hntaa ji' cohxy éhmpoo to japux to €hjpa’ to hane' pom
qui aamy éhmpoo ny éh'prym €hntaa ji.
11 Ne €hntaa'cym mejmy éhmpoo ho wa me éhmpoo coh.
12 Ne mejtiitee mejquin caaqui, pom wa qui mecte mejto éh'quin
€hntaa ji' cym €hjcryhc heh ne nee mecrij noore.
13 Ne mejto aahimpex quir Satanax mejto aacroh wa mejtyx cohmy
awcany. Ca aatyx cohpi mejpyhty.”
14_—Ho, pom johm te aato €h'quin my aamy johm cohri €hntaa, ca
rymy johm cohri' to héhtep quir cujcwaa cym Me Pajonx6oh €h'coh'hi
éhntaa aatiitee aaquin caaqui. 15Nym ca ca nee me cym aacryhc hehj
noore, qui ca nee Me Pajonx6oh aatiitee aaquin caaquin noore.

Me Pajéhpixxy' ny hy'wyr xy'ny me éhmpoo cohr noore

16 —Pe ca ca me mohtreh nee €hmpoo cohr noore, meate Me
Pajéhpixxy' ny aajy'wyr xy'ny, ca nee meacapriiire aapaj noo cym.
Xym meamjohto hymxehr to €hjpa éhntaa ji €h'hixny, ne meaxcreh ne
me capriiiire €hjpa, quir me'cohneh mejpehxcreh' ny me hdmpoh ne
me hohrin hacryyh. Wa €hjeryh'cym meamy, me'cwy me to €hmpex,
tapanny, max wyr qui ca Me Pajonxooh mejpehxcreh ja'panny me
to €hmpex. 17Max me ca, ca ca me Me Pajonxooh ny aajy'wyr xy'ny
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éhmpoo cohr noore, ne meatyx amjohcry €éhntyt ne meamjohcohc coh'hd,
18 quir nee johm meapehxcreh' ny meaja'cree pex noo cym. Pe qui ca

Me Pajonxooh pehtxeht meaja'cree pex. Ca nee me hompohn noore,

max éh'tyx Ehmpoo cohneh' pohpoh—wyr qui johm cohpi éhmpoo to
amxoh—pe qui ca meapehxcreh ja'panny meamy éhmpoo ho.

Cujcwaa cym meamy éhmpoo éh'coh'hi

19—Ca nee me pji' cym amjohmy éhmpoo to coohpron to aapaj noo
cym. Pom pji' cym meajacyht €h'coh'hi éhntaa ji, €h'tyx ampyjcre me
éhmpoo meapi meajacyht to éh'quin. Ne me'cwy meapi meajacyht to
hyycoo. 20Cwyrjapii ca meacryh'cym Me Pajonxdoh cut amjohjéhpix to
aapa quir cujcwaa cym meamy éhmpoo to coohpron to €hjpa. Qui ca nee
cohreh ampjc meapi €hmpoo to €h'quin noore, ne ca nee cohreh johm
éhmpoo wyr cato ne johm meapi €hmpoo to hyycoo noore. 21Xym qui ca
aamy pji' cym éhmpoo to coohpron prym, ca ca aatyx pji' cym éhmpoo
éh'coh'hi éhntaa ji' to amjohjapac cree to aapa. Nym qui ca aamy cujcwaa
cym éhmpoo to coohpron prym ca ca cujcwaa cym éhmpoo €h'coh'hi
€hntaa ji' to amjohjapac cree to aapa.

22__H0, ne me panto' te hajyhr' pom qui ramparéhn. Qui ca aato
éhmpex ca ca aaréht pexteh. Xym nee aamy éh'poore peht quéhn noore,
ca ca aatyx Me Pajéhpixxy jarcwaa ja'cree pex to aapa. 22Nym qui ca
aato éh'quinre qui ca aacym awcapytcuu. Xym aamy €h'poore peht
quéhn. Wyr ca Me Pajéhpixxy jarcwaa ja'cree pex! Qui ca aato' cym
awcapytcuu tyhcteh caprépre.

24—Wyr ca johm pehxcroht jarcwaa cut amjohjéhpix. Qui ca aamy
johm pehxcroht cut amjohjéhpix prym, max qui ca aamy me'no japii ne
aamy me'no' cohri. Pe ca ca aacryh'cym me'no jarcwaa cut amjohjéhpix
to aapa ne ca me'no jarcwaa capeh. Ehntaa cwy' to, qui ca aamy
éh'poore' quéhn ca ca nee aacryh'cym Me Pajéhpixxy' cut amjohjéhpix
noore.

Nee amjohcym aajapac to aapaj noo cym

25—Cwyrjapii wa meamy, ca nee meamjohcym pa ne meamjohmy:
“Ehmpoo wa ca cohcoh? Ehmpoo to wa ca &hjcd? Xym &hjpi &hmpoo
ammréere. Ehjpi jdoxii ammréere,” nee amjohmy hajjhr noo cjm.
Xym pom ca me éhmpoo coh éhntaa ji, ca ca nee me €hmpoo to peht
amjohcry’' cajpar to aapaj noore. Ne pom ca meamjohmy meajooxii jacji
€hntaa ji jéhruu'pi me pa'cy éhmpex. 26 Haner me a'pryyhre' cut hacop.
Xym a'pryyhre jo'pohr ammréere. Ne nee amjohmy éhmpoo cree to
€hjpaj noore. Ne nee amjohmy éhmpoo hyh jéhrin to €hjpaj noore. Ne
nee €hjcree no' cym amjohmy éhmpoo hyh' to coohprén to €hjpaj noore.
Caacru my cujcwaa cym Me Pajonxooh €h'coh'hi €hntaa €h'tyx a'pryyhre
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my harte' to €h'coh'hi. Tem nee a'pryyhre jéhruu'pi Me Pajéhpixxy my
meajapii noore? Aapoh €h'tyx cohmy meajapii, a'pryyhre jéhruu'pi.
27Tem qui ca aamy cyjmy aapehcamen prym ca ca amjohcym pa ne
cyjmy ajcame? Hop, wyr ca amjoh'cut ajcame!

28_Xym ca tee cyjmy aapehcamen ja'cree! Ehmpoo ny ca mré
amjohpi aajooxii ammréere' ny amjohcym aajapac to aapa? Haner me
a'ry pehcamen ny €h'cut hacop! Nee a'rj hymcwyr to €hjpaj noore. Ne
nee a'ry caxyt jéeh cohcwyr noore. 29Creeh pyhryc ne a'r§ peh'hoo! My
mam me hoopa'heeh rat hrehcteh Sarohmaw €hntaa jooxii peh'hooteh,
max wyr qui héoxii peh'hooteh hane' pom qui a'rj! 30Ne a'rj me
a'hu' te hajjhr ne nee éh'coh'hi ryyhteh xy'ny noore, caacru my Me
Pajéhpixxy' te to a'rj me a'hu peh'hoo. Max qui ca ry'my éhncryy ca ca
me cohhyh my cohré. Ne a'r§ jéhruu'pi Me Pajéhpixxy my meajapii, ne ca
meamy meajooxii ho. Ca meajjypryy pex creeeere! 31 Cwyrjapii, ca nee
meamjohmy: “Ehmpoo wa ca me cohcoh? Ehmpoo to wa ca mejcd?” nee
meamjohmy hajyhr noo cym. Ne nee meamjohmy: “Mejpi hii ammréere,
joh'ny wa ca me?” nee meamjohmy hajyhr noo cym. 32Xym pji' cfm
mejpa €hntaa ji' cohneh amjohmy éhmpoo japin to €hjpa, my meamy
éhmpoo ny éh'prym ny cujcwaa cym Me Pajonxdoh €h'coh'hi €éhntaa
te meaja'cree pex. 33Cwyrjapii ca me €hmpoo cohneh jéhruu'pi Me
Pajéhpixxy' himpexxy' cut amjohjéhpix to aapa ne me éhmpoo to aajapux
to aapa' to hane' pom qui Me Pajéhpixxy my éhmpoo ny éh'prym €hntaa
ji, pe qui ca Me Pajéhpixxy meapyhrin hacryyh ne ca éh'tyx meamy
meajé me, Ehmpoo ny meamy €h'prym €hntaa ji' cohneh jor to €hjpa.
34Ne nee meamjohmy: “Qui ca awca'teh qui ca éhjwyr €hmpoo quin cato,
wa ca tee amjohja'cree,” hajyhr noo cym. Xyhr ca ca amjohmy hane ne
ca éhmpoo cym amjohcym aajapac cateh. Xym qui Me Pajonxooh éh'tyx
éhmpoo quinpi aapyhty. Qui ca éhntaa'cym éhmpoo quinpi aapyhty, ne
ca awca'teh' ny héhpiireh €hmpoo quinpi aapyhty.

Nee meajpén coohcjir noo cym

7 1—Nee meajpén coohcjir noo cym. Ca ca nee meajpén coohcjir
noore, qui ca nee Me Pajéhpixxy meacoohcjir noore. 2Xym ca ca
amjohtiitee johm cohri, qui ca Me Pajéhpixxy amjohtiitee aacohri. Nym

ca ca meajpén cym aacryhc éh'heh, qui ca Me Pajéhpixxy meacym
éhncryhc éh'heh. Qui ca Me Pajéhpixxy meato hane' pom ca qui meajpén
to johmy.

3—Ehmpoo ny ca meacwy &hnto' cjm &hmpoo p§c cryhjre' pohpoh,
caacru my aato' cym péh' catiii'teh aajit ca nee hdmpohn noore? 4Ca
aahixny meacwy my: “C¥h, wa xyh aatopi Ehmpoo p¥c criire €hntaa capa'
myyny!” Xym aato' cym péh' cati'teh éhntaa aajit ca nee hdmpohn noore.
5Ca aahixny! T€ ne amjohtopi péh' cati'teh €hntaa capa' myyny, ne ca
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aaréht pex ne ca cormy meacwy €hntopi €hmpoo pjc criire €hntaa capa.
Xym ca meacwy' te Ehmpoo quin cryhjre' to hapux ny mecmy, caacru ca cré
ca'ha éhmpoo quin réhn to aajapux to aapa.

6—Qui ca éhncryh'cym johm my nee Me Pajéhpixxy jarcwaa par
prym noore, ca johm my harcwaa jaarén to héhtep. Tem qui ca xoo aany
aammra, ca ca cohmy éhmpoo pexteh ho, qui ca pehja nee aaxar noore?
Hop, qui ca éh'tyx aaxa! Tem ca ca cruu my quénre' no' cwy qui ca
cohmy éhmpex? Hop, qui ca cymy cym €h'coh'hi.

Ca aatyx Me Pajéhpixxy' ny a'wy

7—Ca meatyx €hmpoo ny Me Pajonxdoh ny a'wy, qui ca meacym pa
ne ca meamy éhmpoo ho. Ca meatyx amjohmy éhmpoo japi qui ca meato
éh'himpex ca ca me €hmpoo ny xa. Ne meatyx Me Pajonxdoh ny aajy'wyr
to hane' pom ca qui me johm johrcwaa jarcwaa ny johm my aaquehj qui ca
johm to meamy harcwaa proo rée. 8Xym ca ca me Ehmpoo ny Me Pajonxéoh
ny a'wy qui ca meamy éhmpoo ho. Ca ca meamjohmy éhmpoo japi qui
ca meato €h'himpex ca ca me éhmpoo ny xa. Ne ca me Me Pajonxooh
ny aajy'wyr to hane' pom ca qui me johm johrcwaa jarcwaa ny johm my
aaquehj €hntaa cwy' to qui ca Me Pajonx6oh meacym hapac to hane'ha.

9—Pom qui meacra. Qui ca aacra aamy, “Ehnxdoh, &hjmy paw no!”
Tem ca ca nee aacra my paw no jor noore, ne ca pehja cohmy quén peht
ho6? Hop, ca ca nee meacra' to hajyhr noore. 10Tem qui ca aacra aamy,
“Ehnxdoh, &hjmy tep no!” Tem ca ca nee aacra my tep no jor noore, ne
ca pehja cohmy cahy peht h6? Hop, ca ca nee meacra' to hajyhr noore.
11 Meaquinre, caacru, qui ca meacra €hmpoo ny meany a'wy ca ca mecmy
éhmpoo pexteh hd. Cwyrjapii ca ca me €hmpoo ny cujcwaa cjym Me
Pajonxooh €h'coh'hi éhntaa ny a'wy qui ca meate meacra my éhmpoo pex
jor jéhruu'pi meamy éhmpoo pexteh ho.

12__Ne xwyyre my, ca me cohxy aajohcapréh, ne meatyx meacwy' to
éhmpex to hane' pom qui meamy meacwy' te meato €hmpex ny €h'prym.
Ca ca meajpén to hijyhr to aapa ne ca meatyx to €hmpoo jaahyhr to
hane'ha pom qui Mozez me profet éhntaa ji' te me to éh'himpex, mecte to
éhmpoo jaahyhr xy'ny.

Pryyh criire jaarén

13—Qui ca meamy Me Pajonxooh te meato éh'himpex ny éh'prym,
ca me xwy' cym noo cym, ne me cwyc jarcwaa criire €hntaa cut aacji.
Xym me hy'tuu ne me cwyc jarcwaa rat éhntaa cut éhncjix, ne me pryyh
catytteh €hntaa cut €hjpa, qui ca Me Pajonxooh amjohtiitee me'cohjate
qui ca me cohhyh' puc rat éhntaa my éh'pyypym. 14 Max, pom me cwyc

ji €éhncriire, my Me Pajonxooh te me to éh'himpex my me'téhr tohm to
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me'téhr. My nee mam €hntaa ji' no' te cwyc jarcwaa criire me, pryyh
criire éhntaa ny ham noore.

Ehmpoo pyr me, éhmpoo xu jaarén

15—Ajco me, profet hixxeeh €hntaa jipi amjéhjamy'ne. Qui ca meawyr
hapux ca ca meamjohmy me capuu noore pom qui cadhnir, caacru ne me
hypri' te hajyhr' pom qui xooteh jypri. 16 Max, ca me'cut hacop. Qui ca
me to €hmpoo quin jaahyh ca ca me ha'cree pex to hane' pom ca qui
éhmpoo xu' capeh. Qui ca hu hyn, ca ca éhjpyr pexteh' ny ha'cree pex.
Nym qui ca hu wa'teh ca ca €hjpyr quinre' ny ha'cree pex. Ne xwyyre my,
wyr qui a'quit hu. 177Qui ca Ehmpoo pyr éhmpex ne ca hu hynteh, ne ca
éhmpoo pyr €h'quin ne ca hu wa'teh. 18 Qui ca Ehmpoo pyr é€hmpex ne
wyr qui hu wa. Pe qui ca €hmpoo pyr €h'quin ne wyr qui hu hyn. 19Pe
ca ca amjohmy éhmpoo pyr cree, qui ca hu wa, ca ca to éhjpyr mee, ne
cohhyh my cohmee. 20H6, cwyrjapii, pom profet quin éhntaa ji, ca ca
mecte to €hmpoo jaahyhr ny me'cut hacop ne ca me'quin ny me ha'cree
pex.

21—Me hy'tuu ne mejmy: “Pa'heeh! Pa'heeh!” hane, max wyr qui
me Me Pajonxdoh me ta'ny amjohcry. Wyr qui Me Pajonxooh jo'créh’
cym mejpa, xym nee me to Ehmpoo jaahyhr to €hjpa’ to hane' pom qui
cujcwaa cym Me Pajonxooh éh'coh'hi éhntaa my éhmpoo ny éh'prym
€hntaa jij noore. 22Qui ca awca'teh' no, wa ca me'cohneh' to coohpron
pa, pe qui ca me hy'tuu ne me éhjmy: “Pa'heeh! Pa'heeh! Wa mejte €hjtyx
aajarcwaa' cut me to éhjhimpex to €hjpa, ne mejte €hjtyx aajarcwaa' cut
me hy'tuu tiitee caréo quin cohri, ne mejte aajarcwaa' cut to €hmpoo
jaahyhr cateh, tem mreh?” 23Pe wa ca héhryypi mecmy: “Aapoh nee
tymne €hjte meany amjohcaxyr noore! Xym nee tymne meate aacryh'cym
€hjcut amjohjéhpix noore! Hamoh me praa! Xym ca me éhmpoo quin ny
peht amjohjéhpix to aapa!”

Ehjcree pex me é&hjcree quinre jaarén

24—Cwyrjapii, ca ca meano jarcwaa éhntaa ji' ny éhjcym pa, ne meano
éhmpoo to aajapux to hane' pom wa qui €hmpoo ny meamy, qui ca ta'ny
éhmpexteh. Xym meano' te hajyhr' pom qui johm cry éhmpex te to
amjohmy €hjcree jaahyhr xy'ny johm te cree to quén wyr cator, ne cohte
quén cym €hjcree te'heh pyhxwyr par. 25Rohm ta'teh ry, ne cu' tym, ne
noore, xym johm te to quén cym éhjcree xam tyxteh. 26 Nym ca ca meano
jarcwaa €hntaa ji' ny éhjcym pa, ne nee meano €hmpoo to aajapux to
aapa' to hane' pom wa qui €hjte Ehmpoo ny meano myn noore, qui ca
ta'ny éh'quinre. Xym meano' te hajyhr' pom qui johm te amjohcym
hapac quinre' te to cyjpi amjohmy €hjcree xam, pyhcaateh' cym. 27R6hm
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ta'teh ry, ne cu' tym, ne cupteh aapiiii, ne cohte &hjcree cohjtin, ne cohte
€hjcree men ne cohte €h'cré'crén par.

28 Pe ne Sesohx te me to éh'himpex to hajyhr to €h'heh. My me
hy'tuu ne mecte cym hapac éhntaa ji' te amjohcym hapac cateh. 29Xym
Sesohxpi me pajoopa'heeh rat ne éhncryh'cym me to €h'himpex to éhjpa,
éhxcrehvaw cati ji' quéhntee.

Johm tii rat €hntaa jaarén
1Pe ne amne Sesohx a'cryyteh' ny €hjrii to mo, rohm me hy'tuu ne
me €h'cut hjpa. 2Rohm amne éh'wyr johm tii rat Ehntaa mo ne
éh'wyr cator ne €h'parpi €h'con cry' ny hyhr ne jyh, ne cohmy:

—Pa'heeh, qui ca aamy ta'ny éh'prym ca €hjto johmy war tymne
€hjpex!

3Ne cohmy hane. My Sesohx te johm wyr hoh'cra' capuu ne cohte johm
tyt. Ne cohmy:

—Eh'tyx éhjmy aapex ny &h'prym! Haner aapex!

My éh'prétpi johm tii tyhe pyhrentoo ne johm pex. 4R6hm Sesohx te
johm my:

—Ehjcjm aajapac pej'ne, nee acpjyhmy aapex ny johm my
amjohjaarén noo cym. Ne hamoh saséhdot wyr mo, ne cohmy éhmpoo
xam to hane' pom qui Mozez te me to €h'himpex, quir saséhdot me,
me'cohneh aaja'cree pex, aapex ny.

Sordat jo'capehtaw jaarén

5Rohm hamoh Sesohx mo ne créh' to Cafdhna-6oh my hyr. Rohm amne
éh'wyr Homan cati ji jo'sordatpi capehtaw éhntaa mo ne cohte Sesohx ny
hy'wyr ne cohmy:

6 —Pa'heeh, poone €éhjmy hymcwyr cati' no €hntaa johrcwaa cym no
ne hacyht pec ne cohmy hyyyyy'teh!

7Ne cohmy héne, rohm Sesohx cohmy:

—C¥h, wa ca éh'wyr mo ne cohmampex.

8Rohm capehtaw €hntaa cohmy:

—Hop, Pa'heeh, aate johrcwaa my aaxyr japyyh'reh €hjquinre. Ca
nee johrcwaa my aaxyr noo cym. Ca cymy aajarcwaa no' to johmy qui
ca €hjmy hymcwyr cati €hntaa éhmpex. 9Pom wa qui pa, €hjpi sordat,
ne sordat cwypi joopa'heeh cati ji. Ne wa paxwyyre sordat cwy myn to
éhjpa. Wa ca sordat éhntaa ji' no my: “Hamoh té!” qui ca hamoh té. Ne
sordat €hntaa my: “Amne té!” qui ca acpyyhmy amne t€. Ne €hjtyx €hjmy
hymcwyr cati ji' no my: “Haner to haahyh!” my éh'tyx to €hmpoo jaahyh.

10-11Pe ne capehtaw éhntaa te Sesohx my hajyhr, my Sesohx te cym
hapac ne cohte amjohcym hapac cateh, ne cohte amjohcape'ny me'coh'hi
€hntaa ji my:
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—Captehtaw éhntaa éhncryh'cym €hjcym amjohcym pa! Ne nee
Eehzaer cati ji' no' te hjcjm amjéhc§m hapac to hajjhr noore! Wa
€hjcryh'cym meamy, qui ca awca'teh' no, qui ca me hy'tuu ne ca me
pyht cjixxy' p€hn €hjpa, ne ca me pyht japuxxy' péhn €hjpa, ne ca me
cujcwaa cym Me Pajéhpixxy jo'créh' cym coohprd, coh ca me Aabra-aw
me, Eehzac me, Zacoo cape'ny pa'créh ne meapy. 12Max, pom mam Me
Pajéhpixxy' te me to éh'himpex to €hjpa €hntaa ji, qui ca Me Pajéhpixxy
amjohtiitee me'cohjate, qui ca nee me ho'créh' cym mejpaj noore, ne ca
meawcapytcuuteh' cym éhncwyr to héhcwaa, ne mencryhc ne me waa
ngyx to héhcwaa.

13Pe ne Sesohx te mecmy héjyhr ne cohte capehtaw my:

—C¥h, hamoh té. Wa ca €hjtyx aamy hymcwyr cati mampex. Xym ca
aacryh'cym €hjcym amjohcym pa.

My or €hntaa cym ry'my cohmy hymcwyr cati €hntaa pex.

Sesohx te me'cwy mampex

14Pe ne hamoh Sesohx Pit johrcwaa wyr mo, ne hyr. My Pit johpyn
cyjxy ne cohmy cryh my no. 15R6hm Sesohx te hoh'cra' ny €hjpyhr my
€h'protpi cohmy cryh' heh, my ham ne mo ne me'wyr éhmpoo to praa.
16 Rohm awréh, rohm me hy'tuu ne me Sesohx wyr €hjpa, ne amne
me me'cwy' cym cardo quin éh'coh'hi éhntaa ji' to €hjpa, my Sesohx
te mentiitee cardo cohjahic. Eh'tyx cardo quin myy, my cardo hapux
pyhrentoo! My Sesohx €h'tyx me'cyjxy' cohneh mampex. 17Ne cohte
to hajyhr' quir éhmpoo amjohto héhtyy to hane' pom qui mam profet
Zaaehj te haarén ny to €éh'huc:
“Cohte me'cyjxy mampex ne cohte mentiitee me'cyjxy' cryn to
hajyhr' pom qui meajpén my éhmpoo pyhtéeh japy ne meajpén my
éhmpoo to hyh.”

Mecmy Sesohx cut amjohjéhpix prym €hntaa ji

18ROohm Sesohx te amjohpoh'ny €hjréht, my me hy'tuu ne mecte ta'ny
coohpron. My cohte éh'cut mecte amjohjéhpix cati ji my:

—Mah coh me maa cu jéehcji' wyr praa!

19My éh'protpi éhxcrehvaw €hntaa Sesohx wyr cator, ne cohte cohmyn
ne cohmy:

—Mejto Aahimpex Cati, wa ca &hjtyx aacut amjohjéhpix. Ca ca taxmy
aapa, wa ca €hjtyx aacut €hjpa!

20R6hm Sesohx éhxcrehvaw éhntaa my:

—Pom a'pryyhre haahi' cym hor, my xoore xwyyre h'tyx €h'cree cym
héhcwaaxy, max pom €hjpi Meatd' Cy €hntaa jotxy ammréere.

21Pe ne Sesohx te éhxcrehvaw my hajyhr, my éh'protpi éh'cut mecte
amjohjéhpix cati ji' no cohmy:
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—Pa'heeh, wa ca paxwyyre té ne jonxooh jamy. Qui ca a'tohmryyh qui
ca tyh, pe wa ca haarit ne ca cormy aacut amjohjéhpix. Tem mré?

22Rohm Sesohx cohmy:

—Hop, mré qui mecte €hjcut amjohjéhpix noore ne mecte to me'tyhc
pyhryc éhntaa ji'ha me'cwy!' cati ji jaarit. Max ca, ca amne &hjcut
amjohjéhpix ne éhjcut aapa!

Sesohx te cup myn my cohte hyypir to héhtep

23Pe ne Sesohx te me to Eh'himpex to hajjhr ne pyrcree my hyr, my
€h'cut mecte amjohjéhpix cati ji €h'cut €hncjix. My hamoh me to téeee,
24my €h'hixny nee cup hyypir noore, caacru ne €h'protpi cup hyypir
éh'cree to héhpoh' to mo. My Sesohx jot ne no. 25My €h'protpi Sesohx cut
mecte amjohjéhpix cati ji' te Sesohx cacryn, ne mecmy:

—Pa'heeh! Mejery' cajpa! Xyhr qui cu me jéhpex!

26 My Sesohx mecmy:

—Ca meajyypr§y pex cateh! Ehmpoo ny my meamy pa?— Ne cohte
mecmy hajyhr ne hjhr, ne cohte cup me cu myn, my €h'protpi cu' cym
a'caaréhcre!

27Rohm me tee amjohja'cree, ne meajpén my:

—Johm my Sesohx éhntaa? Xym €h'tyx cup me cu my, my cym pa!

Sesohx te johm tiitee car6o quin cohjahic

28 Rohm hamoh éh'cree cu jéehcji' wyr me to cator, Gadarén cati ji jo'pji'
wyr. My amne Sesohx wyr johm pehxcroht t€. Johm ajhoh'reh johm cym
cardo quin €h'coh'hi my johm tocara. Ne johm ajhoh'reh johm me haaritxy'
cym €hjpa ne johm jypri. Johm cohpaatee Gadarén cati ji me'cyj'ny éhjpa.
29Ne johm ajhoh'reh Sesohx wyr cator ne johm cyj rohmpi cohmy:

—Hah! Me Jéhpixxy' cra! Joh'ny wa mejte aato? Ca mejto éh'quin
xy'ny té€? Pom mré cormy Me Pajéhpixxy' te mejto €h'quin xy'ny,
awca'teh ampyy'my creeh!

30RGhm poone cruu jy'tuu ne Ehmpoo cohr to €h'coh'hi. 31R6hm cardo
quin €hntaa ji' te Sesohx ny hy'wyr tyx ne caréo cohmy:

—Tem ca ca mentiitee mejcohri? Cyh, maa cruu éhntaa ji' wyr
mejcohjate!

32Pe ne cardo quin te Sesohx ny hy'wyr to hajyhr, my Sesohx cardo
my:

—C¥h, hamoh me praa!

Rohm éh'protpi cardo johmpi hapux ne maaaa cruu' wyr praa ne
cohmy éhncjix, my éh'protpi cruu peehcraa ne hamoh a'parmy hacot
cy'teh éhntaa ny a'coohcree ne cu my €h'pyypym my cu' te cruu péhr
par. 33Rohm mecte cruu jamyr cati ji hamoh praa, me hé'créh' wyr,
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ne mecte me'cwy my johm cym cardo quin éh'coh'hi éhntaa me, cruu

jaarén. 34Rohm créh' cym mejpa éhntaa ji' cohneh praa, mecte Sesohx
pohpohn xy'ny. Ne mecte hdmpohn ne mecte ta'ny hy'wyr tyx, qui me
ho'pjipi cohto.

Sesohx te johm jacyht pec mampex

1My Sesohx pyrcree my hyr ne hamoh me cu jéehcji' wyr €hjri, ne
me Sesohx jo'créh' wyr éhjpux. 2R6hm amne mecte cwat ne mecte

johm jacyht pec norxy' cym johm pyn, ne me johm to mo, Sesohx wyr.
Rohm mecte éhncryh'cym Sesohx cfym amjohcym hapac ny cohte me
ha'cree pex. Ne cohte johm my harcwaa men, ne johm my:

—Cy¥h, €hjtohwre, haner aajacryyh. Wa éhjte aatiitee aate €hmpoo quin
ny amjohjéhpix €hntaa ji' caaquin.

3Rohm éh'protpi éhxcrehvaw cati ji' cwy' te amjohmy:

—Aapoh Sesohx éh'hixny €h'caacuc! Tem cré amjohto Me Pajéhpixxy
éhntii?!

4My Sesohx te me hohjacop ny me ha'cree pex, ne éh'protpi mecmy:

—Ehmpoo ny ca me &hjte &hmpoo quin ny amjéhjéhpix ny &hjcimjéhx?
5-6 Tem wa tee pehja meatiitee meaquin caaquin ja'cree? Tem wa ca johm
jacyht pec my: “Haner xa!” hane, qui ca nee johm pehja ham ne mor noore?
Qui ca johm xa ne mo. Tem wa ca cohmampex caacru ne ca tee €hntiitee
&h'quin caaquin ja'cree? Ehjpi Meatd' Cy &hntaa te &hjcryh'cym pji' cjm
meapa éhntaa ji €hntiitee meaquin caaquin ja'cree pex. Cwyrjapii wa ca
johm my, qui ca xa ne mo, ca ca me ja'cree pex, wa €hjtyx Me Pajéhpixxy
jarcwaa' cut pji' cym meapa €hntaa ji €hntiitee meaquin caaqui.

Pe ne Sesohx te johm jacyht pec my:

—Cy¥h, haner xa, ne aanorxy éhmpy, ne hamoh aajohrcwaa wyr to mo!
7R0hm €h'protpi johm jacyht tyx, ne ham pyhrentoo, ne cohte norxy
éhmpyn, ne hamoh héhrcwaa wyr to mo. 8 R6hm me'cohneh' te hdmpohn
ne mecte amjohcym hapac cateh. Ne mecte Me Pajéhpixxy my éhmpex

jaarén, xym cohte Sesohx to éh'himpex my €h'heh'tyx ne cohte to
éhmpoo jaahyhr cateh' to hajyhr.

Sesohx te Matif ny hy'wyr

9Pe rohm Sesohx mo, ne mecte €hmpox ny mecpi éh'poore' cryn cati ji
johrcwaa ny mo. R6hm €hjcree cym me johm to Matif €hntaa jyh. Rohm
Sesohx te hdmpohn, ne cohmy:

—Cy¥h, €hjcut amjohjéhpix ne amne éhjcut aapa!

My Matif te cym hapac, ne éh'protpi ham, ne hamoh €h'cut mo.

10R6hm Matif amjohjohrcwaa wyr Sesohx me, éh'cut mecte
amjohjéhpix cati ji' to mo, me hyypyn xy'ny. My éhmpox ny mecte mecpi
éh'poore' cryn cati ji' cwy me, me'tyx €hmpoo quin ny amjohjéhpix
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to éhjpa €hntaa ji' cwy me, me cape'ny hyypyn to éh'créh. 11 R6hm
Farehzew cati ji' te me hdmpohn, ne me Sesohx cut mecte amjohjéhpix
cati ji' coohquehj ne mecmy:

—Ehmpoo ny my aapoh meato &h'himpex cati mecte &hmpox ny mecpi
éh'poore' cryn cati ji me, me'quin €hntaa ji' cape'ny aapy?

12Rohm Sesohx te me harcwaa ny me cym hapac, ne mecmy:

—Wa €hjtyx me cape'ny aapy! Tem qui ca me'cyjxyj noo cati ji dutuu
wyr praa? Hop, qui ca nee mempraa noore. Max, me'cyjxy' cati ji €h'tyx
praa. Ne mecte €hmpoo quin ny amjohjéhpix €hntaa ji' cwy éhjwyr praa.
13Ne éhjte to dutuu' ny, ne nee amjohwyr mencryh'cym mejpa €hntaa ji'
ny jy'wyr noore, ne €hjtyx mecte €hmpoo quin ny amjohjéhpix to éhjpa
ne mecte amjohquin ny amjohja'cree pex €hntaa ji' ny jy'wyr to €hjpa, qui
me tymne mecte €hmpoo quin ny amjéhjéhpix ny amjohjoh'ny €h'pahym
ne me Me Pajéhpixxy' cut amjohjéhpix. Max, ca nee me cape'ny aacréhj
noore, xym nee cormy meate Me Pajéhpixxy jarcwaa ja'cree pex noore.
Xym cohte harcwaa to: “Nee éhjmy meate aahixny €hjmy éhmpoo xit to
aacoh'hi' prym noore, ne €hjmy tymne meajohcapréh' ny €h'prym.” Ho,
ca me tymne harcwaa €hntaa ja'cree pex!— Pe ne Sesohx te Farehzew
cati ji myn to hajyhr.

Me Sesohx coohquehj

14R6hm amne Zwaw cut mecte amjohjéhpix cati ji Sesohx wyr éhjpa ne
me'coohquehj ne me cohmy:

—Pom mré Farehzew cati ji me, wa mejte Zwaw cut amjohjéhpix
cati ji €hjtyx axcreh, caacru my nee mecte aacut amjohjéhpix cati ji
éhjpehxcrehj noore?

15R6hm Sesohx mecmy:

—Ehntaa'c§m nee mejpehxcrehj noore. Max, qui ca a'tshmryyh qui ca
Me Pajéhpixxy mecpi €hjto cohto, pe qui ca me jacynpi axcreh. To hane'
pom qui me johm jéhcwaa tohw ny coohprd ne meapy ne mejco. Tem qui
ca johm héhcwaa qui ca me capréhre ne meaxcreh? Hop. Wyr qui. Max
qui ca johm jéhcwaa tohw cohto, qui ca me to hapacxy ne meaxcreh.
Ehntaa cwy' to qui ca mecte &hjcut amjéhjéhpix cati ji jacynpi axcreh.

16 Pe ne Sesohx te mecmy hohjaarén cym €hncryhc, ne mecmy:

—Qui ca aapi cohpéxii no éh'wej ne éh'cree, ca ca nee hii wej ny hii no
éhntohw xur noore. Xyhr ca ca hii coh'hd qui ca hii tohw amjéhcajoojoc
ne ca myymy hii wej j€hri. 17Ne véeh cacu' te hajyhr'ha. Ca ca nee
éhmpoo cy éhncryy cym véeh cacu éhntohw rohn noore. Xyhr ca to
hane, qui ca véeh cacu éhntohw ajcame ne ca éh'cy jéhri, xym ry'my
éh'cy éhncryy ne €h'tyxteh. Pe qui ca cacu axxwy ne ca €h'cy €h'quin.
Max, ca ca €hmpoo cy éhntohw reerec cym véeh cacu éhntohw roh, pe
qui ca cacu me €h'cy ajpén to ajcame, ne ca nee cacu éh'cy jé€hrin noore.
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Pe ne Sesohx te mecmy hohjaarén to hajihr, xym Sesohx himpexxy
éhntohw pom qui hii tohw me, véeh cacu éhntohw, my Zohdew cati ji' te
amjohjéhpixxy' te hajyhr' pom qui hii wej me, véeh cacu' wej.

Sesohx te to acpyyhmy johm cra' téhr

18ROhm amne Zohdew cati ji' te coohpronxy' no joopa'heeh éhntaa
éh'wyr t€, ne cohnyymy €h'con cry' ny hjhr ne cohmy:

—Cormy éhjcra' cohpry' tyhe. Max, ca té ne €h'tyt, qui acpyyhmy
éh'téhr. 19R6hm Sesohx xam ne hamoh éh'cut mo. My &h'cut mecte
amjohjéhpix cati ji €h'cut éhjpa.

20R6hm amne johm cahyj éhntaa Sesohx cut mo. Ne ry'my johm
éhntaa cyjxy, ne capruu ny amcro' te doze, ne amne Sesohx catoht réhm
éh'wyr cator ne cohte hooxii jEéhxaa tyt. 21 Xym amjohmy: “Wa ca hooxii
jéhxaa peht tyt ne ca éhjpex!”

22Rohm Sesohx pehhopcjir ne cohte johm pohpohn ne johm my:

—Haner aajacryyh, xym aate aacryh'cym €hjcym amjohcym aajapac
cwyrjapii aapex.

Pe ne Sesohx te johm my hdjyhr, my ry'my johm capruu heh ne éhmpex.

23R6hm hamoh Sesohx mo ne me hdopa'heeh €hntaa johrcwaa my
hyr. My me'cwy éhmpoo to cy, my me'cwy cyj rohmpi me'tyhc japiitee
éhncwyr to éh'créh, 24my Sesohx mecmy:

—Hamoh meajapux! Xym nee me'cra €hntaa tyhc noore, ne cymy hot
ne no.

My me ta'ny acxa! 25Ne me hapux par, my hamoh Sesohx me'cra' tyhc
€éhntaa wyr hyr ne cohte hoh'cra' ny éhjpyhr, my hjhr ne ham. 26 My pji
éhntaa cut me'cohneh ajpén my haarén to praa.

Johm toproo pehxcroht me, johm pér quit jaarén

27Rohm hamoh Sesohx mo, r6hm mentoproo pehxcroht éh'cut mo, ne
me cohmy aaquehj ne me cohmy:

—Sesohx! Davéeh tymxwyy! Mejcapréh!

28 My hamoh Sesohx éhjcree €hntaa my hyr. My mentoproo €hntaa
ajhoh'reh €h'wyr hyr, my Sesohx mecmy:

—Tem ca mejcym amjohcym pa ne meamjohmy wa ca €hjtyx meamampex?

Rohm mecmy:

—Hgyh, Pa'heeh, wa meamjohmy hane'ha!

29R0hm Sesohx te mento' tyt, ne mecmy:

—C¥h, meate aacrjh'cym éhjcym amjohcym aajapac cwyrjapii ca me réht!

30 My éh'protpi meajhoh'reh réht. Rohm Sesohx te mecmyn tyx ne mecmy:

—Cy¥h, nee €hjte meamampex ny johm my meamjohjaarén noo cym!—
31Pe ne Sesohx te hatox cym mecmyn to hajyhr caacru my hamoh me
haarén to téeeee, pji €hntaa cohneh' cut.
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Johm pér quit éhntaa

32Rohm Sesohx €hjcreepi cator ne mo, réhm amne me éh'wyr johm to
mo. Johm c§m cardo quin €h'coh'hi my johm pér quit. 33 My Sesohx te johm
tiitee cardo quin cohjahic, my éh'protpi johm pér quit éhntaa €h'caacuc!
Rohm mecte hdmpohn €hntaa ji' te amjohcym hapac cateh, ne meajpén my:

—Nee tymne me paapi Eehzaer cati ji jo'pji' cfm jéhm te to Sesohx
cohxy éhmpoo jaahyhr to hajyhr noore!

34Pe ne meajpén my haarén to hane, caacru my Farehzew cati ji mecmy:

—Aapoh nee Me Pajéhpixxy jarcwaa' cut mentiitee cardo cohjahic
noore, ne €h'tyx cardo quin joopa'heeh jarcwaa' cut cardo cohjate!— Pe
ne Farehzew cati ji' te €h'hixny ajpén my Sesohx jaarén to hajyhr.

Me Pajéhpixxy my me hymcwyr cati ji €hncriire

35R6hm hamoh Sesohx créh r6hn me, créh' cryhjre €hntaa ji' cohneh'
cut hapux to mo, ne Zohdew cati ji' te coohpronxy' cym me to éh'himpex
to €h'coh'hi, ne mecmy Me Pajéhpixxy jarcwaa jaaré ne mecmy qui ca
hjh'ne Me Pajéhpixxy me to éh'himpex to éhjpa' cym éhncryhc. Pe ne
Sesohx €h'tyx me'cyjxy mampex to €hjpa. 36 My me hy'tuu my Sesohx te
me'cut hacop ne cohmy me capréh, xym mecmy amjohquéhn noore, ne
myymy nee johm me to €h'himpex noore, ne €h'hixny mecte hajyhr' pom
qui nee cdhnir j6'don ammréere €hntaa ji, my nee johm cdhnir jamyr
noore. 37My Sesohx te &h'cut mecte amjohjéhpix cati ji my:

—Ehneryh'cym créh' cohneh' cfm me hy'tuu ne mecmy Me Pajéhpixxy
jarcwaa par prym caacru my paapehxcrohtre ne mecmy harcwaa jaarén
to paapa. Ne me paate hajyhr' pom qui pohr cym éhmpoo cateh my
mejpehxcrohtre ne me éhmpoo hyh jéhrin to mo. 38 Cwyrjapii ca Me
Pajoopa'heeh ny a'wy, qui €h'tyx amjohmy me hymcwyr cati ji' cwy'
cohjate, qui me harcwaa ny me to éh'himpex to €hjpa, qui me harcwaa
cut amjohjéhpix.

Sesohx te mecte doze €hntaa ji' cohjahic

10 1Pe ne Sesohx te mecmy hajyhr ne cohte mecte doze éhntaa ji' to

coohpron ne cohte me to €h'himpex, mecte mentiitee cardo quin
cohjahic ne mecte a'pyyh'ny me'cyjxy éhntaa ji mampex xy'ny.

2R0hm mecte doze ne mecpi aapox éhntaa ji japry' to, mam: Sehmaw
(ne hapry' no' to Pit) hntaa me, &h'td Andree me, Zebedew cra Tehjac
me, éh't6 Zwaw me, 3Fehrehp me, Bdhtoromew me, Tomee me, pom
éhmpox ny cohte mecpi éh'poore' cryn to €hjpa Matif €hntaa me, Arfew
cra Tehjac éhntaa me, Tadew me, 4Sehmaw Zerot me, Zoht Ehxcarehjot
te mecmy Sesohx ja'cree éhntaa.

5Mecte doze €hntaa ji my Sesohx te me'cohjahic xy'ny mecmy:
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—Cy¥h, nee me créh xyyre' cati ji' wyr aapaj noo cym, ne nee me
Samarehtan cati ji j6'créh' wyr aapaj noo cjm. 6 Ne meatyx Eehzaer
cati ji' cym mecpi cadhnir pehctor pyhryc éntaa ji' wyr peht aapa. 7Ne
meapa, ne mecmyn to aapa ne mecmy: “Qui ca hjh'ne Me Pajéhpixxy
meato €h'himpex cjm €hncryhc!” 8 Ne meatyx me'cyjxy mampex, ne me
to acpyyhmy me'tyhc téhr, ne me'tii rohn tyt qui mempex, ne mentiitee
cardo quin cohjate. Ca meatyx to mecmy éhmpoo jaahyh ne nee me
éhmpoo ja'panny me ta'ny aajy'wyr noo cym, to hane' pom qui Me
Pajéhpixxy' to meamy éhmpoo jaahyh ne nee €hmpoo ny meany hy'wyr
noore. 9Pe ca nee meapa xy'ny ur me, prat me, éh'poore' no €hncwyr noo
cym. 10Ne nee me paptooh no jampyn noo cym. Ne meajooxii €hntaa ny
aapa ne nee me héhpiireh hii no pyhr noo cym. Ne nee me meajo'parcy'
no pyhr noo cym. Ne nee me meajywcuu no pyhr noo cym. Xym meapi
Me Pajéhpixxy my meajymcwyr cati ji, ta' qui ca meamy éhmpoo jor to
éhjpa.

11—Pe ca ca me créh' no my aaxy ne me johm japi, johm johrcwaa cym
aajy'hohc xy'ny. Qui ca johm meany amjohcapa, ca me johm johrcwaa
cym a'twy. Ne me €hjcree €hntaa pehtxeht cjym a'twy ne nee me €hjcree
no' wyr aapéhntohw noo cym, cymy myymy ca me créhpi aacohto.
12Ne me €hjcree my aaxy ne me €hjcree €hntaa cym mejpa €hntaa ji
my ne mecmy: “Cyh, qui Me Pajéhpixxy meamy meacym €h'caaréhc
ho!” 13Pe qui ca €hjcree éhntaa cym mejpa €hntaa ji é€hncryh'cym
meany amjohcapa qui ca Me Pajéhpixxy mecmy me cym éh'caaréhc ho.
Nym qui ca nee mencryh'cym meany amjohcaxyr noore, qui ca nee Me
Pajéhpixxy mecmy me cym €éh'caaréhc jor noore. 14Qui ca johm meany
amjohcaxyr noore ne nee meajarcwaa ny meacym hapac noore, ca me
johm johrcwaapi aacato ne pom meajo'parcy' ny pji harehj €hntaa,
ca meajo'parcy’ to ajpén poopoc ne me pji ré, mecte Me Pajéhpixxy
ja'cree pex xy'ny xym Me Pajéhpixxy' te tapanny me capeh ne ca
me to €h'quin. 15Wa éhjcryh'cym meamy, qui ca awca'teh' no' ny Me
Pajéhpixxy créh' cohneh' cym mejpa éhntaa ji' cohneh' coohquehj ne ca
me'cwy' to €h'quin. Pom qui mam Sohddo cati ji' quin €hntaa ji, qui ca
me to €h'quin. Max qui ca Me Pajéhpixxy Sohdodo cati ji jéhruu'pi mecte
jarcwaa ny meacym hapac noore ne mecte meany amjohcryn noo €hntaa
ji' to éh'quin cateh. 16 Mecte hajjhr' pom qui xooteh. Ne meate hajyhr!
pom qui cahnir. Max, wa €hjte me'wyr meacohjahic, ca mecpi meajéhphi'
to hane' pom qui cahy, ne meacapuu noore pom qui tohtteh.

Qui ca me Sesohx cut mecte amjohjéhpix cati ji' to €h'quin

17—Ne meacwypi amjohjamy, xym qui ca meaproo ne meato mo ne ca
meacoohgcjir xy'ny me hoopa'heeh cymyyreh meapyhxwy. Ne ca me Zohdew cati
ji' te coohpronxy' cym meacapriipric. 18 Pe qui ca me €hjpohro' cut gohvéhnaduu
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cati ji me, me hoopa'heeh réhn cati ji' wyr meato aacji ca ca mecmy jarcwaa
jaarén to aacoh'hi. Ne ca me créh xyyre' cati ji me, mecmy jaaré. 19Pe qui ca
meaproo ne meato mo, ca nee meamjohcym pa ne meamjohmy: “Qui ca me
€hjcoohquehyj, joh'ny wa ca mecmy johjaarén to?” hajyhr noo cym. Xym qui ca
or éhntaa' cym Cardo Pex meato €h'himpex, car meajatox cym mecmy éhmpoo
jaaré. 20Pe ca ca nee meamjoh'cut aacaacuc noore, pe qui ca Me Pajonxooh te
meamy Cardo Pex jacjin éhntaa' qui ca éh'caacuc.

21—Pom meate €hjcut amjohjéhpix €hntaa ji, qui ca meac;ji ji, pehja,
meapam ji, pehja, meacra, qui ca meacohri ne ca meajoopa'heeh my
meaja'cree, mecte meacoohran xy'ny. 22 Pe qui ca me'cohneh'teh €hjpohro'
cut meacohri. Max, ca ca me xwy' cym noo cym, ne me €hjcut amjéhjéhpix
to aapa' cymy myymy ca ca me tyh, wa ca éhjtyx meacr§y' cajpa.

23—Max, qui ca me taxmy créh' no' cym meato €h'quin, ca meatyx
créh' no' wyr antohw. Wa &hjcryh'cym meamy, ca ca me Eehzaer cati ji
jo'créh' cohneh' cut aajymcwyrxy jEhcohw noo xwyjreh'ha wa ca €hjpi
Meatd' Cy ry'my acpyyhmy teé.

24_Nee aarohn cati ji me ho'prufisuu j€hruu'pi noore. Ne nee me
hymcwyr cati ji me hoopa'heeh jéhruu'pi noore. 25Xym qui ca johm
aarohn cati ji jo'prufisuu to €h'quin, ne ca johm aardhn cati ji xwyyre' to
€h'quin. Pe qui ca johm me hymcwyr cati ji jdopa'heeh to éh'quin, qui ca
johm me taxwyyre' to éh'quin. Pom wa qui pa, me'tyx éhjto Bewzebooh
quin éhntaa tii, cwyrjapii qui ca meato hane'ha.

Johm qui ca aamy johm japii?

26 —Cwyrjapii nee meamy me hohpaj noo cym. Pom mecte éhmpoo to
éhjpéhmxohr €hntaa ji' cohneh, Me Pajéhpixxy' te €hmpoo cohneh ja'cree
pex ne ca héhryypi €hmpoo cohneh jaaré. 27Ne pom wa €hjte ammré'
cym meamy €hmpoo jaarén €hntaa ji, ca me héhryypi me'cohneh’
cymyyreh mecmy awjaaré. Pom éhjte cyjrepi meamy éhmpoo jaarén
éhntaa ji, ca me cyj rohmpi me'cohneh my awjaaré. 28 Pe ne pom mecmy
meacoohran prym éhntaa ji, nee me meamy héhpaj noo cym. Xym qui
ca meajéeh coohra, max qui ca nee meacardo coohran noore. Xym qui ca
Me Pajéhpixxy my cohhyh' puc rat €hntaa my meajéeh me meacardo rén
prym qui ca mearée. Cwyrjapii qui meamy Me Pajéhpixxy' cohpa.

29—Pom me'tyx a'pryyhre' to véndii baratre. Caacru ne qui ha nee
tymne Me Pajéhpixxy my a'pryyhre éhntaa ji' no' tyhc prym noore' cym
éh'tyhc noore. 30-31Ne Me Pajéhpixxy my a'pryyhre japii, max héhruu'pi
cohmy meajapii, cwyrjapii nee me éhmpoo johpaatee noo cym. Xym
Me Pajonx6oh te meacry' cym meaquéh éhntaa ji' cahyht par, ne cohte
meajacyht cohneh ja'cree pex par ne ca €h'tyx meapohpohn to €hjpa.

32—Ca ca me héhr{ypi meacwy my meate €hjcut amjohjéhpix ny
amjohjaarén to aapa, pe wa ca €hjpi Meatd' Cy héhrjypi cujcwaa
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cym az cati ji' cymyyreh Me Pajonxdoh my meapi jo'teecji' cati ji' ny
meajaaré. 33Nym ca ca me meacwy my meate €hjcut amjohjéhpix noore'
ny amjohjaarén to aapa, wa ca cujcwaa cym az cati ji' cymyyreh Me
Pajonxooh my meapi jo'teecjij noore' ny meajaaré.

Qui ca me'tyx éhmpoo quin my awcany

34_Tem ca meamjohmy wa €hjte pji' cym meapa €hntaa ji my meacym
éh'caaréhc jor xy'ny €hjcator? Hop, wa nee €hjte pji' cym meapa €hntaa
ji my meacym €h'caaréhc jor xy'ny €hjcator noore my. Ne quit €hjte
meato €hjpehcapun xy'ny wa té. 35Xym €éhjpohro' cut qui ca johm
x6hmre honxdoh cohri, ne ca johm cahyj honxii cohri, ne ca johm cahyj
hohpreequix cohri. 36 Xym qui ca johm éhjcut amjohjéhpix qui ca johm
johrcwaa' cym johm cwy' cati ji johm peehcamtar ny €hjpa.

37—Qui ca meano my €hjcut amjohjéhpix prym, max meano my
aajonxooh, pehja, meano my aajonxii japii, jEhruu'pi, ca ca meano' te
€hjcut amjohjéhpix japyyh'reh aaquinre. Ne ca meano my meano' cra'
cahyj, pehja, meano' cra xohmre japii, jéhruu'pi, xym meano' te €hjcut
amjohjéhpix japyyh'reh aaquinre. 38 Ne xwyyre my, ca ca nee meano
my €hjpohro' cut Ehmpoo quin my aajdohcanyr prym noore, ne ca nee
meano my €hjcohxy aajo'crohx pyn prym noore, ne ca meano' te €hjcut
amjohjéhpix japyyh'reh aaquinre. 39Qui ca meano my amjohjapii, ne
meano my amjohjamyr to peht aapa' prym, ne ca meano amjohto éh'quin,
qui ca nee Me Pajéhpixxy meano' pyhrin hacryyh noore. Nym qui ca nee
meano my amjohjapii noore, qui ca me €hjpohro' cut meano' to éh'quin
ne meano' coohra, ca ca meano aatyx aapa.

Qui ca Me Pajéhpixxy mecmy éhmpoo pex jor cateh

40—Qui ca johm meany amjohcapa, ne ca johm paxwyyre' ny
amjohcapa. Pe qui ca johm €hjny amjohcapa, pe ne ca johm Jonxdoh
te €hjcohjahic €hntaa xwyyre' ny amjohcapa. 41 Pe qui ca johm profet
no' to Ehmpex, xym cohpi profet, qui ca Me Pajonxdoh johm to éhmpex
to hane' pom qui profet to Ehmpex. Pe qui johm johm to éhmpex, xym
johm €hncryh'cym €hjpa, qui ca Me Pajonxdoh johm to Ehmpex to hane'
pom qui johm éhncryh'cym €hjpa €hntaa to Ehmpex. 42Pe qui ca johm
a'craare' te €hjcut amjohjéhpix éhntaa ji' no' to Ehmpex, xym a'craare
€hntaa ji' te éhjcut amjohjehpix, wyr wa ca nee tapanny johm to éhmpex
noore. HG, wa €hjcryh'cym hane.

Zwaw Batehx te Sesohx wyr johm cohjahic

1 1 1Pe rohm Sesohx te mecte doze éhntaa ji' to é€h'himpex to €h'heh,
ne hamoh pji' to Garehrehj cym créh éhntaa ji' cut hapux to mo,
ne éh'tyx Me Pajéhpixxy jarcwaa ny me to éh'himpex to €hjpa.
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2R0hm Zwaw canix cym éh'créh, ne Me Pajéhpixxy' te Crehx cohjahic
xy'ny cohte amjohto hohja'cree €hntaa te to €hmpoo jaahyhr cateh' ny
cohte haarén par ne cohte €h'wyr éh'cut mecte amjohjéhpix cati ji' cwy'
cohjahic, mecte €h'coohcjir xy'ny. 3My hamoh me praa ne mecte Sesohx
coohcjir ne me cohmy:

—Pom Me Pajéhpixxy' te me pa'wyr johm cohjahic xy'ny cohte me
panquit ji my amjohto hohja'cree éhntaa, tem ca mré tee ca'ha? Hop, tem
ca ajtee'my, wa mejtyx héhpiireh johm japréhp?

4Rohm Sesohx mecmy:

—C¥h, hamoh meacpyyhmy Zwaw wyr praa ne mecmy meate €hjny
éhmpoo pohpohn ne meate Ehmpoo ny €hjcym aajapac ny jaaré. 5Xym
mentoproo €h'tyx réht. Ne me hacyht pec €hntaa ji €h'tyx éhjpa. Ne
me'tii rohn €hntaa ji, me'tii tyhc par. Ne me hapac toh éhntaa ji awpa.
Ne me'tyhc éhntaa ji acpyyhmy €hjpa. Ne wa €hjtyx mecpi ammréere'
cati ji my Me Pajéhpixxy jarcwaa jaaré ne mecmy qui ca hjh'ne me to
éh'himpex to €hjpa xy'ny amjohcym €hncryhc. 6 Qui ca johm éhjpryy pex
noore, ne ca johm hacryyh.

7R6hm hamoh acpyyhmy Zwaw cut mecte amjohjéhpix cati ji €hjpa,
my Sesohx te me hacynpi me'cohneh my:

—C¥h, wa ca meamy Zwaw jaaré, ca meamjohny éhjcym pa. Zwaw
€h'tyx pji éhncreecree cym €hjpa ne mecmy hohjaarén to €hjpa, ca
me'wyr praa. Ehmpoo ny ca me &h'wyr praa? Ehmpoo ny my meamy
cym aajapac prym? Tem ca meamjohmy Zwaw €h'tyx pehja €h'caacuc to
éhjpeh'cyr to €hjpa? Hop, nee €h'caacuc to €hjpeh'cyr to €hjpaj noore.

8 Tem Zwaw amjohmy hii pexteh jacji my meamy hii pex ny hdmpohn
prym? Hop, aapoh meamjohmy hii pex jacji ne me hyypyn pex to éh'créh
éhntaa ji €hjcree pex cym €h'créh ne nee me pji Ehncreecree cym €hjpaj
noore. 9Ehmpoo my meamy &hmpoo pohpohn prym? Pehja profet? Hyh,
meamy profet pohpohn prym. My Zwaw &hntaa profet jéhruu'pi. 10Xym
ry'my mecte Zwaw jaarén ny to €h'huc, xym Me Pajéhpixxy' te, pom
cohte amjohmy johm pohpohn éhntaa cohmam Zwaw cohjahic xy'ny,
pinny cohte johm my:
“Wa ca éhjtyx aacohmam mecmy hohjdarén to praa xy'ny johm
€hntaa cohjate,
qui ca mecmy hohjaarén to praa, ne me to éh'himpex qui mecte
éhmpoo quin ny amjohjéhpix ny amjohjoh'ny éh'pahym, car
aacato qui me aacut amjohjéhpix.”

11Pe ne Sesohx te héhpiireh mecmy:

—Wa €hjcryh'cym meamy, Zwaw Batehx €h'tyx pom pji' cym
me'pyypym éhntaa ji' cohneh jéhruu'pi. Caacru my mecte Me Pajéhpixxy’
himpexxy éhntohw cut amjéhjéhpix ne mecpi €hmpoo noore éhntaa ji,
me'tyx Zwaw jéhruu'pi. 12Pe my Zwaw cator ne mecmy hohjaarén to
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€hjpa piimy wa me johcanyr cateh ne me me'cohneh my Me Pajéhpixxy'
himpexxy éhntohw jaarén to €hjpa, my me'cwy hohcanyr cateh ne
mecmy €h'cut amjohjéhpix prym pom qui €hjcree no my mencjix xy'ny
ajpén cohijtii! 13Xym Zwaw cator noo' cym Mozez me, profet cati ji'
cohneh éhmpoo te amjohto hohtyy noo €hntaa ji jaaré ne me'cwy my, qui
ca a'tohmryyh qui ca Me Pajéhpixxy' te amjéhmy johm pohpohn éhntaa
cato. 14Ne Me Pajéhpixxy' te héhpiireh Eerehj cohjahic prym éhntaa,
ta'my Zwaw. Hop, tem ca mejpryy pex? 15Qui meamy €hjpar prym ca
mejcym pa.

16 —Ehmpoo meemy mré éhntaa'cjm ca meapa &hntaa ji' te ajpén
pyhryc? Meate hajjhr' pom qui créh' cape'ny a'craare ajpén my aaquehj
ne meajpén my:

17 “Wa meamy €hmpoo to cy ca nee meahyr noore!

Ne wa me johm japiitee ammra ca nee mejcohxy aacwyr noore.”

18 —_Xym Zwaw Batehx cator ne nee €h'tyx éhmpoo cohr noore, ne nee
véeh cacu' to éh'com noore, caacru ca meajpén my €h'quin ny haaré ne
meajpén my: “Aapoh cardo quin peht Zwaw to éh'himpex to &h'coh'hi!”
19Pe wa éhjpi Meatd' Cy éhntaa xwyyre' cator ne €hjpa, ne €hjtyx
éhmpoo cohr to €hjpa, ne €hjtyx véeh cacu' to €hjcdm to €hjpa, caacru
ca meajpén my €hjquin ny jaaré ne meajpén my: “Aapoh hyypyn rohn to
€hjpa, ne éh'tyx coohxy' to amjohjéhrot to €hjpa! Ne éh'tyx Ehmpox ny
mecte mecpi €h'poore’ cryn to €hjpa €hntaa ji me, mecte Ehmpoo quin
ny amjohjéhpix to €hjpa €hntaa ji' cape'ny €hjpa!” Ne meahixny ajpén my
jaaré. Max, quit ta. Xym qui ca johm €hncryh'cym mejcut hacop ne ca me
ja'cree pex, xym wa mejcryh'cym to €hmpoo pex peht jaahyh.

Qui ca Me Pajéhpixxy créh' cwy' to éh'quin

20Pe rohm créh' cwy' cym Sesohx te to Ehmpoo jaahyhr cateh, caacru
my nee mecte €hmpoo quin ny amjéhjéhpix ny amjohjoh'ny éh'pahym
ne mecte €h'cut amjohjéhpix noore. Cwyrjapii Sesohx te me cateh my me
haarén cym éhncryhc ne me haarén to:

21—Wa éhjcryh'cym meamy, qui ca Me Pajéhpixxy créh' to Corazéeh
cym mejpa €hntaa ji me, Betsaeht cym mejpa €hntaa ji' to éh'quin
cateh! Xym wa €hjte me hé'créh' cym to €hmpoo jaahyhr cateh my nee
mecte Ehmpoo quin ny amjohjéhpix ny amjohjoh'ny €h'pahym noore.
Capxyh'my wa to créh xyyre jo'créh' to Tehr me Sehddo cym éhmpoo
jaahyhr cateh' to hane' nyymy, qui ca ry'my Tehr cati ji me, Sehddo
cati ji me, mecte Ehmpoo quin to hapux ny amjohjoh'ny éh'pahym ne
meamjohmy xac jacji ne me pro' cym €h'créh, quir me'cwy me ha'cree
pex, xym meamjohjoh'ny éh'pahym, ne ca me €hjcut amjohjéhpix.
22 Cwyrjapii wa €hjcryh'cym meamy, qui ca Me Pajéhpixxy awca'teh' no'
ny créh' cohneh' cym mejpa €hntaa ji' cohneh' coohquehj ne ca me'cwy'
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to éh'quin. Ne ca Tehr cati ji me Sehddo cati ji' to €h'quin, xym nee
mecte Me Pajéhpixxy' cut amjéhjéhpix noore. Max, qui ca éh'tyx Tehr
cati ji me, Sehdoo cati ji jehruu'pi Corazéeh cati ji me, Betsaeht cati ji'

to éh'quin cateh. 23Pe ne Cafahna-6oh cati ji xwyyre, €hmpoo caxohw
ca meamjohto aajymxehr to aapa' cateh? Xym qui ca Me Pajéhpixxy
cohhyh' puc rat éhntaa my mearée! Capxyh'my wa créh' to Sohddo

cym to €hmpoo jaahyhr cateh' to hane' pom wa qui €hjte Cafdhna-

o0oh cym to €hmpoo jaahyhr' nyymy, qui ca me ry'my amjéhjoh'ny
éh'pahym ne me Me Pajéhpixxy' cut amjohjéhpix, pe qui ca nee Me
Pajéhpixxy mexpex noore my, qui ca €hntaa'cym me ho'créh €h'coh'hi' to
éh'coh'hi. 24Cwyrjapii wa meamy, qui ca Me Pajéhpixxy awca'teh' no' ny
me'cohneh' coohquehj ne ca me'cwy' to éh'quin. Ne ca Sohddo cati ji' to
éh'quin. Max, qui ca éh'tyx Sohddo cati ji jéhruu'pi Cafdhna-6oh cati ji'
to €h'quin cateh.

Sesohx te honxdoh my éhmpex jaarén

25Pe ne Sesohx te mecmy créh €hntaa ji jaarén to éh'heh, ne cohte
éh'protpi Me Pajéhpixxy my éhmpex jaarén cym éhncryhc, ne cohmy:

—C¥h, €éhnxooh, ca cujcwaa me pji' cym mejpa €hntaa ji' cohneh
joopa'heeh, wa aamy aapex jaaré, xym €hjcut mecte amjohjéhpix cati
ji' te hajyhr' pom qui a'craare. Xym aate me to aahimpex, ne nee aate
me'cry €hmpex me, me harcwaa jy'tuu €hntaa ji' to aahimpex noore, ne
aate mecpi €hmpoo to aapéhmxohr. 26 H5, éhnxooh, ne éh'tyx aamy me
to hajyhr prym.

27Pe ne cohte Honxo0oh my hajyhr, ne cohte me'cwy my:

—Jonxooh te €hjmy éhmpoo cohneh ja'cree. My nee johm te Jonxdoh
ja'cree pex noore, ne €hjpi éh'cra éhntaa te peht ha'cree pex. Ne nee johm
te €hjpi Eh'cra €hntaa ja'cree pex noore, ne Jonxooh pehtxeht te ja'cree
pex. Ne pom €hjmy johm ji' te Jonxdoh ja'cree pex prym éhntaa ji, wa
€hjtyx mecmy ha'cree.

28-30—Cyh, mejcym pa. Tem meajéhrot? Tem meamy amjohquéhn
noore? Tem ca me johm ji' te amjohjaahyhrxy' cut amjohjaahyh, ne me
hane' pom ca qui me éhmpoo pyhtéeh to hyh? Qui ca meamy ta'ny prym
wa ca meapi €hmpoo pyhtéeh éhntaa capa. Ne ca meato éhjhimpex to
€hjpa ne ca nee meamyn tyx noore. Xym nee jy'cohrij noore ne wa nee
amjohto jymxehr to €hjpaj noore. Ca ca nee me my'reh €hmpoo pyhtéeh
to aaxyhj noore. Ne ca nee me my'reh aajéhrot ne meamy amjohquéhn
noo noore. Xym nee éhjhimpexxy €hntaa pyhtéeh noore.

Sesohxpi me hymcwyr noo jo'awca'teh joopa'heeh

1 2 1-2Pe ne Sesohx te me to éh'himpex to hajyhr, ne hamoh éh'cut mecte
amjohjéhpix cati ji' to mo. Ne me pohr cajpohw €hjpa. My trehc hyh
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éhntep my Sesohx cut mecte amjohjéhpix cati ji me hd'cop to éh'cree cy' cry ne
me cohcoh, xym mecmy prym. RGhm Farehzew éhntaa ji' te me hompohn, ne
me Sesohx my:

—Me hompoh! Pooreh meamjohmy trehc hyh jéhri, xym me'tyx Mozez
jarcwaa cyj'ny me pajymcwyr noo jé'awca'teh' cym amcwaa!— Ne mecte
Sesohx my héjjhr.

3My mecmy: —Quit ta me €h'hyh jéhri! Xym mecmy prym. Tem nee
meate Me Pajéhpixxy jarcwaa ny me panquit Davéeh jaarén par noore?
Xym Davéeh me, me cape'ny mejpa €hntaa ji my prym, 4ne éhmpoo
cy' to Me Pajéhpixxy johrcwaa my Davéeh xyr ne cohte paw &hntaa ji
éhncwyr—saséhdot te Me Pajéhpixxy my paw nor my saséhdot cati ji
peht paw éhntaa cohr to €hjpa' caacru—my Davéeh te paw cohr ne cohte
me'cwy' cati ji my paw cwy jor my mecte €h'cohr.

5Pe ne Sesohx te mecmy Davéeh jaarén to hajyhr, ne mecmy:

—Ne €hntaa xwyyre' ny. Tem nee meate Mozez himpexxy éhntaa
cahyht noore? Xym Mozez te saséhdot cati ji jaarén ny to €h'huc,
my me'tyx meajymcwyr noo jo'awca'teh' cym amcwaa, my nee Me
Pajéhpixxy mecrij noore. 6 Wa éhjcryh'cym meamy, wa Me Pajéhpixxy
johrcwaa jéhruu'pi €hjrat. 7Xym Me Pajéhpixxy' te harcwaa to hajyhr
ne cohte harcwaa to: “Nee éhjmy meate aahixny éhjmy éhmpoo xit
to aacoh'hi' prym noore, ne éh'tyx €hjmy tymne meajohcapréh' ny
éh'prym.” Capxyh'my ca me harcwaa éhntaa ja'cree pej' nyymy, ca ca nee
mecte €hjcut amjohjéhpix cati ji' te amjohmy trehc hyh jéhrin ny mecrij
noore. 8Xym éhjpi Meatd' Cy, Me Pajéhpixxy' te amjohmy €hjpohpohn
éhntaa, cwyrjapii €hjpi meajymcwyr noo jo'awca'teh €hntaa joopa'heeh.

Johm joh'cra' cajoc jaarén

9Pe ne Sesohx te Farehzew cati ji my harcwaa to hajyhr, ne hamoh mo
ne Zohdew cati ji' te coohpronxy my hyr. 10 My €hjcree cym johm joh'cra'
cajoc éhntaa mo. My me'tyx Sesohx cut hacop, quir mecmy harcwaa no'
to pryyh ta qui ca me me hoopa'heeh cati ji my haaré qui me €h'proo ne
me to johmy. My me'coohquehj ne me cohmy:

—Tem ca ca me pajymcwyr noo jo'awca'teh' cym johm mampex qui ca
ta'ny éhmpexteh, Me Pajéhpixxy my?

11RGhm Sesohx mecmy:

—Tem ca ca meano cahnir to axpa, qui ca cdhnir taxmy cree no my éh'pym,
ca ca nee pehja meano meajymcwyr noo jo'awca'teh' cym cadhnir €hntaa
to creepi aajyypehr noore? 12 Tem nee cahnir jéhruu'pi Me Pajéhpixxy my
meajapii noore? Aapoh éh'tyx cohmy meajapii, cidhnir jéhruu'pi. Cwyrjapii ca ca
meajymcwyr noo jo'awca'teh' cym johm to Ehmpex qui ca nee €h'quin noore.

13Pe ne Sesohx te mecmy héjyhr ne cohte johm joh'cra' cajoc my
harcwaa men ne cohmy:
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—Cy¥h, haner aajoh'cra' cajoc éhntaa capuu!

My johm te hoh'cra' capuu my €h'prétpi hoh éhmpex pom qui héehcji.
14Rohm Farehzew cati ji' te hdmpohn ne mencryhc ne hamoh me
éhjcreepi hapux ne meajpén to éh'himpex, mecte taxmy Sesohx coohran

xy'ny.
Me Pajéhpixxy' te mam Sesohx to hohcapeh

15My Sesohx te me ha'cree pex, ne hamoh créh €hntaapi cator. Rohm
me hy'tuu ne me €h'cut €hjpa, my éh'tyx me'cyjxy €hntaa ji Eh'wyr €hjpa
my me'cohneh mampex, 16ne mecmy qui nee me johm my haarén noo
cym. 17Ne cohte mecmy hajyhr xym mam profet Zaaehj te Me Pajéhpixxy
jarcwaa ny to éh'huc, xym pinny Me Pajéhpixxy’' te harcwaa to:

18 “Pooreh éhjmy Hymcwyr Cati €hntaa xa. Wa éhjte amjohmy
hémpohn. Eh'tyx éhjmy hapii, wa héhrin jacryyh.

Qui ca Cardo Pex éhjmy Hymcwyr Cati €hntaa to €h'himpex to
€hjpa, jarcwaa' cut, pe qui ca créh' cohneh' cym mecmy €hjte
me'cry' cajpar prym ny jaaré.

19 Qui ca nee €hjmy Hymcwyr Cati éhntaa johm to xwyj noore, ne ca
nee cyj rohmpi €h'caacuc noore, ne ca nee ahrohw cut cyj rohmpi
hyycjir to mor noore.

20 Ne pom mecte €h'cut amjohjéhpix cati ji my amjohquéhn noore ne
me tee amjohja'cree €hntaa ji, qui ca nee €hjmy Hymcwyr Cati
éhntaa me to €h'quin noore, ne ca me to €hmpex,

cymy myymy qui ca créh' cohneh' cym me'cwy éhncryh'cym €h'cut
amjohjéhpix to éhjpa.

21 Xym qui ca créh' cohneh' cym mejpa €hntaa ji hapréhp to éhjpa,
cohte me'cry' cajpar xy'ny.”

Bewzebooh jaarén

22Rohm amne me Sesohx wyr johm cym cardo quin éh'coh'hi éhntaa
to mo, cohte johm mampex xy'ny. Johm toproo ne johm pér quit. My
Sesohx te johm mampex, my €h'protpi johm €h'caacuc ne réht. 22R6hm
me'cohneh' te johm cut hacop ne mecte amjohcym hapac cateh, ne
meajpén coohquehj ne meajpén my: “Tem cré Sesohxpi Davéeh tymxwy
ta'ha, Me Pajéhpixxy' te amjohmy hompohn ta'ha?”

24R0hm Farehzew cati ji' te me cym hapac, ne mecmy:

—Hop, aapoh nee Me Pajéhpixxy jarcwaa' cut mentiitee cardo quin
cohrij noore, ne €h'tyx cardo quin joopa'heh Bewzebooh éhntaa jarcwaa'
cut peht cardo cohri!

25R0hm Sesohx te me hohjacop ja'cree pex par, ne mecmy:

—Wa nee Bewzebooh jarcwaa' cut to €hmpoo jaahyhr noore my. Qui
ca créh' no' cym créh jéehcji ajpén cohri, qui ca me créh éhntaa cym
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me to ajcapu ne me to €h'ca'céhm. Pe qui ca éhjcree no' cym meajpén
cohri ne meaxpoh, qui ca me to ajcapu ne me to €h'ca'cohm. 26 Cwyrjapii
wyr qui Satanax cardo quin cohri. Qui ca nee cardo cohrij noore, xyhr
qui Satanax cardo quin cohri ne ca nee my'reh Satanax me, caréo quin
éh'heh'tyx noore. 27Tem wa cré Bewzebooh jarcwaa' cut mentiitee cardo
quin cohri? Hop, wa nee Bewzebooh jarcwaa' cut mentiitee cardéo cohrij
noore. Pom mré meacwy' cati ji €h'tyx mentiitee cardo quin cohjate? Tem
Bewzebooh jarcwaa' cut me mentiitee cardo quin cohjate? Hop, nee me
Bewzebooh jarcwaa' cut mentiitee cardo cohjahic noore. Cwyrjapii qui
ca meacwy' cati ji meahixny meacaacuc éhntaa ny meacym pa ne ca me
ta'ha meacoohquehj!

28 —Tem wa Me Pajéhpixxy jarcwaa' cut cardo cohri? Hyh, xym Me
Pajéhpixxy' te Cardo Pex to €h'himpex, Ehjte mentiitee cardo quin japux
xy'ny, car me ja'cree pex, xym pom Me Pajéhpixxy' te amjohmy johm
pohpohn ca me johm japréhp éhntaa pa' wa.

29—C¥yh, wa ca héhpiireh meamy éhmpoo jaaré. Qui ca éhjcree no
j0'don €h'heh'tyxteh, joh'ny qui ca me johm johrcwaa my €hncjix to, ne
joh'ny qui ca me johmpi é€hmpoo to hyycoo to? Qui ca nee me johmpi
éhmpoo to hyycoo noore. Max, qui ca amne johm jéhruu'pi johm
heh'tyxteh €hntaa t€, ne ca johm johm cym €hncryhc, ne ca johm a'xii to
johm cahyh, ne ca johm johmpi hacyht to cohto. Capxyh'my qui nee johm
johm jéhruu'pi €h'heh'tyx ne johm cahyhr noore, qui ca nee johm johmpi
éhmpoo to hyycoo noore.— Pe ne Sesohx te mecmy hajyhr, xym Satanax
te hajyhr' pom qui johm heh'tyxteh €hntaa, my Sesohx te hajjhr' pom qui
johm johm jéhruu'pi éh'heh'tyx. Pe qui ca Sesohx Satanax cym €hncryhc
ne ca Satanax to taxmy ne ca cohpi ho'teecji' cati ji' pyhty. Pe ne cohte
héhpiireh mecmy:

30—Ca ca nee me €hjcut amjohjéhpix noore ne ca me éhjpeehcamtar
cati ji' ny aapa. Ne ca nee me €hjcape'ny aajymcwyr noore, ne ca me
€hjpi jymcwyrxy €hncryn to aapa. Xym ca ca nee me €hjcut amjohjéhpix
noore ne wyr ca meacwy' to aahimpex mecte €hjcut amjohjéhpix xy'ny.
31-32 Cwyrjapii, wa meamy, ca ca me meate éhmpoo quin ny amjohjéhpix
ny amjohjoh'ny aapahym ne Me Pajéhpixxy' ny a'wy, qui ca €h'tyx
meatiitee meate €hmpoo quin to aajapux €hntaa ji' cohneh' caaqui. Pe
ca ca me meate Me Pajéhpixxy me, cohte amjohmy éhjpohpohn my
éhjpi Meatd' Cy éhntaa pryy pex, qui ca éh'tyx meatiitee meacaacuc
quin caaqui. Nym ca ca me Cardo Pex pryy pex qui ca nee tymne Me
Pajéhpixxy meatiitee meate Cardo Pex priy pex éhntaa caaquin noore.
Qui ca nee €hntaa'cym meatiitee meaquin caaquin noore, ne ca awca'teh
no' ny me'cohneh' to coohprén pa ne a'pyyh'ny me'coohquehj ne ca nee
awca'teh éhntaa cym meatiitee meate Cardo Pex priy pex éhntaa caaquin
noore my.
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Me'quin cati ji éh'tyx to Ehmpoo quin jaahyh

33Pe ne Sesohx te Farehzew cati ji my hajjhr ne cohte héhpiireh
mecmy:

—Qui ca éhmpoo xu pyr no éhmpex qui ca hu hyn. Nym qui ca €hjpyr
no éh'quin qui ca hu wa'teh. Ca ca hu' cut hacop ne ca éhjpyr ja'cree
pex. 34Meapi cahy pehtteh, ne meahixxeeh! Ne meaquinre, cwyrjapii
joh'reh ca ca me tym'ne éhmpoo pex jaaré? Ne meacry' quin cwyrjapii
ca me €hmpoo quin to peht aacaacuc! 35Mempex cati ji Ehmpoo pex
cym amjohcym hapac to €hjpa, ne me'caacuc pexteh. Ne meaquin cati
ji €hmpoo quin cym amjohcym aajapac to aapa ne meacaacuc quinre.
36 Max, wa meamy, qui ca awca'teh' no' ny qui ca Me Pajéhpixxy
a'pyyh'ny me'cohneh' coohquehj, mecte €hmpoo jaarén ny. Pe ca ca
taxmy aajarcwaa quin to aacaacuc qui ca awca'teh éhntaa'cym qui ca
Me Pajéhpixxy aajarcwaa quin ny meacoohquehj. 37My meate pji' cfym
aapa reereh éhmpoo jaarén €hntaa ji' cohneh' cut qui ca Me Pajéhpixxy
meacoohquehj, ne ca meate aahixny aacaacuc éhntaa ji' to €h'quin pa.
Max pom meate aacryh'cym aacaacuc éhntaa ji, qui ca meamy harcwaa
my héhcra.

Mecte Sesohx ny hy'wyr, cohte to éhmpoo jaahyhr cateh xy'ny

38 Rohm €hxcrehvaw cati ji' cwy me, Farehzew cati ji' cwy Sesohx my:
—Cy¥h, mejto aahimpex cati, wa meany a'wy, ca to €hmpoo jaahyhr
cateh, wa me €hmpoo ny aapohpoh, pi'my wa me Me Pajéhpixxy' te aato

éh'himpex to €hjpa' ny aaja'cree pex!

39-40R6hm Sesohx mecmy:

—~Ca me €hntaa'cym aapa éhntaa ji' quin cateh. Xym ca meahixny amjohmy
€hjte to €hmpoo jaahyhr cateh' ny jompohn prym, pi'my ca Me Pajéhpixxy' te
éhjcohjahic ny me ja'cree pex. Caacru wa ca nee to meamy éhmpoo jaahyhr
noore. Qui ca Me Pajéhpixxy' to meamy éhmpoo jaahyhr pehtxeht ro'ny'ha,
xym qui ca me €hjpi Meatd' Cy €éhntaa jaarit wa ca pji' caxwaa my amjohto
awca'teh éhncrii to hane' pom qui Me Pajéhpixxy’' te Zon to éh'himpex
my cohte tep cati'teh €hntaa toh' cym amjohto awca'teh éhncrii. Pe wa ca
acpyyhmy €hjcato ca ca me Me Pajéhpixxy' te €hjto éh'himpex to €hjpa' ny
ja'cree pex. 41Qui ca a'tohmryyh qui ca Me Pajéhpixxy créh' cohneh' péhn
meato coohpron pa, ne ca meacoohquehj. Pe qui ca Nehnehvee cati ji Me
Pajéhpixxy my meajyypryy pex ny meajaaré, xym Zon te mecmyn, my me'tyx
mecte €hmpoo quin ny amjohjéhpix ny amjohjoh'ny éh'pahym ne mecte Me
Pajéhpixxy' cut amjohjéhpix. Pe wa Zon jéhruu'pi €hjrat ne €hjte meamyn
caacru, ca nee mejcym aajapac noore! 42Pe qui ca Me Pajéhpixxy me'coohquehj
to mo, pe qui ca créh' to Sep joopa'heeh rat cahyj éhntaa xa ne ca éhntaa'cym
meapa éhntaa ji jyypryy pex ny meajaar€, xym nee meaquéhntee hyypryy pex

O Novo Testamento e trechos selecionados do Velho Testamento no idioma Krikati-Gavido do Brasil; © 2006, New Tribes Mission



Matif 12, 13 294

noore ne amne ampyy réhmpi té, créh' pracxy' pé€hn, cohte Sarohmaw johjacop
jy'tuu ny cym hapac xy'ny, max wa Sarohmaw jéhruu'pi johjacop jy'tuu caacru
ca me éhntaa'cym aapa éhntaa ji €hjpryy pex.

43—Qui ca car6o quin johmpi cato ne ca car6o hane' pom coh qui me a'quit
cym paapa my cu ammréere coh me cur ny paapa. My cardo quin my éh'cut
prym, ne nee caroo €h'cut noore, 44ne cardo amjohmy: “Hop, wa ca acpyyhmy
johrcwaa wyr t€!” Ne car6o amjohmy hane, ne hamoh caro acpyyhmy johmpi
cator €éhntaa' wyr té ne johm wyr cator. My johm te hajyhr' pom ca qui €hjcree
caapOn pexteh ne €hmpoo pyhxwyr pa, my €hjcree capry xa. 45Ne éhntaa'cym
nee a'teereh cardo quin xyr noore, ne caroo h'tyx caréo quin cwy' to set my
cardo quin johm my éhncjix. Ne mam cardo éhntaa quinre, max héhruu'pi car6o
cwy' quin cateh. Ne mam car6o quin johm to aacroh, max héh'cu'ny cardo quin
johm to hyycrohn cateh. HS, ca ca me éhntaa'cym aapa' cati ji hane'ha.

Pe ne Sesohx te mecmy hajyhr xym Zohdew cati ji' te éh'hixny €h'cut
amjohjéhpix ne mecte capeh, cwyrjapii qui ca hoh'cu'ny caréo quin me to
hyycrohn cateh.

Sesohx jonxii me, &h'cji ji éh'wyr €hjpa

46 RO0hm taxmy mecte Sesohx ny €hjcree €hntaa to héhpoh, my mecmy
éh'caacuc to j¥h, my amne Sesohx wyr honxii me éh'cji ji €hjpa ne me
poopi €h'coh'hi. Ne mecmy Sesohx my €h'caacuc prym. 47Rohm johm te
Sesohx my me haarén, ne cohmy:

—Poone aajonxii me, aacji ji poopi €h'coh'hi, ne meany a'wy.

48 Rohm Sesohx johm my:

—Johm ji my jonxii me €hjcji ji>— 49Pe ne cohte johm my €h'cut mecte
amjohjéhpix cati ji ja'cree ne cohmy:

—Pom jonxii me €hjcji ji €h'créh. 50 Qui ca johm ji €hmpoo to hapux
to €hjpa' to hane' pom qui cujcwaa cym Me Pajonxdoh my éhmpoo ny
éh'prym €hntaa ji, ne ca johm ji jonxii me, €hjcji ji' ny €hjpa.

Johm éhmpoo hyh' caapéhr to mo €hntaa

1 3 1Pe ne awca'teh éhntaa' cym Sesohx mo ne cu' crym cyxny hjhr

ne j¥h. 2R6hm me hy'tuu creeeeere ne mecte ta'ny coohpron, my
pyrcree éhntaa my Sesohx xyr ne hjhr, ne me to €h'himpex to jyh, rohm
me'cohneh ameryy ny cym hapac to h'créh. 3R6hm Sesohx te mecmy
éhmpoo cwy jaarén. Ne hohjaarén cym mecmy:

—Johm hamoh pohr wyr mo, éhmpoo hyh' cree xy'ny. 4Ne €hmpoo
hyh' caapéhr to mo, my €h'hyh' cwy pryyh jéehpii cym éhjpehxxwyr, my
amne a'pryyhre praa ne cohte éh'hyh' p€hn, my nee éh'hyh jéhrot noore.
5Rohm pji' cwy' cym quén héhcwaa, ne pji éhntaa cym éhmpoo hyh'
cwy pehxxwyr, ne €h'hyh jéhrét ne €h'cy pyhrentoo, xym pji €hncreere.
6 Rohm pyht jyypehr ne cohte éh'hyh jéhrot xit xym harii jatohjre. 7RGhm
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pji' no' cym a'quit éh'coh'hi, my a'quit cym éhmpoo hyh' cwy pehxxwyr,
ne éh'hyh jéhrot ne a'quit me ajpén to €h'cy, my a'quit te éhjpyr to
ammré. 8R6hm pji éhmpex cfm €h'hyh' cwy pehxxwyr, ne éh'hyh jéhrot
ne &h'cy, ne &h'hyh jacut. Eh'hyh pehtxeht cym &h'hyh séej, ne &h'hyh
sesént, ne €h'hyh tréhnt. 9Qui meano my éhjcym aajapac prym, ca meano
€hjcym pa.

10R6hm Sesohx cut mecte amjohjéhpix cati ji' te Sesohx coohcjir, ne me
cohmy:

—Ehmpoo ny ca cymy mecmy &hmpoo jdarén to hine, ne nee mecmy
éhmpoo cut haarén noore?

11RGhm Sesohx mecmy:

—Wa cymy mecmy éhmpoo jaaré, xym Me Pajéhpixxy' te éh'himpjejxy’
to éhjpéhmxohr éhntaa ji, wa €hjtyx meajohpar cati ji my €h'himpexxy' cut
haaré. Max, pom nee me hohpar noore €hntaa ji, wa cymy mecmy éhmpoo
jaaré, ne nee Ehmpoo cut mecmy haarén noore. 12Ho, ca ca meano €hjpar
pexteh ne ca meano myymy €hmpoo ja'cree pex to aapa ne meano éhmpoo
ja'cree pex cateh. Max, pom me hohpar noore €hntaa ji, mecte Ehmpoo
ja'cree pex cryhjre. Wa ca hjfh'ne mecpi éhmpoo cry, qui ca me tee Ehmpoo
ja'cree quit pa. 13 Ehmpoo ny wa me to hdne? Wa me to hane,

“xym me réht ne nee me éhmpoo pohpohn noore,
ne me €hjcym pa, ne nee mejpar noore.”
14_—_H0, xym Zaaehj te me haarén ny to €h'huc, ne cohte me haarén to:
“Ca ca me Me Pajéhpixxy jarcwaa cym aajapac to aapa, ne nee me
tymne harcwaa ja'cree pex noore;
ca ca me éhmpoo pohpohn to aapa, ne nee me tymne éhmpoo
ja'cree pex noore.

15 Xym meapi Eehzaer cati ji jyypryy pex, ne meajapac toh, ne nee

meamy aaréht prym noore,

xyhr ca me réht, ne meawpa, ne me Me Pajéhpixxy jarcwaa ja'cree
pex, pe qui ca Me Pajéhpixxy meacry' cajpa.

Xym nee meamy cohte meacry' cajpar prym noore.”

16 —H0, ne mecte hajyhr, meaquéhntee, xym ca mearéht pex ne
meajapac cree, cwyrjapii ca ca meajacryyh. 17Xym wa €hjcryh'cym
meamy, wa €hntaa'cym to €hmpoo jaahyh €hntaa ji, mam profet cati ji'
cwy me, mencryh'cym €hjpa éhntaa ji' cwy my €hjte to Ehmpoo jaahyhr
ny €hjpohpohn prym, meacohxy, max nee mecte Ehmpoo pohpohn noore.
Pe wa €hntaa'cym meamy éhmpoo jaaré éhntaa ji, mam mejpa €hntaa
ji my jarcwaa ny €hjpar prym, meacohxy, max nee mecte jarcwaa par
noore.

18 —C¥yh, wa ca meamy éhmpoo hyh éhntaa cut hdare, ca meamjéhny
€hjcym pa. 19Xym me'cwy' te hajjhr' pom qui pryyh jéehpii cym éhmpoo
hyh pehxxwyr my a'pryyhre' te €h'hyh' péhn. Xym mecte Me Pajéhpixxy'
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himpexxy jaarén par, caacru ne nee mecte harcwaa par pex noore, Xym
Satanax te mecpi harcwaa cryn. 20-21Ne me'cwy' te hajyhr' pom qui pji'
cym quén héhcwaa éhntaa cym éhmpoo hyh pehxxwyr ne harii jatohjre
cwyrjapii my ry'my €hncryy. Xym mecte Me Pajéhpixxy jarcwaa cym
hapac, ne me hacryyh pyhrentoo. My me'wyr €hmpoo quin cator, pehja,
johm ji' te me to hyycrohn, mecte Me Pajéhpixxy jarcwaa cut amjohjéhpix
pohro' cut, my ry'my mecte éh'cut amjohjéhpix to héhtep. 22Ne me'cwy'
te hajyhr' pom qui a'quit cym éhmpoo hyh pehxxwyr my a'quit te Ehmpoo
hyh' to taxmy. Xym mecte Pajéhpixxy jarcwaa cut amjohjéhpix, caacru ne
me'tyx pji €hntaa cym éhmpoo cwy' cym peht amjohcym pa, ne mecmy
éh'poore' quéhn, Me Pajéhpixxy jarcwaa jéhruu'pi, ne mecmy éhmpoo
cwy' peht quéhn, ne nee me Me Pajéhpixxy jarcwaa to amjohjapac cree
noore ne me harcwaa cut amjohjéhpix to héhtep. 23 Max, me'cwy' te
hajyhr' pom qui pji Ehmpex cym éhmpoo hyh pehxxwyr ne éh'hyh jéhrot
ne éh'hyh' cwy' cjm sé€ej, ne éh'hyh' cwy' cym sesént ne €h'hyh' cwy' cym
tréhnt. Xym mecte Me Pajéhpixxy jarcwaa cym hapac, ne mecte harcwaa
par pexteh, ne mencryh'cym €h'cut amjéhjéhpix to €hjpa.

Johm peehcamtar te a'quit hyh' cree jaarén

24Pe ne héhpiireh Sesohx mecmy awjaaré, ne mecmy:

—Me Pajéhpixxy' himpexxy' te hajyhr' pom qui johm te pohr cym
trehc hyh' cree. 25R6hm awcapyt my hamoh johm peehcdmtar éhntaa
t€ ne cohte johm j6t cwyr reh'ha johm jo'pohr cym a'quit hyh' cree ne
hamoh té. 26 R6hm a'tdhmryyh my trehc hyh jéhrot ne éh'cy. My a'quit
éhntaa xwyyre jéhrot ne €h'cy.

27—Rohm johm my me hymcwyr cati ji johm my: “Tem cré nee aate
trehc hyh' cree noore? Pom mré a'quit peht japux cateh!”

28 —Rohm johm mecmy: “Me paapeehcamtar cati ji' no' te a'quit hyh'
cree.”

Rohm johm my me hymcwyr cati ji johm my: “Tem wa ca me a'quit
cry?”

29 —Rohm johm mecmy: “Hop, xyhr ca me a'quit cry ne ca me trehc
cru' cwy jarii! 30 Quit ta. Qui xyh trehc hyh €hntep myyny, pe wa ca
mecte €h'hyh jéhrin cati ji' to €hjhimpex, qui ca me a'quit cryn pa ne me
to €h'pree ne me cohhyh my cohré. Pe qui ca me hapoh'ny trehc hyh jéhri
ne me €hjcree cym to coohprd.”

Sesohx te mecmy éhmpoo hyh' cryhjre me féhmént jaarén

31Pe ne Sesohx te mecmy hajyhr ne héhpiireh mecmy awjaaré ne
mecmy:

—Ehmpoo meemy Me Pajéhpixxy' himpexxy' te ajpén pyhryc? Cohte to
éhmpoo hyh' cryhjre japry' to moxtaa €hntaa pyhryc. My johm te ho'pohr
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cym éh'hyh' cree, my héhrot ne cohte €hjpyr cy'teh' ny amjéhjéhpix.
32Xym moxtaa hyh éhntaa cryhjre, caacru qui ca €h'cy ne ca pohr cym
éhmpoo pyr cohneh jacre ne ca éhjpyr no' cy'teh' ny amjohjéhpix. Qui
ca amne a'pryyhre praa ne €hjpyr pa' ny éh'coh'hi, xym qui ca éhjpyr
cati'teh.

Pe ne Sesohx te mecmy hajyhr, xym mam nee mecte Me Pajéhpixxy’
himpexxy' cut amjohjéhpix cati ji jy'tuu noore, max qui ca a'tohmryyh
qui ca me hy'tuu creeeere.

33Pe ne Sesohx héhpiireh mecmy awjaaré ne mecmy:

—Me Pajéhpixxy' himpexxy' te to féhmént pyhryc, my johm cahyj
éhntaa te to paw jaahyhr xy'ny féhmént pyhr ne cohte trehc hyh xum to
reht to véhnt ne cohte to f€hmént me €hjpeehrén ne cohte ham my xa ne
héhcot. Xym €hntaa'cym meate éh'himpexxy' cut amjohjéhpix to aapa
éhntaa ji éhncreere, max qui ca a'tbhmryyh ca ca meajy'tuu creeeeeere.

34Pe ne Sesohx me cateh my hdhjaarén to jjh. Ne nee héhrjypi mecmy
éhmpoo cut haarén noore. 35Ne cohte mecmy hohjaarén to hajyhr,' quir
éhmpoo amjohto hohtyy to hane' pom qui mam profet €hntaa te haarén
ny to €h'huc, ne cohte to éh'huc to:

“Wa ca éhjtyx mecmy éhmpoo jaaré,
ne pom Me Pajéhpixxy' te to pji jéhpix piimy cohte €hmpoo to
éhjpéhmxohr €hntaa ji, wa ca johjaarén cym mecmy haaré.”

Sesohx te mecmy a'quit hyh' cut haarén

36 Pe ne Sesohx te me to éh'himpex to éh'heh ne hamoh mo ne éhjcree
éhntaa my hyr. My éh'cut mecte amjohjéhpix cati ji €h'cut €hncjix ne me
cohmy:

—Cy¥h, pom aate mecmy johm peehcamtar te johm jo'pohr cym a'quit
hyh' cree €hntaa cut haaré' myyny.

37Rohm Sesohx mecmy:

—Ehjpi Meatd' Cy &hntaa te hajjhr' pom qui johm te hé'pohr c§m
trehc hyh' cree €hntaa. 38 Ne pji' cym meapa €hntaa ji' cohnehpi jo'pohr.
My meate Me Pajéhpixxy' himpexxy' cut amjohjéhpix éhntaa ji' te to
trehc hyh' pyhryc. Ne mecte Satanax cut amjohjéhpix éhntaa jipi a'quit
hyh' pyhryc. 39My Satanax te hajyhr' pom qui johm peehcamtar a'quit
hyh' cree to mo. Pe qui ca awca'teh' no' ny Me Pajéhpixxy' te a'pyyh'ny
me'cohneh'teh' coohcjir xy'ny ho'az cati ji my, qui ca me to coohprén to
hane' pom ca qui me trehc hyh jéhri ne me to coohpr®.

40—Pe qui ca awca'teh €hntaa cym qui ca az cati ji mecte Satanax cut
amjohjéhpix cati ji' to coohpron to hane' pom qui me a'quit to coohpro
ne me cohhyh my cohré. 41 Xym wa ca éhjpi Meatd' Cy éhntaa az cati ji'
cohjate qui ca me mecte €hmpoo quin ny ajpén to €h'himpex to €hjpa
éhntaa ji me, mecte Ehmpoo quin ny amjohjéhpix to éhjpa €hntaa ji' to
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coohprd, ne ca me Me Pajéhpixxy €hntiitee me to mo, 42ne ca me cohhyh'
puc rat €hntaa my me mecré. Qui ca me cohhyh' cym éhncwyr to h€hcwaa
ne me waa ngyx to héhcwaa. 43 Max, qui ca Me Pajonxooh jo'créh' cym
ho'teecji' cati ji héhryypi €h'coh'hi' to hane' pom qui pyht héhryypi
hy'cooroo to harehj. Cyh, qui meamy €hjcym aajapac prym ca me €hjcym
pa.

Me éhmpoo japin to éhjpa éhntaa jaarén

44 _—H0, ne Me Pajéhpixxy' himpexxy' te hajyhr' pom qui mecte taxmy
pji €hntaa cym ur cateh' to éhjpéhmxohr. RGhm amne johm mo ne johm te
ur ny ham. Ne johm te acpyyhmy ur jyymehr, ne johm jacryyh cateh, ne
hamoh johm té ne johm te amjohpi ho'pji me, hGhrcwaa me, hacyht cohneh!
to véndii par, ne cohte €h'poore é€hncwyr ne cohte éh'poore' to amjohmy pji'
cym ur héhcwaa €hntaa japruu. Pe ne éhntaa'cym ur €hntaa ho'teecji.

45—Ne éh'no xwyyre' ny. Me Pajéhpixxy' himpexxy' te hajyhr' pom qui
johm quénre' pryyre japruu to éhjpa €hntaa. 46 Ne cohte taxmy quénre'
pryyre éhntaa ny ham. Quénre éhntaa peeexteh ne éh'carteh! My hamoh
johm t€é ne johm te amjohpi ho'pji me, hdhrcwaa me, hacyht cohneh' to
véndii par, ne cohte éh'poore' to coohprdn ne cohte éh'poore' to amjohmy
quénre €hntaa japruu.

Tep pex me, tep quin jaarén

47—Ne €h'no xwyyre' ny. Me Pajéhpixxy' himpexxy' te hajyhr' pom
qui mecte cu my cryh men, ne mecte a'pyyh'ny ajtee'my to tep proo.

48 My tep te cryh' to h€hpoh, my mecte tep proo cati ji amne amcryy wyr
cryh pji, tep ny. Ne me tep to awcapeh, ne mecte pom me cohcoh éhntaa
ji' cawryn par, ne mecte tep cohr noore €hntaa ji, mecte hamoh cu my
€hjrén, acpyyhmy. 49H0, qui ca awca'teh' no' ny az cati ji praa, ne ca Me
Pajéhpixxy my me'quin cati ji me, mencryh'cym €hjpa cati ji' to ajcapu,
50ne ca cohhyh' puc rat éhntaa my me'quin cati ji ré. Qui ca me cohhyh'
cym éhncwyr to hEhcwaa ne me waa cooxuu to héhcwaa.

51Pe ne Sesohx te mecmy hohjaarén to hajyhr ne mecmy:

—Tem meate jarcwaa €éhntaa ji' cohneh' Ehmpar pexteh?

Rohm me cohmy:

—Hgh.

52R6hm Sesohx mecmy:

—Qui ca éhxcrehvaw cati ji' no éhncryh'cym Me Pajéhpixxy' himpexxy'
cut amjohjéhpix ne ca hane' pom qui johm johrcwaa cym hacyht jy'tuu
€h'coh'hi, my hacyht cwy' wej ne hacyht cwy éhntohw, my johm éh'tyx
éh'cwy!' cati ji my hacyht to hapux ne mecmy ha'cree to éhjpa.

Pe ne Sesohx te mecmy hajyhr xym johm jacyht wej te hajyhr' pom qui
me paate ry'my Me Pajéhpixxy jarcwaa ja'cree pex €hntaa ji, ne johm
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jacyht tohw te hajyhr' pom qui me paate cormy harcwaa ja'cree pex
€hntaa ji.

Sesohx cwy' cati ji éh'prjy pex

53Pe ne Sesohx te mecmy hohjaarén to éh'heh, ne hamoh mo. 54Ne
ho'créh my hyr, ne cohte Zohdew cati ji' te coohpronxy' cym me to
éh'himpex cym €hncryhc, my mecte cym hapac ne mecte amjohcym
hapac cateh. Ne meajpén my:

—Ehmpoo te my Sesohx to &h'himpex to hajjhr? Jéhmyymy cohte ne
hohjacop jy'tuu ne €h'tyx to Ehmpoo jaahyhr cateh? 55 Tem cré myyreh
péh' cohpryy to éh'coh'hi €hntaa cra'ha? Ne cré honxii japry' to Marehj?
Ne éh'cji ji x6hmre japry' to Tehjac me, Zohzee me, Sehmaw me, Zoht
noore? 56 Ne €h'cji ji' cahyj €h'tyx €hjpa, me pa'cape'ny. Johm te my
aapoh Sesohx to éh'himpex to hdjjhr?— 57Ne meajpén my hane, ne
mecpi Sesohx ny €h'pryy pex.

Rohm Sesohx te mecmy:

—Ehjpi profet. Ne mejpi profet cati ji' te hdjjhr ro'ny'ha. Me'cohneh
mejcym pa, ne mejcym €h'pahym pexteh. Max, pom mejpi profet cati ji
jo'créh' cym mejpa €hntaa ji me, me johrcwaa cym mejpa €hntaa ji me,
nee me ta peht mejcym €h'pahym pex noore.

58 Pe ne Sesohx te mecmy hajyhr, ne wyr qui hd'créh' cym to éhmpoo
jaahyhr cateh, ne cohte me to €hpehxcrohtre ne cohte mecmam pex. Xym
me hyypryy pex cateh.

Mecte Zwaw Batehx poht jaquep

1 4 1-2Pe rohm me'tyx ajpén my Sesohx jaarén to éhjpa my Eerodehj
johpar ne éh'cwy' cati ji my:

—Sesohxpi Zwaw Batehx. Eh'tyhc ne acpjyhmy cator cwyrjapii &h'tyx
to €hmpoo jaahyhr cateh!

3Xym Eerodehj jarcwaa' cut mecte Zwaw proo ne mecte cahyhr ne
mecte canix my haxyr my €h'créh. Xym Eerodehj te €h'td Fehrehppi
héehxeeh Aarodehj caxyr ne cohme héhcwaa, 4my Zwaw cohmy:

—Aate aat6pi héehxeeh caxyr ne cohme aajéhcwaa €éhntaa ny €h'quinre.

Cwyrjapii my Eerodehj te Zwaw jaxyr. 5Ne cohmy Zwaw cohri ne
cohmy éh'coohran prym! Max, wyr qui éh'coohra. Xym cohmy me'cwy'
cohpa, xym me'cohneh ajpén my Zwawpi profet ny haare€.

6Rohm a'thmryyh my Eerodehj pymxy jo'awca'teh jy'hohc. R6hm
me'wyr Aarodehj te'caxwyx xyr ne me cohnyymy ham ne ajqué. Rohm
Eerodehj my €hjpeehquén ny hompohn prym. 7Ne cohmy:

—Cy¥h, aatyx €hmpoo ny €hjwy, wa ca éhjtyx aamy éhmpoo ho.

Pe ne cohte éhncryh'cym Me Pajéhpixxy' cymyyreh cohmy éhmpoo to
hohja'cree. 8my honxii te to éh'himpex my éh'tyx Eerodehj my:
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—C¥h, wa Zwaw Batehx cr§' ny a'wy, ca Ehmpoht jaquep ne prat
cym éh'cry xeh ne éhjmy cohho to hyh! My Eerodehj te cym hapac, ne
cohte ry'my Me Pajéhpixxy me, me'créh éhntaa ji' cymyyreh to cohmy
hohja'cree, cwyrjapii nee cohpi hymtii noore. 19Ne cohte sordat myn
my hamoh té ne cohte canix cym Zwaw poht jaquep, 11 ne amne €h'cry'
ny prat to té, ne cohte Aarodehj te'caxwyx my hor, my cohte éhjpyhr
ne hamoh to té€ ne cohte €hnxeeh my hor. 12R6hm Zwaw cut mecte
amjohjéhpix cati ji johpar ne hamoh me praa, ne mecte Zwaw jéeh pyn,
ne me to mo, ne mecte me haaritxy' cym hehr. Ne hamoh me praa ne
mecte Sesohx my haarén.

Sesohx te me hy'tuu my harte

13Rohm Sesohx te me cym hapac, ne hamoh éh'cut mecte amjéhjéhpix
cati ji me, me pyrcree to té, ammré' wyr. My créh' cwy' péhn me hy'tuu
ne me cu poh'ny mejpeehxir ne me cu jéehcji' wyr hapux ne me hapréhp
to éh'créh. 14Rohm pyrcree cu jéehcji' wyr Sesohx to cator, my Sesohx
pji' cym ham, ne cohte me hompohn. Ne €h'tyx cohmy me capréh, ne
cohte me'cyjxy mampex.

15R6hm ry'my pyht jéhhoo, réhm Sesohx cut mecte amjohjéhpix cati ji
cohmy:

—Pom mré éhntaareh ammréere, ne ry'my pyht jéhhoo. Haner
mecmy qui meajcry ne hamoh me créh' cryhjre €hntaa ji' wyr €hjpa ne
meamjohmy éhmpoo japruu ne me éhmpoo coh.

16 Rohm Sesohx mecmy:

—Hop, wa ca nee me to €hjpehcryn noore. Ca me ca'hd mecmy
éhmpoo ho qui me cohcoh!

17R6hm me cohmy:

—Aapoh mejmy paw te séhc ne tep pehxcroht pej'ha.

18ROhm Sesohx mecmy:

—C¥h, amne me éhjwyr cohcwaa!

19Ne cohte me to €h'himpex qui mea'pyyh'ny amjohjacry ne me poore'
cym €h'créh. Rohm Sesohx te paw te séhc €hntaa ji €hncwyr ne cohte tep
pehxcroht pyhr, ne cyjmy cujcwaa wyr €hjréht to xa, ne cohte ta'ny Me
Pajéhpixxy my €hmpex jaarén, ne cohte paw cré'crén. Ne cohte €h'cut
mecte amjohjéhpix cati ji' my paw me tep jor, my mecte me'cohneh my
hor par to. My paw me tep te me hatohjxy my men to. 20 My me'cohneh'
te paw me tep to harte. Ne me hyypyn to éh'heh, my Sesohx cut mecte
amjohjéhpix cati ji' te pAw me tep ca'hohr to coohpron. Ne mecte to
cyyhyyteh' to doze ne mecte to héhpoh' par. 21R6hm me hyypyn €hntaa
ji jy'tuu. Me hohmre' te peht mehr to séhc, ne cormy me cahyj me,
a'craare.
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Sesohx cu'cry' cy' ny té

22Rohm €h'protpi Sesohx te h'cut mecte amjohjéhpix cati ji myn ne
mecmy:

—C¥h, hamoh me €hjcohmam cu jéehcji' wyr pyrcree to té€. Wa ca
xyh'reh me to ajcry ne ca hamoh cormy meacut té.

23 My hamoh me pyrcree to té€. My Sesohx te me cateh myn my
mejpeehcryn ne hamoh mejpa. My hamoh Sesohx a'teereh a'crjyteh' ny
hyypehr ne Me Pajéhpixxy' ny hy'wyr to mo. Rohm awcapyt my Sesohx
a'teereh pji' cym xa, 24my ry'my pyrcree amcryypi ampy'my mo, cu
jéhpucreh, my €h'cree cohnyymy cup aapi, my cu' caru'rut ne €h'cree
caacwyh!

25R0hm cujcwaa tep, my hamoh Sesohx me'wyr té. Cu'cr§' cy' ny
€h'tém to hane' pom coh qui me pji' cym paapa. 26 Ne me'wyr hy'tip my
mecte cu'cry' cy' ny €h'tém ny hompohn, ne meamjéohmy carut ny to
hane, ne meamjohmy pa, ne me hohpaatee caryy cateh.

27My éh'protpi Sesohx mecmy:

—Meawcany'ne! Pa' wa! Nee me €hjcohpaatee noo cym!

28 Rohm Pit cohmy:

—Pa'heeh, tem ca cré ca'ha? Ca ca'ha ne éhjto aahimpex wa cohxy
cu'cry' cy' ny té!

29R6hm Sesohx cohmy:

—Cy¥h, amne té!

Rohm Pit éh'creepi cator, ne éh'tyx cu'cry' cy' ny mo, Sesohx wyr.

30 Caacru ne cohte cup cut hacop ne cohmy pa, ne €h'protpi cu my hyr to
mo! Ne €h'protpi Sesohx my:

—Pa'heeh, pom ry cu my &hjxyr! Ehjto jdhmy ne &hjcry' cajpa!

31 My €h'protpi Sesohx te €h'wyr hoh'cra' capuu ne cohte Pit joh'cra' ny
€hjpyhr, ne cohmy:

—Eeeeta, aajyypryy pex! Ehmpoo ny my aate &hjcjm amjéhcym
aajapac noore?

32Ne me €h'cree my hyr, my €h'protpi cup te hyypir to héhtep. 33 R6hm
me €h'cree cym éh'créh €hntaa ji' te Sesohx my €hmpex jaarén, ne me
cohmy:

—Ehneryh'cym aapi Me Pajéhpixxy' cra' ca!

34ROhm me cu jéehcji' wyr &hjri ne me pji' to Zenezaree wyr
hapux ne mecte pyrcree xur. 35My Zenezaree cati ji' te Sesohx
pohpohn pex, ne mecte €h'protpi pji €hntaa cohneh' cut harcwaa
cohjahic, my amne me hy'tuu ne me Sesohx wyr me'cyjxy' cati ji'
cohneh' to éhjpa. 36Ne me Sesohx ny a'wy, qui me'cyjxy hooxii j€hxa
peht tyt ne mempex. My mecte héoxii jéhxa tyt éhntaa ji' cohneh
éhmpex par.
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Farehzew cati ji €h'hixny

1 5 1Pe rohm amne Farehzew cati ji' cwy me, éhxcrehvaw cati ji'
cwy Zerohzaréj péhn éhjpa, Sesohx wyr, ne me éh'wyr hapux, ne
me'coohquehj ne mecmy:

2—Ehmpoo ny my aapoh mecte aacut amjohjéhpix cati ji me hoh' thm
ny aapy? Xym me hyypyn xy'ny nee me hoh' hon noore! Ne me'tyx me
panquit ji' te amjohjaahyhrxy' cyj'ny amjohjaahyh!

3Rohm Sesohx mecmy:

—MTré quit me ca, Ehmpoo ny my aapoh meate Me Pajéhpixxy' himpexxy'
capeh, ne meajtee'my meate amjohjaahyhrxy' cut amjohjaahyh? 4Xym Me
Pajéhpixxy' te harcwaa to hajjhr: “Meacryh'cym aajonxooh me, aajonxii cym
aapahym pex to aapa.” Ne cohte héhpiireh harcwaa to: “Qui ca taxmy johm
johm jonxooh, pehja, johm jonxii to €h'caacuc quin, ca me johm coohra.”
5Caacru ca meajtee'my me to aahimpex, qui me'pam ji me, menxohr xwypi
me hymtii xy'ny mecmy: “Wa ca nee meamy éhmpoo jor noore, xym
éhjte Me Pajéhpixxy my jacyht cohneh jor, my ho'teecji pehtteh.” Ca me
to aahimpex, mecte me hohm ji me, menxohr xwy my €h'hixxeeh xy'ny.

6 HO, ca me to aahimpex to hane, my me'tyx me'pam ji me, menxohr xwypi
hymtii to €hjpa! Ca me to hane ne meate Me Pajéhpixxy jarcwaa cryn, ne
me Me Pajéhpixxy' himpexxy jaxy' cfm meate amjohjaahyhrxy' ny peht me
to aahimpex to aapa. 7Ne meahixny! Ehncryh'c§m Zaaehj te &h'huc cjm
meahixxeeh ny meajaarén. Xym cohte éh'huc cym meajaarén to:
8 “Me harcwaa to peht éhjmy €hjpex jaarén to €hjpa,
caacru ne wyr qui mejcut amjohjéhpix to €hjpa!
9 Ne me'hixny éhjmy €hjpex jaarén to €hjpa,
ne meajtee'my menquit ji me, mecte amjohjaahyhrxy' cut peht ajpén
to €h'himpex to €hjpa.”

Ehmpoo to coh ca meamjohpjc to pajapux?

10Pe ne Sesohx te héhpiireh me'cohneh' to coohpron, ne mecmy:

—C¥h, meacohneh €hjcym pa, ne mejpar pej'ne! 11Pom ca me Ehmpoo
coh my éhmpoo meamy aacji €hntaa ji, ca nee me €hmpoo éhntaa ji' to
amjohp¥c to aajapux noore. Max, quit meajarcwaa péhn éhmpoo hapux
éhntaa ji—meacaacuc quin éhntaa ji' to ca meamjohp¥c to aajapux to aapa.

12Pe ne Sesohx te mecmy hajyhr my €h'protpi €h'cut mecte
amjohjéhpix cati ji cohmy:

—Farehzew cati ji' te aajarcwaa €hntaa ny aacym hapac ne mecmy
aajarcwaa quinre. Tem aate me ha'cree pex?

13-14R6hm Sesohx mecmy:

—Cy¥h, quit ta. Mecpi a'quit pehtteh, ne nee mecpi trehc hyhj noore.
Qui ca Me Pajéhpixxy me cohcry ne ca amjohtiitee mecré! Xym mecte
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hajyhr' pom qui mentoproo cati ji. Tem qui ca mentoproo cati ji ajpén to
mo ne nee me taxmy cree no my éh'pyypym noore? Qui ca me'pyypym!

15R6hm Pit cohmy:

—Pom ca mejmy, wa me é€hmpoo to éhjcaacuc ne meamjohpyc to japux
éhntaa, héhpiireh mejmy haaré!

16 Rohm Sesohx cohmy:

—Tem cré nee meate cormy jarcwaa par noore, ny ca me? 17Pom
ca me éhmpoo coh €hntaa ji, pdo rohmpi meajarcwaa my éhmpoo
aacji ne meatoh my axxwy, ne €hmpoo meapi hapux ne nee Ehmpoo
meapyc to hapux noore. 18 Max, pom meajarcwaa péhn'ha éhmpoo
hapux €hntaa ji—ca me €hmpoo to aacaacuc €hntaa ji, meacry' péhn'ha
hapux. Ca meatyx meacaacuc to amjohp¥yc to aajapux. 19Xym ca
meacry' cym éhmpoo quin cym amjéhcym pa, cwyrjapii ca meajpén
coohra, ne meajpénpi meaprd' to aajyycoo, ne meajpén to aapahym
noo, ne meajpénpi €hmpoo to aajyycoo, ne meajoopa'’heeh my ajpén
to aahixxeeh, ne meatyx ajpén to aahixxeeh. 20Ho, ca me éhmpoo to
aajapux to hane ne meatyx amjohpyc to aajapux. Max ca ca meajoh' hon
noo cym aapy ne nee meamjohpyc to aajapux noore my.

Créh xyyre' cwyj te éhncryh'cym Sesohx cym hapac

21Pe ne Sesohx te mecmy hajyhr ne hamoh créh' to Tehr me Sehdodo
poh'ny pji éhntaa cut hapux to mo. 22R6hm amne €h'wyr créh xyyre'
cwyj to Canaa éhntaa t€, ne cyj rohmpi Sesohx my aaquehj ne cohmy:

—Pa'heeh, Davéeh tymxwy &hntaa! Ehjcapréh! Ehjcaxwyx c§m cardo
quin éh'coh'hi ne cardo éh'tyx to hyycrohn cateh!

23R0hm nee Sesohx te cohmy harcwaa no' to johmy noore. My €h'cut
mecte amjohjéhpix cati ji cohmy:

—Cohmy, qui hamoh té! Qui tfm'ne me pa'cut amjohcreht!

24My Sesohx te cohmy:

—Me Pajéhpixxy' te Eehzaer cati ji' wyr peht &hjcohjahic, wa me hapin
to hane' pom qui céhnir j6'don hé'cahnir pehctor japin to €hjpa.

25R6hm Canaa cwyj té ne éh'parpi €h'con cry' ny hjhr, ne cohmy:

—Pa'heeh! tym'ne €hjcym pa!

26 Rohm cohmy:

—Wa xyh éhjcwy’ cati ji mampej' myyny. Xyhr wa meapi créh xyyre'
cati ji' cumréx mampex ne ca to hane' pom qui ca qui johm €h'crapi ho
pyh ne xoo craare my haxwy. Ta'ny €h'quinre. Qui xyh johm cra harte'
myyny.

27Pe ne cohte créh xyyre' cwyj my hajyhr my €h'protpi cohmy:

—Hgyh, Pa'heeh, ca aacryh'cym €hjmy amjohjaaré, max xoo craare
€h'tyx mix cracreh €h'coh'hi ne me'cra jo ca'hohr axxwy éhntaa' coh.

28 Rohm Sesohx te cohmy:
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—Cy¥h, aate aacryh'cym €hjcym amjohcym aajapac cateh, cwyrjapii wa
€hjte ry'my aacra €hntiitee car6o quin cohjahic.
Pe r6hm or €hntaa' cym créh xyyre' cwyj cra' cahyj éhntaa pex.

Sesohx te héhpiireh me hy'tuu my harte

29R6hm hamoh Sesohx acpyyhmy Garehrehj wyr mo, ne cu' crym
cyxny mo, ne hamoh a'crjyteh éhntaa ny hyypehr cahycre ne hjhr
ne jyh. 30R6hm me hy'tuu creeeere, ne me €h'wyr éhjpa. Ne me
éh'wyr me hacyht pec me, mentoproo me, mejpér quit me, éh'tyx me
me'cyjxy €hntaa ji' to €hjpa, ne me Sesohx wyr me to hapux, my cohte
mecmampex. 31R6hm mejpér quit €hntaa ji €h'caacuc, ne me hacyht pec
éhntaa ji €hjpa, ne mentoproo acpyyhmy réht. My me'cohneh me'cut
hacop ne mecte amjohcym hapac cateh, ne mecte Me Pajéhpixxy, pom
Eehzaer cati ji' to &h'himpex to &hjpa €hntaa my éhmpex jaarén.

32Pe rohm Sesohx te h'cut mecte amjohjéhpix cati ji' to coohpron, ne
mecmy:

—Eh'tyx éhjmy me hapii. Xym mecte &hjcut &hjpa' to awca'teh &hncrii
ne ry'my mecpi ammré, mecte €hmpoo cohr xy'ny. Wa ca nee me to
€hjpehcryn noore, xyhr qui me pryyh ca'teehreh prymtee éh'heh'pec ne
nee me hohrcwaa wyr éhjpux noore.

33R6hm €h'cut mecte amjohjéhpix cati ji cohmy:

—Aapoh me hy'tuuteh, ne €hntaareh ammréere, ne ampy'my me paapi
créh éhntaa ji €h'coh'hi. Joh'reh coh ca mecmy paw jy'tuu japruu to hane?

34R6hm Sesohx mecmy:

—Joh'nyymy meamy paw te?

Rohm me cohmy:

—Paw te set ne h€hcwaa. Ne tep cryhjre pehxcrohtre.

35R0hm Sesohx te me cateh myn, my me pji' cym €h'créh. 36 Pe my cohte
paw te set me, tep €hntaa ji Ehncwyr, ne cohte ta'ny Me Pajéhpixxy my
éhmpex jaarén, ne cohte éh'cut mecte amjohjéhpix cati ji my €h'cré'crén,
me'cohneh my hor xy'ny, my mecte paw me tep to €hjpehcryn par. 37R6hm
me'cohneh' te pAw me tep to harte. R6hm Sesohx cut mecte amjohjéhpix
cati ji' te me ho ca'hohr to coohpron, ne mecte to cyyhyyteh' to set ne
mecte to cyyhyyteh' to héhpoh' par. 38 Me hoéhmre' te peht mehr to cwat,
ne cormy me cahyj me, a'craare. 39R6hm Sesohx te me to €hjpeehcryn.

Ne mo, ne pyrcree my hyr, €h'cut mecte amjohjéhpix cati ji me, my hamoh
€h'cree me to t€, pji' to Magadaa wyr, my me €h'wyr hapux.

Mecte Sesohx ny hy'wyr, cohte to éhmpoo jaahyhr cateh xy'ny

1 6 1R6hm Farehzew cati ji me, Sadohsew cati ji' cwy Sesohx wyr
hapux mecte €h'coohcjir xy'ny—pi'my qui mecmy harcwaa no' to
pryyh ta, pe qui ca mencryhc ne me ry'my to johmy xy'ny—ne mecmy:

O Novo Testamento e trechos selecionados do Velho Testamento no idioma Krikati-Gavido do Brasil; © 2006, New Tribes Mission



305 Matif 16

—Cy¥h, to Ehmpoo jaahyh, wa me €hmpoo ny aapohpoh, ne me tym'ne
aaja'cree pex, pi'my ca aacryh'cym to Me Pajéhpixxy jarcwaa' cut to
éhmpoo jaahyh!

2My Sesohx mecmy:

—Ca meatyx cujcwaa cut hacop to aapa, ne me cujcwaa ja'cree pex.
Qui ca pyht qui ca cujcwaa capricre ca me cujcwaa ja'cree pex ne
meajpén my: “Qui ca awca'teh qui ca amcro €hmpex,” hane. 3Nym qui ca
éhjryyryy qui ca cujcwaa capricre ne cujcwaa x0hmre ca ca meajpén my:
“Qui ca éhntaa'cym ta'teh €hjryc cateh.” Ho, ca meajatox cym cujcwaa
cut hacop ne me ta'teh ja'cree pex. Max, pom wa héhrjypi to Ehmpoo
jaahyh, ca me éhmpoo ny €hjcut hacop, caacru ne nee meate ja'cree pex
noore. 4Ca me €hntaa'cym aapa €hntaa ji' quinre ne nee meamy Me
Pajéhpixxy' cut amjohjéhpix prym noore, caacru ca me éhjny a'wy, wa to
meamy éhmpoo jaahyhr cateh. Wyr wa to meamy éhmpoo jaahyhr cateh,
Me Pajéhpixxy' te €hjto éh'himpex to €hjpa' ny meate ja'cree pex xy'ny.
Me Pajéhpixxy' te tep cati'teh €hntaa toh' cfym Zon jamyr to awca'teh
éhncrii, Nehnehvee cati ji' wyr Zon cohjahic ny mecte ha'cree pex
xy'ny, my tep tohpi cator ne €h'tyx €hjpa. Ho, €hntaa cwy' to qui ca Me
Pajéhpixxy éhjpi Meatd' Cy éhntaa to hdne'ha. Ne ca to meamy éhmpoo
jaahyhr cateh' to hajyhr ro'ny'ha, ne ca nee héhpiireh to meamy éhmpoo
jaahyhr noore.

Pe ne Sesohx te mecmy hajyhr ne hamoh té.

Farehzew cati ji me, Eerodehj jo'féhmént jaarén

5Rohm Sesohx me, €h'cut mecte amjohjéhpix cati ji hamoh cu' to
Garehrehj ny €hjrii, cree jéehcji' wyr. Rohm €h'cut mecte amjohjéhpix
cati ji' te paw to hapac toh ne nee mecte paw no pyhr noore. 6 Rohm
Sesohx mecmy:

—Ajco me Farehzew cati ji me, Eerodehj jo'féhméntpi amjohjamy'ne!

7R6hm meajpén my:

—Ehmpoo ny my cohte me paamy féhmént jaarén to hajjhr? Xym te!
Nee me paate paw no pyhr noore!

8Ne meajpén my hane, my Sesohx te me ha'cree pex, ne me'coohquehj
ne mecmy:

—FEeta, meajyypriy pex! Ehmpoo caxohw ca me paapi paw ammré' to ajpén
my aacaacuc? 9Tem nee cormy meate éhjheh'tyx ny ja'cree pex noore? Myyreh
meamy paw te s€hc my me hohmre' te mehr to séhc wa €hjte meamy paw cré'crén
ne €hjte meamy harte, my meate me ho ca'hohr to cyyhyyteh' cwy' to héhpoh.
Tem ca nee me to amjohjapac cree noore? 10Ne myyreh meamy paw te set my
me hohmre' te mehr to cwat wa €hjte meamy paw cré'crén ne éhjte meamy harte
€hntaa, my meate me ho ca'hohr to cyyhyyteh' cwy' to héhpoh. Tem ca nee me
to amjohjapac cree noore? 11 Ehmpoo ny my nee meate jarcwaa par noore? Xym
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wa nee paw to €hjcaacuc noore! Wa ajtee'my meamy Farehzew me Sadohsew
jo'féhmeént jaaré, ca me ho'féhméntpi amjohjamy.

12Rohm éh'prétpi mecte Sesohx jarcwaa ja'cree pex. Xym nee paw
jo'féhmeént tiitee mecrij noore, ne mecmy qui me Farehzew me Sadohsew
himpexxy' quin éhntaa jipi amjohjamyr to €hjpa.

Pit te hehrjypi Sesohxpi Crehx ny haarén

13Rohm hamoh Sesohx me, €h'cut mecte amjohjéhpix cati ji créh' to:
“Sezarehj Fehrehp” €hntaa wyr €hjpa ne me €h'wyr hy'tip. Rohm Sesohx
pryyh ca'teehreh mecmy:

—Pom €éhjpi Meatd' Cy €hntaa, johm nyymy meajpén my €hjto?

14R6hm me cohmy:

—Pinny me'cwy aato Zwaw Batehx ny. Ne me'cwy aato Eerehj ny. Ne
me'cwy aato Zeremehj ny. Ne me'cwy amjohmy aapi mam profet éhntaa
ji' no, ne ry'my aatyhc max acpyyhmy aacator.

15Ne me Sesohx my hane, my mecmy:

—Mré me ca? Tem ca meamjohmy €hjto johm ny?

16 Ne me'coohquehj to hane, my éh'protpi Sehmaw Pit te cohmy:

—Aapi Crehx, Me Pajéhpixxy éhneryh'cym éhjpa €hntaa cra, cohte
Crehx cohjahic xy'ny cohte amjohto hohja'cree éhntaa ca!

17Rohm Sesohx te Pit my:

—C¥h, Sehmaw Bazon! Aate jaarén pexteh! Ne nee aate amjoh'cut
ja'cree pex noore, my cujcwaa cym Jonxooh éhjpa €hntaa te peht aamy
ja'cree pex. 18Wa €hjcryh'cym aamy, aajapry' to: Pit (max, me pajarcwaa
cut: “quén cryhjre”). Pe wa ca meate jarcwaa ny coohpron cati ji' to
amjohmy €hjcree jaahyh, ne ca quén éhntaa to €hjcree crat jaahyh. My
johrcwaa éhntaa, wyr qui Satanax €hjpi €hjcree cry.

19Pe wa ca aato €hjhimpex ca ca jarcwaa' cut Me Pajéhpixxy’
himpexxy' to amcwaa, pom qui johm johm my héhrcwaa jo'sav ja'cree,
johm te johm my hacyht jamyr xy'ny. Pe ca ca pji' cym jarcwaa' cut johm
te to €hmpoo jaahyhr xy'ny johm jamyr noore, qui ca Me Pajéhpixxy
cujcwaa cym €hjpa éhntaa xwyyre €hmpoo ny johm jamyr noore. Nym
ca ca pji' cym jarcwaa' cut €hmpoo ny johm jamy qui ca Me Pajéhpixxy
cujcwaa cym €hjpa €hntaa xwyyre €hmpoo ny johm jamyr to hane'ha.

20Pe ne Sesohx te Pit my hajyhr, ne cohte me'cohneh my:

—Ajco me, ca nee me johm my €hjpi Me Pajéhpixxy’' te Crehx cohjahic
xy'ny cohte amjohto hohja'cree €hntaa ny jaarén noo cym.

Qui ca me Sesohx cohri ne me €h'coohra

21Pe ne Sesohx te €h'cut mecte amjohjéhpix cati ji' to éh'himpex ne mecmy:
Coh ca me Zerohzaréj wyr paapa. Pe qui ca me héeh cy' cati ji me,
saséhdot cati ji joopa'heeh €hntaa ji me, €hxcrehvaw cati ji me, qui ca me
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€hjcohri ne me éhjto éh'quin cateh, ne me €hjcoohra. Pe wa ca amjohto
awca'teh €hncrii ne ca acpyyhmy €hjtéhr ne €hjpa.

22Rohm Pit hamoh mecpi Sesohx to mor cahyc, ne cohte cohmyn ne
cohmy:

—Quit ta aajarcwaa €hntaa, Pa'heeh! Wyr qui meato johmy! Qui ca nee
meato johmy noore!

23 My Sesohx te cym hapac ne €hjpehhopcjir ne cohte Pit myn ne
cohmy:

—FEhntaa wyr mo, Satanax! Wa &hjte Me Pajéhpixxy jarcwaa coohpan
xy'ny ca €hjmy! Xym ca nee Me Pajéhpixxy' te amjohjaahyhrxy' cut
amjohto aahimpex noore, ne aatyx amjohjaahyhrxy' cut amjohto
aahimpex!

24Pe ne Sesohx te éh'cut mecte amjohjéhpix cati ji my:

—Qui ca meano my €hjcut amjéhjéhpix prym, ca nee meano my
amjohjapii noo cym, ca meano awca'teh' cohneh' cut €hmpoo quin ny
mecmy aajohcanyr to aapa, ne meano €hjcohxy aajo'crohx japy ne to hyh,
ne meano aatyx €hjcut amjohjéhpix to aapa. 25Xym qui ca nee meano
my amjohjapii noore, qui ca me €hjpohro' cut meano' to éh'quin, max, ca
ca meano aatéhr tohm to aatéhr. Nym qui ca meano my amjohjapii, ne
ca meano my amjohto peht amjohjapac cree to aapa' prym, ca ca meano
amjohto éh'quin, qui ca Me Pajéhpixxy amjohtiitee aacohri ca ca nee
aatéhr tohm to aatéhr noore. 26 Capxyh qui ca pji €hntaa cym €hmpoo
cohneh meano jo'teecji ca ca nee meano aajacryyh noore, xym nee
meano' te Me Pajéhpixxy' cut amjohjéhpix noore ne ca nee meano aatéhr
tohm to aatéhr noore. Hop, tem ca ca Me Pajéhpixxy my éhmpoo ho,
aatéhr tohm to aatéhr xy'ny? Wyr qui! 27Wa ca éhjpi Meatd' Cy Jonxdoh
wyr té. Pe qui ca a'tohmryyh wa ca jatohj ne té. Pe qui ca me'cohneh'teh
Jonxooh te éhjto €hmpex ny €hjpohpoh, ne ca me €hjcape'ny Jonxdoh
jo'az €hntaa ji' pohpoh. Pe wa ca awca'teh éhntaa cym a'pyyh'ny mecte
éhmpoo pex to hapux to €hjpa €hntaa ji ja'panny mecmy éhmpoo pex ho.
Ne ca a'pyyh'ny mecte €hmpoo quin to hapux to €hjpa €hntaa ji ja'panny
me to johmy.

28 —Pe wa €hjcryh'cym meamy, pom ca me éhntaa'cym €hjcym aajapac
to aacoh'hi éhntaa ji' cwy, ca ca nee meatyhc noore, cymy myymy wa
ca éhjpi Meatd' Cy éhntaa acpyyhmy té. Ca ca meatyhc xwyjreh'ha éhjte
meacohneh'teh' to éhjhimpex to €hjpa' ny €hjpohpoh.

Sesohx cohc me, hooxii pryy

1 7 1Pe ne Sesohx te me to éh'himpex to €h'heh. R6hm awca'teh' te
sex, my Sesohx hamoh Pit me, Tehjac me, Tehjac t6 Zwaw to mo,

ne a'cryyteh' cy'teh éhntaa ny me to hyypehr, ne me ta peht é€h'coh'hi.

2R0hm me cymyyreh Sesohx te johmy ne ajtee'my—&éh'cohc pryy tyxteh'
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te hajyhr' pom qui pyht, ne hdooxii jacaateh pom qui €hmpoo puc jacaa!
3Rohm €h'protpi Mozez me Eerehj cator ne me Sesohx cape'ny xa, ne me
cohme ajpén my éh'caacuc to €h'coh'hi.

4Rohm Pit Sesohx my:

—Pa'heeh, éhntaa'reh me paapa éhntaa ny éhjmy éhmpexteh. Qui
aamy ta'ny éh'prym wa ca to Mozez me, Eerehj me, meamy €hjcree
cahycre éhncrii ne to haahyh!

5Ne nee cormy €h'caacuc hehj noore my éh'protpi cujcwaa xohm
jacaateh €hntaa te me'proo, my Me Pajéhpixxy cujcwaa x0hm cym xa ne
mecmy:

—Pooreh €hjcra xa, €hjmy hapii wa hohrin jacryyh reht xa—haner me
ta' cym pa!

6Pe ne Me Pajéhpixxy' te mecmy harcwaa to hdjjhr my Sesohx cut
mecte amjohjéhpix cati ji' te cym hapac, ne me hohpaatee pji' cym
éh'cohc to héhcwaa. 7My amne Sesohx mo ne cohte me'tyt, ne mecmy:

—Haner meacoh'hi, ne nee me paatee noo cym. 8 Rohm me cyjmy
€hjréht to mo, my ry'my Mozez me Eerehj ammréere, my nee my'reh
mecte me hdmpohn noore, my Sesohx a'teereh xa.

9Ne me a'cryyteh' ny éhjruuruc to mo, my Sesohx mecmy:

—Ca nee meate €hmpoo ny €hjpohpohn éhntaa ji' ny johm my jaarén
noo cym, cymy myymy wa ca €hjpi Meatd' Cy €hntaa tyh ne acpyyhmy
€hjcato.

10R6hm mecte cym hapac ne me cohmy:

—Ehmpoo ny my mré éhxcrehvaw cati ji me to &h'himpex ne mecmy
qui ca Crehx cator xwyjreh'had Eerehj éhntaa cato?

11RGhm Sesohx mecmy:

—Ehncryh'cjm qui ca Eerehj cumréx cato, ne ca to &hmpoo cohneh
jaahyhr to hane' pom qui cohte to haahyhr xy'ny Me Pajéhpixxy' te hdarén
ny mecte to éh'huc éhntaa ji. 12Max, wa €hjcryh'cym meamy, ry'my Eerehj
cator, my nee mecte catyt noore, ne mecte to €h'quin to hajyhr' pom qui
mecmy mecte to éh'quin ny éh'prym. Pe qui ca me éhjpi Meatd' Cy €hntaa
to €h'quin to hane'ha. 13R6hm Sesohx cut mecte amjohjéhpix cati ji' te
harcwaa ja'cree pex, xym €h'tyx mecmy Zwaw Batehx jaaré.

Sesohx te johm cra éhntiitee caréo quin cohjahic

14Pe rohm quén crat ny me hy'tuu ne me'coh'hi. Rohm Sesohx me, Pit
me, Zwaw me, Tehjac me, mejruuruc ne me me'wyr hapux. Rohm johm
me'wyr mo ne Sesohx parpi €h'con cr§' ny hjhr ne jjh, ne cohmy:

15—Pa'heeh, éhjcra' capréh. Xym €h'cry' quin to cohré, my ajhyyh ne
hartuu. Ne johmy ne cohhyh' cym axxwy, ne johmy ne cu' cym axxwy.
16 Pe wa amne mecte aacut amjohjéhpix cati ji' wyr to mo quir me
cohmampex caacru my me tee cohmampex ja'cree.
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17Rohm Sesohx mecmy:

—Eeee, me aajyypryy pex creeeere! Ca me €hntaa'cym aapa éhntaa ji'
quinre! Joh'ny wa ca meacape'ny éhjpa' to awca'teh' to, car me tym'ne
aajyypryy pex to héhtep? Joh'ny wa ca meamy johcanyr to awca'teh' to?
Cyh, amne me éhjwyr johm cra' to té!

18ROhm me Sesohx wyr johm cra' to té. Rohm Sesohx te cardo quin
myn my cardo cator, my johm cra €hmpex pyhrentoo.

19R6hm a'tdohmryyh my Sesohx me éh'cut mecte amjohjéhpix cati ji
peht €h'créh, taxmy, my me cohmy:

—Ehmpoo ny wa me tee johm crapi cardo cryn ja'cree?

20R6hm Sesohx te €h'cut mecte amjohjéhpix cati ji me, me'cohneh my:

—Xym ca meajyypryy pex. Wa €hjcryh'cym meamy, capxyh ca mejcym
amjohcym aajapac cryhjre' to hane' pom qui moxtaa hyh cryhjre €hntaa
ji, ca ca me a'cryyteh éhntaa ji' no' my aacaacuc ne me cohmy: “Haner
amjohcapa ne hamoh t€ ne netreh xa!” hane, qui ca a'crjyteh éh'tyx
meacym pa ne ca amjohcapa ne ca hamoh té ne netreh xa, aajarcwaa'
cut. Ca ca meatyx meamy to éhmpoo jaahyhr prym €hntaa ji' cohneh
jaahyh. 21Max, cardo quin €hntaa ji japux xy'ny, ca ca xyh'reh Me
Pajéhpixxy' ny a'wy, ne ta'ny aajy'wyr xy'ny nee aajyypyn noore, qui ca
cormy cardo hapux.

22Pe ne Sesohx te me to éh'himpex to €h'heh ne hamoh &h'cut mecte
amjohjéhpix cati ji me éhjpa, pji' to Garehrehj wyr. Ne mejpux, ne me ta
peht éh'créh, my Sesohx mecmy:

—Qui ca johm €hjpi Meatd' Cy €hntaa ja'cree, me'quin cati ji my. 23Pe
qui ca me éhjcoohra. Pe wa ca amjohto awca'teh éhncrii ne ca acpyyhmy
éhjcato ne éhjpa.— Rohm €h'cut mecte amjohjéhpix cati ji' te cym hapac

Me Pajéhpixxy johrcwaa jé6'éhmpox

24R6hm hamoh me créh' to Cafdhna-6oh wyr éhjpa ne mejpux. R6hm
mecte Me Pajéhpixxy johrcwaa jo'€hmpox ny mecpi éh'poore' cryn to
€hjpa €hntaa ji Pit wyr hapux ne mecmy:

—Tem nee Meato éh'himpex Cati €hntaa Me Pajéhpixxy johrcwaa
jo'éhmpox ny hymjor noore?

25R6hm Pit mecmy:

—Hop, éh'tyx amhd!

Ne mecmy hdne my hamoh me €hjcree my éhncjix. My nee cormy Pit
te Sesohx my éhmpox ny me €h'coohcjir ny amjohjaarén noo' cym ry'my
Sesohx cohmy:

—Sehmaw, amjohcym pa, johm ji' ny qui ca pji' cym me hoopa'heeh
rohn cati ji a'wy, johm ji' te €hmpox ny hymjor xy'ny? Pehja me'cwy' cati
ji, pehja, me'cwyj noore €hntaa ji?
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26 Rohm Pit cohmy:

—Me'cwyj noore €hntaa ji.

Rohm Sesohx cohmy:

—Hyh, cwyrjapii my nee me'cwy' cati ji Ehmpox ny hymjor noore
my. 27Max, quit ta. Coh ca me ta'ny'hda mecmy amhoé. Hamoh cu' wyr
t€ ne to tep my cohpé. Ne ca éh'cryyreh to tep proo €hntaa ca harcjic,
ne harcwaa' cym éh'poore' tyxre €hntaa ny xa, ne cohpyh ne to té, ne
paja'panny mecte éhmpox ny mecpi €h'poore' cryn €hntaa ji my cohho.—
Pe ne Sesohx te Pit to éh'himpex to hajjhr.

Me'cohneh jéhruu'pi johm rat jaarén
1 8 1R6hm or €hntaa' cym Sesohx cut mecte amjohjéhpix cati ji' te
ta'ny coohpron ne mecmy:

—C¥h, wa ca me €hmpoo ny aacoohquehj, ca mejmy éhmpoo jaaré.
Pom wa mejte Me Pajéhpixxy' himpexxy' cut amjohjéhpix éhntaa ji' no
my ajpén jéhruu'pi mejcry rat?

2R0hm Sesohx te johm cra' ny hy'wyr my amne éh'wyr té. My Sesohx
te mexpucreh ham, 3ne mecmy:

—Wa €hjeryh'cym meamy, qui ca meamy Me Pajéhpixxy jo'teecji' cati
ji' ny aapa' prym ca meamjohcym aajapac to hane' pom qui a'craare, ne
nee meamjohto aajymxehr noo cym. Nym ca ca nee me hane' pom qui
a'craarej noore ne ca nee me tymne Me Pajéhpixxy jo'créh' cym aapaj
noore. 4Cwyrjapii, ca ca meano aapahym pex to hane' pom qui johm
cra xa €hntaa, ne ca meano pom Me Pajéhpixxy me to éh'himpex €hntaa
ji' cohneh jéhruupi aarat. 5Qui ca taxmy johm €hjcut amjohjéhpix ne
éhjpohro' cut a'craare €hntaa ji' no' to €hmpex, ne ca paxwyyre' to
éhmpex. 6Njm ca ca meano a'craare' te €hjcut amjohjéhpix éhntaa ji'
no' to aahimpex, johm te Me Pajéhpixxy jarcwaa cyj'my é€hmpoo quin
ny amjohjéhpix xy'ny, qui ca Me Pajéhpixxy meano' to éh'quin cateh.
Capxyh qui ca johm meano joocree ny quén cati'teh €hnxu ne meano' to
té ne johm cu jéhpucreh meano mee, qui ca aamy ta'ny éh'quinre. Max
qui ca quit johm te aato hajyhr €hntaa jéhruu'pi qui ca Me Pajéhpixxy
meano' to éh'quin cateh, meano' te Ehmpoo quin ny mecte éhjcut
amjohjéhpix to €hjpa €hntaa ji' to aahimpex ja'panny!

7—Eeeee, pji €hntaa cfym me'tyx ajpén to €h'himpex to €hjpa, mecte
éhmpoo quin ny amjohjéhpix xy'ny. Cwyrjapii qui ca Me Pajéhpixxy
me to €h'quinre. Pe ne pji' cym mejpa €hntaa ji' te hajyhr ro'ny'ha.

Max, pom me éhmpoo quin ny me'cwy' to éh'himpex €hntaa ji, qui
ca Me Pajéhpixxy me to €h'quin cateh. 8 Cwyrjapii qui ca johm aamy,
aate €hmpoo quin ny amjohjéhpix xy'ny, ca rymy johm my héhcra.
Ca ca aamy johm my héhcran prym noo cym aatyx johm my héhcra.
Ca ca johm my héhcra qui ca aamy amjohquéhn noore pom ca qui
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amjohjohmtyx ny amjohjoh'cra jaquep ne hamoh aajoh'cra mee, max

ca ta'ny'ha johm my héhcra! Ne ca johm my héhcra, qui ca aamy
amjohquéhn noo hane' pom ca qui amjohpar c¢on ny amjohpar jaquep

ne hamoh aapar mee, max, ca ta'ny'ha johm my héhcra! Ho, ca ca johm
to hane, ne ca aapehtxeht Me Pajéhpixxy jo'teecji' ny aapa ne ca aatéhr
tohm to aatéhr. Xyhr ca johm my héhcran noore, qui ca Me Pajéhpixxy
cohhyh' puc rat éhntaa my johm meajhoh'reh aamee. 9Ho, qui ca aacwy'
no aamy, aate €hmpoo quin ny amjéhjéhpix xy'ny, ca ca johm my héhcra,
qui ca aamy amjohquéhn noore hane' pom ca qui amjohto' no' capa, ne
hamoh cohmee, max, ca ta'ny'ha johm my héhcra! Ho, ca ca johm my
héhcran to hane, ne ca aapehtxeht Me Pajéhpixxy jo'créh my aaxy. Xyhr
ca me johm my héhcran noore qui ca Me Pajéhpixxy cohhyh' puc rat
éhntaa my johm meajhohreh meamee!

Cahnir pehtxeht cohtor jaarén

10—Ajco me, pom mecte éhjcut amjohjéhpix ne mecte hajyhr' pom
qui a'craare éhntaa ji, ca meajatox cym me cym aapahym pex. Xym
wa €hjcryh'cym meamy, Me Pajéhpixxy jo'az a'pyyhny me hdmpohn
to €hjpa. Pe ne az éhntaa ji Me Pajéhpixxy' cymyyreh €h'coh'hi, ne Me
Pajéhpixxy me ajpén cohc pohpohn to éhjpa.

11_Ehmpoo ny wa &hjpi Meatd' Cy &hntaa cator? Nee &hmpoo ny
€hjcator noore ne cymy meate Me Pajéhpixxy jarcwaa cyj'ny éhmpoo
quin ny amjohjéhpix my cohte amjohtiitee meacohri éhntaa ji, wa €hjte
meacry' cajpar xy'ny wa €éhjcator.

12—Cyh, wa ca meacoohquehj ca meamjohny €hjcym pa. Qui ca aamy
céhnir séej, ne ca aapi cdhnir no' pehtxeht acto, joh'ny ca ca to? Ca
ca péo cym cahnir te novéntaj nov éhntaa ji my héhcra, ne ca hamoh
cahnir pehtxeht pehctor éhntaa japi. 13Pe ca ca ta'ny xa, ne aajacryyh.
Wa €hjeryh'cym meamy, ca ca cdhnir te novéntaj nov ne nee €hjpehctor
noore €hntaa ji' pyhrin aajacryyh, max ca ca héhruu'pi aate cahnir
pehtxeht ny aaxdm &hntaa pyhrin aajacryyh cateh. 14Ehntaa cwy' to
nee cujcwaa cym Me Pajonxooh éhjpa €hntaa my pom mecte to a'craare
pyhryc éhntaa ji' no' pehctor prym noore.

Ca meacryh'cym éhmpoo ny ajpén myn to aapa

15—Qui ca me pa'cji ji' no aato éh'quinre, ca hamoh me pa'té éhntaa
wyr mo, ne a'teereh cohmy, cohte aato €h'quin €hntaa ny. Pe qui ca
aacym pa, ca ca meajpén my aajarcwaa my héhcra, ne meacpyyhmy
ajpén my aajarcwaa rén to aapa.

16—Nym qui ca nee me pa'td aacym hapac noore, ca ca johm pehtxeht,
pehja, johm to axcroht, ne johm to mo, me pa'td éhntaa wyr. Car me
axcroht, pehja, meacrii ne me johm jarcwaa ny johm cym pa. Pe ca ca
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héhpiireh me pa'td my. 17Pe qui ca nee me pa'td johm xwyyre' cym hapac
noore, ca ca mecte jarcwaa ny coohpron to €hjpa €hntaa ji' cymyyreh
johm my. Pe qui ca nee me pa'td mecte €hjny coohpron to éhjpa éhntaa
ji' cym hapac noore, ca ca nee my'reh me pa'tdé éhntaa to me pa'cji ji' ny
noo cym. Ne aatyx me pa'td €hntaa to hdne' pom qui mecte €hmpox ny
me paapi €h'poore' cryn to €hjpa €hntaa ji me, mecte Me Pajéhpixxy' cut
amjohjéhpix noore €hntaa ji.

18 —Xym wa €hjcryh'cym meamy, ca ca me pji' cym jarcwaa' cut johm te
to éhmpoo jaahyhr xy'ny johm jamyr noore, qui ca Me Pajéhpixxy cujcwaa
cym €hjpa éhntaa xwyyre €hmpoo ny johm jamyr noore' to hane'ha. Nym
ca ca me pji' cym jarcwaa' cut Ehmpoo ny johm jamy qui ca Me Pajéhpixxy
cujcwaa cym €hjpa éhntaa xwyyre é€hmpoo ny johm jamyr to hane'ha.

19—Wa ca héhpiireh meamy, ca ca pji' cfm johm me axcroht ne johm
me aate €hmpoo ny cujcwaa cym Jonxooh ny aajy'wyr xy'ny €hmpoo ny
ajpén to aahimpex, ne me ta'ny a'wy, qui ca meacym pa, ne ca to meamy
éhmpoo jaahyhr to hane' pom qui meate ta'ny aajy'wyr. 20Xym ca ca
taxmy johm me axcroht pehja, johm ji me aacrii, ne me Jonxdoh ny a'wy,
japry' ny, wa ca meajéhpucreh xa.

Ca meatyx ajpén cym aacryhc heh

21Rohm Pit Sesohx wyr mo ne cohmy:

—Pa'heeh, qui ca me pa'cji ji' no €hjto €h'quin, ne amjohjoh'ny
&h'pahym ne &hjmy: “Ehjc§m aacryhc noo cym,” hine, wa ca &hjtyx cjm
pa. Pe qui ca héhpiireh €hjto €h'quin, ne héhpiireh €hjny a'wy, wa ca
héhpiireh cym pa. Joh'ny qui ca éhjto €h'quin to, wa ca nee my'reh cym
amjohcym japac noore? Tem qui ca €hjto €h'quin to seti vez wa ca pehja
nee my'reh cym japac noore?

22Rohm Sesohx cohmy:

—Hop, wa €hjcryh'cym aamy, ca ca myymy cohmy aajarcwaa my
héhcra. Qui ca aato quin to seténtaj set, max ca ca nee tymne cohmy
aajarcwaa my héhcran to héhtep noore.

23—Me Pajéhpixxy' himpexxy' te hajyhr' pom qui johm ji hdopa'heeh
rat éhntaa my amcwaa ne me to devii cateh. My cohte me to coohpron,
cohte me ta'ny hy'wyr xy'ny. 24 My mecte éh'wyr johm €hntaa to hyr.
Johm te hdopa'heeh to devii cateh, xym to devii to dehnar to sesént
mehrjaw, 25ne wyr qui cohmy amho. My me hdopa'heeh cohmy: “Wa ca
€hjtyx aajéehxeeh me, aacra me, ca me, aajacyht cohneh' to véndii pa,
ne amjohmy €h'poore €hncwa, xym ca €hjto devii cateh ne wyr ca éhjmy
amho.”

26 —Rohm éh'protpi johm éhntaa me hdopa'heeh rat cymyyreh éh'con
crj' ny hjhr ne jjh, ne cohte ta'ny hy'wyr tyx, ne cohmy: “Ehjcapréh!
Wa ca €hjtyx aamy jymjor pa!” 27R6hm me hoopa'heeh rat my capréh, ne
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cohte cohmy: “Cyh, quit ta aapoh, wa ca nee aany jy'wyr noore, ca nee
my'reh €hjto devii noore.” My hamoh johm €hntaa té.

28 —Johm té ne me'cwy' no wyr cator, johm cape'ny hymcwyr to €hjpa
€hntaa, ne johm to devii criire caacru my cohte h'proo, ne héocree jati,
ne cohmy: “Aajatox cym €hjmy jo'dehnar te sé€ej ho!”

29__Rohm cohmy: “Ehjcapréh, wa ca &hjtyx aamy jymjor pa!”

30 —Max, wyr qui cohmy hapii. Ne hamoh to mo, ne cohte canix my
haxyr. Qui ca canix cym éh'créh cymy myymy qui ca cohmy hymjor pa.
31Rohm me'cwy johpar ne mecmy canix cym me'cwy' €h'créh éhntaa
japii, ne mecte me hoopa'heeh rat my haarén.

32_—Rohm me hoopa'heeh rat €hntaa te acpyyhmy johm ny hy'wyr my
té ne éh'wyr hyr. Rohm cohmy: “Aaquinre! Pom ca €hjto devii rat caacru
wa nee &hjte aany jy'wyr noore, xym aate &hjny aajy'wyr tyx. 33 Ehmpoo
ny my mré nee €hjcohxy aamy aacwy' no éhntaa japii noore, ne aate
canix my aacwy' no €hntaa jaxyr?” 34Pe ne cohte johm my hajyhr ne
cohte canix my johm jaxyr ne cohte canix jamyr cati ji' to €h'himpex my
me'tyx johm capriipric, cymy myymy qui ca hdopa'heeh my hymjor pa.

35Pe ne Sesohx te mecmy me hoopa'heeh rat johcapréh éhntaa jaarén
to hajyhr, ne mecmy:

—HO0, qui ca Me Pajonxdoh cujcwaa cym €hjpa éhntaa meato hane'ha.
Ca ca nee meacryh'cym ajpén cym aacryhc hehj noore, qui ca meato

éh'quinre!
Mecte me'pro' capeh jaarén
1 1Pe ne Sesohx te mecmy hajyhr, ne hamoh €h'cut mecte
amjohjéhpix cati ji me, pji' to Garehrehjpi cator ne hamoh me

pji' to Zohdehj wyr mo, ne hamoh me cu' to Zéhdaw ny €hjri, cre jéehcji'
wyr. 2Ne mejpa, rohm me hy'tuu ne me éh'cut éhjpa, my Sesohx me'cyjxy
mampex to €h'coh'hi.

3Rohm Farehzew cati ji' cwy Sesohx wyr hapux, mecte €h'coohcjir
xy'ny, pi'my qui mecmy harcwaa no' to pryyh ta, qui me to johmy, my me
cohmy:

—Tem qui ca éh'tyx Ehmpoo ny johm my héehxeeh capeh' prym qui
ca éh'tyx capeh, qui ca nee ta'ny éh'quin noore? Johnyymy Mozez te
éh'himpexxy' cym harcwaa to?

4Rohm Sesohx te me cym hapac, ne mecmy:

—Tem cré nee meate éh'himpexxy' ny éh'huc cahyht noore? Xym cohte
éh'himpexxy' ny éh'huc to: “Mam Me Pajéhpixxy' te to johm xdhmre
me, johm cahyj jéhpix, 5ne cohte hdjjhr éhntaa'ny me to €h'himpex
qui ca johm my héhcwaa prym, qui ca honxéoh me, honxii my héhcra
ne ca héehxeeh me a'po, qui ca nee my'reh mejpehxcroht noore, ne ca
éhntaa'cym me héeh pehtxeht.” Ho, tem cré nee meate éh'huc €hntaa
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cahyht noore, ny ca me? 6 Cwyrjapii nee my'reh mejpehxcroht noore,
ne éhntaa'cym me pehtxeht. Pe my Me Pajéhpixxy' te me to €hjpeh'poo
cwyrjapii, qui ca meajcapu qui ca ta'ny éh'quinre.

7Rohm Farehzew éhntaa ji' te cfym hapac ne mecte tapanny cohmy:

—Ehmpoo ny my mré Mozez me panquit ji' to &h'himpex to héne,
pinny qui ca johm my héehxeeh capeh' prym, qui johm me hdoopa'heeh
ny a'wy qui to cohmy séhtehdaw no jaahyh, qui héehxeeh my cohhd, ne
cormy capeh.

8RO6hm Sesohx mecmy:

—H¢h, meacry' tyxteh, cwyrjapii Mozez te to &h'huc to hajyhr. Caacru
my nee mam Me Pajéhpixxy’' te harcwaa no' to hdjjhr noore. 9Wa
€hjcryh'cym meamy, qui ca taxmy johm jéehxeeh éhmpexteh ne nee
johmpi hyycoo to €hjpaj noore, qui ca ta'ny'ha johm héehxeeh capeh,
ne johm johm wyr antohw, qui ca ta'ny €h'quinre. Nym qui ca johm
jéehxeeh johm to €h'pahym noo qui ca capeh, qui ca nee ta'ny éh'quin
noore.

10R6hm Sesohx cut mecte amjohjéhpix cati ji cohmy:

—Tem ca tee aacryh'cym? Qui ca hane ne johm qui ca johm me
héhcwaa? Xym me jéhcwaa éhntaa ny éh'quinre!

11RGhm Sesohx mecmy:

—Hop, aapoh meajéhcwaa éhntaa ny éhmpexteh. Max, me'cwy' te nee
jarcwaa €hntaa ja'cree pex noore, ne Me Pajéhpixxy' te me to €h'himpex
éhntaa ji' te peht jarcwaa ja'cree pex. 12Xym me'cwy me'prd me meajpén
cyj'ny, ne me'cwy' cra ammréere xym mecte me'cwy' to johmy my
me'craj noore. Ne me'cwy' te Me Pajéhpixxy' himpexxy éhntohw éhntaa
to hymcwyr xy'ny héehpeht éhjpa. Ca ca meano éhjpar pexteh, ne meano
€hjcym pa.

Sesohx te a'craare' to éhmpex

13R6hm me'tyx amne Sesohx wyr me'cra' to éhjpa, Sesohx te me'tyt ne
cohte me ta'ny Me Pajéhpixxy' ny hy'wyr xy'ny. Rohm Sesohx cut mecte
amjohjéhpix cati ji mecmy:

—Hop, nee me Sesohx wyr a'craare' to aapaj noo cym!

14R6hm Sesohx mecmy:

—Hop, quit ta. Qui me'tyx amne €hjwyr a'craare' to €hjpa, ne nee me
€hjtiitee mecrij noo cym! Xym me Me Pajéhpixxy jo'teecji' ny mejpa xy'ny
cohte éh'tyx me ta'ny amjohcryn.

15Pe ne cohte mecmy hajyhr ne cohte a'craare japyn, ne me to jjh. Ne
cohte me to hjhr to éh'heh ne hamoh mo.

Johm hrehcteh éhntaa Sesohx coohquehj

16 Rohm amne johm éhntaa Sesohx wyr mo ne cohmy:
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—Ca mejto aahimpex cati, wa ca aacoohquehj, ca amjohny éhjcym pa,
éhmpoo wa ca to €hmpoo pex jaahyh, war tym'ne €hjtéhr tohm to éhjté€hr?

17R6hm Sesohx johm my:

—Ehmpoo ny ca &hmpoo pex ny &hjcoohquehj to hane? Xym nee johm
pex ammréere, ne Me Pajéhpixxy pehtxeht pex. Qui ca aamy aatéhr tohm
to aatéhr prym, ca Me Pajéhpixxy' himpexxy' cut amjohjéhpix to aapa.

18ROohm johm cohmy:

—Eh'himpexxy' no' cut wa mré amjohjéhpix?

Rohm Sesohx johm my:

—Nee johm coohran noo cym;

ne nee johmpi héehxeeh, pehja, €hmpjin to aajyycoo noo cym;
ne nee johmpi €hmpoo xwyyre' to aajyycoo noo cym.

Ne nee johm to aahixxeeh noo cym;

19 aatyx aajonx6oh me, aajonxii cym aapahym pex to aapa.

Ne aatyx me'cohneh japii to hane' pom qui aamy amjohjapii.

20Pe ne Sesohx te johm my hajjhr, rohm johm cohmy:

—Aapoh wa €hjte éhjcriire rohmpi'ha éh'himpexxy €hntaa ji' cut
amjohjéhpix to &hjpa. Ehmpoo wa ca héhpiireh to &hmpoo jaahyh?

21Rohm Sesohx te johm c§ym hapac, ne cohte johm my:

—Cy¥h, qui aamy aacapric cym aapa' prym, ca hamoh té ne aajacyht
€hntaa ji' cohneh' to véndii pa, ne éh'poore éhncwa, ne té€ ne mecpi
ammréere' cati ji my €h'poore ho—qui ca Me Pajéhpixxy cujcwaa cym
aate €hmpoo jor €hntaa panny aamy éhmpoo jor cateh. Pe ca ca amne té
ne éhjcut amjohjéhpix to aapa.
mo, xym johm my éhmpoo cateh ne cohmy éhmpoo japii ne wyr qui
amjohpi hacyht to véndii pa.

23R0hm Sesohx te €h'cut mecte amjohjéhpix cati ji my:

—Wa €hjeryh'cym meamy, me'hrehc cati ji tee Me Pajéhpixxy'
himpexxy' cut amjohjéhpix ja'cree, xym mecmy Me Pajéhpixxy j€hruu'pi
me hacyht quéhn. 24 Tem qui ca camir €hntaa ji' no aacohj cree my aaxy?
Wyr qui! Xym camir réhnteh ne aacohj cree cryhjre. Ehntaa cwy' to
me'hrehc cati ji tee Me Pajéhpixxy' himpexxy' cut amjohjéhpix ja'cree ne
wyr qui me €h'cut amjohjéhpix.

25R0hm €h'cut mecte amjohjéhpix cati ji' te cym hapac ne mecte
amjohcym hapac cateh, ne me cohmy:

—Qui ca hane, wyr wa mejno amjohcry' cajpa!

26 Rohm Sesohx mecmy:

—H¢$h, wyr ca meano amjohcry' cajpa. Ca ca nee meano amjohcery!
cajpar noore. Max, Me Pajéhpixxy' te meacry' cajpar xy'ny amjohja'cree
pex.

27Rohm Pit te Sesohx my:
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—Wa mejte mejcwy' cati ji me, me jacyht cohneh my héhcran ne
mejte aacut amjohjéhpix. Ehmpoo qui ca Me Pajéhpixxy tapanny mejmy
éhmpoo ho?

28 Rohm Sesohx te Pit me, me'cohneh my:

—Wa €hjeryh'cym meamy, qui ca awca'teh' no, qui ca Me Pajéhpixxy
cujcwaa me, pji' to éhmpex pa, pe wa ca éhjpi Meatd' Cy éhjcréhxy
éhmpexteh' cym me'cohneh'teh' to éhjhimpex to éhjcréh, pe ca ca meate
doze ne meate €hjcut amjohjéhpix €hntaa ji a'pyyh'ny meacréhxy' cym
aacréh ne me Eehzaer quit ji' te doze &hntaa ji' tymxwy' to aahimpex to
aacréh. 29Pe qui ca meate meajohrcwaa, pehja, meacji ji, pehja, meapam
ji, pehja, meaxohr xwy, pehja, meacra, pehja, meajo'pohr, pehja, meate
meacwy me éhmpoo my héhcran meate €hjcut amjohjéhpix to aapa
xy'ny, qui ca éhntaa'cym Me Pajéhpixxy tapanny meamy éhmpoo jor
cateh, meate Ehmpoo my héhcran €hntaa ji jéhruuuuu'pi. Pe qui ca meato
éh'himpex ca ca meatéhr tohm to meatéhr. 30 Max, ca me éhntaa'cym
meacwy' cut hacop ne meamjohmy me'cwy éhncryh'cym Me Pajéhpixxy’
cut amjohjéhpix to €hjpa, ne meamjohmy me'cwy €h'hixny €h'cut
amjohjéhpix to éhjpa. Caacru my Me Pajéhpixxy' te meajéhruu'pi me
ha'cree pex, xym pom ca meamjohmy mencryh'cym €hjpa €hntaa ji' cwy
€éh'hixny €hjpa, ne pom ca meamjohmy me'hixny éhjpa €hntaa ji' cwy
éhncryh'cym €hjpa.

Me ho'patraw te ajpén me'reh mecmy hymjor 20

2 O 1Pe ne Sesohx te héhpiireh mecmy:

—Me Pajéhpixxy' te meany hy'wyr my meate éh'himpexxy'
cut amjohjéhpix cwyrjapii qui ca awca'teh no' ny meate €hmpoo pex to
aajapux ja'panny meamy hymjor pexteh' to hane' pom qui taxmy ohv cu
j0'don €hntaa te amjohmy me hymcwyr cati ji my hymjor pexteh. Xym
ohv cu jo'don €hntaa éhjryyryy ny mo, ne amjohmy johm ji japii, johm
ji' te ho'ohv cu' cym hymcwyr xy'ny. 2Ne cohte johm ji' ny €h'coh'hi,
ne johm ji my: “Cyh, hamoh me praa ne me j6'ohv cu' cym éhjmy
amcwaa wa ca meamy pyht cut dehnar pehtxeht hd.” My johm ji' te ta'ny
amjohcryn ne hamoh me hé'ohv cu' wyr €hjpa ne mecte €hjryyryy ny
cohmy hymcwyr cym €hncryhc.

3Rohm pyht jyypehr to mo, my héhpiireh ohv cu j6'don mo ne
amjohmy johm ji japii, johm ji' te cohmy hymcwyr xy'ny. Ne mercat
cym mo, r6hm johm ji €h'coh'hi ne nee me éhmpoo tyt noore, 4my johm
ji my: “Cyh, mejmy ohv cu' cym amcwaa, wa ca éhjtyx meamy amho!”
5My johm ji' te ta'ny amjohcaxyr ne hamoh me hé'ohv cu' wyr €hjpa ne
meamcwaa.

—Ro6hm mij tehj réhm hamoh ohv cu j6'don héhpiireh mo, ne héhpiireh
johm ji' te cohmy hymcwyr xy'ny me hapi. Ne cohte héhpiireh johm ji' ny
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ham my mecte cohmy amjohcryn ne hamoh mejpa ne me cohmy amcwaa.
Rohm pyht to mo my héhpiireh hamoh ohv cu j6'ddn mo, ne héhpiireh johm
ji japi, mecte cohmy hymcwyr xy'ny, ne cohte héhpiireh johm ji' ny ham,
my me taxwyyre €hjpa ne me cohmy amcwa. 6 Pe rohm ry'my pyht, rohm
héhpiireh ohv cu j6'don mo, ne héhpiireh cohte johm ji' pohpohn, my nee
johm ji éhmpoo tyt noore. My mecmy: “Pooreh ca cymy meacoh'hi, ne ry
meate éhmpoo tyt noore' to pyht?” 7Rohm me cohmy: “Aapoh nee johm te
mejny hy'wyr noore.” Rohm mecmy: “Cyh, hamoh me praa ne me jo'ohv cu'
cym amcwaa!”

8 —Rohm awréh, rohm ohv cu jo'don te amjohmy me hymcwyr cati ji
joopa'heeh my: “C¥h, té ne mecte €hjmy hymcwyr cati ji' to coohpro, wa
ca mecmy amho. Wa ca pyht ny meamcwaa €hntaa ji' cumréx my amho,
ne ca me'cut mij tehj ny meamcwaa €hntaa ji my amho, ne ca hapoh' ny
mecte €hjryyryy ny €éhjmy hymcwyr to pyht éhntaa ji my amho.”

9—Rohm amne mecte pyht ny hymewyr cym éhneryhce éhntaa ji éhjpa my
ohv cu jo'don te a'pyyhny mecmy dehnar pehtxeht jor. Ne cohte a'pyyh'ny
me'cohneh my dehnar pehtxeht jor. 10 My pom mam mecte éhjryyryy ny
cohmy hymcwyr cym éhncryhc €hntaa ji' te €h'cut hacop ne meamjohmy
qui ca me'cwy jéhruu'pi mecmy amho. Caacru my cohte ajpén to mecmy
dehnar pehtxeht jor. 11-12 My mecte me ho'dehnar cwyr ne me hé'patraw
my: “Pom mré aate mejmy aajymjor cryyjre! Xym me'cwy' te cormy pyht cut
hymcwyr cym éhneryhe ne mecte hymcwyr to or pehtxeht pej'ha! Wa mejte
me'quéhntee éhjryyryy ny jymcwyr cym €hjcryhc ne mejte amcro'teh my
johcanyr to pyht creeh pyhryc my aate ajpén' to mejmy aajymjor par!”

13—Pe ne me'no' te cohmy harcwaa to hajyhr my ohv cu j6'don johm my:
“Hop, jo'aamehc, wa nee éhjte meato éh'quin noore. Xym wa €hjte éhjryyryy
ny meamy, ca ca me aajymcwyr to pyht wa ca meamy dehnar pehtxeht ho,
my meate ta'ny amjohcaxyr. Noore? 14 Meajé'dehnar cwa ne hamoh rymy
meajcry. Xym cymy éhjmy mecte hapoh'ny me hymcwyr cym €hncryhc
€hntaa ji my dehnar jor prym, ne €hjmy €hjte ajpén to meamy jymjor prym.
15Tem wa ca nee jo'poore' to hane' pom qui éhjmy to hajyhr prym noore?
Tem nee jo'teecjij noore? Wa ca €hjtyx jo'poore' to hane' pom qui éhjmy to
h&jyhr prym. Tem jooxen cwyrjapii ca mejpohpohn xyytee €hjcohri?”

16 Pe ne Sesohx te mecmy ohv cu j6'don éhntaa jaarén to hajyhr, ne
mecmy:

—Cwyrjapii qui ca me hapdh'ny éh'coh'hi éhntaa ji me'crjyreh
€h'coh'hi. Ne ca me'crjyreh €h'coh'hi éhntaa ji me hapoh'ny €h'coh'hi.

Sesohx te héhpiireh mecmy €h'tyhc jaarén

17Pe ne Sesohx te mecmy hohjaarén to €h'heh, ne hamoh €h'cut mecte
amjohjéhpix cati ji me, Zerohzaréj wyr €hjpa. Ne mejpa, my Sesohx te me
to coohpron my me ta peht éh'coh'hi, my mecmy:
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18 —C¥h, coh me hamoh Zerohzaré&j wyr paapa. Pe qui ca johm
saséhdot cati ji joopa'heeh €hntaa ji me, €hxcrehvaw cati ji my €hjpi
Meatd' Cy €hntaa ja'cree. Pe qui ca me éhjcoohran xy'ny ajpén to
éh'himpex, 19ne ca me créh xyyre' cati ji my ja'cree. Pe qui ca créh
xyyre' cati ji €hjto aacroh, ne ca me €hjcapriipric, ne ca me crohx ny
€hjxu. Pe wa ca amjohto awca'teh éhncrii, ne ca acpyyhmy €hjcato ne
€hjtyx éhjpa!

Tehjac me Zwaw jonxii te Sesohx ny hy'wyr

20Pe ne Sesohx te mecmy amjohjaarén to hajyhr, my amne éh'wyr
Zebedew jéehxeeh me'cra Tehjac me Zwaw to mo. Ne Sesohx cymyyreh
éh'con cry' ny hjhr ne cohte Sesohx ny hy'wyr ne cohmy:

—Cy¥h, wa aany a'wy, ca amjohny éhjcym pa.

21Rohm Sesohx cohmy:

—C¥h, €hmpoo ca me, wa to meamy éhmpoo jaahyh?

Rohm Zebedew jéehxeeh cohmy:

—Ca ca aatyx awca'teh' no' cym créh' cohneh jéopa'heeh ny aacréh.
Cwyrjapii wa aany a'wy ca €hjcra ajhoh'reh me to aahimpex qui
meacohxy me hoopa'heeh ny €h'créh, ne me aany aaji, ne me'no awquee
rohmpi €h'créh ne me'no awpuc rohmpi €h'créh.

22Pe ne Zebedew jéehxeeh te Sesohx ny hy'wyr to hajjhr my cohte
cym hapac, ne cohmy:

—Pom aate €hmpoo ny €hjny aajy'wyr éhntaa ja'cree quitre—nee aate
ha'cree pex noore.— Pe ne cohte €h'cra ajhoh'reh mecmy:

—Tem ca ca cré me €hjcohxy éhmpoo quin my aajohcanyr cateh?

Rohm me cohmy:

—Hgyh, wa ca mejtyx!

23R0hm Sesohx mecmy:

—Hj¥h, ca ca meacryh'cym €hjcohxy éhmpoo quin my aajohcanyr cateh.
Max, wyr wa pa' meamy jarcwaa no' to johmy, meate €hjcape'ny aahimpex
xy'ny aacréh xy'ny. Xym qui ca Jonxooh pehtxeht amjohmy johm to awcapeh,
johm te éhjcape'ny &h'créh xy'ny. Ne cré ry'my cohte johm to héhcapeh.

24R0hm Sesohx cut mecte amjohjéhpix te dez €hntaa ji' te me cym
hapac, ne me ry'my Zebedew cra ajhoh'reh me cym éhncryhc. 25R6hm
Sesohx te me to coohpron, ne mecmy:

—C¥h, meamjohny €hjcym pa. Ry'my meate créh xyyre' cati ji' cut hacop. Me
hoopa'heeh cati ji €h'tyx mecmyn tyx to €hjpa my me'tyx to Ehmpoo jaahyhr
to €hjpa' to hane' pom qui me Ehmpoo ny mecmy. 26 Max, me ca, nee me to
cohxy hajyhr noo cym. Ca meajtee'my amjohjéhpix. Qui ca meano my aacry rat
prym, ca meano cymy meacwy my aajymcwyr to aapa. 27Pe qui ca meano my
meacwy' cohneh jéhruu'pi aacry rat prym, ca meano' to meacwy' cohneh my
€hmpoo jaahyhr to aapa' to hane' pom qui me hymcwyr caacru' to €hjpa €hntaa
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ji' to me héopa'heeh my éhmpoo jaahyhr to €hjpa. 28 Pom wa qui pa. Xym €hjpi
Meat6' Cy my nee meate to €hmpoo jaahyhr xy'ny wa €hjtém noore, ne quit pa'
wa é&hjte to meamy &hmpoo jaahyhr xy'ny wa amne meawyr t&. Ehjtyhc xy'ny
wa meawyr t€, me'cohneh'teh €hntiitee jymjor xy'ny.

Mentoproo pehxcroht acpyyhmy réht

29Pe rohm hamoh Sesohx me, éh'cut mecte amjohjéhpix cati ji créh' to
Zerehcoo péhn hapux, my me hy'tuu ne me éh'cut €hjpa. 30R6hm johm
toproo pehxcroht pryyh jéehpii ny j¥h. My amne mecte Sesohx tém ny
haarén par, ne €h'protpi me cyj réhmpi cohmy aaquehj ne me cohmy:

—Pa'heeeeeeh! Davéeh tymxwyyy! Mejcapréeeeeh!

31Rohm mejpa €hntaa ji mecmy ne mecmy:

—Quit! Meaca'tyhceym! Caacru my me myymy cyj réhmpi aaquehj, ne
me cohmy:

—Pa'heeeeeeh! Davéeh tymxwyyyyyy! Mejcapréeeeeeh!

32R0hm Sesohx jy'hohc ne mecmy aaquehj ne mecmy:

—Ehmpoo wa to meamy haahyh?

33R6hm me cohmy:

—Pa'heeh, mejmy éhjréht prym!

34R0hm €h'tyx Sesohx my me capréh, ne cohte mento' tyt, my ry'my
acpyyhmy me réht ne me €h'cut €hjpa.

Sesohx Zerohzaréj my hyr

21 1R6hm me Zerohzaréj wyr me hy'tip. Ne me a'crjyteh' to Oorehv
Cu' cym créh' to Betfazee éhntaa my €hncjix xy'ny. Rohm
Sesohx te €h'cut mecte amjohjéhpix cati ji' to Ehjpehxcroht ne cohte
amjohcohmam me'cohjahic xy'ny mecmyn:
2—Cyh, hamoh me té ne me créh my aaxy, mejcohmam. Ca ca meaxy
ne me zumént cahyj me éh'cra' pohpoh. Johm te ta'ny hii my xa, ajhoh'reh.
Me cohmy hii pu ne amne me to té. 3Pe qui ca johm zumént tiitee meamy
harcwaa no' to johmy ca me johm my: “Me Pajoopa‘heeh' my zumént ny
a'wy.” Pe qui ca johm meacym pa ne ca meamy zumént ja'cree pyhrentoo.
4Pe ne Sesohx te mecmy hajyhr quir €hmpoo amjohto hohtyy to hane'
pom qui mam profet cati ji' te Ehmpoo jaarén, ne mecte €hmpoo jaarén
ny to €h'huc to:
5 “Cyh, haner Zerohzaréj cati ji my:
Pooreh amne Meajoopa'heeh Rat €hntaa meawyr mo,
Ne nee amjohto hymxehr to €hjpaj noore,
Ne €h'tyx zumént to mo.
Zumént cra' cym jyh ne to mo.”
6-7Pe ne profet te to haarén ny éh'huc to hajyhr. My hamoh me mo,
ne mecte zumént me, zumént cra' ny ham, ne amne me to mo. Ne mecte
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cyjpi me hooxii éhntaa ji' to zumeént cra' cuu ca'tyh ne mecte Sesohx my
zumént xam my cym hyhr. 8R6hm me hy'tuu ne me'cwy cyjpi me hooxii
éhntaa ji' cry ne me Sesohx cohmam hii nor to mo ne me'cwy' te pu'
cré'crén ne me cohmam éh'hu nor to mo, me cym €h'pahym pex xy'ny.
9R6hm mam'ha mejpa €hntaa ji me, me hapoh'ny éhjpa €hntaa ji, me'tyx
cyj rohmpi ajpén my aaquehj, ne meajpén my:
“Coh meeee, coh meeee, coh me Davéeh tymxwy éhntaa my éhmpex
jaaréeee!
Me Pajoopa'heeh Pajéhpixxy' te Me Pajoopa'’heeh rat €hntaa to
éhmpex cateh, ne cohte to me pa'wyr cator!
Coh me cyj'my cujcwaa cym Me Pajéhpixxy éh'coh'hi éhntaa my
€éhmpex jaaré!”
10Ne meajpén my Sesohx pex ny hdarén to hane, rohm Zerohzaréj my
Sesohx xyr. Rohm créh' cfym mejpa €hntaa ji' cohneh amjohcym pa, ne
meajpén my:
—Johm my johm éhntaa?
11R6hm me hy'tuu ne me €h'cut €hjpa éhntaa ji mecmy:
—Sesohj' maha, cohpi profet ne pji' to Garehrehj cym créh' to Nazaree
éhntaa péhn té.

Sesohx te Me Pajéhpixxy johrcwaapi me'cwy japux

12Rohm Sesohx Me Pajéhpixxy johrcwaa cape'ny catyt cree €hntaa my
hyr. R6hm me'cwy catyt cree éhntaa cym €hmpoo to véndii to €h'coh'hi,
me éhjcree my aacji €hntaa ji my. Ne me'cwy €h'poore' to €hjpeh'pan to
éh'créh, ne me Homan cati ji jo'poore €hncwa ne me ha'panny mecmy
Zohdew cati ji jo'poore ho, mecte Me Pajéhpixxy johrcwaa cym cax
éh'coh'hi éhntaa cym éh'poore €hncjin xy'ny. R6hm Sesohx te me cym
éhncryhc, my pom me €h'poore' to a'pa €hntaa ji, cohte mecpi me ho'mix
rén! My pom me'cwy tohtteh' to véndii to €h'coh'hi, mecte Me Pajéhpixxy
my éh'xit xy'ny, my Sesohx te mecpi me'créhxy rén! 13Ne mecmy:

—Me Pajéhpixxy' te €h'huc cym harcwaa to hajyhr: “Mecte johrcwaa
cym éhjny hy'wyr to €h'coh'hi xy'ny €hjte €hjcree €hntaa xam,” caacru
my meajyycoo cati ji' te amjohmy €hjcree pyhtyr.

14Pe ne Sesohx te mecmy hajyhr ne cormy Me Pajéhpixxy johrcwaa'
cym mo, rohm amne €h'wyr mentoproo me, me hacyht pec éhntaa ji'
cwy €hjpa, my Sesohx te mecmampex. 15Ne éh'tyx to €hmpoo jaahyhr
pex cateh, my a'craare €hjcree cape'ny catyt cree éhntaa cym cyj rohmpi
Sesohx my: “Coh meeee, coh meeee, coh me Davéeh tymxwy éhntaa my
éhmpex jaaréeee!” R6hm Sesohx te to €hmpoo jaahyhr cateh ne cohte
me'cwy mampex ny saséhdot cati ji joopa'heeh éhntaa ji me, Ehxcrehvaw
cati ji' te hdmpohn, ne mecte a'craare jarcwaa ny me cym hapac ne
mencryhc!
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16 Ne me Sesohx my: “Pooreh a'craare éh'hixny éh'caacuc! Tem ca me
cym pa?”

Rohm Sesohx mecmy:

—Hgyh, wa €hjtyx me cym pa. Tem nee cormy meate Me Pajéhpixxy
jarcwaa ny éh'huc éhntaa cahyht noore? Xym cohte harcwaa to:

“Aate a'craare me, a'craare' cryhjre €hntaa ji' to aahimpex, my
me'tyx aamy aapex jaare.”

17Pe ne Sesohx te mecmy hajyhr ne hamoh créhpi cator ne hamoh créh'

to Betdj wyr mo, ne cohte cohreh amjohto awca'teh.

Fehc pyr cryy jaarén

18ROhm awca'teh ne €hjryyryy, rohm hamoh Sesohx acpyyhmy créh'
wyr mo, ne cohmy prym. 19Rohm pryyh jéehpii ny fehc pyr éhntaa
xa, my Sesohx te hdmpohn ne éh'wyr mo ne amjohmy hu japii. My
hu ammréere ne €h'hu pehtteh. Rohm Sesohx te fehc pyr éhntaa my
harcwaa men ne cohmy:

—Cy¥h, qui ca nee my'reh johm aapi aaxu' no' ta ne €h'crée noore my!

My €h'protpi fehc pyr €hntaa cryy.

20R6hm Sesohx cut mecte amjohjéhpix cati ji' te hompohn ne mecte
amjohcym hapac cateh! Ne me Sesohx my:

—Joh'nyymy fehc pyr €hntaa te ne ry'my éhncryy te hajyhr?

21Rohm Sesohx mecmy:

—Wa €hjeryh'cym meamy, ca ca meacryh'cym Me Pajéhpixxy' cym
amjohcym pa ne nee meajyypryy pex noore, ne ca meatyx €hjcohxy
éhmpoo pyr my aacaacuc qui ca meacym hapac to hane'ha. Pe qui ca
meamy ta'ny éh'prym ca ca me a'crjyteh éhntaa my, ne cohmy: “C¥h,
haner amjohcapa ne maa cuuxwa my amjohmee,” hane, qui ca a'crjyteh
éh'tyx meacym pa, ne ca amjohcapa ne maa té ne cuuxwa my amjohmee,
meajarcwaa' cut! 22Ca ca meacryh'cym Me Pajéhpixxy' cym amjohcym
pa, qui ca meamy éhmpoo ny ta'ny aajy'wyr prym, ca ca me ta'ny a'wy
qui ca €h'tyx meacym pa, ne ca to meamy éhmpoo jaahyh.

Me'tyx Sesohx pryy pex

23R6hm hamoh mejpa, ne me Me Pajéhpixxy johrcwaa cape'ny catyt
cree éhntaa my éhncjix. My Sesohx me to éh'himpex to jjh, rohm amne
éh'wyr saséhdot cati ji jdopa'heeh €hntaa ji me, me héeh cy' cati ji €hjpa.
Ne me cohmy:

—Johm jarcwaa' cut ca Me Pajéhpixxy johrcwaa' cym to €hmpoo
jaahyhr to hane?! Johm te my aato éh'himpex to hajyhr?

24R0hm Sesohx te tapanny mecmyn ne mecmy:

—Cy¥h, wa ca tapanny meacoohquehj, ca mejmy awjaaré. Ca ca mejmy
awjaaré, wa ca tapanny johm te €hjto €h'himpex ny meamy amjohjaare€.
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25Pom Zwaw me'cry €hncoo to éhjpa €hntaa, tem Me Pajéhpixxy' te
Zwaw to €h'himpex my me'cry €hncoo, hop, pehja, éhntaa' wyr johm te
to €h'himpex my me'cry €éhncoo?

Pe ne Sesohx te me'coohcjir to hajyhr my meajpén my:

—Coh ca me cohmy: “Me Pajéhpixxy' te to éh'himpex” ny haaré,
qui ca me paamy: “Mré me €h'cut amjohjéhpij're?” 26 Nym coh ca me
cohmy: “Nee Me Pajéhpixxy' te to €h'himpex noore ne €hntaa' wyr johm
te to éh'himpex” hane, qui ca me'cohneh me pa'cym €hncryhe, xym
meamjohmy éhncryh'cym Zwawpi Me Pajéhpixxy jo'profet.

27Ne mecte ajpén my hajyhr, ne me Sesohx my hohjaarén capeh, ne me
cohmy:

—Qui'j€hhop, nee mejte ha'cree pex noore.

Rohm Sesohx te mecmy:

—Cy¥h, ca mejmy aajohjaarén capeh, cwyrjapii wa ca paxwyyre nee
meamy johm te éhjto €h'himpex ny johm jaarén noore.

Johm cra jéhtot jaarén

28 Pe ne Sesohx mecmy:

—C¥h, wa ca meamy éhmpoo jaaré ca meamjohny €hjcym pa. Pom
johm cra pehxcroht, ne mam €h'cra' cy €hntaa my: “Cyh, €hjcamter, ca
éhntaa'cym hamoh t€ ne véeh cu' cym amcwaa.”

29 —Rohm johm cra' cy hohm my: “Ha'ne, wa ca nee éhjtém noore!”
Caacru ne mo, ne amjohjoh'ny €h'pahym ne cohte amjohréhmpi hohjacop
to €h'pym, ne hamoh véeh cu' wyr mo ne cohte cym hymcwyr to pyht.

30 —Rohm hohm te hapoh'ny éh'cra éhntaa myn to hajyhr'ha ne
cohmy: “C¥h, €hjcamter, ca éhntaa'cym hamoh té ne véeh cu' cym
amcwaa.” My cohmy: “Cyh, wa ca éhjtyx.” Caacru ne héhtot, ne nee
éh'tém noore.

31Pe ne Sesohx te mecmy johm cra jaarén to hajjhr, ne me'coohquehj
ne mecmy:

—Johm cra' no' te my to €hmpoo jaahyhr to hajyhr' pom qui me
honxooh my ta'ny éh'prym éhntaa ny?

Rohm me cohmy:

—Mam €hntaa te peht harcwaa' cut amjohjéhpix.

My Sesohx mecmy:

—Hgyh, wa €hjcryh'cym meamy, mecte €hmpox ny meapi €h'poore'
cryn to €hjpa cati ji' cwy me, me'huc €hjpa ne me'pahym noo to €hjpa
€hntaa ji' cwy me, mecte Me Pajéhpixxy' himpexxy' cut amjohjéhpix my
me ho'teecji' cati ji' ny €hjpa, caacru ca meapi saséhdot joopa'heeh cati ji
me, meajéeh cy' cati ji' te nee me'quéhntee €h'cut amjohjéhpix noore, ca
nee me ho'teecji' ny aapaj noore. 32Xym Me Pajéhpixxy' te meawyr Zwaw
to cator, cohte meato €h'himpex my meate aacryh'cym aapa xy'ny, caacru
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my nee meate harcwaa cut amjohjéhpix noore. Max, mecte Ehmpox ny
meapi €h'poore' cryn to €hjpa €hntaa ji' cwy me, me'huc €h'pahym noo to
€hjpa €éhntaa ji' cwy' te éh'tyx harcwaa cut amjohjéhpix. Ne mecte €h'cut
amjohjéhpix ny meate me'cut hacop caacru ne nee meate amjohrohmpi
meajohjacop to aapyypym ne meate €h'cut amjohjéhpix noore my.

Johm my me hymewyr cati ji' quin jaarén

33Pe ne Sesohx te mecmy:

—Cy¥h, wa ca héhpiireh meamy é€hmpoo jaaré, ca meamjohny éhjcym
pa. Pom johm te amjohmy ohv cu €hntaa xam. Ne cohte ohv hyh' no'
cree, ne cohte to éhntiitee cwyc, ne cohte to hu ngynxy jaahyhr. Ne cohte
to amjohmy hu jamyr xy'ny par cy'teh jaahyhr. Pe ne cohte ohv cu' cfym
me'cwy pyhxwyr, mecte to hymcwyr xy'ny. Pinny qui ca me ohv cu j6'don
my ohv xu' cwy ho, ne ca me ohv xu' cwy' to hapacquit, amjohmy. Pinny
hamoh ohv cu j6'don héhwryh' to té ne hapacquit. 34 R6hm a'tohmryyh my
ohv xu éhntep xy'ny, my johm te ohv cu' wyr amjéhmy me hymcwyr cati
ji' cwy' cohjahic, mecte amne johm wyr ohv xu cwy' to €hmpraa xy'ny.

35—Rohm mecte mecpi hu €hntii, ne nee mecte mecmy hu' no jor
noore. Ne mecte me'proo par, ne mecte me'no' ca'hyhr, ne mecte me'no'
coohran, ne mecte me'no' cym quén rén my éh'tyhc. 36 R6hm ohv cu
j0'don johpar ne cohte héhpiireh amjohmy me hymcwyr cati ji' cwy'
cohjahic, mam mejpa éhntaa ji jehruu'pi, caacru my mecte héhpiireh
me to hajyhr'ha, pom qui mam mecte me to €h'quin éhntaa ji. 3?R6hm
hoh'cu xy'ny, ohv cu jo'don te me'wyr éh'cra' cohjahic. Ne amjohmy: “Qui
ca me'tyx €hjcra' cym €h'pahym pex!”

38 —Caacru rohm mecte ohv cu' to hymecwyr cati ji' te johm cra'
pohpohn, ne meajpén my: “Ta' qui ca ohv cu' to ho'teecji, hohm jacynpi!
Mah coh me éh'coohra aapoh! Pe qui ca héhm tyh, coh ca me ohv cu'
to pajo'teecji!” 39Pe ne mecte ajpén to éh'himpex to hajyhr ne mecte
johm cra' proo, ne mecte ohv cu €hntiitee johm cra' to cator, ne mecte
éh'coohran.

40 —Cwyrjapii qui ca amne ohv cu jo'don té, ne joh'ny qui ca mecte ohv
cu' to hymewyr cati ji' to?

41Pe ne Sesohx te me'coohquehj to hajyhr, my me cohmy:

—Me'quinre! Qui ca ohv cu jo'don mexpex! Ne ca héhpiireh johm ji
me'cwy my ohv cu xam, qui ca me to amcwaa. Pe qui ca ohv xu éhntep,
qui ca meamjohmy ohv xu' cwy jéhri ne ca me ohv cu j6'don my ho'teecji
ho.

42R0hm Sesohx me'coohquehj ne mecmy:

—Tem nee tymne meate Me Pajéhpixxy jarcwaa ny €h'huc éhntaa
cahyht noore? Pom mecte €hjpi Me Pajéhpixxy' te amjohmy €hjpohpohn
€hntaa jaarén ny to €h'huc to:
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“Mecte €hjcree to hymcwyr cati ji' te quén capeh €hntaa, Me
Pajéhpixxy' te to éhjcree j€hpucreh ham my cohte éhjcree cohneh'
cajpar.

HO, ne Me Pajoopa'heeh’ te to hajyhr my me paate hdmpohn ne
meamjohmy éhmpex cateh.”

43—H0, cwyrjapii, qui ca nee my'reh Me Pajéhpixxy meapi Zohdew
cati ji' to éh'himpex noore my, ne ca meajaxy' cym créh xyyre' cati ji' ny
a'wy, mecte €h'cut amjohjéhpix my cohte me ta'ny amjohcaxyr xy'ny. Pe
qui ca mencryh'cym éh'cut amjohjéhpix to €hjpa, meaquéhntee. 44 Xym
€hjpi quén pexteh €hntaa, qui ca johm €hjprjy pex wa ca johm to €h'quin
to hane' pom qui me quén cym €h'pyypym ne meamjohcré'cré. Pe qui ca
johm €hjcohri, wa ca johm cym €hjcryhc ne ca johm to €h'quin to hane'
pom ca qui me quén to Ehmpoo ng¥ ne me to humre.

45Pe ne Sesohx te mecmy hdhjaarén to hajyhr, rohm saséhdot cati ji
joopa'heeh éhntaa ji me, Farehzew cati ji' te cym hapac, my Sesohx te
me to'ha éh'caacuc ny mecte ha'cree pex. 46 Ne mecte ajpén my €h'caacuc
cateh, mecte taxmy Sesohx to johmy ne mecte éh'proo ne mecte
€h'coohran xy'ny, caacru my mecmy me cateh' cohpa, xym me'cohneh
amjohmy Sesohxpi profet.

Johm cra jéhcwaa ny me hyypyn jaarén

2 2 1Pe rohm Sesohx te héhpiireh mecmy hohjaarén cym éhncryhc
ne mecmy:
2—Cyh, wa ca héhpiireh meamy éhmpoo jaaré. Pom Me Pajéhpixxy' te
me ta'ny hy'wyr my mecte €h'cut amjohjéhpix €hntaa ji' te hajyhr' pom qui
me héopa'heeh rat cra xohmre éhntaa héhcwaa xy'ny héhm te Ehmpoo to
hy'coohpron cateh, ne cohte me'cwy myn, me hyypyn xy'ny. 3Pe ne cohte

amjohmy me hymcwyr cati ji' to €h'himpex, ne mecmy: “Cyh, pom wa
€hjte me ta'ny jy'wyr éhntaa ji, ca mecmy, qui amne me praa ne meapy!”
My hamoh cohmy me hymcwyr cati ji praa ne mecmy, caacru my mextot
ne nee mempraa noore.

4—My johm te héhpiireh amjohmy me hymcwyr cati ji' cwy' cohjahic,
ne pom cohte me ta'ny hy'wyr €hntaa ji' wyr cohte harcwaa ne mecmy:
“Pom wa €hjte ry'my pryyhteh x6hmteh €hntaa ji' coohran, ne pom éhjte
pryyhteh' cwy my harte my héhcot éhntaa ji, wa éhjte €h'coohran, ne
€hjte ry'my €hmpoo to jy'coohpron par, meajyypyn xy'ny. Amne rymy
meapa, ne mejcra jEhcwaa ny hompoh.”

5—Pe ne johm te me'wyr harcwaa to hajyhr caacru my myymy mextot.
Ne hamoh me'no pohr wyr té. Ne hamoh me'no taxmy éhmpoo japruu
to té. Ne hamoh a'pjyh'ny me'ca'cohm par. 6 My me'cwy' te johm my me
hymcwyr cati ji' proo ne mecte me'ca'hyhr ne mecte me'coohran. 7R6hm
johm johpar ne €éhncryhc ne cohte me'wyr hé'sordat jy'tuu cohjahic, my
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mecte me hy'coohran €hntaa ji j€hpex, ne mecte mecpi me hé'créh' to
caxyr.

8 —Rohm johm te amjohmy me hymcwyr cati ji my: “Pom wa éhjte
me hyypyn xy'ny éhmpoo to jy'coohpron cateh, caacru my pom éhjte me
ta'ny jy'wyr €hntaa ji' te €hjcape'ny me hyypyn japyyh'reh me'quinre.
9Cwyrjapii ca hamoh me dhrohw cut praa. Ne ca me johm ji' ny aajarehj
ne me jéhm ji' ny a'wy, qui amne me praa ne me mejcape'ny aapy. Eh'tyx
dhrohw cut mejpa €hntaa ji' ny ca me a'wy qui amne me praa.” 10 My
hamoh johm my me hymcwyr cati ji &hrohw cohneh' cut praa ne mecte
mempex cati ji me, me'quin cati ji jator par, ne me to coohprén to mo, ne
amne me to mo. My mecte johm johrcwaa cati'teh €éhntaa to héhpoh par.

11—Rohm me hoopa'heeh rat éhntaa xyr, ne cohte me hdmpohn. Rohm
me hyypyn xy'ny me hoopa'heeh rat te ry'my mecmy cohpéxii pex jor
par, mecte amjohmy hii jacjin xy'ny, caacru my me'créh €hntaa ji' no'
te nee hii jaxyr noore. My me hdopa'heeh te johm pohpohn ne mo ne
johm my: 12“Pooreh meano' te nee hii pex jaxyr noo cym éhjwyr aaxyr
éhntaa?” Rohm johm cohpi €h'ca'tyhccym.

13—Rohm me hoopa'heeh rat te amjohmy me hymcewyr cati ji my: “C¥h,
haner me johm johmtyx ny johm cahyh, ne me johm par con ny johm cahyh,
ne me johm py, ne me maa johm to mo, ne me johm mee, awcapytcuuteh'
cym. Qui ca cohreh capriire ne Ehncwyr to héhcwaa, ne ca éhncryhc ne ca
waa ngyx to h€hcwaa. 14Xym wa €hjte me hy'tuu ne €hjte me ta'ny jy'wyr,
caacru ne éhjte amjohmy me to johcapeh €hntaa ji €hncriire.”

Me'hixny Sesohx coohquehj

15Pe rohm Farehzew cati ji' te cym hapac ne hamoh me praa ne mecte
ajpén to €h'himpex, qui ca me Sesohx coohquehj quir mecmy harcwaa no'
to pryyh ta, qui me me hoopa'heeh cati ji my haaré, mecte Sesohx proo
ne mecte to johmy xy'ny. 16 Cwyrjapii my Farehzew cati ji' te amjoh'cut
mecte amjohjéhpix €hntaa ji' cwy me, Eerodehj cati ji' cwy' cohjahic,
Sesohx wyr. My me Sesohx wyr hapux ne me'coohquehj ne me cohmy:

—Mejto Aahimpex Cati, wa mejte aaja'cree pex, xym ca aacryh'cym
aapa ne aacryh'cym Me Pajéhpixxy' himpexxy' ny mejto aahimpex to
aapa. Ne wyr ca ajpén jéhruu'pi johm ji' to Ehmpex, ne nee aamy johm
cohpaj noore. 17Cym, wa ca me aacoohquehj, ca mejmy awjaaré. Tem coh
ca me pa'tyx me pajoopa'heeh rat Sez my éhmpox ny amho? Hop, tem
coh ca me cohmy pajym;jor capeh?

18Pinny Sesohx te mecmy harcwaa no' to pryyh hyhr xy'ny mecte
éh'coohcjir ne me'hixxeeh ny Sesohx te me ha'cree pex, ne mecmy:

—Aapoh ca me éhjmy aahixxeeh ne meahixny €hjcoohquehj wa €hjte
meamy jarcwaa no' coohpan xy'ny! 19Pom ca me Sez my éh'poore' tyxre
éhntaa ho, mejmy éh'no hé wa hdmpoh!
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Rohm johm te dehnar €hntaa no pyhr ne cohte Sesohx my ha'cree.
20 My Sesohx mecmy:

—Cy¥h, johm caroo my, éh'poore €hntaa cym? Ne joh'my my éh'huc te?

21Rohm mecmy:

—Sez cardo me, Sez jy'huc maha.

Rohm Sesohx mecmy:

—H¢h, xym Sez j0'teecji. Cwyrjapii ca meatyx Sez my €hmpoo
ho'teecji éhntaa ji ho. Ne meatyx Me Pajéhpixxy my éhmpoo ho'teecji
éhntaa ji ho.

22Rohm mecte cym hapac, ne mecte amjohcym hapac cateh, ne mecte
Sesohx my héhcran ne hamoh mejpa.

Johm pji' te set jaarén

23Pe rohm awca'teh €hntaa' cjm, Sesohx wyr Sadohsew cati ji' cwy
japux, ne me'coohquehj. Sadohsew cati ji' himpexxy' te hajyhr, pinny
me pa'car6o ammréere, coh ca me tyh ne meammré, ne wyr qui johm
acpyyhmy €hjpa. 24Ne me Sesohx my:

—Mejto Aahimpex Cati, Mozez te éh'huc cym éh'himpexxy' to hajyhr,
qui ca johm éh'cra ammréere' cym tyh, ne héehxeeh my héhcra, qui ca
€h'tyx me'cji ji' no haxy' cym héehxeeh éhntaa me héhcwaa ne cym to
€h'cra jaahyh. Pe qui ca €h'cra hapux, qui ca me to €h'td' tyhc éhntaa
cra' ny. 25Pom me jo'créh' cym me'cji ji' te set ne mejpa. My mam éh'cy
éhntaa johm me héhcwaa, ne €h'cra ammréere' cym €h'tyhc. My €h'cji ji'
no €h'td' tyhc éhntaa jaxy' cym héehxeeh me héhcwaa, 26 ne taxwyyre'
tyhc, éh'cra ammréere' cym. My €h'cji ji' cohneh héehxeeh éhntaa' me
héhcwaa ne me'cra ammréere ne me'tyhc par. 27My hoh'cu'ny johm cahyj
éhntaa xwyyre' tyhc. 28Qui ca Me Pajéhpixxy' to acpyyhmy me'téhr, ne
pom me'cji ji me, mecte set €hntaa ji' no' qui ca johm cahyj éhntaa me
héhcwaa? Xym éh'téhr reereh me'cohneh ajpén cohxy cohme héhcwaa!

29Ne mecte Sesohx coohcjir to hajyhr, rohm Sesohx te mecmy:

—Aapoh ca meahixny, ne nee meate Me Pajéhpixxy jarcwaa ny éh'huc
éhntaa ja'cree pex noore, ne nee meate Me Pajéhpixxy' heh'tyx ny ha'cree
pex noore. 30Xym qui ca me'tyhc éhntaa ji acpyyhmy €hjpa ne ca nee
my'reh mexcwaa noore, ne ca me hane' pom qui cujcwaa cym az cati
ji €éhjpa €hntaa ji nee me'no héhcwaa noore. 31Pe qui ca €hncryh'cym
me'tyhc acpyyhmy €hjpa. Tem nee meate Me Pajéhpixxy jarcwaa ny
&h'huc cahyht noore? 32Xym cohte harcwaa to: “Ehjpi Meajéhpixxy, pom
meaquit ji Aabra-dw me, Eehzac me, Zacoo &hjcut amjohjéhpix to &hjpa
&hntaa pa' wa.” Tem meagquit ji Aabra-aw me, Eehzac me, Zacoo tyhc ne
nee me my'reh Me Pajéhpixxy' cut amjohjéhpix noore? Hop, me'tyhc,
max éhntaa'cym me cardo €h'tyx Me Pajéhpixxy' cut amjohjéhpix to
€hjpa, xym me cardo cohneh éh'tyx éhjpa.
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33Pe ne Sesohx te Sadohsew cati ji my hajyhr, my me hy'tuu ne me'coh'hi,
ne mecte Sesohx jarcwaa éhntaa ny cym hapac, ne mecte amjohcym hapac
cateh.

Me Pajéhpixxy' himpexxy éhntaa pexteh, €h'himpexxy' cwy jéhruu'pi

34Rohm nee Sadohsew cati ji' te héhpiireh Sesohx coohcjir noore, ne
mecte éh'coohcjir to héhtep, xym wyr qui me éhmpoo ny Sesohx coohquehj
qui mecmy harcwaa no' coohpa. Ne mecte €h'coohcjir to héhtep ny
Farehzew cati ji johpar. Pe ne Farehzew cati ji' te Sesohx ny coohpron, mecte
Sadohsew cati ji' cohxy Sesohx coohcjir xy'ny. 35My Farehzew éhntaapi
éhxcrehvaw ne cohte Sesohx cut hacop xy'ny éh'coohcjir ne cohmy:

36 —Mejto Aahimpex Cati, Me Pajéhpixxy' himpexxy jy'tuu.
Eh'himpexxy' no my mré &h'himpexxy' cwy jéhruu'pi &hmpexteh?

37Rohm Sesohx te cohmy:

—Cy¥h, wa ca aamy éh'himpexxy' cohneh jéhruu'pi éh'himpexxy éhntaa
jaaré: “Xwy' cym noo cym ne aacryh'cym aacaxwaa réhmpi amjohmy
Me Pajoopa'heeh Pajéhpixxy japii, ne €hmpoo cohneh jéhruu'pi aamy
hapii, ne cym peht amjohcym aajapac to aapa.” 38 Ho, Me Pajéhpixxy'
himpexxy' cohneh jéhruu'pi éh'himpexxy éhmpex te hajyhr. 39Ne
hapéh'ny éh'himpexxy &hntaa te hijjhr: “Ehneryh'cym meamy me'cohneh
japii to hane' pom qui meamy amjohjapii.” 40Ho, ne €h'himpexxy éhntaa
ajhoh'reh cohpi Mozez himpexxy me, profet jarcwaa cohneh jonxdoh.

Menquit Davéeh joopa'heeh jaarén

41Rohm Farehzew cati ji éh'tyx Sesohx cape'ny éh'coh'hi, my Sesohx
mecmy:

42—Cjh, wa ca €hmpoo ny meacoohquehj ca mejmy éhmpoo jaaré.
Pom Me Pajéhpixxy' te Crehx cohjahic xy'ny cohte amjohto hohja'cree
éhntaa, ca mré me €hjmy €hnquit ji japry jaaré.

Rohm me cohmy:

—AQui ca me panquit Davéeh pyhneemy cato.

43R0hm Sesohx mecmy:

—Tem qui ca cré Davéeh pyhneemy cato? Ehmpoo ny my mré Davéeh te
Crehx jaarén ny to éh'huc, ne cohte Crehx to “hoopa’heeh” ny? Xym Cardo Pex
te Davéeh to éh'himpex my cohte to éh'huc to hajyhr ne cohte to €h'huc to:

44Me Pajoopa'heeh te Joopa'heeh my:

“Amne té ne éhjcape'ny jjh, awpuc rohmpi, cymy myymy wa ca
aapeehcamtar cati ji jaahi, ne ca me'proo pa, ne ca amne aawyr
me to mo, qui ca me aacohnyymy €h'con crj' ny €h'créh.”

45—H0, ne Cardo Pex te Davéeh to éh'himpex my €h'tyx Crehx to:
“Joopa'heeh” hajjhr. Ehmpoo ny ca mré me Crehx to: “Davéeh tymxwy”?
Xym cohpi Davéeh joopa'heeh.
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46 Pe ne Sesohx te Farehzew cati ji' coohcjir to hdjjhr my
me'ca'tyhccym €h'coh'hi, xym me tee cohmy johmy ja'cree. Ne nee mecte
héhpiireh €hmpoo ny €h'coohcjir noore, ne mecmy €h'coohcjir cohpa.

Sesohx te mecmy éhxcrehvaw cati ji me,
Farehzew cati ji' quin ny me haarén

2 3 1Pe rohm Sesohx te éh'cut mecte amjohjéhpix cati ji me, me
cateh' te ta'ny coohpron €hntaa ji my:

2—Mam Mozez te meaquit ji' to €h'himpex to éh'coh'hi. My éhntaa'cym
éhxcrehvaw cati ji me, Farehzew cati ji Mozez jaxy' cym meato éh'himpex
to h'coh'hi. 3Cwyrjapii ca meatyx me cym pa ne me to Ehmpoo jaahyhr
to hane'ha pom qui me €hmpoo ny meato éh'himpex. Max, me'tyx to
éhmpoo quin jaahyhr to €hjpa cwyrjapii ca nee me cohxy to €hmpoo
jaahyhr noo cym, xym me éhmpoo quin tiitee meamyn to €hjpa, caacru
ne me'tyx €hmpoo quin ny amjohjéhpix to €hjpa. 4Ne me'tyx €hmpoo ny
meamyn cateh! Pom qui ca qui johm aacym éhmpoo pyhtéeh xeh, ne wyr
qui johm aacapréh ne johm aacape'ny éhmpoo to cwy!

5—Ne pom me to Mozez jarcwaa' cut Ehmpoo pex jaahyh €hntaa
ji, meate Ehmpoo ny me hémpohn xy'ny peht me to €hmpoo jaahyh.
Ne me'tyx pryyhteh' cy' cym to Me Pajéhpixxy jarcwaa ny éh'huc ne
me amjohjaraa ny éh'huc jaxu, ne me'cohcatyx ny €h'huc jaxu, ne me
hooxii japji'teh jacji, car me hdmpoh ne meamjohmy mencryh'cym
Me Pajéhpixxy' cut amjohjéhpix to €hjpa, caacru ne me'hixxeeh! 6 Pe
qui ca me taxmy coohprd, me hyypyn xy'ny, ne ca mecmy €h'cryyreh
éh'créh' prym, ne ca me Zohdew cati ji' te coohpronxy' cym coohprd,
ne ca mecmy me'cohneh' cymyyreh €h'créh' prym, quir me'cohneh me
cym éh'pahym pex. 7Pe qui ca me créh' cape'ny éhjpa, ne ca mecmy
me'cohneh' te mecmy harcwaa rén prym. Ne me'tyx meato éh'himpex
quir meamy mecmy aajyycjir prym ca me to “mejto aahimpex cati,” hane.

8 —Mazx, qui ca johm meamy: “mejto aahimpex cati,” hane, qui ca
ta'ny éh'quinre. Ca nee me ta'ny me hamyr noo cym. Xym €hjpi Meato
Ehjhimpex Cati &hntaa pehtxeht pej'ha. Ca nee meano ajpén jéhruu'pi
noore, ne meacohnehpi ajpén cji ji. 9Ne nee me jéhm to: “Ehnxdoh”
hajyhr noo cym, pji' cym, xym cujcwaa cym Meajonxdooh éhntaa
pehtxeht pej'ha. 10Ne nee me johm to: “Pa'heeh!” hajyhr noo cym, xym
Me Pajéhpixxy' te &hjpi Crehx cohjahic xy'ny cohte amjohto hohja'cree
éhntaapi meajoopa'heeh pehtxeht pej'ha. 11Pe qui ca meano my ajpén
jéhruu'pi aarat prym, ca ca meano me'cohneh my amcwaa. 12Xym ca
ca meano meacwy jéhruu'pi amjohto aajymxehr to aapa, qui ca Me
Pajéhpixxy meano' to johmy ca ca meano amjohjoh'ny aapahym. Nym ca
ca nee meano amjohto aajymxehr to aapaj noore, qui ca Me Pajéhpixxy
me'cohneh' cymyyreh meano' to €hmpex.
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13—Ajco, meapi éhxcrehvaw cati ji me, Farehzew cati ji, qui ca
Me Pajéhpixxy meato €h'quin cateh, xym ca meahixxeeh! Xym Me
Pajéhpixxy éh'tyx meacwy' ny a'wy, mecte €h'cut amjohjéhpix my cohte
me'cry' cajpar xy'ny, caacru ca me Me Pajéhpixxy €hntiitee mecmy!
Ne nee me ca'ha éh'cut amjohjéhpix noore, my pom mecmy éh'cut
amjohjéhpix prym éhntaa ji, ca nee mecte €h'cut amjohjéhpix ny me
hamyr noore.

14—Ajco, meapi éhxcrehvaw cati ji me, Farehzew cati ji, qui ca Me
Pajéhpixxy meato €h'quin cateh, xym ca meahixxeeh! Xym ca me Me
Pajéhpixxy' ny aajy'wyr japji'teh' to aacoh'hi, quir me'cohneh amjéhmy
ca meacryh'cym aapa, caacru ca meatyx mecpi mempji' tyhc €hntaa jipi
me hacyht pyhty. Cwyrjapii qui ca Me Pajéhpixxy meato €h'quin cateh,
cohte me'cwy' to €h'quin jéhruu'pi!

15—Ajco, meapi éhxcrehvaw cati ji me, Farehzew cati ji, qui ca Me
Pajéhpixxy meato €h'quin cateh, xym ca meahixxeeh! Xym ca ampyymy
me pji' cut aajapux to aapa ne me cuuxwa jéehcji' wyr aaruuruc, ne me
johm ji japi, johm ji' te meajarcwaa cut amjohjéhpix xy'ny. Ne me johm
ji' ny aacoh'hi, ne me éhmpoo quin ny peht johm ji' to aahimpex cateh,
cwyrjapii johm ji meajéhruu'pi Ehmpoo quin ny amjohjéhpix to éhjpa.
Qui ca Me Pajéhpixxy cohhyh' puc rat my johm ji me, mearée.

16—Ajco me, ca meacwy' to aahimpex to aapa, caacru ne meatoproo
caprépre, ne meahixny me to aahimpex, qui ca Me Pajéhpixxy meato
€h'quin cateh! Xym qui ca meamy to €hmpoo jaahyhr prym, ca meajpén
my: “Wa ca éhjcryh'cym to haahyh. Wa Me Pajéhpixxy johrcwaa
cymyyreh aamy, wa ca to haahyh,” hane. Pe qui ca johm Me Pajéhpixxy
johrcwaa cymyyreh harcwaa to hane ne nee johm to haahyhr noore,
qui ca pinny nee ta'ny €h'quin noore, xym cymy cohte Me Pajéhpixxy
johrcwaa cymyyreh harcwaa to hajyhr. Nym qui ca johm harcwaa to:
“Wa Me Pajéhpixxy johrcwaa cym ur €h'coh'hi €hntaa cymyyreh aamy,
wa ca €hjtyx to haahyh,” hane, ne ca nee johm to haahyhr noore, qui ca
ta'ny éh'quinre, xym cohte éhjcree cym ur €hntaa cymyyreh amjohto
hohja'cree. 17Max, meatoproo pyhryc, ca meahixny! Xym Me Pajéhpixxy
johrcwaa cym ur €h'coh'hi €éhntaa jéhruu'pi éhjcree pexteh! Ne éhjcree
pexteh éhncwyrjapii €hjcree cym ur €h'coh'hi éhntaa xwyyre éhmpexteh.

18 —H0, ne xwyyre my, ca meajpén my, qui ca johm my to €hmpoo
jaahyhr prym ne johm harcwaa to: “Wa ca éhjcryh'cym to haahyh! Wa
Me Pajéhpixxy johrcwaa cym mix éh'coh'hi €hntaa cymyyreh aamy, wa
ca to haahyh,” hane, ne ca nee johm to haahyhr noore, pinny qui ca nee
ta'ny €h'quin noore. Xym johm te mix peht cymyyreh amjohto hohja'cree.
N¥m qui ca johm harcwaa to: “Wa Me Pajéhpixxy johrcwaa cym mix
cym mecte €hmpoo xit Ehntaa cymyyreh aamy, wa ca €hjtyx to haahyh,”
hane, ne nee johm to haahyhr noore, qui ca ta'ny éh'quinre, xym johm te
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mix cym mecte Ehmpoo xit €hntaa cymyyreh amjohto hohja'cree. 19Max,
meatoproo, ne ca meahixny! Xym mix cym mecte €hmpoo xit €hntaa
jéhruu'pi mix pexteh! Ne mix éhntaa pexteh éhncwyrjapii mix cym mecte
éhmpoo xit éhntaa xwyyre éhmpex. 20 Cwyrjapii, qui ca johm mix éhntaa
cymyyreh harcwaa to hane, ne ca johm éh'tyx mix me, mix cym éhmpoo
&hntaa ji' cohneh' cymyyreh amjohto awja'cree. 21 Ehntaa cwy' to, qui
ca johm Me Pajéhpixxy johrcwaa cymyyreh amjohto awja'cree ne ca
€h'tyx johm éhjcree cym Me Pajéhpixxy €hjpa éhntaa cymyyreh amjohto
awja'cree. 22Pe qui ca johm cujcwaa cymyyreh amjohto awja'cree ne ca
€h'tyx johm cujcwaa cym Me Pajéhpixxy' créhxy me, €h'créhxy' cym Me
Pajéhpixxy éh'créh éhntaa cymyyreh amjohto awja'cree to hane'ha.

23—Ajco, meapi €éhxcrehvaw cati ji me, Farehzew cati ji, qui ca Me
Pajéhpixxy meato €h'quin cateh, xym ca meahixxeeh! Xym ca meatyx
meajacyht cohneh' cahyht to aacoh'hi. Qui meamy éhmpoo dez ca me
Me Pajéhpixxy my éhmpoo pehtxeht ho. Ca me éhmpoo cryhjre meemy
cahyht, qui ca meamy éhmpoo dez ca me éhmpoo pehtxeht ho, caacru ne
pom Mozez himpexxy éhmpexteh éhntaa ji, ca me éh'himpexxy' capeh
ne nee meacryh'cym aapaj noore, ne nee meajohcapréhj noore, ne me to
ajpén my éhmpoo jaahyhr xy'ny amjohto awja'cree ne nee me to haahyhr
noore. Qui ca meamy éhmpoo dez ca me Me Pajéhpixxy my éhmpoo
pehtxeht jor to aapa qui ca ta'ny €hmpexteh. Max, me tym'ne aacryh'cym
aapa ne meajohcapréh ne meacryh'cym to €hmpoo jaahyhr to aapa!
24 Meate hajyhr' pom qui johm toproo ajpén to mo! Ca meate Ehmpoo
quin cryhjre' to aajapux noo xy'ny amjohjamyr pexteh' to aapa, caacru ne
nee meate €hmpoo quin rohn to aajapux noo xy'ny amjéhjamyr noore!

25—Ajco, meapi éhxcrehvaw cati ji me, Farehzew cati ji, qui ca Me
Pajéhpixxy meato €h'quin cateh, xym ca meahixxeeh! Xym meate hajyhr'
pom qui johm prat me cop coh'hd, caacru ne nee johm €h'cree coh'hon
noore. Xym meacwy meacut hacop ne meamjohmy meapexteh' caacru
my caxwaa my meaquinre ne meamy éh'poore peht quéhn! 26 Meapi
Farehzew cati ji Ehntoproo pyhryc! Me tfym'ne €hmpoo quin cym
amjohcym aajapac to héhtep ne me éhmpoo pex cym amjohcym pa, pe ne
ca meatyx to Ehmpoo pex jaahyh.

27—Ajco, meapi €éhxcrehvaw cati ji me, Farehzew cati ji, qui ca Me
Pajéhpixxy meato €h'quin cateh, xym ca meahixxeeh! Meate hajyhr!
pom qui me haaritxy jacaa €hntaa ji. Me'tyx to me haaritxy jacaa ne me
to €hmpex, pdo rohmpi, max me haaritxy' cree cym me'tyhc heh me,
&hmpoo téhmteh peht héhcwaa! 28 Ehntaa cwy' to meacwy meapohpoh
ne meamjohmy: “Farehzew cati ji Ehncryh'cym €hjpa,” hane, caacru my
meaquinre ne meahixxeeh pehtteh!

29—Ajco, meapi €hxcrehvaw cati ji me, Farehzew cati ji, qui ca Me
Pajéhpixxy meato €h'quin cateh, xym ca meahixxeeh! Xym mam meaquit
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ji' te profet cati ji' cwy me, mencryh'cym éhjpa €hntaa ji' cwy' coohran,
pe ca me €hntaa'cym profet €hntaa ji jaaritxy' to Ehmpex ne me haaritxy'
pohpohn to aapa, 30ne meajpén my: “Capxyh coh ca me mam'ha me
pajapux ne me pa'cy—wyr coh me panquit ji' cohxy profet éhntaa ji'
coohra,” ne me hane. 31Ne ca me héhryypi ajpén my amjohjaarén to
hane, cwyrjapii my me'cohneh' te meaquit ji' te profet coohran ny
meaja'cree pex, ca me héhrjypi me'tymxwy' cati ji' ny aapa. 32C¥h,
meaquit ji' te Ehmpoo quin to hymcwyr rohnteh' to hajyhr, cwyrjapii ca
me éhntaa'cym me hymcwyrxy jatohjxy jéhcohw pa!

33 —Meapi cahy! Meahixxeeh! Qui ca Me Pajéhpixxy cohhyh' puc
rat my mearén pa! Wyr ca meano' pehtxeht cohpi aacato! 34 Cwyrjapii
wa ca meawyr profet cwy' cohjate. Ne ca meawyr me hohjacop jy'tuu
éhntaa ji' cwy' cohjate. Ne ca meawyr me to €h'himpex cati ji' cwy'
cohjate. Ca ca me'cwy' coohra, ne me crohx ny me'cwy jaxu, ne me
meapi Zohdew cati ji' te coohpronxy' cym me'cwy' capriipric, ne me'cwy
jaahi, créh' cwy' cut. 35Cwyrjapii, qui ca Me Pajéhpixxy meato €h'quin
cateh. Pom mam'ha Cajéeh cumréx te &h'td Aaber coohran. My meaquit
ji €éh'tyx mencryh'cym €hjpa €hntaa ji' coohran to xa, cymy myymy
mecte Baraquehj cra Zacarehj éhntaa coohran, Me Pajéhpixxy johrcwaa
cohnyymy, €hjcree me mix €h'coh'hi €hntaa jéhpucreh mecte éh'coohran.
Ne meaquit ji hy'coohran to praa, my meapi me'tymxwy' cati ji ne meate
hajyhr'ha pom qui meaquit ji, cwyrjapii qui ca Me Pajéhpixxy meaquit
ji me, meate pji' cym mencryh'cym €hjpa €hntaa ji' coohran éhntaa ji'
cohneh ja'panny meato €h'quin cateh! 36 Wa éhjcryh'cym meamy, qui
ca Me Pajéhpixxy éhntaa'cym meapi Zohdew cati ji €hjpa €hntaa ji' to
héne'ha!

37Pe ne Sesohx te mecmyn tyx to hajyhr. Pe ne héhpiireh mecmy:

—Eeeta, Zerohzaréj cati ji! Ca meatyx Me Pajéhpixxy' te meawyr
profet cohjahic €hntaa ji' coohran to xa. Cohte meawyr me'cwy' cohjahic,
my meate me cym quén rén ne meate me'coohran. Ry'my €hjmy meato
coohpron to hajjhr prym pom qui xa'xac amjohjaraa cracreh €hnto' to
coohprdn to €h'coh'hi, max ca me €hjcapeh. 38 C¥h, quit ta. Qui ca Me
Pajéhpixxy tapanny meacapeh, qui ca meajo'créh ammré qui ca créh
créh'rym ny amjohjéhpix. 39Wa €hjcryh'cym meamy, ca ca nee me
héhpiireh éhjpohpohn noore, cymy myymy ca ca me €hjmy: “Wa me Me
Pajoopa'heeh ny a'wy qui aato €hmpex xym ca harcwaa' cut mejwyr té!”

Me Pajéhpixxy johrcwaa jaarén
2 4 1Pe ne Sesohx Me Pajéhpixxy johrcwaapi cator, ne mo, my éh'cut
mecte amjohjéhpix cati ji' te cohmy €hjcree jaarén ne me cohmy:
—DMe Joopa'heeh, pom mecte to €hjcree pexteh, ca hompoh!
2R6hm Sesohx mecmy:
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—Pooreh ca me éhmpoo pohpoh €hntaa ji, qui ca awca'teh' no' ny
amne sordat praa ne ca me éhjcree mee, ne ca me €hjcree cryn pa. Qui ca
nee quén no pehxcroht ajpén j€hpyh éh'coh'hij noore.

3R6hm hamoh mejpa ne me a'crjyteh' to Oorehv Cu ny hyypehr ne me
héhmocreh éh'créh. Ne me ta peht éh'créh ne me Sesohx my:

—Cy¥h, awca'teh joh'ny qui ca me éhjcree €hntaa mee? Ne éhmpoo qui
ca amjohto hohtyy, acpyyhmy aapux xwyjreh'ha, wa mejte aapux xy'ny
aaja'cree pex? Ne éhmpoo qui ca amjohto hohtyy, pji Ehntaa ammré
xwyjreh'ha?

4Rohm Sesohx me cohmy:

—Ca meamjohjamy'ne, xyhr qui johm meamy éh'hixxeeh ca me johm
cym pa! 5Xym qui ca me hy'tuu ne me'hixxeeh ne meamjohto €hjpi
Crehx &hntaa tii, ne ca me harcwaa to: “Ehjpi Crehx, Me Pajéhpixxy’ te
€hjcohjahic xy'ny amjohto hohja'cree €hntaa” hane. Pe qui ca me'cwy
amjohmy: “Tanny éhncryh'cym maha!” 6 Pe qui ca créh' cwy axpoh. Pe
qui ca me'cwy ajpén my créh pehxpoh' ny haarén to €h'créh ne me'tootoc,
max ca me nee aatootoc noo cym. Xym qui ca €h'tyx €hmpoo quin hapux
cateh, max qui ca nee ry'my pji €hntaa ammréj noore. 7Xym qui ca créh'
cwy axpoh, ne ca créh joopa'heeh réhn cati ji' cwy ajpén cohri. Pe qui
ca pji' cwy' cym awpin hapux, qui ca me prym ny €h'créh. Pe qui ca pji'
hérhét hapux. 8Ho, qui ca €hmpoo quin hapux to hane, max qui ca quit
xy'reh ne Ehmpoo quin hapux réhn. Pom qui me cahyj my me'cra hy'
cryhjre, mam. Ne ca €h'protpi hy' cateh me to cateh, éhntaa cwy' to.

9—Pe qui ca me meaproo, mecte meajacjin ne meacoohran xy'ny.

Qui ca me créh' cohneh' cym éhjpohro' cut meacohri. 19Pe qui ca
me'cwy €hjcut amjohjéhpix to héhtep ne meajoopa'heeh cati ji my mecte
€hjcut amjohjéhpix cati ji' cwy ja'cree, ne ca meajpen cohri. 11Pe qui

ca me'cwy amjohto profet tii max qui ca cymy me'hixxeeh. Qui ca me
hy'tuu ne ca me profet hixxeeh éhntaa ji' cym pa ne ca meamjohmy:
“Ehncryh'cym maha me'caacuc!” 12Pe qui ca créh' cohneh' cfm mecte
€hjcut amjohjéhpix noo cati ji myymy éhmpoo quin to hapux rohn to
éhjpa. Cwyrjapii qui ca mecte €hjcut amjohjéhpix cati ji hy'tuu ne ca nee
my'reh mecmy japii noore. 13 Max, pom mecte €hjcapehj noore ne mecte
hohcanyr cymy myymy qui ca Ehmpoo ammré éhntaa ji, wa ca me'cry'
cajpa. 14H0, ca ca meate éhjcut amjohjéhpix cati ji hamoh créh' cohneh'
cut aajapux, ne mecmy Me Pajéhpixxy jarcwaa jaaré qui ca hjh'ne me to
éh'himpex to éhjpa cjym €hncryhc. Pe ne ca me créh' cohneh' cym mecmy
aajohjaarén pa, pe wa ca acpyyhmy té ne pux.

Qui ca Zerohzaréj cym éhmpoo quin hapux cateh

15—Max, qui ca me to Ehmpoo quin jaahyh ne me Me Pajéhpixxy
johrcwaa pexteh €hntaa cym éhmpoo quin €hntaa xam. My nee Me
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Pajéhpixxy my mecte hohrcwaa cym ham prym noo' cym qui ca me ham.
Pe qui ca €hmpoo éhntaa €hjcree to €h'pyc. Pom mam profet Danehjer
te Ehmpoo jaarén ny to éh'huc (pom ca me éh'huc pohpoh éhntaa ji,
meajatox cym éh'huc €hntaa par pej'ne). 16 Ca ca me Zohdehj cym aapa
ne mecte Ehmpoo quin xam ny me haarén pa, ne me rymy a'cryyteh' wyr
praa ne meapéhmxohr pyhrentoo! 17Ny¥m ca ca me €hjcree no jéhmocreh
aacoh'hi ne me éhmpoo jaarén ny awpa, ne nee meate Ehmpoo pyhr
xy'ny €hjcree my aacjix noo cym, ne hamoh meajatox cym praa ne
meacohto. 18 Ny¥m ca ca me pohr cym aapa, ne me awpa, ne nee meate
meajooxii no pyhr xy'ny meajohrcwaa wyr aapraa noo cym ne hamoh
me rymy meacohto. 19Xym qui ca awca'teh éhntaa cym éhmpoo quin
hapux cateh. Qui ca me'tehc cati ji me, me'cra' to pehjahu éhntaa ji me,
qui ca mecmy éh'quin cateh! 20 Cwyrjapii ca me rymy Me Pajéhpixxy' ny
aajy'wyr to aapa, qui nee ta'teh' cracreh éhmpoo quin €hntaa cator noo
cym. Ne qui nee meajymcwyr noo jo'awca'teh' cym éhmpoo quin éhntaa
Xwyyre cator noo cym. 21Xym qui ca €hmpoo quin hapux creeeere. Nee
ry tymne Me Pajéhpixxy' te to pji jEhpix piimy cohte Ehmpoo quin to
hapux rohn to hajyhr noore. Ne wyr qui tymne éhmpoo quin to hapux
rohn to hajyhr noore. 22Max, Me Pajoopa'heeh te amjohto éh'himpex

to hajyhr, qui ca €hmpoo quin to hapux ré6hn, max qui ca nee €hmpoo

to hapux ryytehj noore. Xyhr qui €hmpoo quin hapux ryyh, ca ca nee
meajohcanyr noore, wyr ca meano awcany, ca ca meatyhc pa! Cwyrjapii
qui ca nee €hmpoo quin to hapux ryyh noore, xym Me Pajéhpixxy’ te
amjohmy meato hohcapeh! cati ji, €h'tyx cohmy meajapii.

23—Cwyrjapii qui ca johm meamy: “Pom Me Pajéhpixxy' te Crehx
cohjahic xy'ny cohte amjohto hdhja'cree éhntaa cator €hntaa'reh!” Ow,
pehja, “Poone hamoh netreh Crehx cator!” hane, ca nee me johm cym
aajapac noo cym. 24Xym qui ca me hy'tuu ne me'hixxeeh, ne meamjohto
Crehx tii. Ne ca me'cwy €h'hixxeeh ne meamjohto profet tii. Pe qui ca me
to €hmpoo jaahyhr cateh, ne ca me Me Pajéhpixxy' te amjohmy meato
hohcapeh €hntaa ji' cut hacop, car meamjéhmy mencryh'cym éh'caacuc.
Max qui ca cymy me'hixxeeh. Ne wyr ca me cym pa! 25Me €hjcym pa,
xym éhmpoo quin japux xwyjreh'ha €hjte meamy haarén.

26 —Cwyrjapii, qui ca johm meamy: “Poone pji éhncreecree cym Crehx
cator!” hane, ca nee me hompohn xy'ny éh'wyr aapraa noo cym. Nym
qui ca johm meamy: “Pom €hjcree caxwyn cym xa!” hane, ca nee me
johm cym aajapac noo cym. 27Xym wa ca éhjpi Meatd' Cy éhntaa amne
acpyyhmy t€, ca ca me héhryypi €hjpohpohn to aacoh'hi. Pom ca qui
me héhryypi ta' cooxi pohpoh. Qui ca pyht japuxxy' cym ta' cooxi, ne ca
pyht cjixxy' wyr cujcwaa cooroo. Ehntaa cwy' to, wa ca amne té ne pux
qui ca me'cohneh'teh héhryypi éhjpohpoh. 28 Pom qui xun. Qui ca taxmy
éhmpoo tyh ne no, qui ca xun éh'tyx €hmpoo tyhc ny coohpro.
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Qui ca hane' pom qui mam profet éhntaa te hiarén ny to éh'huc:
29 “Pe qui ca Ehmpoo quin hapux to hane, qui ca me'cohneh'teh ajcym
pa,
pe qui ca pyht tyh,
pe qui ca nee pyhtry hy'cooroo noore,
pe qui ca caxiire éhntaa ji cujcwaa péhn axxwy,
pe qui ca cujcwaa cym éhmpoo harehj éhntaa ji' cohneh axxwy.”
30—Pe wa ca to cujcwaa cym éhmpoo jaahyh, car me €hmpoo pohpoh
ne me €hjpi Meatd' Cy tém xy'ny ja'cree pex. Pe qui ca créh' cohneh' cym
mejpohpoh ne ca me éhjcohpaatee ammra. Xym wa ca éhjpi Meatd' Cy
éhntaa cujcwaa pac cym té€ qui ca me'cohneh'teh €hjpex me, €hjheh'tyx
ny €hjpohpoh. 31Pe wa ca az to éhjhimpex qui ca me éhmpoo te hajjhr'
pom qui pryyh cu' to cy, ne ca hamoh me praa ne €hjte amjohmy meato
johcapeh éhntaa ji' to coohpron pa ne ca amne meato praa. Qui ca
me pyht japuxxy' péhn meacwy' to praa, ne ca me pyht cjixxy' péhn
meacwy' to praa, ne ca amne me éhntaa p€hn meacwy' to praa, ne ca
amne me éhntaa péhn meacwy' to praa, ne ca amne me cujcwaa jatohjxy'
péhn meacwy' to praa, ne ca meato coohpron pa.
32—C¥h, me fehc pyr éhntaa cut hacop. Qui ca héhryypi héhrot ne
éh'hu' tetetteh, ca me ta'teh ja'cree pex, xym qui ca ta'teh €hjryc cateh.
33Ehntaa cwy' to, qui ca &hmpoo amjéhto hohtyy to hine' pom wa qui
€hjte meamy €hmpoo jaarén, ca ca me ja'cree pex, xym ry'my €hjpux
xy'ny tapiireh. 34Wa €hjcryh'cym meamy, pom wa €hjte meamy éhmpoo
jaarén €hntaa ji, wyr qui Ehmpoo amjéhto hohtyy noore. Ca ca nee me
éhntaa'cym aapa €hntaa ji ammréj noore cymy myymy qui ca Ehmpoo
amjohto hohtyy pa. 35Ne xwyyre my, qui ca cujcwaa me, pji ammré,
max, Wyr qui tymne jarcwaa ammré.

Me Pajéhpixxy' te awca'teh' no' hyhr éhntaa

36 —Pe wa acpyyhmy €hjtém xy'ny Me Pajéhpixxy' te awca'teh' no'
hyhr, qui ca awca'teh' no a'twy wa ca amne té. Max, nee me pa'no' te
awca'teh éhntaa me, or ja'cree pex noore. HO, nee az cati ji me, €hjpi
Meatd' Cy éhntaa meemy, nee me pa'no' te awca'teh' no me or ja'cree pex
noore, my Jonxooh pehtxeht te awca'teh me or ja'cree pex. 37Cwyrjapii
wa ca €hjpi Meatd' Cy éhntaa amne éhjtém to hane' pom qui Noh-ee pa
reereh Me Pajéhpixxy' te cu jaahirteh' to cator. 3 My cohte cu jaahirteh'
to cator xwyjreh'ha me'tyx aapy ne mejco, ne mea'po ne mexcwaa, cymy
myymy naveeh my Noh-ee me éh'cwy' cati ji €hncjix. 39My mecte Me
Pajéhpixxy' cut amjohjéhpix noore €hntaa ji' te nee ha'cree pex noore,
cohte cu jaahirteh' to cator xy'ny. My cohte mexpuureh'ha cu jaahirteh' to
cator ne cohte me to taxmy. H3, wa ca éhjpi Meatd' Cy éhntaa amne €hjtém
to hane'ha. 40Qui ca johm x6hmre axcroht ne me pohr cym mo, wa ca
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amjohwyr me'no' to aapeh, qui ca aaréhcreh me'no a'teereh mo. 41 Pe qui ca
johm cahyj axcroht ne me to trehc hyh ngyn to xa, wa ca me'o' to aapeh,
qui ca me'no aaréhcreh a'teereh xa.

42—Cwyrjapii ca meamjohjamy'ne. Xym nee meate €hjpi
Meajoopa'heeh tém xy'ny awca'teh ja'cree pex noore. 43Pom qui me
éhmpoo to hyycoo to €hjpa €hntaa ji. Me'tyx meapi €hmpoo to hyycoo
to éhjpa. Max, ca mejcym pa. Capxyh'reh ca me me hyycoo praa xy'ny or
ja'cree pej' nyymy ca ca meatyx meajohrcwaa jamy, ne nee mecte meapi
€hjcree jarcwaa, pehja, zaner proo rén ne mecte meapi €hmpoo to hyycoo
ny me hamyr noore. 44Ehntaa cwy' to ca meamjdhjamyr to aapa, xym
nee meate &hjpi Meatd' Cy tém xy'ny awca'teh ja'cree pex noore. Xyhr wa
t€, ca ca nee me japréhp noore. Pe wa ca pux ca ca tee meamjohja'cree.

45—H0, cwyrjapii, tem ca ca me €hjcym pa ne me to hane' pom qui
€hjcree jo'don éhntaa te amjohmy me hymcwyr cati ji my harte xy'ny
johm xam? My johm €hncryh'cym awca'teh' cohneh' cjm, or cym,
mecmy harte' to éh'coh'hi. 46 Ca ca meacryh'cym Me Pajéhpixxy my
éhmpoo tyt to aapa' to hane' pom qui j6hm jymcwyr pexteh €hntaa, qui
ca ta'ny éhmpexteh. Pom qui €hjcree j6'don no héhwryh' to té€ ne €hjpux,
ne cohte johm jymcwyr pex ny johm pohpohn ne johm pyhrin hacryyh.
47Wa €hjcryh'cym meamy, qui ca €hjcree j6'don johm to éhmpex cateh,
ne ca cohmy hacyht cohneh ja'cree, johm te hamyr xy'ny. 4 Nym qui ca
johm €h'quinre ne johm amjohmy: “Hop, joopa'heeh japacquiiiit,” hane,
49ne johm me hymcwyr cati ji capriipric to praa, ne johm mecte coohxy
xen cati ji' cape'ny coohxy' to €hjco ne cymy hyypyn to €h'créh, 50 pe
qui ca byyyy ne hoopa'heeh té ne pux—qui ca nee johm me hoopa'heeh
japréhp noore. 51Pe qui ca johm jymcwyrxypi cator, ne ca cohmy me
hymcwyr cati ji' hixxeeh €hntaa ji' cape'ny johm jaxy, qui ca me capriire
ne me éhncwyr to éh'créh ne ca mencryhc ne me waa ngyx to éh'créh.

Me hymcwyr cati ji cohpry' te dez jaarén

2 5 1R6hm mecte Sesohx japréhp amjohjamyr pex xy'ny cohte
héhpiireh mecmy éhmpoo jaarén, ne mecmy:

—C¥h, wa ca héhpiireh mecte Me Pajéhpixxy' cut amjohjéhpix my me to
éh'himpex to €hjpa €hntaa ji jaaré. Xym mecte hajyhr' pom qui mecpry’' no ji'
te dez éhntaa ji johm jéhcwaa japréhp. Xym johm €éhntaa taxmy té€ ne johm
me héhcwaa, ne awcapyt cym €hjpux xy'ny, my mecpry' te a'pyyh'ny me
ho'ramparéhn cwyr, ne me to €hjpa, ne me johm jéhcwaa tohw japréhp to
€h'créh. 2-4Mecpry' te s€hc ne meamjohjamyr pexteh ne mecte or cacu' to me
ho'ramparéhn to héhpoh ne mecte myymy héhpiireh cacu' cwy. Ne mecpry’
te séhc ne me'hixny €hntaa ji' te or cacu' to me hé'ramparéhn to héhpoh ne
nee mecte héhpiireh cacu' cwyj noore, caxohw. 5R6hm johm jéhcwaa tohw
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6 —Rohm caaxwaareh johm cyj rohmpi mecmy aaquehj ne mecmy:
“Pom amne mexcwaa tohw éhntaa té€eee! Coh me cohnyymy paapa!”

7—My mecpry' cohneh péhmpraa ne mecte me hé'ramparéhn to
éhmpex. 8R6hm mecpry €h'hixny €hntaa ji mecte amjohjamyr pexteh
éhntaa ji my: “Cyh, mejmy or cacu' no' cwy, xym ry'my me jo'ramparéhn
cacu éhncryy xy'ny!”

9—R06hm me mecmy: “Hop, xyhr wa meamy cohhd, qui ca me
pa'cohneh japyyh'reh cacu ammré.” Ne mecmy ne mecmy: “Hamoh me
praa ne me taxmy amjohmy cacu' no japruu.” My hamoh mecpry' te sé€hc
ne me'hixny éhntaa ji praa, mecte amjohmy cacu' no' cwy japruu xy'ny.

10—My cormy meamjohmy or cacu japruu to praa my ry'my johm
jéhcwaa tohw pux. My mecpry' te amjohjamyr pexteh €hntaa ji hatox
cym hapréhp to €h'coh'hi. My me'cohneh €hjcree cati'teh éhntaa my
éhncjix ne me hyypyn to €h'créh, mexcwaa tohw ny. RGhm mecte to
€hjcree jarcwaa jaahir par.

11—Rohm a'tohmryyh my mecpry' te séhc ne nee mecte amjohjamyr
pex noore éhntaa ji japux. Ne me poopi €h'coh'hi ne me cyj rohmpi johm
jéhcwaa tohw my aaquehj ne me cohmy: “To mejmy €hjcree jarcwaa proo
mee, wa meacji!”

12—Rohm mecmy: “Ha'ne, aapoh nee €hjte meaja'cree pex noore! Wa
€hjcryh'cym!”

13__Ehntaa cwy' to, ca meamjdhjamy'ne, xym nee meate acpyyhmy
€hjtém xy'ny awca'teh' no me, or no ja'cree pex noore!

Mecte me hoopa'heeh my hé'poore jamyr éhntaa ji jaarén

14Pe ne Sesohx te héhpiireh mecmy:

—C¥h, wa ca héhpiireh meamy éhmpoo jaaré. Wa ca to hane' pom qui
johm hamoh hohwryh' to éh'tém xy'ny cohte amjohmy me hymcwyr cati
ji' to coohpron ne cohte mecmy hacyht ja'cree, mecte hamyr xy'ny. 15Ne
cohte me'no my €h'poore' to mehr pehtxeht ne cohte cohmy hor. Ne cohte
héhpiireh me'no my éh'poore' to mehr to €hjpehxcroht ne cohte cohmy
hor, xym mam €éhntaa jéhruu'pi hymcwyr pexteh. Ne cohte hapoh'ny
johm éhntaa my €h'poore' to mehr to séhc ne cohte cohmy hér, xym mam
éhntaa ajhoh'reh me héhruu'pi hymcwyr pexteh. My me héopa'heeh
éhntaa hamoh hohwryh' to té. 16R6hm éh'prétpi pom cohte johm my
mehr to séhc ne cohte cohmy hor éhntaa hamoh éh'tém pyhrentoo, ne
€h'tyx €h'poore éhntaa to Ehmpoo japruu to €hjpa ne Ehmpoo to véndii to
€hjpa, my ho'poore éhntaa €h'tyx €hjpehcamen to héhcwaa. My €h'proétpi
ho'poore' te mehr to dez ne h€hcwaa. 17Ro6hm me hdopa'heeh te johm my
éh'poore' to mehr to €hjpehxcroht ne cohte cohmy hor éhntaa xwyyre
té ne €h'tyx €h'poore €hntaa to Ehmpoo japruu to €hjpa ne Ehmpoo to
véndii to €hjpa, my ho'poore €hntaa €h'tyx éhjpehcamen to mo. My

O Novo Testamento e trechos selecionados do Velho Testamento no idioma Krikati-Gavido do Brasil; © 2006, New Tribes Mission



337 Matif 25

a'tohmryyh my €h'poore' te mehr to cwat ne h€hcwaa. 18Rohm pom me
hoopa'heeh te johm my mehr pehtxeht ne cohte cohmy hér éhntaa hamoh
t€, ne cohte cymy taxmy haarit.

19—Rohm a'tohmryyyyyre my me hoopa'heeh éhntaa jatohj ne té ne
éhjpux. Ne ho'poore' ny me'coohquehj. 20R6hm pom cohte johm my
éh'poore' to mehr to séhc ne cohte cohmy hor €hntaa xam, ne cohte me
hoopa'heeh my mehr to dez ne cohte cohmy hor. Ne me hdopa'heeh my:
“Cyh, aate éhjmy €h'poore' to mehr to séhc ne aate €hjmy hor. Wa éhjte
cym'ha to éhjpeehca'hic my éhntaa'cym cohte mehr to dez, ca hdmpoh.”

21—My me hdopa'heeh cohmy: “Cyh, aate €hjmy aajymcwyr pexteh,
ne aate aatyx to éhjmy €hmpoo jaahyhr to hajyhr' pom wa qui éhjte
aamyn. Ne aate jacyht criire' to aajymcwyr pexteh, cwyrjapii wa ca
tapanny aamy jacyht cateh ja'cree, ca ca éhjmy hamyr to aapa. Wa
éhjtyx aapyhrin jacryyh. Cyh, amne té ne éhjcape'ny aapa, ne éhjcohxy
aajacryyh!”

22—Rohm pom cohte cohmy €h'poore' to mehr to €hjpehxcroht
ne cohte cohmy hor €hntaa xam, ne cohmy: “Pa'heeh, aate éhjmy
éh'poore' to mehr to aapehxcroht ne aate €hjmy hor, wa éhjte cym'ha to
éhjpeehca'hic my éhntaa'cym cohte mehr to cwat.”

23—My me hoopa'heeh cohmy: “Cyh, aate éhjmy aajymcwyr pexteh,
ne aate aatyx to éhjmy €hmpoo jaahyhr to hajyhr' pom wa qui éhjte
aamyn. Ne aate jacyht criire' to aajymcwyr pexteh, cwyrjapii wa ca
tapanny aamy jacyht cateh ja'cree, ca ca éhjmy hamyr to aapa. Wa
éhjtyx aapyhrin jacryyh. Cyh, amne té ne éhjcape'ny aapa, ne éhjcohxy
aajacryyh!”

24—Rohm pom cohte cohmy €h'poore' to mehr pehtxeht ne cohte
cohmy hor €hntaa xam. Ne me hdopa'heeh my: “Cyh, wa éhjte éhjtyx
aaja'cree pex. Xym ca mejmyn tyx to aapa, ne aatyx me'cwy jo'pohr cym
amjohmy éhmpoo jéhrin to aapa, my nee aate Ehmpoo cree noore, caacru
ca amjohmy mecpi €hmpoo jéhri! 25Cwyrjapii éhjmy aacohpa, ne €hjte
éh'poore' to mehr €hntaa pyhr ne to té ne €hjte pji' cym to €hjpéhmxohr.
Meh, cohpyh, pom aajo'poore!”

26 —My me hoopa'heeh cohmy: “Aapoh aaquinre! Ca aahixny éhjmy
amcwaa! Tem wa cré mecpi €hmpoo to jyycoo to €hjpa? Tem wa cré
mecpi me ho'pohr cym amjohmy éhmpoo jéhrin to €hjpa? 27Mré nee aate
éh'poore' to aajymcwyr noore éhncreeh ca éhjmy hane? Capxyh'my ca
bac cym €éh'poore xeh, qui ca ry'my €hjmy €hjpehcamen to héhcwaa.”

28 —Pe ne me hoopa'heeh cohmy hane, ne me'cwy my: “Cyh, me cohpi
éh'poore' te mehr pehtxeht €hntaa pyh ne me pom cohmy mehr te dez
éhntaa my cohhd. 29Xym me hymcwyr pex my mecmy éhmpoo héhcwaa
€hntaa ji, qui ca myymy mecmy éhmpoo héhcwaa cateh. Ne me'hixny
amcwaa ne mecmy éhmpoo criire éhntaa ji, qui ca mecpi Ehmpoo ammré
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pa. 30Ne pom johm éhjmy hymcwyr quinre reht, ca me to mo, ne me
taxmy awcapytcuu tyhcteh my cohmee, qui ca capriire ne Ehncwyr to
héhcwaa ne ca €hncryhc ne waa cooxuu to h€hcwaa.”

Qui ca Sesohx me to ajcapu

31—Pe wa ca €hjpi Meatd' Cy €hntaa amne acpyyhmy té, jo'az cati ji'
cohneh me, qui ca me'cohneh'teh €hjheh'tyx ny éhjpohpoh, ne ca me Me
Pajéhpixxy' te €hjto Ehmpex ny éhjpohpoh. Pe wa ca €hjte me'coohcjir
xy'ny €hjecréhxy éhmpex éhntaa cym me'cohneh'teh' to €hjhimpex to
éhjcréh. 32Wa ca créh' cohneh' cym mejpa éhntaa ji' cohneh' to coohpron
pa, qui ca me €hjcymyyreh éh'coh'hi. Pe wa ca me to €hjpehcapun to
hane' pom qui mecte cidhnir jamyr cati ji €h'tyx cdhnir me, capre' to
ajcapu. 33Pe wa ca awquee rohmpi mecpi j6'teecjij noo cati ji' pyhxwy,
ne ca awpuc rohmpi mecpi jo'teecji' cati ji' pyhxwy, ne ca me to
éhjpehcapun pa.

34_—Pe wa ca €hjpi meajoopa'heeh rat €hntaa me to €hjpehcapun to
héne, ne ca awpuc r6hmpi me'coh'hi €hntaa ji my: “Cyh, Me Pajonxooh
te meato éhmpex éhntaa ji, amne meapa ne Me Pajonxooh jo'créh
éhmpexteh éhntaa cym aapa. Xym cohte to pji jéhpix piimy cohte
amjohto éh'himpex to hajyhr, meate ho'créh' cym aapa xy'ny. 35Xym
€éhjmy prym, my meate €hjmy harte. Ne €hjmy cur, my meate €hjmy cu'
cwy wa €hjcom. Ne jy'hohcxy ammréere, my meate éhjmy meajohrcwaa
ja'cree, wa meacape'ny jy'hohc. 36 Ne jooxii ammréere my meate €hjmy
hii jor, wa €hjte amjohmy hii jacjin. Ne €hjcyjxy ca mejwyr Ehmpoo to
aapa. Ne canix cym €hjcréh, ca me éhjwyr aacji ne me éhjpohpohn to
aapa.”

37—Pe wa ca mencryh'cym €hjpa €hntaa ji my hane, pe qui ca me
éhjmy: “Pa'heeh, joh'reh my aamy prym wa mejte aamy harte €hntaa?
Ne joh'reh my aamy cur wa mejte aamy cu' cwy my aacom? 38Ne joh'reh
my aajy'hohcxy ammréere, wa mejte aamy me johrcwaa ja'cree ca me
€hjcape'ny aajot? Ne joh'reh my aapii aajooxii ammréere wa mejte aamy
hii no jor my aate amjohmy hii jacjin €hntaa? 39Ne joh'reh my aacyjxy,
pehja, ca canix cym aacréh, wa me aawyr aacji ne me aapohpoh éhntaa?”

40 —Pe wa ca €hjpi meajoopa'heeh rat éhntaa mecmy: “Wa €hjcryh'cym
meamy, pom me pa'cji ji hohjacryx noore €hntaa ji, mecpi €hmpoo noore
€hntaa ji, meate me to Ehmpex ne meate paxwyyre' to Ehmpex.”

41—Ho, wa ca awpuc rohmpi me'coh'hi €hntaa ji my hane. Pe ne ca
awquee r6hmpi me'coh'hi €hntaa ji my: “Cyh, hamoh me cohhyh' puc
rat €hntaa wyr aacohto! Ry'my €hjte amjdhtiitee meacohjahic my meate
cohhyh' puc rat cym aajéhcwaa xy'ny wa €hjte amjohto éhjhimpex.
Satanax me, az te éh'cut amjohjéhpix cati ji' caxohw wa €hjte to cohhyh'
puc rat €hntaa jéhpix qui ca nee tymne cohhyh éh'tyhc noore. 42Xym
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€éhjmy prym, my nee meate €hjmy hartej noore. Ne €hjmy cur, my nee
meate éhjmy cu' cwy wa €hjcdm noore. 43 Ne jy'hohcxy ammréere, my
nee meate éhjmy meajohrcwaa ja'cree noore, meacape'ny jy'hohc xy'ny.
Ne jooxii ammréere my nee meate €hjmy hii jor wa €hjte amjohmy hii
jacjin noore. Ne €hjcyjxy ne canix cym €hjcréh ca nee me €hjpohpohn to
aapaj noore.”

44—H0, wa ca mecmy hane, qui ca me tapanny €hjmy: “Pa'heeh,
joh'reh my aamy prym, aamy cur, aapi aajy'hohcxy ammréere, aapi hii
ammréere, aacyjxy, ow pehja canix cym aacréh, wa nee mejte aamy
éhmpoo jor noore éhntaa?”

45—Pe wa ca mecmy: “Pom jo'teecji' cati ji johjacryhj noore éhntaa ji,
mecpi éhmpoo noore éhntaa ji, nee meate me to €hmpex noore ne meate
me to €h'quin. Cwyrjapii ne meate paxwyyre' to éh'quin to hahyhr'ha.”

46 —Pe wa ca mecmy héne, qui ca hamoh me praa, ne ca me cohhyh'
puc rat €hntaa cym héhcwaa, ne ca nee me tymne cohhyhpi hapux noore.
Max, pom mencryh'cym €hjpa €hntaa ji, wa ca me to €hjhimpex qui ca
me'téhr tohm to me'téhr.

Mecte Sesohx proo xy'ny ajpén to éh'himpex

2 6 1Pe ne Sesohx te €h'cut mecte amjohjéhpix cati ji my hohjaarén
to €h'heh. Ne cohte mecmy:

2—Qui ca awca'teh ne awca'teh qui ca Me Pajéhpixxy jo'amjohquéhn to:
Cohte Me Hohtyr €hntaa cato, my meate ta'ny ha'cree pex. Pe qui ca johm
mecmy éhjpi Meatd' Cy éhntaa ja'cree, qui ca me crohx ny €hjxu ne me
éhjcoohra—. Pe ne Sesohx te €h'cut mecte amjohjéhpix cati ji my hajyhr.

3Pe rohm a'tohmryyh my saséhdot joopa'heeh cati ji me, me héeh
cy' cati ji me, mecte coohpron, saséhdot joopa'heeh rat Cajfax éhntaa
johrcwaa' cym. 4Ne mecte ajpén to €h'himpex mecte taxmy ammré' cym
Sesohx proo ne me to mor ne mecte éh'coohran xy'ny. 5Ne mecte ajpén
my:

—Qui ca me Me Pajéhpixxy jo'amjohquéhn to: Cohte Me Hohtyr ny
coohprd, coh ca nee me mexpucreh éh'proo noo cym, xyhreh qui me
hy'tuu ne mencryhc ne me pa'cohri!

Johm cahyj te Sesohx crj' cym éhmpoo cohxy éhmpex jaxwyr

6Pe rohm Sesohx créh' to Betdj cym me johm japry' to Sehmaw
éhntaa johrcwaa cym jyh. Mam'ha Sehmaw éhntaa tii rat ne €hntaa'cym
éhmpex. 7R6hm johm cahyj éhntaa te Ehmpoo cohxy €hmpex ny potre
&hntaa pyhr ne Sesohx wyr to hyr. Ehmpoo cohxy éhmpex &hntaa carteh
ne éhmpoo jo'quén jacaateh éhntaa to mecte potre éhntaa jéhpix my
éhmpexteh. My johm cah¥j te Sesohx crj' cym éhmpoo cohxy éhmpex
éhntaa jaxwyr, cohte cym €h'pahym pex xy'ny.
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8-9Ro0hm Sesohx cut mecte amjohjéhpix cati ji' te hdmpohn ne mecmy
ta'ny éh'quinre ne meajpén my:

—Pooreh johm cahyj €hntaa te Ehmpoo cohxy éhmpex éhntaa jaxwyr
aapoh! Capxyh'my qui to véndii ne me'popre my €h'poore ho' nyymy qui
ca ta'ny éhmpexteh, xym éhmpoo cohxy éhmpex €hntaa carteh, qui ca
me'popre my €h'poore' cwy ho!

10Pe ne mecte ajpén my héjyhr ny Sesohx te me ha'cree pex, ne
mecmy:

—Ehmpoo caxohw ca me jéhm cah§j to aacaacuc quinre' to hdne?
Xym cohte to €hjmy éhmpoo pexteh jaahyhr. 11 Qui meamy me'popre my
éhmpoo jor prym ca meatyx mecmy éhmpoo hd, xym qui ca nee tymne
me'popre ammréj noore. Max, pa, wa ca meapi €hjcohto, pe ca ca nee
me my'reh héhpiireh pji' cym éhjmy éhmpoo jor noore my. 12Ne xwyyre
my, qui ca meapi meacwy' no tyh, ca ca meatyx €hmpoo cohxy éhmpex
to me'tyhc coohqui, meate me haarit xy'ny. Ehntaa cwy' to jdhm cahgj
éhntaa te €hjcym éhmpoo cohxy Ehmpex jaxwyr ne é€hmpexteh, xym
wa ca hih'ne tyh, qui ca me jaarit. 13Wa €hjcryh'cym meamy, qui ca me
créh' cohneh' cym éhjte meacry' cajpar xy'ny €hjtém ny jaarén to €hjpa,
ne ca me'tyx mecmy johm cahyj te €hjto Ehmpex to hajyhr ny haaré, qui
ca me'cohneh ajpén my johm cahyj jaarén to éh'créh.

Mecte Zoht my éh'poore' to hohja'cree, cohte
mecmy Sesohx ja'cree xy'ny

14R6hm awca'teh €hntaa' cfym mecte Sesohx cut amjohjéhpix cati ji' no
japry' to Zoht Ehxcarehjot hntaa hamoh saséhdot jdopa'heeh cati ji' wyr
hyr 15ne mecmy:

—C¥h, mejcym pa. Wa ca taxmy ammré' cym meamy Sesohx ja'cree,
meate €h'proo xy'ny, ne joh'ny ca ca mejmy aajymjor to?— Pe ne cohte
mecmy hajyhr rohm mecte cohmy:

—C¥h, wa ca meamy éh'poore' tyxre' to tréhnt ne ca me aamy cohhd!

Ne mecte cohmy éh'poore' tyxre' to tréhnt cahyht ne mecte cohmy hor
heeh'poohroo!

16 Rohm Zoht te éh'poore €hncwyr ne hamoh mecpi cator ne t€, ne
Sesohx cut hacop to éhjpa, cohte taxmy ammré' cym mecmy ha'cree

xy'ny.
Me Pajéhpixxy jo'amjohquéhn ny me hyypyn to €h'créh
17Pe rohm me hé'amjohquéhn to Paw Po'teh €hntaa cator, rohm
awca'teh éhntaa cym Sesohx cut mecte amjéhjéhpix cati ji cohmy:
—Cy¥h, €hjcree joh'cym wa ca me éhmpoo to a'coohprd, me paate Me
Pajéhpixxy jo'amjohquéhn to: Cohte Me Hohtyr ny me pajyypyn xy'ny?
18ROhm Sesohx mecmy:
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—C¥h, hamoh me Zerohzaréj cym johm €hntaa wyr mo ne me johm
my: “Poone Me Paato éh'himpex Cati éhntaa te aawyr harcwaa, xym
ry'my Me Pajéhpixxy' te €hjmy awca'teh' hyhr éhntaa jy'hohc. Wa ca
mecte €hjcut amjohjéhpix cati ji me, meajohrcwaa' cym Me Pajéhpixxy
jo'amjohquéhn ny aapy.”

19Pe ne Sesohx te éh'cut mecte amjohjéhpix cati ji' to éh'himpex to
hajyhr my hamoh mejpa ne mecte Me Pajéhpixxy jo'amjohquéhn ny
hyypyn xy'ny éhmpoo to hy'coohpron. 20R6hm awcapyt rohm Sesohx
me, éh'cut mecte amjohjéhpix cati ji' te doze €hntaa ji' te coohpron ne
me'créh.

21Ne me hyypyn to €h'créh, rohm Sesohx mecmy:

—Wa €hjeryh'cym meamy, ca ca meano me paapeehcamtar cati ji my
ja'cree.

22Rohm €h'protpi me capréehre €h'créh, ne me a'pyyh'ny Sesohx
coohquehj ne me cohmy:

—Pa, wyr wa aato hane—noore?!

23R0hm Sesohx mecmy:

—Pooreh meano' te cormy €hjcut €hmpoo cacu my paw jaxyr €hntaa'
qui ca me paapeehcamtar cati ji my ja'cree. 24Pe ne Me Pajéhpixxy
jarcwaa' ny mecte ry'my €hjpi Meatd' Cy €hntaa jaarén ny to éh'huc, qui
ca me €hjcoohra, max, pom ca ca meano me paapeehcamtar cati ji my
ja'cree €hntaa, qui ca Me Pajéhpixxy meano' to €h'quin cateh! Capxyh'my
ca nee tymne meano aapym noore' nyymy, qui ca ta'ny €hmpexteh,
meano my.

25R6hm &h'protpi Zoht Ehxcarehjot, pom qui ca mejpeehcamtar cati ji
my Sesohx ja'cree éhntaa Sesohx my:

—Mejto Aahimpex Cati, pa wa ca nee aato hajyhr noore—noore?!

Rohm Sesohx cohmy:

—Aapoh ca ca'ha éhjmy hane.

Mecte Sesohx tyhc to amjohjapac cree xy'ny cohte me to €éhthimpex

26 Rohm me hyypyn to €h'créh, rohm Sesohx te paw €hntaa pyhr, ne
cohte ta'ny Me Pajéhpixxy my éhmpex jaarén, ne cohte mecmy paw
cré'crén, ne cohte mecmy hor. Ne mecmy:

—Meh, pom jéeh maha, aatyx me cohcwa ne me cohcoh.

27-28 Pe ne cohte véeh cacu' ny cop éhntaa pyhr, ne cohte ta'ny Me
Pajéhpixxy my éhmpex jaarén, ne cohte mecmy hor, ne mecmy:

—Meh, pom éhjcapruu. Haner meacohneh' to €hjco. Xym qui ca me
€hjcoohra, qui ca éhjcapruu axpji, me'cohneh'teh' caxohw. Pe qui Me
Pajéhpixxy to €hmpoo jaahyhr to hane' pom qui cohte to €hmpoo jaahyhr
xy'my amjohto éh'himpex. Xym wa ca pji' cym meapa éhntaa ji' cohneh
éhntiitee tyh. 22Wa €hjcryh'cym meamy, wa ca nee héhpiireh véeh cacu' no'

O Novo Testamento e trechos selecionados do Velho Testamento no idioma Krikati-Gavido do Brasil; © 2006, New Tribes Mission



Matif 26 342

to €hjcom noore, cymy myymy qui ca Jonxooh €hjxam, Ehjte créh' cohneh' to
éhjhimpex to hjpa xy'ny, coh ca me Jonxooh jo'créh' cym coohprd, pe wa ca
héhpiireh meacape'ny véeh cacu' no' to €hjco.

30Pe ne cohte me to €h'himpex to hajyhr, rohm mencree to éh'créh, ne
mencree to €h'heh, ne hamoh me a'cryyteh' to Oorehv Cu éhntaa wyr €hjpa.

Qui ca me'cohneh Sesohx capeh

31Rohm Sesohx mecmy:

—Ca ca meacohneh awcapyt éhntaa cym éhjcapeh ne hamoh me praa.
Xym Me Pajéhpixxy' te harcwaa to hajyhr, my mecte ta'ny to €h'huc to:

—*“Wa ca cdhnir jamyr cati éhntaa coohra, pe qui ca cidhnir éh'ca'c6hm
pa.”

32_—Pe qui ca Me Pajéhpixxy acpyyhmy to €hjtéhr, wa ca
meacohmam'ha pji' to Garehrehj wyr mo, ca ca me cohreh €hjpohpoh.

33Pe ne Sesohx te mecmy hajyhr, rohm Pit te cohmy:

—Hop, wa ca nee tymne aacapehj noore! Qui ca reht ji my aacapeh'
prym ne me aacapeh, max, pa wa ca nee aacapehj noore!

34R0hm Sesohx te Pit my:

—Wa €hjeryh'cym aamy, ca ca awcapyt €hntaa' cjym aate éhjpohpohn
pex noore' ny amjohny aapryy. Ca ca xa'xac xohmteh' cyr xwyjreh'ha
aate €hjpohpohn pex noore' ny amjohny aajyypryy crii.

35R0hm Pit te Sesohx my:

—Hop, wyr wa €éhjte aapohpohn pex noore' ny amjohny aapryy! Qui ca
mecmy €hjproo ne mecmy €hjcoohran pryym, aacape'ny, qui me'tyx €hjproo ne
me éhjcoohra, max wyr wa €hjte aapohpohn pex noore' ny amjohny aapryy!

Pe ne Pit te Sesohx my hajyhr, my Sesohx cut mecte amjohjéhpix cati ji'
cohneh' te cohmy hajyhr' pom qui Pit.

Sesohx te Zetsém cym Me Pajéhpixxy' ny hy'wyr

36 Rohm hamoh Sesohx me to mo, pji' to Zetsém éhntaa wyr, ne me to
cator, ne xa ne mecmy:

—C¥h, haner me éhntaareh aacréh, wa hamoh mo ne netreh Me
Pajéhpixxy' ny a'wy' myyny!

37Pe ne cohte mecmy hajyhr ne hamoh Pit me, Zebedew cra Tehjac me
Zwaw me, me to mor pacre, ne éh'protpi Sesohx ajeym pa, ne amjohcym
hapac cateh! 38 Pe ne mecmy:

—Wa caxwaa'my éhjcapréeeehre, ne €hjmy amjohquéhn noooore,
pom qui johm éh'tyhc xy'wyr cohmy amjohquéhn noore éhntaa cwy' to!
Ehntaa'reh meacréh, ne mejcape'ny amjéhjamy'ne!

39Pe rohm me hacynpi €h'créh, rohm hamoh a'teereh mo, ne mor
cahyc, ne pji' cym no ne hohpruu poo, ne cohte Me Pajéhpixxy' ny hy'wyr
cym éhncryhc ne cohmy:
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—Cy¥h, éhnxooh, wa aany a'wy, qui aamy ta'ny €h'prym, pom mecte
€hjto €h'quin xy'ny aate amjohto aahimpex €hntaa, qui nee mejto
hajyhr noo cym. Max, nee €hjmy €hjte amjoh'cut amjohto €hjhimpex
ny €h'quéhn noore, ne €hjmy aate'ha jaahyhrxy' no' cut jaahyhr prym.
40Pe ne cohte Honxooh ny hy'wyr to hajyhr, ne hdm ne acpyyhmy éh'cut
mecte amjohjéhpix cati ji €hncrii €hntaa ji' wyr mo, ne me'wyr cator my
me hot to €h'créh. My Sesohx Pit my:

—Pit, Ehmpoo ny ca nee mearéht aacréhj noore? Ne cré nee
meamjohjamyr to aacréhj noore, €hjcaxohw? 41 Mejcape'ny amjohjamy
ne Me Pajéhpixxy' ny a'wy. Quir cardo quin meato hyycrohn xy'ny, ca
mecmy awcany. Xym meacardo cym ca meacryh'cym aapa max meajéeh'
cym ca cormy meaheej ny!

42Pe ne Sesohx te Pit my hajyhr ne héhpiireh hamoh mo, ne cohte Me
Pajéhpixxy' ny hy'wyr. Ne cohmy:

—Cy¥h, Jonxooh, qui ca €h'tyx aamy mecte éhjto €h'quin ny €h'prym ne
qui nee aamy €hjtiitee €hmpoo quin €hntaa ji' to taxmy prym noore, ca
aatyx €hjto hane' pom qui aamy aate €hjto hajyhr ny €h'prym.

43Ne cohte ta'ny hy'wyr to éh'heh ne amne acpyyhmy mo, ne me'wyr
cator. My me hét to €h'créh. Me hotxwa creeeeeeere, ne wyr qui mejréht
éh'créh! 44My hamoh héhpiireh Sesohx mo, ne cohte héhpiireh Me
Pajéhpixxy' ny hy'wyr, ne cohte ta'ny hy'wyr to hajyhr'ha pom qui mam
cohte ta'ny hy'wyr.

45Ne amne acpyyhmy mo, éh'cut mecte amjohjéhpix cati ji €hncrii
€hntaa ji' wyr, ne mecmy:

—Tem ca meacrehtpiimy aaj6t to aacréh, ne meacut to aacréh? Pom
ry'my mecte €hjto €h'quinxy jo'or' cym hy'hohc! Qui ca ry'my johm
me'quin €hntaa ji my €hjpi Meatd' Cy €hntaa ja'cree. 46 Haner meacoh'hil!
Pooreh amne johm te mecmy ja'cree xy'ny éhntaa t€, coh me cohnyymy
paapa.

Mecte Sesohx proo ne me to mo

47My cormy Sesohx mecmy €h'caacuc to xa, rohm pom mecte doze
éhntaa ji' no' to Zoht éhntaa cator. Zoht cut me hy'tuu ne me éhxpat
me, me hywcuu pyp praa. Xym saséhdot cati ji joopa'heeh éhntaa ji
me, me héeh cy' cati ji' te Sesohx wyr me'cohjahic, mecte éh'proo
xy'ny. 48Rohm ry'my Zoht te me to €h'himpex ne cohte mecmy: “Wa ca
Sesohx wyr €hjcato ne ca nee €hntaa wyr johm my jarcwaa men noore,
ne ca ta'my jarcwaa mee, ne €h'cohc cym cohpy, car me ha'cree pex,
xym ta'my Sesohx! Ca me €h'proo ne me to mo!” 49Pe ne Zoht te me to
éh'himpex to hajyhr tohm ny Sesohx wyr cator ne cohte cohmy harcwaa
men pyhrentoo, ne cohmy: “Mejto Aahimpex Cati, tem ca mo?” Ne cohte
éh'cohc cym Ehjpyr.
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50R6hm Sesohx cohmy:

—Tohwre, Ehmpoo wyr ca mo?

Rohm mecte Sesohx cym €hncryhc, ne mecte éh'proo. 51 Rohm Sesohx
cut mecte amjohjéhpix cati ji' no' te Ehxpat caxyr ne cohte to €h'protpi
saséhdot cati ji joopa'heeh rat my hymcwyr cati €hntaa japac crat ny
haquep. R6hm Sesohx te cohmy:

52__Hah, acpyyhmy aajé'éhxpatcy my haxy. Xym qui ca aamy éhxpat
to me cym aacryhc prym, qui ca a'tbhmryyh qui ca tapanny johm
éhxpat to aacoohra. 53 Tem nee aate ja'cree pex noore? Capxyh qui €hjmy
Jonxdoh ny jy'wyr prym, wa ca ta'ny a'wy qui ca éh'tyx éhjcym pa, ne
ca €hjwyr az cati ji' to mehr jy'tuu ne ca amne éh'cohjate, qui ca me
paapeehcamtar cati jipi me pa'pyhty. Max, wa ca nee ta'ny jy'wyr noore.
54Xyhr wa ta'ny a'wy, qui ca nee Ehmpoo €hjny amjohto héhtyy to hane'
pom qui €h'huc cym mecte jaarén noore. Xym qui ca mencryh'cym éhjto
€h'quin to hane'ha pom qui mecte ry'my Me Pajéhpixxy jarcwaa ny
jaarén ny to éh'huc par.

55Pe ne Sesohx te éh'cut mecte amjohjéhpix cati ji my harcwaa to
hajyhr, ne cohte éh'protpi mecte €h'proo éhntaa ji my:

—Tem wa jyycoo to éhjpa cwyrjapii ca me €hxpat me, meajywcuu pyp
praa, meate €hjproo xy'ny? Pom mré wa awca'teh' cohneh' cut héhrjypi
Me Pajéhpixxy johrcwaa' cym meato €hjhimpex to €hjcréh éhncreeh
pyhryc, ca nee me amcro' ny éhjproo noore? 56 Cjh, quit ta! Ca me €hjto
€h'quin to hane xym ry'my profet cati ji' te meajadarén ny to éh'huc to
hajyhr, wyr qui Ehmpoo amjohto hohtyy noore.

Pe ne Sesohx te mecmy harcwaa to hajyhr my éh'protpi €h'cut mecte
amjohjéhpix cati ji' ca'cohm pyhrentoo, ne hamoh me praa ne mector.

Me hoopa'heeh cati ji' te Sesohx coohcjir

57R6hm mecte Sesohx proo ne me to mo, ne me saséhdot cati ji
joopa'heeh rat Cajfax éhntaa johrcwaa my to hyr. RGhm cohreh'ha
éhxcrehvaw cati ji me, me héeh cy' cati ji' te coohpron ne me hapréhp to
éh'créh. 58 Rohm amne ampy'my me'cut Pit mo, ne me'cut saséhdot cati
ji joopa'heeh rat €hntaa johrcwaa wyr cator, ne hjcree poh'ny haahir
€éhntaa my hyr. Ne mo ne sordat te €hjcree jamyr cati ji' cape'ny hyhr
ne jvh ne amjohmy: “J6h'ny qui ca me Sesohx to? Wa xyh jjh ne me'cut
hacop myyny.”

59Rohm saséhdot cati ji joopa'heeh éhntaa ji me, Zohdew cati ji
joopa'heeh cohneh me, me johm japi, johm te Sesohx to &h'hixxeeh ne
johm te mecmy €h'quin ny haarén my mecte €h'coohran xy'ny. 60 Ne me
tee johm japi, xym wyr qui johm Sesohx quin ny haarén pex, xym nee
éh'quin noore. Xym me hy'tuu ne mecte Sesohx to éh'hixxeeh ne mecte
éh'quin ny haarén cateh, max mecte ajpén cyj'ny €h'hixny hdarén. Rohm
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hoh'cu'ny mejpehxcroht ne me ham. 61 Ne mecte me hdoopa'heeh cati ji
my:

—Pooreh johm xa éhntaa te mejmy harcwaa to: “Ca ca me Me
Pajéhpixxy johrcwaa éhntaa mee, wa ca €hjtyx pyht crii cym to
acpyyhmy éhjcree xam.”

62Pe ne mecte mecmy Sesohx jaarén to hajyhr rohm saséhdot cati ji
joopa'heeh rat éhntaa xam ne Sesohx my:

—Cy¥h, pooreh mecte aaquin ny aajaarén! Tem ca ca cré nee tapanny
mejmy johmy noore ca?

63 Pe ne saséhdot cati ji joopa'heeh te Sesohx my héjyhr caacru my
Sesohx éh'ca'tyhccym xa, ne nee cohmy johmy noore ne cymy me cym
pa. Rohm me hoopa'heeh rat héhpiireh cohmy ne cohmy:

—Wa éhjcryh'cym Me Pajéhpixxy' téhr tohm to éh't€hr €hntaa
cymyyreh aacoohquehj, ca tapanny Me Pajéhpixxy éhncryh'cym éhjpa
éhntaa cymyyreh €hjmy amjohjaaré, pom Me Pajéhpixxy' te Crehx
cohjahic xy'ny cohte amjohto hohja'cree éhntaa, tem ca cré ca'ha?

64R0hm Sesohx cohmy:

—Hyh, ca ca'ha mecmy jaarén to hane. Max, wa €hjcryh'cym meamy,
qui ca a'tohmryyh wa ca €hjpi Meatd' Cy éhntaa Me Pajéhpixxy pom
me'cohneh jéhruu'pi éh'heh'tyx €hntaa cape'ny éhjhimpex to éhjpa, ne ca
cujcwaa pac cym amne Me Pajéhpixxy jo'créh' péhn pji' wyr t€, ca ca me
éhjpohpoh!

65Pe rohm saséhdot cati ji jdopa'heeh rat te cym hapac ne éhncryhc ne
cohte €h'protpi amjohpi cyjpi hooxii éhntaa caaxun, me'cohneh' te Sesohx
caacuc quin ny ha'cree pex xy'ny, xym pinny cohte amjohto Me Pajéhpixxy'
cra' ny €hntii ne €h'hixxeeh ne ta'ny éh'quinre! Ne cohte me'cwy my:

—Cohte Me Pajéhpixxy éhmpex &hntaa to &h'caacuc quinre! Ehmpoo
caxohw coh me johm te éh'quin ny haarén xy'ny johm japi? Xym cohte
héhr§ypi amjohto Me Pajéhpixxy' cra éhntii my meate cym aajapac!

66 Johmy coh ca me to?

Rohm me cohmy:

—Ehncryh'c§m &h'quinre! Coh me &h'coohra aapoh!

67Ne mecte ajpén my hajyhr ne mecte éh'cohc coh'tun, ne me héh'cry!
to cohtwy, ne me'cwy' te cohpéxii to €h'cohc coohpooh ne me hoh'po' to
héehte' cym éhmpoc ne me'coohquehj, 68 ne me cohmy:

—Cy¥h, johm te my aapoc? Cré aapi Me Pajéhpixxy' te Crehx cohjahic
xy'ny cohte amjohto hohja'cree €hntaa, ca mejmy johm ji jaaré, johm ji'
te aapoc ny!

Pit te Sesohx pohpohn pex noore' ny amjohny hyypryy

69ROhm cormy €hjcree poh'ny catyt cree €hntaa cym Pit j¥h, rohm
saséhdot cati ji joopa'heeh rat my johm cahyj cohpry hymcwyr to €hjpa
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éhntaa mo. R6hm Pit cohhyh' ny hyyxohn to jjh, rohm jéohm cohpry
cohmy:

—Ca caxwyyre Garehrehj péhn, ne ca Sesohx €hntaa cut aapa!

70Pe ne johm cahyj te Pit my hajyhr my cohte éh'protpi me'cohneh!
cymyyreh amjohny hyypryy cym €hncryhc, cohte Sesohx pohpohn pex
noore' ny, ne johm cahyj my:

—Hop, hop, aapoh wa nee €hjte pom ca éhjmy johm jaaré éhntaa
ja'cree pex noore!

71Ne cohte cohmy hajjhr ne hamoh mo ne mohrteh jarcwaa cape'ny
xa. R6hm héhpiireh amne me hymcwyr cati ji cohpry' no mo ne cohte Pit
pohpohn ne cohte cohreh me hohmre éh'créh éhntaa ji my:

—Johm éhntaa xwyyre Nazaree péhn Sesohx éhntaa cut éhjpa!

72R6hm €h'protpi Pit te héhpiireh amjohny hyypryy, cohte Sesohx
pohpohn noore' ny, ne mecmy:

—Wa Me Pajéhpixxy' cymyyreh meamy, wa nee €hjte johm €hntaa
pohpohn pex noore my!

73R0hm a'tdhmryyh my me héhmre' no €hntaa ji Pit wyr éhjpa ne
mecmy:

—Ca aacryh'cym Sesohx cut aapa, xym ca Garehrehj cati ji' caacuc cut
aacaacuc, Sesohx cohxy!

74Rohm éh'protpi Pit mecmy:

—Aapoh wa éhjcryh'cym meamy amjohjaaré, Me Pajéhpixxy’
cymyyreh! Wa ca meamy éhjhixxeeh qui ca Me Pajéhpixxy éhjto johmy!
Wa nee €hjte johm €hntaa pohpohn pex noore my!

Rohm éh'protpi xa'xac xohmteh cy! 7SR6hm Pit te Sesohx jarcwaa
to amjohjapac cree. Xym Sesohx te cohmy: “Ca ca xa'xac xohmteh' cyr
xwyjreh'ha aate €hjpohpohn pex noore' ny amjohny aajyypryy crii.” Pe
ne hamoh Pit cator ne mo ne éhncwyyyyr to jyh.

Zohdew cati ji joopa'heeh €hntaa ji Pehrat wyr Sesohx to mo
27 1-2R6hm aweca'teh ne éhjryryy rohm saséhdot cati ji jdbopa'heeh
€hntaa ji' cohneh me, me héeh cy' cati ji' cohneh me, mecte

ajpén my:

—DMah coh me pajo'gohvéhnaduu Pehrat wyr Sesohx to mo, qui éh'coohra.

Ne meajpén my:

—Mah!

Ne mecte Sesohx cahyhr, ne hamoh me hé'gohvéhnaduu wyr to mo.

Zoht Ehxcarehjot te amjohcoohran

3R6hm Zoht, pom cohte mecmy Sesohx ja'cree €hntaa johpar, mecte
Sesohx coohran xy'ny ajpén to €h'himpex ny, ne cohte amjohrohmpi
hohjacop to éh'pym, ne cohte pom mecte cohmy €h'poore' tyxre' to tréhnt
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jor éhntaa ji Ehncwyr, ne hamoh acpyyhmy saséhdot cati ji jdopa'heeh
éhntaa ji me, me héeh cy' cati ji' wyr to mo, ne me'wyr hyr, 4ne mecmy:

—Meh! Pom meajd'poore—me cohcwa! Nee tfymne Sesohx te €hmpoo
quin ny amjohjéhpix noore caacru wa éhjte meamy ha'cree, meate
€h'coohran xy'ny!

Rohm me cohmy:

—Quit ta aapoh! Aate amjoh'cut mejmy ha'cree wa ca nee meamy
johmy noore!

5Pe ne mecte cohmy hajyhr my Zoht te Me Pajéhpixxy johrcwaa my
éh'poore rén aapoh! Ne hamoh t€, ne cohte a'xii pyhr ne cohte to cyj'my
péh'pa' no' ny hii, ne cohte to amjohpoht ny hii, ne a'par my apii, my hii
te hoocree cwyr my €h'tyhc.

6 Pe rohm saséhdot cati ji joopa'heeh €hntaa ji' te €h'poore' cawryn, ne
mecte ajpén my:

—Coh nee me Me Pajéhpixxy johrcwaa jo'poore' cape'ny €h'poore
€hntaa ji nor noo cym, xym wa mejte johm coohran xy'ny cohmy
éh'poore €hntaa jor, cwyrjapii my éh'poore éhntaa quinre. Coh ca me
Me Pajéhpixxy johrcwaa jo'poore' cape'ny cohno ne me pa'tyx Mozez
himpexxy' cyj'ny Ehmpoo quin ny amjohjéhpix.

7Ne mecte ajpén my hajyhr, ne mecte €h'poore €hntaa to pot j€hpix
cati éhntaapi pji' no japruu, quir Zerohzaréj cym créh xyyre' cati ji' no
tyh qui ca me pji €hntaa cym johm jaarit. 8 Cohte hajyhr éhntaa'ny me
éhntaa'cym pji' to: “mecte johm coohran xy'ny éh'poore jor éhntaa' to
mecte pji japruu.” 9Ne mecte to hajyhr' pom qui mam profet Zeremehj te
me haarén ny to &h'huc. Xym cohte harcwaa to: “Eehzaer cati ji' cwy' te
amjohto éh'himpex to hajyhr ne mecte éh'poore' to coohpron, ne mecte
éh'poore' tyxre' to tréhnt ne mecte johm €hntaa panny hor. 10My mecte
éh'poore éhncwyr ne mecte pot jéhpix cati €hntaapi pji japruu. H5, ne Me
Pajéhpixxy' te €hjto €h'himpex to hajyhr.”

Pehrat Sesohx coohquehj

11Pe r6hm hamoh me Homan cati ji' te mecmy me ho'gohvéhnaduu
ny Pehrat xam éhntaa wyr Sesohx to mo ne mecte to éh'wyr hyr. Rohm
Pehrat te &h'coohcjir cym €hncryhc ne cohmy:

—Tem cré aapi Zohdew cati ji jdopa'heeh ratha?

My Sesohx cohmy:

—Ca ca'hd amjohmy jaarén to hane.

12Pe ne Sesohx te mecmy hajyhr. Rohm Saséhdot cati ji jdopa'heeh
éhntaa ji me, me héeh cy' cati ji' te Pehrat my Sesohx quin ny haarén
cateh, caacru my nee Sesohx te Pehrat my harcwaa no' to johmy noore,
ne cohpi €h'ca'tyhccym.

13Rohm Pehrat Sesohx my:
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—Tem ca nee me cym aajapac noore? Pom mré meato éh'caacuc cateh
ca nee tapanny €hjmy johmy noore!

14R6hm €hncryh'cym Sesohx mecpi €h'ca'tyhccym. My mecte éh'quin
ny haarén cateh, max nee Sesohx te harcwaa jooxii noore. Rohm Pehrat
te €h'cut hacop ne cohte amjohcym hapac cateh.

Bahabax jaarén

15R6hm amcro' cohneh' cut, Me Pajéhpixxy jo'amjohquéhn to: Cohte
Me Hohtyr éhntaa ny Pehrat €hntaa éh'tyx mecmy mecpi prez éhntaa
ji japux to €h'coh'hi. Qui ca Zohdew cati ji gohvéhnaduu ny coohprd
ne me mecpi prez no' ny a'wy, qui ca mecmy johm cator. 16R6hm
mecpi prez €hntaa ji' no' te Ehmpoo quin to hapux rohn, ne hapry' to
Bahabax. 17R6hm mecte Pehrat ny coohprdon €hntaa ji jy'tuu, my Pehrat
me'coohquehj ne mecmy:

—C¥h, mecpi prez no wa ca meamy cator, meajo'amjohquéhn ny? Tem wa
ca meamy Bahabax éhntaa cator? Hop, wa ca meamy Sesohx, pom ca me to:
“Me Pajéhpixxy' te Crehx cohjahic xy'ny cohte amjohto hdhja'cree €hntaa”
cator?

18 Pe ne Pehrat te me'coohcjir to hajyhr, xym Pehrat te Zohdew cati ji
joopa'heeh €hntaa ji ja'cree pex, xym nee €hmpoo caxohw mecte Pehrat
wyr Sesohx to hyr noore ne cymy mecte hompohn xyytee cohri.

19Pe ne Pehrat mecte ajpén coohcjirxy' cym jyh my héehxeeh te €h'wyr
harcwaa ne cohmy: “Pooreh johm te Ehmpoo quin ny amjohjéhpix noore
éhntaa, ca nee to johmy noo cym, xym wa €hjte €hntaa'cym johm to
éhjpéhmtehr ne éhjte Ehmpoo quin to jot cateh ne €hjmy amjohquéhn noore.”

20Pe ne Pehrat jéehxeeh te éh'wyr harcwaa to hajyhr rohm saséhdot cati ji
joopa'heeh éhntaa ji me, me héeh cy' cati ji' te me'cohneh' cacryn, ne m